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Mr Kostas Skrekas,
Minister of the Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Kostas Skrekas,
Ministre du Ministére hellénique de [’environnement et de [’énergie, Grece

yamnntoi cuvadeAgol, @ide Kwota Ayopacté, ayamntoi mTpooKeKANUEVoL, GIAEG Kal iAot amod 0An thv
Eupwmn kal cuvepydteg amd to Ymoupyeio MepiBarovtog kat Evépyelag, a&iotiya PéAn tou ZupBouliou,

Ba nBeAa va cag KaAwoopiow oTo ZUPTOOLo yia Ta Tomia, oty iaitepn matpida pou, oto Vouo TpiKdAwy,
Olaitepa €0w oto Kaotpdki, pia povadikn meploxn otn oKld Twv METEWPWY OE £va Ao Ta EVIUTIWOLAKOTEPA
Tomia uUGtkoU KGAoug, Ox1 povo otnv EAAGda aAAd og OAo Tov KOGHO.

H moAn tng Kahaumakag, n moAn twv TpIKAAWY, Ta TAvEHOP@A Kal TApadoolakd Xwpld TG MEPLOXNG HAg, N
emMBANTIKNA opocelpd tng MNivoou eival povo Kamola amod ta tomia mou KaAoUuaote va avadeioupe Kat va
TPOCTATEUGOUE, KABWC TTPETIEL VA TA TAPAGWOOUHE OTIG EMOHEVEG YEVIEC AKOHA KAl 0€ KAAUTEPN KATAGTAON
amo auth Tou Ta TapaAdBage.

H onpeptvi oultnon, Aoy, yia Tn onpacia tg mpooTaciag Kat tng opdng Slaxeiplong Tou Tomiou £pxetat
o€ pia Kpioln Xpovikn cuykupia. H amelAn Tng KAPATIKAG Kpiong eivatl éva adlap@ioBnTnTo yeyovag yia t
XWPA Hag, ywa tnv Eupwmn kat yia oAOKAnpo tov mAaviTn.

To (UGLKO ToTT{O amoTeAEl TNV TOMTIOTIKY pag KAnpovopld. H umoBdabuion tou, Aoy, amo TIG EMMTWOELG TG
KAIHATIKAG KPIoNG UTTOVOUEUEL TNV avamTugn Kal Tng TOMKAG KOVwVIag Kat Tng olkovopiag, aAd kat v idla
TNV MOAITIOTIKA JAG TAUTOTNTA.

lNa 1o Adyo auto N TPOCTAGIA TWV TOM WY ATOTEAEL OAPEPT TIEPIOCAOTEPO ATIO TMOTE {id EMTAKTIKN AVAYKN.

To Ymoupyeio MepiBarlovtog Kal Evépyelag, ot kaAoi cuvadeAgot, o Ygumoupyog o Nikog Tayapdg, o
Yutoupyog o MNwpyog Apupdg Kat ot Mevikoi Mpapparteig mou sival onpepa padi pag, o Mevikog Mpappatéag
Xwptkou Xxediacpou Kat Aotikou MepiBailovtog, o EuBUpng Mmakoytdvyvng mou Kavel coudaia GouAeld, o
M'evikog Mpappatéag uoikoU MepiBariovtog katl Yodtwy o Métpog BapeAidng mou emiong €xel avaAdBel éva
ONUAVTIKO £€pY0, XAPAGGOUKE Hia opyavwpévn €OVIKN oTpatnYIKN TPOXWEWVTAG OTNY OUCLACTIKNA TPOoTd-
ola Tou EAANVIKOU aoTIKoU ToTiou, TG EMANVIKAG pUONG Kal TG BLOTOIKIAGTNTAG pe PETPA TTPOANYNG GAAd Kal
HETPA QVTIPETWITIONG Kal pdong.

Mpooearta, yla mapddelypd, avakolvwodpe TNV MTPwToBoUAia TwV andtntwy Bouvwy, Twv TEPLOXWV AVEU
Opopwyv. Bwpakiloupe €1 eAMAnVIKA Bouvd. H EAAGSa eival PETAEU Twy MPWTwY Xwpwy otnv Eupwmn, iowg Kal
N TPWTN XWPd otnV EupwTm, TOU EXEL TTPOXWPNGCEL OE Jla TETOlA TPWToBOUAia. Avapeoa o€ autd, TPOCTATEU -
oupe Kal to 6pog Xatln, mou Bpioketal ota TpikaAa Kat otn Osooalia, amd kabe avBpwmoyevr mapépBaon.

MpootateUoupE Ta OIKOOUSTAPATA pag Kal eEac@aAi{oups Ta IOWAITEPA XAPAKTNPIOTIKA TOU (PUGIKOU HAG
Tomiou. H EAAGda yivetal n mpwTn Xwpd ToU XApAcOEL Hid TETOlA TTOALTIKA Kal Onploupyei £va £101K0 Kabe-
OTWE Yla ONPAVTIKOUG 0pElvoUC OYKOUC, BETovTag Ta Bouvd pag o Kabeotws uwnAng mpooTaciag.

EmmAov, dlaBétoupe meploodtepa amd 100 ekatoppUpla sUpw amo To Tapeio Avakapyng yia tny mpooTta-
oia tng BlomolKIAGTNTAg. YAomoloUpe épya Omwe N avaBdadpion SIKTUWY PHOVOTIATIWY Kal TTPooTATEUOULE T
omavia xAwpida Tou TémOU pag.
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'HOn, €xet Eekivoel n GlaBoUAsuon TwV €I0IKWY TEPIBAANOVTIKWY PEAETWY TwV EMM yla TI¢ TpooTATEUOHEVEG
meploxeg Natoupa 2000. AuTO €XeL TPOXWPNOEL AKOUA TTEPLOOOTEPO oTNV avatoAikn Kprtn, otov ‘EBpo, otn
Podomn kabwg Kat otn votia NeAomovvnoo.

MéExpL To TENOG TOU £TOUG 0L HEAETEG AUTEG Ba €Xouv OAOKANPWBEI yia To GUVOAO TwV 446 TTEPLOXWY TOU
diktuou Natura 2000 tng xwpag pag. Mpocbeta, YEPAyE Kal 6To AoTIKO TOTio £va eUBANUATIKO TPOYPApKd, TTOU
n KUBEpvVNON Hag €xel evtdagel oto Tapeio Avakapyng Kat AVOEKTIKOTNTAG, e GUVOAIKO TipolimoAoyiopo204
EKATOHHUPIWY EUPW.

To mpdypappa «MapepBdacelg ye otdxo Tn BeAtiwon tou dnpociou Xxwpou», Ba dnpIoUPYNGEL GUVONKEG AOTL-
KNG avalwoyovnong Pe onPavtika mepBaAAOVTIKA Kal avamtuglakd 0@EAN Yid TG TOMKEG KOWVWVIEC.

YToBabpIopéveg TTEPLOXEG KAl LOTOPIKA KEVTPpaA MOAewv Ba avaBabpiotouy, evw Ba dnuloupynBouv diktua
ATAg HETAKIVNONG KAl XWPOoL Tpacivou.

H Eupwmdikn Z0pBaon yia to Tomio avadelkviel akpiBwe TV oucia Tou Tomiou. Aev TPOKELTAL YId Hild OTATIKA
évvola, aMAd yia Katt mou e€eAooeTal SlaPKWE WG ATOTEAEGHA (PUOLKWY Kal avOpwIOYEVWYV TApayovIwy.

H auti oUpBaon amoteAsi tnv mpwtn SleBvi GUVONKN TTOU ACXOAEITAL e OAEG TIG TITUXEG TOU TOTTOU. ZTOXEUEL
otnv mpootaocia, otoxelel otn Slaxeipton ald Kat oto oxedlacpd tou, mpowdwvtag Tnv dtebvig ouvepyaaia.

H cUpBacn amookomei otny e£ac@AAIon TG KOWVAC Hag KANPOVOULAG, yiati To tomio diadpapartidet moAAa-
mAoUG pOAOUG, TTOAITIOHIKA, TEPIBAANOVTIKG aAAd Kal KOWVWVIKA. EViGXUEL TNV OIKOVOUIKN OpactnplotnTd Twv
TOMKWV Kolvwviwy. H mpootacia toug cupBaiel otn dnploupyia BEcewv epyaciag kat mavw am’ oAd, To ToTio
avaBadpilet tyv moldtnTa {wNg Twv avepwmwy.

H EAANGOQ, Tapd TV OLKOVOUIKN Kpion Kat TIG EMIMTWOELS TNG, EKAVE ONPAVTIKA BAPATd, WOTE va 0AOKANpwOEl
N EVOWHPATWON TNG TPOOTAGIAg Kal TG avadelEng Tou TOTOU 6TO XWPOTAEIKO OXeAIAGHO, OTWG aKPIBWG
utayopeUeTal Kat amoé tn cupBaon.

Me autd o 1dlaitepa onpavTikd epyaleio KaAU@ONKe £va PeyaAo BEGUIKO Kal YVWOTIKO KEVO TIOU UTINPXE,
OTOV TOPEQ TNG TPOOTAGIAC TOU EAANVIKOU TOTOU KAl TOU (UGIKOU Kal Sopnpévou TepIBAAAOVTOG.

EmmAov onpepa otig 9 amo tig 13 Mepupépeleg TNS XWPAG HaAG £xouv RON BecpoBeTNOel peAETEC Yia Ta
Mepupepelakd XxwpoTalika mAaiola.

KAeivovtag, emTpEWTe HOU va XAlpeTiow £avd Tig epyaocisg Tou Zupmooiou. Kal va 6ag suxaplotiow mou Bpi-
okeote onpepa padi pag.

Eipat olyoupog 0tt Ba amoteAéosl pia eEQPETIKA euKalpid, yia va culntnooupe Tig OnPOGCLEG TTOAITIKEG OTNY
EAAGOa yla thv s@appoyn g oUpBaocng Kal avapévoups, pe (Olaitepo evolagépoy, va polpaoteite pali pag
TIG EUTELPIEG 0aG, TIC MOAUTIHES EPTELPIEC 0aC, AAA KAl TIC YVWOELS 0dC.

O£Aw va oag suxaplotiow Eava mou Bpiokeote onpepa otnv EAAGda, mou BpiokeoTe €0 OTOV TAVEHOPQPO
TOTO TWV METEWPWV Kat va euxnBw KAAR €MTUXIA OTI EPYAGIEG TOU ZUNTIOGIOU.
2ag EUXAPLOTW.

*

Dear Colleagues, Mr Costas Agorastis, dear guests, friends from all over Europe and colleagues from the
Ministry of Environment and Energy, distinguished members of the Council of Europe,

| would like to welcome you to the Symposium on Landscapes, in my homeland, in the prefecture of Trikala,
especially here in Kastraki, a unique area in the shadow of Meteora, in one of the most impressive landscapes
of natural beauty, not only in Greece but all over the world.

The city of Kalambaka, the city of Trikala, the beautiful and traditional villages of our region, the imposing
Pindos mountain range are just some of the landscapes that we are called upon to highlight and protect, as
we must pass them on to future generations even in a better condition than the one we received.

Today’s debate on the importance of protecting and properly managing the landscape therefore comes at a
crucial time. The threat of the climate crisis is an undeniable fact for our country, for Europe and for the entire
planet.

The natural landscape is our cultural heritage. Its degradation, therefore, by the effects of the climate crisis
undermines the development of both local society and the economy, but also our very cultural identity.

This is why the protection of landscapes is now more than ever an urgent need.
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The Ministry of Environment and Energy, my dear colleagues, the Deputy Minister Nikos Tagaras, the Deputy
Minister George Amyras and the Secretaries General who are with us today, the Secretary General for Spatial
Planning and the Urban Environment, Efthymis Bakoyannis, who is doing a great job, the Secretary General
of the Natural Environment and Water, Petros Varelidis, who has also undertaken an important task, we are
drawing up an organised national strategy, moving towards the effective protection of the Greek urban land-
scape, Greek nature and biodiversity with preventive measures, but also with measures of response and
action.

Recently, for example, we have announced the initiative of the unguided mountains, the roadless areas. We
are shielding six Greek mountains. Greece is among the first countries in Europe, perhaps the first country in
Europe, to have taken such an initiative. Among them, we are protecting Mount Hatzi, located in Trikala and
Thessaly, from any man-made interference.

We are protecting our ecosystems and ensuring the special characteristics of our natural landscape. Greece
is becoming the first country to draw up such a policy and create a special status for important mountain
ranges, placing our mountains under a high protection status.

In addition, we are allocating more than EUR 100 million from the Recovery Fund to protect biodiversity. We
are implementing projects such as upgrading trail networks and protecting our rare flora.

Already, the consultation of the specific environmental studies of the Environmental impact assessments for
the Natura 2000 protected areas has been launched. This has progressed even further in eastern Crete, Evros,
Rhodope and the southern Peloponnese.

By the end of the year these studies will be completed for all 446 Natura 2000 sites in our country. In addition,
we have also brought to the urban landscape a flagship programme, which our government has included in
the Recovery and Resilience Fund, with a total budget of EUR 204 million.

The programme “Interventions to improve public space” will create conditions for urban regeneration with
significant environmental and developmental benefits for local communities.

Deprived areas and historic town centres will be upgraded, while soft mobility networks and green spaces
will be created.

The Council of Europe Landscape Convention highlights the very essence of landscape. It is not a static con-
cept, but something that is constantly evolving as a result of natural and man-made factors.

This Convention is the first international treaty to deal with all aspects of the landscape. It aims to protect,
manage and plan it, promoting international cooperation.

The Convention aims to safeguard our common heritage, because the landscape plays multiple roles, cul-
turally, environmentally and socially. It boosts the economic activity of local communities. Their protection
helps to create jobs, and, above all, the landscape enhances the quality of life of people.

Greece, despite the economic crisis and its consequences, has taken significant steps to complete the inte-
gration of landscape protection and enhancement into spatial planning, as required by the Convention.

With this very important tool, a major institutional and knowledge gap in the field of the protection of the
Greek landscape and the natural and built environment has been filled.

Moreover, studies for the regional spatial planning frameworks have already been established in 9 of the
13 regions of our country.

In conclusion, let me again welcome the proceedings of the Symposium. And thank you for being with us
today.

| am sure that it will be an excellent opportunity to discuss public policies in Greece for the implementation of
the Convention and we look forward, with great interest, to sharing with us your experiences, your valuable
experiences and your knowledge.

| would like to thank you again for being in Greece today, for being here in the beautiful place of Meteora, and
wish you every success in the work of the Symposium.

Thank you.
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Chers collégues, mon ami Kostas Agorastis, chers invités, amis de toute I’Europe et collégues du Ministere de
’environnement et de |’énergie, estimés membres du Conseil de |’Europe,

Je vous souhaite la bienvenue au Symposium sur les paysages, dans ma patrie, dans la préfecture de Trikala,
et plus particulierement ici a Kastraki, une région unique a lombre des Météores, dans [’'un des paysages les
plus impressionnants de beauté naturelle, non seulement en Gréce mais dans le monde entier.

La ville de Kalambaka, la ville de Trikala, les beaux villages traditionnels de notre région, l’imposante chaine
de montagnes du Pindos ne sont que quelques-uns des paysages que nous sommes appelés a mettre en
valeur et a protéger, car nous devons les transmettre aux générations futures, méme dans un meilleur état
que celui que nous avons recu.

Le débat d’aujourd’hui sur "importance de la protection et de la bonne gestion du paysage intervient donc
a un moment crucial. La menace de la crise climatique est un fait indéniable pour notre pays, pour |’Europe et
pour la planéte entiere.

Le paysage naturel est notre patrimoine culturel. Sa dégradation, par les effets de la crise climatique, compro-
met donc le développement de la société et de I’économie locales, mais aussi notre identité culturelle méme.

C’est pourquoi la protection des paysages est plus que jamais un besoin urgent.

Le Ministére de I’environnement et de |’énergie, mes chers collégues, le Vice-ministre Nikos Tagaras, le Vice-
ministre George Amyras et les Secrétaires généraux qui sont avec nous aujourd’hui, le Secrétaire général
pour [’aménagement du territoire et ’environnement urbain, Efthymis Bakoyannis, qui fait un excellent tra-
vail, le Secrétaire général de |’environnement naturel et de ’eau, Petros Varelidis, qui a également entrepris
une tache importante, nous élaborons une stratégie nationale organisée, allant dans le sens d’une protection
efficace du paysage urbain grec, de la nature grecque et de la biodiversité avec des mesures préventives,
mais aussi avec des mesures de réponse et d’action.

Récemment, par exemple, nous avons annoncé Uinitiative des montagnes non guidées, des zones sans route.
Nous protégeons six montagnes grecques. La Gréce est parmi les premiers pays d’Europe, peut-étre méme
le premier pays d’Europe, a avoir pris une telle initiative. Parmi eux, nous protégeons le mont Hatzi, situé a
Trikala et en Thessalie, de toute interférence humaine.

Nous protégeons nos écosystémes et garantissons les caractéristiques particuliéres de notre paysage natu-
rel. La Gréce devient le premier pays a élaborer une telle politique et a créer un statut spécial pour les chaines
de montagnes importantes, placant nos montagnes sous un statut de haute protection.

En outre, nous allouons plus de 100 millions d’euros du Fonds de relance a la protection de la biodiversité.
Nous mettons en ceuvre des projets tels que [’amélioration des réseaux de sentiers et la protection de notre
florerare.

La consultation des études environnementales spécifiques des études d’impact environnementales pour les
zones protégées Natura 2000 a déja été lancée. Ce phénomeéne a encore progressé en Créte orientale, dans
’Evros, dans les Rhodopes et dans le sud du Péloponneése.

D’ici la fin de ’année, ces études seront achevées pour les 446 sites Natura 2000 de notre pays. En outre, nous
avons apporté au paysage urbain un programme phare, que notre gouvernement a inclus dans le Fonds
pour la relance et la résilience, avec un budget total de 204 millions d’euros.

Le programme « Interventions visant a améliorer |’espace public » créera les conditions d’une régénération
urbaine avec des avantages significatifs pour l’environnement et le développement des communautés
locales.

Les zones défavorisées et les centres-villes historiques seront revalorisés, tandis que des réseaux de mobilité
douce et des espaces verts seront créés.

La Convention du Conseil de I’Europe sur le paysage met en lumiére [’essence méme du paysage. Il ne s’agit
pas d’un concept statique, mais de quelque chose qui évolue constamment sous ’effet de facteurs naturels
et anthropiques.

Cette convention est le premier traité international a prendre en considération tous les aspects du paysage.
Elle vise a la protéger, la gérer et [’aménager, en favorisant la coopération internationale.

La Convention vise a sauvegarder notre patrimoine commun, car le paysage joue des roles multiples, sur le plan
culturel, environnemental et social. Elle stimule U'activité économique des communautés locales. Leur
protection contribue a la création d’emplois et, surtout, le paysage améliore la qualité de vie des populations.
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La Gréce, malgré la crise économique et ses conséquences, a pris des mesures importantes pour achever
l"intégration de la protection et de la mise en valeur des paysages dans |’aménagement du territoire, comme
le demande la convention.

Cet outil trés important a permis de combler une importante lacune institutionnelle et de connaissances
dans le domaine de la protection du paysage grec et de I’environnement naturel et bati.

En outre, des études pour les cadres régionaux d’aménagement du territoire ont déja été établies dans 9 des
13 régions de notre pays.

En conclusion, permettez-moi de saluer a nouveau les actes du symposium. Et merci d’étre avec nous
aujourd’hui.

Je suis slir que ce sera une excellente occasion de discuter des politiques publiques en Gréce pour la mise
en ceuvre de la Convention et nous attendons avec grand intérét de partager avec nous vos expériences, vos
précieuses expériences et vos connaissances.

Je voudrais vous remercier encore une fois d’étre en Gréce aujourd’hui, d’étre ici dans ce lieu magnifique des
Météores, et je vous souhaite beaucoup de succes dans les travaux du Symposium.

Merci.
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Mr Nikolaos Tagaras,
Deputy Minister of Spatial Planning and Urban Environment,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Nikolaos Tagaras,
Ministre adjoint de [’aménagement du territoire et de [’environnement urbain,
Ministére hellénique de [’environnement et de [’énergie, Gréce

Aglénpa MéEAn tou ZupBouAiou tng Eupwng,

AlaKeKPLPEVOL EKTTPOCWTIOL ATTO TO XWPO £pEUvaAg Tou Tomiou,
A&oTIpot Zuvepydrec,

Kupieg kat Kupot,

H X0pBaon tou ZupBouAiou tng Eupwmng yia to Tomio, n omoia spapuoletal o 0AOKANPN TNV EMKPATELA
Twv Mepwy, Kat Kupwbnke amod tnv EAAGSa pe to N. 3827/2010 (DEK A™ 30/2010) «KUpwon tng Eupwmdikng
YUpBaong yia to Tomio», avayvwpilet Tn omoudaldtnTa Tou PUGIKOU TOTHOU WG £Va GNUAVTIKO TOPo Onpo-
0lou GUPPEPOVTOG Ao dmoywn MOAITIGHIKN, OLKOAOYIKN, TEPIBAANOVTIK, KOWVWVIKN KAl OLKOVOUIKI.

H diaxeipion Kai 0 6xXed1aopog TWV TOTwY OTIWG uTayopevovtal amd t ZUPBaAcn, €XoUv GTOXO TOV TIEPLO-
PLOUO TOU TUXAIOU PETACXNUATIOHOU TOUG UE POT O UTTOBABION TWV XAPAKTNPIOTIKWY TOUG. Z& avTidl-
aoToAn, evioxUel Tov oXeAlACHO PETAOXNKATIOHOU Toug, umootnpidovtag tn dlatipnon Twv XapaKTnpLoTL-
KWV TOUG Kal TNG TAUTOTNTAC TOUG, TPOG APEAOG TNG CWHATIKAG KAl WUXIKAG UYEIAG TWV KOWVWVIWY TIoU Td
KATolKoUV.

lMa Toug mapamavew AGYoug, 0 VEPYOC POAOC TWV TTOMTWY Kdal TNG TOTIKAG autodloiknong 6Tny mpooTacid,
otnv Olaxeiplon Kat oTov oXedlaopd Twv TOMWY Kal Kat’ £mEKTAon oTn Xapa&n MOAITIKWY EXel peydAn Bapu-
nta. To tomio sival PEANPA OAwV Kal TPEMEL va TPOGEYYI{ETal PEGW ONPOKPATIKWY OladIKAGIWY, GE TOTIKO,
TEPIPEPELAKO Kal KEVTPIKO emimedo SLOTL amoteAel Kown pag kKAnpovoptd.

Ytov EAAnviko xwpo, to Ymoupyeio MepiBaMovtog kat Evépyelag mapakoAoubsi Tig epyacieg Tou upBouAiou
NG Eupwmng tooo ota Bépata tng «Zuvadou Ymoupywy Xwpota&iag tou ZupBouliou tng Eupwmng» 060 Kat
NG Eupwmaikng ZupBaong, wg n appodia apxn yld TNV Qappoyn Tng Kat yla Tov Slimoupylkd GUVIOVIGHO
yla 6£pata Tomiou.

H ave€éAeyktn OuNon, akopa KAl G TTPOOTATEUOHEVES TIEPLOXEG, N Tapddia dounaon, n StavolEn dpopwy, ol
AATOHIKEG OpAcTNPLOTNTEG, N PUTTAVON, N KATAGTPOPN TWV UGPOBIOTOTWY, Ol TTUPKAYIEG, Ol amoBEoelg pmd- wv
Kal oKoumolwy, n akaAaiodnoia dnpociwy Kat IBWTIKWY KTNPiwv, N Katactpon Hvnueiwy eival opt-cpéva
amo ta {NTAPATA TOU KATACTPEPOUV TIG TOLOTNTEG TToU Xapaktnpilouv £vav tomo Kat mou 1o YNENKaAeital
va OlaxelpLoTEL.

EmmA¢ov, to YMNEN kaleitat va avadei€el to EAAnVIKO Totrio, Tou omoiou n molkIAopop@ia o@eiAeTal TOGO OTIG
(10laITEPOTNTEC TOU (PUGIKOU TTEPIBAAAOVTOC OG0 Kal 6TNV BapUvouoa LoTOPLKN Kal TTOAITIOTIKNA Tou afia.

Q¢ mpwto BApa, To YMEN éxel evowpatwoel TNy Eupwnaikn Z0pBaon yia 1o Tomio 6To Xwpotaflko oxedl-
acpo TG xwpag o Meplpepelakod emimedo, KABWE Kal £xel MPoxXwpPNoel o€ SlaBouAsuon, eotialovtag o€
TEPIBAANOVTIKA BEPATA Kal TOPEAKEG TTOMTIKEG, KaBwG Kat oTnV afloAdynon, tafivounon Kat mpoBoAr Tou
EAAnvikoU Tomiou.

JKOTOC TOU GnpePLVOU ZUPTIOGIoU sival agevag n mapouasiacn Kat n oulitnon mavw oTig Anpocteg MoAITIKEG
ol oToieg utoBsTouvTal Kat Tibevtatl og 1oxU amd tnv EAAGda yia tny egappoyn tng XUpBaong tou XupBouliou
g Eupwmng yia to Tomio kat n de€aywyn tou ®dpoup twv EBvikwy EmAoywy tg 6ng Zuvodou BpaBeiou
Tomiou tou ZupBouAiou tng Eupwmng. H mapouciaon tng cUPBAGNG AUTAG €XEL WG OTOXO va Yivoupe dAot
GUUPETOXOL OTNY TPOOTAGLA TOU TOGO HovadikoU Kal idlaitepa eUBPAUGTOU TOTIOU Hag.

Tuyxaipw OAOUC TOUG GUHHETEXOVTEG KAl TOUG eKTpoowtoug Twy EBvikwv EmAoywv yia to BpaBeio Tomiou
NG 6n¢g Zuvodou, oupmeplAapBavopévng g Meplpépeiag Oeooaliag, Kat IOIATEPWS TNV Xwpa Tng EABeTiag
n omoia améomace mpwto BpaBeio.
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Distinguished Members of the Council of Europe,

Distinguished representatives from the field of landscape research,
Distinguished Contributors,

Ladies and Gentlemen,

The Council of Europe Landscape Convention, which applies to the entire territory of the Parties, and was rat-
ified by Greece by Law 3827/2010 (Government Gazette A’ 30/2010) “Ratification of the European Landscape
Convention”, recognises the importance of the natural landscape as an important resource of public interest
from a cultural, ecological, environmental, social and economic point of view.

The management and planning of landscapes as dictated by the Convention aims to limit their accidental
transformation with a tendency to deterioration of their characteristics. Conversely, it reinforces their trans-
formation planning, supporting the preservation of their characteristics and identity, to the benefit of the
physical and mental health of the communities that inhabit them.

For these reasons, the active role of citizens and local authorities in the protection, management and plan-
ning of landscapes and, by extension, in policy-making is of great importance. The landscape is a matter of
concern to everyone and must be approached through democratic processes at local, regional and central
level because it is our common heritage.

In Greece, the Ministry of Environment and Energy follows the work of the Council of Europe on both the
issues of the Council of Europe Conference of Ministers responsible for Spatial/Reginal Planning and the
Council of Europe Landscape Convention, as the competent authority for its implementation and for inter-
ministerial coordination on landscape issues.

Uncontrolled building, even in protected areas, road building, road construction, quarrying, pollution,
destruction of wetlands, fires, rubble and rubbish deposits, the destruction of public and private buildings, the
destruction of monuments are some of the issues that destroy the qualities that characterise a place and that
the Ministry of the Environment is called upon to manage.

In addition, the Ministry of the Environment is called upon to highlight the Greek landscape, whose diversity
is due both to the particularities of the natural environment and to its considerable historical and cultural
value.

As a first step, the Ministry of Environment has incorporated the Council of Europe Landscape Convention
into the State’s spatial planning at regional level and has undertaken a consultation process focusing on
environmental issues and sectoral policies, as well as on the assessment, classification and promotion of the
Greek Landscape.

The purpose of today’s Symposium is both to present and discuss the public policies adopted and put in
place by Greece for the implementation of the Council of Europe Landscape Convention and to conduct the
Forum of National Selections of the 6th Landscape Award Convention of the Council of Europe. The presen-
tation of this Convention aims to make us all participants in the protection of our unique and particularly
fragile place.

| congratulate all the participants and representatives of the National Selections for the 6th Session Landscape
Award, including the Region of Thessaly, and especially the country of Switzerland which won the first Award.

Mesdames et Messieurs les membres du Conseil de ’Europe,

Des représentants éminents du domaine de la recherche sur le paysage,
Contributeurs distingués,

Mesdames et messieurs,

La Convention du Conseil de |’Europe sur le paysage, qui s’applique a I’ensemble du territoire des parties et a
été ratifiée par la Grece par la loi 3827/2010 (Journal officiel A’ 30/2010) «Ratification de la Convention euro-
péenne du paysage », reconnait l’importance du paysage naturel en tant que ressource importante d’intérét
public d’un point de vue culturel, écologique, environnemental, social et économique.

La gestion et [’aménagement des paysages tels que dictés par la Convention visent a limiter leur transforma-
tion accidentelle avec une tendance a la détérioration de leurs caractéristiques. Inversement, elle renforce la
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planification de leur transformation, en soutenant la préservation de leurs caractéristiques et de leur identité,
au profit de la santé physique et mentale des communautés qui les habitent.

Pour ces raisons, le role actif des citoyens et des autorités locales dans la protection, la gestion et I’aménage-
ment des paysages et, par extension, dans [’élaboration des politiques, revét une grande importance. Le pay-
sage est ’affaire de tous et doit étre abordé par le biais de processus démocratiques au niveau local, régional
et central, caril s’agit de notre patrimoine commun.

En Gréce, le Ministére de ’environnement et de |’énergie suit les travaux du Conseil de [’Europe tant sur les
questions de la Conférence du Conseil de l’Europe des ministres responsables de |’aménagement du terri-
toire que sur la Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage, en tant qu’autorité compétente pour sa
mise en ceuvre et pour la coordination interministérielle sur les questions de paysage.

La construction incontrolée, méme dans les zones protégées, la construction de routes, |’exploitation de car-
rieres, la pollution, la destruction des zones humides, les incendies, les dépots de gravats et d’ordures, la
destruction de batiments publics et privés, la destruction de monuments sont quelques-uns des problémes
qui détruisent les qualités qui caractérisent un lieu et que le Ministére de ’environnement est appelé a gérer.

En outre, le Ministére de ’environnement est appelé a mettre en valeur le paysage grec, dont la diversité est
due a la fois aux particularités de |’environnement naturel et a sa valeur historique et culturelle considérable.

Dans un premier temps, le Ministére de ’environnement a intégré la Convention du Conseil de ’Europe sur
le paysage dans ’aménagement du territoire de IEtat au niveau régional, et a entrepris un processus de
consultation axé sur les questions environnementales et les politiques sectorielles, ainsi que sur |’évaluation,
la classification et la promotion du paysage grec.

L’objectif du Symposium d’aujourd’hui est a la fois de présenter et de discuter des politiques publiques adop-
tées et mises en place par la Gréce pour la mise en ceuvre de la Convention du Conseil de I’Europe sur le pay-
sage et de conduire le Forum des sélections nationales de la 6° Convention du Prix du paysage du Conseil de
[’Europe. La présentation de cette convention vise a faire de nous tous des acteurs de la protection de notre
lieu unique et particulierement fragile.

Je félicite tous les participants et les représentants des sélections nationales du Prix du paysage de la
6° Session, y compris la Région de Thessalie, et surtout le pays de la Suisse qui a remporté le premier prix.
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Mr George Amyras,
Deputy Minister of Environment and Energy,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. George Amyras,
Ministre adjoint de [’environnement et de [’énergie,
Ministére hellénique de [’environnement et de [’énergie, Grece

Ladies and Gentlemen, dear guests,

| welcome you as well to this unique and rear and exceptionally beautiful landscape, Meteora, which among
others is the homeland of our Minister Mr Kostas Skrekas, and | hope you are going to enjoy your time here.

Kupieg kat KUplol, ayamnté Jou KUpLe Mepupepeldpxa, @ide Kwota Ayopdoté, ayamnnté Hou ouvadeA®e Kal
e€alpeTIKE ouvepydtn oto Ymoupyeio Youmoupye MepiBaAlovtog Kal Evépyelag k. Tayapd, ayamntoi Mevikoi
Mpapparteic, EuBUUN Makoytavvn, NMétpo BapeAidn kat BeBaiwg ayamntn kupia Maguelonne,

Tt KaAUTepo amd To va avamtUEoups TIG EPYacieg autol Tou cuvedpiou KATW amd T OKId autol Tou Tomiou.
‘Eva Tomio mou £Xel pia 1oTopia EKATOHHUPIWY XPOVWY THOW TOU, £XEL GUGCWPEUHEVN TNV TOMTIOHIKN Old-
0Taon TG MopEiag Tou avBpwIou TAvw oTn YN Kat BeBaiwg Kal autd To PEPOG OTIWG Kal mdpa MTOAAG dAAa
ToTia, OXL Yovo otny EAAGda kat mavtou, dev sival éva oTatiko Tomio, gival évag {wvtavog opyaviopog mou
Olapkwe aAAalel, e€ehicoetal kat medetat. Meletal amod Tig avlpwmoyeveic 6pactnplotnTeg, mMELETal KUPiwg
amo Tov avBpwo Kal av BEAETE amo TNV aguaAld Tou Tov OLAKATEXEL KATA T OLAPKELD TWV XPOVWY.

To totio Aowmdv €xet Tn OIKNA TOU OUVAULKN, £XEL TN OIKN TOU TOpEid PEoa 0To Xpovo, Oev gival OTATIKO, Kal
ONHEPA EXEL VA AVTIPETWTIOEL Kal TNV KAIHATIKA Kpion. Epeic katapxdg va mw oto Ymoupyeio MeptBarAovtog Kat
Evépyelag €xoupe OTAPATAOEL VA XPNOLUOTIOOUUE TOV 0p0 KAIHATIKA aAAayr, XpnolhomoloUpe Tov 0po
KApatikn Kpion Kat eAmidoupe 0Tt O Ba PTAGOUE VA XPNGOIHOTIOLOULE TOV EMOHEVO OPO TIOU £ival 0 6pOG TNG
KAIHATIKAG KAaTappeuong, OLOTL TOTE To avBpwmivo €idog mpaypatikd Ba KivBuvelel Xwpig EMOTPoQn.

KaBe pikpn Aoumodv, mpoomddela dlatipnong Tou Tomiou €ival pia PeYAAn vikn amévavtl otny KAPATIKA
Kpion. ‘Etol epeiq avtidapBavopaote ta mpdypata Kat £tol epyalopacte. Tt Kavoupe Aowmov oto Ymoupyeio
MepiBAANovToC Kat Evépyelacg; ©a cag mw moAU ypriyopd HEPIKA Ao Td £pya HAg, amo Tig 6pdoelC Hag TPOKEL-
HEVOU va TTpooTateUcoUKE TN BIOTOIKIAOTNTA, N oTmoid £ival GUVUQACHEVN HIE TO TOTTIO.

‘Exoupe ouvnBicel va PIAGPE yla TNV KAATIKA Kpion, aAAd mpEmel va apxicoupe va PIAdpe Kat yia tn olath-
pnon tng BlomotlkiAdtnTag. H BlomolkiAdtnta ival n dAAn oyn Tou VOPiopatog TNG KALHATIKAG Kpiong. Eav
dlatnpnooupe Av GLATNPACOULE T £(0N, TOUC OIKOTOTIOUG TOTE £XOUE EATIOEC VA AVTIPETWITIOOUKE ATIOTE-
Agopatikd tny KAlAtikn Kpion.

‘ETot Aotmov, £va amo ta onpavtikotepa £pya mou Tpéxoupe oto YTMEN eival to EOviko Ix£d10 Avadacwoewv. H
EAAGSa GuoTuXwG €ixe mAvw amod 25 xpdvia va opyavwoel Kal va Qappocel £va BVIKO ox£G10 avadacwoswy.
Twpa autod sival yeyovog. Me xpnuatodotnon ano 1o Tapeio Avakapyng 200 K. upw, NON TPOXWPAHE OTIC
TPWTEG MAOTIKEC avadaowoelS. TUVOAIKA Ba guteUooups Ta smopeva 3-4 xpovid To MOAU eikool eKatoppupla
0£vOpa 0€ OIKOGUCTAHATA TTOU £X0UV avaykn Kat xpetalovratl tTny texvnth avaddowon, eKei 0Tou n guon dev
EXEL KATAPEPEL VA EMMOTPEWPEL PETA ATO TIC aVOpWTOYEVEIG KataoTpowEG. Eipacte mdpa moAU umeprigavol
TTOU AUTO TO project Tpéxel mapa oAU ypriyopd.

Emiong dnploupyoUpe APUVEG yia va mpootateUcoupe to ddcog. ‘Hon £xoups amopponost 50 ek. supw amo
10 Tapeio Avakapyng yla va EEKIVACOUHE TOUG TTPOANTITIKOUG KaBaplopoUg TwY sUaicdnTwy 0AcIKWY OlKO-
oUOTNHATWY. AuTh TN oTLyUn pmaivouv epyoAdBol o€ euaiobnta 6actkd OIKOGUGTHHATA TTOU EKTEIVOVTAL OE
Hia meploxn mepimou 2 K. oTpeppdTwy. Eival n aguvTiKn TOAITIKN pag autn.
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Kavoupe Opwg Kat dAAa mo emOeTIKA Tpaypatd, Omwg Tn HeyaAn meplBAAAOVTIKN HETAPPUBUION Twv
Andtntwy Bouvwy Tou avépepe Kat o Yrmoupyoc. Eipacte n mpwtn xwpda otny Eupwn mou to s@appoloups
KOl XQIPOUAGTE TOU E(ACTE OUVEXELA OF EMKOIVWVIA HE EUPWTAIOUG OUVASEAPOUG Pag TTOU acxoAouvtal e
T0 TEPIBANOV Yl VA TOUG HETAGWOOUE TNV TeXvoyvwoia. Tt eivat ta Amdtnta Bouvd; 'Exoupe mapel Toug €€
HEYaAUTEPOUG, adlatdpakToug, opelvoug OYKOUG TG Xwpag, onAadn To ZHOAIKA, Tou gival To OeUTEPO YnAO-
TEPO BOuVO NG xwpdag, tTnv TN, To 6pog Xatln, 6w otn Ococalia, éva TAVEHOPPO Kal TOAU CNHAVTIKO
Bouvd yia tnv BloToIKIAGTNTA, HE EVIOVO TO (PALVOUEVO TOU EVONUIOHOU YIaTi £XEL TAPA TOAAEG XAPAdPES
Kat €10l SUoKOAd PETaKIvoUvTal Ta £i0n amo Ty pia mAeupd otny dAAn, ta Asukd ‘Opn, tov Talyeto Kat to ‘Opog
2do¢. Autd ta €€ Bouvd ta BaAape og KABeoTwG auotnpotatng UWnANng mepIBAAAOVTIKAG TPOoTAGiaAC.
AnayopeUoape tnv omoladnmote dlavolEn 6pOHoU i TEXVNTAG EMPAVELAG KAl OTTOU UTIPXAVE adelod0TAOELG
yla O1a@opeg OpaoctnPLOTNTES, OMWG Yia TAPAdElyPa aloAlKG TTAPKA, TIG AKUPWOAPE. MEAETANE TWPA TA EMO-
peva 49 Bouvd mou Ba BEcoupe o€ auTO To KABECTWC TPOoTAsIAC.

Kal n 8aAacoa opwg Ogv pével Tiow. O Mpwbumoupydg amd tn MacoaAia, amo to Zuvédplo tng IUCN ava-
Koivwoe EPGL To ZeMTEPBPN TNV TPAOeoN TNG Xwpag va Bécoups To 30% Tou BAAACGIOU XWPOU HAg OE
KaBeoTwg Tpootaciag, €k Tou omoiou To 1/3 Ba pmel o KABeoTWG amoAUTNG Tpootaciag. Oa amayopeletal
T0 Wdpepa, n SiEAeucn pe okdaen, Oa pmet OnAadn €va @pEvo £TOL WOTE va avakduyel Kat n xBuomavida. Ki
epeic epyaldpaocte yia va UAOTIOICOUE QUTEG TIG O£0EUOELC.

Tt dMo kdvoupe; ‘Omwg oag eime NdN o KUplog Tayapdg mpoetotpdloupe Tig EtOIKEG MepIBAANOVTIKEG MEAETEC.
AnAadn, yua TIC mEPLOXEG TOU aviikouv oto Oiktuo Natura 2000 etolpdloupe AuTEC TIG HEAETEC TToU Ba pag
odnynoouv ota Mposdpikd Alataypata , onAadn otnv uwnAotatn B£OHIKNA TPOOTAGIA AUTWY TWY TEPLOXWY
€Tol.

Emiong, eipaote og @docn uAomoinong twv Ixediwv Apdong yla moAAd suaicBnta £idn {wwv, QUTWV Kal OlKo-
TOTWY, Yl TNV Ka@e apkolda, tn xeAwva Caretta caretta, Tn @wKia Monachus monachus, yia tov BAtpaxo tng
Kapmabou, t papyapita, éva AouAouddkt evOnHIKO TG ZapoBpdkng, To pVOOEAPIVO, TO AyPLOKATGIKOTWY
BaAkaviwy, Tou gival onUavIikotatog KPikog yia Tnv opetvr BIOTOIKIAOTNTA KAl EUEIG £XOUPE TN XApd, TNV
TINA Kat Ty guBlUvn va mpootateUcoups To HeyaAUTepo mMANBUGUO Tou ayployldou ota Baikavia, omwg
emiong kat oxédla dpacng mou e@appoloupE Yid TNV TTPOOTAGIA TWV appodivwy.

lMa va pun oag koupalw, Ba oag mw éva akopa euBANPATIKO £pyo mou tpExoupe oto YMEN. Tig «1000 MNapBveg
Napalieg». Oa B£coups o KABEOTWCS amoOAUTNG pootaciag yia apxn 1000 mapaAisg, ot omoieg sival akdpa
QVEYYIXTEG Kal OTWE Pe Ta amdtnta Bouvd, £TGL TPEMEL KAl AUTEC VA TIG TAPAGWOOULE OTIC EMOHEVEG YEVIEC £TOL
OMWG TI§ MEpTatoloay ot manmoUdeg HAg Kt ot YIayldadeg pag.

KataAnyovtag, va oag avagépw ot to YMNEN eival og amoAutn cuvepyacia pe toug Olebveig opyaviopolg
KAl JE TNV EMOTNHOVIKN KOvOTNTd. ‘EXOUHE HEYAAN EPTOTOOUVN OTNV EAANVIKN EMOTNPOVIKA KOWVOTNnTd.
BASTw yia mapadetypa 0w Tov ayamnto gou @iAo tov kabnyntr tov KUpto Kipwva Xatdnumipo, ye Tov omoio
£X0UE ouvepyaoTel oTo mapeABdy. AvBpwtot cav Tov KUpto Xatdnpumipo, TAAICLWVOUV TNV TPooTdbeld Tou
Ymoupyeiou pag va Baloupe pia aomida mpootaciag amévavtl 6Toug Blotdmoug Hag £vavtl TG KAIUATIKAG
Kpiong.

EUxopat Aotmdy KaAn emtuxia 6To ZUPTOolo, sipgatl olyoupog OTL Ba TNV €XEl, cUYXAPNTAPLA G OAEC KAl O
OAOUG Kal avuTIopoV®w va akoUow KAl TIG SIKEG 0ag LCNYNOELG.

Tag £UXApPLOT® TOAU.

Ladies and gentlemen, dear guests,

| welcome you as well to this unique and rear and exceptionally beautiful landscape, Meteora, which among
others is the homeland of our Minister Mr Kostas Skrekas, and | hope you are going to enjoy your time here.

Ladies and gentlemen, my dear Mr Regional Governor, my friend Kostas Agorastis, my dear colleague and
excellent colleague in the Ministry, Deputy Minister of Environment and Energy Mr Tagaras, dear Secretaries
General, Efthymis Bakoyannis, Petros Varelidis and of course dear Mrs Maguelonne Déjeant-Pons,

What better than to develop the work of this Symposium under the shadow of this landscape. A landscape
that has a history of millions of years behind it, that has accumulated the cultural dimension of man’s prog-
ress on earth and of course this place, like so many other landscapes, not only in Greece and everywhere, is
not a static landscape, it is a living organism that is constantly changing, evolving and under pressure. It is
under pressure from human activities, mainly from man and, if you like, from the confusion that has invaded
it over the years.
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So the landscape has its own dynamics, it has its own course through time, it is not static, and today it is also
facing the climate crisis. We, first of all, in the Ministry of Environment and Energy, have stopped using the
term climate change, we use the term climate crisis, and we hope that we will not come to use the next term,
which is the term climate collapse, because then the human species will really be in danger of no return.

So, every little effort to preserve the landscape is a great victory against the climate crisis. That is how we
understand things and that is how we work. So, what are we doing in the Ministry of Environment and
Energy? | will tell you very quickly some of our projects, of our actions in order to protect biodiversity, which
is intertwined with the landscape.

We are used to talking about the climate crisis, but we need to start talking about biodiversity conservation.
Biodiversity is the other side of the coin of the climate crisis. If we preserve species, habitats, then we have a
chance of effectively dealing with the climate crisis.

So, one of the most important projects that we are running in the Ministry of Environment is the National
Reforestation Plan. Greece has unfortunately had more than 25 years to organise and implement a national
reforestation plan. Now this is a fact. With funding from the Recovery Fund of EUR 200 million, we are already
proceeding with the first pilot reforestations. In total we will plant a maximum of twenty million trees in the
next 3-4 years in ecosystems in need of artificial reforestation, where nature has failed to return after man-
made disasters. We are very, very proud that this project is running very, very fast.

We are also creating defences to protect the forest. We have already absorbed EUR 50 million from the
Recovery Fund to start preventive clearing of sensitive forest ecosystems. At the moment contractors are
entering sensitive forest ecosystems spanning an area of about 2 million hectares. This is our defence policy.

But we are doing other more offensive things, such as the major environmental reform of the Mountains that
the minister mentioned. We are the first State in Europe to implement it, and we are happy to be in constant
communication with our European colleagues who are working on the environment to pass on the expertise.
What are the Apatity Mountains? We have taken the six largest, undisturbed, mountain ranges in the country,
namely Smolikas, which is the second highest mountain in the country, Tymfi, Mount Hatzi, here in Thessaly,
a beautiful and very important mountain for biodiversity, with a strong endemism phenomenon because it
has too many gorges and so it is difficult to move species from one side to the other, the White Mountains,
the Taygetos and Mount Saos. We have put these six mountains under strict high environmental protection.
We prohibited any road or artificial surface and where there were permits for various activities, such as wind
farms, we cancelled them. We are now studying the next 49 mountains that we will put under this protection
regime.

But the sea is not lagging behind. The Prime Minister, from the IUCN Congress in Marseille in September
2021, announced the State’s intention to put 30% of our marine area under protection, of which 1/3 will be put
under absolute protection. Fishing will be banned, boats will be banned, in other words, a brake will be put on
so that the fish fauna can also recover. And we are working to implement these commitments.

What else are we doing? As Mr Tagaras has already told you, we are preparing the Special Environmental
Studies. In other words, for the areas belonging to the Natura 2000 network, we are preparing these studies
that will lead us to the Presidential Decrees, i.e., to the highest institutional protection of these areas in this
way.

We are also in the process of implementing Action Plans for many sensitive species of animals, plants and
habitats, for the brown bear, the Caretta caretta turtle, the Monachus monachus seal, the Karpathian frog, the
daisy, a flower endemic to Samothrace, the bottlenose dolphin, the Balkan wild goat, which is an important
link in the mountain biodiversity and we have the pleasure, honour and responsibility to protect the largest
population of the wild goat in the Balkans, as well as action plans we are implementing for the protection of
the dunes.

Not to bore you, | will tell you about another flagship project we are running in the Ministry of Environment.
The “1000 Virgin Beaches”. We will put in absolute protection for a start 1000 beaches that are still untouched
and as with the untouched mountains, we must hand them over to future generations as our grandparents
walked them.

In conclusion, | would like to mention that the Ministry of Environment is in full cooperation with interna-
tional organisations and the scientific community. We have great confidence in the Greek scientific commu-
nity. | see here, for example, my dear friend Professor Kimon Hadjibiros, with whom we have worked in the
past. People like Mr Hadjimbiros are framing our Ministry’s effort to put a shield of protection against our
habitats against the climate crisis.
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So | wish the Symposium success, I’'m sure it will, congratulations to all of you and | look forward to hearing
your contributions.

Thank you very much.

Mesdames et Messieurs, chers invités,

Je vous souhaite également la bienvenue dans ce paysage unique, arriére et exceptionnellement beau, les
Météores, qui est, entre autres, la patrie de notre Ministre M. Kostas Skrekas, et j'espére que vous allez appré-
cier votre séjour ici.

Mesdames et Messieurs, mon cher Monsieur le Gouverneur régional, mon ami Kostas Agorastis, mon cher
et excellent collégue du ministere, le Vice-Ministre de I’environnement et de ’énergie M. Tagaras, mes
chers Secrétaires généraux, Efthymis Bakoyannis, Petros Varelidis et bien siir ma chére M™ Maguelonne
Déjeant-Pons,

Quoi de mieux que de développer les travaux de ce Symposium a l’ombre de ce paysage. Un paysage qui a
une histoire de millions d’années derriére lui, qui a accumulé la dimension culturelle du progrés de ’homme
sur la Terre et, bien sr, cet endroit, comme tant d’autres paysages, non seulement en Gréce mais partout,
n’est pas un paysage statique, c’est un organisme vivant qui change constamment, évolue et est sous pres-
sion. Elle est soumise a la pression des activités anthropiques, a la pression principalement de I’homme et, si
vous voulez, de la confusion qui l’a envahi au fil des ans.

Le paysage a donc sa propre dynamique, il a son propre parcours dans le temps, il n’est pas statique, et
aujourd’hui il est aussi confronté a la crise climatique. Nous, tout d’abord, au Ministére de |’environnement et
de U’énergie, nous avons cessé d’utiliser le terme de changement climatique, nous utilisons le terme de crise
climatique et nous espérons que nous n’en viendrons pas a utiliser le prochain terme, qui est le terme d’effon-
drement climatique, car alors I’espéce humaine sera vraiment en danger de non-retour.

Ainsi, chaque petit effort pour préserver le paysage est une grande victoire contre la crise climatique. C’est
ainsi que nous comprenons les choses et c’est ainsi que nous travaillons. Que faisons-nous donc au Ministére
de Uenvironnement et de ’énergie ? Je vais vous parler trés rapidement de certains de nos projets, de nos
actions en vue de protéger la biodiversité, qui est intimement liée au paysage.

Nous avons ’habitude de parler de la crise climatique, mais nous devons commencer a parler de la conser-
vation de la biodiversité. La biodiversité est [’autre face de la médaille de la crise climatique. Si nous la main-
tenons en vie, si nous préservons les espéces, les habitats, alors nous avons une chance de faire face effica-
cement a la crise climatique.

Ainsi, "un des projets les plus importants que nous menons au sein du Ministére de ’environnement est
le Plan national de reboisement. La Gréce a malheureusement eu plus de 25 ans pour organiser et mettre
en ceuvre un plan national de reboisement. C’est un fait. Grace a un financement du Fonds de relance de
200 millions d’euros, nous procédons déja aux premieres reforestations pilotes. Au total, nous planterons un
maximum de vingt millions d’arbres au cours des trois ou quatre prochaines années dans des écosystémes
nécessitant une reforestation artificielle, la ou la nature n’a pas réussi a revenir aprés des catastrophes cau-
sées par [’homme. Nous sommes treés, trés fiers que ce projet fonctionne tres, trés vite.

Nous créons également des défenses pour protéger la forét. Nous avons déja absorbé 50 millions d’euros
du Fonds de relance pour commencer le défrichage préventif des écosystémes forestiers sensibles. A I’heure
actuelle, les entrepreneurs pénétrent dans des écosystémes forestiers sensibles couvrant une superficie d’en-
viron 2 millions d’hectares. C’est notre politique de défense.

Mais nous faisons d’autres choses plus offensives, comme la grande réforme environnementale des
Montagnes que le ministre a mentionnée. Nous sommes le premier Etat d’Europe a le mettre en ceuvre, et
nous sommes heureux d’étre en communication constante avec nos collégues européens qui travaillent sur
"environnement pour leur transmettre ['expertise. Que sont les monts Apatity ? Nous avons pris les six plus
grandes chaines de montagnes non perturbées du pays, a savoir le Smolikas, qui est la deuxiéme plus haute
montagne du pays, le Tymfi, le mont Hatzi, ici en Thessalie, une montagne magnifique et trés importante
pour la biodiversité, avec un fort phénomene d’endémisme car elle comporte trop de gorges et il est donc
difficile de déplacer les espéces d’un coté a ’autre, les Montagnes blanches, le Taigetos et le mont Saos. Nous
avons placé ces six montagnes sous haute protection environnementale stricte. Nous avons interdit toute
route ou surface artificielle et la ou il y avait des permis pour diverses activités, comme des parcs éoliens,
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nous les avons annulés. Nous étudions actuellement les 49 prochaines montagnes que nous placerons sous
ce régime de protection.

Mais la mer n’est pas a la traine. Le Premier ministre, depuis le Congrés de UICN tenu a Marseille en sep-
tembre 2021, a annoncé ’intention de 'Etat de mettre 30 % de notre zone marine sous protection, dont 1/3
sous protection absolue. La péche sera interdite, les bateaux seront interdits, en d’autres termes, un frein sera
mis pour que la population de poissons puisse également se reconstituer. Et nous travaillons a la mise en
ceuvre de ces engagements.

Que faisons-nous d’autre ? Comme M. Tagaras vous l’a déja dit, nous préparons les études spéciales sur l’en-
vironnement. En d’autres termes, pour les zones appartenant au réseau Natura 2000, nous préparons ces
études qui nous méneront aux décrets présidentiels, c’est-a-dire a la plus haute protection institutionnelle
de ces zones de cette maniere.

Nous sommes également en train de mettre en ceuvre des plans d’action pour de nombreuses especes
animales, végétales et d’habitats sensibles, pour U'ours brun, la tortue Caretta caretta, le phoque Monachus
monachus, la grenouille des Karpates, la marguerite, une fleur endémique de Samothrace, le grand dau-
phin, la chévre sauvage des Balkans, qui est un maillon important de la biodiversité des montagnes et nous
avons le plaisir, "honneur et la responsabilité de protéger la plus grande population de chévres sauvages des
Balkans, ainsi que les plans d’action que nous mettons en ceuvre pour la protection des dunes.

Pour ne pas vous ennuyer, je vais vous parler d’un autre projet phare que nous menons au Ministére de
Uenvironnement : les « 1000 plages vierges ». Nous allons mettre sous protection absolue pour commencer
1000 plages qui sont encore vierges et comme pour les montagnes vierges, nous devons les remettre aux
générations futures comme nos grands-parents les ont parcourues.

En conclusion, je voudrais mentionner que le Ministére de |’environnement coopére pleinement avec les
organisations internationales et la communauté scientifique. Nous avons une grande confiance dans la com-
munauté scientifique grecque. Je vois ici, par exemple, mon cher ami le professeur Kimon Hadjibiros, avec qui
nous avons travaillé dans le passé. Des personnes comme M. Hadjimbiros encadrent les efforts de notre
ministére pour mettre en place un bouclier de protection de nos habitats contre la crise climatique.

Je souhaite donc que le Symposium soit un succes, je suis sir qu’il le sera, je vous félicite tous et j’ai hate
d’entendre vos contributions.

Merci beaucoup.
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Mr Efthimios Bakogiannis,
General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Efthimios Bakogiannis,
Secrétaire général de [’aménagement du territoire et de [’environnement urbain,
Ministére hellénique de [’environnement et de [’énergie, Gréce

Aglétlpm KUplot utroupyol,

Aotipot kUptot Mevikol Mpappareig,

Ayamnté pag Mepupepetapxn,

Ayannté mposdpe Kat Afpapxe tng mOANg Kat tng KEAE,

Kupia El0kn levikn Mpappatéa yia to Tomio amd tyv Eupwmailkn emtponn mou ival PeydAn Tiun ohpepa yla
€AC TTOU €ioTe €0 KAl 6Ag EUXAPLIOTOUHE TTOAU,

A&10TIpoL eTionpol MpookeKANUEVOL Tou Akadnpdikou Kat Tou Epeuvntikol Xwpou,
Kupiec kat Kuptot,

To tomio yla TNV mAslown@ia Twv avlpwmwy amoTteAsl pia évvola agnpnuévn, otnv omoia 6 PHTOPEIC va
Owoelg dlactacn, va Ty mPoodlopioelC Kal va TNV amodwoelS. ATOTEAEL TAUTOXPOVA KATL UTTOKEIHEVIKO OF OTL
apopd tn Kpion, v atedntikn, Tnv avtiAnyn. Alagopetikd Bewpeital amo tov Kabéva amd eudc, SlapopETIKA
epunvevetal, Ola@opETIKA mpooAapBdvetal. Ta TeAsutaia xpovia n évvold Tou TOTMOU APXIOE VA AMACXOAEL
0o Kal evepyotepa Tov AvBpwIo, 0 omoiog WAXVEL, epeuvd ,mpoBAnuatiletal yia v afia tou. Idwaitepa, to
HECOYELOKO TOTO, UMAPXEL Pld €vTovn TPOBANUATIKNA, agoU GTO PECOYELAKO XWPO Bpiokoupe (Slaitepa olKo-
ouctipara, Hovadikd, pe oAU peyaAn BlomolkiAdtnta. Tautdxpova, n atedntikn afia Tou xwpou autou eival
mapa moAU uwnAn Kat mapa moAU onpavtikn. To eAANVIKO tomio sival pépog autol Tou PECOYELaKOU TOTiou
BewpeiTal GUVETWC GNPAVTIKO Yl pila supUTEPN YEWYPAPIKN EVOTNTA, £V £XEL EMIONG TOAU ONPAVTIKEG (OL-
aItePOTNTEG AOYW TNG TOIKIAOHOPQIAC ToU EAANVIKOU XWPOU, TNG £EAIPETIKA HEYAANG BIOTOIKIAGTNTAG, OTIWG
elme Kal o uPUTOUPYOG, aAAd Kat Tng IBlaitePNG AloONTIKAG TWV TTEPLOXWY TOU, OTWS BPIOKOUAOTE GrHEpa
£0W O AUTOV ToV MOAU (01aiTEPO XWPO TNG MEPLOXNG TwV METEWPWY. Ze auTd Ba MPEMeL va mpooTeDel Kat KAt
Hovadiko .n Bapld loTopia mou £XEL 0 TOMOG PAG KAl YEVIKOTEPA Ol IEPLOXEC OTIC OTOieC BAEMOUE Ta Hovadikd
tomia mou mpoadlopiletat. Auti n onuavtikn afia yivetal akopa mo avektiuntn. To eAAnVIKO ToTro Opwg av
Kl Ba €mpeme va evOLAQEPEL KAl VA CUVEYEIPEL TTEPLOCOTEPO TOV TOAITN ouvnBWG Tov agrvel adldgopo, (6wg
Kat Aoyw EMewng evnpépwong. AANAEC (OPEG avemiyvwotd, AANEG POPEC TTPOXEIPA Kal EMTOAALA Kal AAAEG
(POPEC EOKEPUEVA KAl TTPOKANTIKA ayvoeital o0nywvTag 6 avopoAOYNTEC KATACTPOWEG KAl O ATTOCTEPNON
Tou avBpwTou amod povadIKEG OHOPPIEC TTOU OV PTTopouV va emavéABouy. Eival avap@ieBitnto ott kad’ 6Ao
0xed0V TO TPOOPATO MAPEABOV TOUAAXIGTOV TwV TeEAeuTaiwy 50 £Twv, SlAmMOTWVETAL OTL N SLAPKNAG 01kodo-
HIKA €EEAEN, n avtavakAaon OnAadn KOWVWVIKWY KAl OIKOVOHIKWY aVAyKWY Kal TO YEVIKOTEPO ATOTEAECHA
plag SlapKwe au€avopevng eunpepiag, ival Toco €vIovo Kat T000 paydaio Tou SIEPXETAl AKOPA Kal TAvw
amo maAalolg OIKIOHOUG, aKTEC, OGO, MPOOTATEUOUEVEC TTEPLOXEC KATT.

Ot ouvémeleg autng TG EEAENG OTNV EIKOVA TOU ACTIKOU Tomiou aAAd Kupiwg Tou @uotkoU Totiou givatl mpo-
QAvVWE avVATPEMTIKEG. EMMALOV, UTIEIGEPXOVTAL K GAAEG TTAPAPETPOL OTIWG N Ko SlamioTwaon ot n dopn n
Aettoupyia, n €lkOva ¢ MOANG GAAA TOU €UPUTEPOU TOTOU TNG GUVICTOUV A0V BaoIKA KpLThpla Tou avta-
YWVIOHOU PETAEU Twv TOAEWV TO0O TwV EAANVIKWY aAAd Kal og Eupwmdiko Kai O1ebveg emimedo. Ot aywvieg yia
T0 PEMOV eival mapa TMOAAEG, N KAPATIKA Kpion €ival mAéov SimAa pag, £xouv oxEon TOGO Ta BEpata Hop@ng
Kal TNG ELKOVAC TOU AOTIKOU KAl TOU EEWACTIKOU XWPOU 0G0 KAl HE auTd mou agopouv T Oopn Kal TOUG Unxa-
vIopoUG TG avantuéng tou.

Me agpoppn Aotmdv to cuvéSpLo auTo Ba NBeAA K £yw va SLATOTWOW KATIOLA EPWTAHATA TA OTI0IA HE ATAGXO-
AoUV Kat HTTopoUV va amoTeAEGOUV Kal avTIKEIPevo culATnong aAAd Kat £vad YEVIKOTEPO TTPOBANUATIONO TTOU
TIPETEL VA ATAcXoANoel TpWTa amd OAa tnv eAAnviKn onpoola Oloiknon, Ta umoupyeia ta omoia oxetilovral
HE TN TpooTacia Tou Tomiou aAAd Kal YEVIKOTEPA TNV EMOTNHOVIKA KOWVOTNTA Kal TOUG (POPEIC.
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MmopoUpe Katapxnv wg Kowvwvia va mpoodlopicoups KATolEG EAAXIOTEG AMAITACELS Yia TN GoPA Kal TN
HOP@I TOU TOTTOU TGO TOU AcTIKOU 600 KAl TOU £EWACTIKOU TIOU PG TEPIBAAAEL;

Ol Tapamdvw autéG amaltnoelg 6a Kataotel Suvatov va evowpatwboly otn Sladikacia Tou TOA£000pIKOU
oxedlaopou; Kat To ava@épw auto pe agopun OTL, OTwG e Kal 0 UPUITOUPYOS, EXOUpE oE EEAEN Eva MOAU
peydAo oxedlacpd mou xpnuarodoteital amd to Tapeio Avakapyng yia ta Tomkda MoAsodopika IxEdld, yid
Ta omoia Ba kaBoploTolv XPHGOELG YNG OTO GUVOAO TNG EAANVIKNG EMKPATELAG. TAUTOXPOVA EXOUHE TOV XWPO-
Taiko oxedlaopo mou eival og eEEAEN Ta EBVIKA xwpotallkd mAaiola yia Tov ToUupLopo, Yid TIG AVAVEWGIUES
Mnyég Evépyetag, yia Tig IxBuokaMigpyeleg, yia Tn Blopnxavia, 0Aa autd Aotmoy eival onpavtiko Kal mpEMeL va
EVOWHATWOOUV HECT TTOAITIKEC TTOU £XOUV Va Kavouv e To ToTrio.

0 moAeodopIKOG oxedlacpog Ba katagepet va maifel éva kateuBuvtniplo Kat aAAd Kal éva oUGLacTIKO poAo
otn Sladikaocia eEEALENG TOU AOTIKOU XWPOU KAl VA GTAUATACEL va 6pd TTUPOOBEGTIKA AUTO TIOU £XOULE HABEL
TAEOV OTN XWPA PAg OTOU 0 TTOAE0OOUIKOG OXEGIACHOC £PXETAL EK TWV UCTEPWY Va BepameUCEL AQUTA TTOU N
avBpwivn 6pacTnPLOTNTA £XEL ONPIOUPYNCEL KAl EXEL TPOKAAECEL ONPAVTIKEG BAABEG GTO AOTIKO Kal e€wa-
OTIKO ToTri0; H Bewpnon pag mepi eunpepiag 6a pmopoloe va emavampoodloploTel Kat va amocuvoebei amo
TNV évvola tng KEpOOOKOTIKAG acudoaiag n omoia aAAoLWVEL TAPA TOAU Ta XAPAKTNPLOTIKA Tou EAANVIKOU
TomOoU;

Oa kata@époupe OnAadr TEMKA TPWTA am’ OAd wg MOAITEG KAl WG KOWVWYIKO 6UVOAO va avamtuEoups pnxa-
viopoUug mepBAAAOVTIKNG TOAEOGOMIKAG KAl XWwPOTAEIKNG NOIKNG pe TV eATida OTL 0 TOTOG O ATIOKTHOEL
KATTOLEC AUTOPUBUIOTNKEG IKAVOTNTEG.

lMa GAAn pla @opd Ba BeAa va oag euxaploTnow 6Aoug Tmou eiote £0w. MNa To umoupyeio pag sival mapa moAU
ONHAvTIKO TO YEYOVOC OTL TO £UPWTAIKO GUVEDPLO Yl To Tomio yivetal otnv EAAGSa yivetal os évav 10laitepo
TOTIO OTN MEPLOX TWV METEWPWV HE TA TOAU OPOPPA XAPAKTNPIOTIKA Kal e TOAU HEYAAN Xapd TEPIUEVOULE
oMot va doUpe ta amoteAéopata Tou cuvedpiou.

Euxaptoty moAu.

Honourable Ministers,

Honourable Secretaries General,

Dear Regional Governor,

Dear President of the Central Union of Greek Municipalities and Mayor of the city,

Madam Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention, it is a great honour for us to
have you here today and we thank you very much,

Distinguished Official Guests of the Academic and Research Area,
Ladies and Gentlemen,

Landscape for the majority of people is an abstract concept to which you cannot give a dimension, define
and attribute. It is at the same time something subjective in terms of judgment, aesthetics, perception. It is
viewed differently by each of us, interpreted differently, perceived differently. In recent years, the concept of
landscape has become increasingly important to people, who are searching, researching and reflecting on its
value. In particular, the Mediterranean landscape, there is an intense problematic, since in the Mediterranean
area we find particular ecosystems, unique, with a very high biodiversity. At the same time, the aesthetic
value of this area is too high and too important. The Greek landscape is part of this Mediterranean landscape
and is therefore considered important for a wider geographical unit, while it also has very important particu-
larities due to the diversity of the Greek area, the extremely high biodiversity, as the Deputy Minister said, but
also the particular aesthetics of its areas, as we are here today in this very special area of the Meteora region.
To this should be added something unique. The deep history that our place has and in general the areas in
which we see the unique landscapes that is identified. This important value becomes even more invaluable.
But the Greek landscape, although it should interest and stimulate more the citizen usually leaves him indif -
ferent, perhaps due to lack of information. Sometimes uninformed, sometimes carelessly and superficially
and sometimes deliberately and provocatively ignored, leading to unintelligible disasters and depriving man
of unique beauties that cannot be restored. It is undeniable that throughout most of the recent past, at least
in the last 50 years, it has been observed that the constant building development, i.e., the reflection of social
and economic needs and the general result of ever-increasing prosperity, is so intense and so rapid that it
even passes over old settlements, coasts, forests, protected areas, etc.

Welcome speeches/Discours de bienvenue » Page 25



The consequences of this development on the urban landscape and, above all, on the natural landscape are
obviously disastrous. In addition, other parameters are also involved, such as the common realisation that
the structure, function and image of the city and its wider landscape are now basic criteria for competition
between cities, both in Greece and at European and international level. The anxieties for the future are too
many, the climate crisis is now beside us, they are related both to issues of form and image of urban and
extra-urban space and to those concerning the structure and mechanisms of its development.

On the occasion of this Symposium, | would like to identify some questions that concern me and can be the
subject of discussion and a general concern that must be addressed first of all by the Greek public adminis-
tration, the ministries that are related to landscape protection and the scientific community and institutions
in general.

In principle, can we as a society define some minimum requirements for the structure and form of the land-
scape, both urban and extra-urban, that surrounds us?

Will it be possible to incorporate these requirements into the urban planning process? And | mention this
on the occasion that, as the Deputy Minister said, we have a very large planning project underway, funded
by the Recovery Fund, for Local Urban Plans, for which land use will be determined throughout the Greek
territory. At the same time, we have the spatial planning that is under way for the National Spatial Planning
Frameworks for tourism, for Renewable Energy Sources, for Fish Farming, for Industry, so all of this is impor-
tant and must be incorporated into policies that have to do with the Landscape.

Will urban planning be able to play a guiding and also an essential role in the process of urban space devel-
opment and stop acting as a fire-fighting measure, as we have learned in our country, where urban planning
comes afterwards to cure what human activity has created and caused significant damage to the urban and
extra-urban landscape? Could our vision of prosperity be redefined and disconnected from the notion of
speculative impunity which is very much altering the characteristics of the Greek landscape?

In other words, will we finally succeed, first of all as citizens and as a society as a whole, in developing mecha-
nisms of environmental planning and spatial ethics in the hope that the place will acquire some self-regulat-
ing capacities?

Once again | would like to thank you all for being here. It is very important for our Ministry that this event
on the Council of Europe Landscape Convention is taking place in Greece, in a particular landscape, in the
Meteora region, with its very beautiful features, and we are all looking forward to seeing the results.

Thank you very much

Honorables Ministres, Honorables

Secrétaires Généraux,Cher

Gouverneur régional,

Cher Président de [’Union centrale des municipalités grecques et Maire de la ville,

Madame la Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage, c’est un grand hon-
neur pour nous de vous avoir ici aujourd’hui et nous vous remercions beaucoup,

Distingués invités officiels de |’espace académique et de recherche,
Mesdames et Messieurs,

Pour la majorité des gens, le paysage est un concept abstrait auquel on ne peut donner une dimension, une
définition et un attribut. C’est en méme temps quelque chose de subjectif en termes de jugement, d’esthé-
tique, de perception. Elle est vue différemment par chacun d’entre nous, interprétée différemment, percue
différemment. Ces derniéres années, le concept de paysage a pris de plus en plus d’importance aux yeux des
personnes qui effectuent des recherches et des réflexions sur sa valeur. En particulier, le paysage méditerra-
néen, il y a une problématique intense, puisque dans la zone méditerranéenne nous trouvons des écosys-
témes particuliers, uniques, avec une biodiversité trés élevée. En méme temps, la valeur esthétique de cette
zone est trop élevée et trop importante. Le paysage grec fait partie de ce paysage méditerranéen et est donc
considéré comme important pour une unité géographique plus large, tout en présentant des particularités
trés importantes dues a la diversité de la zone grecque, a la biodiversité extrémement élevée, comme l’a
dit le Vice-Ministre, mais aussi a l’esthétique particuliére de ses zones, comme nous sommes ici aujourd’hui
dans cette zone trés spéciale de la région des Météores. A cela, il faut ajouter quelque chose d’unique: la
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profondeur de l'histoire de notre lieu de vie, ainsi que la présence de paysages exceptionnels identifiés. Cette
valeur importante devient encore plus précieuse. Mais le paysage grec, bien qu’il doive intéresser et stimu- ler
davantage le citoyen, le laisse généralement indifférent, peut-étre par manque d’information. Parfois mal
informées, parfois négligentes et superficielles, parfois délibérément et provocantes, elles conduisent a des
désastres inintelligibles et privent ’homme de beautés uniques qui ne peuvent étre restaurées. Il est indé-
niable que pendant la plus grande partie du passé récent, au moins au cours des 50 derniéres années, on a
observé que le développement constant de la construction, c’est-a-dire le reflet des besoins sociaux et écono-
miques et le résultat général d’une prospérité toujours croissante, est si intense et si rapide qu’il passe méme
sur les anciens établissements, les cotes, les foréts, les zones protégées, etc.

Les conséquences de ce développement sur le paysage urbain et, surtout, sur le paysage naturel sont évidem-
ment désastreuses. En outre, d’autres paramétres entrent en ligne de compte, comme la prise de conscience
commune que la structure, la fonction et l’image de la ville et de son paysage élargi sont désormais des cri-
téres fondamentaux de la concurrence entre les villes, tant en Gréce qu’au niveau européen et international.
Les inquiétudes pour [’avenir sont trop nombreuses, la crise climatique est désormais a nos portes, elles sont
liées a la fois aux questions de forme et d’image de |’espace urbain et extra-urbain et a celles concernant la
structure et les mécanismes de son développement.

A Uoccasion de ce Symposium, je voudrais identifier quelques questions qui me préoccupent et peuvent faire
[’objet de discussions et d’une préoccupation générale qui doit étre abordée en premier lieu par ’administra-
tion publique grecque, les ministéres qui sont liés a la protection du paysage et la communauté scientifique et
les institutions en général.

En principe, pouvons-nous, en tant que société, définir quelques exigences minimales pour la structure et la
forme du paysage, tant urbain qu’extra-urbain, qui nous entoure?

Sera-t-il possible d’intégrer ces exigences dans le processus de planification urbaine? Et je mentionne ceci
a 'occasion du fait que, comme [’a dit le vice-ministre, nous avons un trés grand projet de planification en
cours, financé par le Fonds de relance, pour les plans urbains locaux, pour lesquels !’ utilisation des sols sera
déterminée sur tout le territoire grec. En méme temps, nous avons la planification spatiale qui est en cours
pour les cadres nationaux de planification spatiale pour le tourisme, pour les sources d’énergie renouve-
lables, pour la pisciculture, pour ’industrie, donc tout cela est important et doit étre incorporé dans les poli-
tiques qui ont a voir avec le paysage.

L’urbanisme parviendra-t-il a jouer un role d’orientation et aussi un role essentiel dans le processus de déve-
loppement de ’espace urbain et cessera-t-il d’agir comme une mesure de lutte contre l’incendie, comme
nous [’avons appris dans notre pays, ou [’'urbanisme vient aprés coup pour soigner ce que l’activité humaine
a créé et causé des dommages importants au paysage urbain et extra-urbain ? Notre vision de la prospérité
pourrait-elle étre redéfinie et déconnectée de la notion d’impunité spéculative qui modifie fortement les
caractéristiques du paysage grec?

En d’autres termes, réussirons-nous finalement, d’abord en tant que citoyens et en tant que société dans
son ensemble, a développer des mécanismes de planification environnementale et d’éthique spatiale dans
’espoir que le lieu acquiére certaines capacités d’autorégulation?

Une fois de plus, je tiens a vous remercier tous d’étre la. Il est trés important pour notre Ministére que cet
événement sur la Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage se déroule en Gréce, dans un paysage
particulier, dans la région des Météores, avec ses trés belles caractéristiques, et nous sommes tous impatients
de voir quels en seront les résultats.

Merci beaucoup.
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Mr Konstantinos Agorastos,
Governor of the Region of Thessaly, Greece

M. Konstantinos Agorastos,
Gouverneur de la Région of Thessalie, Greece

Ka?w')g npbate otn Osooalia,

KaAwg npbate ota Metéwpa, TG EEXWPLOTAG OHOPPLAC TOTHOU, TNG HOVAOIKOTNTAG KAl TNG TOAUTIAOKOTNTAC
Kal ia amo Tig HeYaAUTEPEC HOVAOTIKEG KOWVOTNTEG TTAYKOOWIWG TTOU UTTOPEL va MOKEPTEL 0 AvOpwoC.

2ag suxaplotoUpe mou siote edw. Elval e€alpeTikn n TIUA Kat EYAAn n xapd mou @lAofevoUpe edw ota
MeTéwpa autd to Zupmdaoto. ‘Eva Tomo eUBANUATIKO, GE Pla Xwpd EEXwPLOTN Yia To Tomio. H mapoucia oag
€0w pag 6ivel 6Uvapn kat ofuyovo eAmidag yia to auplo.

Mpémel va dwooupe peydAn onpacia ota onpdadia mou £épxovtatl amo to PEAAOV. ZoUle O pla £ToXn TEAEIWG
OlaopeTiki. To povo BEBalo sivat n aBeBaiotnta. Mpémel va emavacxedlacoupe TOAAG TpAypaTa Kal TPEMEL
va {oUpe og ouppaxia pe to meptBAAAov Kkal to tomio. To Tomio eivat éumveuon, pag Oivel Tn duvatotnta Eva
Tomio va maipvoupe owoTEG amo@Aocelg ylati aAAAZEl TNV OmTIKA €lKOvVA Kal «kabapilel» to puaio. Mag Givel
pEYaAUTepn GUVAUN EUTIVEUONG TTPOKEIJEVOU VA TAPOULE TIC CWOTEG ATTOPACELC,.

Kai BéBata n kKMpatikn Kpion. Eival kaAo 0Aol pag va emonpaivoupe pe Adyita. AAAG o KaAUTEPOG TPOTOG va
TIEIG KATL €ival va TO KAVELG. Kal va yia va TPoAdBOUNE TIG EMITWOELS TNG KMUATIKAG KPIoNG TPETEL VA OKE -
@TOPaoTE Kal va 6poupe pe T @lAocoia Tou Build Back Better. Autd kavape otn Osooalia Kat To Kavape
éykatpa. To kavape 1o 2014 otav pag £6woayv tn duvatoTnTd vd EMAVACUCTHCOUE TO PHeyaAUTtepo TepIBai-
AOVTIKO €pyo NG votloavatoAkng Eupwmng ta teAeutaia xpovia, t Aipvn KapAa. Mua Aipvn mou €dwoe {wn.
Mia Aipvn Trou givat cUHQWVA PE TOUG KATOIKOUG TNG TTEPLOXNG «Beio Owpo>. Mia Aipvn mou emavépepe tn {wn
otnv meploxn. Amokatéotnoe to tomio, emaviAOav 184 £idn mouAlwy, 13 €idn Waplwy, PEWBNKav ol yewtpn-
ocl¢, pewwdnkav ot kabilnosic. Avadei€ape To Alpvaio TOAITIOHO, KATACKEUAGALE TANPOPOPIAKA CUGTAKATA Kdal
otabpoug Kal £va e€alpeTIKO pouceio. ‘Eva £€pyo e TpooT Tk va udpodoTACoUE va HeYaAo Afpo, ToARuo
BoAou. Na kavape éva Balpa. Egappooape to Build Back Better yiati mpoAdBape tnv kpion. Tnv Kpion tou
TOAEPOU Kat TNG al€nong Twv TIHWY TG EVEPYELAG. TNV meploxn umdpxouv 300 Kal TAEov oTpEPPATA Td omoia
Ogv apdelovtal amd YEWTPNOEIG Kal PEYAAO KOGTOG AvTAnong tou vepoU. Xtnv meploxn autr apdslouy
Owpedv. Kat tnv mepiodo autn Bpedrkape os TAEOVEKTIKN O£on.

Kat auto £ytve yiati ummp€e pia ouvepyacia Kal GUVEPYELd. YITAPXE Hia amAoToinon VEPYELWY TToU OEV GUH-
Baivel oto Anpoaio topéa. Me To Ymoupyeio, Toug Ymoupyoug, Toug MevikoUg Mpappateic avtiAn@dnkaye kat
EVWOApE YPNYopa TIG SUVAPELS Pag Kal KEpOioape To HEANoV TnG emoxng. Kat to ZupBouAiou tng Eupwmng pag
avtapewye yU auto pe to BpaBeio yia tnv Apxitektoviki Tomiou yia tn Aipvn KdpAa.

To meptBaMov yila epdg Oev eival ouvlnpa sivat mpafn {wng. To meptBaMov dev eival poda sival avaykat-
otnta. AKTIBIOTAG OV £ival eKeivog Tou SLATMIOTWVEL OTL TO TOTAL ival HOAUGHEVO N PpTTalwpévo, akTiBL-
OTNG Eival eKeivog TTou Tyaivel kat kabapilel To motdyt, eivat eKeivog Tou cUPBAAAEL oTny opbn Slaxeipion
TWV UTTOYELWY USATIVWY Topwyv. M autd of cuvepyacia pe to Ymoupyeio €xoupe o eEEMEN €va eupu TPO-
YPAUHA YA TNV AMOKATACTAGH TwV TOTAPIWY KAl TwV USATIVWY cucTnUdtwy otnv MNepupipeia Oeocaliag
mou mot€ Ogv umnpée oto TapeABav. ‘Eva eupl mpoypappa Bacn twv Suvatotitwy pag Kabwg Joupe o< pla
O0UoKoAN emoxn. Xtn 6UOKOAN emoxr mou dlavuoupe Osv mapadlvOpaoTe Kal OgV ONKWVOUHE Ta XEpLla YnAd.
MpoomaBoUpe va BpoUpe TIG BEATIOTEG TTPAKTIKEG Yid va BeATIwoOoUpE TN {wn Twv TOMTWY Kat To mePIBAAAOY.
lMati Xxwpig apXITEKTOVIKA TOTOU TToU oUVAOSEL PE TO TEPIBAAAOV, GUVADEL e TNV OlAxeiplon Tou udatikou
amoB£parog.
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‘OAa otn {wn pag teAolv umd aipeon kat avaipeon. M’ auto to meplBaAAov Kat ta pdria pag. To tomio Ba
Hag 0woel aAAn GUVAMIKA Taxutntag mpdfewy, AAAN SuVapIKn Taxutnta okEWng, opBOTNTAC Kal EUTIVEUONC.
To {oUpe Tavtou otnv Kabnuepvotnta pag. Kavoupe €10tkn Slappubpion. 1o KOO pag oTitt Tou gival To
TEPIBANOV va PNV €XOUME APXITEKTOVIKN Tomiou; MNati va to kataotpé@oupe; ESw maiete peyaho poAo Kal
Xpelalopaote TIg GNMIOUPYIKESG KAl AVATPETTIKEG 0AG TMPOTACELS. ZUPBASIOTE KAl GUYXPOVIOTE(TE JE TNV ava-
YKQAOTNTA TWY KApWV Pag. Avatpeyte Ta mavta Kal epeic Oa eipaote £0w yia va uAomotjooupe. lMNarti pmo-
poUpE Kal ouvevvooUaote. MNati pmopoUye Kat cuvepyalopacte. MNati pmopoUye Kat TAvVOUE OTO ATOTE-
Aeopa. ‘Exoupe mAvTa 0To VOU Hag OTL éva Ypappdaplo mpdéng yia to mepBAAAOY Kal 6To Tomio looduvapei e
100 tovoug Bswpliag.

2ag euxaploToUle, yid TNV TAPOUGia oag Kdal Tn CUMHETOXN 0ag. XAG EUXAPLIGTOUE yid T OUVAMN TIoU HAG
OIVETE va avatpEWoupe TNV TOMTIKA oto Totio. Eival onpavtiko to Zupmdclo yiati avatpEmoupe Ta mavia
000 aOopA TO TOTIO YLATi VA HEV EMOTNHOVIKA ATav otnv atdévia aAld otny mpaypatikn {wn Oev €xel umel. Mag
Olvetal tn SuvatdTNTa AUTH HE TN ONPEPLYN 0ag TTapouacia Kal divetal mpooTiféuevn agia oTo ZuPmdcloauTo.

2dG EUXAPLOTW.

Welcome to Thessaly,

Welcome to Meteora, of outstanding landscape beauty, uniqueness and complexity and one of the largest
monastic communities in the world that man can visit.

Thank you for being here. It is an extraordinary honour and a great pleasure to host this Symposium here in
Meteora. An emblematic place, in a country special for its landscape. Your presence here gives us strength and
oxygen of hope for tomorrow.

We must pay great attention to the signs that foretell the future. We live in a very different time. The only
certainty is uncertainty. We must redesign many things and we must live in alliance with the environment
and the landscape. Landscape is an inspiration; a landscape enables us to make good decisions because it
changes the visual image and “clears” the mind. It gives us more power of inspiration in order to make the
right decisions.

And of course, the climate crisis. It is good for all of us to point out in words. But the best way to say some-
thing is to do it. And to prevent the effects of the climate crisis we need to think and act with the Build Back
Better philosophy. That’s what we did in Thessaly, and we did it in time. We did it in 2014 when we were given
the opportunity to rebuild the largest environmental project in South East Europe in recent years, Lake Karla.
A lake that gave life. A lake that is, according to local residents, “a gift from God”. A lake that has brought life
back to the region. It restored the landscape, brought back 184 species of birds, 13 species of fish, reduced
drilling, reduced sedimentation. We highlighted the lake culture, built information systems and stations and an
excellent museum. A project with the potential to supply water to a large municipality, the Municipalityof
Volos. To make a miracle. We implemented Build Back Better because we anticipated the crisis. The crisis ofwar
and rising energy prices. In the area there are more than 300 acres which are not irrigated by boreholes and
high cost of pumping water. In this area they irrigate for free. And in this period, we were in a privileged
position.

And this was because there was a cooperation and synergy. There was a simplification of actions that does
not happen in the public sector. With the Ministry, the Ministers, the Secretaries General, we realised and
quickly joined forces and won the future of the era. And the Council of Europe rewarded us for this with the
Landscape Award Alliance Certificate for the Karla Lake Re-creation.

The environment for us is not a slogan but an act of life. The environment is not a fashion, it is a necessity.
An activist is not the one who finds that the river is polluted or stagnant, an activist is the one who goes and
cleans the river, it is the one who contributes to the proper management of groundwater resources. That is
why, in cooperation with the Ministry, we have a wide-ranging programme underway to restore river and
water systems in the Region of Thessaly that has never existed before. A broad programme based on our
capabilities as we are living in a difficult time. In these difficult times we are not giving up and we are not
throwing up our hands. We are trying to find best practices to improve the lives of citizens and the environ-
ment. Because without landscape architecture that is consistent with the environment, it is consistent with
water resource management.
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Everything in our lives is subject to condition and undoing. For the environment and our eyes. The landscape
will give us another dynamic speed of action, another dynamic speed of thought, correctness and inspira-
tion. We experience it everywhere in our daily life. We make special arrangements. In our common home,
which is the environment, should we not have landscape architecture? Why destroy it? This is where you play
a big role, and we need your creative and subversive suggestions. Get in tune and in sync with the necessity
of our times. Subvert everything and we will be here to implement. Because we can and we do get along.
Because we can and we are working together. Because we can and we get results. We always keep in mind that
one gram of action on the environment and on the landscape is equivalent to 100 tons of theory.

Thank you, for your presence and your participation. Thank you for the power you give us to overturn politics
in the landscape. This Symposium is important because we are overturning everything as far as landscape is
concerned because here it was on the agenda scientifically but in real life it hasn’t been on the agenda. We
are given this opportunity with your presence today and it adds value to the Symposium.

Thank you.

Bienvenue en Thessalie,

Bienvenue a Meteora, dont la beauté des paysages, ’unicité et la complexité sont exceptionnelles et qui
constitue [’une des plus grandes communautés monastiques au monde que [’homme puisse visiter.

Merci d’étre la. C’est un honneur extraordinaire et un grand plaisir d’accueillir ce Symposium ici a Meteora.
Un lieu emblématique, dans un pays particulier pour son paysage. Votre présence ici nous donne la force et
’oxygéne de ’espoir pour demain.

Nous devons préter une grande attention aux signes qui présagent l’avenir. Nous vivons a une époque trés
différente. La seule certitude est l'incertitude. Nous devons redessiner beaucoup de choses et nous devons
vivre en alliance avec ’environnement et le paysage. Le paysage est une inspiration, un paysage nous permet
de prendre de bonnes décisions car il change 'image visuelle et « vide » U'esprit. Il nous donne plus de pouvoir
d’inspiration pour prendre les bonnes décisions.

Et bien sir, la crise climatique. Il est bon pour nous tous de le signaler par des mots. Mais la meilleure fagon
de dire quelque chose, c’est de le faire. Et pour prévenir les effets de la crise climatique, nous devons penser
et agir selon la philosophie « Mieux reconstruire » (Build Back Better). C’est ce que nous avons fait en Thessalie
et nous ’avons fait a temps. Nous [’avons fait en 2014, lorsque nous avons eu l’occasion de reconstruire le
plus grand projet environnemental de ces derniéres années en Europe du Sud-Est, le lac Karla. Un lac qui a
donné la vie. Un lac qui est, selon les résidents locaux, « un don de Dieu ». Un lac qui a ramené la vie dans la
région. Il a permis de restaurer le paysage, de faire revenir 184 espéeces d’oiseaux et 13 espéces de poissons,
de réduire les forages et la sédimentation. Nous avons mis en valeur la culture du lac, construit des systémes
et des stations d’information ainsi qu’un excellent musée. Un projet ayant le potentiel de fournir de 'eau a
une grande municipalité, la municipalité de Volos. Pour faire un miracle. Nous avons mis en ceuvre ’initiative
« Mieux reconstruire » parce que nous avons anticipé la crise. La crise de la guerre et la hausse des prix de
[’énergie. Dans la région, il y a plus de 300 acres qui ne sont pas irrigués a cause des forages et du coit élevé
du pompage de l’eau. Dans cette zone, ils irriguent gratuitement. Et a cette époque, nous étions dans une
position privilégiée.

Et ce, parce qu’il y avait une coopération et une synergie. Il y a eu une simplification des actions qui ne se pro-
duit pas dans le secteur public. Avec le ministere, les ministres, les secrétaires généraux, nous avons réalisé et
rapidement uni nos forces et gagné |’avenir de ’époque. Et le Conseil de ’Europe nous en a récompensé en
décernant le Certificat de ’Alliance du Prix du paysage pour la Recréation du lac Karla.

Pour nous, l’environnement n’est pas un slogan mais un acte de vie. L’environnement n’est pas une mode,
c’est une nécessité. Un militant n’est pas celui qui constate que la riviere est polluée ou stagnante, un militant
est celui qui va nettoyer la riviére, c’est celui qui contribue a la bonne gestion des ressources en eau souter-
raine. C’est pourquoi, en coopération avec le ministére, nous avons mis en place un vaste programme de
restauration des systémes fluviaux et hydrauliques de la région de Thessalie qui n’a jamais existé auparavant.
Un vaste programme basé sur nos capacités, car nous vivons une période difficile. En ces temps difficiles,
nous n’abandonnons pas et nous ne baissons pas les bras. Nous essayons de trouver les meilleures pratiques
pour améliorer la vie des citoyens et [’environnement. Car sans une architecture paysagére cohérente avec
"environnement, elle ne l’est pas avec la gestion des ressources en eau.
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Tout dans notre vie est sujet a étre conditionné et défait. Pour l’environnement et nos regards. Le paysage
nous donnera une autre vitesse dynamique d’action, une autre vitesse dynamique de pensée, de justesse
et d’inspiration. Nous en faisons |’expérience partout dans notre vie quotidienne. Nous faisons des arrange-
ments spéciaux. Dans notre maison commune qu’est l’environnement, ne devrions-nous pas avoir une archi-
tecture paysagere ? Pourquoi le détruire? C’est la que vous jouez un role important et que nous avons besoin
de vos suggestions créatives et subversives. Mettez-vous au diapason et en phase avec la nécessité de notre
époque. Subvertissez tout et nous serons la pour mettre en ceuvre. Parce que nous pouvons et que nous nous
entendons. Parce que nous le pouvons et que nous travaillons ensemble. Parce que nous le pouvons et que
nous obtenons des résultats. Nous gardons toujours a "esprit qu’un gramme d’action sur [’environnement et
sur le paysage équivaut a 100 tonnes de théorie.

Merci de votre présence et de votre participation. Merci pour le pouvoir que vous nous donnez de renverser
la politique dans le paysage. Ce Symposium est important parce que nous sommes en train de tout boule-
verser en ce qui concerne le paysage, car ici, il était a l’ordre du jour sur le plan scientifique, mais dans la vie
réelle, il ne ’était pas. Votre présence aujourd’hui nous donne cette opportunité et ajoute de la valeur au
Symposium.

Merci.
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Mr Dimitris Papastergiou,
Mayor of Trikala and President of the Central Union of Greek Municipalities, Greece

M. Dimitris Papastergiou,
Maire de Trikala et Président de [’Union centrale des municipalités grecques, Gréce

To tomio eivatn yn kai n {wn pag.
KaAnpépa Ayamntoi Ymoupyoi, ayamntoi Fevikoi Mpappateic, ayamntég giAeg, ayamntol @iAeg,

KaAnpépa Kat o€ 6AOUG TOUG QiAoUC Kal TIG QiAeg Tou ApBav amd oAn tnv Eupwn mpokelpévou va oulnti-
OOULE Y1 TO OmiTL pag. Ma ™ yn mou pa @Aofevel Kat TNV omoia 0QEIAOULE VA APIGOUKE OTIC ETOUEVEC YEVIEC.

KaAnpépa amo 1o métpivo ddacog Twv Metewpwy. As Ba pmopolca va paviactw o TalplacTo ToTio yid va
HIAROOUE Yld TO TOTO, Ta {NTAKATA TOU avaKUTITOUV Kal TG TPOKANGELG TTou OnploupyouvTdal, mapd authy
TNV KOUKida TG yng, KATw amoé Toug Lepoug Bpaxoug Twv METEwpPwY.

Aéve 0Tl Adoi mou dev avadelkviouy Thv KANPOvopld Toug, xavovtat. Kat wg KAnpovopld avagepopacte mpo-
(Qavwg oToV TOAITIOHO, 0T HOUGIKN, ota NOn ta €0iua. AAAG MOATIoHOG Kal KAnpovopid ival Kat To Tomio.

Totio MEPLAOTIKO, AAAA KAl AOTIKO - Kal w¢ ARUapxog KUpiwg yia autd BEAw va avagépw OKEWELG - TO OToio
Ogv TPEMEL VA APVOUPE EKTOC TWV OXEOIAOHWY KAl HNXAVICHWY TNG XWPLKAG AVATITUENG OTOV TOTIO HAC.

2ta TpikaAa autd To doTIKO Tomio ATav Baciki pag KAteubuvtnpla ypappn, TPOKEIPEVOU va OOUNGOULE TN
ZTpATNYIKA yla t Buwotpn Actikn Avamtugn. ‘Eva £pyo to omoio uAomoloUpe YEow tou AlapBpwtikda Tapeia
kal Tapeio Tuvoxng (EZMA), pe tnv Mepupépela Oscoaliag.

MNati, av Kortd€oups yupw pag, Ba mpémel va SoUE Tt eival auto mou OLla@opOoToLEl TIC TTEPLOXEC HAG Kal Ti ival
auTO TIOU TEAIKA PaAG o0NYEi KOVTd Toug.

Kal to uypo otoixeio Atav mavta £va tétolo otoixeio. Eipat eutuxig mou {w o€ pia moAn mou SlabéTel Tpia
motdpia. Oupilw ott 0 Anbaiog motapog, To motdut TNG ARBNg, ATav To TOTAWL, OTO 0Toio 0 B£6¢ TG laTPIKNG,
0 AGKANTILOG, Bepameus Toug acBeveig Tou.

To motdpt sivat To onyeio yUpw amd To omoio dopoupe TAEoV OAN Hag th ZTPATNYIKA Yid TO TOTHO 6TnY TOAN.
‘Eva tomio, to omoio o@siAoups TAL0V va To a@nooupe va avacavel. Ma tov Adyo autd, n Baoikn pag mapep-
Baon mou 6N Eekivnoe va ulotoleital oTny MOAN, ATAV TO VA KATAGKEUAGOUUE TodNAaTddpopouc yUpw amo
T0 motdyl. Etol wote, Kal va eAeuBepwbel xwWpog amd T otabpeucn oxNUATWY Kal va agriooups omTiko medio,
WOTE TO avap@LeBATNTA TOAU OLOPPO AUTO PUGIKO TOTIO Va PTTOPECEL Va avadeixBei

Kat ouvexiloupe pe ta épya mou uAomolel To Ymoupyeio MeptBAaAovTog. OEAw va cuyxapw OAn tThv opada
ToU UMAOTIOLEL TO £pY0 TWV avamAdoswy oto Tapeio Avakapyng, ylati To £Kave £yKalpd, opyavwvovtag amo To
TEPUGL TO KAAOKaipL TPELG OUVEXOUEVEC NUEPIOEC Yia To Tapeio Avakapyng.

Yta TpikaAa avadelkvUoUpE TO (PUOLKO TOTIO Kdal TIC EUKAIPIEC TTOU auTo pag Oivel, pe Tov Ad@o Tou Mpogntn
HAia, Tov piAo Matoomoulou, TIC YEQUPEG TwV TPIKAAWY aAAd Kal TRV TTaALd TOAN.

MNarti to tomio gival cuvu@acpévo e Tov avBpwmo Kai t {wi.

X0e¢, oe pia moAU evllagépousa nuepida amd to think tank tng «GlaNEOGIG» yia Tnv maxuoapkia, culntou-
OQpE Yld TO KATd mO00, TO TOTIO Kal 0 TPOTOC HE ToV omoio £xouv dopnBei ot MOAELG pag, emnpealouy tnv
avBpwmivn susia. Ze pla £psuva mou TpaypatomolOnke, mepimou to 20% TwvV MOMTWY amdvinos ott 0
Bewpel TO AOTIKO TOTiO BEAKTIKO Kal yia autd v Eekivd va mepmatioel. Ma auto Kal Pével Tiow To TUAHA TNG
evegiag kat autd Ba mpémel va pag mpoBAnartiost.

Oa mpEmel, £miong, va culnNTACOUE TN 6XEGN TOU TOTOU HE TNV MOALTIKN Tpootacia. NMpoomabolps Kal otov
TopEQ auTO va Tpoceyyiooups dAAou TuTou AUcelg. Me tnv Eupwmaikn Tpamela EmevdUoewy ot Afpot Tng
OUTIKAG @ecoaliag culntape yua natural base solutions, yia AUoelg @uolkig Baong. MNa 1o mwg, dnAadn, Ba
UTTOPECOUNE VA TTPOCTATEUTOUHE, OXL HE PAPAWVIKA £pYd, OXL HE TOAUEEODEC MEVOUOELS, AT TA YUOIKA @al-
VOpEVA TOU Ta TEAeUTaia Xpovia, Adyw g KAIPATIKAG Kpiong. Auth n didotaocn Ba mpemel va pag mpoBAnpa-
Tioel TOAU MO £vTOva PE £pYa KAl OXL HOVO HE OKEYELC.
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TéMog, To Tomio dev eival amapaitnta pn cuvueacpévo pe tny avantuén. H Mivoog, n peyaAltepn opooelpd
¢ EAAGSag Bpioketal e0w. ‘Omwg £0w Bpioketal Kat n kopu@n tou KepkETiou dpouc, dmou o HUBog BEAEL Tov
AokAnTIo va palevel ta Botavd Tou Kat 0mou dnptoupyoUps Hovordatia Sladpopwy yid EMOKETTEG, AVAUEVO-
VTag Pe MOAU PEYAAN aywvia Kal Tn OXETIK TPOCKANOH.

KataAnyovtag 6a nbeAa va tovicw OTL PopoUpEe Kal TTPEMEL va {JGOULE TO TOTIO, VA TO KAVOULE TUAKA TNG
{wng pag.

Kat vai, tdte umapxet eAmida yia KaAUtepo totio, yia KaAutepn @uon. Marti to tomio TeAkd givat n yn Kai n {wn
pagc.

The landscape is our earth and our life.
Dear Ministers, dear General Secretaries, dear friends,

Good morning to all the friends who came from all over Europe to discuss our home. For the land that we are
home to and which we owe to future generations.

Good morning from the stone forest of Meteora. | could not imagine a more fitting setting to talk about the
landscape, the issues that arise and the challenges that are created, than this speck of land under the sacred
rocks of Meteora.

It is said that peoples who do not highlight their heritage are lost. And by heritage we are obviously referring
to culture, music, customs and traditions. But culture and heritage is also the landscape.

Landscape, both suburban and urban - and as mayor, this is mainly why | want to mention thoughts on this -
which we must not leave out of the planning and mechanisms of spatial development in our place.

In Trikala, this urban landscape was our main guideline in order to structure the Strategy for Sustainable
Urban Development. A project that we are implementing through the European Structural and Investment
Funds (ESIFs), with the Region of Thessaly.

Because, if we look around us, we have to see what it is that differentiates our regions and what it is that
ultimately brings us closer to them.

And the wet element has always been such an element. | am happy to live in a city that has three rivers. | recall
that the Lethe, the river of oblivion, was the river in which the god of medicine, Asclepius, treated his patients.

The river is the point around which we now structure our whole strategy for the landscape in the city. A land-
scape that we now have to let breathe. For this reason, our main intervention, which has already started
to be implemented in the city, was to build cycle paths around the river. In this way, both to free up space
from parking and to leave a field of vision so that this undoubtedly very beautiful natural landscape can be
highlighted.

And we continue with the projects that the Ministry of the Environment is implementing. | want to congratu-
late the whole team that is implementing the Recovery Fund redevelopment project, because they did it in a
timely manner, organising three consecutive workshops on the Recovery Fund since last summer.

InTrikala we are highlighting the natural landscape and the opportunities it offers, with the hill of Profitis Ilias,
the Matsopoulos mill, the bridges of Trikala and the old town.

Because the landscape is intertwined with man and life.

Yesterday, in a very interesting workshop by the “diaNEOsis” think tank on obesity, we were discussing how
much the landscape and the way our cities are structured affect human well-being. In a survey, about 20%
of people responded that they did not find the urban landscape attractive and that is why they do not start
walking. This is why the well-being part is being left behind and this should give us cause for concern.

We should also discuss the relationship between landscape and civil protection. We are trying to approach other
types of solutions in this area as well. With the European Investment Bank, the municipalities of westernThessaly
are discussing natural base solutions. In other words, how we can protect ourselves, not by meansof pharaonic
projects, not by means of costly investments, from the natural phenomena that have occurredin recent years
due to the climate crisis. This dimension should concern us much more intensely with projectsand not just
with thoughts.
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Finally, landscape is not necessarily intertwined with development. Pindos, the largest mountain range in
Greece, is here. Just as the top of Mount Kerketios is here, where the legend has Asclepius gathering his herbs
and where we are creating paths for visitors, waiting with great anticipation for the invitation to do so.

In conclusion, | would like to emphasise that we can and must live the landscape, make it part of our lives.

And yes, then there is hope for better landscape, for better nature. For landscape is, after all, our land and our
life.

Le paysage est notre terre et notre vie.
Bonjour chers Ministres, chers Secrétaires généraux, chers amis,

Bonjour a tous les amis qui sont venus de toute |’Europe pour discuter de notre maison. Pour la terre qui est la
notre et que nous devons aux générations futures.

Bonjour depuis la forét de pierre des Météores. Je ne pouvais pas imaginer un cadre plus approprié pour
parler du paysage, des questions qui se posent et des défis qui sont créés, que ce petit bout de terre sous les
roches sacrées des Météores.

On dit que les peuples qui ne mettent pas en valeur leur patrimoine se perdent. Et par patrimoine, nous
entendons évidemment la culture, la musique, les coutumes et les traditions. Mais la culture et le patrimoine,
c’est aussi le paysage.

Le paysage, tant suburbain qu’urbain - et en tant que maire, c’est principalement pour cela que je veux
mentionner des réflexions a ce sujet - que nous ne devons pas laisser de coté dans la planification et les
mécanismes de développement spatial de notre lieu.

A Trikala, ce paysage urbain a été notre principale ligne directrice afin de structurer la Stratégie de dévelop-
pement urbain durable. Un projet que nous mettons en ceuvre par le biais des Fonds structurels et d’investis-
sement européens (FSIE), avec la Région de Thessalie.

Parce que, si nous regardons autour de nous, nous devons voir ce qui différencie nos régions et ce qui, en fin
de compte, nous rapproche d’elles.

Et ’élément humide a toujours été un tel élément. Je suis heureux de vivre dans une ville qui a trois riviéres.
Je me souviens que le fleuve Léthé, le fleuve de l'oubli, était le fleuve dans lequel le dieu de la médecine,
Asclépios, soignait ses patients.

Le fleuve est le point autour duquel nous structurons désormais toute notre stratégie pour le paysage de la
ville. Un paysage que nous devons maintenant laisser respirer. C’est pourquoi notre principale intervention,
qui a déja commencé a étre mise en ceuvre dans la ville, a consisté a construire des pistes cyclables autour
de la riviére. De cette maniére, il s’agit a la fois de libérer de I’espace pour le stationnement et de laisser un
champ de vision afin de mettre en valeur ce paysage naturel, sans aucun doute trés beau.

Et nous poursuivons les projets que le Ministére de |’environnement met en ceuvre. Je tiens a féliciter toute
[’équipe qui met en ceuvre le projet de réaménagement du Fonds de relance, car elle [’a fait en temps voulu,
en organisant trois ateliers consécutifs sur le Fonds de relance depuis l’été dernier.

ATrikala, nous mettons en valeur le paysage naturel et les possibilités qu’il offre, avec la colline de Profitis Ilias,
le moulin de Matsopoulos, les ponts de Trikala et la vieille ville.

Parce que le paysage est lié a ’homme et a la vie.

Hier, lors d’un atelier trés intéressant organisé par le groupe de réflexion « diaNEOsis » sur ’obésité, nous
avons discuté de Uinfluence du paysage et de la structure de nos villes sur le bien-étre humain. Dans une
enquéte, environ 20 % des personnes ont répondu qu’elles ne trouvaient pas le paysage urbain attrayant et
que c’était la raison pour laquelle elles ne commencaient pas a marcher. C’est pourquoi la partie bien-étre est
laissée de coté et cela doit nous inquiéter.

Nous devrions également discuter de la relation entre le paysage et la protection civile. Nous essayons d’abor-
der d’autres types de solutions dans ce domaine également. Avec la Banque européenne d’investissement,
les municipalités de ['ouest de la Thessalie examinent des solutions de base naturelles. En d’autres termes,
comment nous pouvons nous protéger, non pas au moyen de projets pharaoniques, non pas au moyen
d’investissements coliteux, des phénomenes naturels qui se sont produits ces derniéres années en raison de
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la crise climatique. Cette dimension devrait nous conduire a nous intéresser beaucoup plus intensément aux
projets et pas seulement aux pensées.

Enfin, le paysage n’est pas forcément indissociable du développement. Le Pindos, la plus grande chaine de
montagnes de Gréce, se trouve ici. Tout comme le sommet du mont Kerketios, ou la légende veut qu’Asclé-
pios cueille ses herbes et ou nous créons des chemins pour les visiteurs, en attendant avec impatience 'invi-
tation a le faire.

En conclusion, je voudrais souligner que nous pouvons et devons vivre le paysage, l'intégrer a notre vie.

Eh oui, alors il y a de 'espoir pour un meilleur paysage, pour une meilleure nature. Car le paysage est, aprés
tout, notre terre et notre vie.
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Mr Theodoros C. Alekos,
Mayor of the Municipality of Meteora, Greece

M. Theodoros C. Alekos,
Maire de la Municipalité de Meteora, Grece

KaAnpépa oag,

‘EAeya og 6Aoug Twg eipaocte évag eIAAEEVOg ONpOG Pe PIAGEEVOUG, XapoyEAAOTOUG avBpWoUg TToU ayamdpe
OAOUC TOUC ETOKENTEG TIOU EMIOKEMTOVTAL TO ONHO METEWPWY, TNV OHop®Nn TOAN TG KaAapmdakag Kal To
OHOPPO KaoTpdkl.

A€otipot Kk Yepumoupyol,

Ayamnté Nepupepeldpxn Oeocaliag,

Ayannté mposdpe Tng KEAE kat Afpapxo tou Afpou TpIKKaiwy,
Ayamntoi evikoi Mpapparteic,

Ayamntoi KUplol Kat KUpLEG,

Yag KaAwoopilw otnv opopen mMOAN TG KaAdaumdkag Kal oTo opop@o Kaotpdkt. Eipal idlaitepa xapoUpevog
mou emMAEEaTe Tov ARHO HAg Kal TNV TEPLOXN TwWV METEWPWY YId TIG EPYACIEG TOU ZUPTIOGIOU TTOU £XEL oAV
B£pa tnv mpootacia tou MepIBAAAOVTOG, TO ACGTIKO TOTIO TO OT0I0 OPEIAOUPE OAOL VA TO TTIPOCTATEWOUE.
Me ocuvepyacia 6Aot padi - moAiteia, Ymoupyeio, MNeplpépeta, Aot Kal MOAITEG, TPETEL va AydTNGOUE, va
0£BacToUE Kal va TPOCTATEWOUE TO MePIBAANOY KABWG EXOUHE UTTOXPEWON VA TO TAPAOWGOUHE KAAUTEPO
OTIG ETOHEVEG YEVIEG.

Oa NBeAa va Toviow Mwg EKTAG amd ta opop@a MeTéwpa Kat Ty mOAN tng KaAaumakag, tTnv MovacTiKi Kovo-
NTa Kat 1o Kaotpdki, o SRPOG pag £Xel Kal GAAEG TTEPLOXEC He 1OLAITEPO PUOLKO KAAAOG OTWE 0 AcTipomotapoc,
n Aigvn Aoyyd ,to omnAato tng OeomeTpag K.a. AmeuBlivw €KKANGN va EMIOKEQPTEITE KATIOIM A0 TA HEPN TOU
ARPOU Pag TIG HEPEG TNG TAPAHOVAG GAg OTNV MEPLOXI HAG.

2ag EUXAPLOTW,
KaAn emtuxia oTIC £pyAcieg Tou TUPTOGiou.

Kal va £Xxoupe onpavtika anoteAéoparda.

Good morning,

| was telling everyone that we are a hospitable municipality with hospitable, smiling people who love all visi-
tors who visit the municipality of Meteora, the beautiful city of Kalambaka and the beautiful Kastraki.

Dear Mr Deputy Ministers,

Dear Regional Governor of Thessaly,

Dear President of KEDE and Mayor of the Municipality of Trikala,
Dear General Secretaries,

Dear Sir or Madam,

| welcome you to the beautiful city of Kalambaka and the beautiful Kastraki. | am particularly happy that you
have chosen our Municipality and the region of Meteora for the work of the Symposium which has as its
theme the protection of the Environment , the urban landscape which we all have to protect. With coopera-
tion all together - State, Ministry, Ministry, Region, municipalities and citizens, we must love, respect and
protect the environment as we have an obligation to pass it better to future generations.
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I would like to emphasise that apart from the beautiful Meteora and the city of Kalambaka, the Monastic
community and Kastraki, our municipality has other areas with special natural beauty such as Aspropotamos,
Lake Logga, the cave of Theopetra, etc. | appeal to you to visit some of the places of our municipality on the
days of your stay in our area.

Good luck in the work of the Symposium.

And may we have important results.

Bonjour,

Je disais a tout le monde que nous sommes une municipalité hospitaliére avec des gens accueillants et sou-
riants qui aiment tous les visiteurs qui se rendent dans la municipalité de Meteora, la belle ville de Kalambaka
et la belle Kastraki.

Messieurs les Vice-Ministres,

Cher Gouverneur régional de Thessalie,

Cher Président de ’Union centrale des municipalités grecques et Maire de la municipalité de Trikala,
Chers Secrétaires généraux,

Cher Monsieur ou Madame,

Je vous souhaite la bienvenue dans la belle ville de Kalambaka et la belle Kastraki. Je suis particuliérement
heureux que vous ayez choisi notre municipalité et la région de Meteora pour les travaux du symposium qui a
pour théme la protection de l’environnement, le paysage urbain que nous devons tous protéger. Grace a une
coopération tous ensemble - Etat, ministere, région, municipalités et citoyens, nous devons aimer, respecter
et protéger |’environnement, car nous avons |’obligation de mieux le transmettre aux générations futures.

Je tiens a souligner qu’en dehors des magnifiques Météores et de la ville de Kalambaka, de la communauté
monastique et de Kastraki, notre municipalité posséde d’autres zones d’une beauté naturelle particuliere,
comme Aspropotamos, le lac Logga, la grotte de Theopetra, etc. Je vous invite a visiter certains des lieux de
notre commune les jours de votre séjour dans notre région.

Merci,
Bonne chance dans les travaux du Symposium.

Et que nous ayons des résultats importants.
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Mrs Maguelonne Déjeant-Pons,
Representative of the Secretariat General of the Council of Europe,
Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention

M™ Maguelonne Déjeant-Pons,
Représentante du Secrétariat Général du Conseil de [’Europe,
Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de [’Europe sur le paysage

Minister of the Environment and Energy, Kostas Skrekas,

Deputy Minister of Spatial Planning and Urban Environment, Nikolaos Tagaras,

Deputy Minister of Environment and Energy, George Amyras,

Mr Secretary General of Spatial Planning and Urban Environment, Efthimios Bakogiannis,

Mr Governor of the Region of Thessaly, Konstantinos Agorastos,

Mr Mayor of Trikala, President of the Central Union of Greek Municipalities, Dimitris Papastergiou,
Mr Mayor of Meteora, Theodoros Alekos,

Thank you very much for your warm welcome to Greece in such an exceptional landscape.

My special thanks to Mrs Evgenia Lagiou, Head of the National Spatial Planning Strategy Department, and to
Mrs Konstantina Siountri, Architect in the General Secretariat of Spatial Planning and Urban Environment, for
their perfect cooperation in holding this event.

| would also like to thank the representatives of the many States Parties to the Council of Europe Landscape
Convention who have come from different horizons to take part in this event, to share their knowledge and
experience of public landscape policies.

Many thanks to the participants, to the members of the International Jury of the Landscape Award, to the
representatives of the achievements presented in the framework of the 6th Session of the Award, who are
now part of the Landscape Award Alliance of the Council of Europe, to the participants from Greece and from
other States.

This meeting is taking place in a dramatic international context, and our thoughts are with the Ukrainian
people, who are suffering terrible pain.

We are assembled to talk about landscape in the framework of the National Symposium on the implementa-
tion of the Council of Europe Landscape Convention in Greece, and the Forum Meeting of the 6th Session of
the Council of Europe Landscape Award.

The Hellenic landscapes have become mythical and are at the origin of a collective imagination. They have
inspired cultures and ways of thinking that have spread throughout the world over time. Special attention
must therefore be paid to them, and they will be honoured today.

We are also particularly pleased to meet again, in person, in order to present the exemplary achievements
selected at national level in the framework of the 6th Session of the Council of Europe Landscape Award.

This double event, entitled “Landscape as a reflection and project of civilisation”, shows that landscape
reflects the ways and art of thinking and living of civilisations. It is a continuing project that should become
a true project of civilisation.
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Monsieur le Ministre de I’environnement et de |’énergie, Kostas Skrekas,
Monsieur le Ministre adjoint de [’aménagement du territoire et de ’environnement urbain, Nikolaos Tagaras,
Monsieur le Ministre adjoint de ’environnement et de |’énergie, George Amyras,

Monsieur le Secrétaire général de [’aménagement du territoire et de ’environnement urbain, Efthimios
Bakogiannis,

Monsieur le Gouverneur de la Région de Thessalie, Konstantinos Agorastos,

Monsieur le Maire de Trikala, Président de I’'Union centrale des municipalités grecques, Dimitris Papastergiou,
Monsieur le Maire de Meteora, Theodoros Alekos,

Je vous remercie bien vivement de votre accueil chaleureux en Gréce dans un site aussi exceptionnel.

Merci tout particulierement a M™ Evgenia Lagiou, Chef du Département de la Stratégie nationale d’amé-
nagement du territoire, ainsi qu’a M™ Konstantina Siountri, Architecte au sein du Secrétariat général de
[’aménagement du territoire et de ’environnement urbain, de leur parfaite coopération pour la tenue de cet
événement.

Je remercie aussi les représentants des nombreux Etats Parties a la Convention du Conseil de [’Europe sur le
paysage, venus de nombreux horizons pour participer a cet événement, pour partager leurs connaissances
et leurs expériences relatives aux politiques publiques du paysage.

Un grand merci aux participants, aux membres du Jury international du Prix du paysage, aux représentants des
réalisations présentées dans le cadre de la 6¢Session du Prix, qui font désormais partie de ’Alliance du Prix du
paysage du Conseil de I’Europe, aux participants de la Gréce et des autres Etats.

Cette réunion se tient dans un contexte international dramatique, et nous pensons avec émotion au peuple
ukrainien, en proie a de terribles souffrances. Nous formulons tous nos veeux afin qu’un espoir de paix retrou-
vée apporte une vie meilleure.

Nous sommes rassemblés pour parler de paysage dans le cadre du Symposium national sur la mise en ceuvre
de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage en Gréce, et de la Réunion du Forum de la 6¢ Session
du Prix du paysage du Conseil de [’Europe.

Devenus mythiques, les paysages helléniques sont a l’origine d’un imaginaire collectif. Ils ont inspiré des
cultures et des modes de pensée qui se sont diffusés a travers le temps dans le monde entier. Une attention
particuliére doit ainsi leur étre portée, et ils seront aujourd’hui mis a ’honneur.

Nous sommes aussi particulierement heureux de nous retrouver, en présentiel, afin de présenter les réali-
sations exemplaires sélectionnées au niveau national dans le cadre de la 6° Session du Prix du paysage du
Conseil de l’Europe.

Ce double événement intitulé « Le paysage comme reflet et projet de civilisation », montre que le paysage
refléte les manieres et ['art de penser et de vivre des civilisations. Il s’inscrit dans la durée pour devenir un
véritable projet de civilisation.
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Mrs Evgenia Lagiou,

Architect, MSP Geography,

Head of Department of Spatial Planning Strategy,

Directorate of Spatial Planning, Ministry of Environment and Energy, Greece

M™e Evgenia Lagiou,

Architecte, MSP Géographie,

Chef du Département de la stratégie nationale d’aménagement du territoire,

Direction de ’aménagement du territoire, Ministére de [’environnement et de [’énergie, Gréce

@ a nBeAa va dnAwow amd tnv TALUpA pou, OTL ipat moAU XxapoUpevn Tou Bplokopacte cnpepa 6Aot padi
£0w, eUXopal va €XOUPE pia eEAIPETIKN ouvepyacia otn SLapKela autol ToU ZUMTOGIOoU.

Oa nBeAa va uxaploTHow TPOCWTIKA TNV K. Maguelonne Déjeant-Pons yia tnv umootnptén kat t Bonbsia
TIOU pag mapeixe otn OLApKELa OlOpYAvVWonG ToU ZUPTIociou. Oa nBsAa emi MA£0V va TNV EUXAPLOTHCW YL AUTO
Tou n i0la onpaivel yla 6Aoug ePAC, PE TO VA £XEL APIEPWOEL TO SUVAUIONO Kal TNV evEPYELd TNG OAA auTd ta
xpovia yla v E@appoyn ™g Eupwmaikng ZUpBaong yia to Toio.

H Z0pBaon tou ZupBouAiou Tng Eupwmng yia to Tomio KupwBnke amd tnv EAAGda pe to N. 3827/2010 (A30)
«Kpwon tng Eupwmaikng Z0uBaong yia to Totio~.

H Z0pBaon sival n mpwtn O1eBVAC SUVONKN APLEPWHEVN ATIOKAEIGTIKA 0 OAEC TIG SLAOTACELG TOU TOTHOU N
omoia avTIPeTwilel TIG HEYAAEC TTPOKANGELG OTOV TOHE TWV avOpwTivwy OIKAlwpPdTwy, Tng GnHoKpatiag Kal
TOU Kpdtoug Olkaiou, pe 0Toxo T Buwoiun avdmtuén. To tomio avtimpoowmeUel £Va HWOAIKO TwWV TEGOAPWY
OlaCTACEWY TNG AEWPOPOU avamTuéng: mePIBAANOVTIKNAG, TOMTIOTIKAG, KOWVWVIKNAG KAl OLKOVOHLKNG.

2tn Bdon Twv Kateubuvoewy yla TNy £@appoyn tng ZUpBacng omwg didovtal amoé t Zuotaon (2008)3 tng
Emitponng Ymoupywy Twv Kpatwy PeAwY, amocagnviletal otL:

H XZ0pBaon eotidlel oto £3a@og, oto Xwpo, wg «0Ao» - Whole, xwpi¢ S1dkplon PETAll TwY AOTIKWY, TEPLA-
OTIKWY, AYPOTIKWVY KAl QUOLIKWY TUNHATWY 1 HeTall TPNPATwyY Tou pmopsi va Bewpnboulv e€alpetikd, Kadn-
pepva 1 umoBabpiopéva, dev meplopiletal o€ TOAITIOTIKA, TEXVNTA KAl QUOLKA otoixeia: To totio dlapBpwvel
éva «OAo» TOU 0TToloU Ta CUCTATIKA PPN e€ETALOVTAL TAUTOXPOVA HE TIC AAANAETIOPACELS TOUG.

Emiong cuviotd kekTnpévn yvwon ott: To tomio Oev meplopiletat otn Baon omolacdnmote KAIPaKag O10KNTL- KWV
opiwv, e€eNiooeTal evrog Kat mépa amod autd otn BAo TwV QUOIKWY YEWYPUPIKWY TOU XAPAKTNPLOTIKWY, TWV
avOPWTOYEVWV XAPAKTNPIOTIKWY TWY KOVWVIWV KAl TWV TOAITIK®WY TTOU Td SlAPopP®YOUV.
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Emi tng ouciag péoa amod auth tnv avtiAnywn tou
‘OMou, diagaivetat 0Tt KabBiotavral aAAnAévdeta Ta
HIKpOTEPA TOMia PETAEU TOUG, aQUTA TOU CUAAQM-
Bavel To OMTIKO pag medio amo pia CUYKEKPLUEVN
Bcon Béaong. AvadelkvUETal N oNUAVTIKOTNTA TwY
OEOPWY HETAEU TWVY OUVICTWOWY ToU Onuioupyn-
oav autd Td UPICTAPEVA ToTia Kal Tou PetaBaA-
Aopeveg ol 0leg, e€akoAouBoly va ta peTacxnpa-
Tilouv péoa oto xpovo, petacxnparidovrag auto
10 ‘OM0. Z€ QUTH TNV AVTIPETWITION TOU TOmiou gV
XWPAEL Pla YPAPPIKA avayvwon tng dladikasiag Twv
HETACXNUATIOHWY TOU. XE AUTH TNV AVTIPETWITION
TOU ToToU avayvwpifoupe emMMAEOV OTL Ol TACELG
HETACXNHATICHOU TWV TOTHWV PTTopEl va o@eilovtat
OE MAPAYOVTEC -aITieg VTOMIOPEVEG AKOUN Kal OF
PEYAAEG ATTOGTACEIC ATO TOUC TOTOUG OTTOU £V TEAEL
SlaMOTWVETAL O HETACXNHATIONOG.

Ano mixelpnolakn amoyn, n Z0pBacn mpolmobETeL:

> TN XApagn CUYKEKPLHEVWY TTOATIKWY TOTIOU Kal
TAUTOXpovd TN cuoTnuatikn £vran tng odota-
ONG TOU TOT{OU 0 OAEG TIG TOPEAKEC TTOAITIKEG
TToU £X0UV dpeon N €upeon emidpaon otig arAa-
YEC TIOU GUVTEAOUVTAL OTO XWPO, BEWPOUpEVOU
TOU TOTIOU OXL WG TPOCGHETOU OTOLXEIOU OTIC
TOHEAKEG TOMTIKEG AAAG WG AVATTOOTIACTOU
HEPOUC TWV TOAITIKWY QUTWV.

> TN YetaBaon amo pia TOALTIKN Bactopévn Hovo
0TO va TpooTatelsl Ta WOLaitepa Xapaktnpl-
OTIKA €VOG TOTIOU Kal THAPATA HLag TEPLOXNG
avayvwploPEVa w¢ eEAIPETIKA GE Uid TTOALTIKA
Baclopévn otnv moLoTNTA ToU TEPIBAAAOVTOC
xwpou SlaBiwong, ite mpoKeLtal yia eEAIPETIKO,
Kadnpeptvo eite yla umoBaduiopévo.

> TOV TPOGOLOPIOHO KAL TNV EUTIELPIA VEWY HOPPWY
ouvepyaoiag PETAasy Twv SlaPopwy PoPEWY Kal
TV Ola@opwv emmédwy dloiknong.

> Hla vEd TTPOCEYYLON Yld TNV TApAtenon Kat Ty
gpunveia tou tomiou, n omoia Oa mpémel 6To £EAG:
va BAETEL TV TIEPLOXT WG GUVOAO WG OAO va TepL-
AapBavel kat va cuvoudalel TOAEG TPOOEYYIOELS
TAUTOXPOVA, GUVOLOVTAG OLKOAOYIKEG, apXdalo-
NOYIKEG, (OTOPIKEG, TOAITIOTIKEG, AVTIANTITIKEG
Kl OLKOVOUIKEC TIPOGEYYIOEIC: EVOWHATWVOUY
KOLWVWVIKEG KAl OLKOVOUIKEG TITUXEG.

Aiaipeon EEouainv
kail AloiknTikEC PuBpioeig

H XUpBaon opilel 0Tl KABs Mépog Ba sappOoEL TN
ZUpBaon cUP@wva Pe Tn OIKA TOU Katavopr €Eou-
OlWV, SUH@WVA HE TIG CUVTAYHATIKEG TOU APXEC Kal
OLOIKNTIKEG TOU pubpicelg Kal Ye oeBacpd otny apxn
NG EMKOUPIKOTNTAG. KaBe Mépog evappovilet tnv
gpappoyn NG ZUPBAong pe TIG OIKEC TOU TOMTIKEC.

To Ymoupyeio MeptBaMovtog kat Evépyetag (YMEN),
elvatl appodio yla t BEomion Kal e@appoyn Tng mMoAL-
TIKAG TOT{OU Kal yia tov OlUTIoOUPYLIKO GUVTOVIOHO Yla

B¢para tomiou otnv Emkpdrela. Eival appddio yia
n OlevEpyela OLABOUAEUCEWY HE TNV KOWVWVId TWV
TOMTWYV, TNV afloAdynon Twv TOATIKWY TOTiou TNV
katdption afloAdynon Kai avabewpnon tng €Ovi-
KNG oTPAtnyIkng tomiou, emavakadopifovtag 6mou
amatteital T KateubuvTPLEG APXEG KAl TOUG EMOL-
WKOWHEVOUG OTOXOUG TOLOTNTAG Yld TNV TPooTaocia,
n Olaxeipion n to oxedlacuo Tomiwy. Emmpocheta
oUH@wva P TIG KateuBUVOELG yia TNV €Qappoyn
¢ ZUpBaong (CM/Rec (2008)3), kat’eAaxioto ol
Meplpepelakeg Kat TOMKEG apxég Ba mpemel va dia-
BETOUV TPOOWTIKO EEOIKEIWHEVO PE BEpata ToTiou
yld TNV €QAPHOYN TNG TOMTIKNAG TOTIOU OTOUG TOHE(G
appodLoTNTAg Toug, AauBdavovtag umown Ta Tomia
mou mepAapBavovTal otn XwWPIKA Kat OloKNTIKA
TOUG appodLoTNTA.

2710 MAQiclo TwV ApHOSIOTATWY AUTWY, HE TNV
Ymoupylkn Amogaon YA um’ap. 10106 (AAN
45/2011) mpowBRBnke amd to Ymoupyeio n evow-
patwon twv Apxwv tng Eupwmaikng ZUpBaong yia
10 Tomio 6T0 XwpoTallko Ixedlacpo Mepipepetakol
emmédou, Ola TNG EKTTOVNONG TWV EIOIKWY MeAETWY
Tomiou yua Tig 12 Mepipépeleg TNG Xwpag. Ta amo-
TeAéopata Twv EW0kwy MeAetwy Totiou mou ouvi-
oToUV TO MPWTO OLAXEIPIOTIKO KAl GXEOLACTIKO
gpyaleio yta to Tomio otnv EAAGOa Kal BecpoBeTh-
Onkav padi pe ta avriotowxa Mepupepsiakd MAaiola
XwpotagikoU IxedlacpoU Kal TIG ZTPATNYIKEG
MeAéteg MepBarovTikwy Emmtwoswy.

Kpiripia ka1 pyaleia yia Thv kataprion
MoAiTikiG Toniou: n Avayvapion
Nepiypagn, A§loAoynon Toniwv

kail KaBopiopdag ZTOXWV NoidTnTag

Me otdx0 TV AELOAGYNGN UPIOTAPEVNG KATAoTd-
ong oto £0agog Kabe Meplpépelag, £yive GUAAoOyR
Kal amelkovion og xaptn KA. 1: 250.0000 6Awv Twv
OTOIXEIWV TIOU TepIAauBAvovTal 6To IGXUOV VOUIKO
oUoTNHA TPOCTAGIAC TN PUGIKAG KAl TTOAITIOTIKNAG
pag KAnNpovopLldg cuveOEtovtag évav TPWTO XApPTN
MepiBaAovtog Kal MOoAITIOTIKAG KANPOVOULAG £Ti
NG ouaiag.

Bdoel Twy mapamave OTOIXEIWY KAl TNG EMTOMAG
€PEUVAC- XPNOEIC YNG -TAPAYWYIKEG Opactnpl-
otnteg, Kabopiotnkav emi Tou xdptn Tomiou o€
KA. 1: 250.000, ot Tpelg TUTOL Zwvwv Toriou 8Lai-
tepNng afiag Kat évag tUmog GXeTI{OPEVO HE UTIO-
Babuion tomiou: 1. Zwveg Tomiou Alebvoug, Atiag,
2. Zwveg Tomiou EBviknAg Agiag, 3. Zwveg Tomiou
Mepupepelakng, Afiag kai, 4. Zwvn Idwaitepa
YnoBaBuiopévou Tomiou.

H a€loAdynon twv Zwvwy Tomiwy dlaitepng aiag
Baciotnke amo: 1. avaAutiki Teptypa®n twv diai-
TEPWY XAPAKTNPIOTIKWY TWV TOTWY TTOU TIG GUVOE-
Touv, 2. Twv tomdonuwy mou xpiouv mpootaciag
Kat avadsléng, Omwe PUOIKA Kal TOAITIOTIKA pvn-
peia, aflobiata K.AT., 3. Twv AladpouwV QUGoLKoU,
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TOALTIOHIKOU £VOLAMEPOVTOC TIOU TPOTEIVOVTAL Yid
mpootacia Kat avadelen tng GUYKEKPLPEVNG Lwvng,
4, TN EAKTIKOTNTAG - EMOKEWIPOTNTAG TOU TOTIOU,
5. Kataypa@ng Kat meplypa@ng mMECEWY-ATEIAWY
oTo Tomio.

H AEloAdynon twv €Tl HEPOUC TOTTWY TTOU GUVHE-
Touv ekdotn {wvn uAomolBnke Bdacel Kpltnpiwy
OMWG: AVTITPOCWTEUTIKOTNTA, AvayvwplolotnTa,
Mowdtnta Kat ApetaBAntog xapaktnipag, Mapoucia
TPOCTATEUOUEVWY  OTOIXEIWV - TOMOCHHWY,
Movadikotnta - Imavidtnta, Tomio wg (PUOIKOG
TOPOG.

Ot KateuBuvoelg Kat ol ZToxol moldtntag mou mpo-
tadnkav avaAlovtal og: FeVIKEG TOMTIKEG KAl KATEU-
Buvoelg yla tnv mpootacia, avadsin Kal asupo-
PIKN OLOXE(PLON TOU TOTOU OTO GUVOAO TNG KABE
Meplpépelag Kat o€ BpaxumpoBeGHOUG Kal Hakpo-
MPOBECUOUG ZTOXOUG ToLOTNTAG Tomiwy laitepa
yla Kabe Zwvn Tomiou 8taitepng A€iag otnv mpoo-
TTIKA Blwolung avamtuéng. Mpotdbnkav OpdAcelg
yld TNV €MTEUEN TWV TOLOTIKWY OTOXWY, WOTE Va
Olaopaliletal 0tt 6Aa ta avamtu€lakd £pya oUPBAA-
AOUV TNV EMTEUEN TWV CUYKEKPIUEVWY KATEUOUV-
OEWV KAl OTOXWV ToldTNTaAC.

AapBdavovtag umoyn Toug MAPAYOVIEG TIOU ATEL-
Aouv ta ToTmia Kat Tn GUVAIKN TOU PETACXNHATL-
opoU Toug, £€xouv Beomiotel KateuBUvoelg yia tny
ehaxiotomoinon Twv GUVAHEWY Kal TWV TMECEWY TOU
Ta petaoxnpartilouyv. Emiong éxouv doBsi kateuBUv-
o€lC yla tn dlaxeipton umoBaBUICHEVWY TOTTWY TTOU
xpndouv amokatdotacng.

To oUvolo Ttwv amoteAeopdtwy Twv Edikwy
MeAetwv Tomiou, amodoONKe G pid YEVIKN QVTIHETW-
mon o€ TeEAIKO GUVOAIKO Xdptn o€ KA. 1: 250.000, pe
Bépa: duoikd MepiBaiAov, MoAttioTikn KAnpovopida
Kat Tomio.

2e avalitnon tou Babpoul Emiteuéng Twyv IToXwv
moloTNTaAg Tomiou, Ba mpEmel va emonpavOsi ot

Ol emmtwoelg oto tomio e€etalovral amo TIG
YTpatnyikeég MeAéteg MepBaMoviikwy Emmtwoewy
(2.M.MN.E.) mou ekmovouvTal 6To mAQioL0 ZTPATNYIKAG
MNepIBAAAOVTIKAG EKTIUNONG Twv TEPIBAANOVTIKWY
emMmTwoewv Xxediwv N MNpoypappdtwy Kat tibevtat
og Anpoota AtaBoUAeuon.

lMa v egpappoyn Kat 1.oxu tng ZupBaong eEutrakou-
etaL ot

1. KaBs 0pdacn oxedlacpou 1 €pyo o@eilel va oup-
HOPPWVETAL JE TOUC XTOXOUC ToldTNTAg Tou Totriou.
Opeilel €101KOTEPA VA BEATIWVEL TNV TOLOTNTA TOU
TOTIOU 1 TOUAAXIOTOV Vd [NV EMUPEPEL ATTWAELA
autngc.

2. Ot emmtwoelg oto tomio Ogv Ba mpémel va aglo-
Aoyouvtal otn BAcn plag avTPETWTonG Tou Bsw-
pel To ToTo WG éva TOpEAKO BEpA, wg pia emi mAEov

TEPIBAANOVTIKI OUVICTWOA OTIWG £ival 0 aépag to
VEPO TO £0aWog, mou afloAoyouvtal ouxvd HECW
TTOCOTIKWY OEIKTWV.

And ta mapamavw cuvdyetatl ott Mpokelpévou va
€XOUV (OXU Ol ZTOXOL TTOLOTNTAG Tomiou Ba mpEmel va
yivetat molotikn a§loAdynon Twv EMNTWOEWY TOU
OUVNTIKA EMPEPOUY OXEBLA KAl TPOYPAPHATA oTa
OUYKEKPIUEVA TOTa avagopdg Kat otn Baon twv
TOLOTIKWV OTOXWV TIOU €XOUV avaAuTIKd Tebel yia
QuTd Ta Tomia.

Ze oxéon pe Tnv NMapakoAolOnon Twv
aAAaywv oTa Tonia:

Ot El0kéG MeAéteg Tomiou €Becav BpaxumpoBe-
OHOUG Kal HAKPOTPOBECHOUG OTOXOUG-KATEU-
Buvoelg mpootaciag avaocsléng, Olaxeiplong, oxe-
OlacpoU i KAl amoKatdaotaong Twy ToTiwy Kat
umédel€av OpAcELg yia Ty emiteuén Toug.

H oxU¢ kat epappoyn Twv KateuBuvoewy MOMTIKAG
Tomiou e€apTdral a. amd TNV MTEUEN TWV ZTOXWV
TOLOTNTAG PECA OE GUYKEKPIUEVN XPOVIKN TIEPi0So
Kal B. amd tv mapakoAolbnon twv aAAaywv otd
tomia, TNV afloAdynon Twv EMNTWOEWY TWV TOMTL-
KWV, Tov mMBavo emavampoodloplopo TwY apXIKWY
EMAOYWY TOAITIKNAC.

JUhpwva pe to N.4759/2020 avagoplkd ota
Nepupeplakd Xwpota€ika MAaicla ota omoia evido-
oovtal ot Et0kég MeAéteg Tomiou,

To Ymoupyeio MeplBaAAovtog Kat Evépyelag pe
™ ouvlpopn Twv Mepupepeltdv TapakoAoubei
kat afloloyel TV epappoyn Twv Mepupepelakwy
Xwpotafikwv MAawsiwy. Ma tov okomd autov,
OUVTAOOEL TOUAGXIOTOV avd TEVTIAETIa €KOEOELG
TapakoAoUBnong, oTIG OTOIEG avagEpovTal o TPO-
TTOG EQAPHOYNG, Ta TPOBAAHATA TTOU TTAPOUGLACTN-
Kav, Kafwg Kat o BaBudg evowpdTwong Twv Kateu-
BUvoewV Toug oTa UToKEieva emimeda oxedlacpou.
[...] Ta mopiopata twv ekBEcewv autwy OlaBiBalo-
VIal 0Ta CUVAPHOdLa UTIOUPYELd, OTIG TTEPIPEPELEG
Kal TOUG QOPEIG Kal UTNPEGiES, TPOKEIUEVOU va Aap-
Bavovtal umoyn oTig SpAcELG Kal £pya Tou ATTo-
VIl TWV appodLoTATWY ToUG.

H avaykaiotnta B€omong evog emi MAEOV pnxavi-
opoU TapakoAouBnong Twv aAAaywv 1 HETAOXN-
HATIOPWY TWV TOTMWY HE TTUKVOTEPN GUXVOTNTA
aUTAG TwV 5ETWV eKBECEWY TTOLOTNTAG, dlagaivetal
avaykaia.

‘Evag pnxaviopog cuctnpatikng mapakoAoudnong
0a ouvtedouoe oTnV mpaypatikn aflomoinon Twv
anoteAsopdtwy Twv EIKWY MeAstwv Tomiou. Me
0£00UEVO OTL £XOUV TIPOCAIOPLCTEL Ol TMEGELG KAl Ol
amelAéG oTa TOTIA KAl 0l TAPAYOVTEG TTOU TIG TTPO-
KaAouv, 6a Ba nTav xpnolpyo va mpoBouys otnv
UL0BETNON TTOCOTIKWY AAAd KAl TTOLOTIKWY OEIKTWY
ToTiou yla TNV mapakoAoubnon twv e€eAiEewy
Kat tn Olaxeiplon Twv EMITWOEWY TOUG OTA TOTia
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Twv Meplpepelwdv g xwpag. Mia touAdxioto mpo-
omdbela oXeTIKN €xel NON EEKIVAOEL KAl EVTOC TOU
Ymoupyeiou o€ ouvepyacia e eEWTEPIKOUC POPEIC.
‘Eva cUotnpa mapakoAoUBnong Twv HeTaBoAwy ota
Tomia Oa Atav Waviko va Aeltoupyei amd ty mAsupd
evog Mapatnpntnpiou Tomiou. H Meviki Mpapparteia
XwplkoU Xxedlaopou Kai Aotikou MepiBaiiovtog
€€etalel €mi ToU TAPOVTOG TO MACIGLO OTO Omoio
pmopei va dnploupynBei katapxn €vag AtAavrag
Tomiwv t™g EANGdag. Me dedopévo OTL MEpav Twv
FeVIKWV ZTOXWV Kal eKeivwv e Meplpepelako xapa-
KTNPa, ol EI0IkEC MeAéteg kKataBétouv éva mARBog
E€e101KeUpEVWY ZTOXWV Kal APAGEWY TTPOCAPHOGCHE-
VWV GTN QUOIKNA, TOATIOTIKN Kal avantuélakn diat-
TEPOTNTA TNG KABE MepupEPELag Kal Je KATEUBUVOELG
£w¢ emimedo Anpotikwy Evotitwy, diagaiveral ot
10 mAaioto Tou AtAavta Tomiwv g EAAGSag Oa mpé-
TEL PAAAOV va TPoKUYEL amo To adpolopa ATAGVTwY
Tomiou Twv Mepipepeiwv. Auto Oev eival dUokoAo va
uAotrotnBei Kal iowg eival mPoTIHOTEPO ol ATAAVTEC
autoi va eival Kupiwg o€ NAEKTPOVIKA Hop®n, Tape-
XOHEVOL OE €UpEia MPOoBaACN 0TO KOO aAAd Kal Agt-
TOUPYWVTAG WG Hia mpwTtn Bdon dnpioupyiag peAdo-
vtikou Mapatnpntnpiou Tomiou. Eival onpavtiko va
eival dueoa Kat SlapKwe MPooBAcIpa Ta EALPETIKA
evolapépovra AmoteAéopata Twv MeAeTwv Tomiou
WG TPOG TIC AETTOHEPEIEG TOUG, WG BAon Kolvig Tau-
TOTNTAG TWV TOTMKWY KOVWVLWV Kal QUTO Qaivetal va
avnkel otnv eubUvn g Kabe MepLpépelag.

H 6éomon twv mpdopatwyv Meplpepelakwy
Xwpota€ikwy MAaiciwy ota omoia mepteAn@dnoav
ol EldkEg MeAéteg Tomiou Kat n SiaBoUAsuon Tou
mponynonke, n AEloAdynon-taflvounon Kat n mpo-
BoAn tou EAAnvikoU Tomiou, n molKIAopop®ia Tou
omoiou o@eiAeTal oTIC IOLAITEPOTNTEG TOU (PUGLKOU
TePIBAAAOVTOC, OTO IOTOPIKO Kal TOMTIOTIKO utoBa-
0po, oTIC MapaywyIKES Sladlkaoieg Kat TIG KOWVwVL-
KOOLKOVOIKEG £€AIEELG, ouvEBaAay oTNV TEPETAIPW
£UaloBNTOTOINGN TOU KOLVOU GXETIKA pE TOo Totio
Kal TIg Apx€g TNg XUPBacng tou ZupBouAiou tng
Eupwmng, evteivovtag to OidAoyo o Bépata Wiai-
TEPA MEPIBANAOVTIKWV KAl TOUEAKWY TTOAITIKWY.

H evowpdtwon tng Odiwdotaocng Tomiou ota
Mepupepelakd Xwpotallka MAaiola BepeAiwoe
TNV TOATIKA TOTOU WG OTPATNYIKA TPOCEYYLoN,
€VIOXUOVTAG TIC avamTUEIAKEG TIPOOTITIKEG KABe
Mepipépelac.

To emMOUEVO ONUAVTIKO BApA £XEL VA KAVEL PE TNV
évtaén tng Oldotaong Tomiou oTIG TOAEOOOHIKEC
TMOAITIKEG O£QOPEVNG TNG APESNG TTPOWBNONG TNG
ekmovnong Tomkwy MoAeodopikwy XXediwv oOTO
0UVOAO TNG XWPAG.

Bpapeio Toniou Tou ZupBouAiou
Tn¢ Eupmnng

2to Ymoupyeio MeptBaAAovtog Kat Evépyelag mpo-
onaboUpe va Kpatdape MA£ov otabepn TN CUPUETOXN

NG Xxwpag ota BpaBeia Tomiou Tou ZupBouAiou Tng
Eupwtng otn Baon tou ApBpou 11 Tng ZupBaong
Tou ZupBouAiou tng Eupwmng kat tng Resolution
CM/Res (2017)18 of the Committee of Ministers
of the Council of Europe on the Landscape Award
Alliance of the Council of Europe. 'H0n avakoivw-
oape otnv orooeAida pag MpockAnon yia tnv 8n
ZUvodo Tou BpaBeiou Tomiou Tou ZupBouAiou Tng
Eupwmng 2022-2023.

ZXETIKG e TRV Eknaideuon yia 1o Tonio

Ot Apx£g NG ZUPBaong ouviotoUv Kal OlaHopPw-
VOUV TAE0V 0a@WC TPOOOIOPICHEVO AVTIKEIPEVO
eKmaideuong ava@opika oto Tomio yla apKETA THA-
PATA TAVETOTNHIAKWY KAl TOAUTEXVIKWY OXOAWV
NG XWPAg, amo tn Opdkn £wg To Alyaio Kat Tnv
Kpntn. Ot 6xX0AEG Kal Ta TPAHATA £ival EVAREPOL
yla ™ Ole€aywyn Tou UPTIOGiou TIC £pYacieg Tou
omoiou Kal £Xxouv TPooKANBei va mapakoAoubrcouv
OladIKTUaKA.

Aiacuvopiaki Zuvepyacia yia
TNV NPOOTACia TOU TONiou

Eival diapkeig ol mpoomdbeleg amod Tnv MAEUPA TNG
EAAGOaAG yia tnv emiteu€n dlacuvoplakig cuvepyda-
olag pe TIG OPOPEG XWPEG PE OTOXO TNV MPOCTAGia
TOU QUOIKOU TePIBAAAOVTOG TNV UTooTAPLEN TWY
TOTKWY AKPITIKWY KOWVWVIWY 0€ OO TO TOE0 Twv
BOpElwY GUVOPWY TNG XWPAg, amd Ty Hmelpo £wg
N Opdkn.

Oa pmopolUcape woToco va avagspBolps otn
Mgbvn Zupgwvia mou umoypdgtnke 2010 yia tnv
TPOCTAGCIA KAl EWPOPO AVATTUEN TOU TTPWTOU
dlacuvoplakoU [Mpootateudpevou MApkou Twv
BaAkaviwv tou Mdapkou Mpeomwy, t€0nKe o€ 10XU TO
2019 evw Tov louvio Tou 2021 Ye pla cuvavinon opo-
ONMO TWV TPLWY UToupywv mepiBailovtog EAAGSaC,
ANBaviag, B. Makedoviag kal Tou EKmpoowmou tng
Eupwmaikig Emrtpomnig, Eskivnoe n Asttoupyia twv
KOLVWV 0pYAvwY Yid ToV TPOooSIopIopO TWV TPOTE-
PAlOTATWY HE OTOXOUG TNV MPOCTAGIA TOU OLKOGU-
OTAPATOG KAl TNV EUNHEPIAC TWYV TOTIKWY KOIVW-
viwv. AapBavopévou umoyn tou mAnBuopol Twv
KOWVWVIWY TIOU KATOIKED TN Agkdvn twv Mpeomwy
Kat eivat mepi 11¢ 24.000, Ta TOALTIOUIKA TOUG Xapa-
KTNPIOTIKA, TIC TAPASOCIAKEG TAPAYWYIKES TOUG
dladikaoieg ya  Olac@dAion g OaBiwong, ival
TPO@AVEG OTL GTOXOL 6AV AUTOUG TTOU ETIOLWKEL N
TPIPEPNG ZUPPwVia Twv MpeoTwy Kal TEPLypaPo-
vtal 6w mePAaPBAvovVTAl WG TTEPIEXOPEVO OTIC
Apxég tng ZUpBaong tou ZupBouAiou tng Eupwmng
yla to Tomio.

*

For my part, | would like to say that | am very happy
that we are all here together today, | hope that
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we will have an excellent cooperation during this
Symposium.

| would like to personally thank Mrs Maguelonne
Déjeant-Pons for her support and assistance for the
organisation of the Symposium. | would also like to
thank her for what she has meant to all of us by dedi-
cating her energy and energy over the years to the
implementation of the Council of Europe Landscape
Convention.

The Councilof Europe Landscape Conventionwasrat-
ified by Greece by Law 3827/2010 (A30) “Ratification
of the European Landscape Convention”.

The Convention is the first international treaty dedi-
cated exclusively to all dimensions of the landscape
which addresses the major challenges in the field of
human rights, democracy and the rule of law, with
a view to sustainable development. The landscape
represents a mosaic of the four dimensions of sus-
tainable development: environmental, cultural,
social and economic.

On the basis of the Guidelines for the implementa-
tion of the Convention as given by Recommendation
CM/Rec (2008)3 of the Committee of Ministers to
member states, it is clarified that:

The Convention focuses on territory, on space, as
a “Whole” - Whole, without distinction between
urban, peri-urban, rural and natural parts or
between parts that may be considered exceptional,
everyday or degraded, not limited to cultural, artifi-
cial and natural elements: the landscape structures
a “Whole” whose constituent parts are considered
simultaneously in their interactions.

It is also an acquired knowledge that landscape is
not limited to the basis of any scale of administrative
boundaries but evolves within and beyond them on
the basis of its natural geographical characteristics,
the anthropogenic characteristics of societies and
the policies that shape them.

In essence, it is through this perception of the Whole
that the smaller landscapes become interconnected
with each other, those that our visual field captures
from a particular viewing position. The importance of
the links between the components that created
these existing landscapes and which, by changing
themselves, continue to transform them through
time, transforming this Whole, is highlighted. In this
treatment of the landscape there is no room for a
linear reading of the process of its transformations.
In this treatment of the landscape, we further recog-
nise that landscape transformation tendencies may
be due to factors-causes located even at great dis-
tances from the places where the transformation is
ultimately established.

From an operational point of view, the Convention
presupposes:

» the formulation of specific landscape policies
and, at the same time, the systematic integra-
tion of the landscape dimension into all sectoral
policies that have a direct or indirect impact on
the changes taking place in the area, consider-
ing landscape not as an additional element in
sectoral policies but as an integral part of these
policies;

» the transition from a policy based solely on pro-
tecting the special characteristics of a landscape
and parts of an area recognised as outstanding
to a policy based on the quality of the living
environment, whether it is outstanding, every-
day or degraded;

» the identification and experience of new forms
of cooperation between the various stakeholders
and different levels of government;

» a new approach to the observation and inter-
pretation of the landscape, which should in
future: see the area as a whole; include and
combine several approaches simultaneously,
linking ecological, archaeological, historical,
cultural, perceptual and economic approaches;
integrate social and economic aspects.

Division of powers
and administrative arrangements

The Convention provides that each Party shall
implement the Convention in accordance with its
own division of powers, in accordance with its con-
stitutional principles and administrative arrange-
ments and with respect to the principle of subsidiar-
ity. Each Party shall harmonise the implementation of
the Convention with its own policies.

The Ministry of Environment and Energy is respon-
sible for the establishment and implementation of
landscape policy and for inter-ministerial coordina-
tion on landscape issues in the Territory. It is respon-
sible for conducting consultations with civil society,
evaluating landscape policies, preparing an assess-
ment and revision of the national landscape strategy,
redefining where necessary the guiding principles
and quality objectives to be pursued for the pro-
tection, management or planning of landscapes. In
addition, according to the guidelines for the imple-
mentation of the Convention (CM/Rec (2008)3), as
a minimum, regional and local authorities should
have staff familiar with landscape issues to imple-
ment landscape policy in their areas of competence,
considering the landscapes included in their spatial
and administrative jurisdiction.

Within the framework of these responsibilities,
by Ministerial Decision No. 10106 (AAP 45/2011),
the Ministry promoted the incorporation of the
Principles of the Council of Europe Landscape
Convention in the spatial planning at regional level,
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through the preparation of the Special Landscape
Studies for the 12 Regions of the State. The results of
the Special Landscape Studies, which constitute the
first management and planning tool for the land-
scape in Greece, were adopted together with the
respective Regional Spatial Planning Frameworks
and the Strategic Environmental Impact Studies.

Criteria and tools for the preparation
of Landscape Policy:

Identification and landscape
description, Landscape Assessment
and definition of Quality Objectives

In order to assess the current state of the landscape
in each Region, a map of the existing landscape in
each Region was collected and mapped (on a scale
of 1:250,000). All elements included in the current
legal system for the protection of natural and cul-
tural heritage were mapped, thus composing a first
map of the Environment and Cultural heritage in
substance.

Based on the above data and the field survey -
land use - productive activities, were determined
on the Landscape map on a scale of 1:250.000, the
three types of Landscape Areas of Special Value and
one type of landscape degradation: 1. Landscape
Zones of International Value; 2. Landscape Zones
of National Value ; 3. Landscape Zones of Regional
Value; and 4. Zones of Particularly Degraded
Landscape.

The evaluation of Landscape Zones of Special Value
was based on 1. A detailed description of the par-
ticular characteristics of the landscapes that make
up the zones; 2. The landmarks that require protec-
tion and enhancement, such as natural and cultural
monuments, sites of interest, etc.; 3. The Routes
of natural and cultural interest proposed for pro-
tection and enhancement of the specific zone; 4.
Inventory and description of pressures-threats to
the landscape.

The evaluation of the individual landscapes that
make up each zone was implemented based on cri-
teria such as: Representativeness; Recognisability;
Quality and unchanging character; Presence of pro-
tected elements - landmarks, uniqueness; Rarity;
Landscape as a natural resource.

The Guidelines and Quality Objectives proposed are
broken down into general policies and guidelines
for the protection, enhancement and sustainable
management of the landscape in the whole of each
Region and short- and long-term Landscape Quality
Objectives, particularly for each Landscape Area of
Special Value in the perspective of sustainable devel-
opment. Actions have been proposed to achieve the
quality objectives to ensure that all development

projects contribute to the achievement of the spe-
cific quality guidelines and objectives.

Considering the factors that threaten landscapes
and the dynamics of their transformation, guidelines
have been established to minimise the forces and
pressures that transform them. Guidelines have also
been provided for the management of degraded
landscapes in need of restoration.

The sum of the results of the Landscape Special
Studies, has been attributed to a general treatment
in a final overall map on a scale of 1:250,000, with
the theme: Natural Environment, Cultural Heritage
and Landscape.

In search of the degree of achievement of the
Landscape Quality Objectives, it should be noted
that: the impacts on the landscape are addressed
by the Strategic Environmental Impact Assessments
prepared as part of a Strategic Environmental
Assessment (SEA) of the environmental effects
of Plans or Programmes and subject to Public
Consultation.

For the implementation and validity of the
Agreement it is understood that:

1. Any planning action or project must comply with
the Landscape Quality Objectives. In particular, it
must improve the quality of the landscape or at least
not result in a loss of landscape quality.

2. Landscape impacts should not be assessed on
the basis of an approach that sees landscape as a
sectoral issue, as an additional environmental com-
ponent such as air, water and soil, often assessed
through quantitative indicators.

It follows from the above that in order for Landscape
Quality Objectives to be valid, a qualitative assess-
ment of the potential impacts of projects and pro-
grammes on specific reference landscapes must be
carried out on the basis of the quality objectives
detailed for these landscapes.

Monitoring changes to landscapes

The Special Landscape Studies have set short- and
long-term protection objectives-directions for the
enhancement, management, planning and/or res-
toration of landscapes and indicated actions to
achieve them.

The validity and implementation of the landscape
policy guidelines depends: a. on the achievement
of the Quality Objectives within a specified period
of time; and b. on the monitoring of changes in
landscapes, the evaluation of the impact of the poli-
cies, the possible redefinition of the original policy
options.
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According to Law 4759/2020 regarding the Regional
Spatial Plans in which the Special Landscape Studies
are included,

The Ministry of Environment and Energy, with the
assistance of the Regions, monitors and evaluates
the implementation of the Regional Spatial Plans. To
this end, it shall draw up monitoring reports at least
every five years, in which the manner of implemen-
tation, the problems encountered and the extent
to which the guidelines have been incorporated
into the underlying planning levels are indicated.
... The findings of these reports shall be forwarded
to the relevant ministries, the regions and the bod-
ies and agencies, so that they can be considered in
the actions and projects that fall within their areas
of responsibility.

The need to establish a further mechanism for moni-
toring changes or transformations in the landscape,
with a greater frequency than that of the five-yearly
quality reports, is clearly necessary.

A systematic monitoring mechanism would help to
make real use of the results of the Special Landscape
Studies. Given that the pressures and threats to
landscapes and the factors causing them have been
identified, it would be useful to adopt both quanti-
tative and qualitative landscape indicators to moni-
tor developments and manage their impact on the
landscapes of the country’s regions. At least one
such effort has already been launched within the
Ministry in cooperation with external bodies. A sys-
tem for monitoring changes in landscapes would
ideally be operated by a Landscape Observatory. The
General Secretariat for Spatial Planning and Urban
Environment is currently examining the framework
in which an Atlas of Landscapes of Greece could in
principle be set up. Given that, in addition to the
General Objectives and those of a regional charac-
ter, the Special Studies present a number of Specific
Objectives and Actions adapted to the natural, cul-
tural and developmental specificity of each Region
and with guidelines up to the level of Municipal
Units, it appears that the framework of the Atlas of
Landscapes of Greece should probably result from
the sum of the Landscape Atlases of the Regions.
This is not difficult to implement, and it may be pref-
erable that these Atlases are mainly in electronic
form, made widely available to the public but also
serving as a first basis for the creation of a future
Landscape Observatory. It is important that the
extremely interesting Landscape Study Results are
readily and permanently accessible in their detail
as a basis for a common identity of local communi-
ties and this seems to be the responsibility of each
Region.

The adoption of the recent Regional Spatial Planning
Frameworks, which included the Special Landscape
Studies and the consultation that preceded them,
the evaluation-classification and promotion of the

Greek Landscape, the diversity of which is due to the
particularities of the natural environment, histori-
cal and cultural background, production processes
and socio-economic developments, contributed
to further public awareness of the Landscape and
the Principles of the Council of Europe Landscape
Convention, intensifying the dialogue on issues of
particular environmental and sectoral policies.

The integration of the landscape dimension into the
Regional Spatial Plans has established landscape
policy as a strategic approach, enhancing the devel-
opment potential of each Region.

The next important step has to do with the integra-
tion of the landscape dimension into urban plan-
ning policies given the immediate promotion of the
preparation of Local Urban Plans throughout the
State.

Council of Europe Landscape Award

At the Ministry of Environment and Energy we are
now trying to keep the State’s participation in the
Landscape Awards of the Council of Europe stable
on the basis of Article 11 of the Council of Europe
Convention and Resolution CM/Res (2017)18 of the
Committee of Ministers of the Council of Europe
on the Landscape Award Alliance of the Council of
Europe. We have already announced on our web-
site the Invitation to take part in the 8th Session
of the Landscape Award of the Council of Europe
2022-2023.

About Landscape Education

The Principles of the Convention now constitute
and formulate a clearly defined scope of educa-
tion regarding Landscape for several departments
of university and polytechnic schools in the State,
from Thrace to the Aegean and Crete. The faculties
and departments were informed of the holding of
this Symposium and have been invited to attend it
online.

Transboundary cooperation for
the protection of the landscape

There are continuous efforts on the part of Greece
to achieve cross-border cooperation with neigh-
bouring States in order to protect the natural envi-
ronment and support local border communities
throughout the northern border of the country,
from Epirus to Thrace.

We could however refer to the International
Agreement signed in 2010 for the protection and
sustainable development of the first cross-border
Protected Park in the Balkans, the Prespa Park, which
entered into force in 2019 and will be followed in
June 2021 with a landmark meeting of the three
Ministers of the Environment of Greece, Albania,
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North Macedonia, and the Representative of the
European Commission, the operation of the joint
institutions for the identification of priorities aimed
at protecting the ecosystem and the well-being
of local communities was launched. Considering
the population of the communities inhabiting the
Prespa Basin, which is about 24,000, their cultural
characteristics, their traditional production pro-
cesses to ensure their livelihood, it is obvious that
objectives such as those pursued by the Prespa
Tripartite Agreement and described here are
included as content in the Principles of the Council
of Europe Landscape Convention.

*

Je voudrais dire que de mon c6té, je suis trés heu-
reuse que nous soyons tous réunis ici aujourd’hui,
j’espére que nous aurons une excellente coopéra-
tion au cours de ce Symposium.

Je tiens a remercier personnellement M™
Maguelonne Déjeant-Pons pour son soutien et son
assistance pour l’organisation du Symposium. Je
tiens également a la remercier pour ce qu’elle a
représenté pour nous tous en consacrant son éner-
gie et son dynamisme, au fil des ans, a la mise en
ceuvre de la Convention du Conseil de l’Europe sur
le paysage.

La Convention du Conseil de I’Europe sur le pay-
sage a été ratifiée par la Gréce par la loi 3827/2010
(A30) « Ratification de la Convention européenne du
paysage ».

La Convention est le premier traité international
consacré exclusivement a toutes les dimensions
du paysage qui reléve les grands défis dans le
domaine des droits de I’homme, de la démocratie
et de [’Etat de droit, dans la perspective du déve-
loppement durable. Le paysage représente une
mosaique des quatre dimensions du développe-
ment durable : environnementale, culturelle, sociale
et économique.

Sur la base des lignes directrices pour la mise en
ceuvre de la Convention telles que données par la
Recommandation CM/Rec (2008)3 du Comité des
Ministres aux Etats membres, il est précisé que:

La Convention se concentre sur le territoire, sur l’es-
pace, en tant que « Tout » - Ensemble, sans distinc-
tion entre les parties urbaines, périurbaines, rurales
et naturelles ou entre les parties qui peuvent étre
considérées comme exceptionnelles, quotidiennes
ou dégradées, sans se limiter aux éléments culturels,
artificiels et naturels : le paysage structure un «Tout »
dont les éléments constitutifs sont considérés simul-
tanément dans leurs interrelations.

C’est aussi un acquis que le paysage ne se limite
pas a la base d’une quelconque échelle de fron-
tieres administratives, mais évolue a 'intérieur et

au-dela de celles-ci sur la base de ses caractéris-
tiques géographiques naturelles, des caractéris-
tiques anthropiques des sociétés et des politiques
qui les faconnent.

C’est essentiellement a travers cette perception du
Tout que les petits paysages deviennent intercon-
nectés les uns avec les autres, ceux que notre champ
visuel capte depuis une position d’observation par-
ticuliere. L’importance des liens entre les compo-
santes qui ont créé ces paysages existants et qui, en
se modifiant, continuent a les transformer a travers
le temps, transformant ainsi ce Tout, est mise en évi-
dence. Dans ce traitement du paysage, il n’y a pas
de place pour une lecture linéaire du processus de
ses transformations. Dans ce traitement du paysage,
nous reconnaissons en outre que les tendances a la
transformation du paysage peuvent étre dues a des
facteurs-causes situés méme a de grandes distances
des lieux ou la transformation s’établit finalement.

D’un point de vue opérationnel, la Convention
présuppose:

» la formulation de politiques paysagéres spéci-
fiques et, parallélement, ’intégration systéma-
tique de la dimension paysagere dans toutes
les politiques sectorielles qui ont un impact
direct ou indirect sur les changements en cours
dans la zone, en considérant le paysage non
pas comme un élément supplémentaire des
politiques sectorielles mais comme une partie
intégrante de ces politiques ;

> le passage d’une politique basée uniquement sur
la protection des caractéristiques particuliéres
d’un paysage et des parties d’un territoire recon-
nues comme remarquables a une politique
basée sur la qualité du cadre de vie, qu’il soit
remarquable, quotidien ou dégradé;

» Uidentification et U’expérience de nouvelles
formes de coopération entre les différents acteurs
et les différents niveaux de gouvernement ;

» une nouvelle approche de l’observation et de
interprétation du paysage, qui devrait a [’ave-
nir : considérer le territoire dans son ensemble ;
inclure et combiner plusieurs approches simul-
tanément, en reliant les approches écologiques,
archéologiques, historiques, culturelles, percep-
tuelles et économiques ; intégrer les aspects
sociaux et économiques.

Division des pouvoirs et
des dispositions administratives

La Convention prévoit que chaque Partie met en
ceuvre la Convention selon la répartition des pou-
voirs qui lui est propre, conformément a ses prin-
cipes constitutionnels et a ses dispositions adminis-
tratives et dans le respect du principe de subsidiarité.
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Chaque Partie harmonise la mise en ceuvre de la
Convention avec ses propres politiques.

Le Ministere de l’environnement et de |’énergie est
responsable de l’établissement et de la mise en
ceuvre de la politique du paysage et de la coordi-
nation interministérielle des questions relatives au
paysage sur le territoire. Il est chargé de mener des
consultations avec la société civile, d’évaluer les
politiques du paysage, de préparer une évaluation
et une révision de la stratégie nationale du paysage,
en redéfinissant si nécessaire les principes direc-
teurs et les objectifs de qualité a poursuivre pour
la protection, la gestion ou ’Taménagement des
paysages. En outre, selon les Orientations pour la
mise en ceuvre de la Convention (CM/Rec (2008)3),
les autorités régionales et locales devraient au
minimum disposer d’un personnel familiarisé avec
les questions paysagéres pour mettre en ceuvre la
politique paysagere dans leurs domaines de compé-
tence, en tenant compte des paysages inclus dans
leur juridiction spatiale et administrative.

Dans le cadre de ces responsabilités, par la décision
ministérielle no. 10106 (AAP 45/2011), le Ministére
a encouragé l’incorporation des principes de la
Convention du Conseil de l’Europe sur le paysage
dans ’aménagement du territoire au niveau régio-
nal, par la préparation d’études spéciales de pay-
sage pour les 12 régions de [’Etat. Les résultats des
études paysagéres spéciales, qui constituent le pre-
mier outil de gestion et de planification du paysage
en Grece, ont été adoptés en méme temps que les
cadres d’aménagement du territoire régionaux
respectifs et les études stratégiques d’impact sur
’environnement.

Criteres et les outils pour la préparation
de la politique du paysage :
identification et description du paysage,
évaluation du paysage et définition

des objectifs de qualité

Afin d’évaluer ’état actuel du paysage dans chaque
région, une carte du paysage existant dans chaque
région a été collectée et cartographiée (a l’échelle
1:250 000). Tous les éléments inclus dans le systéme
légal actuel pour la protection du patrimoine natu-
rel et culturel ont été cartographiés, composant
ainsi une premiére carte de l’environnement et du
patrimoine culturel en substance.

Sur la base des données ci-dessus et de I’enquéte sur
le terrain - utilisation des terres - activités produc-
tives, ont été déterminées sur la carte du paysage
a [’échelle 1:250.000, les trois types de zones paysa-
géres de valeur spéciale et un type de dégradation
du paysage : 1. Zones paysagéres de valeur interna-
tionale; 2. Zones paysagéeres de valeur nationale;
3. Zones paysageres de valeur régionale ; et 4. Zones
de paysages particulierement dégradés.

L’évaluation des zones paysageres de valeur spé-
ciale s’est basée sur : 1. une description détaillée des
caractéristiques particuliéres des paysages qui
composent les zones ; 2. les points de repére qui
nécessitent une protection et une mise en valeur,
tels que les monuments naturels et culturels, les
sites d’intérét, etc. ; 3. les itinéraires d’intérét naturel
et culturel proposés pour la protection et la mise
en valeur de la zone spécifique; 4. les sites d’intérét
naturel et culturel proposés pour la protection et la
mise en valeur de la zone spécifique ; 5. Inventaire et
description des pressions-menaces sur le paysage.

L’évaluation des paysages individuels qui composent
chaque zone a été mise en ceuvre sur la base de cri-
téres tels que: Représentativité; Reconnaissabilité;
Qualité et caractére immuable ; Présence d’éléments
protégés - points de repére, caractére unique;
Rareté ; Paysage en tant que ressource naturelle.

Les orientations et les objectifs de qualité propo-
sés se décomposent en : politiques et orientations
générales pour la protection, la mise en valeur et
la gestion durable du paysage dans l’ensemble de
chaque Région et objectifs de qualité paysagere a
court et long terme, notamment pour chaque zone
paysagere de valeur particuliere dans la perspective
du développement durable. Des actions ont été pro-
posées pour atteindre les objectifs de qualité afin
de garantir que tous les projets de développement
contribuent a la réalisation des lignes directrices et
des objectifs de qualité spécifiques.

En tenant compte des facteurs qui menacent les
paysages et de la dynamique de leur transformation,
des lignes directrices ont été établies pour minimi-
ser les forces et les pressions qui les transforment.
Des lignes directrices ont également été fournies
pour la gestion des paysages dégradés nécessitant
une restauration.

La somme des résultats des études spéciales sur le
paysage, a été attribuée a un traitement général
dans une carte globale finale a [’échelle 1:250.000,
avec le théme : Environnement naturel, patrimoine
culturel et paysage.

Dans la recherche du degré de réalisation des objec-
tifs de qualité paysagere, il convient de noter que :
les incidences sur le paysage sont traitées par les
Evaluations stratégiques des incidences sur ’envi-
ronnement (ESIE) préparées dans le cadre d’une
Evaluation environnementale stratégique (EES) des
effets des plans ou des programmes sur |’environne-
ment et soumises a une consultation publique.

Pour la mise en ceuvre et la validité de [’accord, il est
entendu que:

1. Toute action ou projet d’aménagement doit res-
pecter les objectifs de qualité paysagere. En parti-
culier, elle doit améliorer la qualité du paysage ou
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du moins ne pas entrainer une perte de qualité du
paysage.

2. Les impacts sur le paysage ne doivent pas étre
évalués sur la base d’une approche qui considere le
paysage comme une question sectorielle, comme
une composante environnementale supplémen-
taire comme [’air, [’eau et le sol, souvent évaluée par
des indicateurs quantitatifs.

Il résulte de ce qui précéde que pour que les objec-
tifs de qualité paysagere soient valables, une évalua-
tion qualitative des impacts potentiels des projets
et programmes sur les paysages de référence spéci-
fiques doit étre réalisée sur la base des objectifs de
qualité détaillés pour ces paysages.

Suivi des modifications des paysages

Les études spéciales sur les paysages ont fixé des
objectifs de protection a court et a long terme - des
orientations pour la mise en valeur, la gestion, la
planification et/ou la restauration des paysages - et
indiqué des actions pour les atteindre.

La validité et la mise en ceuvre des orientations de la
politique du paysage dépendent : a. de la réalisation
des objectifs de qualité dans un délai déterminé; et
b. du suivi de I’évolution des paysages, de ’évalua-
tion de U'impact des politiques, et de la redéfinition
éventuelle des options politiques initiales.

Selon la loi 4759/2020 relative aux plans territoriaux
régionaux dans lesquels sont incluses les études
paysageres spéciales,

le Ministere de ’environnement et de |’énergie, avec
’aide des régions, suit et évalue la mise en ceuvre
des plans territoriaux régionaux. A cette fin, il éta-
blit des rapports de suivi au moins tous les cing
ans, dans lesquels sont indiqués le mode de mise
en ceuvre, les problémes rencontrés et le degré
d’intégration des orientations dans les niveaux de
planification sous-jacents [...]. Les conclusions de
ces rapports sont transmises aux ministéres com-
pétents, aux régions et aux organismes et agences,
afin qu’elles puissent étre prises en compte dans les
actions et projets qui relévent de leurs domaines de
responsabilité.

La nécessité d’établir un autre mécanisme de suivi
des changements ou des transformations du pay-
sage, avec une fréquence plus élevée que celle des
rapports quinquennaux sur la qualité, s’impose
clairement.

Un mécanisme de suivi systématique permettrait
d’exploiter réellement les résultats des études pay-
sageres spéciales. Les pressions et les menaces qui
pesent sur les paysages et les facteurs qui en sont
a lorigine ayant été identifiés, il serait utile d’adop-
ter des indicateurs paysagers tant quantitatifs que
qualitatifs pour suivre les évolutions et gérer leur
impact sur les paysages des régions du pays. Au

moins un effort de ce type a déja été lancé au sein
du ministére en coopération avec des organismes
extérieurs. Un systéme de suivi des changements
dans les paysages serait idéalement géré par un
Observatoire du paysage. Le Secrétariat général de
[’aménagement du territoire et de !’environnement
urbain examine actuellement le cadre dans lequel
un Atlas des paysages de la Gréce pourrait en prin-
cipe étre créé. Etant donné que, en plus des objectifs
généraux et de ceux a caractére régional, les études
spéciales présentent un certain nombre d’objectifs
et d’actions spécifiques adaptés a la spécificité natu-
relle, culturelle et de développement de chaque
région et avec des lignes directrices jusqu’au niveau
des unités municipales, il apparait que le cadre de
[’Atlas des paysages de Grece devrait probablement
résulter de la somme des Atlas des paysages des
régions. Ceci n’est pas difficile a mettre en ceuvre et
il est peut-étre préférable que ces atlas soient prin-
cipalement réalisés sous forme électronique, mis a
la disposition du public, mais servant aussi de pre-
miére base pour la création d’un futur Observatoire
du paysage. Il est important que les résultats extré-
mement intéressants de |’étude paysagére soient
accessibles facilement et en permanence dans leurs
détails comme base d’une identité commune des
communautés locales et cela semble étre la respon-
sabilité de chaque Région.

L’adoption des récents cadres d’aménagement du
territoire régional, qui comprenaient les études spé-
ciales de paysage et la consultation qui les a précé-
dées, |’évaluation-classification et la promotion du
paysage grec, dont la diversité est due aux particu-
larités de [’environnement naturel, le contexte histo-
rique et culturel, les processus de production et les
développements socio-économiques, ont contribué
a sensibiliser davantage le public au paysage et aux
principes de la Convention du Conseil de l’Europe
sur le paysage, intensifiant le dialogue sur les ques-
tions de politiques environnementales et secto-
rielles particuliéres.

L’intégration de la dimension paysagére dans les
plans régionaux d’aménagement du territoire a fait
de la politique paysagére une approche stratégique
qui renforce le potentiel de développement de
chaque région.

La prochaine étape importante concerne ’intégra-
tion de la dimension paysagére dans les politiques
de planification urbaine, étant donné la promotion
immédiate de la préparation des plans locaux d’ur-
banisme dans tout |’Etat.

Prix du paysage du Conseil de I'Europe

Au Ministére de U’environnement et de ’énergie,
nous essayons maintenant de maintenir stable la
participation de ’Etat au Prix du paysage du
Conseil de U’Europe sur la base de article 11
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de la Convention du Conseil de I’Europe et de
la Résolution CM/Res (2017)18 du Comité des
Ministres du Conseil de |’Europe sur I’Alliance du Prix
du paysage du Conseil de I’Europe. Nous avons déja
annoncé sur notre site Internet linvitation a prendre
part a la 8¢ Session du Prix du paysage du Conseil de
l"Europe 2022-2023.

A propos de I'éducation paysagére

Les principes de la Convention constituent et for-
mulent désormais un champ d’enseignement clai-
rement défini concernant le paysage pour plusieurs
départements des écoles universitaires et polytech-
niques de U'Etat, de la Thrace a la mer Egée et a la
Créte. Les facultés et départements ont été informés
de la tenue de ce Symposium et ont été invités ay
participer en ligne.

Coopération transfrontaliére
pour la protection du paysage
La Grece s’efforce en permanence de mettre en

place une coopération transfrontaliére avec les Etats
voisins afin de protéger I’environnement naturel et

de soutenir les communautés frontalieres logales
tout au long de la frontiére nord du pays, de U’Epire
alaThrace.

Nous pourrions toutefois évoquer |’Accord interna-
tional signé en 2010 pour la protection et le déve-
loppement durable du premier parc protégé trans-
frontalier des Balkans, le Parc de Prespa, qui est entré
en vigueur en 2019 et sera suivi en juin 2021 d’une
réunion historique des trois Ministres de |’environ-
nement de la Gréce, de [’Albanie, de la Macédoine
du Nord, et le représentant de la Commission
européenne, le fonctionnement des institutions
conjointes pour l'identification des priorités visant
a protéger |’écosystéeme et le bien-étre des com-
munautés locales a été lancé. Compte tenu de la
population des communautés habitant le bassin de
Prespa, qui est d’environ 24 000 personnes, de leurs
caractéristiques culturelles, de leurs processus de
production traditionnels pour assurer leur subsis-
tance, il est évident que des objectifs tels que ceux
poursuivis par ”’Accord tripartite de Prespa et décrits
ici sont inclus comme contenu dans les principes de
la Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage.

Introduction » Page 53






Public participation
in landscape management:
examples from Greece

Participation du public
a la gestion du paysage:
exemples en Grece

Mr Thymios Dimopoulos,
Architect-Spatial Planner, Thymios Papayannis and Associates,
Mediterranean Institute for Nature and Anthropos, Greece

M. Thymios Dimopoulos,
Architecte-urbaniste, Thymios Papayannis and Associates,
Institut méditerranéen pour la nature et Anthropos, Gréce

global market, agriculture, industry, energy, transport, tourism, etc. over the last decades have raised

concerns of the public on how their surroundings are impacted. Moreover, the major challenges that we
face today with the COVID-19 pandemic and climate change put the landscape in the forefront of discussions
as solutions to global issues became more locally specific.

a s the world around us changes at an accelerated speed so does our landscapes. Developments in the

The public’s concern for changing landscapes has been met by the Council of Europe through the elabora-
tion of the Council of Europe Landscape Convention, in which public participation in landscape manage-
ment is key. The Convention aims to respond to the “public’s wish to enjoy high quality landscape and to
play an active part in the development of landscapes” and calls on its members to “establish procedures for
the participation of the general public, local and regional authorities, and other parties with an interest in
the definition and implementation of landscape policies” (Council of Europe, 2000: Article 5 c). Public par-
ticipation is implicit in the Convention’s own definition of landscape as an area “as perceived by people”, and
in the definition of landscape quality objectives, meaning for a specific landscape “the formulation by the
competent public authorities of the aspirations of the public with regard to the landscape features of their
surroundings” (Council of Europe, 2000a: Article 1 aand c).

Challenges of integration of public participation in planning

The Convention foresees provisions for participation in decision making, aware-ness raising regarding the
landscape. Although this is clear, how to do so is not (Sevenant & Antrop, 2010). It has been left to be formu-
lated according to each State’s context following the principle of subsidiarity.

The complexity of approaches though and the diversity of scientific fields that are engaged in landscape
understanding creates many challenges for each Party in the implementation of the Convention’s provisions.
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The level of participation and engagement of citi-
zensin the process has been an issue of debate since
Sherry Arnstein Ladder of citizen participation (1969).
Nadin et al., 2020 in a review of spatial planning sys-
tems of 32 European States distinguish five levels of
citizens participation:

» Full and effective engagement: where citizens
actively participate in the preparation and adop-
tion of planning instruments at all stages of the
process;

» Partial engagement: where citizens actively par-
ticipate in certain parts of the planning process;

» Weak engagement: where planning authorities
consult citizens who remain passive;

» Access to information only: citizens are only
informed of planning policies and decisions;

» No engagement: where there is no evidence of
citizen engagement in practice.
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Figure 1: IAPPS public participation goals and promises
to the public

The balance between objectivity and subjectivity is
another issue as the need to replicate procedures
and interrelate results between different areas is put
to test when tailored suit procedures are needed
to approach the values and particularities in every
area. Every area presents different levels of popula-
tion, cohesion and thus participation.

Further challenges concern the relationship
between deliberative democracy based on broad
participation and representative democracy based
on elected officials (Michael Jones and Marie
Stenseke 2011). While deliberative democracy is
dependent on participatory approaches, represen-
tative democracy gains its legitimacy from elections.

All these issues are transcended by the task of the
participation process to combine different opin-
ions and preference by experts and non-experts,
and locals, visitors and authorities. Selman (2006)
emphasised the difference between insiders and
outsiders of an area in landscape planning as dem-
onstrated in the following table (cited in Marc
Antrop & Veerle Van Eetvelde 2017).

Table 12.1 Examples of landscape guaditios and potentials prefesred by insiders and outsiders
- Al — Outsiders P i -

Insiders (also often valued by insiders)

* The quality of life « Recreation and tourism

+ Local employment production «S Uty
* Biodiversity and environmental services
* Vicanious consumption of customs and tracitions

+ Facilities and services
+ Memories and associations

* The way of life * Architectural significance of buildings

+ Symboly « Safe food

+ Living space * Nanurad resources (water, timber, minerals)
+ Safety. refuge. defence « Military training and conguest

Figure 2: Insiders and outsiders views on landscape qualities
according to Selman (2006) as figured in Marc Antrop
& Veerle Van Eetvelde (2017)

The public participation process
in the Greek planning system

Apostolopoulou & Pantis, 2009 & Apostolopoulou
et al 2012, underline that in Greece there is a lim-
ited culture of public participation in planning and
decision-making processes, while Terkenli & Pavlis
(2012) note that there is a lack of a well-developed
landscape conscience. Bucheckder et al (2003) in
discussing participation specifically for landscape
assessment and planning, highlight how a culture
of participation takes time to be built, with the pub-
lic and stakeholders learning from the engagement
processes themselves and gradually gaining faith in
them. He points out how the topic of landscape is a
good forum for bridging the gap between citizens
and state.

Reviewing the participation provisions of differ-
ent planning and assessment tools Pediaditis, K &
Sorotou, A. (2012) note that most of the consulta-
tion system is very centralised, top down and does
not allow for two-way public consultation and that
the main opportunities for public participation are
through the process of Strategic Environmental
Assessment (SEA) for urban and spatial planning
and through the process of Environmental Impact
Assessment for environmental at the project scale.
They conclude that although legal planning and
environmental provisions do exist for participation
and public involvement, these in most cases are
highly bureaucratic, limit two-way communication
and dialogue and do not reflect the principles of the
Convention.

Examples and experiences from Greece

Experience through spatial planning

In 2011-2012, the Mediterranean Institute for Nature
and Anthropos (MedINA) collaborated with the
Ministry of Environment and Energy (the Directorate
of Spatial Planning) for the integration of landscape
in the Regional Frameworks for Spatial Planning and
Sustainable Development (RFSP). The result was the
approval of standards for the plans that included a
landscape assessment with its own methodology
and policy recommendations for each landscape.
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The methodology that was ratified recognised
three landscape categories (International, National,
Regional) based on the following criteria: (1) aes-
thetic and natural beauty; (2) representativeness;
(3) recognition; (4) natural character; (5) existing
recognised protected elements; (6) value of land-
scape as a hatural resource; and (7) uniqueness-
rarity, along with recognition of severely degraded
landscapes.

However, as Kyvelou, S.S.& Gourgiotis, A. (2019)
note that planners hesitated to follow a homogene-
ity based on the above specifications, which is cer-
tainly justified by the subjective criterion of scholars
and the regional and local differentiation (primarily
geophysical).

In the planning process of the RFSP of East
Macedonian and Thrace Region which | had the
opportunity to participate as a member of the study
team, the public participation occurred through two
consultation processes. The first one at the stage
of analysis where different Landscape Zones were
identified and the second one during final stage of
approval of the plan where policy directions and pri-
orities for each Landscape Zone were proposed. The
consultation process was organised by the regional
authorities which collected all comments and pro-
posals from various stakeholders such as munici-
pal authorities, commercial chambers, productive
sector organisations, protected areas management
authorities, etc. There was no other process which
involved the public or stakeholders apart from the
regional authorities.

Figure 3: Landscapes Zones and Landscapes of Special Value
as they appear on the RFSP of East Macedonian and Thrace
Region

The comments on the landscape analysis and the
proposed zones were focused on the notion of land-
scape as an asset which value was measured in com-
parison to others. Municipalities most of all argued
for the uniqueness and the significance of the land-
scape or zone that was within their limits. So, the
message conveyed by the procedure and the ques-
tion that was answered by the stakeholders was not
which are the different landscapes of the region
nor which measures should be taken to manage
the landscape rather than how much value does a

landscape has compared to other landscapes. These
responses were related with the stakeholders expec-
tation of recognition of the values of their place but
these values were seen in the procedure as instru-
mental values (Marc Antrop & Veerle Van Eetvelde
2017). In this sense most stakeholders responded
keeping in mind that the higher the ranking of a
place the more useful the results of the planning
process for them. This is backed by the proposals
of the stakeholders for the landscapes included in
both consultation processes which associated land-
scape elements and landscape values with tourism.

This notion of assessment of landscapes based on
a ranking scale (Scale of Significance) is something
that suits well the established planning ideas of
protected or special attention areas but fails to
grasp the aspirations of the public as well as reveal
the process of landscape development. It responds
more directly on how to assess (measure, express)
the rather abstract and intangible landscape quali-
ties in terms of value that are useful to policy mak-
ers (Marc Antrop & Veerle Van Eetvelde 2017). But
it does not respond neither to the stakeholders’
expectations of involvement in decision making nor
to their engagement in landscape policies.

Examples of intervention of the public
in policies that affect the landscape

The stakeholders’ expectations of involvement in
decision making for their landscapes is something
manifested in various ways. As mentioned, the
opportunities for the public to participate in policies
that affect their landscapes are limited but participa-
tion is high. Most of the cases where there is involve-
ment of the public is through consultations process
as part of an Environmental Impact Assessment
(EIA) for some project that affects the landscape.
This is in line with general trends as people tent to
act upon specific pressures on the landscape rather
than proactively.

In many EIA for wind park projects stakeholders
express not only their concerns about impacts on
the environment but also on cultural heritage and
the landscape, something that can be seen in other
European countries as well (Delicado A., et al 2014).
To do so citizens and organisations use methods
and tools to describe the character and values of the
landscape, demonstrating that public participation
is far more than consultation.

In an example from a consultation for EIA of a
wind park project in the mountain of Agrafa, the
Hellenic Mountaineering Association of Karditsa, a
local organisation of people involved in mountain
activities, are using various methods in order to
document the multifunctionality of the landscape,
the values of the mountain and demonstrate how
these will be impacted by the project. Recreational
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landscape values are identified using geotagged
information from the web, hiking paths and trails
as well as mountain skiing are identified on maps.
Aesthetic values are also measured, and willingness-
to-pay is used to express monetised values. Finally,
a scenario of the project development is depicted
through visual representations of the landscape
based on photomontage.
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Figure 4: Amap recording alpine ski areas in Agrafa
mountain on the left and a photograph of
the mountains as valued on an internet site on the right

This example shows that stakeholders are using
landscape concepts, methods and tools to assess
their landscapes and engage in a dialogue over its
use and values. The consultation process of the EIA
on the other hand leaves no space for interaction
and these assessments are not actually considered
in the planning process. These procedures are more
of a binary logic of acceptance or denial of a project
and do not deal with landscape multifunctionality
in a proactive way that would foster engagement
of the public in local development and planning.
Delicado A., et al 2014 point out in their literature
review that in most current studies on windfarms
when examining local consensus there is a shift to
place attachment and identity, planning procedures,

perceptions of fairness, transparency and environ-
mental justice, lack of confidence in government
and companies, dearth of opportunities for citizen
participation and engagement.

The Landscape Public Participation Tools (LPPT)
Program

With these examples and experiences in mind
MedINA designed and is currently implementing
alongside the Society for the Protection of Prespa
(SPP), a program funded by European Environment
Agency (EEA) Grants via the Active citizens fund,
whose aim is to contribute to the abovementioned
needs, bringing to the fore the importance of land-
scape management and citizen participation in
Greece.'

More specifically, what we aim to achieve through
the program is:

» design a methodology that includes public par-
ticipation in landscape management and apply
it in two areas: Prespa Lakes and Messinia;

» promote this methodology and others through a
toolbox which will be addressed to NGOs, com-
munity groups and organisations that engage
with natural and cultural heritage protection;

» identify through a survey how community
groups and organisations participate in poli-
cies that affect the landscape;

> engage in a dialogue with authorities to advo-
cate for the enhancement of public participation
processes in policies that affect the landscape;

» create a pro-active approach for landscape
management.

Municipality of Prespa case study

In the case study of Prespa the aim of the study was
set as the creation of a landscape governance pro-
cedure. Followingly a public participation strategy
was designed in relation to the methodology of
a Landscape Assessment study with the final out-
come of defining landscape quality objectives
through public participation. The goal of the public

1. The project “Landscape Public Participation Tools - LPPT”

is being implemented under the Active citizens fund in
Greece by MedINA and its partner Society for the protec-
tion of Prespa (SPP), in collaboration with Captain Vassilis
and Carmen Constantakopoulos Foundation. The Active
citizens fund in Greece is supported through a € 13.5 m
grant from Iceland, Liechtenstein and Norway as part of the
European Environment Agency (EEA) Grants 2014-2021. The
programme aims to develop the sustainability and capacity
of the civil society sector in Greece, and to strengthen its
role in promoting and safeguarding democratic procedures,
active citizenship and human rights. The Fund Operator for
the Active citizens fund in Greece is Bodossaki Foundation
in consortium with SolidarityNow. More information: www.
activecitizensfund.gr/en/
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participation strategy was to include a variety of
local stakeholders, residents and representatives of
authorities engage in planning.

There are four levels of participation recognised.

» Awareness: Stakeholders that we want to inform
on the program, its actions and results;

» Opinion: Stakeholders that we would like their
viewpoint and opinion as part of the planning
process;

» Survey: Stakeholders that we would like them
to contribute with information during the plan-
ning process;

» Design: Stakeholders that we would like to be
engaged in workshops that will conclude in
the formation of common landscape quality
objectives.
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Figure 5: A poster of the program for the landscape change
workshop on the right and the public engagement matrix
on the right depicting which stakeholders participate in
every step and which tools are used for the participation?

Landscape change was the issue of a first workshop
in which the framework in which these changes took
place was analysed through: the drivers of change;
the actors of change; the wider processes of change.

To gain an insight of this framework participants
knowledge was important as most of them are
actors of change and their perception of these
changes (which of them are important to mention)
is a clear indication of how they perceive the land-
scape in general.

Step 1 - Participatory mapping
workshop

Goal: Gathering of information

Step 2 -
Questionnaire/participatory »
mapping
Goal: Opinion / Values recording »

Step 3 - SWOT Questionnaire »
Goal: Opinion

Landscape quality
objectives
Which is the future landscapes
that we want

Step 4. Participatory workshop
Goal : Involvement /
engagement

Figure 6: The steps the public participation strategy

The next step was the identification of landscape
characteristics by local residents through a survey
that will complete the experts work of the Landscape
character assessment (LCA) methodology. In paral-
lel the participants in the survey were asked which
landscape elements are important for them and
why they are important, in an attempt to record the
landscape values of the local population. Based on
these results a Strength, Weakness, Opportunity,
and Threat (SWOT) analysis on the landscape status
was done with the participation of selected stake-
holders through questionnaire.

Finally, the next step will be a Workshop on
15 April 2022 where the status of the landscape will
be discussed, and a set of landscape objectives will
be selected. Stakeholders and local residents will
respond on how we want the future landscapes
of Prespa and how do we deal with the challenges
they face. The landscape quality objectives that will
be formulated will be used to form a strategy for
the landscape of Prespa that will propose measures,
actions and programs for the achievements of the
Landscape quality objectives. This landscape strat-
egy is addresses both to authorities in regional and
local planning, and to residents and stakeholders in
the municipality of Prespa.

The results of this case study will provide us with
a solid background to formulate proposals for the
public participation toolbox and set the basis for
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proposals for instruments and measures on land-
scape management.

e

N4
<“

“Prespa’s landscape over the years” workshop

Landscape values recordings in Prespa
Landscape characterization of Prespa

Conclusion

Remarks from these experiences, that might con-
tribute to the debate on the implementation of the
Council of Europe Landscape Convention in Greece
and other States.

Although landscape is a concept that is not widely
comprehended and its definition still misinter-
preted, the last decade landscape conscience has
gained ground in Greece. It is highly related to the
concept of place and people show their concern
about its future participating in procedures that
affect it.

Public participation in planning in Greece is lack-
ing a legislative status that would recognise citizens
involvement and encourage engagement. As there
are no official procedures that would engage author-
ities and other stakeholders in co-planning, officials
often express individual opinions without commit-
ting to steps and actions. This gap might create dis-
belief by citizens and other participants and a lack
of trust in the planning procedure. Development
planning can provide some good practices on how
to overcome these issues.

When designing such procedures, one should have
in mind that public participation is not just consul-
tation. Engagement of the people who actually use
and change the landscape in planning of objectives
and actions promotes a proactive approach that can
provide a more flexible and efficient management
and increased legitimacy as Zachrisson (2004) notes.

Public participation in landscape planning is an
issue of building a culture of negotiation, trust and
co-planning for the landscapes of the future that we
envisage together.
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Le monde qui nous entoure change a une vitesse
accélérée, tout comme nos paysages. L’évolution
du marché mondial, de ’agriculture, de l"industrie,
de ’énergie, des transports, du tourisme, etc. au
cours des derniéres décennies a suscité l’inquié-
tude du public quant a ’impact sur son environ-
nement. De plus, les défis majeurs auxquels nous
sommes confrontés aujourd’hui avec la pandémie
de COVID-19 et le changement climatique ont placé
le paysage au centre des discussions, les solutions
aux problemes mondiaux devenant plus spécifiques
au niveau local.

Le Conseil de ’Europe a répondu aux préoccupa-
tions du public concernant l’évolution des paysages
en élaborant la Convention du Conseil de |’Europe
sur le paysage, dans laquelle la participation du
public a la gestion du paysage est essentielle. La
Convention vise a répondre au « souhait du public
de jouir de paysages de qualité et de jouer un
role actif dans leur transformation » et appelle ses
membres a « mettre en place des procédures de par-
ticipation du public, des autorités locales et régio-
nales et des autres acteurs concernés par la concep-
tion et la réalisation des politiques du paysage »
(Conseil de l’Europe, 2000: Article 5 c.). La participa-
tion du public est implicite dans la définition que la
Convention donne du paysage en tant que partie de
territoire «telle que percue par les populations », et
dans la définition des objectifs de qualité paysagere,
qui signifient pour un paysage spécifique « la formu-
lation par les autorités publiques compétentes, pour
un paysage donné, des aspirations des populations
en ce qui concerne les caractéristiques paysageres
de leur cadre de vie » (Conseil de ’Europe, 2000 :
article taetc).

Les défis de [lintégration de la
participation du public a la planification

La Convention prévoit des dispositions pour la par-
ticipation a la prise de décision, la sensibilisation au
paysage. Bien que cela soit clair, la maniére de le
faire ne l’est pas (Sevenant & Antrop, 2010). Il a été
laissé a ’appréciation du contexte de chaque Etat
selon le principe de subsidiarité.

La complexité des approches et la diversité des
domaines scientifiques qui sont engagés dans la
compréhension du paysage créent de nombreux
défis pour chaque Partie dans la mise en ceuvre des
dispositions de la Convention.

Le niveau de participation et d’engagement des
citoyens dans le processus a fait l’objet de débats

depuis l’ouvrage de Sherry Arnstein intitulé Ladder
of citizen participation (1969). Nadin et al. 2020,
dans une étude des systémes d’aménagement du
territoire de 32 Etats européens, distinguent cinq
niveaux de participation des citoyens:

» Engagement complet et effectif : ou les citoyens
participent activement a la préparation et a
[’adoption des instruments de planification a
toutes les étapes du processus ;

» Engagement partiel : les citoyens participent
activement a certaines parties du processus de
planification;

» Engagement faible : lorsque les autorités de
planification consultent des citoyens qui restent
passifs;

> Acceés a ’information uniquement : les citoyens
sont uniquement informés des politiques et des
décisions de planification;

» Pasd’engagement: lorsqu’il n’y a aucune preuve
d’engagement des citoyens dans la pratique.
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Figure 1 : Objectifs de participation publique et promesses
au public de U'IAPPS

L’équilibre entre [’objectivité et la subjectivité est
une autre question, car la nécessité de reproduire les
procédures et de corréler les résultats entre les diffé-
rentes zones est mise a l’épreuve lorsque des pro-
cédures adaptées sont nécessaires pour aborder les
valeurs et les particularités de chaque zone. Chaque
zZone présente des niveaux différents de population,
de cohésion et donc de participation.

D’autres défis concernent la relation entre la démo-
cratie délibérative basée sur une large participa-
tion et la démocratie représentative basée sur des
représentants élus (Michael Jones et Marie Stenseke
2011). Alors que la démocratie délibérative dépend
des approches participatives, la démocratie repré-
sentative tire sa légitimité des élections.

Toutes ces questions sont transcendées par la
tache du processus de participation qui consiste
a combiner les différentes opinions et préférences
des experts et des non-experts, des habitants, des
visiteurs et des autorités. Selman (2006) a souligné
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la différence entre les initiés et les outsiders d’une
zone dans la planification du paysage, comme le
montre le tableau suivant (cité dans Marc Antrop &
Veerle Van Eetvelde 2017).

Table 12.1 Examples of landscape quadities and potentials preferred by insiders and outsiders

Outsiders
Insiders (also ofien valued by insiders)
« The guality of life
+ Local employment production
+ Facilities and services

* Recreation and tourisn

* Scenic beauty

* Biodiversity and environmental services

* Vicanious consumption of customs and traditions
* Architectural significance of buildings

* Safe fond

+ The way of life
* Symboly

+ Living space

+ Safety. refuge. defence

« Nutural resources (water, timber, minerals)

+ Military training and conguest

Figure 2 : Points de vue des insiders et des outsiders sur

les qualités du paysage selon Selman (2006) tel que figuré
dans le tableau suivant, cité dans Marc Antrop & Veerle
Van Eetvelde (2017)

Le processus de participation publique
dans le systeme de planification grec

Apostolopoulou & Pantis, 2009 & Apostolopoulou et
al 2012, soulignent qu’il existe en Grece une culture
limitée de la participation du public aux proces-
sus de planification et de prise de décision, tandis
que Terkenli & Pavlis (2012) notent l’absence d’une
conscience paysagére bien développée. Bucheckder
et al (2003), en discutant de la participation spéci-
figuement pour U’évaluation et la planification du
paysage, soulignent comment une culture de la par-
ticipation prend du temps a se construire, le public
et les parties prenantes apprenant des processus
d’engagement eux-mémes et acquérant progressi-
vement confiance en eux. Il souligne que le théeme
du paysage est un bon forum pour combler l'écart
entre les citoyens et |’Etat.

En examinant les dispositions de participation
de différents outils de planification et d’évalua-
tion, Pediaditis, K & Sorotou, A. (2012) notent que
la plupart des systémes de consultation sont tres
centralisés, du haut vers le bas et ne permettent
pas une consultation bidirectionnelle du public.
Ils concluent que, bien qu’il existe des dispositions
légales en matiére de planification et d’environne-
ment pour la participation et 'implication du public,
celles-ci sont dans la plupart des cas trés bureaucra-
tiques, limitent la communication et le dialogue a
double sens et ne reflétent pas les principes de la
Convention.

Exemples et expériences de la Grece

Expérience en matiére d'aménagement
du territoire

En 2011-2012, UlInstitut méditerranéen pour la
nature et l’anthropos (MedINA) a collaboré avec
le Ministére de I’environnement et de |’énergie (la
Direction de l’aménagement du territoire) pour
intégration du paysage dans les Cadres régionaux
d’aménagement du territoire et de développement
durable (RFSP). Le résultat a été ’approbation de

normes pour les plans qui comprenaient une éva-
luation du paysage avec sa propre méthodologie
et des recommandations politiques pour chaque

paysage.

La méthodologie qui a été ratifiée reconnait trois
catégories de paysages (international, national,
régional) basées sur les critéres suivants : (1) beauté
esthétique et naturelle; (2) représentativité;

(3) reconnaissance ; (4) caractére naturel ; (5) élé-
ments protégés reconnus existants ; (6) valeur du
paysage en tant que ressource naturelle ; et (7) uni-
cité - rareté, ainsi que la reconnaissance des pay-
sages gravement dégradés.

Cependant, comme le notent Kyvelou, S.S.&
Gourgiotis, A. (2019), les planificateurs ont hésité a
suivre une homogénéité basée sur les spécifications
ci-dessus, ce qui est certainement justifié par le cri-
tére subjectif des universitaires et la différenciation
régionale et locale (principalement géophysique).

Dans le processus de planification du RFSP de la
région de Macédoine orientale et de Thrace, auquel
j’ai eu 'occasion de participer en tant que membre
de Uéquipe d’étude, la participation du public s’est
faite a travers deux processus de consultation. Le
premier au stade de ’analyse ou différentes zones
paysageres ont été identifiées et le second au stade
final de I’approbation du plan ou les orientations
politiques et les priorités pour chaque zone paysa-
gére ont été proposées. Le processus de consulta-
tion a été organisé par les autorités régionales qui
ont recueilli tous les commentaires et propositions
des différentes parties prenantes telles que les
autorités municipales, les chambres de commerce,
les organisations du secteur productif, les autorités
de gestion des zones protégées, etc. Aucun autre
processus n’a impliqué le public ou les parties pre-
nantes en dehors des autorités régionales.

Figure 3: Zones paysageéres et paysages de valeur spéciale
tels qu’ils apparaissent sur le RFSP de la Région de
Macédoine orientale et de Thrace

Les commentaires sur ’analyse paysagére et les
zones proposées étaient axés sur la notion de pay-
sage en tant qu’actif dont la valeur était mesurée
par rapport a d’autres. Les municipalités ont sur-
tout défendu [’unicité et 'importance du paysage
ou de la zone qui se trouve dans leurs limites. Ainsi,
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le message véhiculé par la procédure et la ques-
tion a laquelle ont répondu les parties prenantes
n’était pas de savoir quels sont les différents pay-
sages de la région ni quelles mesures devraient étre
prises pour gérer le paysage, mais plutot quelle est
la valeur d’un paysage par rapport a d’autres pay-
sages. Ces réponses étaient liées a l’attente des par-
ties prenantes d’une reconnaissance des valeurs de
leur lieu, mais ces valeurs étaient considérées dans
la procédure comme des valeurs instrumentales
(Marc Antrop & Veerle Van Eetvelde 2017). En ce
sens, la plupart des acteurs ont répondu en gardant
a Uesprit que plus le classement d’un lieu est éleve,
plus les résultats du processus de planification leur
sont utiles. Ceci est soutenu par les propositions des
parties prenantes pour les paysages inclus dans les
deux processus de consultation qui associaient les
éléments paysagers et les valeurs paysagéeres au
tourisme.

Cette notion d’évaluation des paysages basée sur
une échelle de classement (échelle d’importance)
convient bien aux idées de planification établies
des zones protégées ou d’attention spéciale, mais
ne parvient pas a saisir les aspirations du public ni
arévéler le processus de développement du pay-
sage. Elle répond plus directement a la question
de savoir comment évaluer (mesurer, exprimer) les
qualités plutot abstraites et intangibles du paysage
en termes de valeur utile aux décideurs politiques
(Marc Antrop & Veerle Van Eetvelde 2017). Mais elle
ne répond ni aux attentes d’implication des acteurs
dans la prise de décision, ni a leur engagement dans
les politiques paysageéres.

Exemples d'intervention du public dans
les politiques qui affectent le paysage

Les attentes des parties prenantes en matiére d’im-
plication dans la prise de décision concernant leurs
paysages sont quelque chose qui se manifeste de
diverses maniéres. Comme mentionné, les possibi-
lités pour le public de participer aux politiques qui
affectent leurs paysages sont limitées mais la parti-
cipation est élevée. Dans la plupart des cas, l'impli-
cation du public se fait par le biais de consultations
dans le cadre d’une évaluation de ’impact environ-
nemental (EIE) d’un projet qui affecte le paysage.
Ceci est conforme aux tendances générales, les gens
tentant d’agir en fonction de pressions spécifiques
sur le paysage plutot que de maniére proactive.

Dans de nombreuses EIE pour des projets de parcs
éoliens, les parties prenantes expriment non seule-
ment leurs préoccupations concernant les impacts
sur ’environnement, mais aussi sur le patrimoine
culturel et le paysage, ce qui peut étre observé dans
d’autres Etats européens également (Delicado A.,
et al 2014). Pour ce faire, les citoyens et les organi-
sations utilisent des méthodes et des outils pour

décrire le caractére et les valeurs du paysage,
démontrant ainsi que la participation du public est
bien plus qu’une simple consultation.

Dans un exemple de consultation pour U’EIE d’un
projet de parc éolien dans la montagne d’Agrafa,
l’Association hellénique d’alpinisme de Karditsa,
une organisation locale de personnes impliquées
dans des activités de montagne, utilise diverses
méthodes afin de documenter la multifonctionna-
lité du paysage, les valeurs de la montagne et de
démontrer comment celles-ci seront affectées par
le projet. Les valeurs paysagéres récréatives sont
identifiées a ["aide d’informations géolocalisées pro-
venant du web, les chemins et sentiers de randon-
née ainsi que le ski de montagne sont identifiés sur
des cartes. Les valeurs esthétiques sont également
mesurées, et la volonté de payer est utilisée pour
exprimer les valeurs monétaires. Enfin, un scénario
de développement du projet est décrit a travers des
représentations visuelles du paysage basées sur le
photomontage.
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Figure 4: Une carte indiquant les domaines de ski alpin dans
la montagne d’Agrafa a gauche et une photographie des
montagnes telle que valorisée sur un site internet a droite
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Cet exemple montre que les parties prenantes uti-
lisent des concepts, méthodes et outils paysagers
pour évaluer leurs paysages et engager un dialogue
sur leur utilisation et leurs valeurs. En revanche, le
processus de consultation de UEIE ne laisse aucun
espace d’interaction et ces évaluations ne sont pas
réellement prises en compte dans le processus de
planification. Ces procédures relévent davantage
d’une logique binaire d’acceptation ou de refus
d’un projet et n’abordent pas la multifonctionnalité
du paysage d’une maniére proactive qui favoriserait
’engagement du public dans le développement et
la planification locale. Delicado A., et al 2014 sou-
lignent dans leur revue de la littérature que dans la
plupart des études actuelles sur les parcs éoliens,
lorsque ’on examine le consensus local, on constate
un déplacement vers |’attachement et ’identité du
lieu, les procédures de planification, les perceptions
de ’équité, de la transparence et de la justice envi-
ronnementale, le manque de confiance dans le gou-
vernement et les entreprises, le manque d’opportu-
nités de participation et d’engagement des citoyens.

Le programme Outils de participation du public
au paysage

Avec ces exemples et expériences a [’esprit, MedINA
a concu et met actuellement en ceuvre, aux cotés de
la Société pour la protection de Prespa (SPP), un pro-
gramme financé par des subventions de |’Agence
européenne de ’environnement (AEE) via le Fonds
des citoyens actifs, dont [’objectif est de contribuer
aux besoins susmentionnés, en mettant en évi-
dence U'importance de la gestion du paysage et de
la participation des citoyens en Grece?.

Plus précisément, ce que nous voulons réaliser a tra-
vers le programme est :

» concevoir une méthodologie qui inclut la parti-
cipation du public dans la gestion du paysage et
"appliquer dans deux zones : les lacs de Prespa
et la Messénie ;

» promouvoir cette méthodologie et d’autres
a travers une boite a outils qui sera adressée
aux ONG, aux groupes communautaires et aux

2. Le projet «Landscape Public Participation Tools - LPPT »
est mis en ceuvre dans le cadre du fonds Active citizens en
Gréce par MedINA et son partenaire Society for the pro-
tection of Prespa (SPP), en collaboration avec la Fondation
Captain Vassilis et Carmen Constantakopoulos. Le Fonds des
citoyens actifs en Gréce est soutenu par une subvention de
13,5 millions d’euros de U'Islande, du Liechtenstein et de la
Norvege dans le cadre des subventions EEE 2014-2021. Le
programme vise a développer la durabilité et la capacité du
secteur de la société civile en Grece, et a renforcer son role
dans la promotion et la sauvegarde des procédures démo-
cratiques, de la citoyenneté active et des droits de l’homme.
L’opérateur du Fonds pour les citoyens actifs en Grece est
la Fondation Bodossaki en consortium avec SolidarityNow.
Plus d’informations: www.activecitizensfund.gr/en/

organisations qui s’engagent dans la protection
du patrimoine naturel et culturel ;

» identifier, par le biais d’une enquéte, comment
les groupes et organisations communautaires
participent aux politiques qui affectent le
paysage;

» engager un dialogue avec les autorités pour
plaider en faveur de [’amélioration des processus
de participation publique dans les politiques qui
affectent le paysage;

» créer une approche pro-active pour la gestion
du paysage.

Etude de cas de la municipalité de Prespa

Dans l’étude de cas de Prespa, [’objectif de I’étude
a été fixé comme la création d’une procédure de
gouvernance du paysage. Ensuite, une stratégie de
participation publique a été concue en relation avec
la méthodologie d’une étude d’évaluation du pay-
sage, avec pour résultat final la définition d’objectifs
de qualité du paysage par la participation publique.
L’objectif de la stratégie de participation publique
était d’inclure une variété de parties prenantes
locales, de résidents et de représentants des autori-
tés engagées dans la planification.

Quatre niveaux de participation sont reconnus.

» Sensibilisation : parties prenantes que l’on veut
informer sur le programme, ses actions et ses
résultats;

» Opinion : parties prenantes que nous souhaitons
voir exprimer leur point de vue et leur opinion
dans le cadre du processus de planification;

» Enquéte: parties prenantes que nous voulons
informer sur le programme, ses actions et ses
résultats;

» Conception : parties prenantes que nous aime-
rions voir participer a des ateliers qui aboutiront
a la formation d’objectifs communs de qualité
du paysage.
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Figure 5 : Une affiche du programme de [’atelier sur
la modification du paysage a droite et la matrice
d’engagement public a droite décrivant les parties
prenantes qui participent a chaque étape et les outils
utilisés pour la participation.

Le changement de paysage était le sujet d’un pre-
mier atelier dans lequel le cadre dans lequel ces
changements ont eu lieu a été analysé a travers : les
moteurs du changement ; les acteurs du change-
ment ; les processus plus larges du changement.

Pour avoir un apercu de ce cadre, la connaissance des
participants était importante car la plupart d’entre
eux sont des acteurs du changement et leur percep-
tion de ces changements (lesquels sont importants
a mentionner) est une indication claire de la fagon
dont ils percoivent le paysage en général.

Step 1 - Participatory mapping
workshop
Goal: Gathering of information

Step 2 -
Questionnaire/participatory -
mapping
Goal: Opinion / Values recording »

Step 3 - SWOT Questionnaire ‘
Goal: Opinion

Landscape quality
objectives
Which is the future landscapes
that we want

Step 4. Participatory workshop
Goal : Involvement /
engagement

Figure 6 : Les étapes de la stratégie de participation
du public

L’étape suivante a été lidentification des caractéris-
tiques du paysage par les résidents locaux a travers
une enquéte qui complétera le travail des experts de
la méthodologie d’Evaluation du caractére du pay-
sage. En paralléle, il a été demandé aux participants
a ’enquéte quels éléments du paysage sont impor-
tants pour eux et pourquoi ils le sont, afin d’essayer
d’enregistrer les valeurs paysageres de la population
locale. Sur la base de ces résultats, une Analyse des
forces, faiblesses, opportunités et menaces (FFOM)

de I’état du paysage a été réalisée avec la participa-
tion de certaines parties prenantes par le biais d’un
questionnaire.

Enfin, la prochaine étape sera un Atelier le 15 avril
2022, au cours duquel le statut du paysage sera
discuté et un ensemble d’objectifs paysagers sera
sélectionné. Les parties prenantes et les résidents
locaux répondront sur la facon dont nous voulons
les futurs paysages de Prespa et sur la facon dont
nous traitons les défis auxquels ils sont confrontés.
Les objectifs de qualité paysagere qui seront formu-
lés seront utilisés pour former une stratégie pour le
paysage de Prespa qui proposera des mesures, des
actions et des programmes pour la réalisation des
objectifs de qualité paysagere. Cette stratégie pay-
sagére s’adresse aussi bien aux autorités chargées
de la planification régionale et locale qu’aux habi-
tants et aux parties prenantes de la municipalité de
Prespa.

Les résultats de cette étude de cas nous fourniront
une base solide pour formuler des propositions
pour la boite a outils de la participation publique et
établir la base des propositions d’instruments et de
mesures sur la gestion du paysage.
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Conclusion

Quelques remarques tirées de ces expériences, qui
pourraient contribuer au débat sur la mise en ceuvre
de la Convention du Conseil de l’Europe sur le pay-
sage en Gréce et dans d’autres Etats.

Bien que le paysage soit un concept qui n’est pas
largement compris et que sa définition soit encore
mal interprétée, la conscience paysagéere a gagné
du terrain en Gréce au cours de la derniére décen-
nie. Elle est étroitement liée a la notion de lieu et les
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populations montrent leur préoccupation pour son
avenir en participant aux procédures qui ’affectent.

La participation publique a la planification en Gréce
manque d’un statut législatif qui reconnaitrait
"implication des citoyens et encouragerait l’enga-
gement. Comme il n’existe pas de procédures offi-
cielles qui engageraient les autorités et les autres
parties prenantes dans la co-planification, les fonc-
tionnaires expriment souvent des opinions indivi-
duelles sans s’engager dans des démarches et des
actions. Cette lacune peut susciter U'incrédulité des
citoyens et des autres participants et un manque de
confiance dans la procédure de planification. La pla-
nification du développement peut fournir quelques
bonnes pratiques sur la facon de surmonter ces
problémes.

Lors de la conception de ces procédures, il faut gar-
der a Uesprit que la participation du public ne se
limite pas a une simple consultation. L’engagement
des personnes qui utilisent et modifient réellement le
paysage dans la planification des objectifs et des
actions favorise une approche proactive qui peut
fournir une gestion plus flexible et efficace et une
légitimité accrue, comme le note Zachrisson (2004).

La participation du public a la planification du pay-
sage est une question de construction d’une culture
de négociation, de confiance et de co-planification
pour les paysages du futur que nous envisageons
ensemble.

Références

Apostolopoulou, E., Drakou, E., Pediaditi, K. (2012),
Participation in the management of Greek Natura
200 sites: Evidence from a cross-level analy-sis,
Journal of Environmental Management, 113, pp.
308-318.

Apostolopoulou, E., Pantis, J.D. (2009), Lacunes con-
ceptuelles dans la stratégie nationale pour la mise
en ceuvre de la politique européenne de conserva-
tion Natura 2000 en Gréce. Biological Conservation,
142, pp. 221-237.

Buchecker, M., Hunziker, M., Kienast, F. (2003),
Participatory landscape development: overcoming

social barriers to public involvement, Landscape and
urban planning, 64, pp. 29-46.

Delicado, Ana, Junqueira, Luis, Fonseca, Susana,
Truninger, Monica, Silva, Luis, Horta, Ana, Figueiredo,
Elisabete (2014), Pas dans l’arriére-cour de qui que
ce soit ? Attitudes de la société civile envers |’énergie
éolienne aux niveaux national et local au Portugal.
Etudes sur la science et la technologie. 27. 49-71.
10.23987/sts.55324.

Kyvelou, S.S., Gourgiotis, A. (2019), Landscape as
Connecting Link of Nature and Culture : Spatial
Planning Policy Implications in Greece. Science urba-
ine, 3, 81. https://doi.org/10.3390/urbansci3030081.

Marc Antrop et Veerle van Eetvelde (2017),
Perspectives paysageres - La nature holistique des
paysages.

Michael Jones & Marie Stenseke (2011), La Convention
européenne du paysage - Les défis de la participation.

V. Nadin, D. Stead, M. Dabrowski, A.M. Fernandez-
Maldonado (2020), Aménagement du territoire
intégré, adaptatif et participatif : tendances a travers
[’Europe Regional Studies, pp. 1-13.

Selman P. (2006), Planning at the landscape scale (213
pp.). London: Routledge.

Sevenant M., Antrop M. (2010), Aménagement pay-
sager transdisciplinaire : le public a-t-il des aspi-
rations ? Experiences from a case study in Ghent
(Flanders, Belgium), Land Use Policy, 27, pp. 373-386.

Sorotou A., Pediaditi K. (2014), Interprétation et
mise en ceuvre des dispositions de participation de
la Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage
en Greéce. In Characterising the Landscape, MedINA
https://med-ina.org/wp-content/uploads/2020/12/
Characterising-the-Landscape-2014.pdf.

Terkenli, Theano & Pavlis, Evangelos (2012). La
conscience paysagere : sensibilisation, formation et
éducation.

Zachrisson A. (2004), La cogestion des ressources
naturelles : changements de paradigmes, concepts
clés et cas. Rapport du programme Mountain Mistra,
Rapport n° 1. Programme Mountain Mistra, Umea.

Page 66 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce


https://doi.org/10.3390/urbansci3030081
https://med-ina.org/wp-content/uploads/2020/12/Characterising-the-Landscape-2014.pdf
https://med-ina.org/wp-content/uploads/2020/12/Characterising-the-Landscape-2014.pdf

NATIONAL SYMPOSIUM ON THE IMPLEMENTATION OF THE COUNCIL OF EUROPE LANDSCAPE CONVENTION IN GREECE
Kaoyria 6 Ampios 2022

H EET mpoobokd va anaviioer oug emBupies Tou kowol va anolapBdver ubnAis mowdmrag Tomia kat va
Slabpaparifet evepyd poko otV avATUEN ToMiwY. Ma auTd Kakel KaL Ta PENY TG OT0 4.5 Nap.y Var «KaBLEpWOOLY
5LaBIKOIEG Yo T GURUETOX 10U EUEWG KOWOU, TWY TOTIKGY KAt TEPLPEELKY apY@Y, Kat GAAWY TAEUPGY e

Pepovy pLoc W edappoyi twy toniwv. (Council of Europe, 2000a: Preamble)

2
E
o
2
F)
°
2
=
)
a
3
g

°
=
£
)

i
5
<]
e

]
=

°

'
o
=
°
e
5
=
=
5
5]

T

APT'S PUBLIC PARTICIPATION SPECTRUM
* SuppETOXKOTTa KL QVTTpOOwTEUON
« Muaxeipon " ioEwy kat floEwy petagh
BBV Kat pn
* Katoikwv, ETOKENTOV Kat popéwy

n

Table 120 Exumples of landscape qualitics and potcntiabs prefermed by losaders and ostsiders

Outsiders
=% Tasiders (o ofien valued by insiders)
== o The quality of life * Recreution and sourisin
- + Local employment prodection » Scenic besmay
e  Facilities and servioes  Biodiversity and envimmmental seryices
e * Memmorics atnd associathons o Vicarhous consinption of custins ad taditions
* The wary of life o Architccntal sipaificance of huikdings
« Symholy « Sale food
* Todhopa cupHETOXAG Kat © BaBUOC EUTAOKIC TWY CUHETEXOVTWY OTO OXEBLAoUd g space « Nitural reseurces (waner, tiuher, naneeals)
* AVIKEUEVIKTNTE VS UTOKELMEVIKSTTa o Sakety. refuge, delenve o Military trainiog and conguest

H oupperoxiki Siadikagia oTn SiaXEipion Tou ToTTiou
H ouppeToxik Siadikacia oTn Siaxeipion Tou ToTriou

0 g oo Bubae T o) o Moo XEAR,, (Euyapo & s, 2015)

2 2

- ]

6 E

e P

H 2

3 °

[ P

b: =

5 5

2 LS Enincie = )

5 Nobwse | omerener | omererss | WDeloe XEAA ) e |
) : - o oti | e Bpoun o o O
2 vvapodienan N . A Tevwen, Evbinat won lepwpepem )

° 2742199 KA ol s Kevrpaiic Maxzooviag 2 1:..’“.7.:".‘.":.‘1‘.::"
13 . s c | D Linushouny, Joguspmny
) KAA kit woevdh Aufloriicvany Fadon ATIE, Broprpvias, b e g S et oy |
2 KYA . Voupeopen, z Zuwn Pobsenc Thooe Wape
B 1070172006 KAA, ciboed v Evipsipwoy | pomomoinom § b B | voa-dwen

g b Toupyion. g | Dby Gtoe Otune i
° Anpoona eeponnn | o [T - 8 ey . |Saqiantaese g
o Suatfmdivan v e byipozainen 1 pomozoinan F bt = | Bumn) cpenow oynens Pedimy.
53 wharrpdppas Opendioy Tempwagun = oot N
5 ] -

= Awsbucroaxy avipron | A, Avediopnon am = b A ~
3 ookt KAA clunliin | imnposimen | - Egsbicman epmepauns ) o R
E wharmpopyios YITATIEN (v warvprian ) el

E Es

5 8

T L

3 >
2 2
5 § To rpéypaypa Epyahela ouppEToxi OATdv oTov axeBiaoys ATV yu To Torlo
3 >
e o
2 e
o= — [
3 Nergerren Yo °
e e U - Py
B — =
Lt Adtve s B
[foadon oo ®

x F3

S
10 o
=] =
E E
o b
2 8
15} b
] <]
= 4
) 0
o =
10 (3
=3 =
= 3
= =
° °
E £
] &
= 3
= =t
= 5
o b
T =

MedINA

Introduction » Page 67



tou towiou

=
]
2
W
3
i
°
£
o
i
]
]
=
2
2
S
<
=
=
)
©
=
=
=
o
T

ipion Tou ToTTiou

H oupperoxikn Siadikagia oTn Siaxel

ipion Tou ToTTiou

H oupperoxikn Siadikagia oTn Siaxel

ipion Tou ToTriou

1
x
]
10
=]
=
o
2
15}
]
=
)
o
10
3
=
=
°
E
]
=
=
=
o
T

Ms ¢ taxsipto' ouiou ou &ijpou Mpsoudv

MegoSohoYia wpootYYiong tnguerétng
towiou tng Mpéowag

oTov OyeBooud TOkmRIY YO To

Mehétn iaxeiptong toniou Tou Siijou Mpeomi

Step 1 - Participatory mapping
workshop
Epyahtia oupttoxis mokmv
POV TYEBHICHO MOAITKLN VG T0

Goal: Gathering of information

Step2 -

Questionnaire/participatory .
mapping
Goal: Opinion/ Values recorcing FY

Step 3~ SWOT Questionnaire
Goal: Opinion )

Step 4. Participatory workshop
Goal : Involvement /
engagement

Landscape quality i
objectives
Which s the future landscapes

that we want = M

Mehétn Suaxeiptong tortiou Tou 5o Mpeomav

g

g
N £
3 el
E 2
2 £
g E
s £
2 E
g 3
b= g
5 5
g =
g g
g b
g g
> g

8|

&

EuxaplotoUpe

H oupperoyikn Siadikacia oTn S1aXEipIon TOU TOTTiOU

H ouppeToxiki Siadikaoia oTn Siaxeipion Tou ToTriou

ipion Tou ToTiou

w
3
)

3
=
3
b
b
5
=

0
5

<
=
=
°
I
S
S
5
b

L

[ —

MeAém Saxeipiong tontiou Tou Sripou MNpeomiv

setosoiorios "0 g rasamcroons  AgoAsyon

wow

e R T
e i o4 Epyaktia oupittoxis Tolmiv
Eoyareio a0y oxt8a0u0 MOANKLLY VO TO
Topmeroxu S,

et Sucsoons

o [T Koo,
sl io.on. wxo.on,

: ies
Opdbe 6

“ou Tortiov - MKO; Opyaviojiof Toruxric AuToBLoiknon ; Koot ; ERtokéntes;
®opeis row aokovy Nokuwuxr)

Meéen Siaxeipiong Toniou Tou Sou Mpsomioy

Epyactrpto «To tortio tng MNpéomag péoa oTov xpovor

H ouveiSnon Tou Tortiou oty EAGSK KepSiZet E8adog KaBix To EvBLabEROY TwY MOATGY Via Tov Témo Toug
"TAPAKIVEL Vel GUMHETOXOUY OTiG BLabikaoies Tou To ennpedlouy.

O Babikaoies GUUETOXS OTO XWPIKG OXEBIAGHS otV ENGSA eV mapéxouv Beoikd epyakeia mou Ba
avayvwpiZouv TV ouppETox Twv mOATwY kar Ba evBappivouV TV eumhokr Toug oTo oxeStaoud. Auth n Eeupn
5opEuong ané mheupdq TG MONTEIAG Kot TG BLOKNGNG 6T 0L TPOTATEL Twy MOATY B £XOUY avayvipion
Snitoupyel pia ENewhn TioTng 0To OXEBLATHO Kot TiG SLaBiKaciee.

Ot Buabikaoies autés anatody TV apoBaic EMKOWwWYIa HETAED EBIKGV/EMOTIHOVWY KAl TWY KaToiKwY
(eumewpir yvibon, aveidngn, ouppetoxi).

H oUppETOXI| TPODMOBETEL TNV KATQVONON TWV EWVOLRY, TWV OT6XWY KU Twy SLBIKAoIHY Vo autd eivar
onpavakg n Sddpaon kat n o Twy & Twv Kat TG Xpong toug oto
oxebiaopo

Otav oxebLGloupE oUpKETOXKES Babikaoies Ba MPENEL vl EXOUE OTO HWaAS Hag 6Tt Sev WAGME HOVO Vi
SlaPoireuan. H eumhok TwY QVBPWRWY TTOU XPNOWOTOLOGY Kat KETaBAoLY T0 TOmio KaBNHEPW OE ki
Slabukacia oxeBLA0HO BPAOEWY Kat TT8XWY, POWBE WL TPOGEVYLON EVEPYOD OXEBLAOHOD Muag T evéNKTnG
Slaxelprong ke avgnuévn b &vouy kat ot Zachrisson (2004).

Page 68 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce



Landscape in spatial planning
and urban environment policies

Le paysage dans les politiques
d’amenagement du territoire
et d'environnement urbain

Mr Efthimios Bakogiannis,
General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Efthimios Bakogiannis,
Secrétaire général de [’aménagement du territoire et de [’environnement urbain,
Ministére hellénique de [’environnement et de [’énergie, Gréce

EFTHIMIOS BAKOGIANNIS
General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment

The landscape.

Landscape protection initiatives
through urban design
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« Preserving the value of landscapes is one of the territorial
priorities of the European Union, which aims at the
protection, restoration and utilization of cultural
through a place-based approach.

heritage

The landscape contributes to the formation of local traditions,
and itis a key component of the European natural and
cultural heritage, contributing to human well-being and the
definition of European identity and National identity:

The landscapes of Greece are important custodians of natural
and cultural heritage and are vulnerable to climate change,
tourism development, the economic crisis and the migration

of refugee populations, with a serious impact on
economic and environmental services.

their social,

+ The urban planning (L1337 / 1983) did not take
seriously the protection of parts or elements of the
natural environment, such as streams, coastline,
geomorphological elements, except for the very
important and already protected.

+ The current spatial planning framework deals
with both the exploration of landscapes as part of
the natural environment and the recognition of
landscapes as parts of the cultural environment.

« Strategic Environmental Impact Studies (Joint
Ministerial Decision 107017 / 28.08.2006 -
Government Gazette 1225 / B / 05.09.2006)

Regional Frameworks for Spatial
Planning and Sustainable
Development

Regional landscape policy -
Landscape quality objectives -
Development projects

EVOLUTION IN
THE LEGISLATIVE
FRAMEWORK

Law 1469/50

Law 996/71:

Law 1126/1981

* Presidential Decree 161/1984 (Government
/1984)

Gazette 54 / A
* Law 1650/86 "On the protection of the n J3

environment" and in particular the articlesof —~

*Chapter D- Protection of nature and
landscape’
* Law 3827/2010 =
* Law 3937/2011

l
STRATEGIC GOALS

» Protection of the characteristic image of
landscapes and natural and cultural
wealth

» Protection and promotion of traditional
a that shape the character of a

place

» Prevent uncontrolled growth that will
degrade the landscape.

» Ending up with strategic axes of
sustainable development with the goal
of preserving the special characteristics
andthe character of the landscape.

» Conclusion in landscape design principles
that will meet specific requirements for
better integration of landscape
development projects.

LANDSCAPE IN URBAN
PLANNING

« The new law 4759/20 for the modernization of
the urban planning legislation gives special
emphasis to the protection and promotion of the
landscape

« The specifications of the Local Urban Plans
mention the definition of Protection Areas and
Special Regimes Areas as well as the recording of
interesting urban ensembles from a historical,
social, architectural and any other point of view.

s
~ THANK YOU
"

FOR
Q» ATTE

YOUR
NTION

-
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Landscape in natural
environment and water policies

Le paysage dans les
politiques de I'environnement
naturel et de I'eau

Mr Petros Varelidis,
General Secretary of Natural Environment and Water,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Petros Varelidis,
Secrétaire général de [’environnement naturel et de [’eau,
Ministére hellénique de [’environnement et de ’énergie, Gréce

Kal TOU TPOTIOU e TOV 0oToio ol dvBpwmol avtidapBavovtal Kal Blwvouv autd to mepiBaiiov. To Tomio
mepIAaUBAveL 6A0 To XWpPOo, MEPIAAUBAveL GnNAAdKH TEPLACTIKEG KAl AOTIKEC TTEPLOXEC TNG XWPAG KABWC
Kal Tnv umaibpo.
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To tomio eival Suvapiko, sEENCOETAL GUVEXEL, EITE WG ATIOTEAEOUA PUOIKWY OLEPYACLWY OTIWE YEWAOYIKA
Qavopeva, euolkn 6laBpwon Adyw ToU AEPA Kal ToU VEPOU, KATOALOBNGELG KATT., £(TE AOYw TNG KAIHATIKAG
aAAayng Tou ouvABWE GUVETAYETAL TN Peiwon Twv SlaBEcipwy USATIVWY TOpwY Kat Thv algnon Twy Eagvt- KWV
Katatyidwv eite Adyw avopwmvwy XpRoewy Kal TapeUBACEWY €(Te AKOPA Kal AGYw Tou PeTaBaAAdpevou Tpomou
e Tov omoio avtiAapBavopaocte Kat afloAoyoUpe To mepIBAMoOY. Emopévwg, To ToTio avtavakAd ) QUGoLKN,
LOTOPLKN Kat MOMTIOTIKA EEAIEN TG KABe eploxng, kabiotatal dnAadn TAUTOTIKO OTOIXEIO TNG KABE TEPLOXAG.

Epmepléxel tnv molkiAopop@ia Twv TOAUTIHWY PUGIKWY KAl NHIPUGLKWY OLKOTOTWY HE TA £(0n Kal TN XWPLKA
Toug cuvOsoluoTNTA. H molKIAopop@ia, n IOAITEPOTNTA KAl N OHOPELA TOU TOTToU Slapop@wvovTal BepeAiw-
O0WG ATTO AUTEG TIG (PUOIKEC Kal TTOALTIOTIKEG agieg.

Ta vepd amoteAolv acpalwg KaboploTikG, Kupiapxo Ba £Aeyda, GTOIXE(O ToU TOToU. Z& opyavikn ouvdeon
HE Ta vepd sival Kat n BAAotnon, n omoia amoTteAsl £va akOpa GnUAvTIKO TOLOTIKO CUCTATIKO TOU TOTOU TO
o10i0 AElTOUpYEL CUUTTANPWHATIKA 0TA OOHIKA OTOIXED TOU TOTIOU, HEPOG TWY OTIOIWY £ival Kal Ta uddtiva
OoWHATA, PUOIKA ) TEXVNTA.
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0 oUyxpovog avBpwmog mapepBaivel éviova ota
(PUOLKA UOATA e OELpd EpYWY OTTWG:

> TA AMOOTPAYYLOTIKA Kal ol amoEnpdvoelg,
> TA aQVTITANPHUPIKA,

> Ta PEYAAa @payparta site yia Udpeuon eite
yla dpdeuon eite yla mapaywyn evEPYELAg
(UGPONAEKTPIKA),

> Ta PIKPA @pdypata Kat avaBabuoi evidg
UOATOPEUATWY,

> Ol aywyol PETapopdg vepoU Kat Ta apdeuTIKA
diktuaq,

> Ol EKTPOTIEC TOTAHWY Kal Ta £pya SlEUBETNONG
TNG KOITNng TOUG,

> 1 ONHIOUPYIa TEXVNTWY TAULEUTAPWY,
> N avacuotacn Alpvay,

VAUTAaBANTIKEG £YKATAOTAGELG (TM.X. KWTNAATO-
OpOpLO GTO ZXOWVIA),

épya (emava)mAnupuptopol £0aQwy,
avaxwpata mépLE MPV@WY Kal uypotomwy,
Ta £€pya avtAlolotapieuong,

0t OLWPUYEG KAl Ol E0WTEPIKEC TAWTEC 0dol (Kava-
Ma), ta Aavia,

> N avaktnon e0a@wy ano t 6dAacca r amo
Alpveg,

v

vV vyyYyy

aAAd Kat aAAa €pya mou av Kat Ogv amoteAolv
épya apeong Olaxeipiong Twv uddtwy emnpealouy
€Upeca aAAd onpavTikda Ta uddtiva cwypa Kat Tnv
aAAnAemidpach Toug He TO TOTO OMWG M.X. Ol PEYd-
Aot odikoi a€oveg Kat ev yével Ta peydia £pya uto-
dopwv, ot BloAoytkol kabapiopol, ol EMEKTACELG TWY
TTOAEWV KAT.

Avapépw PePIKA XapaKTNPIOTIKA Tapadelypata:

» H Alpvn MapaBwva: mpokettat yia texvntr Aipgvn
TTOU KATAOKEUAoTNKE to 1929 Kat amo to 1931
XPNOIHOTOLEITAl WG TAMIEUTAPA Yla TNV UGpEUON
NG ABvag Kal amoteAsl TOUPLOTIKO TOA0 EAENG.
H éktaon tng Aigvng pe to vepod 6To YOG Tou
umepxelAloTn givat 2,45 T. XAY. Kdl T JEYIOTO
Badog g eivat 54 pétpa.

» H Aipvn Kepkivn pia texvnti Aigvn mou oxnpa-
Tiotnke 10 1932 pe Tn dnpiloupyia ePAypatog
otov Totapd Xtpupova. H éktaon tng Aigvng
TOWK{AAeL amo 54,25 €w¢ 72.11 T. XAy, avaioya pe
TNV €MOXN Kal, EKTOG Amo £vav amod Toug MAEoV
onpavtikol udpoBLOTOTOUC TNG XWPAC, AMOTEAEL
Kal ONPAvTIKO TOUPLOTIKO TTPOOPLGHO.

» Ta @pdypara Katd PiKog Tou motapou AXeAwou
Ta omoia €xouv ONUIOUPYNOEL £va HOVAOIKO
OIKTUO OPELVWV KAl NUIOPEIVWY AlpvwY, aAAd-
{ovtag KaBoploTIKA TO ToTrio.

> AmO autég TG AlPVEG, ONHAVTIKOTEPO TAPAdELYHA
BeTikNg mapépBaong oto tomio givat n Aigvn
MAaotApa n omoia MA£ov amoteAEl Kat loXupo

TOUPLOTIKO OAO £AENG. AnploupynBnke pe tnv
0AOKANPWON TOU PPAYHATOC OTIG TTNYEG TOU
MéydoBa to 1959 amd Tig MOAEHIKESG emavop-
Bwoelg mou mAnpwoe n ItaAia otny EAAASa. ‘Exet
OUVOMKN €TMIPAVELT 24 T. XAY. Kal PEyloto Babog
YUpw ota 60 Y. To vepd NG Xpnolgomoleitat
yla Udpeuon tng Kapditoag, yia apdeuon Tou
KAPTOU Kal Yla nAEKTpomapaywyn, Kabwg ekei
KOVTd, OTO XwPl0 MnTpomoAn, Bpioketal Kat
UGPONAEKTPLKO £pYOOTAGLO LoXUOG 129,9 MWatt,
T0 omoio TEBNKe o€ Asttoupyia to 1962.

H Aipvn Aoga eivat pia texvntr Aipvn og uyo-
HETPO 900 PETPWYV HE TO XAPAKTNPLOTIKO TNG
£KKANGAKL Tou Ayiou ®avoupiou otn péon, n
omoia Bpioketat otnv meploxn Geveou Kopivbiag
KAl GUYKEVTPWVEL TTOAAOUG ETIOKENTESG OAEG TIG
ETOXEG TOU XpOVoU. H KATaoKeur Tng 0AOKAN-
pwOnKe ota téAn tng dekastiag tou 1990, pe Ty
dnyloupyia evog epAyHatog PRKoug 225 PETpwY
OTNV KOITN Tou XelPdppou AdEa TTou gixe 6KOTIO
NV KAAUYN TWV apdeUTIKWY avayKwy tng Kot-
Aadag tou Oeveol Tou £wg TOTE MANUKUPLE oF
TAKTA XPOVIKA SlaCTAPATA KATACTPEPOVTAC TIC
KAAMEPYELEC.

H Aipvn Tdka. Mpokettat yia Aigvn mou Bpioketat
oto opomédio TG TpimoAng Kat n ommoia amote-
AoUoe évav amo Toug o oNPAvTIKoUg E0WTEPL-
KoUG Uypotomoug tng MeAomovvioou Kupiwg yia
Tnv opviBomavida. Mpokeltal yia pia meplodika
KatakAulopevn Aipvn mou dnyloupyeitatl péoa
o€ £va TEKTOVIKO BUBIopA, TO OTT0i0 PE TN oslpd
Tou TpoPodoTEiTal Pe BPOXIVO VEPO, TINYEG Kal
pEPATa. ITN GUVEXELQ N TIEPLOXN amooTpayyiletat
péoa amod €va cUotnpa amd MOAAEC KataBobpeg
Kal Ta VEPA KAtaAnyouv otov AAQeLd Totapd
Kat otov ApyoMKoO KOATO. 'ETOL N em@Avela tng
AMpvng TAKag auEopELVETaAl PE ATOTEAECHA OTd
PECA TOU XEIHWVA va @tavel ta 6.000 otpép-
parta, evw To KaAokaipt Eepaivetal TeAsiwg Kat
xpnolpotoleital oav BookATomoc. XTnv mepLoxXn
KATAOKEUAOTNKE TAPIEUTAPAG HE GKOTIO TNV
OUYKPATNON TWV VEPWY Kal TNV aypotikn aflo-
moinon Twv YUpw Xwpa@uwy. O Tapleutnpag mou
£xel TpamEdlo OXNUA Kal TEPIUETPO 4,4 XAY. €Xel
aAAolwoel Ola Tavtog To TOTHo TG MEPLOXAG Kal
£xel uTOBaBpicEl onuavTtikd to olkooUoTnud.
H ouykpdtnon twv vepwy o€ cUVOUACHO HE
TO ave€EAEYKTO KUVIYL Katd tn OldpKELd TOU
XEWPWVA EXEL 0AV ATOTEAEGHA VA ALYOOTEWOUV
o€ peyalo Babpo ta xtAtadeg mouAld mou tnv
ETMOKENTOVTAV OTO TAPEABOV.

H Aipvn KapAa n omoia amo€npavOnke to 1962,
£meldN TNV EMOXN EKEIVN TTPOKAAOUGE TANHHUPES
oTIC TEPLE YEWPYIKEG KAAMEPYELES, EVW OPLOHEVES
BaATWAELG EKTACELG YUPW TNG TIPOKaAoucav
TNV £vtovn Tapoucia evtopwy. H amo€npavon
¢ Alpvng KapAag Atav amoé ta onpavtikotepa
£pya yla TNV avantugn g eAANVIKAG YEwpyiag.

Page 72 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce



Amod66nkav 80.000 otpéppata KAAMEPYAOIUNG
YNg 0ToUG aypateC Tng Occoaliag, oc pia emoxn
ToU N EAANVIKI YEWPYia Mpayparomolouoe td
TPWTA BApatd tng mpog tnv eKBlopNxavion
aAAG KAl TNV aVTIPETWTILON TOU EUPWTIAIKOU
avtaywviopou. Qotoco, SlamoTwinKe OTL oL
EMITWOELG OTO 0LKOOUOTNHA TNG TEPLOXNAC NTAV
pEYAAUTEPEG ATTO TO OPEAOC TTOU TIPOGEPEPE N
amofnpavon tg. ‘ETol, n Agvn avacuotibnke
o€ £Ktaon 38 T. XxAY. pe ™ BonBela avaxwpdtwy
pnKoug 22,8 km Kat Uyoug 9 PETpwWY TepiTou.
To KooTOG avacuotaocng Tng aviAbe oe mepimou
250 k. €. To apxiko péyedog tng Aipvng Kupaivo-
vtav amo 45 1. xAg €wg 180 T. XAy, Kat to BaBog
NG £QTAVE T 4-6 .

210 TAdioclo Twv appodloTATWY TNG levIKAG
Mpappateiag Puoikou MeptBaAAovtog Kat YOATwy To
KUplo epyaleio oxedlacpou Tou OLaBETOUE avago-
PIKA pe ta udata eivat n Odnyia MAaioto yua ta Nepa
2000/60 kat n oUvtaén twv oxediwv dlaxeipiong
AEKavwVy amoppong mMoTauwy (ZAAAM) Pe 6KoTO TNV
Olac@aAion TG ToLOTNTAC Kat TN moodTnTAC TOUG,
evw n 00nyia 2007/60 ywa Tl mAnupUpEg, yéoa amo
Ta ox€0wa dlaxeipiong KivdUvou TMAnppUpag, anote-
A&l TO KUpLO epyaleio TPOTEPALOTOINGNG TWV AVTL-
TANHHUPLKWY £PYWV.

Av Ta épya mou avEgepa TpLV yivoviav onpepa
Ba émpeme va éxouv mMpoBAeOei ota avrictoixa
ZAAAM. Méoa amd Tto gpyaleio oxedlacpol Twy
YAAAT oeidoupe va Bpoupe Tig TAEov 0pBOAOYIKEG
AUoelg og 0TI agopd tn Olaxeipion tou Slabécipou
vepoU £TOL WOTE Va EMTUXOUHE TNV EMAPKELA TTPO-
0OPAC Yla TIC OLAPOPETIKEG XPNOELG Tou {ntouv
VEPO OTIWG N APdEUGH TTOU ATTOPPOPA TTEPITOU TO
85% Twv udATIVWY TTOPWY CAHEPA OTN XWPA HAG,
n Udpeucn, n Blopnxavikn XprRon Kal n mapaywyn
evépyelag. EmouwKoupe emMopévwg va punv UTApXeL
EMelppa oto eolUylo Tou vepou Kal va dlatnpeitat
N OLKOAOYIKN TTAPOXH.

EpOoov UTApXel UTEPETAPKELA OF Pla UOATIKN AsKAvn
(0nA. mAedvaopa oto teolUylo Udatoc), TTe sival, mi
NG apxng, duvath Kat n getagopd UAatog amo pia
udaTIkn Aekavn o€ AAAn mou mapouctalel EAAEPPA
OTWG T.X. N MEPIMTWON TG AeKAVNG ToU AXeAwOU o€
oxéon pe tn Aekavn tou Mnveloul. MNa va pymopEoel
auto va sival cupBarto pe v 0onyia 2000/60, 6a
TPEMEL OHWC va éxouv £€avTAnbel Ta dAAa Slaboipa
péoa, OnA. va £xouv An@Oei mponyoupévwg OAa Ta
PETPA EKEIVA TTOU PTTOPOUY VA EAAXIOTOTIOIOOUY TN
omatdAn vepou Omwc n BeAtiotomoinon Tou oUsTh-
Hatog apdeuong, 0 EAEYX0C TWV YEWTPHGEWY, N 0pdN
KOGTOAOGYNGN Kdal TIHoAGynon tou vepou AapBdvo-
VTag umown Kat to mepIBAaAAOVTIKO KOGTOG, 0 £€0p-
B0oAOYIOHOC TWV KAAAIEPYELWY KATT.

Epooov ta épya autd sivat cupBatd pe to oxedla-
OHO OTWC aUTOC amotuTwvetal ota ZAAAM f ota

Ixé0la Awaxeipiong Kivouvwy MAnpuupag tote, av
TIPOKELTAL Yl GXEOL0 1) TPOYPAPHA TIPOXWPALE OF
Ole€aywyn ZTpatnylkng MeAétng NeptBarAovTikwy
Emmtwoewy (ZMME) i av TPOKELTAl yid HEHOVWHEVO
£pYO0, TTOU €ival Kal To oUVNBECTEPO, TTPOXWPAHE OF
oe€aywyn MeAétn MepiBarloviikwy Opwv (MME).
Autd eival ta Baolkd epyaieia mou SiabEtoups
oTnNV MEPIBAANOVTIKN VOPOBEGIa avapopikd He Tig
EMITWOELG GTO TOTIO WG GTOIXEIO TOU TEPIBAAAO-
VT0G (€00 ao@AAWE Ba TTPETTEL va EMMONKAVOULE OTL
UTAapxouV Kt dAAa epyaleia ta omoia dev givat apt-
YWG MEPBAAAOVTIKG OTwG Kat  e€oxnv n xwpotaia
N OToia AMOCKOMEL 6TO CUVTOVIGHO Kat Tnv e€loop-
POTINGN SLAPOPETIKWY AVAYKWY KAl CUHQEPOVIWY).

Ekel yivetat n a€loAdynon tou oxediou/mpoypdappa-
TOG ) TOU £PYOU O€ OXE0N HIE TO TOTIO AAAA Kl 0 EAEY-
X0G oupBatdtnTag pe ta oxédla dlaxeipiong uddatwy
Kal ta oxédla Staxeiptong KivoUuvwy mAnppUpac.

EldikoTEpa, n Odnyia OXETIKA PE TNV EKTIPNON TwV
TEPIBAAOVTIKWY ETMTMTWOEWY OPIOHEVWY OXESIWV
Kat mpoypappdatwy 2001/42 mpoBAEmel OTL Oa mPE-
mel va e€etalovtal ol eVOEXOUEVEG ONUAVTIKEG EML-
TMTWOELG 610 TEPBAAAOV, ouumepAaUBavOPEVWY
Bepdtwy OMWG, Yetafl AAAWY N TOAITIOTIKNA KAnpo-
VoL oupTIEPIAaPBAVOUEVNG TNG APXITEKTOVIKNAGKAL
apXaloAOYIKNG KANPOVOULAC, TO TOTIO Kal ol OXE- OEIC
HETAEU TWV AVWTEPW TAPAYOVIWY.

Avtiotoixa, n 0dnyia 2011/92 oxeTIKA pe TIC MeAETEG
MeptBaANovTikwy Emmtwoswy:

> OTNV AITIOAOYIKA OKEWN 16 avagEpstal pntd
otnv Eupwmdikn oupBacn yia to uciko Tomio
Kal oTnv avaykn mpootaocia Tou ToTiou amo thy
OmTIKA puTTavon,

> 0TO apBpo 3 MpoBAETETAL OTL GTNV EKTIKNON
TEPIBAAAOVTIKWY EMNITWOEWY evtomilovtal,
meplypdgovtal Kat afloAoyouvtal 0gOVIwWG, HE
Bdon KAbe pepovwEVN TEPITTWON, Ol AUECEC
Kal EUUECEG ONUAVTIKEG EMTITWOELS EVOG £pYOU,
HETalU GAAWY Kal oTo ToTio,

» oto Mapdptnua IV oXeTIKA pe TIC TANPOYOpPIES
ToU TPEMEL va EPIEXEL N MNE, otnv map. 4 mpo-
BAémeTal 6Tl amarteital n mEPypa@n Twv mapd-
YOVTWV ToU VOEXETAL Va Blyolv onpavtikda amo
T0 £pY0 OMWC, PeTall AAAwY, Ta UGATA CUPTIEPL-
AQUBAVOUEVWY TWVY TUXOV TOCOTIKWY Kal udpo-
HOPPOAOYIKWY AAAQYWYV Kal TO PUGLKO TOTTIO.

Avtiotoixa, o €0vIKOg voPoBETNG £xel MPOBAEWEL OTL
otig MME Ba mpémel va meptAapBavetal meptypagn
TWV HOPPOAOYIKWY Kal TOTOAOYIKWY XAPAKTNPLOTL-
KWV TWV £PYWV Kal £10IKOTEPA:

> Na kataypd@etal 1o 6UvoAo TOU TOTOU avago-
PAC Kal Ol EMPEPOUG EVOTNTEC TOU,

> Ava@épovtal eKTAoslg Tou oxeTi{ovtal Pe TV
Eupwmnalki Z0pBacn tou Tomiou,
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» Evtomifovtai evOexopeVEC TOMOAOYIKEC EEAPOELC
Tou oxeTilovTal pe To £pYO0,

> Ava@épovtal OTOIXEld TG ONUAVTIKOTNTAG Kal
TNG TPWTOTNTAG TOU TOTIoU.

Avtictoxa, 6a mpémel va afloAoyouvTatl ol EMITW-
OEIC OTA HOPPOAOYIKA KAl TOTOAOYIKA XApAKTNpL-
OTIKG Kal €10IKOTEPQ:

» Na ektipwvral kat aflodoyolvtatl ol aAAayEg otny
KOV TNG EUPUTEPNG TTEPLOXNG AGYW TOU £pYOU,

» Na xpnotgomotoUvtat doKieg péBodol aglo-
AOYNONG TOMOAOYIKWY HETABOAWY Kal OMTIKAG
mapeioduong,

» Na ouykpivetal péow KatdAAnAng @wrtopealt-
OTIKNG ATELKOVIONG TO TTPLV KAl TO HETA TO £PYO
Y1d TIG TEPUTTWOELS TTOU EMNPEAlOVTAl NUAVTIKA
otoixeia au€npévou Hop@oAoyikoU I TOToAO-
YIKOU evOLaQEPOVTOC,

> Alepsuvwvtal Kat afloAoyouvtal ot mbavotntag
oldomacn Tng ypapung tou opidovta Kat Twy
(PUOLKWYV OXNUATWY Kal XpWHATWY TOU TOTIOU
Kabwg Kal ol VEEC GUVONKEG GUVEXELAG 1} ACUVE-
XELAC OTNY 0pYAVWOoN ToU TOTioU,

» E€etaletal n oupBatoTNTA TWV EMKEIUEVWY
aAaywv pe tnv Eupwmnaikn ZupBacn tou Tomiou.

AaBEToupe emopévwg pla TARPN epyaielobnkn yia
NV aloAoynon Twy EMMTWOLWY TWV £PYWV OTO
ToTi0. ‘OHWG, EYYEVEG XAPAKTNPIOTIKO TOU TOTIOU
elval ot n afloAdynor) Tou GUVOEETAL IE TIG EUTIELPIEG
Kdal TIG TapacTACELS TOU UTTOKEIPEVOU ONnA. TOU KPLTH.
Emopévwg, TAVTA UTAPXEL Pl UTTOKEIPEVIKN O1d-
0TAGCN GTNV KPion Tou SlATUTIWVETAL Kal OAOL £XOUV
amoyn em’ autoU. MNa to Adyo autd, MOAU ouxvd, 6To
0tadto tng dnpootag StaBouAsuong n KUpLa KPLTIKA
Tou aokeital gotidlel otnv elkalopevn dlardpadn
TNG APHOVIKNG £vTaéng Tou £€pYOU GTO UPLOTAUEVO
tomio mapaBAémovTag AANEG ONUAVTIKEG TTTUXEC TOU.

A&ilel 1Mo va emonpaveei otL, cuvnbwg, os avti-
Beon pe GAa £pya OTWG TM.X. Ol AVEHOYEVVATPIEG, TA
£pya mou mpoBAEmouv tn Snuloupyia/avacuotaon
UOdTIVWY cwpdtwy afloAoyouvial wG BEATIWTIKA
OTOIXEld TOU TOTT{oU.

*

What is the landscape? Landscape is formed as a
result of the interaction between the natural envi-
ronment and the way people perceive and experi-
ence that environment. Landscape encompasses all
space, i.e., it includes peri-urban and urban areas of
the country as well as the countryside.

The landscape is dynamic, constantly evolving,
either as a result of natural processes such as geo-
logical phenomena, natural erosion due to wind
and water, landslides, etc., or due to climate change,
which usually involves a reduction in available water
resources and an increase in sudden storms, or due

to human uses and interventions, or even due to the
changing way we perceive and value the environ-
ment. The landscape therefore reflects the natural,
historical and cultural evolution of each region, i.e.,
it becomes an identity element of each region.

It contains the diversity of valuable natural and
semi-natural habitats with their species and their
spatial connectivity. The diversity, specificity and
beauty of the landscape are fundamentally shaped
by these natural and cultural values.

Water is certainly a key, and | would say domi-
nant, element of the landscape. Vegetation is also
organically linked to water and is another important
qualitative component of the landscape, which is
complementary to the structural elements of the
landscape, of which water bodies, whether natural
or artificial, are a part.

Modern man is strongly interfering with natural
waters through a number of projects such as:

» drainage and dewatering;

» flood control;

» large dams for water supply, irrigation or energy
production (hydroelectricity);

» small dams and terraces within watercourses;

» water transport pipelines and irrigation
networks;

river diversions and riverbed regulation work;
the creation of artificial reservoirs;
the restoration of lakes;

vV vyyvYyy

nautical sports facilities (e.g., rowing course in
Schinias);

> (re)flooding projects;

» dykes around lakes and wetlands;

» pumped storage projects;

» canals and inland waterways (canals), ports;
» land reclamation from the sea or from lakes,

but also, other projects which, although not direct
water management projects, have an indirect but
significant impact on water bodies and their inter-
action with the landscape, such as major roads and
large infrastructure projects in general, biological
treatment, urban extensions, etc.

Here are some typical examples:

» Lake Marathon: this is an artificial lake con-
structed in 1929 and since 1931 it has been
used as a reservoir for the water supply of Athens
and is a tourist attraction. The area of the lake
with the water at the height of the spillway is
2,45 square kilometres and its maximum depth
is 54 metres.

» Lake Kerkini is an artificial lake formed in
1932 with the creation of a dam on the river
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Strymonas. The area of the lake varies from 54.25
to 72.11 square kilometres depending on the
season and, apart from being one of the most
important wetlands in the State, it is also an
important tourist destination.

The dams along the Acheloos River which have
created a unique network of mountain and
semi-mountain lakes, decisively changing the
landscape.

Of these lakes, the most important example of
positive intervention in the landscape is Lake
Plastira, which has become a major tourist attrac-
tion. It was created with the completion of the
dam at the headwaters of Megdova in 1959 from
the war reparations paid by Italy to Greece. It has
a total surface area of 24 km? and a maximum
depth of around 60 m. Its water is used for the
water supply of Karditsa, for irrigation of the
plain and for electricity generation, as there is
a hydroelectric power station with a capacity
of 129,9 MWatt, which was put into operation
in 1962.

Lake Doxa is an artificial lake at an altitude of
900 metres with the characteristic chapel of
Agios Fanourios in the middle, which is located
in the area of Feneos in Corinthia and attracts
many visitors throughout the year. Its construc-
tion was completed in the late 1990s, with the
creation of a 225-metre-long dam on the bed of
the Doxa stream, which was designed to meet
the irrigation needs of the Feneos valley, which
until then had been regularly flooded, destroy-
ing crops.

Lake Taka. It is a lake located on the plateau
of Tripoli and was one of the most important
inland wetlands in the Peloponnese, especially
for birdlife. It is a periodically flooded lake cre-
ated in a tectonic depression, which in turn
is fed by rainwater, springs and streams. The
area is then drained through a system of many
sinkholes and the water flows into the River
Alpheus and the Argolic Gulf. Thus, the surface
of Lake Taka fluctuates, so that in mid-winter
it reaches 6 000 hectares, while in summer it
dries up completely and is used as pasture. A
reservoir was constructed in the area to contain
the water and to allow the surrounding fields to
be used for agriculture. The reservoir, which has
a trapezoidal shape and a perimeter of 4,4 km,
has completely altered the landscape of the area
and significantly degraded the ecosystem. The
retention of the water, combined with uncon-
trolled hunting during the winter, has resulted
in a significant reduction in the thousands of
birds that used to visit the reservoir in the past.

Lake Karla which was drained in 1962 because
at the time it was causing flooding of the

surrounding agricultural crops, while some
swampy areas around it were causing a heavy
presence of insects. The draining of Lake Karla
was one of the most important projects for
the development of Greek agriculture. It gave
80 000 hectares of arable land to the farmers of
Thessaly, at a time when Greek agriculture was
taking its first steps towards industrialisation
and facing European competition. However,
it was found that the impact on the region’s
ecosystem was greater than the benefit of drain-
ing the land. As a result, the lake was restored
over an area of 38 km?, with the help of dykes
22,8 km long and approximately 9 metres high.
The cost of restoring the lake was approximately
€250 million. The original size of the lake ranged
from 45 km?to 180 km?and the depth of the
lake was 4-6 metres.

Within the competences of the General Secretariat
for the Natural Environment and Water, the main
planning tool available with regard to water is the
Water Framework Directive 2000/60/EC and the
drafting of River Basin Management Plans (RBMPs)
to ensure their quality and quantity, while the
Floods Directive 2007/60/EC, through the Flood Risk
Management Plans, is the main tool for prioritising
flood protection projects.

If the above-mentioned projects being carried
out today, they would have been foreseen in the
respective SWMPs. Through the planning tool of the
SWMPs we have to find the most rational solutions
in terms of managing the available water in order
to achieve a sufficient supply for the different uses
that require water, such as irrigation, which takes up
about 85% of the water resources in our State today,
water supply, industrial use and energy production.
We therefore seek to ensure that there is no deficit
in the water balance and that ecological supply is
maintained.

As long as there is a surplus in a water basin (i.e., a
surplus in the water balance), it is, in principle, possi-
ble to transfer water from one water basin to another
that is in deficit, as is the case, for example, with the
Acheloos basin in relation to the Pinios basin. For
this to be compatible with Directive 2000/60/EC,
however, other available means must be exhausted,
i.e., all measures that can minimise water wastage
must have been taken beforehand, such as opti-
mising the irrigation system, controlling boreholes,
proper water pricing and pricing, taking account of
environmental costs, rationalising crops, etc.

If these projects are compatible with the plan-
ning as reflected in the SDLAPs or Flood Risk
Management Plans then, if it is a project or pro-
gramme, we proceed to a Strategic Environmental
Impact Assessment (SEA) or if it is an individual
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project, which is the most common, we proceed to
an Environmental Impact Assessment (EIA). These
are the basic tools available in environmental legis-
lation with regard to the impact on the landscape as
an element of the environment (here, of course, we
should point out that there are other tools that are
not purely environmental, such as, above all, spatial
planning, which aims to coordinate and balance dif-
ferent needs and interests).

This is where the assessment of the plan/programme
or project in relation to the landscape is carried out,
as well as checking compatibility with water man-
agement plans and flood risk management plans.

In particular, Directive 2001/42/EU on the assess-
ment of the effects of certain plans and programmes
on the environment provides that the potential sig-
nificant effects on the environment should be con-
sidered, including issues such as, inter alia, cultural
heritage including architectural and archaeological
heritage, landscape and the relationships between
the above factors.

Similarly, Directive 2014/52/EU of the European
Parliament and of the Council of 16 April 2014
amending Directive 2011/92/EU on the assessment
of the effects of certain public and private projects
on the environment, in recital 16, explicitly refers to
the European Landscape Convention and the need
to protect the landscape from visual impact.

Article 3 of the Directive 2011/92/EU provides that
the environmental impact assessment shall iden-
tify, describe and properly assess, on a case-by-case
basis, the direct and indirect significant effects of a
project, including on the landscape.

In Annex IV on the information to be contained in the
EIA, in paragraph 1, the information to be included
in the EIA is set out in paragraph 2.4 provides that
a description of the factors likely to be significantly
affected by the project, such as, inter alia, water,
including any quantitative and hydromorphological
changes, and the natural landscape, is required.

Similarly, the national legislator has provided that
the ElAs should include a description of the mor-
phological and landscape characteristics of the proj-
ects, in particular:

» The entire landscape of the reference landscape
and its individual units must be recorded;

» Indicate areas relevant to the European
Landscape Convention;

» l|dentify any landscape features associated with
the project;

» Indicate elements of landscape importance and
vulnerability.

Correspondingly, the impact on morphological and
landscape features should be assessed, in particular:

> Assess and evaluate the changes in the appear-
ance of the wider area due to the project;

» Use proven methods to assess landscape
changes and visual intrusion;

» Compare, by means of appropriate photorealistic
imagery, the before and after project for those
cases where significant features of increased
morphological or landscape interest are affected;

» Investigate and evaluate the potential for disrup-
tion of the skyline and the natural shapes and
colours of the landscape, as well as new condi-
tions of continuity or discontinuity in landscape
organisation;

» The compatibility of the forthcoming changes
with the European Landscape Convention shall
be examined.

We therefore have a complete toolbox for assessing
the impact of projects on the landscape. However,
an inherent characteristic of the landscape is that its
assessment is linked to the experiences and percep-
tions of the subject, i.e., the critic. Therefore, there
is always a subjective dimension to the judgment
made and everyone has an opinion on it. For this
reason, very often, at the public consultation stage,
the main criticisms made focus on the alleged dis-
ruption of the harmonious integration of the proj-
ect into the existing landscape, overlooking other
important aspects of the project.

Finally, it is worth pointing out that, unlike other
projects such as wind turbines, projects involving
the creation/restoration of bodies of water are usu-
ally assessed as landscape improvements.

*

Quel est le paysage ? Le paysage est le résultat de
Uinteraction entre ’environnement naturel et la
facon dont les populations le percoivent et vivent
cet environnement. Le paysage englobe tout ’es-
pace, c’est-a-dire qu’il comprend les zones péri-
urbaines et urbaines du pays ainsi que la campagne.

Le paysage est dynamique, en constante évolution,
soit en raison de processus naturels tels que les phé-
nomenes géologiques, l’érosion naturelle due au
vent et a ’eau, les glissements de terrain, etc., soit
en raison du changement climatique, qui implique
généralement une réduction des ressources en eau
disponibles et une augmentation des tempétes sou-
daines, soit en raison des utilisations et des inter-
ventions humaines, soit encore en raison de l’évo-
lution de notre facon de percevoir et de valoriser
[’environnement. Le paysage refléte donc ’évolution
naturelle, historique et culturelle de chaque région,
c’est-a-dire qu’il devient un élément identitaire de
chaque région.

Il contient la diversité des habitats naturels et
semi-naturels de valeur avec leurs espéces et leur
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connectivité spatiale. La diversité, la spécificité et la
beauté du paysage sont fondamentalement facon-
nées par ces valeurs naturelles et culturelles.

L’eau est certainement un élément clé, et je dirais
méme dominant, du paysage. La végétation est éga-
lement liée organiquement a ’eau et constitue une
autre composante qualitative importante du pay-
sage, complémentaire des éléments structurels du
paysage, dont les plans d’eau, qu’ils soient naturels
ou artificiels, font partie.

L’homme moderne interfére fortement avec les
eaux naturelles a travers un certain nombre de pro-
jets tels que:

» le drainage et [’asséchement ;
» le controle des inondations ;

» de grands barrages pour ’approvisionnement
en eau, irrigation ou la production d’énergie
(hydroélectricité) ;

> petits barrages et terrasses dans les coursd’eau;;

> les canalisations de transport d’eau et les réseaux
d’irrigation;

» les travaux de détournement de cours d’eau et
de régulation du lit des rivieres;

» la création de réservoirs artificiels;
» larestauration des lacs;

» des installations de sports nautiques (par
exemple, un cours d’aviron a Schinias);

» les projets de (ré)inondation;;

» des digues autour des lacs et des zones humides;

» projets de stockage par pompage ;

» canaux et voies navigables intérieures (canaux),
ports;

» la récupération des terres sur la mer ou sur les
lacs,

mais aussi d’autres projets qui, bien que n’étant pas
des projets directs de gestion de [’eau, ont un impact
indirect mais significatif sur les masses d’eau et leur
interaction avec le paysage, tels que les grands axes
routiers et les grands projets d’infrastructure en
général, le traitement biologique, les extensions
urbaines, etc.

Voici quelques exemples typiques :

» Le lac Marathon : il s’agit d’un lac artificiel
construit en 1929 et qui, depuis 1931, sert de
réservoir pour l’approvisionnement en eau
d’Athénes et constitue une attraction touris-
tique. La superficie du lac avec |’eau a la hauteur
du déversoir est de 2,45 kilometres carrés et sa
profondeur maximale est de 54 metres.

> Le lac Kerkini est un lac artificiel formé en 1932
avec la création d’un barrage sur la riviere
Strymonas. La superficie du lac varie de 54,25
a 72,11 kilométres carrés selon la saison et, en

plus d’étre ’une des zones humides les plus
importantes de U’Etat, c’est aussi une importante
destination touristique.

> Les barrages le long de la riviére Acheloos qui

ont créé un réseau unique de lacs de montagne
et de semi-montagne, modifiant de maniére
décisive le paysage.

» Parmi ces lacs, ’exemple le plus important d’in-
tervention positive dans le paysage est le lac
Plastira, qui est devenu une attraction touris-
tique majeure. Il a été créé avec 'achévement du
barrage a la source de Megdova en 1959 grace
aux réparations de guerre versées par [’ltalie a
la Gréce. Il a une superficie totale de 24 km?et
une profondeur maximale d’environ 60 m. Son
eau est utilisée pour l’approvisionnement en
eau de Karditsa, pour lirrigation de la plaine
et pour la production d’électricité, car il existe
une centrale hydroélectrique d’une capacité de
129,9 MWatt, qui a été mise en service en 1962.

> Lelac Doxa est un lac artificiel situé a 900 métres
d’altitude, au milieu duquel se trouve la cha-
pelle caractéristique d’Agios Fanourios. Il est
situé dans la région de Feneos en Corinthe et
attire de nombreux visiteurs tout au long de
[’année. Sa construction s’est achevée a la fin des
années 1990, avec la création d’un barrage de
225 meétres de long sur le lit du ruisseau Doxa,
destiné a répondre aux besoins d’irrigation de
lavallée de Feneos, qui était jusqu’alors régulie-
rement inondée, détruisant les cultures.

> Le lac Taka. Il s’agit d’un lac situé sur le plateau
de Tripoli qui était l’'une des zones humides
intérieures les plus importantes du Péloponnése,
notamment pour ['avifaune. Il s’agit d’un lac
périodiquement inondé, créé dans une dépres-
sion tectonique, qui est a son tour alimenté par
les eaux de pluie, les sources et les ruisseaux.
La zone est ensuite drainée par un systéme
de nombreuses dolines et l’eau se jette dans
le fleuve Alpheus et le golfe Argolique. Ainsi,
la surface du lac Taka fluctue, de sorte qu’au
milieu de U’hiver, elle atteint 6 000 hectares,
tandis qu’en été, elle s’asséche complétement
et est utilisée comme paturage. Un réservoir a
été construit dans la région pour contenir ’eau
et permettre aux champs environnants d’étre
utilisés pour [’agriculture. Le réservoir, qui a une
forme trapézoidale et un périmétre de 4,4 km,
a completement modifié le paysage de la zone
et a considérablement dégradé |’écosystéme. La
rétention d’eau, combinée a une chasse incon-
trolée pendant [’hiver, a entrainé une réduction
significative des milliers d’oiseaux qui fréquen-
taient le réservoir par le passeé.

> LelacKarla, quia été asséché en 1962 parce qu’a
I’époque il provoquait l’inondation des cultures

Introduction » Page 77



agricoles environnantes, tandis que certaines
zones marécageuses autour de lui provoquaient
une forte présence d’insectes. L’asséchement du
lac Karla a été l’un des projets les plus importants
pour le développement de ’agriculture grecque.
Elle a donné 80 000 hectares de terres arables
aux agriculteurs de Thessalie, a une époque ou
["agriculture grecque faisait ses premiers pas vers
Uindustrialisation et faisait face a la concurrence
européenne. Toutefois, il s’est avéré que "impact
sur I’écosysteme de la région était plus important
que "avantage de drainer les terres. Ainsi, le lac
a été restauré sur une superficie de 38 km?, a
l’aide de digues de 22,8 km de long et d’environ
9 métres de haut. Le colit de la restauration du
lac était d’environ 250 millions d’euros. La taille
originale du lac variait de 45 km? a 180 km? et la
profondeur du lac était de 4 a 6 métres.

Dans le cadre des compétences du Secrétariat
général de "environnement naturel et de 'eau, le
principal outil de planification disponible en ce
qui concerne ’eau est la Directive-cadre sur l'eau
2000/60/CE et I’élaboration de plans de gestion de
district hydrographique (PGDH) pour en assurer
la qualité et la quantité, tandis que la Directive sur
les inondations 2007/60/CE, par le biais des plans
de gestion des risques d’inondation, est le princi-
pal outil pour hiérarchiser les projets de protection
contre les inondations.

Si les projets ci-dessus mentionné étaient réalisés
aujourd’hui, ils auraient été prévus dans les plans
de gestion des eaux respectifs. Grace a [’outil de pla-
nification que sont les SWMP, nous devons trouver
les solutions les plus rationnelles en termes de ges-
tion de l'eau disponible afin d’obtenir un approvi-
sionnement suffisant pour les différents usages qui
nécessitent de [’eau, comme [’irrigation, qui absorbe
aujourd’hui environ 85 % des ressources en eau de
notre Etat, I’approvisionnement en eau, |’utilisation
industrielle et la production d’énergie. Nous cher-
chons donc a faire en sorte qu’il n’y ait pas de déficit
dans le bilan hydrique et que |’approvisionnement
écologique soit maintenu.

Tant qu’il y a un excédent dans un bassin hydro-
graphique (c’est-a-dire un excédent dans le bilan
hydrique), il est en principe possible de transférer de
’eau d’un bassin hydrographique a un autre qui est
déficitaire, comme c’est le cas, par exemple, du bas-
sin Acheloos par rapport au bassin Pinios. Pour que
cela soit compatible avec la Directive 2000/60/CE,
il faut toutefois que les autres moyens disponibles
aient été épuisés, c’est-a-dire que toutes les mesures
susceptibles de minimiser le gaspillage de ’eau
aient été prises au préalable, telles que ’optimisa-
tion du systéme d’irrigation, le controle des forages,
une tarification et un prix de [’eau appropriés, la

prise en compte des colits environnementaux, la
rationalisation des cultures, etc.

Si ces projets sont compatibles avec la planifica-
tion telle que reflétée dans les SDLAP ou les plans
de gestion des risques d’inondation, alors, s’il s’agit
d’un projet ou d’un programme, nous procédons a
une Evaluation stratégique des incidences environ-
nementales (ESE) ou s’il s’agit d’un projet individuel,
ce qui est le plus courant, nous procédons a une
Evaluation des incidences sur I’environnement (EIE).
Il s’agit la des outils de base dont dispose la législa-
tion environnementale en ce qui concerne l’impact
sur le paysage en tant qu’élément de l’environne-
ment (il convient bien entendu de souligner qu’il
existe d’autres outils qui ne sont pas purement envi-
ronnementaux, comme, surtout, ’aménagement du
territoire, qui vise a coordonner et a équilibrer les
différents besoins et intéréts).

C’est la que s’effectue |’évaluation du plan/pro-
gramme ou projet par rapport au paysage, ainsi que
la vérification de la compatibilité avec les plans de
gestion des eaux et les plans de gestion des risques
d’inondation.

En particulier, la Directive 2001/42/UE relative a
[’Evaluation des incidences de certains plans et pro-
grammes sur l’environnement prévoit que les inci-
dences notables potentielles sur ’environnement
doivent étre examinées, y compris des questions
telles que, entre autres, le patrimoine culturel, y
compris le patrimoine architectural et archéolo-
gique, le paysage et les relations entre les facteurs
susmentionnés.

De méme, la Directive 2014/52/UE du Parlement
européen et du Conseil du 16 avril 2014 modifiant
la Directive 2011/92/UE concernant [’évaluation des
incidences de certains projets publics et privés sur
’environnement au considérant 16, fait explicite-
ment référence a la Convention européenne sur le
paysage et a la nécessité de protéger le paysage des
incidences visuelles.

L’article 3 de la Directive 2011/92/UE prévoit que
« L’évaluation des incidences sur l’environnement
identifie, décrit et évalue de maniére appropriée,
en fonction de chaque cas particulier [...], les inci-
dences directes et indirectes d’un projet sur certains
facteurs », y compris sur le paysage.

A annexe IV sur les informations a inclure dans UEIE,
au paragraphe 1, les informations a inclure dans 'EIE
sont indiquées au paragraphe 2. 4 prévoit qu’une
description des facteurs susceptibles d’étre affectés
de maniére significative par le projet, tels que, entre
autres, l’eau, y compris toute modification quantita-
tive et hydromorphologique, et le paysage naturel,
est requise.
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De méme, le législateur national a prévu que les
EIE doivent inclure une description des caractéris-
tiques morphologiques et paysageres des projets,
notamment:

» L’ensemble du paysage de référence et ses unités
individuelles doivent étre enregistrés;

» Indiquez les zones pertinentes pour la
Convention européenne du paysage;

» |dentifier toute caractéristique paysagere asso-
ciée au projet ;

» Indiquer les éléments d’importance et de vul-
nérabilité du paysage.

En conséquence, I’impact sur les caractéristiques
morphologiques et paysagéeres doit étre évalué, en
particulier:

» Evaluer les changements d’apparence de la zone
élargie dus au projet ;

» Utiliser des méthodes éprouvées pour évaluer les
modifications du paysage et ’intrusion visuelle;

» Comparer, au moyen d’une imagerie photo-
réaliste appropriée, le projet avant et apres pour
les cas oU des éléments significatifs d’un intérét
morphologique ou paysager accru sont affectés;

» Etudier et évaluer le potentiel de perturbation
de la ligne d’horizon et des formes et couleurs
naturelles du paysage, ainsi que les nouvelles
conditions de continuité ou de discontinuité
dans l’organisation du paysage;

» La compatibilité des changements a venir
avec la Convention européenne du paysage
est examinée.

Nous disposons donc d’une boite a outils compléte
pour évaluer I’impact des projets sur le paysage.
Cependant, une caractéristique inhérente au pay-
sage est que son évaluation est liée aux expériences
et aux perceptions du sujet, c’est-a-dire du critique.
Par conséquent, il y a toujours une dimension sub-
jective dans le jugement porté et chacun a un avis
sur la question. C’est pourquoi, trés souvent, au
stade de la consultation publique, les principales
critiques formulées portent sur la prétendue pertur-
bation de l’intégration harmonieuse du projet dans
le paysage existant, en négligeant d’autres aspects
importants du projet.

Enfin, il convient de souligner que, contrairement
a d’autres projets tels que les éoliennes, les projets
impliquant la création/restauration de plans d’eau
sont généralement évalués comme des améliora-
tions du paysage.
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To Tonio 0G OTOI)(EIO XWPIKOU
axsﬁluopou Kal BiwoIUNG
avanTuénc kara Tn vopooeaoia

The landscape as an element
of spatial planning and
sustainable development
according to the legislation

Le paysage en tant qu’éléement
de I'aménagement du
territoire et du développement
durable dans la législation

KwvoTavTivog Mevoudakog

Mr Konstantinos Menoudakos,
Honorary President of the Council of State

M. Konstantinos Menoudakos,
Président honoraire du Conseil d’Etat

NepiBaAMovtag kat Evépyelag kat tou TupBouAiou Tng Eupwmng -, yia tnv mpdokAnon, n omoia pou Oivel
TNV €UKALpia va KOECW KATTOLEG OKEWELG TTOU AvVAMEPOVTAL OE VOUIKEG TTUXEG TNG TPOOTAGIAG TOU TOTIOU
O& GUOXETION PE TOV XWPLKO oXed1aopo otny EAAGSa.

E UXaPLOTW BEppd TOUG SLoPYavWTEG AuToU TOU JUHTIOGIOU - TOUG apHOdLoug TOHEIG Tou Ymoupyeiou

Me ™ Z0pBaon tou XupBouAiou g Eupwmn To Tomio avayvwplletal wg avTIKEIUEVO TOU amoTeAEl Kowvd
ayafo uTayopevo o€ AuToTEAN VOWIKN Tipootacia. Me Tov Tpdmo autd n moAucUvOetn, moAudidotatn Kat
OlEMOTNHOVIKAC EUBEAELAC £vvola TOU TOTTOU, KaBIoTATAl AVTIKEIHEVO KAl TNG VOMLIKNAG EMOTAKNG.

H ZUpBaon autn Ogv €ival To TPWTO VOUIKO KEIPEVO TTOU KaBIOTA XWwpPOoug TOTIoYPdPIKA TTPoaOLopiGIHoUG,
AVTIKEIPEVO VOUIKNAG TIpootaciag. ‘Exouv mpolmapEel OXETIKEG VOUIKEG O1ATAEELG 0E OlEBVEC, EUPWTIAIKO Kal
€0viko emimedo.

MpPOVoLEC Yia TNV mpooTacia Tou Totiou sixav meptAngOsl m.x. otn Aebvi Z0pBacn tng UNESCO yia tny
TPOOTAGIA TNG TAYKOGHIAC TOALTIOTIKNAG KAl PUGIKAG KANPOVOuLag (ZUpBacn tou Maptotou tou 1972)  otn
YUpBaon tou TupBouAiou g Eupwng yia tnv Mpootacia tng apXITEKTOVIKAG KANPOVouLag tg Eupwng
(Z0pBaon tng Mpavadag tou 1985).

2NV £€vvold TNG MOALTIOTIKNAG KAl (PUGIKNG KANPOVOLLAG Tou Tpocotateletal amo tn XUuBaon tou Mapiolol
meplAapuBavovtal Ta tomia, ta omoia opilovial wg Ta £pya i cUVOUACHOG £pYWV TOU avBpwmou Kal g
@UoNg KaBWg Kal EKTACELG TTOU €XOUV TTaykoopla afia amd dmoyn LoToplkh, alobntikn, €BvoAoyiki Kat
avlpwoAoYIKN.
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O1 témol mpootatevovral pe TN ZUPBacn g
Ipavadag tou ZupBouAiou tng Eupwng wg otot-
XEIO APXITEKTOVIKAG KAnpovopldg. Tomol yia thyv
gpappoyn t™¢ ZupBaong autng eival olvleta £pya
TOU avBpwmou Kat Tng puong, €V PEPEL KTIOHEVA, T
ormoia amoteAOUV €KTAGELG TOOO XAPAKTNPLOTIKEG
Kdl OHOLOYEVEIC woTe va pmopoUv va optoBetnBouv
TOTOYPAPIKA Kal TA omoia eival onpavtika Adyw tou
LOTOPIKOU, apXalOAOYIKOU, KAAMTEXVIKOU €MOTNHO-
VIKOU, KOWVWVIKOU Kal TEXVIKOU EVOLAPEPOVTOG TOUG.

Me autd ta mpwida VoUIKA Keipeva, xwpot, Omwg
Toug opilel n KaBe XUpBacn yia toug 61KoUg TNG
oKoTouG, £€xouv umaxBei o€ VOHIKO KaBeoTWC TTou
TPEMEL va AauBavetal umown Katd tnv doknon emi-
HEPOUG TIOAITIKWY, KATd tn O£0TIoN VOHOBETIKWY
PUBUIcEWY Kal KAtd TNV AoKNon TwV appodloTATWY
TWVY KPATIKWY UTTNPECLAV.

Avagepopevog otnv EAAGda, smonpaivw OTL e To
Juvtaypa (apBpo 24) emBAMETaL n TpooTacia Tou
(PUGIKOU, TOU OLKIOTIKOU Kl TOU TIOALTIOTIKOU TIEpL-
BAAAovToG, Kal ac@aAwe n mPOoTaAcia auth Karda-
AapBavet kat To tomio. AAG Kat oTnv Kotviy EAANVIKA
vopoOsoia UTApXouv PUBICEIS TPOOTATEUTIKEG
TOTIWY KAl TOTWY, HEPIKEG HAALOTA TIPOYEVECTEPEG
Kal Tng ZUpBacng Tou ZupBouAiou tng Eupwng yia
T0 TOmio GAAG Kal Twv 6U0 ZUUBACEWY TTOU avEPEP,
TnN¢ ZUpBaong tou Mapiolou Kat tng ZupBaong Tng
Mpavadag.

2e vopo tou 1950 (v. 1469/1950) cixe Beomiotei
€10KN S10IKNTIKA Sladlkacia yla To XapaKTnPLopo
£VOC TOTOU WG TOTOU Le 181aiTEPO PUOIKO KAAAOG Kal
yla tnv £€kGoon EYKPLITIKAG TTPAENG yia Tn Xxopnynon
adeiag avéyepong KTIOUATWY OTOUG XAPAKTNPLOHE-
VOUG auToUG TOTOUG.

H mpootacia kat diatinpnon tng @UoNg Kal Tou
ToTioU Kal (01aiTepa TwVY TEPLOXWY HE HeydAn BloAo-
YIKNA, OIKOAOYIKN, alebnTiki 1 Yewpop@oAoyikn aia
amoteAei évav amo Toug elOIKOTEPOUG OKOTOUG TOU
YEVIKOU €AANVIKOU vOpou €toug 1986 yla tnv mpo-
otaoia tou meptBaMovtog (v. 1650/1986), katd tov
omoio w¢ Tomio Bswpeital Kabs SUVAUIKO GUVOAO
BlOTIKWY Kal Un BLOTIKWY TTapayovIwy Kal OTOIXEiwY
ToU MePIBAAAOVTOG TIOU pPepovwUEva i aAAnAoe-
MOPWVTAG O GUYKEKPIPEVO XWPO GUVBETOUV Hia
OTTIKA EpTELIA.

Amé tov Aitd oplopo mou didetal pe tn ZUpBaon
Yld TO TOTO, «TEPLOXN OMWE YiveETal avTiAnTTh amo
TOUG avBpwIToug, TG 0TIoiag 0 XapakTnpag ivat To
amotéAeopa NG dpdong Kat aAAnAemidpaong guat-
KWV N Kal avBpwmvwy mapayoviwy», mPoKUTTEL 0Tl
n €vvola Tou Tomiou cuvTiBeTal amd To cUPTAEYHA
TOAAWY TTAPAyOVTWY.

Me autn tn Sidtagn tng ZupBaocng eMXelpEiTal va
oploTel £vag avBpwIIvog XWPOg TOTIOYPAPIKA TPOs-
dlopiolpog, o omoiog cuvIoTd ouvBeTn £vvola ToU
elvat OUoKoAo va Teplypa@ei o€ OAeC TIG OLACTACELG

e ‘Omwg avaeépet n kabnyntpla meplBaAAovtikou
Owkaiou tou MoAutexveiou KpRtng AiBpa Mapid, mou
€xel HeAETAOEL o€ BABOG TN VOWIKA OYn ToU ToTroU
Kal To KaBeoTwg mpooTaciag Tou Katd to OleBVE,
TO €UPWTAIKO Kal To EAANVIKG dikato, n £€vvola Tou
TOTMioU oUVOUAEl AVTIKEIPEVIKA KAl UTIOKEIHEVIKA
otoixeia. Eival o xwpog og ouvOuacpo e Tov TPOTIO,
e Tov omoio avtidauBavovtal Kat Tov alehavovtal
ooot £€pxovtal og emapn pali Tou. Amotelel Ek@ppaon
TOU TOALTIOHOU, TWY OpACTNPIOTATWY KAl YEVIKO-
TEPA TNG LOTOPIKAG SLadpopng TwY avlpwIwy 6To
OUYKEKPIUEVO XWPO Kal amoteAel amobepa epmel-
PV Kat UAAOYIKNG UVAUNG. Aev cuvOEeTal e 101-
aitepo PUGIKO KAAOG 1| HE LOTOPIKN, KAAATEXVIKI
i @AAN moAwtioTikA aia, aAAd To amotéAeopa Tou
amoppEel o Peyalo Babuo amo dpactnploTNTEG
TOU avOpwIToU Kal GUYKPOTEL TNV £vvold Tou ToTiou
KAl N GTOPLKN PVAKN TToU éXel TapaxOsi KivOuvel-
ouv e€ioou va kataotpagouv amd 6pactnplOTNTES
avBpwTmwv. Na to Adyo auto avéKuye n avaykn va
Bsomiotel vouikn Tpootacia. Xto MAéypa akpiBwg
TNG VOMIKNG TIPOCTAGIAC EVTACOETAL KAl N EUPWTTA-
ki oUPBacn yia to toTio.

Aev TIPETEL OPWC VA avTIPETWMTIETAl JE APVNTIKO
mpoonpo n dtelpuvon Twv pAcTNPIOTATWY TOU
avlpwmou Kat n avantuén véwv Je avTiKTuTio 0TO
TOTio, TOU aMOTEAEl AVATIOQPEUKTN GUVETELA TNG
€EEMENC TWV KOWVWVIKWY GUVONKWY, TwV OOHWY
NG olKovopiag Kat tng TexvoAoyiag. Mmopei va odn-
youv emiong o€ Olapdp@won tomiwy aflwy mpoota-
olag, 0laPopETIKNG acpaAws cUvOeong Kal ElKOvag.
Oewpw OPWGS OTL Kal auth n MAPAPETPOG TNG TPO-
0TAGIAg TOU TOTIOU €XEL avAYKN VOHOBETIKNAG puB-
plong Kat Ogv mPETEL va aebei otnv aveEEAeyKTn
dpdon, WOwwtikA | dnuoota. Kat BeBaiwg emBAaAAeTal
Va €VTACGETAL TO TOTHO WG BAGIKO OTOIXEID XWPIKOU
oxedlacpoU omolacOnmote KAipakag. H eupwmaikn
oUpBaon yla to Tomio KAAUTTEL Kal TOV ToPéd auTo.

JUYKEKPIpEvVa, pe T ZUpBaon, n omoia £XEl KUPW-
0si otnv EAAGOa pe vopo to 2010 (v. 3827/2010),
TPOBAETIOVTAL YEVIKA Kal €I0IKA PETPA TA omoid
oeidouv va AdBouv Ta cUpBaAOPEva KPATN HE TN
B£0TTIoN TWV avaykaiwv ouclaoTIKwy Kal oladika-
OTIKWY puBpicswy.

H XZ0pBaon éxel Opwg onpavtikn vopikn afia. Katd
TPWTOV TPETEL VA onNUEWWBEL 0TI, cUPPWva PE TO
eMNVIKO ZUvTaypa, JETA TNV KUpwon tTe HE VOUO N
ZUPBaon £Xel AMOKTNOCEL, AUENPEVN TUTIIKN Uvaun
o€ ox£on Pe Tn Aourmr vopoBeoia. AnAadn agevog
Oev EMTPEMETAL AKOUN Kal otn BouAn va ynoiocsl
Olatdaelg mou £pxovtal o€ avtifeon pe TIg apXEG
Tou Kabiepwvovrtatl he T ZUuBaon f va odnyouy o
pATaiwon TwY OKOTWY TNG, KAl APETEPOU OEV HTIO-
pouv va g@appootouv dlatdéelg mou mapabidlouv
TIC apX£C TNG. EKTOC autou, Katd Tnv eppnveia Kat
g@appoyn Twv dlatdlewy Tng vopobesiag mou oxe-
Tiovtal pe BEpata mPooTaAciag Tou TOTIoU TPETEL
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va AapBavovtatl umdyn ot apxEg tng XUpBacng Kat
oe mepimtwon ap@Boliag va amodidetal otn did-
taén évvola oUP@wVN PE TIG apxEg Tng ZUuBaong.
lNa ta Bégata autd UTApXEL OXETIKN VOHoAoyid Tou
avwTtatou EAANVIKoU SLolKNTIKoU SIKactnpiou, Tou
TupBouAiou tng Emkpareiac,.

‘Eva amo ta yevikd pétpa, Ta omoia o@eiAouv va Aap-
Bavouv ta cupBaAAGpEVa KPATN, (0WG TO oNHAavTL-
KOTEPO otny TPAgn, eival n £vra&n tou Tomiou oTIg
TIEPIPEPEIAKEG KAl AOTIKEG TTOAITIKEG OXEQLAGHOU Kal
OTIC TOAITIOTIKEG, TEPIBAANOVTIKEC, QYPOTIKEG, KOl
VWVIKEC KAl OIKOVOUIKEG TTOMITIKEG, OTIWCE Kal 08 GAAEC
TOALTIKEG HE MOavov APeco f EUHIECO avTiKTUTIO OTO
Tomio.

‘Omwg NONn avépepa, eival mpo@avig n onpacia va
AapBavetal umdyn To Totio Kal n avaykn Slagpuia-
&ng Kat avadel€ng Tou Katd Tov Kaboplopod XpRoewy
YNG Kal YEVIKOTEPA WG KPITAPLO XWpPIKoU oxedla-
opou, moAsodopikoU 1 xwpotalkou, cUPPwva HE
N OLAKPLON TIOU £XEL EMKPATAGEL oTny EAAGSa.

Ma to Adyo auto, Kal PE agoppn TO YEYOVOG TNG
TpOcYATNG avabewpnong Twv lMepLPEPEIAKWV
XwpoTa&lkwy Ixediwv Kal TG EKTOVNONG TPoypap-
patog Tomkwy MoAsodopikwy IXediwy Kal Edikwy
MoAcodopikwy Ixediwy, TPELG PopEig Tou dpaoctn-
plomolouvtal ota O£uata Tng mPooTaciag Tou mept-
BAaAAovTog Kal Tng xwpotaiag Kat moAsodopiag, n
EAANVIKNA Etatpeia MNeptBaAAovtog kat MoAttiopou,
n Emotnuovikn Etaipsia Aikaiou MoAsodopiag Kat
Xwpota€iag kat To Mecoyelako Ivetitodto yia
®Uon kat Tov AvBpwto (Med-INA) dlopydvwoay
mptv amoé 50 pépeg, otig 17 deBpouapiou, dadt-
KTUaKn npepida pe Bépa «Tomio Kal XwpPIKOg oXe0L-
acpog». Z€ autn TNV nuepida avamtiuxnkav moAu
evOLAWEPOUGEC ATTOWELG YIA TN VOULKN UTTOXPEWGN
aAAd Kal TNV OUCLAGTIKA avdayKn va £VoWHATwOEl
TO TOTiO G& OAQ TA £MMEdA XWPIKOU GXeSLACHOU.
Kal mépa amod autd TovioTtnke n avaykn Slagopew-
ONG YEVIKOTEPNG TOMTIKNG ToTiou o€ OAa Ta emimeda
Onuoolwy apxwv, Ymoupyeia, Mepupépeleg, Anpot,
OTIWG Kal N KPLoWWOTNTA TNG avantuéng oTo Kolvw-
VIKO 6UvoAo KouAToUpag oeBacpol Tou Tomiou.

Oewpw OTL dev Ba €ixa va Mw KATL TEPIGOOTEPO
amo Ta CUMPTEPACHATA AUTAG TNG EMICTNHOVIKAG
ekONAwONG, TwVY omoiwv Baclkog cUVTAKTNG ival n
moAsodopo¢ Mapw EuayyeAidou, mposdpog Tou
JupBouAiou Geopikol MAatciou tng EAANVIKAG
Etaipeiag, dedopévou paAiota OTL 6Ta XTPOYYUAd
Tpamédla mou akoAouBoUv Ba avamtuxBolyv mepLo-
00TEPO TA OXETIKA {nTAPata amo £181KoUg EMOTAO-
veg. Ma 1o Ad0yo auto, Ba TEAEIWOW aUTH TV TAPEY-
Baon pe TIC SLAMOTWOELG KAl TA CUPTIEPACHATA TTOU
amoteAoUV TO KATACTAAQYHA TwV £lONYACEWY, Ol
oTmoieg avantuxbnkav otny nuepida amo emotn-
HOVEG SlaWopwV EI0IKOTATWY Kal amd uynAoBabua

OTEAEXN TWV UTINPECLWV, OTIG OTIOIEG AVAKEL N appo-
d10tnta Tou oxedlacpou.

Avagépovral, petafl aMwv, ta €€ne:

AlanIoT®OOEIG

H onpaocia Tou Toniou

» To tomio amoteAsi TO00 €vav Kotvo mOpo Tou
TapEXEL TANBWPA UTINPEGLWV OTN PUCH, OTOV
avBpwITo Kal 6TIC KOWVWVIEG, 060 Kal medio oUVe-
XWV MECEWY Kal aAAaywv Kal yU' auto mpoota-
TeUETal amo TNV Evvopn Tagn, dtebvn Kat eBvikn.

» To tomio avayvwpiletal wg £va vEo £i00G KOLVAG
KAnpovopidg amo t ZupBacn tou ZupBouAiou
G Eupwding, otig dlatagelg tng omoiag pmopel
va Baclotel n cuvapBpwaon Tou Totiou pe Tov
XWPIKO OXeOIAOUO HE ONUEID TOPAC TNV EVOW-
PATWON TOU OTIC £BVIKEC XWPIKEG TOMTIKES TWV
OUUBAANOPEVWY KPATWY KAl TNV EVEPYN OUME-
TOXN TWV TOALTQV.

> To TOTIO EVOWHATWYVEL TOGO TIG MPOKANCELC TNG
£MOXNG Pag (KAHATIKN Kpion, anwAesla tng Blo-
TOIKIAOTNTAG, EVEPYELAKN EMAPKELD, EMOITIOTIKN
aopdlela, Gnpocta uyeia KAT), 060 Kat Tig AUGELS
TPOG AVTIPETWTTION TOUG (Tpdotvn avamtuén,
mpootacia BlomolkIAdTNTag, véa aypotodia-
TPOWIKA KOUATOUPA, GGTIKOTOINGN, TOUPIOHOC,
avayuxn KA).

> Apa, nmpocotacia Kat dtaxeipion Tou Tomiou sivat
TO OTOIXNUA TN OUYXPOVNG EMOXNG Kalt BpiokeTal
otnv Kapdid twv Bepdtwy Tng avlpwmdTnTag
aAAQ Kal Tou KB KPATtoug, eVw WG SIEMOTN-
HoviKO {ntnua mpolmoBétel Tn cuvepyacia
OAWV TWV EMOTNHOVIKWY £IGIKOTATWY TOU TO
peAeToUy.

O1 kateuBUvoeig TNG EOVIKAG ZTpaTNyIKAG
Toniou (EZT)

» Me tnv EXT, n évvold TOU TOTOU EMEKTEIVETAL OF
Tomia o€ OAO TOV KOGHO Kal avayvwpileTal wg
PEPOC TNG KABNUEPIVOTNTAG KAl TNG EUNHEPIAC.
I'a to AdYo auTo divetal £Upacn oTn GUHETO-
XIKn Oladlkaoia, apa oto GNHOKPATIKO OTOIXE(D
TNG MOALTIKAG TOTT{OU.

> O poAog TwV BVIKWY OIKaiwv eival KATAAUTIKOG
otnv epappoyn tng EXT. Elodyovtal Tpeic Kateu-
BUvoElG-TUAWVEG: N TpooTacia, n Slaxsipton Kat
0 0Xe0lAOUOG TWV TOTIWY, TTOU UAoTioloUvTal
HE TN AQWN YEVIKWY Kal €I0IKWY PETPWY Ao Td
oupBaAAGpEvVa KpATn.

> lNa ta €l0IKA pETpa, £l0AYETAl HlA TTPOGEYYION
Baolopévn otoug €1 afoveg: a) Evnpépwon
- evOuvapwon tng ouveidnong Twv moAttwy, B)
Ekmaideuon, y) Avayvwpion Kat atoAdynon twv
Tomiwv, §) XTOXO0l MOLOTNTAG TOTOU (KAVOTOHOG
mapapetpocg), €) E@appoyn (€101KA Beopikd epya-
Agia OTMWC VOPOBETIKA, OLOIKNTIKA, OLKOVOHIKA

Introduction » Page 83



Kat ONPOGClovVouIKA pétpa). H avayvwplon Kat
afloAdynon twv ToTiwy, OmWE Katl n £Qappoyn
elval oUTwG N AAAWG AVTIKEIHEVA TWV XWPLKWV
HEAETWV. Apa n €vtagn tng TOALTIKAG ToTiou
OTOV XWPIKO 6XeAAoHO TANY AAAWYV gival Kat
AUon e€olkovounong GuVAPewy YU auto €xel
UL00TNBE( 08 TOANEC XWPEG.

H avayvwplon Kat n Katapxnyv oplob£Tnon twy
TOTiWV, avaykaia ylda tnv £Qappoyn HETpwy
mpootaciag, dlaxeiplong Kat oxedlaopou, ivat
OKOTIHO va Yivel avTikeipevo eupeiag SlaBoUAeu-
0NG Kal CUVEPYAGIag 0To MAQIGIO GUPHETOXIKWV
OLadIKAGLWVY.

H avayvwplon twv Tomiwy £XEl wg aTwTEPO
OTOXO TNV TUTTOAOYia TomiwV (€6VIKNA N TEPLPE-
PELAKN) Kal n evotnTa tomiou Bswpeitat n Bdon
QuTAG TNG TuToAoyiag.

0 Kaboplopdg 6TOXWY TOLOTNTAG TOU TOToU
Kal N avayvwplon Twv eVOTATWY tomiou, Ogv
pmopel mapd va sival amotéAEGHA CUHHETOXIKWY
OladIKaolwy, mou EMAWKOUV TNV KATAKTNON Ao
KotvoU, Katd to Suvatdv, GUAAOYIKWY EVAVTL TWV
UTIOKEIHEVIKWYV EKTIUNGEWVY.

H kardaoTaon otnv EAAGSa

» O vopog 3827/2010, pe Tov ommoio KUPWONKE N
JUpBaon, amotéAeoe TNV euKalpia évapéng plag
vEag MEPLOOOU EKTTOVNONG VodoBeasiag yia to
Tomio o€ e@appoyn TNG EXT pe okomd tnv Ulo-
Bénon plag oAoKANPWHEVNG TOALTIKNAG ToTTioU,
TTOU WOTOC0 AKOWN Tapapével {ntoUpevo.
Mapd tnv EUUECN GUVTAYHATIKN TPOBAEWN yia
TNV MPOCTAGIA TOU TOTOU, w¢ oUvBeong Tou
(UGIKOU Kal TOAITIOTIKOU TEpIBAAAOVTOC Kal
PAALOTA UTIO TNV TTPOOTITIKA TNG AEWPOpOU avd-
mtueng (X apbpo 24 map. 1) aAAd Kat Tn ouvoEson
TOU TOTIOU HE TOV XWPOTAEIKO Kal TOAEOOGOHIKO
oXxeOLAOO Kal TNV TOLOTNTA TOU OLKIOTIKOU TEPL-
BaAAovtog (2.24.2) Kabwg Kal TV TPooTaAcia Twv
pvnueiwy (2.24.6), evromiletal coBapo EAAEIpa
ToTiou 6TNV KOV vopoBeaia.

H vopoBecia yia to tomio sivatl didomaptn oc
TOHEAKEC TTOAITIKEG, XWPIC EViaio TpooavatoAl-
OO Kat Ogv éxel umepBei TNV Tapadoolakn mpo-
o£yylon Tou TOmiou HE EU@acn otV aledntikn,
WOTE Va 0lKOOGOUNGEL TN oUyxpovn Bewpnon Tou
w¢ mAaisiou {wAG.

To tomio €ixe evraxBel apxika otnv apxatoAo-
YIKN Kl 0Tn GUVEXELA 6TV TEPIBAAAOVTIKNA
vopoBeaia. Ztnv mOA£0SOpIKN Kal XWPOTAELKA
vopoBeoia to tomio £l0AXBn apxikd, wg oTol-
X€{0 TNG PUOIKAG Kal TOMTIOTIKAG KANPOVOHLAG,
HEow epyaleiwv xwpotafikoU Kal ToA£odo-
piKou oxedlacpou (Zwvn OwKioTikou EAEyxou,
mpodlaypasc twv Mevikwy MoA£0dopIKWY
Ixediwy Kat Ixediwv Opydvwong AVoIKTAG
MoANG) evw BecpobeTnpPéVeC KATeUBUVOELG Yia

TNV TPooTacia Tou umdpxouv oto M'eviko MAaiclo
Xwplkou IXed1acpoU Kal AElpopou Avamtuéng
(ue éUpaon otny Mpootacia tng umaibpou) Kat
oto Ediko MAaiclo Xwpota&ikou Ixedlacpol
yla tig Avavewotpeg Nnyég Evépyelag, oto omoio
umapxel Olakpito Mapdptna yid Toug Kavoveg
£vTagng TwV aloAKwY TAPKWY OTO TOTO.

InUavtiko Bipa amotéAeoe n Kataypagn/Katd-
Tafn Twv Tomiwy mou £yive pe Ta Meplpepelakd
Xwpotaika MAaiola Kat Tig avtiotoixeg mpodt-
aypagéeg tou £€toug 2011, aAAd TO OXETIKO KEPA-
Aato dev mepAapBdavetal otig mpodlaypaPeg
Tou 2018, Kal n pnTr EVOWHATWON TWVY KATEU-
BUvoewy yia To Tomio Tou v. 3827/2010 oto véo
PuBploTiko Ixé0l0 ABrvag-Attikig (v. 4277/2014,
apBpo 22 «Attiko Tomio»), eV avapéveral n
OUVEXElX TwV Bnudtwy autwv (follow up), ota
KQavoVIoTIKA (TOA£000pIKA) oXEOLA.

JUUTIEPACHATIKA, OTO €MMEd0 TNG EAANVIKAG
Kolvng vopoBeoiag evromiletal EAAelpa Tou
TOTioU, ATOCTIACHATIKOTNTA Kal aotadnig otdon
TOU KAVOVIOTIKOU VOHOBETN, EVW ONHUAVTIKO
PELOVEKTNHA amoTeAei n avumapéia ouvepyaciag
TMEPIBAANOVTIKNAG KAl XWPLKAG Vopobeaiag og
Bépata tomiou, TapoTtL To BEPa MPooPEPETal
yla ouvOeTIKi Bswpnon.

e BeTIKN TAVTWG KateuBuvon Kivouvtat Siartagn
TpoGparou vopou (apbpo 10 tou N.4759/2021),
oty omoia pntd TPOBAEMETAL TO TOTO WG TEPL-
exopevo twv Meploxwv EWdiknAg Mpootaciag Kat
E1d1koU KaBeotwTog, Kabwg Kal ol avagopE mou
£ylvav Katd tnv nuepida ekeivn amo tov Meviko
Mpappatéa tou Ymoupyeiou MeptBaAAovtog otn
oUvdeon ™G EXT pe ToV XWPIKO (XwPoTa&lko Kat
TOA£030IKO) OXeOIAOHO, Kal ol e€ayyeAisg yia
avainyn mpwTtoBoUAIWY Kal UIoBETNoN VEWV
PETPWV Yl TO TOM(O0, OTWE TO TAPOV CUUTIOCL0
Tou Slopyavwvel To YToupyeio o€ Guvepyacia pe
T0 ZUpBoUAL0 TNG Eupwing, N, Hakpompodeoya,
n ekmovnon AtAavta Tomiwy Kat n Becpobitnon
Napatnpntnpiwv Tomiou, BApata mou TPOXw-
poUv aM\d dev €xouv akOpa wplpdoel os Babud
BECUIKWY TPOBAEWEWY.

Zupnepdopara- MpoTaosig

> Emtdxuvon kat €€€10iKEUON TNG EVOWUATWONG

TWV KateuBuvoewv g EXT oto eAAnviKo dikalo
pe {ntoupevo To Tomio va umepBei tnv mapadoon
NG MOMTIOTIKAG, APXALOAOYIKNG KAl (PUGIKAG
KANPOVOULAG Kal va cUPTIANpwBEl n mapadoon
auTn PE TNV CUVOALKOTEPN EVOWUATWON ToU
TOTOU OTOV XWPLKO OXEOIACHO, e KUPLO GTOXO
TOV EUTAOUTIOHO TOU PE PETPA KAl KAVOVeC OLa-
XE(pLONG Kal TPooTaciag TNG aKEPAIOTNTAG TOU
Tomiou, Péow NG BEATIOTNG oUvdeong TePIBAA-
AovTikoU Kal Xwptkou oxedlacpou.
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> AlatUmwon odtkoU XApTn TOAITIKAG Yia TO €AAN-
VIKO TOTI0 JE EMPEPOUC OTAOIA-0TABPOUC 0pLlo-
vlag epBéAelag. Ta otadia autd meptAauBavouy:
a) eKmOVNon ATAQvTa Twv EAANVIKWYV TOTHWY HE
gviaia tumoAoyia Kat KpLtrpia Kat tn xpron epya-
Agiwv avdiuong kat aloAdynong Twv {wvwv/
TUMWV Tomiwv, B) BecpobETnon mapatnpntnpiwy
Tomiwv o€ eminedo MePIPEPELWY, Y) dlepelivnon
NG AMOTEAEOUATIKOTNTAG EKTTOVNONG Eldikou
Xwpota€ikou MAatciou yia to tomio pe Slatu-
TTWON KATEUBUVOEWY TTPOG TOV UTTOKEIHEVO OXEDL-
aopo, 0) eKmovNon 0AOKANPWHEVNG vopoBeaiag
Y\d TO TOTIO 1} EKOUYXPOVIOHOG TNG 16XUOUGAG
He TPUTAN oTdXeuon: mpootaoia, Slaxeipion Kat
oXe0lAOUOG ToTiwy pe OlaBabuiopéva pétpa
£Qappoyng Kat stoaywyn optlovtiag pubpuiong
yld TNV EVOWHATWON ToU TOToU oTnV £BVIKA
XWPOTAEIKN Kal TOAEOGOHIKN TOATIKI KAl 6TOUG
0TOX0UC omoloudnmoTe emméSou oxedlacpou,
KATd TO MPOTUTIO OXETIKWY PUBPIcEWY TOU VOpOU
Yla TV TPOGTAGIA TNG MOAITIOTIKAG KANPOVOULAC.
EmmpooBeta, sioaywyn optlovriag puduiong
Yld TN GUUHETOXH TWV MOAITWY o€ OlaBoUAEU-
oglg, otn Sladikacia avayvwplong Twy Tomiwv
Kat Slatimwong oToXwV ToLOTNTAG TOMiwWY, €iTe
auTOVOd £iTE 6 GUVOUAOHO IE TIC GUPPETOXIKEG
Oladikaoieg Tou XwpLkoU oxedlacpou.

JUPTARPWON TOU TAALGIOU XPrOEWY YNG e Katn-
yopigg {wvwv Tou e€wacTikoU Xwpou Kat TV
duvatdtnta va BETouy 6pla KopeopoU yid TIG EML-
BapuvTikEg xpnoelg ava {wvn. XTnv BeAtiwon tng
vopoBeoiag yia To Tomio pmopei va cupBAAAeL n
£kdoon MpoedpikoU Alatdypatog yia Ty EOvikn
OvopatoAoyia Xpnoewv Mg, avtietoixion toug
HE TIC KATNYOPIEC OPAGTNPLOTATWY TNG KEIPEVNG
vopoBeoiag yia v meptBaAAovTikn adelodo-
TNON Kal EVApHoVIoH Toug P Toug Kwdtkoug
Ap1Bpoug Apactnplotntag (KAA) og £va eviaio
oUOTNHA TPOKEIUEVOU Va UTTAPEEL «Eviaia 0po-
Aoyia» peTagl Tng XwpIKAG, TG avanTtuElakng Kat
NG MePBAAAOVTIKAG TOAITIKAC, HE T GEOpEUON
OTL Ol EMTPEMOPEVEG XPNGELG YNG Ba mpooTatey-
ouv Kat Ba diaxetpilovral pe opBoAOYIKO TPOTIO
Ta tomia, OlaTNEWVTAG TNV PEPOUSA LKavoTnTa
NG KAbs {wvng ou eVTAccovTal.

Evowpdatwon T mpoBANPATIKAG Yia Tn pEpouca
KavOTNTA TOU TOTTOU Kal TOU TOTIOU GTOV XWPLKO
OXeOLAOHO0, CUHQWVA KAl HE TN OXETIKN VOPOAO-
yia tou XTE, eite pe KateubUVoelC o EMTEAKO
emimedo, elte Pe MPOOIAYPAPEC HEAETWY.

Elval okOmpo yia Tt mpowbnon ousLaoTIKWY
OUPHETOXIKWV SLadlkaclwy yla To ToTio ot Aol
Kat ot MepupepeLEC (EKAoTOG OTO EMIMEGO TTOU TOU
avahoyeil) va AdBouv avabeon appodlothtwy
0plOVTIOU GUVTOVIOHOU TOU TOTIIKOU XwPOoTd-
€1koU, TOA£0OOIKOU Kal aoTIKoU oxedlacpou,
péow e10Ikwv EmTpomwy Tomiou/AlaBouAsuong.

> E10KA Pépipva wote ol GopEG TapakoAouBnong/
emBAeWNC MoA0dopIKWY oXediwy va emAapBa-
vovtal Kal tou Bépartog Totiou, pe aflomoinon
NG HEXPL ONHEPA EUTIEIPIAC TV EMBAETOUCWY
YTINPECIWY OE KEVTPIKI KAl ATTOKEVIPWHEVN
dloiknon.

> XKomo Ba ntav va {ntolvtal peALTeg BEaonc,
Kal mapousiacn Twv aAAQywv Tou TPOKUTITOUV
amo TNV EQApHOYN TOUG OTO TOTIO WG TOAITIOTIKO
Kal TEPIBAAAOVTIKO TOpO, Kal va akoAouBouv
Kt €60 CUPHETOXIKEG OLadIKAGIEG.

Me TIG OKEWELG QUTEG TEAELWVW auTh TNV TapéuBacn
agoU 6ag euxaploTnow Beppd ou pe akoloarte Kat
agoU UXaploTow yla pia akoun gopd toug dlop-
YQvwTEG TOU ZUPTIOGIOU Yid TNV TPOcKANnGn, Ty
omoia Bewpw TOAU TIUNTIKA.

*

I would like to thank the organisers of this
Symposium - the competent sectors of the Ministry
of Environment and Energy and the Council of
Europe -, for the invitation, which gives me the
opportunity to present some thoughts on legal
aspects of landscape protection in relation to spatial
planning in Greece.

The Council of Europe Convention recognises land-
scape as an object of common property subject
to independent legal protection. In this way, the
complex, multidimensional and interdisciplinary
concept of landscape becomes an object of legal
science.

This Convention is not the first legal text to give
legal protection to topographically identifiable
sites. There have been previous relevant legal provi-
sions at international, European and national level.

Provisions for the protection of the landscape were
included, for example, in the UNESCO International
Convention for the Protection of the World Cultural
and Natural Heritage (1972 Paris Convention) or in
the Council of Europe Convention for the Protection
of the Architectural Heritage of Europe (1985
Granada Convention).

The concept of cultural and natural heritage pro-
tected by the Paris Convention includes landscapes,
which are defined as the works or combination of
works of man and nature, as well as areas of univer-
sal value from a historical, aesthetic, ethnological
and anthropological point of view.

They are protected by the Council of Europe’s
Granada Convention as an element of architectural
heritage. Sites for the purposes of this Convention
are complex works of man and nature, partly built,
which are areas so characteristic and homogeneous
that they can be delimited topographically, and
which are important because of their historical,
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archaeological, artistic, scientific, social and techni-
cal interest.

With these early legal texts, sites, as defined by each
Convention for its own purposes, have been given a
legal status that must be considered in the pursuit
of individual policies, in the enactment of legislation
and in the exercise of the powers of State agencies.

Referring to Greece, | would point out that the
Constitution (Article 24) requires the protection of
the natural, residential and cultural environment,
and this protection certainly includes the land-
scape. But in common Greek legislation, too, there
are regulations protecting sites and landscapes,
some of which predate both the Council of Europe
Landscape Convention and the two Conventions
| mentioned, the Paris Convention and the Granada
Convention.

A law of 1950 (Law 1469/1950) established a special
administrative procedure for the designation of a
site as a site of outstanding natural beauty and for
the issue of an approval act granting permission for
the construction of buildings in these designated
sites.

The protection and preservation of nature and the
landscape, and in particular of areas of great biologi-
cal, ecological, aesthetic or geomorphological value,
is one of the specific objectives of the general Greek
law of 1986 on the protection of the environment
(Law 1650/1986), according to which a landscape
is considered to be any dynamic set of biotic and
non-biotic factors and elements of the environment
which, individually or interacting in a specific area,
constitute a visual experience.

From the simple definition given by the Landscape
Convention, “an area as perceived by people, the
character of which is the result of the action and
interaction of natural and/or human factors®, it fol-
lows that the concept of landscape is made up of a
complex of many factors.

This provision of the Convention attempts to define
a topographically definable human space, which is
a complex concept that is difficult to describe in all
its dimensions. According to Aithra Maria, Professor
of Environmental Law at the Technical University of
Crete, who has studied in depth the legal aspect of
landscape and its protection status under interna-
tional, European and Greek law, the concept of land-
scape combines objective and subjective elements. It
is the space combined with the way in which it is
perceived and felt by those who come into contact
with it. It is an expression of the culture, activities
and, more generally, the historical journey of people
in a given area and constitutes a repository of expe-
riences and collective memory. It is not associated
with outstanding natural beauty or historical, artis-
tic or other cultural value, but the result largely of

human activities that constitute the concept of land-
scape and the historical memory it has produced are
equally at risk of being destroyed by human activi-
ties. For this reason, the need to establish legal pro-
tection has arisen. The Council of Europe Landscape
Convention is part of this legal protection.

However, the expansion of human activities and the
development of new activities with an impact on
the landscape, which is an inevitable consequence
of the evolution of social conditions, economic
structures and technology, should not be viewed
negatively. They may also lead to the creation of
landscapes worthy of protection, of course with a
different composition and image. | believe, how-
ever, that this aspect of landscape protection also
needs to be regulated by law and must not be left
to unregulated action, whether private or public.
And, of course, it is imperative that the landscape be
included as a key element of spatial planning on any
scale. The Council of Europe Landscape Convention
also covers this aspect.

Specifically, the Convention, which has been ratified
in Greece by law in 2010 (Law 3827/2010), provides
for general and specific measures which the con-
tracting states must take by adopting the necessary
substantive and procedural regulations.

However, the Convention has considerable legal
value. First of all, it should be noted that, accord-
ing to the Greek Constitution, after its ratification
by law, the Convention has acquired increased for-
mal force in relation to other legislation. That is, on
the one hand, even the Parliament is not allowed to
pass provisions that contradict the principles estab-
lished by the Convention or lead to the diversion
of its objectives, and on the other hand, provisions
that violate its principles cannot be implemented. In
addition, when interpreting and applying the provi-
sions of legislation relating to landscape protection
issues, the principles of the Convention must be
considered and, in case of doubt, a meaning consis-
tent with the principles of the Convention must be
attributed to the provision. On these matters there
is relevant case-law of the highest Greek administra-
tive court, the Council of State.

One of the general measures that Contracting States
are required to take, perhaps the most important in
practice, is the integration of landscape into regional
and urban planning policies and into cultural, envi-
ronmental, agricultural, social and economic poli-
cies, as well as other policies that may have a direct
or indirect impact on landscape.

It is obviously important to take the landscape and
the need to preserve and enhance it into account
when determining land use and, more generally, as
a criterion for spatial planning, whether urban or
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spatial, in accordance with the distinction that has
prevailed in Greece.

For this reason, and on the occasion of the recent
revision of the Regional Spatial Plans and the
preparation of a programme of Local Urban Plans
and Special Urban Plans, three bodies active in the
field of environmental protection and spatial plan-
ning and urban planning, the Hellenic Society for
Environment and Culture, the Scientific Society for
Planning Law and Town and Country Planningand
the Mediterranean Institute for Nature and
Anthropos (MedINA) organised on 17 February 2022,
an online Workshop on “Landscape and Spatial
Planning”. This workshop developed very interest-
ing views on the legal obligation and the essential
need to integrate landscape into all levels of spatial
planning. And beyond this, the need to formulate
a general landscape policy at all levels of public
authorities, ministries, regions, municipalities, was
emphasised, as well as the critical importance of
developing a culture of respect for the landscape in
society as a whole.

| believe that | would not have to say more than
the conclusions of this scientific event, whose main
author is the urban planner Maro Evaggelidou,
President of the Hellenic Society’s Institutional
Framework Council, given that the Round Tables
that follow will develop the relevant issues further
by experts. For this reason, | will end this interven-
tion with the findings and conclusions that are the
synthesis of the contributions developed at the
workshop by scientists of various disciplines and by
high-ranking officials of the services to which the
responsibility for planning belongs.

Findings
The importance of the landscape

» Landscape is both a shared resource that pro-
vides a wealth of services to nature, people and
societies, and a field of constant pressure and
change, and is therefore protected by the legal
order, both international and national.

» Landscape is recognised as a new type of com-
mon European heritage by the Council of Europe
Convention, on the provisions of which the link-
ing of landscape and spatial planning can be
based, with the intersection of its integration into
the national spatial policies of the contracting
states and the active participation of citizens.

» Landscape embodies both the challenges of our
time (climate crisis, loss of biodiversity, energy
sufficiency, food security, public health, etc.)
and the solutions to meet them (green growth,
protection of biodiversity, new agri-food culture,
urbanisation, tourism, recreation, etc.).

» Thus, the protection and management of the
landscape is the stakes of modern times and is
at the heart of the issues facing humanity and
every state, and as an interdisciplinary issue
it requires the cooperation of all the scientific
disciplines that study it.

The guidelines of the National Landscape
Strategy

» With the National Landscape Strategy (NLS), the
concept of landscape is extended to all land-
scapes everywhere and recognised as part of
everyday life and well-being. For this reason,
emphasis is placed on the participatory process,
hence the democratic element of landscape
policy.

» The role of national rights is catalytic in the
implementation of the NLS. Three pillar guide-
lines are introduced: the protection, manage-
ment and planning of landscapes, which are
implemented through the adoption of general
and specific measures by the Contracting States.

» For the specific measures, an approach based on
the following pillars is introduced: a) Information
and raising public awareness; b) Education;
¢) Recognition and evaluation of landscapes;
d) Landscape quality objectives (innovative
parameter); e) Implementation (specific insti-
tutional instruments such as legislative, admin-
istrative, economic and budgetary measures).
Landscape recognition and assessment, as well
as implementation, are in any case the subject
of spatial studies. Therefore, the integration of
landscape policy into spatial planning is, among
other things, an energy-saving solution, which
is why it has been adopted in many countries.

» The identification and definition of landscapes
in principle, which is necessary for the imple-
mentation of protection, management and plan-
ning measures, should be the subject of broad
consultation and cooperation in the context of
participatory procedures.

» The ultimate aim of landscape identification is
to establish a landscape typology (national or
regional) and the landscape unit is considered
the basis of this typology.

» The definition of landscape quality objectives
and the recognition of landscape units can only
be the result of participatory processes, which
seek to achieve, as far as possible, collective as
opposed to subjective assessments.

The situation in Greece

» Law 3827/2010, which ratified the Convention,
was the occasion for the beginning of a new
period of landscape legislation in application of
the NLS, with the aim of adopting an integrated
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landscape policy, which, however, still remains
achallenge.

Despite the implicit constitutional provision for
the protection of the landscape as a composi-
tion of the natural and cultural environment,
and indeed from the perspective of sustain-
able development (Art. 24.1), but also the link
between landscape and spatial and urban plan-
ning and the quality of the built environment
(Art. 24.2) and the protection of monuments
(Art. 24.6), there is a serious landscape deficit
in the common legislation.

Landscape legislation is scattered across sectoral
policies, without a unified orientation and has
not moved beyond the traditional aesthetic-cen-
tred approach to landscape to build a modern
view of landscape as a context for life.

Landscape was first integrated into archaeo-
logical and then environmental legislation. In
planning and zoning legislation, landscape was
initially introduced, as an element of natural and
cultural heritage, through zoning and urban
planning tools (Housing Control Zone, specifica-
tions of the General Urban Plans and Open City
Organisation Plans), while statutory guidelines
for its protection are contained in the General
Framework for Spatial Planning and Sustainable
Development (with emphasis on the protection
of the countryside) and in the Special Spatial
Planning Framework for Renewable Energy
Sources, which includes a separate Annex on
the rules for the integration of wind farms into
the landscape.

An important step was the recording/classifica-
tion of landscapes made in the Regional Spatial
Planning Frameworks and the corresponding
specifications of the year 2011, but the relevant
chapter is not included in the 2018 specifications,
and the explicit incorporation of the landscape
guidelines of Law No. 3827/2010 in the new
Athens-Attica Regulatory Plan (Law 4277/2014,
Article 22 “Attic Landscape”), while the continu-
ation of these steps (follow up) is expected in
the regulatory (urban) plans.

In conclusion, at the level of the Greek common
legislation, a landscape deficit, fragmentation
and an unstable attitude of the regulatory leg-
islator can be identified, while an important
disadvantage is the lack of cooperation between
environmental and spatial legislation on land-
scape issues, even though the issue lends itself
to a synthetic approach.

However, a provision in a recent law (Article 10
of Law 4759/2021), which explicitly provides
for landscape as a content of Special Protection
Areas and Special Status Areas, as well as the ref-
erences made at that workshop by the Secretary

General of the Ministry of Environment to the link
between the EST and spatial (land use and urban
planning) planning, and the announcements of
initiatives and the adoption of new measures for
the landscape, such as the present symposium
organised by the Ministry in cooperation with
the Council of Europe, or, in the longer term,
the preparation of a Landscape Atlas and the
establishment of Landscape Observatories, steps
that are being taken but have not yet matured
to the level of institutional provisions.

Conclusions — Proposals
» Acceleration and specification of the incorpora-

tion of the guidelines of the NLS into Greek law,
with the aim of transcending the landscape tradi-
tion of cultural, archaeological and natural heri-
tage and complementing this tradition with the
more comprehensive integration of landscape
into spatial planning, with the main objective
of enriching it with measures and rules for the
management and protection of the integrity of
the landscape, through the optimal connection
of environmental and spatial planning.

Formulation of a policy roadmap for the Greek
landscape with individual stages and horizontal
milestones. These stages include: a) preparation
of an Atlas of Greek landscapes with a uniform
typology and criteria and the use of tools for
the analysis and evaluation of landscape zones/
types; b) establishment of landscape observa-
tories at regional level; c) investigation of the
effectiveness of the preparation of a Special
Spatial Framework for Landscape with the for-
mulation of guidelines for the underlying plan-
ning; d) preparation of integrated legislation
on landscape or modernisation of the existing
legislation with a threefold objective: protection,
management and planning of landscapes with
graduated implementation measures and the
introduction of horizontal regulation for the
integration of landscape into national spatial and
urban planning policy and into the objectives
of any level of planning, modelled on relevant
provisions of the law on the protection of cul-
tural heritage. In addition, introduce a horizon-
tal provision for the participation of citizens
in consultations, in the process of landscape
identification and the formulation of landscape
quality objectives, either independently or in
conjunction with the participatory processes
of spatial planning.

Complementing the land use framework with
categories of extra-urban space zones and the
possibility of setting saturation limits for onerous
uses per zone. Improving landscape legislation
can be helped by issuing a Presidential Decree on
the National Land Use Nomenclature, matching

Page 88 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce



them with the categories of activities in the
existing legislation on environmental licensing
and harmonising them with the Activity Code
Numbers (ACNs) in a single system in order to
have a ‘single terminology’ between spatial,
development and environmental policy, with
the commitment that the permitted land uses
will protect and manage in a rational way.

» Incorporating the issue of the carrying capacity
of the site and landscape into spatial planning,
in line with the relevant case law of the Council
of Europe, either through guidelines at staff level
or through study specifications.

» In order to promote meaningful participatory
processes for the landscape, it is advisable for
the municipalities and regions (each at its own
level) to be given the responsibility for the hori-
zontal coordination of local spatial, urban and
urban planning through special Landscape/
Consultation Committees.

» Special care should be taken to ensure that the
structures for monitoring/supervision of urban
plans also address the issue of landscape, making
use of the experience of the supervisory services
in central and decentralised administration.

» It would be advisable to ask for sighting studies
and a presentation of the changes resulting from
their application to the landscape as a cultural
and environmental resource, and to follow par-
ticipatory procedures here as well.

With these thoughts, | conclude this intervention
after thanking you warmly for listening to me and
after thanking once again the organisers of the
Symposium for the invitation, which | consider to be
a great honour.

*

Je tiens a remercier les organisateurs de ce
Symposium - les secteurs compétents du Ministére
de ’environnement et de ’énergie et le Conseil de
l"Europe - pour leur invitation, qui me donne ’occa-
sion de présenter quelques réflexions sur les aspects
juridiques de la protection du paysage en relation
avec ’aménagement du territoire en Gréce.

La Convention du Conseil de I’Europe reconnait le
paysage comme un objet de propriété commune
soumis a une protection juridique indépendante.
Ainsi, le concept complexe, multidimensionnel et
interdisciplinaire de paysage devient un objet de
science juridique.

Cette convention n’est pas le premier texte juridique
a accorder une protection juridique aux sites topo-
graphiquement identifiables. Il y a eu précédem-
ment des dispositions légales pertinentes au niveau
international, européen et national.

Des dispositions relatives a la protection du paysage
ont été incluses, par exemple, dans la Convention
internationale de ’UNESCO pour la protection du
patrimoine mondial, culturel et naturel (Convention
de Paris de 1972) ou dans la Convention du Conseil
de UEurope pour la protection du patrimoine archi-
tectural de U’Europe (Convention de Grenade de
1985).

Le concept de patrimoine culturel et naturel pro-
tégé par la Convention de Paris comprend les pay-
sages, qui sont définis comme les ceuvres ou la
combinaison d’ceuvres de l’homme et de la nature,
ainsi que les zones ayant une valeur universelle du
point de vue historique, esthétique, ethnologique et
anthropologique.

Ils sont protégés par la Convention de Grenade du
Conseil de ’Europe en tant qu’élément du patri-
moine architectural. Les sites, au sens de la pré-
sente Convention, sont des ouvrages complexes de
’homme et de la nature, en partie construits, qui
constituent des espaces si caractéristiques et homo-
génes qu’ils peuvent étre délimités topographique-
ment et qui sont importants en raison de leur intérét
historique, archéologique, artistique, scientifique,
social et technique.

Avec ces premiers textes juridiques, les sites, tels
que définis par chaque convention pour ses propres
besoins, ont recu un statut juridique qui doit étre
pris en compte dans la poursuite de politiques indi-
viduelles, dans ’adoption de lois et dans l’exercice
des pouvoirs des organismes d’Etat.

En ce qui concerne la Grece, je rappelle que la
Constitution (article 24) exige la protection de U’en-
vironnement naturel, résidentiel et culturel, et cette
protection inclut certainement le paysage. Mais
dans la législation grecque commune, il existe aussi
des réglementations protégeant les sites et les pay-
sages, dont certaines sont antérieures a la fois a la
Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage
et aux deux conventions que j’ai mentionnées, la
Convention de Paris et la Convention de Grenade.

Une loi de 1950 (loi 1469/1950) a établi une pro-
cédure administrative spéciale pour la désignation
d’un site comme site de beauté naturelle exception-
nelle et pour la délivrance d’un acte d’approbation
accordant |’autorisation de construire des batiments
dans ces sites désignés.

La protection et la préservation de la nature et du
paysage, et en particulier des zones de grande
valeur biologique, écologique, esthétique ou géo-
morphologique, est I’'un des objectifs spécifiques de
la loi générale grecque de 1986 sur la protection de
’environnement (loi 1650/1986), selon laquelle un
paysage est considéré comme tout ensemble dyna-
mique de facteurs et d’éléments biotiques et non
biotiques de ’environnement qui, individuellement
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ou en interaction dans une zone spécifique, consti-
tuent une expérience visuelle.

De la définition simple donnée par la Convention du
paysage, « une zone telle que percue par les popu-
lations, dont le caracteére résulte de l’action et de
interaction de facteurs naturels et/ou humains », il
résulte que le concept de paysage est constitué d’un
complexe de nombreux facteurs.

Cette disposition de la Convention tente de défi-
nir un espace humain topographiquement défi-
nissable, qui est un concept complexe et difficile
a décrire dans toutes ses dimensions. Selon Aithra
Maria, Professeur de droit environnemental a |’Uni-
versité technique de Créte, qui a étudié en profon-
deur I’aspect juridique du paysage et son statut de
protection en vertu du droit international, européen
et grec, le concept de paysage combine des élé-
ments objectifs et subjectifs. C’est |’espace combiné
a la maniere dont il est percu et ressenti par ceux
qui entrent en contact avec lui. Il est l’expression
de la culture, des activités et, plus généralement,
du parcours historique des habitants d’un territoire
donné et constitue un réservoir d’expériences et
de mémoire collective. Elle n’est pas associée a une
beauté naturelle exceptionnelle ou a une valeur
historique, artistique ou culturelle, mais le résultat
en grande partie des activités humaines qui consti-
tuent le concept de paysage et la mémoire histo-
rique qu’il a produite sont tout aussi menacés d’étre
détruits par les activités humaines. C’est pourquoi la
nécessité d’établir une protection juridique s’est fait
sentir. La Convention du Conseil de ’Europe sur le
paysage fait partie de cette protection juridique.

Cependant, [’expansion des activités humaines et
le développement de nouvelles activités ayant un
impact sur le paysage, qui est une conséquence
inévitable de ’évolution des conditions sociales,
des structures économiques et de la technologie, ne
doivent pas étre considérés de maniére négative. Ils
peuvent également conduire a la création de pay-
sages dignes de protection, bien sir avec une com-
position et une image différentes. Je pense cepen-
dant que cet aspect de la protection du paysage
doit également étre réglementé par la loi et ne doit
pas étre laissé a ’action non réglementée, qu’elle
soit privée ou publique. Et, bien siir, il est impéra-
tif que le paysage soit inclus comme un élément clé
de ’aménagement du territoire, quelle que soit son
échelle. La Convention du Conseil de |’Europe sur le
paysage couvre également cette zone.

Concrétement, la Convention, qui a été ratifiée en
Greéce par une loi en 2010 (loi 3827/2010), prévoit
des mesures générales et spécifiques que les Etats
contractants doivent prendre en adoptant les regle-
ments de fond et de procédure nécessaires.

Cependant, la Convention a une valeur juridique
considérable. Tout d’abord, il convient de noter
que, selon la Constitution grecque, apreés sa ratifi-
cation par une loi, la Convention a acquis une force
formelle accrue par rapport aux autres législations.
C’est-a-dire que, d’une part, méme le Parlement
n’est pas autorisé a adopter des dispositions qui
contredisent les principes établis par la Convention
ou conduisent au détournement de ses objectifs,
et d’autre part, les dispositions qui violent ses prin-
cipes ne peuvent étre mises en ceuvre. En outre, lors
de Uinterprétation et de !’application des disposi-
tions de la législation relatives aux questions de pro-
tection du paysage, les principes de la Convention
doivent étre pris en compte et, en cas de doute, un
sens conforme aux principes de la Convention doit
étre attribué a la disposition. Sur ces questions, il
existe une jurisprudence pertinente de la plus haute
juridiction administrative grecque, le Conseil d’Etat.

L’une des mesures générales que les Etats contrac-
tants sont tenus de prendre, peut-étre la plus
importante en pratique, est l’intégration du paysage
dans les politiques d’aménagement du territoire et
d’urbanisme et dans les politiques culturelles, envi-
ronnementales, agricoles, sociales et économiques,
ainsi que dans les autres politiques qui peuvent
avoir un impact direct ou indirect sur le paysage.

Il est évidemment important de prendre en compte
le paysage et la nécessité de le préserver et de le
mettre en valeur lors de la détermination de !’ utilisa-
tion des sols et, plus généralement, comme critére
d’aménagement du territoire, qu’il soit urbain ou
spatial, conformément a la distinction qui a prévalu
en Gréece.

Pour cette raison, et a [’occasion de la récente révi-
sion des Plans territoriaux régionaux et de la pré-
paration d’un programme de Plans locaux d’ur-
banisme et de Plans spéciaux d’urbanisme, trois
organismes actifs dans le domaine de la protection
de ’environnement et de |’aménagement du terri-
toire et de la planification urbaine, la Société hellé-
nique pour 'environnement et la culture, la Société
scientifique pour le droit de la planification et |’amé-
nagement du territoire et ’Institut méditerranéen
pour la nature et [’homme (MedINA) ont organisé,
le 17 février 2022, un Atelier en ligne sur le théme
«Paysage et aménagement du territoire ». Cet atelier
a permis de développer des points de vue trés inté-
ressants sur [’obligation légale et le besoin essentiel
d’intégrer le paysage a tous les niveaux de [’aména-
gement du territoire. Et au-dela, la nécessité de for-
muler une politique générale du paysage a tous les
niveaux des pouvoirs publics, ministéres, régions,
municipalités, a été soulignée, ainsi que ’impor-
tance cruciale de développer une culture du respect
du paysage dans [’ensemble de la société.
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Je crois que je n’aurais pas besoin d’en dire plus que
les conclusions de cet événement scientifique, dont
"auteur principal est ['urbaniste Maro Evaggelidou,
Président du Conseil du cadre institutionnel de
la Société hellénique, étant donné que les tables
rondes qui suivront approfondiront les questions
pertinentes par des experts. C’est pourquoi je ter-
minerai cette intervention par les constats et les
conclusions qui sont la synthése des contributions
développées lors de Iatelier par des scientifiques de
diverses disciplines et par des hauts fonctionnaires
des services auxquels incombe la responsabilité de
la planification.

Constatations

L'importance du paysage
» Le paysage est a la fois une ressource partagée
qui fournit une multitude de services a la nature,
aux personnes et aux sociétés, et un champ
de pressions et de changements constants, et
il est donc protégé par ’ordre juridique, tant
international que national.

> Le paysage est reconnu comme un nouveau
type de patrimoine commun par la Convention
du Conseil de l’Europe, sur les dispositions de
laquelle le lien entre le paysage et ’aménage-
ment du territoire peut étre fondé, avec Uinter-
section de son intégration dans les politiques
spatiales nationales des Etats contractants et la
participation active des citoyens.

> Le paysage incarne a la fois les défis de notre
époque (crise climatique, perte de biodiversité,
suffisance énergétique, sécurité alimentaire,
santé publique, etc.) et les solutions poury
répondre (croissance verte, protection de la
biodiversité, nouvelle culture agroalimentaire,
urbanisation, tourisme, loisirs, etc.).

» Ainsi, la protection et la gestion du paysage sont
les enjeux des temps modernes et sont au cceur
des problématiques de [’humanité et de chaque
Etat, et en tant que question interdisciplinaire,
elles nécessitent la coopération de toutes les
disciplines scientifiques qui I’étudient.

Les orientations de la Stratégie nationale
du paysage

» Avec la Stratégie nationale du paysage (SNP),
le concept de paysage est étendu a tous les
paysages, partout, et reconnu comme faisant
partie de la vie quotidienne et du bien-étre. Pour
cette raison, l’accent est mis sur le processus
participatif, d’ou ’élément démocratique de la
politique du paysage.

» Le role des droits nationaux est catalyseur dans
la mise en ceuvre de la SNP. Trois piliers sont
introduits : la protection, la gestion et [’aména-
gement des paysages, qui sont mis en ceuvre par

U’adoption de mesures générales et spécifiques
par les Etats contractants.

» Pour les mesures spécifiques, une approche
basée sur les piliers suivants est introduite :
a) Information et sensibilisation du public;
b) Education ; c) Reconnaissance et évaluation
des paysages ; d) Objectifs de qualité paysagére
(paramétre innovant) ; e) Mise en ceuvre (instru-
ments institutionnels spécifiques tels que des
mesures législatives, administratives, écono-
miques et budgétaires). La reconnaissance et
|’évaluation des paysages, ainsi que leur mise en
ceuvre, font en tout cas 'objet d’études spatiales.
Par conséquent, ’intégration de la politique
paysagere dans ’aménagement du territoire
est, entre autres, une solution permettant d’éco-
nomiser ’énergie, raison pour laquelle elle a été
adoptée dans de nombreux pays.

» L’identification et la définition de principe des
paysages, nécessaires a la mise en ceuvre de
mesures de protection, de gestion et d’amé-
nagement, doivent faire [’objet d’une large
consultation et coopération dans le cadre de
procédures participatives.

» Lebut ultime de ’identification des paysages est
d’établir une typologie de paysage (nationale ou
régionale) et l'unité de paysage est considérée
comme la base de cette typologie.

> La définition des objectifs de qualité du paysage
et la reconnaissance des unités paysagéres ne
peuvent étre que le résultat de processus parti-
cipatifs, qui cherchent a obtenir, dans la mesure
du possible, des évaluations collectives plutot
que subjectives.

La situation en Gréce

> La loi 3827/2010, qui a ratifié la Convention, a
été ’occasion d’entamer une nouvelle période
de législation sur le paysage en application de
la SNP, dans le but d’adopter une politique inté-
grée du paysage, ce qui reste toutefois un défi.

> Malgré la disposition constitutionnelle impli-
cite pour la protection du paysage en tant que
composition de ’environnement naturel et cultu-
rel et en effet dans la perspective du développe-
ment durable (art. 24.1) et le lien entre le paysage
et ’aménagement du territoire et ['urbanisme et
la qualité de 'environnement bati (art. 24.2) ainsi
que la protection des monuments (art. 24.6), un
sérieux déficit paysager peut étre identifié dans
la législation commune.

> La législation sur le paysage est éparpillée dans
les politiques sectorielles, sans orientation uni-
fiée, et n’a pas dépassé |’approche tradition-
nelle du paysage centrée sur |’esthétique pour
construire une vision moderne du paysage
comme contexte de vie.
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> Le paysage a d’abord été intégré dans la légis-  Conclusions — Propositions

lation archéologique, puis environnementale. > Accélération et spécification de ’incorporation
Dans la législation sur la planification et le

zonage, le paysage a été initialement introduit
comme un élément du patrimoine naturel et
culturel par le biais d’outils de planification et

de zonage (zone de controle des logements,
les spécifications des plans généraux d’urba-

nisme et des plans d’organisation des villes
ouvertes), tandis que les directives statutaires
pour sa protection sont contenues dans le cadre

général de ’aménagement du territoire et du

développement durable (qui met "accent sur la

protection du paysage) et dans le cadre spécial

d’aménagement du territoire pour les sources
d’énergie renouvelables, qui comprend une
annexe distincte sur les régles d’intégration des

parcs éoliens dans le paysage.

» Une étape importante a été ’enregistrement/

le classement des paysages effectué dans les
cadres régionaux d’aménagement du territoire

et les cahiers des charges correspondants de

’année 2011, mais le chapitre correspondant
n’est pas inclus dans le cahier des charges de
2018, et l'incorporation explicite des lignes

directrices en matiére de paysage de la loi
n° 3827/2010 dans le nouveau plan réglemen-
taire d’Athénes-Attique (loi 4277/2014, article 22

«Paysage de |’Attique »), tandis que la poursuite
de ces étapes (suivi) est attendue dans les plans

(urbains) réglementaires.

» En conclusion, au niveau de la législation com-

mune grecque, on peut identifier un déficit
paysager, une fragmentation et une attitude

instable du législateur régulateur, tandis qu’un

inconvénient important est le manque de coo-
pération entre la législation environnementale et
spatiale sur les questions de paysage, méme si la

question se préte a une approche synthétique.

» Toutefois, une disposition d’une loi récente
(article 10 de la loi 4759/2021), qui prévoit
explicitement le paysage comme contenu des
zones de protection spéciale et des zones a
statut spécial, ainsi que les références faites

lors de cet atelier par le Secrétaire général du

Ministére de environnement au lien entre les

technologies douces et ’aménagement du

territoire (utilisation des sols et urbanisme), et
’annonce d’initiatives et [’adoption de nouvelles

mesures en faveur du paysage, comme le pré-
sent Symposium organisé par le Ministére en
collaboration avec le Conseil de l’Europe, ou,
a plus long terme, ’élaboration d’un atlas des
paysages et la création d’observatoires du pay-

sage, démarches qui sont en cours mais qui n’ont
pas encore atteint le niveau des dispositions

institutionnelles.

des lignes directrices de la SNP dans le droit grec,
dans le but de transcender la tradition paysagére
du patrimoine culturel, archéologique et naturel
et de compléter cette tradition par une intégra-
tion plus compléte du paysage dans [’aménage-
ment du territoire, avec pour objectif principal
de Uenrichir de mesures et de regles de gestion
et de protection de l'intégrité du paysage, grace
a une connexion optimale de l’environnement
et de ’aménagement du territoire.

Formulation d’une feuille de route politique
pour le paysage grec avec des étapes indivi-
duelles et des jalons horizontaux. Ces étapes
comprennent : a) la préparation d’un atlas des
paysages grecs avec une typologie et des critéres
uniformes et |'utilisation d’outils pour ’analyse et
[’évaluation des zones/types de paysages ; b) la
création d’observatoires du paysage au niveau
régional ; c) l’étude de ’efficacité de la prépara-
tion d’un cadre spatial spécial pour le paysage
avec la formulation de lignes directrices pour
la planification sous-jacente ; d) la préparation
d’une législation intégrée sur le paysage ou la
modernisation de la législation existante avec
un triple objectif : la protection, la gestion et
[’aménagement des paysages avec des mesures
d’application graduées et l’introduction d’une
réglementation horizontale pour l’intégration
du paysage dans la politique nationale d’amé-
nagement du territoire et d’urbanisme et dans
les objectifs de tout niveau de planification, sur
le modéle des dispositions pertinentes de la loi
sur la protection du patrimoine culturel. En outre,
introduire une disposition horizontale pour la
participation des citoyens aux consultations,
au processus d’identification des paysages et
a la formulation d’objectifs de qualité paysa-
gére, indépendamment ou en conjonction avec
les processus participatifs d’aménagement du
territoire.

Compléter le cadre d’utilisation des sols par des
catégories de zones d’espace extra-urbain et la
possibilité de fixer des limites de saturation pour
les utilisations onéreuses par zone. L’amélioration
de la législation sur le paysage peut étre facilitée
par la publication d’un décret présidentiel sur
la nomenclature nationale de ['utilisation des
sols, en les faisant correspondre aux catégories
d’activités de la législation existante sur les per-
mis environnementaux et en les harmonisant
avec les numéros de code d’activité (ACN) dans
un systéeme unique afin de disposer d’une « ter-
minologie unique » entre la politique spatiale,
de développement et environnementale, avec
[’engagement que les utilisations autorisées des
sols protegent et gérent de maniere rationnelle.
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» Intégrer la question de la capacité d’accueil
du site et du paysage dans [’aménagement du
territoire, conformément a la jurisprudence per-
tinente du Conseil de [’Europe, soit par des lignes
directrices au niveau du personnel, soit par des
cahiers des charges d’études.

Afin de promouvoir des processus participatifs
significatifs pour le paysage, il est conseillé de
confier aux municipalités et aux régions (cha-
cune a son niveau) la responsabilité de la coor-
dination horizontale de [’aménagement local du
territoire, de ["urbanisme et de la planification
urbaine par le biais de comités spéciaux pour
le paysage/la consultation.

» Il convient de veiller tout particulierement a ce

que les structures de suivi/supervision des plans

d’urbanisme traitent également de la question
du paysage, en tirant parti de l’expérience des
services de supervision de [’administration cen-
trale et décentralisée.

> Il serait judicieux de demander des études
d’observation et une présentation des change-
ments résultant de leur application au paysage
en tant que ressource culturelle et environne-
mentale, et de suivre la aussi des procédures
participatives.

C’est sur ces réflexions que je conclus cette interven-
tion aprés vous avoir chaleureusement remercié de
m’avoir écouté et apres avoir remercié encore une
fois les organisateurs du Symposium pour ’invita-
tion, que je considere comme un grand honneur.
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Table ronde
Les valeurs historiques et contemporaines
des paysages helleniques






The continuous interaction
between man and nature and
its impact on Byzantine and
post-Byzantine monuments

L'interaction continue entre
I'homme et la nature et

son impact sur les monuments
byzantins et post-byzantins

Mrs Vassiliki Dimitropoulou,

Archaeologist and Art Historian,

Directorate of Byzantine and Post byzantine Antiquities,
Hellenic Ministry of Culture and Sports, Greece

Mre Vassiliki Dimitropoulou,

Archéologue et Historienne de ['art,

Direction des Antiquités byzantines et post byzantines,
Ministére hellénique de la Culture et des Sports, Grece

ouvexng aAnAsmidpacn avBpwmou Kat mepIBAAAOVTOC Kal TO amoTUTTwHA Tng os BulavTiva Kat getaBu-
{avtiva pvnueia

XIALGOEG apXaloAOYIKOL XWPOL KAl HEPOVWHEVA Pvnpeia amd SLAWopeg XPOVIKEG TTEPLOOOUG Eival SlaoTapta
otV EMNVIKA EMKPATEIN WG AVATOOTACTA TURUATA Tou €AANVIKOU Tomiou. Ta pvnyeia amoteAolv dlaxpo-
VIKO (GTOPIKO amoTUTIwHa TG ap@idpoung Kat agvang oxéong aAAnAemidpaong PeTall avBpwmmou Kat mepl-
BaAAovtog. OAogva Kal TEPLEoOTEPO avayvwpileTal n avaykn Olaxeiplong Twv ToTiwy w¢ cuVBEsEWY TOG0
TNG MOAITIOTIKAG OGO Kal TNG PUGIKNAG KANpovouldg. To Ymoupyeio MoAttiopou kat ABAnTiopoU Baocel Tng e6vi-
KNG vopoBeoiag aAAd kat Twv dlebvwv cuPUBAcEwY TPooTATEVEL TA PVNEia Kal TO dUeco TePIBAAAOY TOUG
w¢ Slapkn onpsia ava@opdg mou cUVOLaAEyovTal HE TO (PUGLKO TOUG TTEPIBAAAOY. ZUVOTITIKA avagEpovTal
napadsiypyata mpootaciag, avadelEng kat dlaxsipiong Bulavtivwy Kal PetaBulavilviVv PVNPEIAKWY GUVOAWY
pe oUvVOeTEC avaykeg mou ouvdudalouv TePIBAAAOVTIKEG Kal TOMTIOTIKEG a&leg £XOVTAC WC OTOXO OXL HOVO TNV
TPOOTAGIA TwV PVNEiwv aAAd Kal TOU 0LKOGUGTAKATOC GTO OTO{0 AUTA £VTAGCOVvTal.

*
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Thousands of archaeological sites and individual
monuments from various periods of time are scat-
tered throughout the Greek territory as integral parts
of the Greek landscape. The monuments constitute
a timeless historical imprint of the two-way and per-
petual relationship of interaction between man and
the environment. There is an increasing recognition
of the need to manage landscapes as composites of
both cultural and natural heritage. The Ministry of
Culture and Sports, on the basis of national legisla-
tion and international conventions, protects monu-
ments and their immediate surroundings as perma-
nent reference points that interact with their natural
environment. In summary, examples of the protec-
tion, enhancement and management of Byzantine
and post-Byzantine monumental complexes with
complex needs that combine environmental and
cultural values, aiming not only to protect the mon-
uments but also the ecosystem in which they are
embedded, are listed.

Des milliers de sites archéologiques et de monu-
ments individuels datant de différentes périodes
sont disséminés sur le territoire grec et font partie
intégrante du paysage grec. Les monuments consti-
tuent une empreinte historique intemporelle de la
relation bidirectionnelle et perpétuelle d’interaction
entre ’homme et "environnement. On reconnait de
plus en plus la nécessité de gérer les paysages en tant
que composites du patrimoine culturel et naturel. Le
Ministéere de la culture et des sports, sur la base de
la législation nationale et des conventions interna-
tionales, protége les monuments et leur environne-
ment immeédiat en tant que points de référence per-
manents qui interagissent avec leur environnement
naturel. En résumé, des exemples de protection, de
mise en valeur et de gestion de complexes monu-
mentaux byzantins et post-byzantins présentant
des besoins complexes et combinant des valeurs
environnementales et culturelles, visant a protéger
non seulement les monuments mais aussi |’écosys-
téme dans lequel ils s’inscrivent, sont énumérés.
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= “"Landscape” means an area, as perceived by people,
L NATIONAL SYMPOSIUM ON THE IMPLEMENTATION OF THE COUNCIL whose character is the result of the action and interaction
OF EUROPE LANDSCAPE CONVENTION IN GREECE of natural and/or human factors”

Council of Europe Landscape Convention

- ‘The continuous interaction between man and nature and its impact on

Byzantine and post-Byzantine monuments

Meteora Varlaam Monastery

Roussanou Monastery

Great Meteoron Monastery

St. Stephen’s Monastery

|
~ St. Nicholas Monastery

Medieval City of Rhodes
From 1309 to 1523 Rhodes, the largest island of the Medieval City of Rhodes: the transformation of
Dodecanese, was occupied by the Knights of St John of the moat

Jerusalem who transformed the island capital into a
fortified city
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The moat was turned into a recreational site
open to the public

The moat was turned into a recreational site open to NErEnvESE. & meeievel Gwar ey (e an
s

e the SE coast of the Peloponnese (founded by the
Byzantines in the sixth century)

Enhancement of the site of church of Hagia Sophia
and the central gate at the upper town of
Monemvasia

Flora at Monemvasia

T e
Before and after work carried out

Monemvasia
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The Archaeological site of Mystras lies

The fortress of Mystras
in the SE of the Pelopon

Flora at Mystras Flora and fauna at Mystras
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Mystras: Before and after work carried out

Page 102 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce



Archaeological, historical and
cultural values of the landscape -
The archaeological landscape

Valeurs archéologiques,
historiques et culturelles
du paysage -

Le paysage archéologique

Mrs Maria-Xeni Garezou,

Head of the Department for the Administration

of the National Archive of Monuments and the Archaeological Cadaster,
Directorate for the Administration of the National Archive of Monuments,
Hellenic Ministry of Culture and Sports, Greece

M™ Maria-Xeni Garezou,

Chef du Département de [’administration

des archives nationales des monuments et du cadastre archéologique,
Direction de [’administration des archives nationales des monuments,
Ministére hellénique de la Culture et des Sports, Gréce
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ApPXAI0AOYIKEG, IOTOPIKEG
Kal TTOAITIOTIKEG agieg Tou

MéAn AK- GIS Web Portal

3.100 Aggoolay Yool

Archaeological sies

420 owm tmo/Historical sites 844

2 maasnyProteciion zones

° 17000 Mays/Monuments 27
-

TOoTTioUu/ApXaIOAOYIKO
TOTTiO

Landscapes of exceptional beauty
@ 220 Vsatiuseums

Zwveg TpooTaciag Tou AsA@ikou ToTriou/ Protection - : i i I}
Zones of Delphi ApxaioAoyikog xwpog/ Archaeological sites

+ ‘Exiaon omy {npd A m Bdkaooa | org Kuve i aToug motapols 1 omoia Trepéye fj omv omoia uTIApYOUV &vdetes
Gn mepéyoviu apyeiar punpear 1 amoréheat A urdpyouv evdegg on amoréheat aTTd Toug apyaoTaToUg Ypovous uug Kal
10 1830 pinpeako, akatkd 1 1agko atvoho. Or apyuohoykal ywpor TrepAapBdvou kul To amapeimio ehedBepo
TepBaMov Tou emmpémel oTa owOpEva pvnpa var ouviBevial ot oTopKr, aioBTK kaleroupykr evomat.

Web Portal:
Archaeological site
Protection zone

® Monument

AeApoi
Delphi

loTopikdg T6TTOG/ Historical sites @

+ Tewoypaoii} éroon oty npd  m Badaooa  org Apveg A oToug motayiolg 1 omoiar Tou amoréheat 1} uTrGpxow
evBeeg onaTTortheot yLOpo EfCipETLwV IMOPKLOY 1) PUBKWV yeyovicwy 1 éaon Trou Trepége A oMy omoial umdpyouv
e ommepéyovia pnuea perayevéotepar Tou 1830, e alvBera épya Tou avBpumou kai T QUONG peTayevéaTepa
Tou 1830, Tar oToia GuviaTo(v yapaKmEOTKOG Kui OpooYeVES Xuwpoug, Trou eva Suvatov va opoBemBolv TomoypagKd,
ol Ty omoiuv emBaMern ) TrpoaTooia Adyw Mg Adoypagkis, eBvohoyiis, Kovewvk, Texvir, apyrestovi,
Propunxavirs 1} v yéve ioropiig, kaMreyvicig 1} EmoToVKg GnpaGag ToUg.

AvéBatog Xiou- Chios Anavatos
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http://www.arxaiologikoktimatologio.gov.gr/el

RNérpog
Patmos

Képkupa - Corfu

Apopyés-
Amorgos

“Na TRV TpooTaCia TWV i
ApXAIOTATWY Kal TNG
MoAimioTikng KAnpovopidg” (K.N.
4848/2021)/ Greek Law for the
Protection of Antiquities and
Cultural Heritage
+ Mipfakhuv yaigog pnpetwr Ko
apyooloykiv ywpwv Surroundings of
monuments and sites
+ Apyasloyed ypor e awopiovl Archaeological
sites
+ Evpyoi ovopa Trou avrorhody apyaolopKoi Xupoug/
Traditional settlements which are
also archaeological sites
+ lompu 10T, TV Kol VOTKiG KaaavEvig/
Historical sites.
+ Torra xa dub Kinpowyd/Landscape and the Meréwpa
intangible heritage

Meteora

Awdivn
Dodona

OAuprria - Olympia

EAsuoiva- Eleusis
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O oS apXaIoAoyIKdS Vopos 1834

The first archaeological law 1834

Nation
building
19th-20th c.

AxpbTIonn: Karaoxeud . The Ath and the creation
of landscape

AxpbTIonn:

of landscape

. The Ath

and the creation

O Toixog Tou @natiou- Athens, The wall of Theseion: synthesis of ancient greek and byzantine elements

Elo - Athens, Colobrati

Aeriaan 8 waier he
AMTTRARSR U TYAIWRR RareRE 1T

AHAON-MYKONON

sissasar s me ey
DELOS & sanns 1msmsa wossne + MYKONOS.
Bour vaner les Ariguata, le Wunke etc
R T
L o v Wl i st o

 exSpopt om
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Nafplion

Aerpoi
Delphi

MuoTpé- Mystra

THANK YOU!
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IoTopikec Kal Zuyxpovec A&lecC
Twv EAAnvikov Toniwv

Historical and contemporary
values of Hellenic landscapes

Valeurs historiques
et contemporaines
des paysages helleniques

EAévn MaioTpou

APXITEKTWV, opoTIUn kabnyntpta EMI, Mpoédpog

ToU JupBouliou ApxitekTovikrc KAnpovopidg,

¢ EAAnvikng Etaipeiac MeptBaAovtog kai [oAitiopou

Mrs Eleni Maistrou,

Architect, Emeritus Professor of the School of Architecture

of the National Technical University of Athens,

President of the Council of Architectural Heritage of Elliniki Etairia,
Society for the Environment and Cultural Heritage, Greece

M™e Eleni Maistrou,

Architecte, Professeur émérite de [’Ecole d’architecture

de [’Université polytechnique nationale d’Athéenes,

Présidente du Conseil du patrimoine architectural d’Elliniki Etairia,
Société pour [’environnement et le patrimoine culturel, Grece

ONPAvTikoU cUCTATIKOU GTOLXEIOU TNG EUPWTTATKAG TTOMTIOTIKAG KANPOVOULAg. Emonpaivel Tov onya-

VTIKO POAO TIOU aoKel o€ €MMeEdO TOATIOTIKO, OLKOAOYIKO, MEPIBAAAOVTIKO KAl KOWVWVIKO Kabwg Kat To
OTL GUVIOTA ONPAVTIKO OLKOVOULKO TOPO TToU PTTopEl va o0nynost otn dnuloupyia anacxoAnong. H cUpBaon
OTIWG avagEPEL, £Xel U0 KUPLOUG OTOXOUG: TNV ATOUIKN KAl KOWVWVIKNA EUNMPEPIA KAl TNV AEPOPO avAmTugn
BacIOPEVN GE P LOOPPOTINHEVN KAl APHOVIKE) OXECN HETAEU KOWVWVIKWY AVAYKWY, OIKOVOUIKWY dpactnplo-
TATWV Kat mepIBAAovToC. Me BAon Tov 0plopo6 TOU TOTIOU, TO 0Toio cUH@WVA Pe TN ZUUBAGH TTPOKUTITEL WG
amotéAEopa «tng dpdong Kat aAANAETOpAoNG TwY PUOIKWY KAl avOpwIvwy Tapayoviwy», avIIKEPEVO TG
mapouciaong 6a amoteA£cel n avadelen g AUECNS GXEONG TWY IOTOPIKWY Kal GUYXPOVWY alwy ToU EUTIEPL-
€XOUV Ta EAANVIKA ToTra, Pe mapdAAnAn avag@opd o dpdoelg mou €xel UAomotnoel n EAAET yua thv mpootacia
Kat dtatnpnon Toug. H ZUpBaon Kupwbnke amo tnv EAAGda pe to vopo 3827/2010.

Z UpBaon Tou XupBouAiou TN EupwTING yia To Tomio £l0dyel TNV évvold TN TPOCTAGIAC TOU TOTOU WG

Tomia ouvdedepéva pe 1OTOPIKA YeyovoTa, ToTia mou Slatnpoly ixvn £pywv MAaAdIOTEPWY KOVWVIWY, Nn/Kal
otoixeia tng gpuong mou dlatnpouvtal amd to TapeAbov, n sival cuvOedepéva e IOTOPIKA TTPOGWTIA N YEYO-
vOTa, EPTEPIEXOUV LOTOPIKEG AANG Kal oUYXPOVEG AEIEC KOIVWVIKEG Kal TOMTIOTIKEG. Kal OTIG @aIvopeVIKdA oUy-
XPOVEG aieC TWV TOTIWY -0IKOAOYLIKI, AloONTIKI, OIKOVOULKN- N I0TOPIKN SLACTACH KAl KATA GUVETIELA KAl N
loTopIKNA a&ia, evumdpxel mavra.

» Page 109



H aswpopog avantuén «ye dlatipnon tng loop-
POTINHEVNG OXEONG HETAEU KOWVWVIKWY avayKwy,
OLKOVOHIKWYV OpacTnploTATWY Kal mepBAAAovToG»
TOU EMTACOEL N ZUPBaon amoteAel Yia TpoOKANGn
mou aidel va oudnmnBei, KaBwg Kataypagovral oTig
NUEPEC HAG KATAOKEUEG TTOU TTPooBAaAouy To ToTio,
EMEWYN TWV ATIAITOUPEVWY HEAETWY YId TNV XWPO-
BETNON XPNOEWV OE TTPOCTATEUOHEVEG TTEPLOXEG KAl
mapaAAnAa, EAAELWYN @povTidag yid Ty Tpoctasia
aflohoywv tomiwv. MapdMnAa, kataypdgovral Kat
ONUAVTIKEG TTPOOTIABEIEG amd TNV TMOALTEIa oToV
TOPEQ TNG AVTIPETWTIIONG TWV TPOKANCEWY TTOU
OnploupyolvTal amo Ta QAVOHEVA TNG KAPATIKAG
aAAayng, HE XAPAKTNPLIOTIKO Mapddelypd To mpo-
ypappa Life yua tTnv avTigeTwmon Twy EMITWOEwWY
NG KAPATIKAG aAAQyNnG 6TO TOTio, ToU GUVToVilel To
YIEN.

Oa mapouclacToUV XAPAKTNPIOTIKEG TEPUTTWOELC
TTOU £lKOVOYPAPoUV Ta MAPATAVW Ol OTIOIEG EXOUV
amaocXxoARGEL TNV TOAITELD, TIC KOWVWVIEG TWV TOAL-
TWV Kal MEPIBAANOVTIKEG OPYAVWOELG HETAEU TWV
omoiwv Kat tnv EAAHNIKH ETAIPEIA MepiBaAAovtog
Kal MoAttiopou. Amd TG MEPITTWOELS AQUTEG, avadel-
KVUETAL N avdaykn OUVOAIKOU XwpotaflkoU oXedl-
acpou Tou Ba €xel 6TOX0 TN «OlaTnPNon TG Loop-
POTINHEVNG OXEONG HETAEU KOWVWVIKWY avayKwy,
OLKOVOHIKWY OpacTnploTATWY Kat mepIBAAAovtog»
KOl N avaykn €KmovNong 01KV HEAETWY Kal EpYwV
og KaBe mepimtwon emMEPBAONG OTO PUGIKO Kdal
avOpwmoyevEg ToTio.

*

The Council of Europe Landscape Convention
introduces the concept of landscape protection, as
important element of European Cultural Heritage. It
points out the important role it plays at the cultural,
ecological, environmental, and social field as well as
the fact that it is an important economic resource
that can contribute to job creation. The Convention,
as it states, has two main objectives: individual and
social well-being and sustainable development
based on a balanced and harmonious relationship
between social needs, economic activities, and the
environment. The Convention was ratified by Greece
by Law 3827/2010.

Based on the definition of landscape, which accord-
ing to the Convention arises as a result of “the action
and interaction of natural and human factors”, the
object of the presentation will be to highlight the
direct relationship between historical and con-
temporary values contained in Greek landscapes,
with parallel reference to actions implemented by
Hellenic Society for the Environment and Cultural
Heritage, for their conservation and maintenance.

Landscapes associated with historical events retain-
ing traces of past civilisations or elements of nature
preserved from the past, and landscapes associated

with historical personalities or events, contain his-
torical, social, and cultural values. And in the con-
sidered as modern landscapes values - ecological,
aesthetic, economic - the historical dimension and
consequently the historical value, is always inherent.

The sustainable development “based on a balanced
and harmonious relationship between social needs,
economic activities, and the environment” is a chal-
lenge worth discussing, as there are nowadays con-
structions that affect the landscape, lack of required
studies for the integration of contemporary uses in
landscapes of high quality and at the same time,
lack of care for the conservation and maintenance
of the characteristics and valuable features of the
landscape. However, significant efforts are being
made by the State, to address the challenges posed
by climate change to the landscape, mentioning as
example a European Life Program coordinated by
the Ministry of Environment and Energy.

Typical cases that illustrate the above will be pre-
sented. They have occupied the state, civil societies,
and environmental organisations, including the
Society for the Environment and Cultural Heritage
ELLINIKI. From these cases, the need for a spatial
planning that will aim to “maintain a balanced rela-
tionship between social needs, economic activities
and the environment” and the need for specific
studies and projects in each case of intervention in
the natural and man-made landscape.

*

La Convention du Conseil de l’Europe sur le pay-
sage introduit le concept de protection du paysage
comme une composante importante du patrimoine
culturel européen. Elle souligne le role important
qu’elle joue au niveau culturel, écologique, environ-
nemental et social et le fait qu’elle constitue une res-
source économique importante qui peut conduire a
la création d’emplois. La Convention a deux objec-
tifs principaux: le bien-étre individuel et social et
le développement durable fondé sur une relation
équilibrée et harmonieuse entre les besoins sociaux,
les activités économiques et [’environnement.

Basée sur la définition du paysage, qui selon la
Convention est le résultat de « ’action et de U'inte-
raction de facteurs naturels et humains », la présen-
tation mettra en évidence la relation directe entre
les valeurs historiques et contemporaines des pay-
sages grecs, avec une référence paralléle aux actions
qu’ELLET a mises en ceuvre pour leur protection et
leur conservation. La Convention a été ratifiée par la
Gréce par la loi 3827/2010.

Les paysages associés a des événements historiques,
les paysages qui conservent des traces d’ceuvres de
sociétés passées, et/ou les éléments de la nature
préservés du passé, ou associés a des personnes
ou des événements historiques, contiennent des
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valeurs sociales et culturelles tant historiques que
contemporaines. Et dans les valeurs apparemment
contemporaines des paysages - écologiques, esthé-
tiques, économiques - la dimension historique et,
par conséquent, la valeur historique, est toujours
inhérente.

Le développement durable « qui maintient un rap-
port équilibré entre les besoins sociaux, les acti-
vités économiques et l'environnement », comme
le demande la Convention, est un défi qui mérite
d’étre discuté, car nous assistons aujourd’hui a des
constructions qui endommagent le paysage, a un
manque d’études nécessaires pour ’implanta- tion
d’utilisations dans des zones protégées et, en
méme temps, a un manque de soin pour la pro-
tection de paysages précieux. Parallélement, I'Etat
déploie des efforts considérables pour relever les

défis créés par les phénomenes de changement
climatique, "exemple type étant le Programme Life
de lutte contre les effets du changement clima-
tique sur le paysage, coordonné par le Ministére de
I’environnement.

Des cas typiques illustrant ce qui précéde seront
présentés, qui ont préoccupé ’Etat, les sociétés
civiles et les organisations environnementales,
y compris la Société pour l’environnement et le
patrimoine culturel HELLENKI. Ces cas mettent en
évidence la nécessité d’une planification spatiale
globale visant a « maintenir une relation équilibrée
entre les besoins sociaux, les activités économiques
et U'environnement » et la nécessité d’études et de
projets spécifiques dans chaque cas d’intervention
sur le paysage naturel et artificiel.
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Femnapko Bikou-Awou-

Naykoopio Newnapko UNESCO:
H oupBoAn Tng Mepipepeiag Hnslpou
ka1 TnG AvanTtu§iakng Hneipou A.

oTHV avVayvwpion Kai 6|aTnpnon
Toniwv £EExouaac aiodNTIKNG agiac

Vikos-Aoos UNESCO Global

Geopark:

the contribution of the Region of
Epirus and the Development Agency
of Epirus S.A. in the recognition

and preservation of landscapes

of outstanding aesthetic value

Le Géoparc mondial
de I'UNESCO Vikos-Aoos :

la contribution de la région d'Epire
et de I'Agence de développement
Epirus S.A. a la reconnaissance et a
la préservation des paysages d'une
valeur esthétique exceptionnelle

XapnTtakng Manaiwavvou,
Ap. BioAdyog, Avantuéiakn Hneipou A.E. / Zuvtoviotng Mewmnapkou Bikou-Awou -
lMaykoopto Nswnapko UNESCO

Mr Haritakis Papaioannou,
Biologist, Development Agency of Epirus S.A., Organistion for Local Development,
Vikos-Aoos, UNESCO Global Geopark, Greece

M. Haritakis Papaioannou,
Biologiste, Agence de développement Epirus S.A., Organisme de développement local,
Vikos-Aoos, Géoparc mondial de [’UNESCO, Gréce
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BpaBeiou Tomiou (2018-2019) tou ZupBouAiou

ng Eupwmng n Mepupépela Hmeipou katé-
Beoe oto Ymoupyeio MeptBaAAovtog Tov lavoudplo
2019 umoywn@IOTNTA GUVOBEUOHEVN ATTO OXETIKO
(PAKENO pe BEPA TOV OTOXEUHEVO TIPOYPAUHATIOHO
Kal Tig BRpa mpog Bpa evépyeleg tng Meplpépetag
Hmeipou, o€ ouvepyacia pe GAAOUG POPEIG Kal Kupiwg
pe tnv Avamtu€lakn Hreipou A.E. kat tnv EATME-
Nepupepetakn Movada Hmeipou, woTe n mepLoxn Tou
Bikou- Awou Oxt ovo va TUXEL avayvwplong amo évay
Olebvn opyaviopo kat cuykekpipéva amo tny UNESCO,
aAAd Kal va KatagépeL va SLatnpnost autov Tov TitAo.

z T0 MAQIO10 TN IPOETOIAciag T 6n¢ Zuvodou

To £pyo amookomouoe otnv afloAdynon, dlaxeipion,
avadel€n Kat mpoBoAn TWV HOVASIKWY YEWAOYIKWY
OXNUATIOH®WY, YEWTOTIWY Kal TwV IOlaiTEpWY Tomiwy
UPNARG alednTtikng agiag tng eupUTeEPNG TEPLOXNG
Bikou- Awou, ouvOUAOTIKA He Ta umdAolma oTolxela
TNG PUGLKNAG Kl TNG MOAITIOHIKNG KANPOVOULAG, HE
OKOTIO TNV TPOOTAGid TOUG aAAd Kl TNV OUGLACTIKNA
OUVELOQOPA TOUG 0TN Blwolun avamtuén twy Tomt-
KWV KOLVWVLV.

JKOTIOG APXIKA TNG £vTagng Kat MAEoV TNG TTapapo-
VNG TNG TEPLOXNG Tou Bikou-Awou ota Maykdopia
Mewmdapka UNESCO eival n avayvwplolgotnta g
TMEPLOXNAG WG TPAYHATIKA (0AVIKOG TOTOG BLLOGIUNG
avantuéng pe KUplo afova tn YEWAOYIKN Kl YEVIKO-
TEPA TN PUGIKN KANPOVOLLA, CUTIEPIAAUBAvVOPEVWY
TWV ToTiwy e€€xoucag alebnTikng afiag, aAAd kat
TNV TOAITIOTIKA KANPOVOULA GE GUVOUAGCHO HE Hia
Ama kat Buwotpn touptotiki avantuén. H emrtuxia
TWV EVEPYELWV TTPOC auth TNV Katelbuvon aAAwoTe
amodelkVUETal Ao TO YEYOVOG OTL To MEwmdpKo, OXI
povo amoteAsi €0 Kat MOAAA xpdvia PEAOC TNG OLKO-
yévelag twv MNMaykoopiwy Mewmapkwv UNESCO, alAd
Kat €xet aflohoynBel péxpl twpa amd tv UNESCO
BeTIKA 4 POpEC.

H duaitepn aia Twv QUOIKWY Tomiwy Tou MewmapKou
Bikou-Awou yivetal epgavng Kat amoé To yeyovog Ot
o€ auto evromifovtatl ot 2 amo TIg 6 PHEYAAUTEPEG
TMEPLOXEG TN XWPAG HE aAWBNTO AlGONTIKA PUOLKO
meptBaAtov. Mpokettal yia ta duo peydAa Bouvd tou
Fewmdpkou (tnv TUHEN Kat Tov ZHOAIKA) TTOU GUYKA
- TaAéyovtal AoV oTIG «[eploxEg Aveu ApOpwv»
- «Amamnta Bouvd», mou mpocpaAtd avayvwpi-
otnkav Kat BsopoBetidnkav amo 1o Ymoupyeio
MepiBaAAovtog.

Mépav Twv mapamdvw, Katd ta teAeutaia 6Uo xpovia
n Nepupépsta Hreipou pe tnv Avamtulakn Hreipou
Kat To Afpo Zayopiou cuvepydotnkav oTevd e TO
Ymoupyeio MoAtiopoU, wg mpog tn cuvta&n tou
(PAKEAOU Yld TNV avayvwplon tng mEPLOXNG TOU
Zayopiou (to APIOU NG EKTAoNG Tou MEwTAPKoU)
amo6 tnv UNESCO otnv katnyopia twv MoATIoTKwy
Tomiwv Kal oUyKeKpLpéva Twv MIKT®WV MoMTIOTIK®Y
Tomiwv mOU APOPOUV TOGO TN YPUGLKNA OGO Kal TNV

TOATIOMIK KAnpovould. H umownelotnta tou
Zayopiou ota MoAttiotikd Tomia tng UNESCO cuvo-
OEUOUEVN |IE TOV OXETIKO (PAKeAO UTOBANONKE oTNnV
appodia Mpapparteia tng UNESCO tov lavoudplo tou
2022 kat avapévovtal Ta amoteAéopara.

*

In the context of the preparation of the 6th
Landscape Award Session (2018-2019) of the
Council of Europe, the Region of Epirus submitted
to the Ministry of Environment, in January 2019, a
candidacy accompanied by a relevant dossier on
targeted planning and step-by-step actions of the
Region of Epirus, in collaboration with other bod-
ies and mainly with the Development Agency of
Epirus S.A. and Authority for Geology and Mineral
Exploration of Greece (A.G.M.E.) - Regional Unit of
Epirus, so that the area of Vikos-Aoos receives rec-
ognition by an international organisation and spe-
cifically by UNESCO and additionally manages to
maintain this title.

The project aimed at evaluating, managing, high-
lighting and promoting the unique geological for-
mations, habitats and special landscapes of high
aesthetic value of the wider Vikos-Aoos area, in com-
bination with other elements of natural and cultural
heritage, in order to protect them and their substan-
tial contribution to the sustainable development of
local communities.

The initial purpose of the inclusion and longer
stay of the Vikos-Aoos area in the UNESCO Global
Geoparks is the recognition of the area as a truly
ideal place of sustainable development focusing on
geological and natural heritage in general, includ-
ing landscapes of outstanding aesthetic value and
cultural heritage elements combined with a mild
and sustainable tourism development. The success
of the actions in this direction is proved by the fact
that the Vikos-Aoos Geopark, continues so far to be
a member of the UNESCO Global Geoparks, after
having been evaluated positively by UNESCO four
times.

The special value of the natural landscapes of the
Vikos-Aoos Geopark is evident from the fact that
within its boundaries are located two of the six
largest areas with an intact aesthetic natural envi-
ronment. These are the two large mountains of the
Geopark (mount Tymfi and mount Smolikas) that are
now included in the “Roadless Areas”, which were
recently recognised and instituted by the Ministry
of Environment.

In addition, during the last two years the Region of
Epirus with the Development Agency of Epirus S.A.
and the Municipality of Zagori co-operated closely
with the Ministry of Culture, regarding the draft-
ing of the dossier for the recognition of the area of
Zagori (half of the area of the Geopark) by UNESCO
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in the category of Cultural Landscapes and specifi-
cally the Mixed Cultural Landscapes that concern
both the natural and the cultural heritage. Zagori’s
candidacy for UNESCO Cultural Landscapes, accom-
panied by the relevant dossier, was submitted to the
relevant UNESCO Secretariat in January 2022 and
the results are awaited.

*

En préparation de la 6¢Session du Prix du paysage
(2018-2019) du Conseil de I’Europe, la Région d’Epire
a soumis une candidature au Ministére de l’environ-
nement en janvier 2019, accompagnée d’un dossier
pertinent sur la planification ciblée et les actions par
étapes de la Région d’Epire, en coopération avec
d’autres institutions et notamment avec l’Agence de
développement d’Epire S.A. et |’Autorité pour la géo-
logie et [’exploration minérale de la Gréce (A.G.M.E.)
- Unité régionale d’Epire, afin que la région de Vikos-
Aoos soit reconnue par une organisation internatio-
nale et plus particulierement par ’UNESCO et qu’elle
parvienne en outre a conserver ce titre.

Le projet visait |’évaluation, la gestion, la promo-
tion et la valorisation des formations géologiques
uniques, des géotopes et des paysages spéciaux de
grande valeur esthétique de la zone élargie de Vikos-
Aoos, en combinaison avec les autres éléments du
patrimoine naturel et culturel, afin de les protéger et
d’apporter une contribution substantielle au déve-
loppement durable des communautés locales.

L’objectif de "inclusion initiale et du maintien actuel
de la zone de Vikos-Aoos dans les Géoparcs mon-
diaux de ’UNESCO est de faire de cette zone un
lieu véritablement idéal pour le développement

durable, en mettant [’accent sur le patrimoine géo-
logique et naturel en général, y compris les pay-
sages d’une valeur esthétique exceptionnelle, mais
aussi sur le patrimoine culturel, combiné a un déve-
loppement touristique doux et durable. Le succés
des actions menées dans ce sens est prouvé par le
fait que le géoparc est non seulement membre de la
famille des géoparcs mondiaux de I’UNESCO depuis
de nombreuses années, mais qu’il a également été
évalué positivement par 'UNESCO a quatre reprises
jusqu’a présent.

La valeur spéciale des paysages naturels du Géoparc
Viko-Aoos est également évidente dufait que 2 des 6
plus grandes zones du pays avec un environnement
naturel esthétiquement intact sont situées dans ce
Géoparc. Ce sont les deux grandes montagnes du
Géoparc (Tymfi et Smolikas) qui sont maintenant
incluses dans les « zones sans route », récemment
reconnues et institutionnalisées par le Ministére de
’environnement.

En plus de ce qui précéde, au cours des deux der-
niéres années, la Région d’Epire, ’Agence de déve-
loppement d’Epire et la municipalité de Zagori ont
travaillé en étroite collaboration avec le Ministére
de la culture, afin de préparer le dossier pour la
reconnaissance de la zone de Zagori (la moitié de
la zone du Géoparc) par ’UNESCO dans la caté-
gorie des paysages culturels et en particulier des
paysages culturels mixtes, qui concernent a la fois
le patrimoine naturel et culturel. La candidature de
Zagori aux paysages culturels de l’UNESCO, accom-
pagnée du dossier correspondant, a été soumise au
Secrétariat de ’UNESCO concerné en janvier 2022 et
les résultats sont attendus.
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Why the Landscape?
The case of Greece

Pourquoi le paysage?
Le cas de la Grece

Ocavm . TEPKEVA,
Mavemotnipio Atyaiou

Mrs Theano S. Terkenli,
Professor of Geography, University of the Aegean, Greece

M™ Theano S. Terkenli,
Professeure de géographie, Université de la mer Egée, Grece

TOU ZupBouAiou tng Eup®mng yia to Tomio 6To MAQiol0 TWV IOATEPOTATWY TG EAANVIKAG TepimTwonc.

2TOXeUEL OTNV EMONKAVON TWY TPOKANCEWY AAAA KAl EUKALPLWY TIOU EVEXEL ) UAoTToinon TnG ZUpBaong
yla To EAAnVIKO Tomio, oTOV 0UYXPOVO KOOHO Twv PeYAAwV araywy. Xtnv BAon plag cUVOTITIKAG mapdbeong
TWV BAGIKWY apxwv mou SIETOUV TO TOTI0 cUH@WVA He TV n ZUPBacn, n mapouciacn TpaypateUeTal TOUG
AOYOUG YL TOUG OTIoloUg EMTACGETAl N UAoToinon Tng n ZUpBaon otnv EAAAda. Ot Adyot autoi agopolv 6Aoug
TOUG onpavtikoUg Topeic g avBpwmvng {wNng, avamtuéng Kal eunpepiag oty Xwpd pag, oToug omoioug To
Tomio mailel Kaiplo kat Wiaitepa emMiKalpo - av Kat TapapeAnPEVo Kat umoBabpiopévo - poAo: olkovopikoug/
avamtu€lakouc, meptBAMOVTIKOUG Kal MOMTIOUIKOUG, KOWVWVIKOUC Kat NOIKoUG, TVEUHATIKOUG Kal alodntikoug,
eKTTALOEUTIKOUG, OLOXEIPLIOTIKOUG Kal LoTOPIKOUG. H mpaypdteuon auth ouvaéet Tig EAANVIKEG (O1atTepOTNTEG
YE TIG a&ieg, apxEG KAl TPOOTITIKEG TOU TOTHOU Kal KAElvel e pia culAtnon Tou EMOnaivel Tov KOPBIKO poAo
TOU Tomiou otV GUYXpPOoVN GUYKUPIA TV HEYAAWY KPIGEWY (KALHATIKN, OLKOVOUIKN, UYELOVOUIKN, EVEPYELAKN,
KAT.) yla tnv EAAGGa.

I I £l0AYNON auth amookomel otnv avdadelEn tg mMoAUTAeuUpNnG Kat MOAAATARG onpaciag tng XUpBacn

*

This presentation aims to highlight the multifaceted and multiple significance of the Council of Europe
Landscape Convention in the context of the specificities of the Greek case. It aims to highlight the chal-
lenges and opportunities that the implementation of the Greek Landscape presents in today’s world of great
change. On the basis of a brief presentation of the basic principles governing the landscape according to the
presentation addresses the reasons why the implementation of the Council of Europe Landscape Convention
in Greece is urgently needed. These reasons relate to all the important areas of human life, development
and well-being in our country, in which landscape plays a crucial and particularly topical - albeit neglected and
underdeveloped - role: economic/developmental, environmental and cultural, social and moral, spiri-tual
and aesthetic, educational, managerial and historical. This presentation links Greek specificities with the
values, principles and perspectives of landscape and concludes with a discussion that highlights the key role
of landscape in the current context of major crises (climate, economic, health, energy, etc.) for Greece.

*

Round-Table/Table ronde » Page 125



Cette intervention vise a mettre en évidence la signi-
fication multiple et multiforme de la Convention du
Conseil de U’Europe sur le paysage dans le contexte
des spécificités du cas grec. Elle a pour objet de
mettre en lumiére les défis et les opportunités que la
mise en ceuvre de la Convention sur le paysage grec
implique, dans le monde actuel en pleine mutation.
Sur la base d’une bréve présentation des principes
de base régissant le paysage selon la Convention,
la présentation discute des raisons pour lesquelles
la mise en ceuvre de la Convention en Grece est
urgente. Ces raisons concernent tous les domaines
importants de la vie, du développement et du

bien-étre de I’homme dans notre pays, dans les-
quels le paysage joue un role crucial et particulié-
rement actuel - bien que négligé et dégradé - :
économique/développement, environnemental et
culturel, social et moral, spirituel et esthétique, édu-
catif, managérial et historique. Cette présentation
met en relation les spécificités grecques avec les
valeurs, les principes et les perspectives du paysage
et se conclut par une discussion qui souligne le role
clé du paysage dans le contexte actuel de crises
majeures (climatique, économique, sanitaire, éner-
gétique, etc.) pour la Gréce.
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2KOMNOz KAl AOMH THX MAPEMBAZHZ

H auth

onuaoiag tg Eupwnaikig 20
ov TG EMNVIKAG

crtnv avadeén g moAdTeupng kat toAarhig
La to Torio (EXT) oto mAaioto twv

2tV Baon Twv apxwv ou Siénouv to torio cUudwva pe v EXT, n napousiaor pou
TIPAYHATEVETAL TOUG AGYOUG yLal TOUG OTIOI0UG EMITACOETAL N UAOTIOINGN TNG Kat TNy
EMdsa.

DAopn tng tapépBaocng

1. Baotkég apxég tou Toriou

2. H onpacia tou Tortiou yia tnv ENGSa

3. SUMMEPAOATIKES EMONHAVOEL

BAZIKEZ APXEX TOY TONIOY

Xwput ovrdTnTa kat avBp@ivn oXEon. AVBPWITOKEVTPIKOG Kat
CYEUITIKGE YapalkTipas Tou Tomlo. Aot GUVEDYELEG, A Kat
5I'||Al0UpVElGU OYLKOTNTEG: GE GAOUG TOUG TopElG/ emumeda, KATL.

2. OAa eivar tortia. EANOXEGOUV KiVEUVOL Ad TOV OUTOOTIACHATIKG
TPOTO MPOOEYYLONG TOU EAANVLKOU TOTtOL Yio TO péAAOV ToU.
MeVAAEG XapEVEG EUKaLPLEG.

3.'OAa ta Tonia efvou roAiopu:. To orio’=evpwnaixd éwoia. H
n—'—m"‘s—L'spmwcn TG EM@Ba;: tepoodtepo moAumihokn, Bacettng EXT.

UNISCAPE MANIFESTO ON THE FUTURE OF THE EUROPEAN LANDSCAPE ‘Reframing the
relationships between people and place’, Florence +20 Convention (22/10/21). Policy
priortty argas: o ecpieSnapiace.

1. MAKING EUROPE: A PLACE FOR EVERYONE

2, LANDSCAPE AS MEDIATOR: TACKLING SOCIETAL AND ENVIRONMENTAL
CHALLENGES

3. LANDSCAPE KNOWLEDGE: BETTER DECISIONS- BETTER OUTCOMES

IAIAITEPOTHTEZ THX EAAHNIKHZ MEPINTQXHX

Tepdgua nokopopdia, ThoTog kau
11ovadKoTNTa, TGO TwV (BLwV TwV ToTtiwy 600

Ka oroueluwy i¢ummv Kay noxlr\oww\&m]\
ye

 (LoTopLKr,
AovobTntes, eukaiptee

NpoBANATIKA HEXPL OTWYMIG N OXEON HOLG e Ta
Tonia pag:

1. yveibnon, kouAtolpa tortiou. EAAGSa: Sev
akoAoGBNGE TV EUPWIAIKA’ OTOPIKA
uvuntu{lukn ropeia H aoppon e

6T bekaetia 1990
Kau usta ps mv gsvu}\n uc‘(lkonolncn, myv,
V050 TOU EMUTEGOU WG KAL TOV ECWTEPKO
TOUPLOS.

2. EANewdn oyvepyewiv: Beopkev/ ATy,
EMUOTNHOVIKOV/GVGTTTUELAKY, KOWWVLKV/
OKOVOIKGV KATL.

MEPIBAAAONTIKOI KAl
MOAITIZMIKOI AOTOI

Napaxartadrikn wbvwy, avektiunm Guotkr kat
[ vt v LTLOHLKT] KATIPOVOLG.

KaBoAou tuxaia n avdrnuén tou apxaiou
£Anvikol MOALTLopOU, GTav 0 AvBpwrtog
Bpioketat anévavii o€ fva rem\c mmo Ttou
npec[&zustopllov{s: QMG KalL Y€

avBpwrvn KAaka oAAG Kat o)\o '(0 usvu)\zw
wmg ¢ nc

EMnir tautéTa ~ tonia pag, Apdloupe
Ty SANVIKGTNTE o MNVIKGTNTE PaG HECQl OTal TOTL Pag: T0
ot BAAA Twrg

Ko

'E| agte To Tonio'. Ta tonia pag Slarabouy wg
IPLIOUG KAt WG KOWWVIK: EVa KUKAOG
a}\)\n)\smﬁpaonc

OIKONOMIKOI AOTrOl

Tepdoua napaywyiki atia, Bdon
€emBiwong aTov aypoTIKO XwPo, aAAG Kat
G SLatpodikic aoddetag GAng T
Xwpag (KAM).

Koppukg apdyovrag oto m
akleq yng (AoTIKOG, TEPLATTIKOG KATL.
XPOC), AVATTTUEIAKEG SUVATETNTEC.

KaMiépyeta tg m,xsgngat‘mémw "

ouykpdTnon, KATL.

ougwg G Eev propet va vonOei
ToupLoY6E XWPLS TO Tomio, MG Kot To
Tomtio SlapopdwveTaL and Tov ToupLopd
(UAKG KL TONTLOPKG GUBONKG).

KOINQNIKOI AOTOI

H avBpgmun Sidotacn Tou 0pLojoy Tou toriou (EST), ‘H Z6pBacn twv AvBpanwv’ (‘The People’s
onvention’, Michael Dower]

To tomio (0Aa T Tomtia) AVAKEL OTIG KOWWVIEG Ttou To SNuolpynoav kat o Buovouv/ Slaxetpilovrat:
UTIOXPEWTELS Kat Sikauwpata (5npoato ayado).

Anattei Kt Snuioupyei ouvépyetec kat ouppeToxikeg Sladikaoies, aioBnua cuvoxre/ unepndavelag
YL ToV T6TIO. Xurosmuncn Kot avBpWTTVN OLOTETELQL.

Kaepyei aioBnpa tavtétnrac, oG ko euBOVNG. bTnTa Kat i
Tﬂ'_r'HTm OYIKBTNTEG KAL TPWTOBOUALES TOALTGV.
Zuveinon tou tomioy, mou urpxe MapaBostakd ndvta oty EMGSa (kat taveod), aA& Khoviotnke
‘6_'_“_“—"5\. LaTEPQL [E TNV HEYGAN METAMONEMLKR QypOTIKY £E050.

MNEYMATIKOI KAI AIZOHTIKOI AOTOI

Tortio= mnyr QoW ka UMoVIKIG
QudTacng, avayévwnong.

Tomio kauuyela, evekia, Bepaneia—rux.
navsnia kat Tomio.

Nowtnta Zwric—¢va Baotkd InTovpevo,
MG KaLTOTUAKO KEKTNHEVO TG
Eupwrnng

Mnyr éunvevong, Bquloupvxxmnmc Kat
TIVEUPOTIKOTNTAG. TEXVEG.
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EKMAIAEYTIKOI, EMIZTHMONIKOI
& AIAXEIPIZTIKOI AOTOI

Tonio=Bdon yia pia oMok KaL
exnaibevon/ katdption oe GAa Ta XwPIKE {nTrhpata.
Anautet otnTa Kat

OTIG TPOCEYYLOEL TOU—

MpoodépEL To MeSio Kat T péoa (Bewpic, HeBSEOUG
Ko Epvu}\em) ywa tv oAokAnpwpévn €peuva Kat
OAwv Twv. & Tou. )(umou —yw

Afbn
6\ux£w\unq (uvdmruinc, nipootaciag,
AMOKATAOTAONG KATL) Katt TIapERBAGNG OTOV XWPO.
Xur\mun Kat avaykaio Baon SAwY TWV YWPLKWY
HEAET Kaw o€ OAEG
e k)uuakzc (eBvikr) i/ Torukn).

= MNEPIZZOTEPO EQIKTEZ MEZA AMO TO TOMIO (MIA
TOMIAKH NPOZENTIZH)

e

MAéov emraktiko kat yia v EMada:

eV UTIPXOUY YADTEC TOMiOU KAl ToTLAKGG OXEBLOOUAG, OUTE
AaBavovtaL Undun ot apxES Tou toriov ot Suaxeipior tou,
Tapd pévov Katpn

Kwduvevet va xaBel teAewwTtikd n Tomukr yvwon/ texvoyvwaota
kat oAuSidotatn oxéon avBpWWV-Tomiwy oTn XWEa Hag:
autr ou Snutoupynoe Ta Tomia pag oe Babog xpdvou.

«Tu nctoc Bewpeits 6 evdiverat yia Ta npodiiuara tou eMavioy Tomiou;s

2YMMNEPAZMATIKA

Mari to Tomio kaw yiati otnv EMGSa;

L. Aot o Exoupe 460 napapehioet i/ kat

kaxomouigeL 6N MoAG

2. i Shec qUTEC TIC BUVOTOTNTEC KoL TIC EUKAUDIES
Tou MpoodépeL, kat HGALTTa GTOV GUYXPOVO KOGHO
v pevéhwy ahayev

3. M TV UToXPEWON OV £XOULE TOG AUTE: OTIG
VEVIEG Twy mpoydvawy ol Ttou hpdvrioay Ta toria
ToUG tOTE aUTA va $BAGOL 1 Exouy oripepa o
€M, KaL PUOLKE TG EPXOHEVES VEViEG

TO MEAAON TON TONION MAZ =EMEIZ

Greece
explore, . senses

ZaG EUXAPLOTW
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Urban micro-landscapes.
Mirrors of contemporary
values and valuable urban
planning instruments

Les micro-paysages urbains.
Miroirs des valeurs
contemporaines et

précieux instruments

de planification urbaine

Mrs Fouli Papageorgiou,

Architect and Urban and Regional Planner, President,

Euracademy Association and Managing Director, PRISMA Centre for Development Studies,
Greece

M™¢ Fouli Papageorgiou,
Architecte et urbaniste, Présidente de [’Association Euracademy
et Directeur générale du Centre d’études du développement PRISMA, Grece

the open spaces of the town/city and their “shells”, that is, the surrounding buildings’ surfaces. These

are the urban micro-landscapes, which are typified by three types of values: aesthetic, social/usage and
emotional values. The way such values are expressed is important for understanding how micro-landscapes
create meaning. For example, aesthetic values are expressed by integrating works of art, including street art;
social and usage values are most prominent in public green spaces, where various activities are integrated for
children and adults; while emotional values demonstrate themselves not only through the memories and the
bonding inhabitants have with a micro-landscape, but also through their active involvement in the shaping
of the landscape, so that it becomes “their own”.

U rban landscapes, as they are experienced by their inhabitants, are mostly of a micro-scale, comprising

The paradigm of micro-landscapes was tested through a competition addressed mostly to young people,
aged 15 to 20 years in five European Union countries, who were invited to answer the challenge of living in
better landscapes, making proposals for improving and - if possible- implement their proposals about land-
scapes, focusing on those they care about. The responses of the young people gave us valuable insights on
the role micro-landscapes play in creating friendlier and more functional cities.

*
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Les paysages urbains, tels qu’ils sont vécus par
leurs habitants, sont pour la plupart a une micro-
échelle, comprenant les espaces ouverts de la ville
et leurs « enveloppes », c’est-a-dire les surfaces des
batiments environnants. Ce sont les micro-pay-
sages urbains, qui sont caractérisés par trois types
de valeurs : les valeurs esthétiques, sociales/utilisa-
tion et émotionnelles. La maniére dont ces valeurs
sont exprimées est importante pour comprendre
comment les micro-paysages créent du sens. Par
exemple, les valeurs esthétiques sont exprimées
par ’intégration d’ceuvres d’art, y compris ’art de
la rue ; les valeurs sociales et d’usage sont les plus
importantes dans les espaces verts publics, ou
diverses activités sont intégrées pour les enfants et
les adultes ; tandis que les valeurs émotionnelles se
manifestent non seulement par les souvenirs et les

liens que les habitants entretiennent avec un micro-
paysage, mais aussi par leur participation active au
faconnement du paysage, de sorte qu’il devient
«leur».

Le paradigme des micro-paysages a été testé dans
le cadre d’un concours adressé principalement a des
jeunes agés de 15 a 20 ans dans cing pays de |’Union
européenne, qui ont été invités a relever le défi de
vivre dans de meilleurs paysages, en faisant des pro-
positions pour améliorer et - si possible - mettre
en ceuvre leurs propositions sur les paysages, en se
concentrant sur ceux qui leur tiennent a cceur. Les
réponses des jeunes nous ont donné des indications
précieuses sur le role que jouent les micro-paysages
dans la création de villes plus conviviales et plus
fonctionnelles.
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AcTika Mikpo-tortia
Kdartomtpa oUyxpovwy aglwv kat ToAUTpa epyaieia yia tov
QOTIKO OXESLAOUO

Urban micro-landscapes:
Mirrors of contemporary values and valuable instruments for
urban design

NATIONAL SYMPOSIUM ON THE IMPLEMENTATION OF THE COUNCIL OF EUROPE
LANDSCAPE CONVENTION IN GREECE
6-8 APRIL 2022
KALAMBAKA, GREECE

Fouli Papageorgiou,
Architect, Urban & Regional Planner
Euracademy-European Academy for Sustainable Rural Development &
PRISMA-Kévtpo Avarttuélakwv Mehetwv

Mpocgéyylon otov aotiko oxedlaopo ocudwva pe tny EXT

* H mapéppaon pou adpopd tnv edpappoyr tng EXT otov aotikd
oxebLaopo kat Baoiletal o€ pLa TPoogyyLlon Tou oxedlacpol mou
avtavakAd TG apxeg tng EXT — eldikdtepa:

* TN cUpHETOXN TwV TtOALTWV (inclusive design) kat th cuv-8npLoupyia
(co-creation), kot

* Tnv eotiaon oto tomkd emninedo (place-based development)

Qg epyaleio yLa TNV TPOCEYYLON QUTH TIPOTEIVW TNV EVVOLAL TOU «ULKPO-

tortiou» (micro-landscape)

TLelval Ta aoTka pkpo-tomia;

« Ta tormia g MOANG mov avTttkpUTOUHE OTAV LETAKIVOULAOTE YLoL TLG
kaBnuepweg Aettoupyieg — epyaoia, Yuxaywyia, eknaibeuon, ayopes...
« Eivat katd Bdon oL aotikol untaiBpLot xwpot kat to mepiBAnpa toug,

Onwg auto oxnpatifetal and ta KtipLa mov Toug eptBdAlouv

« Eivat ta tonia, dnwg ta avilapBavopaote, dtav KukAodpopoUpe péoa
otV IOAN, ta SLacxi{OUE 1) TIAPAUEVOUHE OE QUTA: oL SpOpOL, Ta
TapKa, oL TATELEG, OL IPOORACLUOL UTIALBPLOL XWPOL SNUOCLWV KTLPLwV

Tielval Ta aoTkA pLkpo-Toria;

Baotkd ototxeio mou opilet kat xapaktnpilet ta pkpo-tomia eivat n avtiAnyn pag:

* TuBAénou e (BAEMOUpE ETUAEKTLKA - Opi{OUKE TO TOTTiO)

* Nwg to BAéMOUpE, (XAPAKTNPI{OUHE TO TOTHO UE TTOLOTIKA XOPOKTNPLOTIKA)

TNV KaBnpepwr pog Jwry xapaktnpiloupe To dpeco autd torio divovtag Tou

aieg:

* AwoBntukr/molutiopkn afia (pag Sivel awobnkn xapd, pag ouvsEeL pe tov
TIOALTLOWO paG)

* Kowwvikr kat xpnotikn afia (éxel kowwvikh onpaoia kot e§unnpetet xpoeLg)

* TuvaloBnpatikn agia (Exoupe avapvhoelg i €xoupe cUUBAENAEL o8 QUTO, eival
«BLKO pag»)

* Owoloyikr agia (Blaitepa oe oxéon pe tv KAtpatikn aAayr n onoia anoteAet
TEPAOTLO TPOBANHA TWV ONUEPLVWV TIOAEWV)

AVTIANTITLKEG Q€lEG TWV ULKPO-TOTHLWV

MNwg ekdnAwvovtat auTég oL adieg oto

QOTLKO HIKPO-TOTIO;

* AoBntikr aia: épya TéXVng, TLX.
yAurttd, téxvn Spdpou (graffiti),
pvnpeia moAttiopoy, tondonpa — aA&
Ko dpopda xpwuarta, iy Aouloubia,
Sévtpa, wpaio design, kaBapoi xwpot.

* Kowwvikr kaw xpnotikr agio: xwpot
T0U SLEUKOAUVOULV TNV KOWWVLKT
ouvavtnon, To rawvidy, tv aBAnon,
NV poaywyn e uyeiag.

AVTIANTITLKEG Q€ lEG TWV ULKPO-TOTHLWV

MNwg ekdnAwvovtat autég ot agieg oto
QOTLKO UIKPO-TOTLO;

* TuvatoBnpoatiky afio: avapvroeLs,
SéoLpo pe tov tomio, cupPoA otn
Slapopdwon Tou Tortiou.

* Owoloyikn agia: mwg BonBd to
TOTO OTNV QVTLHETWILON TNG
KAtk aAAayrG.

To mMAéypa Twv ALV autwv
SLapopdwvel éva mapadeLypatikd
povtédo (paradigm) to onoio propei
va KoteuBuveL BetTikd Tov oxeSlacpd

AVTIANTITIKEG Q€€ TWV UKPO-TOTILWV KAl OXESLAOUOG

H Bewpnon tou pukpo-tortiou pag Sivel kamoteg Baotkég

LnBovpe oy

+ O aotiol UnalBptol xpOL BeV UTEPKOLY XWPIG T «KENUGOGH ToUG. O E¥ve Ve Tous Ohupos ayivee
- X . A . V@ 0Op VoLV oL IS TWY KTplwy
oxedlaopdg enti tou £8adoug, o onoiog ayvoel To KEAUGOG EMTUYXAVEL e ABfvac

UOVO HEPOG TOU EMUSLWKGHEVOU QOTEAEOHATOG

H aoBnTikr Twv unaifpwv xwpwv eivat TOAUGHHAVTA Kat aroktd agiar  Murals & graffiti epdavitoviat Ao
. . . - KLU0 GUXVE 0TIG TIOAELS

STav avtavakhd oTiq oUYXPOVES aoBNTIKEG afies

v ndpka toénng e ABAvag eivat
évar ka\ napdbewya

H peydAn avdykn Twv OAEwV yia Tortia He KoWwvikr Kat Xpnotki aia
TEiVEL OTOV TOAAQTAQOLAO O TWV UTAIBPLWY XWPWV OE TOTIKS ETiNESO
o L Otav favaoxeBidomke n mateia
elvat éva kakd péoo yia BapvdBa oto Maykpém, oL KTowoL
anaimoay va ouppetixouy

* To O GEOLO JE T UK
v pootacia KaL 6woTr Slaeipon Toug ard Toug katoikoug —
SnuLovpyel tnv aioBnon Tou «avikew» KaL Tng euBOVNG

Otnpéowes opodéc uraivouy 6o
kau repuoodrepa oty agenda g
Hropel va elvat kaBoplotikr yia T motdtnta Tou nepBaAiovrog TOATKAG TwV AWy

* H onpacia tou pikpo-Tomou yia T peiwon . tng Beppokpasiag

H okLun Tou mapadelylatikol LOVTEAOU HE TOUG VEOUG

ArneuBuvBrikape og véoug 15-20 etwy, 0To MAALoLo piag Stakpatikig
ouvepyaoiag pe oToxo tnv tddoon twv apxwv tng EXT kat tnv
T(POAYWYH TNG CUMUETOXNG TWV TIOALTWVY o€ BEpata ou oxeti{ovtal pe
To Torio.

2710 MAQioLo aUTO TTPOKNPUEANE Eva SLaywVIoUO LBEWV yLa VEOUG, OFE 6
XWPEG, HETAEU Twv onoiwv Kat n EANGSa.

H Eupwrmaikr Emtporntr) urootriptée auTr tnv mpoondbeLa péca and
£va KEVTPLKO TipOypappa Ala Biou MaBnong.
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0 SLayWVLOROG VEWY

H «1tpoKANon» atnv onoia ot vEoL KAAOUVTAV Va. OVt oouV ATav:
«Matdi pe toug rtoAiteg: aAAdfoupe to Tortio tng MOANG»

WG TTOA(TEG YOV HE Sikalwua va EKQPPAGOVLE TN YVWUN Lag Yl TNV
motdtnta Tov tomiov oto omolo {ovue. O Staywviopds pag Sivel
autr] TNy gukatpia.

OL CUPHETOXEG fTav otnv TAetoPndia toug opadikég kat mepinov 70%
TpoEpxovTav amnod oxoAeia.

0 SLaywVLopOG VEwV: 3° Nupvacto KopivBou
NapepBaivw otnv aloBnTkr Tou Hikpo-Toriou & Snioupyw cuvaloBnpatikr agia

Zwypadilw ta nepiBéMovta Kripta

0 Slaywviopog véwv: Matéog N. Huabiag
MapepBaivw otnv aloBnTikr Tou pikpo-Torniou

Zwypadilw ta nepiBEMovta ktipia pe culloyukd Sabikacia

0 SLaywviopdg véwv: 3° Tupvacto KopivBou & 1° Mev AUkelo ApTépidag
MapepBaivw TNV KOWWVLIKH KL XPNOTIKY agio Tou Hikpo-ToTtiou

AVapopdWVL KOWWVIKES XPAOELS

(uaiBpia aveahhaxtikr BiBAOBAKN) Opyavivw nodnhatospopies

MNpoteivw
unaifpto Béatpo
Kau Suapopdwon
ToU YWPOU Tou

Anpapxeiov

0 SlaywVviopog véwv: 3° Tupvaoto KopivBou
BonBw TV QVTLHETWTILON TNG KAWATIKAG adayig

Qutedw o naptépia
Toug oxoAelou pou kat
Loy npéovo

Mpoteivw npdotves opodés ot
SnuosLa KtiptaTng MOANG

Jupmépaoua

“H taxeiplon Tou tomiou efaptdtal artd T oTAGN LG KOWWVIAG AMéVavTL o€ QUTo,

ETNPEATOVTAG E AUTO TOV TPOTIO, TOTO TNV KATAGTAON KOL TNV ELKOVOL TWV TOTWY, 600 Kat

™V oL Ta TG WG Twv KAToiKwY”

Aq BupnBoLHE BTN «TtPdKANGN» GTNY ontola avTatoKpiBnKay oL VéoL ftav:

Madl aMdZoupe to Tortio

MoAAEG amd TG TPOTATELS, avtavakAoly, pe Sikr Toug erhoyr, OAeG T agieg mou opiouv

KoL xapaktnpifouv to pikpo-torio: tn BeAtiwon g atobnTKrG Tou XWPou, TV TOVWon TG

XPNOTIKAG KL KOWVWVLKI|G TOU AELTOUPYLAG KA TNV OLKOAOYLKA TOU GUVELOHOPA.

To ONUAVTIKOTEPO OUWG ElVaL OTL OL TTPOTACELG OXESLACTAKAV Kat UAOTIOLONKAY, 0€ pHeydho

TI0GOGTY, OO TLG OUASES VEWVY, TIou avakdAU P av OTL TPAYHATL UTopOoLV va TapEpBouy oTa

Hikpo-Tomia G kabnpepig Toug Zwrig, Tripav mpwtoBoulies, Bprikav XpnpHatodotnon kot
Aoroi g 18€€G Toug, i\ G étoLTn

) agia Tou pkpo-Toriou.

Mwg pnopet va aglomotnBel To cupMEépacpa 0TOV A0TIKO OXeSLAONO;

* MKprig KAIHOKOG TLOPEUBAOELG UITOPOUV VOL EXOUV ONHOVTIKO AIOTEAEGHO OTO HIKPO-
Torio, epOoov UAOTIOLOUV TLG AVTANTITIKEG afieg TwV XpNoTWV

* O aOTIKOG OXESLAOUOG TIPETIEL KoL Mropet va afloTtoLel Tétotag popdrig mapeppdoets,
KLVNTOTIOLW 6 ToUG il va $épouv oe QUTEG, pe L6EEG KaL
Spdoelg ulomoinong

* Ouvéol nAkiag 15-18 etwv anodeixtnkav Kow 0BuvoL oAiteg,
£TOLHOL Vol TtapéPBOuV yLat TN BEATIWOT TOU HIKPO-TOTOU TOUG.

* MAnwg npénet va okedToU pe Tio ooBapd v exnaideuon yla To tonio, pe peBOSoug
BlwpaTiKE, EEEPELVNTIKES, BACLOMEVES OTNV OMASIKN epyacia, aAAd OwOSHTOTE péca
oto 5 — otmg i is X

* MoAiteg mou anoktouv ouveldnTomnopévn Kat uebBuvn otdon and pkpr nAwia, givat
o TuBavo Ott Ba cuVEPYATTOUV WG EVAALKES HE TOUG appdSLOUG TOU AoTLKOU
oxedlaopou, wote n EXT va apxioel va edappoletat otnv rpdén.

Euxaplotw yla TNV poooxr 0ag
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H Znpaoia Tng AvBpmnivng
KAipakac 21o EAAnviko Tomnio

The importance of the human
scale in the Greek landscape

L'importance de I'échelle
humaine dans le paysage grec

Mrs Nella Golanda,
Large-scale urban landscape sculptor, Greece

M™ Nella Golanda,
Sculpteur de paysages urbains a grande échelle, Grece

Na Tavadoupe To Tomo Meoa Amo Tov Eauto Macn KAipaka tou eAANVIKoU TOToU w¢ EQAATAPLO TNG
amodoXxnG TG TAPOUGiag Kat TNG SUUTTAEUONG HE TA (PUGIKA PalvOUEva

» H wtikn 6Uvapn Tng mapouasiag péoa oto yiyveshal Kal TNV [6oppoTTid TOU PUGLKOU KOGHOU Kdal TNG
{wng, mou QEpveL Tov AvBpwmo aAANAEYYUO KAl KOLVWVO LIE TA (PUOLKA (PalvOpEvd.

» H xapd tng Umapéng oto «ToTio» WG HEPOG TOU OAOU.

» 0 dnpoctog xwpog amoteAei tn Audia AiBo, tnv loxupn duvatotnta tny ev SUVALEL EUKALpia yla Thv ava-
TPOTN, WG £va ONKEID, TWV adldPopwV GUVTPITTIKWY TOMWY TWV SUYXPOVWY HEYAAOUTIOAEWY.

> MEow oUVOAMKWY oxedlacpwy - total art - «emepBaoswy tomiou» n Téxvn SLELOOUEL ASITOUPYIKA Kal avu-
mowiaota otnv Kabnuepivr wn.

> H téxvn wg Kabnuepvo Biwpa eKTOC HOUCEIWY.

» O moMTIopOg Twv Tomiwy - H eAAnviki epmetpia.

O 1 A€oveg Mou Me Odnynoav Zta Epya Mou «Katoiknueva Mumta Toma Zto Anpocto Xwpo» Me XToxo

*

The axes that led me to my works “ Residential Sculptures in the Municipal Space” aiming to rethink the land-
scape through the self the scale of the Greek landscape as a springboard for the acceptance of presence and
involvement with natural phenomena

» The vital force of presence within the becoming and the balance of the natural world and life, which
brings man in solidarity and communion with natural phenomena.

» The joy of being in the ‘landscape’ as part of the whole.

» Public space is the Lydia stone, the powerful possibility the potential opportunity to overturn, to some
extent, the indifferent overwhelming landscapes of modern megacities.

» Through total designs - total art - “landscape interventions” art functionally and unsuspectingly infil-
trates everyday life.

> Art as an everyday experience outside of museums.
» The culture of landscapes - The Greek experience.
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» Par le biais de conceptions totales - art total -
« interventions paysagéres », l'art s’infiltre
fonctionnellement et sans méfiance dans la

Extract from“Inhabited sculpted spaces”, N. Golanda.
Council of Europe Conference “The Culture and the
Town”, Prague, October 1993.

Focus on the landscape qualities codes - the shared
“reality” of the “inhabited sculpted spaces”.

The holistic design process of urban landscape
interventions to develop the tools needed for the
Democritean ‘‘Euectw”: well-being, synaesthesia,
pleasure of living.

When | designed a public space, my deep and
instinctive desire was that from this new space the
emotion | had felt in architectural and structured
spaces should emerge; spaces that reflect the land-
scape and the love for detail, spaces where | walked
in my childhood. | believe that the most serious
events that marked my life is that as a child | played,
ran, saw the sky, the nearby mountain, the horizon
of the sea, the beauty of Greek vegetation, and the
development of the rocks through the structural
mirror, as the inhabitants of this place since ancient
times up to some years ago. For thousands of years,
from the classical temples to the humblest build-
ings, the inhabitants always felt the joy to experi-
ence the miracle of living in human-scale. | could
say that as a child | lived in an open-air museum:
Greece.

Since 1970 my work was based on the qualities of
the Greek landscape through holistic design - Total
Art interventions. | believe that living inside of art-
works we exploit the opportunity to become mem-
bers of urban life.

The Total Art design of a new landscape includes
the visitor’s experience; it is not isolated; it belongs
to the whole world. It’s no longer kept in museums
nor is the property of an individual. Art is completed
in the shock of modern life in a subtle embracement
that inspires people to participate in the values of
the natural and historical surrounding, not realising
that they are living and breathing art.

*

vie quotidienne.

> L’art comme expérience quotidienne en dehors
des musées.

» La culture des paysages - L’expérience grecque.

Extrait de « Espaces sculptés habités », N. Golanda.
Conférence du Conseil de "Europe « La culture et la
ville », Prague, octobre 1993.

Se concentrer sur les codes des qualités paysa-
géres - la «réalité » partagée des «espaces sculptés
habités ».

Le processus de conception holistique des inter-
ventions sur le paysage urbain pour développer les
outils nécessaires a I’ « Efesto » Démocrite : bien-étre,
synesthésie, plaisir de vivre.

Lorsque j’ai concu un espace public, mon désir
profond et instinctif était que de ce nouvel espace
émerge [’émotion que j’avais ressentie dans les
espaces architecturaux et structurés ; des espaces
qui reflétent le paysage et [’amour du détail, des
espaces ou j’ai marché dans mon enfance. Je crois
que ’événement le plus grave qui a marqué ma vie
est qu’enfant, je jouais, je courais, je voyais le ciel,
la montagne voisine, I’horizon de la mer, la beauté
de la végétation grecque et le développement des
roches a travers le miroir structurel, comme les habi-
tants de cet endroit depuis |’Antiquité jusqu’aily a
quelques années. Pendant des milliers d’années, des
temples classiques aux batiments les plus humbles,
les habitants ont toujours ressenti la joie d’expéri-
menter le miracle de vivre a I’échelle humaine. Je
pourrais dire qu’enfant, j’ai vécu dans un musée a
ciel ouvert : la Gréce.

Depuis 1970, mon travail est basé sur les qualités
du paysage grec par le biais d’une conception holis-
tique - interventions d’art total. Je crois qu’en vivant
a Uintérieur des ceuvres d’art, nous exploitons ’op-
portunité de devenir des membres de la vie urbaine.

Les axes qui m’ont conduit a mes ceuvres « Sculptures

résidentielles dans ’espace municipal » dans le but La conception de ’art total d’un nouveau paysage
de repenser le paysage a travers l’individu reposent inclut Uexperience du visiteur ; il n’est pas isole, il
sur ’échelle du paysage grec comme tremplin pour appartient au monde entier. Il n’est plus conserve

dans les musées ni la propriété d’un individu. L’art
est complété dans le choc de la vie moderne dans
une étreinte subtile qui inspire les gens a partici-

[’acceptation de la présence et de l"implication dans
les phénomeénes naturels:

» La force vitale de présence dans le devenir et per aux valeurs de ’environnement naturel et his-
[’équilibre du monde naturel et de la vie, qui torique, sans se rendre compte qu’ils vivent et res-
met ’homme en solidarité et en communion pirent Uart.

avec les phénoménes naturels.

» La joie d’étre dans le «paysage » en tant que
partie de 'ensemble.

» L’espace public est la pierre de Lydie, la puis-
sante possibilité de renverser, dans une certaine
mesure, les paysages indifférents et écrasants
des mégapoles modernes.

References:

» www.sculpted-architectural-landscapes.gr

» www.coe.int/en/web/landscape/5th-award-
candidates

» vimeo.com/323531505

» https://vimeo.com/717782270
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To Tonio otnv EAAada:
AZiec ka1l AGUVENEIEC

Landscape in Greece: qualities
and inconsistencies

Le paysage en Grece :
qualites et incoherences

Kipwv Xat{nunipog,
Ouotipog Kabnyntric EMIM

Mr Kimon Hadjibiros,
Emeritus Professor, National Technical University of Athens,
Greece

M. Kimon Hadjibiros,
Professeur Emérite, Université polytechnique nationale d’Athenes,
Gréce

TapapeAnpPEVo, avadUETal OTNY KOWVWVLIKNA HVAKN HOVO ATav Xpnoldomoleital wg Tpdoxnya amod opd-

O£C TTIOU EVAVTILVOVTAL OTNV EYKATACTAGN AVEPOYEVVNTPLWY. Ol OTOLEC EMOTNHOVIKEG AVAPOPES OTNV
4latpnon TOU TOTIoU amod apXaloAOYyous, apXITEKTOVEG, BloAdyoug 1 6acoAdyoug sival cuviBwe amooTa-
OMATIKEG, XapaktnPI{OHEVEG amd cuUVTEXVIAKN Aoyikn Kal oAooxepn EAAElYn OlemoTtnpovikotntag. H emipovn
OLEKOIKNGN ATOKAEIOTIKOTNTAG GTNV OLAXEIPLON TOU TTPOCTATEUTEOU AVTIKEIPEVOU KAl N EMPUAAKTIKOTNTA
£vavtl AAMwV €I0IKOTATWY GUPBAAAOUY oTnV KaBuoTtépnon, oTnV PN oAOKANnpwUEvn Bewpnon tou Totiou
amo £MOTAPOVEG KAl KUBEPVNTIKEC UTINPECIEG KAl OTNV AVETAPK KATAVONON amod Toug MOAITEG TNG agiag Twv
povadikwy eAANVIKWY tomiwv. Ot mapepBAcelg Tou emonpaivouy tnv umoBAadpion eotialouv povodidotata
OTNV €KTOG oxe0iou GOUNGN KAl aVTIHETWTICOUV TNV TPOCTAGIA TOU HOVO HECW XWPOTAEIKWY pUBpicEWY.
AAAoL, EMOTAPOVEG, KUBEPVNTIKEG UTINPEGIEC KAl OIKOAOYIKEG OPYAVWOELG, ETMKEVIPWYOVTAL AMOKAEIOTIKA
oTNV BLOTOIKIAGTNTA, AYVOWVTAG TIC oUVOETEG OlAoTACELG Tou ToTiou. O mPoBANPATIGUOG Yia TNV cUvOeon
puolkoU-TIoALTioTikoU (naturel-culturel) amouciael, av kat mAsiota Tomia cuvOualouv QUOLKR Kal TOMTIOTIKA
a&ia. To Tomio wg oUVOETN SLEMOTNHOVIKN £VVOLA TTAPAWEVEL OUCLACTIKA Ayvwotn AEEN Yl TNV TAELOVOTNTA TWV
TOALITWY, TIG KUBEPVAGELG Kat TNV TomKn Autodloiknon.

I I KOWVWVIKN Tpaypatikotnta otnv EAAGOa, o€ 0,TL agopd To Tomio, amoyontelUel. To BEpa yevika eivat
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A&ia EAAnvikou Toniou

H xepoaia eme@avela tg EAAGdag katavépetal mepi-
mou w¢ €€NG: Adon 25%, Bapuvwveg pakiag 24%,
@pUyava Kat xopToAiBada 11%, YEWPYIKEG EKTACELG
35%, YUHVEG BpaxwOeLG TEPLOXEG 2%, USATIVEG €TL-
(PAVELEG 1%, AOTIKEG KAl BIOPNXAVIKEG TTEPLOXEG 2%.
2TO (PUCIKO XEPOCAO TOTIO UTTOPOUV Va GUUTIEPIAN-
@BoUV Kal TOAEG YEWPYIKEG EKTAGELG, TT.X. EACLWVEG.
Mpémel emiong va ouvekTIPNOsi OTL 0 EKTETAUEVOC
BaAdoolog Xxwpog eivat oxedov €€ 0OAOKANPOU QUG-
KOG. ZUVETIWG, TO EAANVIKO (PUGLKO TOTO amoTeAEl
TOAU UYNAOG TTOGOGTO TOU £BVIKOU XWPOoU.

H peydAn molkiAia Tng eAANVIKAG @UONG GUVOEE- Tal
Katd KUplo AOYO He Toug akoAouBoug mapayo-vIeG:
1) EIOIKA YEwYPA@IKN BECN, GTO OTAUPOSPOULTPLWV
nneipwy, mou amoteAolv Kal OlAPOPETIKES
BloyewYypa@IKEG TEPLOXEC. TauToxpova OlATPEXE-
Tal amoé onpavtikoug OladpopouG HETAVACTEUONG
amodnuNTIKWY 10wV, 2) Eupl @acua KAPATIKWY
TUTIWV, amd UTOTPOTIKO HEXPL KEVIPOEUPWTAIKO
NTEPWTIKO KAipa. EmmA£ov, n HepIKA KAAUWn t™g
EMPAVELQG aTO MAYETWVEG KATA TNV TEAEUTaia Taye-
Twon mepiodo mpooBece BlOAOYIKN TOWKIAOTNTA,
3) MoAUTAOKN yewAoyIKn totopia, eddpn amd dia-
(POPETIKA TETPWHATA Kal PHEYAAOG YEWHOPPOAOYL-
KOG KATAKEPHATIOUOG Tou dnptoupyei mARBog Bou-
VWV, KOIAGOwV, VNOLwY, UYPOTOTIWY Kal TOAU PEYAAo
UNKOG aKTWY, 4) Makpd kat Tapaxwdng lotopid, pe
EKTETAPEVEG KATACTPOWPEG A0 TTOAEOUG, TTEPLOTA-
OlaKN EYKATAAEIWN TEPLOXWY ATO TOV avOpwtivo
TAnBucpo yia peydAia Slactipara, dlatipnon uma-
VATITUKTWY TEPLOXWY e SUOKOAN mpocBacn yia
OTPATIWTIKOUG AGYOUG K. AT

Meydho pépog Tng xepoaiag EKTaong sivat opeLvo, To
HAKOC TNG aktoypappng Eemepvd ta 18.000 km, evw
umdpxouv XIMadeg vnold, amd ta omoia 140 Kartol-
kouvtat. H avopotopop@n Katavopn tng Bpoxontw-
ong, N YEWHOP@OoAoyia Kal n pAakpd akToypappn
OlAPOPPWVOUY YEVIKA HIKPEC AEKAVEC ATTOPPONG Kal
TOTI@ OTOU KUPLAPXOUV HIKPEG KOIAGdEG. Ot cuvdu-
acpol mapapETpwy dnploupyouv moAAoUC TUTOUG
olKoAOYIKWY evllaitnudtwy (habitats), mAR6og
ONHAVTIKWY BLOTOTWY Kal (PUGIKWY ToTiwy, s€aipe-
TIKN MolKIAia xAwpidag kat mavidag. MeptAapBavouv
0don, BapvoTtémoug, UypoToToug, AKTEG, VNold Kal
Bpaxovnoideg, aATIKEG TTEPIOXEG, TOTAWLA, AIHVEC,
@apayyla, mnyg, omnAata K.Am. Ta meploodtepa
OlKOOUOTAPATA KAl PUCLKA Tomia xapaktnpilovtat
ano HIKpN KApaka, mpaypa mou Ta Kablotd ud-
Awta og avBpwmoyeVeig MECELC.

O €AANVIKOG XWPOCg xapaktnpiletal smmAsov amd
éva e€alPETIKO MOATIOTIKO TAOUTO, TTOU GUVOEETAL
OTEVA JIE TNV TMOIKIAL TNG (PUONG Kal OUVTEAEL, ETTioNg,
otnv dnploupyia moAAwv afloAoywv Totiwy, Tou,
Katd Kavova, cuvoualouv UOLKO KAAAOG Kal TTOAL-
Tiotikn afia. Ta alednTIKA oToixeia, Ta apXaloAoyikd

Kdl LOTOPIKA Pvnpeia, N mapadoolakr apXITEKTO-
VIKN Kal EVapHoVICHEVOL TPOTOL Tapaywyng, padi
HE TA QUOIKA Kal BloAoylKd oTolxeia, ouvbETouv Ty
£vvold TOU onpavtikoU Totiou. Zuxvd, Ta pvnyeia n
GAAA TOALTIOTIKA oTolXEla Glvouv OTO (PUGIKO TOTIO
TA MO MOAUTIHA XAPAKTNPLOTIKA TOU.

E€aipeTa Kai «KaOnuepiva>» Tonia

"Eva moloTiko Kotvo ToTio Slapop@wVETal amo mpo-
alwVIieg avBpwmveg dpactnploTnNTES, OMwWS Tapa-
doolakoi Tpomol KaAAEPYELAC, (PUTOPPAKTEC HETAEU
TWV XWPAPLWV, KAAAIGONTEC aypOTIKEG KATACKEUEG,
Bookotomol, aAAd emiong KaAaioBntol olkiopoi Kat
OUVOLKIEG TOAEWY 1 Kal TeEXVOAOYIKA £pya. H mpo-
otacia Kat dlatnpnon tou «Kabnueptvou» Tomiou
amoteAel ouviotwoa Tou TepBaAAOVTIKOU Tpo-
BAApATOC. ASIOMIOTEG KATAYPAWPES KAl EKTIUAOELG
OUHBAAAOUY ONUPAVTIKA OTNY YEVIKN TPOOTAGIA TOU
«Kabnpeptvou» tomiou, PETAll AAAwV emeldn Bon-
BoUv oTnNV MPOGCEKTIKN avdAucn Kat BeATiwon g
EKTIPNONG EMNTWOEWV AMO TEXVIKA £pya 1 AAAEC
avBpwmiveg OpacTnPLOTNTESG 08 £uaiodnta tomia.

TO00 TO TOLOTIKO KOIVO 600 Kal To e€aipeto Tomio
ouviotouv omoudaisg afieg, pe mpodobeteg Ola-
OTAOEIG OLKOVOUIKEG, TOUPIOTIKEG Kal EMEVOUTIKEC.
Xapaktnplotiko mapadstypa n SUVAPIKA TIou ava-
TTUGOETAl OTOV IOWWTIKO TOPEA YUPW ATO OLAPOPES
HopEC evaAlakTikoU Touplopou. EE dAAou to Tomio,
TPOOWEPOVTAG HOVASIKEG EUTIEIPIEC ALOONTIKEG,
OTITIKEG, NXNTIKEG K.ATI. €lval KaBoploTIKOC mapaywy
molotnTag {wng Kal avamtuéng.

Ta Tomia I6waitépou Gucikou KaAhoug (TIDK) opilo-
VTal WG CUYKEKPIYEVOL TOTOL Pe uwnAn afia. Mmopei
va eival o aloAoyo Babud puotkd n Kat ev HEPEL
dounuéva N va meptAapBavouy mapadoctakoug
OlKIOPOUG, apXxatoAoylKoug 1 1oTopikoUg Xxwpoug To
HEyeBog Toug, oplldpevo pe avBpwmiva PETpa, Katd
kavova O0gv umepBaivel Tnv duvarotnta melomopiag
Hiag pépac.

H kataypa@n tomwy onUavtikng alebntiking, euat-
KNG 1 TOAMTIOTIKAG aiag CUVEIGPEPEL ONUAVTIKA
otnv SlaPOPPWON £VOC CUCTHHATOG TTPOCTATEUOE-
VWV TepLoxwv. To 1996, to EMIN kARBnKe va avabew-
PNOEL KAl VA GCUPTTANPWOEL TOV UTTAPXOVTA KATAAOYO
eMnvikwy TIOK kat va ta evidgel o€ Baon 6e00pE-
vwv. E€etdacdnkay 0Aa ta maAud TIOK kat TOAAEG VEEg
TPOTACELG KPATIKWY UTINPECIWV Kal ave€aptnTtwy
epeuvntwy. ‘Eva pépog amoppipbnkav, eite 610TL Ogv
elxav Ta xapaktnplotika evog TIDK, ite Aot sixav
avemavopbwta umoBabuiobei, m.x. otnv KpAtn éva
HeydAo mooooto and ta mahd TIOK eixav umoBabyt-
00sl petd to 1970, Kupiwg Aoyw aAdylotng 6OHNONG.
TeAwkd emeAéynoav 449 tOmOL YUOIKAG ) TOMTIOTL-
Kng aiag, pe ouvoAkn éktaon 6,270 km?, 1o 4,8%
NG Xepoaiag eM@PAVELAC TNG XWPAG, TTOU KATAVE-
povtal we £€ng: MeAomovvnoog Kat lovia vnotd 105,
Opakn Kat vnota tou Atyaiou 89, Kpntn 82, Gsocalia
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Kat 'Hmelpog 66 , Zteped EANGda 54, Makedovia 53.
Mavw amoé toug Ploolg ATav o€ KaAn Kat otadepn
Katdotaon Owatipnong. NewTtepn £peuva VTOmioE
akopn 52 afloloyoug TOmOUG, amaiteital O CUVEXNG
EVNEEPWON YIA ETAVEKTIUNGN KAl CUUTIARPWON TWV
Og0opevwy. MAvTwe, ol EMAEYEVTEG TOTOL OEV £XOUV
vopoBetnOsi uéxpl onpepa.

JUVOAIKA, n Bdon dsdopévwy yla tv eAANVIKA
@uon OIAOTHZ (www.itia.ntua.gr/filotis), mou ava-
mTUx0Onke to 2000 oto EMI, otnpixtnke oe dida-
(POPEG EPEUVNTIKEG OPAOCTNPIOTNTEG: EUPWTIAIKO
mpoypaypua CORINE-Biotopes (1986-1996), oxe-
TIKO eupwTaiko mpoypappa MEDSPA (1990-1994),
eMNVIKO poypappa «OploBétnon kat Kaboptopog
Métpwv Mpootaciag Tomiwv ISiaitépou Duoikol
KaAhouc» (Ymoupyeio MeptBaAAovtog, 1996-1999)
Kat 9 SUMAWHATIKES £pYacieg goltnTwy Tou E.M.TI.

H cupmAnpwon Twv eviUTwy EL6AaywYNG OTOIXEIWY
yla KABe TOmo £yIve amo EUTIEIPOUCG KATAXWPNTEG,
pE BAoN MPOCWTIKN EUTEIPIA KAl EMTOTOU ETMIOKE-
WEelg, TANPOPOpIEC amd YVWOTES Tou TepIBAANOVTOC,
BiBAloypapia Kat Baocelg dedopévwy. H epeuvntikn
gpyaoia ouviotatal otnv cuotnyatikn ouAhoyn, afl-
0AGYNGN KAl 0pYAVWOoN TEPLYPAPIKWY KAl YEWYPA-
QWY otolxeiwv. Ma tnv lEuKOAUVON TG AUTOHATNG
eme€epyaoiag tng mMAnpopopiag, Omou sival QIKTO,
TPOTIPWVTAL, avTi KEWEVWY, KAataAAnAol KwOLKol,
TEPLOCOTEPO HE YPApUaTa Tapd Pe aptbpolc, wote
va givatl QIAIKOTEPOL TTPOG TOUG KATAXWPNTEG KAl VA
pelwvovtal Ta Adon. O KwilKOg Kabes Tomou cuvote-
Tal Y Pla YEWYPAQIKA Baon 0sdopEVWY TTIOU TEPLE-
XEL TA 0PI TOU, Wnlomotnpéva o KAipaka 1: 50000.

Ta cupmANPWHEVA EVTUTIA TIEPIEXOUY TTANPOYOPIES
Yla TNV Kataxwpnon (0vopa Tomou Kal Kataxwpntn,
nuepopnvia), v yewypagia (ONHOg, GUVTETAYUE-
VEG, UYOHETPO), TNV TTPOCTAsiA (KATACTAGN YVWong,
évtaén oe Oeopikd mAaiolo, Katdotaocn Slatnpnong,
KOWVWVIKA avtidpaon, 1610KTNGLaKO Kabeotwg), ta
XAPAKTNPLOTIKA (TUTTOG Tomiou, KAipa, yewAoyia,
OLKOAOYIKA Kal TOAITIOTIKA dedopéva, meptypagn,
mepBAMOVTIKA Katdotaon, tdon PeTaBoAng, 1oTo-
pia..), Tg afieg (0lkOAOYIKN, KOLVWVIKOOIKOVORIKN,
TMOALTIOTIKY, aloOnTikn), Toug KivoUuvoug (amelA£g,
TPWTOTNTA), TNV avOpwTIVN TTapoucia (TANBUGHAG,
T yng, 0pactnplotnteg, umodopn mpootaciag/
a€lomoinong, povomdria/mepimarol..), TNV TEKHPNPI-
won (BIBAoYpa@Iki 1§ GAAN).

Ta KUpla KpitApta yia v afloAdynon Twv Tomwy
givat n afla QUOIKWY OTOIXEIWY Kal QALVOPEVWY
(Yewpopgoloyia, yewAoyia, petewporoyia, mapou-
ola kat kivnon vepou...), ol OLKOAOYIKEG aieg (BAA-
otnon, evolartipara, afloAoya @utd, mtnvd, BnAa-
OTIKG, au@iBla/epmetd, ydpla, acmovouAd, otabepn
N @euyaAéa mapoucsia mavidac...), n aicbnon tou
XpOvoU Kal Twv aAAaywv Tou (amoAlbwparta, aiw-
vOBla QUTd, olkoAoyikn Otadoxn, Slaxpovikotnta

KATAOKEUWY Kal KINPiwv, IOTOPIKEG AVAPOPEC,
(PUGLKOI KUKAOL XpOoVIK®WY aAAaywv...), n aiedntn-
PLOKN TOLOTNTA (IKavomoinon alobnoewy, EIKOVEG,
nxol, nouxia, pupwdlég, suaicBntomoinon, aiobnon
(UYNAG N Amopovwong, KvnTomoinon avauvicewy
Kal ouvalotnudrwy, mavopapikn 6£a, amoAauoTiki
owadpopn...), o oUvOeopog pe TV avBpwmivn {wn
(TOAITIOTIKA pvnpeia, xpnoelg yng, tpomot {wng n
Tapaywyng, apyovia pe to meptBaAAoy...), n mpo-
0QOPA avaWuxng Kal EUTVEUONG (PUCIKN EIKOVA,
loTOpid, MOAITIONAC...), N EMKOWVWYia Kal padnon
(katavonon QuoIKWY N LoTopIKwY SlEpyactwy, atl-
omoinon amo €l0lkéG opadeg mMANBUGHOU..), N XWPO-
Bétnon kat Owaxeiplon (uéyeBog, Opla, yeitviaon
HE AOTIKA KEVTPA, OXeOIACHOG KAl OUVATOTNTEG
Olaxeipong...).

EAAsiyn MNoAiTikng Toniou

QG amoTEAEOPA TWV TEPLOPICHEVWY AVTIANYEWVTNG
Aloiknong kat tng adiagopiag g Kowwviag, to
Tomio O£V OUVIOTA avTIKE(PeVO TEPIBAAAOVTIKAG
TOALTIKIG otnv EAAGda.

Napd tnv avayvwplopévn e€alpetikn agia Tou eAAn-
vikoU toTiou, utmp€av kabuotepnoelg otnv évtaén
ota onpavtikotepa Olebvi mpwtoBouAia yia to
Tomio, To ZupBoUAlo tng Eupwyng.

Av kat n EAAGda tnv unéypaye €€ apxng (2000), n uto-
B£Tnon Twv ONPOGLWY TOAITIKWY OLNPKECE APKETA
Xpovia. AkoAoubnoe n kabuotepnuévn KUpwon
¢ ZUpBaong (2010), aAAd yia pla akopa dekasTia
ouvexiletatl n EAAEWYn OXETIKNAG vopobeaiag, Opa-
oWV N EKINAWGEWY. H EAANVIKA aVTITPOCWITEUGN
OTIG AVTIOTOIXEG OPACTNPIOTNTEG Tou XupBouAiou
¢ Eupwmng sivat moAU meploplopévn, avtibeta
AAAEG XWPEG, e TOTIIO AlYOTEPO ONPAVTIKO, ETTAVEL-
Anppéva mapouactalouv mpwtoBouAisg, cuvnBwg pe
TNV EVEPYO GUUHETOXN TOTIKWY KOWVWVLWV TOUG,.

An6 10 1958, Aldtaypa tou Ymoupyeiou MoAttiopou,
Baclopévo oTov VOO yid TIg apxalotnteg 5351/1932
Kal Tov 1469/1950 Tou ToV GUUTANPWVEL, ava-
@épetal o Tomia ISwaitépou duoikoU KdaAAouc.
Ta 507 kataysypappéva TIOK opicBnkav wg emi
T0 MAeloTOV Katd Tig dekaetieg tou 60 Kat tou ‘70,
TEPIAAUBAVOVTAG KUPIWG apXaloAoylkoUg Xwpoug,
GTOPIKOUG TOTOUG Kal Tapadoolakoug OLKIoHoUG
KAl JE TUTTIIKN avaypagrn KAmolwy anayopsUcewy,
XWPIC PEPIPVA KAl GUYKEKPLUEVN E€@appoyn. Amo
TOTE PEXpPL onpepa, n BepeAwdng ouvBeon Quot-
KoU Kat moAttiotikoU (naturel-culturel) xapaktipa
Tou Tomiou Exel ayvonBel MANpwG, map’ 6Ao Tou
n €ubuvn yia ta TIOK mépaoce ev tw petall oto
Ymoupyeio MepBAAOVTOG. YTAPKTEG HEHOVWUE-
VEG OUVOETIKEG Opdoelg (m.x. DIAOTHZ) dev aflo-
moindnkav. Aev utnpEe evnuépwaon tou Kotvol yla
TPOCTATEUTEX TOTIA, £VW EAAELWAV PEAETEG, KATa-
YPAPEC KAl N avaykaia PEPLUVA yid TO GNPAVTIKO
«KaBnpeptvo» tomio. O omoleg a&loAoynoelg ToTiou
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omavia TeEKPNPLVOVTal Kat meplopilovtal 6e eKTIHA-
ocl¢ £I0IKWV (expert judgements), agoU Asimouv ta
OsO0péva.

Tnv mpootacia Tou tomiou Tpowbnoe EPPeca n
0aoikn vopoBeaoia, pe Tov mpwTto Aaotkd Kwdika
(katnyopia mpootateuTikwv dacwv, 1929), tov vopo
(1937) ywa tnv idpuon EBVIKwY Apupwyv (ot TpwTol
Knpuxtnkav to 1938), tnv KAPUEN TPOCTATEUO-
HEVWV TIEPLOXWV KaTd TIG OeKaETieg Tou ‘70 Kal Tou
‘80 pe to N.A. 996/1971 mou mpoBAEmel EBVIKoUg
Apupolg, Awbntikd Adon kat Alatnpntéa Mvnueia
¢ ®uong. Amd to 1938 pPEXpPL oAPEPA £XOUV KNPU-
x0ei 10 EBvikoi Apupoi (OAUumou, Mapvaccou,
Napvnbag, Aivou, Zapapidag, Oitng, Mivoou, Bikou-
Awou, Mpeomwy, Zouviou), Je GUVOAIKN €KTAON TEPI-
mou 700 km?, 19 AlobnTikda Adon, Je éKtaon mepimou
330 km? kat 51 Atatnpntéa Mvnpeia tng duong, mou
mepIAapBavouy Kupiwg afloAoya 0évipa, arAd Kat
HePIKOUC Blotomoug (m.x. MapBévo Adoog Apdpag,
vioog Mmépt).

O Nopog 360/1976 «mepli Xwpotaliag Kat
NeptBAAMOVTOG>» TIETUXE TNV YVWOTOMOINon o€ Onuo-
OlEG UTINPEGIEC Kal €UPU KOLVO TN ONHAGIAC KATOLWY
QUGIKWYV ToTriwy (BldTtommol BaAdociag XeAwvag Kat
PWKIAG, EPBANpatikoi uypotool..). OKIoTIKol VOOl
XpnolgomolnKkayv yua Tov mepLoplopo tng dopun-
ong og euaiodnta tomia, PEow Zwvwv OWKIOTIKOU
EA£yxou. Ot TPOOTIABELEG VI TOV EKGUYXPOVIOHO TNG
mePIBAANOVTIKNG VopoBesiag KatéAnEav otov Voo
mAaiolo 1650/1986 «IMa tnv mpootacia Tou mept-
BAAOVTOG», 0 OTOIOC TEPIEXEL KEPAAQLO TIEPL «TTPO-
otaciag tng ¢Uong Kat Tou Totiou». H idpucn mpo-
OTATEUOHEVWY TIEPLOXWV YiVETal Pe opBoAoyikn Kat
oapn Oladikaoia: €10IKA TEPIBAAAOVTIKY HEAETN Kal
mposdpIKa Olataypata mou Kabopilouv Ta dpla Kat
TOV TPOTO SLAXEIPIONG TOUG. ZTNV GUVEXELD OPWG N
Oladikacta EQappoOcOnKe avemapKwe Yid TOUG eKa-
Tovtadeg Blotomoug Natura 2000 (Odnyia 92/43),
pe amotéAeopa va au€nbouv n cUyxucn Tou Kolvou
KAl Ol KOIVWVIKEG OUYKPOUGELG KAl VA UTIOVOUEU-
BoUV ol QVTIKEIPEVIKEG SUVATOTNTEG MPOCTAGIAG TNG
@Uong Kat £101Ka tou tomiou. MNMpog avaloyn Kateu-
Buvon KivABnKav VEWTEPOL VOLOL TTOU HOVo EPpESa
agopouv To Tomio, Omwg ot 2742/1999, 153/2003,
3937/2011 pe TIG TPOTOTIOINGELG TOUG, HEXPL TOV
4685/2020. Movo Aiya EBvika Ndpka 10pubnkav pe
owoTh oAokAnpwpévn Oladikaoia.

H éAAewn oUVOAIKNAG 6TPATNYIKAG Kal N SLaxXpoVviKQ
adlagopia tng MOMTEIAG yia TO TOTio o@sidovtal o€
onpavtiko Babuod otnv amoucia {NTNUATWY ToTiou
amo v meptBaAAovtiki vopobecoia tng Eupwmaikng
'Evwong, TToU amoTéAEoE £Mi 4 GEKAETIEG TOV BAolkd
00Nnyo yla ta eAANVIKA TePIBAAAOVTIKA VOpoOE-
TApata. Opoiwg, n eAAnvikn Oloiknon dev £AaBe
EMAPKWC UTTOWN TNG Ta mapadsiypata mou avamtu-
xOnkav amé aAAa Kpdtn PEAN Tng ZUpBaong tou
ZupBouAiou tng Eupwmng yia to tomio.

Mia avTikelpevikn GUGKOALD yid TV EQAPHOYN ATo-
TEAEOPATIKAG TOAITIKAG ToTiou gival n owacmopd
TWV TNYwWV 0xAnong. H umoBadpion oeiAetal mpo-
TAVTWY O TOAUAPIBHEG LN ONUELAKEG TTNYEG, YEVIKA
HIKPEG o€ péyeBog, OIACTIAPTEG OTOV XWPO KAl OUV-
OeO0EPEVEC PE PeYAAo aplBuo atdpwy. O €Aeyxog
eival 6UokoAog, Ba amattouce MARBOG PUAAKWY Kal
EAEYKTWYV, £QOOIAOPEVWY HE TA KATAAANAQ UAIKA
péoa kat pe Onuoocta e€oucia. Avamogeukta, Oa
TmpokaAoUoe TV OUCAPECKELD TTOAAWY Blyopévwy
amo Toug MEPLOPLoKOUC, Apa Kal CNHAVTIKO TOAITIKO
KOOTOC.

H émola dpactnpléotnta yla tyv mpootacia tou
Tomiou otnv EAAGOa cuvOedTav OTEVA Kal E UTIOKEL-
HEVIKEG OUOKOAIEG, NTOL TIG EMPEPOUC ATIOOTIACHA-
TIKEG EMOIWEELG EMOTNHOVIKWY OUAdwV. H vopobe-
TIKA TAUTION TOU TOTIOU HE apXaloAoYIKOUG XWPOUG
TPoEKUYE £MeldN £T01 To avTiAapBdavovray ol apxat-
oAdyol tou Ymoupyeiou MoAttiopoU. Avtiotolxa,
OuUVOEBNKeE TO Tomio pe TapadootakoUg OLKIGHOUG
Kat moAeodopika {ntipata, cUH@WVa HE TIC avTl-
ANWELG APXITEKTOVWY TOU KPATIKOU UNXaviopoU Kat
TWVY APXITEKTOVIKWY GUAAGYwV. NewTepn dmown pe
KaBoploTIKA emppon avamtuxtnke Kupiwg amod Blo-
Adyoug tou Ymoupyeiou MepiBariovtog, ol otoiol,
tautilovtag tnv @Uon He TNV BlOMOIKIAOTNTA,
mpowdnoav TIC TeAsUTaieg OEKAETIEC pla Hovodid-
otatn vopobeoia mpootaciag BloAoylkwy 10wV Kat
OIKOAOYIKWYV eVOLAITNHATWY, ayvowvtag To Kaiplo
{ATtnua Tou totiou.

Adiapopia Tou MoAiT

H kdBe Kolvwvia £Xel TEPLOPIOPEVA OPLA AVOXNG WG
TPOog TNV eMBOAN Kavovwy, 18iwg otav dev TPoKU-
mtouv auBopunta amd tnv idla. To vouoBeTiko mAai-
Ol0 TTAPAWEVEL AVETAPKES Kl N EQAPHOYN TEPLOPL-
OHWV YLd Va TPOooTaTeudel amOTEAEGATIKA TO TOTIHO
givat 10aitepa dUokoAn. H dnuocia adiagopia
gival pepPIKEG POPEG To amoTEAeopa TNG GUCKOAIAG
VA AQVTIPETWTIOTEL pla oUVOETN TPayHaATIKOTNTA HE
Bdon pia mepimAokn avtiAnyn yia to meptBAAAoy.

levikd, pua moAtikn dlaxeipiong tou tomiou dev yive-
Tal eUKOAd amodeKT amd TV PIKPN Kovwvid Tou
XxwploU, Tov aypotn n tov Booko, mou sival cuvn-
Blopévol va AUvouv povol Tétola mpoBAnuata, o€
avtiBeon Pe KATOiKoUG HEYAAWY TIOAEWV EEOIKEIW-
HEVOUG PE TEXVNTOUG KAVOVEG 0pyavwong tng {wng.
H diatipnon tou tomiou eppnveleTal cav emBoAn
AmOYEWY TOU KPATOUC MAVW OTIG TOMKEG KOIVWVIEC
N TWY AOTWV TAVW OTOUG XWPIKOUG I TwV HopPw-
HEVWY TTAvw otoug apabeic. Mocol KAToIKol TG
utraiBpou €xouv @IAIKN d1abson Tpog to 6Aacog N
Ta aypla {wa; Aiyol Ba améppImtav Tov VUKTEPLVO
QWTIOPO £VOC PUOLKOU TTAPKOU YId VA TPOooTATEUOED
n VUKTOBla mavida amoé tnv gwtopputavon, akoua
Atyotepol TV amo€npavon evog EAoUg e KouvouTiLa
aAAd kat ToAAG udpoBia mouAid. Ot otdoslg yivovtat

Page 140 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce



O ApVNTIKEG, ATav n OlaXEipIon AKUPWVEL Taylw-
HEVEC OUVABELEC 1 TIG TPOGOOKIEC Auecwy Bpaxu-
MPOBECUWY KEPOWV TIoU amoTeAoUV cUXVA KapTmoug
Hlag avapxng kat “@tnvAg” avamtuéng. Marti va ota-
UATACOUV TO KUVAYL, TNV KATAOKEUN KTIOHATWY 1
TI amooTpayyioslg mou Ba au€foouv To €1660NUA
Toug; Emeidn o OlavooUpevog BéAel va amoAalosl To
TOTiO 1 0 AOTOG PUOIOAdTPNG va Baupdoel Ta mou-
A\ld oTov uypoToTIO;

TETolEg OTAOELG eavi{ovTal YEVIKA amévavTl OXe-
00v ot Kabe mpooTddela xwpPoTa&ikol oxedlacpou
N €mMBOANG KavOVwV, TEPLOPIOHWY KAl HETPWV
TpooTaciag tou tomiou. H ypriyopn OlKOVOIKNA
avamtuén tng emapxiag 6gv euvonoe, aAAd paAAiov
TapePTOdIoE TNV dlaTRPNoN Tou. To YEYOVOG OTL
€va TMPOKANTIKA PEYAAO PEPOG TOU XWPoU Bpioke-
TAl OUGLACTIKA £€w amo TV oaipa tng olkovouiag
Onuloupyel TPoodoKieg yia mpocobeta o@éAn. H
TOAU TEPLOPIOKEVN TIAPOUGIia PEYAANG IOWTIKAG 1OL-
oKtnoiag Kat n mapdAAnAn umapén MoAAWY HIKPWV
WloKtnowwy maifouv emiong onpaviikd poio.
Extetapéva I0lWwTIKA Ktipata Ba Slapdpewvay va
€UVOIKOTEPO TTAdiolo Yla Tpootacia 1 aflomoinon
TOU Tomiou pe mePIBAMOVTIKG oxedlacpo. Avtiberta,
TO YEYOVOG OTL HEYAAO PEPOG TNG YNG AVAKEL GTO
Anpoclo GLEUKOAUVEL PEV TIG TUTIIKEG OladIKaoieg
€MBOANG TEPLOPIOHWY, aAAA oTny TTPA&n evBappu-
VEL TIC TPOGOOKIEG TWV UIKPOIOIOKTNTWY Yid avee-
AEYKTN EKUETAAAEUON N} KAl KATATATNON TOU EKTETA-
HEVOU ONHOGLOU XWPOU.

'EToL, N (6pucn TPOCTATEUOHEVWY TIEPLOXWY OUVA-
vToUoE TNV avtioTaon TwV TOTKWY KOVWVIWY,
otav pmopoucav va tnv ekppdcouy. Eival yeyovog
otL amd toug 10 EBvikoUg Apupoug ot 5 1OpUbnkav
amo OlKtatoplkd Kabeotwrta (1938, 1973, 1974),
evw mepimou to 60% twv TIOK knpUxTnKav Katd tnv
emtastn dktaropia (1967-74).

Mieogic 210 Tonio

Ytnv EAAGOa, To QUGIKO Kal MOALTIOTIKO ToTio gival
n meptBaAAovTiki afia mou KIvOUVEUEL IEPIGGOTEPO
Kal mpootatevetal Atyotepo. Ameideital amd Oud-
POopPEC avOpwveg OpactnploTnTEG, 0 EKTACN Kal
£VTAON TIOU TOIKIAOUY. ZNUAVTIKEG KAl EKTETAPEVEG
MECEIG OTO «KABNUEPIVO» aAAd Kal oto €€aipeTo
Tomio ackoUv ol auBalpecieg Kat ol akaAaiobnteg
OLKIOTIKEG (KUPIWG TapabepLoTIKN KATOIKia) f Tou-
PLOTIKEC dpaotnplotnteC. MepthapBavouy tnv aka-
Aaiobntn 66pnon aAAd kat tnv aAdylotn Siavotén
OpOHWY (KUPIWG OPEIVWV 1 TAPAKTIWY), TNV KATd-
Anwn mapaMwy, TIG KATATATACELG, TNV AVEEEAEYKTN
O1aBeon amoBAATWY O XWHATEPES 1 PEPATA K. AT,
MapdAAnAa, coBapeg arAolwoElg cUVAEoVTal e TILE-
O£IC Yla aAAayn XpAGEWY yNng, TM.X. EMEKTACN YEWP-
YIKQOV KAAAIEPYEIWV HE ATIOCTPAYYLON UYPOTOTIWY,
TUPKAYLEG 0 OUOIKEG EKTAOELS (0UVNBWG BapvwoeLlg

i Kat 6don) yua tnv dnploupyia Bookotomwy A Kat
yla okomedomoinon.

Ektetapévn umoBAduion Tou ToTmiou TPOKAAEL N
aAOyLoTN EKPETANAEUCN QUOLKWV TOPWY, OTTWG CUH-
Baivel e tnv em@avelakn €€0pun (m.x. Atyvitn) kat
He TNV umepBOOKNON. H KATAOKEUN TEXVIKWY £pYWV
XWPIG amOTEAECPATIKA, KUPIWG TPOANTITIK, aVTIE-
TWTION TWV EMITTWOEWY, EMPEPEL CNUAVTIKN UTIO-
Babpion oTo «KabnuepLvo» 1 Kat oto e€aipeTo tomio.
MeydAa épya uTrodopng eival eVOEXOUEVO Va ETIQE-
POUV aAAOLWOELG GTNV HOP®N Kal oTnV AElToupyia
Tou. Ol EMMITWOELG cUVOEOVTAL PE TTAPAPETPOUG
omwg n aebntikn afia, n BlomoIKIAGTNTA, N HOPYO-
Aoyia Tou £04ouc, n Tapousia vepoU, TO AKOUGTIKO
mePIBAAOV, Ol aypoTIKEG SPAcTNPIOTNTEG, N TOATL-
oTkN a&ia, eve pmopouv va eKppacBoulv pe e16BoAR
oto omtiko medio, Katavaiwon tomiou, dlatdpadn n
KATAKEPHATIOHO TOU K. AT,

Tomio Kai AvanTtuglakeg AAAayeg

210 Tomio mapatnpouvtal Bpadeieg avBpwrmoye-
veig petaBoAég (ouvnbwg PeyaAng KAipakag), mou
OUXVa ouveEovTal Pe aAAQYEG TPOTIWY TAPAywyng.
Mapadeiypata, n 0Gowon XwPAPLwV 1 BooKOTOTwY
(emeldn £xouv MAWEL va Xpnolgomolouvtat), n umep-
Booknon O0AcIKWY eKTACEWY, N €€a@avion @UToO-
PPAKTWY (T1.X. HETA amd avadacpo YEWPYIKAG yYNg), N
Katdppeuon avaBabuidwy (m.Xx. YETA amd mauvon tng
KaAMEpYELag), n GOUNON aypoTIKAG YNG (ouviowg
AOyw otadlakng avamtuéng vopung i aubaipetng
mapabeploTIKAG Katolkiag). H dlatipnon autwv twv
TOTWVY HE KavoVIOTIKEG SLATAEELS, Xwpig dlatnpnon
TOU AmEPXOHPEVOU TPOTOU Tapaywyng (ouvhnbwg
mapadootlakoU aypoTikoU), eival GUGKOAN Kal EQIKTH
HOVO o€ PIKPN KAlpaka. ‘EToL, T.X. N EPHOVH OE YEVIKA
Katdpynon tg eKtog oxediou dOUNoNG amodslkvUE-
TAl AVATTOTEAEOHATIKA.

l'evikd To Tomio gV eival otatiko. H evappoviopévn
olatnpnon Tou ouvioTtd pia ouvetn dlaxeiplon mou
AapBavel ut’ oyn TNV E6WTEPIKN SUVAMIKNA TOU Kal TIG
avOpwTmoyeveic PETABOALG, Tpootatslovtag pia
@UGLOAOYIKN €EEAIEN Twv Tpaypdatwy. Eival yeyovog
OTLHEYAAO TTOOOGTO TOU (PUGIKOU TOTTIOU £ival Tpolov
TAMWV TUPKAYIWY, EKXEPCWOEWY, ATOOTPAYYIOEWY
Kat OleUBETACEWY, TTOU GUVOUACTNKAY HE KAAAEP-
YELQ TNG YNG, BOOKNGN, (PUTEUCELG KAl KATAOKEUEG. Ot
TMapadoolakoi apUTEAWVEG Kal eAALWVES, n aysAado-
Tpoia 0TOUC UYPOTOTOUG, n opBoAoyIKn UAoTopia,
TO Tomio Pe avaBabuideg amoteAoUv xapakInpl-
OTIKA umodeiypata ocuvimapéng avbpwmou-guong.

Ot taxeieg aAMay£g Tou tomiou o@eidovtal cuvnbwg
O£ KATAOKEUN £pYywV UTodopNG (5pOHOL, AUTOKLVN-
T0dpopol, Adavia, aspodpoyia, epdyparta...), Blo-
HNXAVIKEG OpaoTNEIOTNTEC (EMIPAVEIAKES €E0PUEELC,
€PYOO0TACLA, PWTOBOATAIKA 1 aloAkd TdpKa...) Kat
OaoIKEG TUpKayLEC. Mapd Tig BopuBwdelg avtidpd-
O£1G, Ol TPOTEPALOTNTEG TNG Kolvwviag emBAAAouUY
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NV TPOWBNCN TAPAYWYIKWY £PYwY, UTTO TOV 0po
EUTIEPIOTATWHEVNG HEAETNG TWV EMMTWOEWY Kal
Myng eMavopBWTIKWY N avIIoTABUIOTIKWV HETPWY,
(Olaitepa ya to €aipeto tomio.

Ot meplocoTeEPEG aANolwoelg ouvdovtal pe aubai-
PETEC EVEPYELEC KAL OXL E CUCTNUATIKN UTOBABUION
amo KAmola opyavwpévn Kat KaAd peAetnpévn 6pa-
otnplotnTa. H epappoyn opbwv Kavovwy Kat KataA-
AnAng TexvoAoyiag Katd Kavova Pmopouv va mapd-
OXOUV KavoTiolNTIKA Tpootacia. Opyavwpéveg
TAPAYWYIKEG 3pAcTNPLOTNTEG, OMWG ALOMKA TTAPKA,
IXOUOKAAAIEPYELEG, TOUPIOTIKEG I} AYPOTIKECG EKHE-
TAAAEUOELG, XWPOL ABANONG Kal avayuxig Umopouv
KAAAlota va evappovicbouv pe ta meEPLOCOTEP
Tomia.

H éAAewpn maideiag mepl Tomiou Bpioketal otnv
agetnpia TOAA®WY avtiBEcswy, ToU ayvoolv TIG
Ouvatotnteg cuvouacpoU mePIBAAAOVTIKWY aflwv
Kat opBoAoyikng avantuéng. Mpémel OUwG va amo-
KA£LGOOUV N TPOXELPN KATACKEUN OpOUWV (KUpiwg
OPEWVWY N TAPAKTIWY) Kal akaAaicdntwy mapabe-
PIOTIKWY KATOLKIWYV 1) EYKATACTACEWY GE OKTEC, TTOU
umoBabpifouv avweAa ite to €€aipeto £ite TO
«KaBnpeptvo» tomio.

Tomo Zxivia MapaOwva:
A%igc Kal Aouveneieg

H meploxn Ixwviag otnv mediada tou Mapabwva,
45 km B-A tng ABnvag, eival éva mapdktio Tomio
(OlaiTEPNG OIKOAOYIKNAG, TOAITIOTIKAC KAl alodnTIKAg
afiag. Me xepoaia ktaon 9 km?, mepléxel MoKIAla
(PUOLKWV VOLAITNHPATWY: UYpOTOTOo YAUKOU, UQAA-
HUpOU Kalt aApupoU vepoU, appodiveg pe 3Acog Kou-
KOUVApLAGg Kat XaAemiou meUKNg, amdtntn Bpaxwdn
Xepoovnoo pe Mecoyelakn BAdotnon, umobaAdoacto
BuBo pe Mooeldwvia. H BlomolkiAGTNTA cuviotaral
og meplocotepa anod 320 £idn xAwpidag, evOnuIko
eidog (xBuomavidag, apeiBia, epmetd Katl MOAAA €i0n
ametAOUPEVWY TITNVWV Tou @wALalouy 1 Eexelpw-
vialouv otov Bldtotmo. Me tnv £16pon yYAukoU vepoU
amoé v Makapia Mnyn Kat Tnv Tapousia Tou otov
UypOTOomo MOAAOUG HAVEG TOV XPOVo, Onploupyou-
vtal TOAAd OlKoAOYIKA vOlaITAPATA KAl EUVOEITAL N
olatipnon Tou mapdaktiou 6dcoug. Tautéxpova, n
TEPLOXN AMOTEAEL KAAOGIKO TTAPAKTIO ATTIKO TOTIO
Kal TTEPIPNHO apXALOAOYIKO TOTIO HE PHEYAAN TOALTL-
otikn afia.

Emi moAAEQ OekagTieg, n meploxn u@ioTato MOAATAEC
Kal £TPOVEG avOpwTOYEVEIC MECELG. ATTO TNV OeKa-
etia Tou ‘20 éytve areAng mpoomddsla amootpdy-
ylong, He amotéAeopa £va nut-amo€npapévo €Aog,
€lopon vePOU GTOV UYPOTOTIO PElwMEVN oto 10%
Kat coBapn dlatdpagn tng SUVAMIKNAG looppoTiag
EMPAVELAKOU Kal Umdyelou, YAUKOU, UQAAHUPOU Kdal
aApupoU vepou. Aldomraptn d6unon otoug yupw
AOPOUC, akOpa Kal PEoa oto 6Ac0g Kal 6ToV Uypo-
Tomo, dldvolEn OpOHwWY Kal amofnpavon Pe oKomo

NV KaAAEpYELa, Asitoupyia HikpoU agpodpopiou,
OTPATIWTIKEG EYKATAOTACELS (AUEPIKAVIKN Bdon
amo 1953 €wg 1990), Hotokpdg, amdpplyn pmalwy
Kal amoBANTwY, aveEEAEYKTO KUVAYL KAl WApEpd,
BOOKNON, KAWPTIYK Kal OTABUEUON QUTOKIVATWY
umoBadpiav moAAamAd To Tomio Kal mpokaAoUoav
pUTIavon, KATAKEPUATIONO, AVETTAPKN avayévvnon
TOU TEUKOOAOOUG Kal Heiwaon Twy MANBUCHWY TG
ayptag {wng. To 2001, diappon Tofikou uypol amd
TIG EYKATAAEAEIUPEVEG OTPATIWTIKEG EYKATACTAGELG
TIPOKAAECE TIEPLOPIOHEVN TOEIKN pumavon o £0a-
(oG Kal UTIOYELa VEPA.

H amokatdotaon Kal mpootacia Tou umoBadpiopé-
VOU TOTIOU Tou XXvid @atvotav aduvatn PEXpL TV
dekaetia Tou ‘90, Adyw uwnAou KOoToug, aAAd Kat
EVTOVWY TOTIKWY avTiBéoswy. Mpayyatomondnke
opwg, emeldn Bpnke toxupn otnpl€n, xdapn otoug
OAupmakoUg Aywveg 2004 Kat 6Ttnv avaykn Kata-
okeung KwmnAatodpopiou. H dnuioupyia evog
HovadlkoU OlKOAOYIKOU, TOALTIOTIKOU Kal aBAntikou
TOAOU (PAVNKE EPIKTN, HEGA OTOV YEVIKO evBouaoia-
OpO yla tnv mpaypatomoinen @Aodofwy meptBal-
AovTikwv oxediwv. Mapadowg, ol MePIOCOTEPEC
TEPIBAANOVTIKEG Kal TTOMTIOTIKEG OPYAVWOELS £EE-
ppacav amoAutn avtibeon oto OAo eyxeipnya, pe
TO OKEMTIKO OTL £va TEXVIKO £pYyo Oev UMOpEL va eival
EUEPYETIKO YLa TO TOTi0. AKOpA Kal PETA TNV TIpay-
patomoinon Tou £pyou, e€akoAoubnoav va Kpatouv
EMPUAAKTIKN oTdon £vavtl tou Mapkou.

H epmeplotatwpévn MeAétn MeptBAAAOVTIKWY
Emntwoswy £3¢e1€e 0TL To KwmnAatodpopto Ba pmo-
poucs va avaBadpioel TIC OIKOAOYIKEG OUVONKEC,
amoKadIoTWVTAg TNV QUOLKR UdPoAoyIKN Asttoupyia
TOU UYPOTOTOU, TNV TTOGOTNTA KAl TNV ToloTNTd ToU
vepou. MapdAAnAa, n idpuon tou EBvikou Mapkou
IXvid Mapabwva 6a odnyolcs oTnV KAtdpynon
XPOVIwy eMBAABWY (OTPATIWTIKEG EYKATAGTACELG,
To€IKN putravon, agpodpoplo, HOToKPOg, Slavolén
Opopwy, aveEEAeyKtn Kivnon Kal otabueucn auto-
KIvATwv) A mapdvopwy (amopplyn pmalwy Kat amo-
BANTWV, amooTpayyicelg, Kuvnyl, aubaipeteg Kara-
OKEUEG) OpactnplotiTwy. Mpdyuartt, n 6TPATIWTIKA
Baon, n tofkA pumavon, ta oldagopa amoBAnta
Kal To agpodpoplo amopakpuvenkay, ot oxAoUGceg
OpacTnplOTNTEG oTaudtnoav n meplopicdnkav, ot
anokaAupBsiceg eKTAcES KaAU@OnKay amd vepd
Kal QUOLKO £0apog, n udpoBla Kal Mecoyelakn BAA-
oTNON avayevvnonke, €vw Ol XNUIKEG avaAUoElg
£0apouc Kat vepou £0st€av amoucia To€kAg pumav-
ong ta emopeva xpovid. O mMANBUGHOC Tou eVONHIKOU
waploU avantuxdnke, ta 0 maparnpoupeva £idn
mTNvwVY auEnbnkav amd 115 oe 243 péca og Atyo-
TEPO amd 20 xpovia.

IAPEPA 0 IXWVIAC gp@avidel To KAANTEPO QUOLKO
Tomio TwV TeAeuTaiwy 100 etwv. Q6TOGO, N PEPIUVA
TOU TOTIKOU TANBUGHOoU yla To mepBAAAOY Tapa-
HEVEL HIKPR, aKOpa Kat n amaAAayn amo Ty To€ikn
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putmavon O0gv emalvédnke. Ao tnv apxn uTnpEe
apvnTIKA OTACN TNG TOMKAG KOWVWVIAg EvavTl g
EQAPHOYNG AUOTNPWY KAVOVWY, OTMWG EAEYXOG Kivn-
oNng, TaxUTNTAG Kal OTABPEUONG TWV AUTOKIVATWY.
H dwatnpnon Kat amokatdaotacn Tou UypoToTou
ouvavtnoes tv avtibson MOAAWV VIOMwWY Katol-
KWV Kal pla amabr otdon twy umoAoinwy. H Tomkn
Autodioiknon tnpouoe, avaloya pe to Béua, apvn-
TIKN 1) OUGETEPN OTACKN, CUPTAEOVTAG GUXVA HE TIG
TMPOGOOKIEC Opadwy aypotwy, BOoKwY, KUVNYWY,
aKOUa Kal TapAavopwy EMXEPNHATIWV 1) KEPOOOKO-
WV ynG.

Me spappoyn auotnpwy Kavovwy dlaxeipiong, to
Ndapko Ba pmopouce, Xwpig uYPnAd KOGTOG, vd Yivel
€AKUGTIKO Yld TIEPIOGOTEPOUC Ao 4 EKATOUHUPLA
avlpwIToug ToU KAtolkoUv oTnv ATTikn. Ot AdTpElg
TOU (PUGLKOU ToTIiou Ba eUploKav £va YonTEUTIKO
XWPO Yla ATILEG OpacTNPLOTNTEG, OTWG meloTopia,
moonAacia, KOAUpTL, Tapatipnon MOUAMWY Kat
mepIBAANOVTIKN ekmaidsuon. O IXvIAg eival Xwpog
KATAAANAOG YId OIKOYEVELEG pE HIKPA Taidid Kat
emiong yla dropa pe avamnpieg, apol emTPEMEL,
AOYW HIKPWY KAloEwY, TNV Kivnon pe Ta modla, pe
TOONAATO N PE Avamnplkd Kapotodkl. Qotdco, n
avtamokplon dev ATav PHeydAn Kat EAELYE Pid evep-
YOG UTTOGTAPLEN amd TOUG SUVNTIKOUG XPNOTEC, £V
OgV OUYKIVNOE N KOIVWVIKA EAKUCTIKI TIPOOTITIKA
evog MNapkou mpooBdaoctipou os avamipouc. H apvn-
TIKA 1 adld@opn oTAcn MAPEPEIVE KUPiapxn, Tapd
TIC eMAVEIANUPEVEG TTPOOTIABELEC TIEPIBAANOVTIKNG
guatodntomoinong, pe OlaAoyo, eKONAWGELG, TOTIKES
TPWTOBOUAIEG K. AT,

H amokatdotaon Ttou Tomiou Tou IXvid Atav £va
oUVOETO TPOYPAPUA HE AloONTIKN, OLKOAOYIKH,
TOMTIOTIKA, KOWWVLIKN, TOALTIKN, OIKOVOUIKN Kal
TeXvoAoyIKn Oldotaon. E@appocOnke pe 1oxupd
EMOTNHOVIKA BgpéAla, wotdoo n otipEn anod tny
TOTKNA KoWvwvia aAAd Kat amd TIG Pn KUBEPVNTIKEC
opyavwoelg ATav undapiv. H Kovwvikn amodoxn
NG mMpootaciag eivat moAU apyn kat SUGKoAn. H
TOTIKNA Kolvwvia xpelaletal 1dlaitepa Hakpo xpovo,
KAAWC EXOVIWV TwV MPAypdtwy, yld va mpocap-
pooBei otnv amattoUpevn OlaxXeiplon Tou ToTiou.
MoAAoi mpotipoUv dpeca o@EAN, Tapd PAKpoTpo-
Beopeg MPOOTTIKEG TEPIBAAAOVTIKNG BeATiwong. Ot
Anpodoleg Apxég Bpiokovtal o€ 6UOKOAN Béon, otav
N Kowwvia dev umootnpilel HETPA TOU ATIOTPETTOUV
dpaotnplotnteg emBAaBEi¢ yla to Tomio.

To eMOTNHOVIKO KAl TEXVIKO PEPOC TOU GUVOETOU
TPOYPAPHATOG amodeixBnKe €MTUXEG yid TV ava-
BAOuion Tou TOTiOU. OLTIKEG, PN AVACTPEWIHES
aAAayEg OpopoAdynocav TV AmoKatdotacn Kat
OivoUV ONUAvTIKO XPOVIKO TTIEPLOWPLO KAl TPOOTITIKNA
Yld pla akpompoBeopn mpoondbela, e TNV TPoo-
dokia otl, evw To Tomio Ba dlatnpeital o KaAn Katd-
0TaoN HE Ta HOVIHWE TapovTa Kal avOeKTIKA TEXVIKA
€pya, n Tomkn aAAd Kat n euputepn Kolvwvia Ba

avamtiuéouv otadlakd uwnAdtepn mepIBAAAOVTIKNA
péppva. Ev tTw petall, To onpepivo Kabeotwg mpo-
otaciag Ba umdpxel, aMd ol Kavoveg, avayKaotikd,
Oev Ba eapuolovtal auctnpd.
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The social reality in Greece, as far as the landscape
is concerned, is complexe. The issue is generally
neglected, emerging in social memory only when it
is used as a pretext by groups opposing the instal-
lation of wind turbines. Any scientific references to
landscape conservation by archaeologists, archi-
tects, biologists or foresters are usually fragmentary,
characterised by a guild logic and a complete lack
of interdisciplinarity. The persistent claim of exclu-
sivity in the management of the protected object
and the cautious attitude towards other disciplines
contribute to delays, to an incomplete view of the
landscape by scientists and government agencies
and to an insufficient understanding by citizens
of the value of the unique Greek landscapes. The
interventions that highlight degradation focus one-
dimensionally on off-plan construction and address
its protection only through spatial planning regula-
tions. Others, scientists, government agencies and
ecological organisations, focus exclusively on bio-
diversity, ignoring the complex dimensions of the
landscape. There is no consideration of the natural-
cultural synthesis, even though many landscapes
combine natural and cultural values. Landscape as
a complex interdisciplinary concept is still virtually
unknown to the majority of citizens, governments
and local authorities.

The value of the Greek landscape

The land surface of Greece is distributed roughly
as follows: forests 25%, scrubland 24%, topsoil and
grassland 11%, agricultural land 35%, bare rocky
areas 2%, water surfaces 1%, urban and industrial
areas 2%. Many agricultural areas, e.g., olive groves,
can be included in the natural terrestrial landscape.
It should also be considered that the extensive
marine area is almost entirely natural. Therefore, the
Greek natural landscape constitutes a very high per-
centage of the national territory.

The great diversity of Greek nature is mainly linked
to the following factors. 1) A special geographical
position, at the crossroads of three continents which
also constitute different biogeographical zones. In
addition, it is crossed by important species migra-
tion corridors. 2) A wide range of climatic types,
from subtropical to central European continental
climate. In addition, the partial surface coverage by
glaciers during the last glacial period added biologi-
cal diversity. 3) Complex geological history, soils of
different rocks and great geomorphological frag-
mentation creating numerous mountains, valleys,
islands, wetlands and very long coastlines. 4) Long
and turbulent history, with extensive destruction
from wars, occasional abandonment of areas by the
human population for long periods, preservation of
underdeveloped areas with difficult access for mili-
tary reasons, etc.

Much of the land area is mountainous, the coastline
is more than 18 000 km long, and there are thou-
sands of islands, of which 140 are inhabited. The
uneven distribution of rainfall, the geomorphology
and the long coastline generally result in small catch-
ment areas and landscapes dominated by small val-
leys. The combinations of parameters create many
types of habitats, numerous important habitats and
natural landscapes, and an exceptional diversity of
flora and fauna. They include forests, shrublands,
wetlands, coasts, islands and islets, alpine areas, riv-
ers, lakes, gorges, springs, caves, etc. Most ecosys-
tems and natural landscapes are characterised by
their small scale, which makes them vulnerable to
anthropogenic pressures.

The Greek territory is also characterised by an excep-
tional cultural wealth, closely linked to the diversity
of nature, which also contributes to the creation of
many remarkable landscapes, which, as a rule, com-
bine natural beauty and cultural value. Aesthetic
elements, archaeological and historical monuments,
traditional architecture and harmonised production
methods, together with natural and biological ele-
ments, make up the concept of a significant land-
scape. It is often the monuments or other cultural
elements that give the natural landscape its most
valuable characteristics.

Exceptional and “everyday” landscapes

A quality common landscape is shaped by ancestral
human activities, such as traditional ways of cul-
tivation, planting hedges between fields, elegant
agricultural structures, pastures, but also elegant
settlements and urban districts or technological
projects. The protection and conservation of the
“everyday” landscape is a component of the envi-
ronmental problem. Reliable inventories and assess-
ments make an important contribution to the gen-
eral protection of the“everyday” landscape, inter alia
because they help to carefully analyse and improve
the assessment of the impact of technical projects
or other human activities on sensitive landscapes.

Both quality public and outstanding landscapes are
important assets, with additional economic, tour-
ism and investment dimensions. A typical example
is the dynamic that is developing in the private
sector around various forms of alternative tourism.
Moreover, the landscape, offering unique aesthetic,
visual, sound, etc. experiences, is a key factor in
quality of life and development.

Sites of Special Natural Beauty (SSNB) are defined
as specific places of high value. They may be to a
considerable extent natural or even partly built, or
include traditional settlements, archaeological or
historical sites.
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The identification of sites of significant aesthetic,
natural or cultural value makes an important con-
tribution to the establishment of a system of pro-
tected areas. In 1996, the NTUA was asked to revise
and complete the existing list of Greek SSNBs and
to integrate them into a database. All the old SSNBs
and many new proposals from government agen-
cies and independent researchers were considered.
Some were rejected, either because they did not
have the characteristics of a SSNB, or because they
had been irreparably degraded, e.g., in Crete a large
percentage of the old SSNBs had been degraded
after 1970, mainly due to indiscriminate building.
Finally, 449 sites of natural or cultural value were
selected, with a total area of 6,270 km?, 4,8 % of
the country’s land surface, distributed as follows:
Peloponnese and lonian Islands 105, Thrace and
Aegean Islands 89, Crete 82, Thessaly and Epirus 66,
Central Greece 54, Macedonia 53. More than half of
them were in good and stable conservation status.
More recent research has identified a further 52
sites of note, and continuous updating is required
to reassess and complete the data. However, the
selected sites have not yet been legislated.

In total, the Greek nature database FILOTIS (www.
itia.ntua.gr/filotis), developed in 2000 at NTUA,
was based on various research activities: the
European CORINE-Biotope’s programme (1986-
1996), the related European MEDSPA programme
(1990-1994), the Greek programme “Delimitation
and Determination of Protection Measures for
Landscapes of Special Natural Beauty” (Ministry
of Environment, 1996-1999) and 9 theses of NTUA
students.

The data entry forms for each site were completed
by experienced registrars, based on personal experi-
ence and field visits, information from environmen-
tal experts, literature and databases. The research
work consisted of the systematic collection, evalua-
tion and organisation of descriptive and geographic
data. In order to facilitate the automatic processing
of information, where possible, appropriate codes,
more in letters than in numbers, are preferred to
text, in order to be more user-friendly and reduce
errors. Each site code is linked to a geographical
database containing its boundaries, digitised at a
scale of 1:50000.

The completed forms contain information on the
registration (name of the site and registrar, date),
geography (municipality, coordinates, altitude),
protection (state of knowledge, institutional sta-
tus, conservation status, social reaction, owner-
ship), characteristics (landscape type, climate,
geology, ecological and cultural data, description,
environmental status, trend of change, history...),
values (ecological, socio-economic, cultural, aes-
thetic), risks (threats, vulnerability), human presence

(population, land value, activities, protection/utili-
sation infrastructure, trails/passages...), documenta-
tion (bibliographic or other).

The main criteria for the evaluation of sites are the
value of natural elements and phenomena (geo-
morphology, geology, meteorology, presence and
movement of water...), ecological values (vegeta-
tion, habitats, noteworthy plants, birds, mammals,
amphibians/reptiles, fish, invertebrates, stable or
fleeting presence of fauna...), sense of time and its
changes (fossils, perennial plants, ecological succes-
sion, timelessness of structures and buildings, his-
torical references, natural cycles of time changes),
the sensory quality (sensory satisfaction, images,
sounds, silence, smells, awareness, sense of escape
or isolation, mobilisation of memories and emo-
tions, panoramic views, enjoyable route...), the link
with human life (cultural monuments, land use,
ways of life or production, harmony with the envi-
ronment...), the offer of recreation and inspiration
(natural image, history, culture...), communication
and learning (understanding of natural or histori-
cal processes, use by special groups...), spatial plan-
ning and management (size, boundaries, proxim-
ity to urban centres, planning and management
possibilities...).

Lack of landscape policy

As a result of the limited perceptions of the admin-
istration and the indifference of society, landscape
does not constitute an object of environmental pol-
icy in Greece. Despite the acknowledged exceptional
value of the Greek landscape, delays were required
to join the most important international initiative
on landscape, the Council of Europe Convention.
Although Greece signed it from the beginning
(2000), the adoption of public policies took several
years. This was followed by the late ratification of the
Convention (2010), but for another decade the lack
of relevant legislation, actions or events continues.
The Greek representation in the respective activities
of the Council of Europe is very limited, on the con-
trary other States, with a less important landscape,
repeatedly present initiatives, usually with the active
participation of their local communities.

Since 1958, a Decree of the Ministry of Culture, based
on the Law on Antiquities 5351/1932 and its supple-
ment 1469/1950, refers to Landscapes of Special
Natural Beauty. The 507 registered SSNBs were
mostly designated in the 1960s and 1970s, includ-
ing mainly archaeological sites, historical sites and
traditional settlements, with some prohibitions for-
mally indicated, without any care or specific imple-
mentation. Since then, the fundamental synthesis of
the natural and cultural character of the landscape
has been completely ignored, even though respon-
sibility for the SSNBs has since been transferred
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to the Ministry of the Environment. Existing indi-
vidual synthesis actions (e.g., FILOTIS) have not
been exploited. There was no public awareness of
protected landscapes, and studies, inventories and
the necessary care for the important ‘everyday’ land-
scape were lacking. Any landscape assessments are
rarely documented and are limited to expert judge-
ments, as data are lacking.

The protection of the landscape was indirectly
promoted by the forestry legislation, with the first
Forest Code (category of protective forests, 1929),
the law (1937) on the establishment of National
Parks (the first ones were declared in 1938), the dec-
laration of protected areas in the 1970s and 1980s
with Law No. 996/1971, which provides for National
Parks, Aesthetic Forests and Monuments of Nature
to be preserved. Since 1938, 10 National Parks
(Olympus, Parnassus, Parnitha, Ainos, Samaria, Qiti,
Pindos, Vikos-AdGs, Prespes, Sounio), with a total
area of about 700 km?, 19 Aesthetic Forests, with an
area of about 330 km? and 51 Monuments of Nature
to be preserved, mainly including remarkable trees,
but also some biotopes (e.g., Virgin Forest of Drama,
Piperi Island).

Law 360/1976“On Spatial Planningand Environment”
has succeeded in making public services and the
general public aware of the importance of certain
natural landscapes (sea turtle and seal habitats,
emblematic wetlands...). Housing laws were used
to restrict building in sensitive landscapes through
Housing Control Zones. Efforts to modernise envi-
ronmental legislation resulted in Framework Law
1650/1986 “On Environmental Protection”, which
contains a chapter on “nature and landscape protec-
tion”. The establishment of protected areas is carried
out through a rational and clear procedure: a special
environmental study and presidential decrees defin-
ing their boundaries and management. However,
the procedure has subsequently been inadequately
implemented for the hundreds of Natura 2000 habi-
tats (Directive 92/43/EEC), resulting in increased
public confusion and social conflicts and undermin-
ing the objective possibilities of protecting nature
and especially the landscape. Newer laws that only
indirectly concern landscape, such as 2742/1999,
153/2003, 3937/2011 with their amendments, up to
4685/2020, moved in a similar direction. Only a few
National Parks were established with a proper inte-
grated procedure.

The lack of a comprehensive strategy and the
diachronic insufficiency of the work in favour of
the landscape is due to a significant extent to the
absence of landscape issues from the environmental
legislation of the European Union, which has been
the main guide for Greek environmental legislation
for four decades. Similarly, the Greek administration
has not taken sufficient account of the examples

developed by other member states of the Council of
Europe Landscape Convention.

An objective difficulty for the implementation of
an effective landscape policy is the dispersion of
sources of disturbance. Degradation is primarily due
to numerous non-point sources, generally small in
size, scattered in space and associated with large
numbers of people. Control is difficult; it would
require a large number of guards and controllers,
equipped with appropriate material resources and
public authority. Inevitably, it would cause the
resentment of many of those affected by the restric-
tions, hence significant political costs.

Any activity for landscape protection in Greece was
closely linked to subjective difficulties, namely the
individual fragmentary pursuits of scientific groups.
The legislative identification of the landscape with
archaeological sites arose because that was how the
archaeologists of the Ministry of Culture perceived it.
Similarly, landscape was associated with traditional
settlements and urban planning issues, in accor-
dance with the perceptions of architects in the state
apparatus and architectural associations. A more
recent and influential view was developed mainly
by biologists from the Ministry of the Environment,
who, identifying nature with biodiversity, have pro-
moted in recent decades a one-dimensional legis-
lation for the protection of biological species and
ecological habitats, ignoring the crucial issue of
landscape.

Citizen's indifference

Every society has limited tolerance for the imposi-
tion of rules, especially when they do not arise spon-
taneously from within the society. The legislative
framework remains inadequate, and it is particularly
difficult to implement restrictions to effectively pro-
tect the landscape. Public indifference is sometimes
the result of a difficulty in dealing with a complex
reality on the basis of an elaborate conception of the
environment.

In general, a landscape management policy is not
easily accepted by the small village community,
the farmer or the shepherd, who are accustomed to
solving such problems alone, unlike inhabitants of
large cities familiar with artificial rules for organising
life. The preservation of the landscape is interpreted
as the imposition of the views of the state on local
communities, or of the bourgeois on the peasants, or
of the educated on the uneducated. How many rural
dwellers have a friendly attitude towards the forest
or wild animals? Few would reject the night light-
ing of a natural park to protect nocturnal fauna from
light pollution, fewer still the draining of a marsh
with mosquitoes and many waterfowl. Attitudes
become more negative when management cancels
out entrenched habits or expectations of immediate
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short-term gains that are often the fruits of anarchic
and ‘cheap’ development. Why stop hunting, build-
ing structures or drainage that will increase their
income? Because the intellectual wants to enjoy the
landscape or the urban nature lover wants to admire
the birds in the wetland?

Such attitudes generally appear in the face of almost
any attempt at land-use planning or the imposition
of rules, restrictions and measures to protect the
landscape. The rapid economic development of the
province has not favoured, but rather hindered its
preservation. The fact that a defiantly large portion
of the site is essentially outside the economic sphere
creates expectations of additional benefits. The very
limited presence of large private property and the
parallel existence of many small properties also play
an important role. Extensive private estates would
create a more favourable context for protecting or
exploiting the landscape through environmental
planning. On the contrary, the fact that much of the
land is publicly owned facilitates formal procedures
for imposing restrictions, but in practice encourages
the expectations of small owners for uncontrolled
exploitation or even encroachment of extensive
public space.

Thus, the establishment of protected areas met with
resistance from local communities when they were
able to express it. It is a fact that of the 10 National
Parks, 5 were established by dictatorial regimes
(1938, 1973, 1974), while about 60% of the SSNBs
were declared during the seven-year dictatorship
(1967-74).

Pressures on the landscape

In Greece, the natural and cultural landscape is the
environmental value that is most endangered and
least protected. It is threatened by various human
activities, to varying extent and intensity. Significant
and extensive pressures on the ‘everyday’ but also on
the exquisite landscape are exerted by arbi-
trary and insensitive residential (mainly holiday
homes) or tourist activities. They include inappro-
priate building and also the unreasonable opening
of roads (mainly in mountainous or coastal areas),
the occupation of beaches, encroachment, uncon-
trolled waste disposal in landfills or streams, etc. At
the same time, serious alterations are associated
with pressures for land use change, e.g., expansion
of agricultural crops by draining wetlands, fires in
forest areas (usually shrublands or even forests) to
create pastureland or even land consolidation.

Extensive degradation of the landscape is caused by
the indiscriminate exploitation of natural resources,
as is the case with surface mining (e.g., lignite) and
overgrazing. The construction of technical works
without effective, mainly preventive, mitigation of
the effects causes significant degradation of the

‘everyday’ or even the exquisite landscape. Major
infrastructure projects are likely to bring about alter-
ations to its form and function. Impacts are linked
to parameters such as aesthetic value, biodiversity,
soil morphology, the presence of water, the acoustic
environment, agricultural activities, cultural value,
and can be expressed in terms of visual intrusion,
landscape consumption, landscape disturbance or
fragmentation, etc.

Landscape and development changes

Landscapes are subject to slow anthropogenic
changes (usually large-scale), often associated with
changes in production patterns. Examples include
afforestation of fields or pastures (because they have
ceased to be used), overgrazing of woodland, disap-
pearance of plant barriers (e.g., following parcelling
of agricultural land), collapse of terraces (e.g., follow-
ing cessation of cultivation), building on agricultural
land (usually due to gradual development of legal
or arbitrary holiday homes). Preserving these land-
scapes through regulations, without preserving the
outgoing mode of production (usually traditional
rural), is difficult and feasible only on a small scale.
Thus, for example, insistence on a general abolition
of off-plan building is proving ineffective.

In general, the landscape is not static. Its harmoni-
ous preservation constitutes a prudent manage-
ment that takes account of its internal dynamics
and anthropogenic changes, protecting a natural
evolution of things. It is a fact that a large proportion
of the natural landscape is the product of old fires,
clearings, drainage and settlements, combined with
land cultivation, grazing, planting and construction.
Traditional vineyards and olive groves, cow hus-
bandry in wetlands, rational logging, and terraced
landscapes are typical examples of human-nature
coexistence.

Rapid changes in the landscape are usually caused
by infrastructure construction (roads, motorways,
ports, airports, airports, dams...), industrial activi-
ties (surface mining, factories, photovoltaic or wind
farms...) and forest fires. Despite the noisy oppo-
sition, society’s priorities require the promotion
of productive projects, provided that a thorough
impact study is carried out and remedial or com-
pensatory measures are taken, particularly for the
outstanding landscape.

Most deterioration is linked to arbitrary actions rather
than to systematic degradation by an organised and
well-thought-out activity. The application of good
rules and appropriate technology can generally
provide sufficient protection. Organised productive
activities, such as wind farms, fish farms, tourist or
agricultural holdings, sports and recreational facili-
ties, can easily fit in with most landscapes.
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The lack of landscape education is at the root of
many contradictions, which ignore the potential
for combining environmental values and rational
development. However, we must rule out haphaz-
ard construction of roads (especially in mountain-
ous or coastal areas) and insensitive holiday homes
or coastal facilities, which unnecessarily degrade
either the outstanding or the “everyday” landscape.

Marathon landscape:
merits and demerits

The Schinias area in the plain of Marathon, 45 km
north-east of Athens, is a coastal landscape of par-
ticular ecological, cultural and aesthetic value. With
a land area of 9 km?, it contains a variety of natural
habitats: a fresh, brackish and saltwater wetland,
sand dunes with pine and pine forest, a rocky pen-
insula with Mediterranean vegetation, and a sub-
marine seabed with Neptune trees. The biodiversity
consists of more than 320 species of flora, endemic
fish species, amphibians, reptiles and many spe-
cies of endangered birds that nest or winter in the
habitat. The inflow of fresh water from the Makaria
Spring and its presence in the wetland for many
months of the year creates many ecological habitats
and favours the preservation of the coastal forest.
At the same time, the area is a classic Attica coastal
landscape and a famous archaeological site of great
cultural value.

For many decades, the area has been subjected to
multiple and persistent anthropogenic pressures.
Since the 1920s, an incomplete drainage effort was
made, resulting in a semi-drained marsh, water
inflow into the wetland reduced to 10% and a seri-
ous disturbance of the dynamic balance of surface
and underground, fresh, brackish and salt water.
Scattered building on the surrounding hills, even in
the forest and wetland, road building and drainage
for cultivation, operation of a small airport, military
facilities (US base from 1953 to 1990), motocross,
dumping of rubble and waste, uncontrolled hunting
and fishing, grazing, camping and car parking have
multiply degraded the landscape and caused pollu-
tion, fragmentation, insufficient regeneration of the
pine forest and a decline in wildlife populations. In
2001, a toxic liquid spill from the abandoned mili-
tary installations caused limited toxic pollution in
soil and groundwater.

Restoration and protection of the degraded land-
scape of Schinias seemed impossible until the 1990s,
due to high costs and strong local opposition. It was
realised, however, because it found strong support,
thanks to the 2004 Olympic Games and the need to
build a rowing track. The creation of a unique eco-
logical, cultural and sporting pole seemed feasible
amidst the general enthusiasm for the realisation
of ambitious environmental projects. Surprisingly,

most environmental and cultural organisations
expressed outright opposition to the whole proj-
ect, on the grounds that a technical project cannot
be beneficial to the landscape. Even after the proj-
ect was carried out, they continued to be sceptical
about the Park.

The thorough Environmental Impact Study showed
that the Rowing Track could improve ecological
conditions by restoring the natural hydrological
function of the wetland, water quantity and quality.
At the same time, the establishment of the Schinias
Marathon National Park would lead to the elimina-
tion of chronically harmful (military installations,
toxic pollution, airport, motocross, road widen-
ing, uncontrolled traffic and car parking) or illegal
(dumping of rubble and waste, drainage, hunting,
unauthorised constructions) activities. Indeed, the
military base, toxic pollution, various wastes and
the airport were removed, noxious activities were
stopped or reduced, the uncovered areas were
covered by water and natural soil, aquatic and
Mediterranean vegetation was regenerated, and
chemical analyses of soil and water showed the
absence of toxic pollution in the following years. The
endemic fish population grew, and the observed
bird species increased from 115 to 243 in less than
20 years.

Today, Schinias has the best natural landscape of
the last 100 years. However, the local population’s
concern for the environment remains low, and even
getting rid of toxic pollution was not praised. From
the very beginning there was a negative attitude of
the local community towards the implementation
of strict rules such as traffic, speed and parking con-
trol of cars. The preservation and restoration of the
wetland was met with opposition from many local
residents and an apathetic attitude from others.
Local government took a negative or neutral stance,
depending on the issue, often in line with the expec-
tations of groups of farmers, herders, hunters and
even illegal entrepreneurs or land speculators.

By applying strict management rules, the Park could,
without high costs, become attractive to more than
4 million people living in Attica. Lovers of the natu-
ral landscape would find a charming place for mild
activities such as hiking, cycling, swimming, bird-
watching and environmental education. Schinias
is an area suitable for families with young children
and also for people with disabilities, as it allows, due
to its slight slopes, movement on foot, by bicycle or
with a wheelchair. However, the response was not
great and lacked an active support from potential
users and was not moved by the socially attractive
prospect of a Park accessible to disabled people.
Negative or indifferent attitudes remained predomi-
nant, despite repeated efforts of environmental
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awareness-raising through dialogue, events, local
initiatives, etc.

The restoration of the Schinias landscape was a
complex project with aesthetic, ecological, cultural,
social, political, economic and technological dimen-
sions. It was implemented on a strong scientific
basis, but there was little support from the local
community and non-governmental organisations.
Social acceptance of protection has been very slow
and difficult. The local community needs a par-
ticularly long time, if only to adapt to the required
landscape management. Many prefer immediate
benefits rather than long-term prospects for envi-
ronmental improvement. Public authorities are in
a difficult position when society does not support
measures that prevent activities that are harmful to
the landscape.

The scientific and technical part of the complex
project has proved successful in improving the
landscape. Positive, irreversible changes have initi-
ated restoration and provide significant time and
perspective for a long-term effort, with the expecta-
tion that, while the landscape will be kept in good
condition by permanently present and resilient
engineering works, the local and wider community
will gradually develop a higher level of environmen-
tal concern. In the meantime, the current protection
regime will exist, but the rules will not necessarily be
strictly enforced.
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*

En ce qui concerne le paysage, la réalité sociale
grecque est complexe. Il s'agit généralement d'un
sujet négligé, qui ne refait surface dans la mémoire
sociale que lorsque des associations y recourent
comme prétexte pour s’opposer a 'installation d’éo-
liennes. Les rapports scientifiques pour la conser-
vation du paysage rédigés par des archéologues,
des architectes, des biologistes ou des agents fores-
tiers sont d’ordinaire fragmentaires, marqués par
une logique corporatiste et par un manque total
d’interdisciplinarité. La revendication persistante a
exclusivité dans la gestion de ce qui est a protéger
et la réserve a ’égard des autres spécialités contri-
buent aux retards, a une doctrine non intégrée du
paysage de la part des experts et des services gou-
vernementaux, et a une compréhension insuffisante
des citoyens de la valeur et de ["unicité des paysages
grecs. Les interventions qui prennent note de sa
dégradation se concentrent sur la seule dimension
de la construction hors plan de constructibilité et
n’envisagent sa protection qu’a travers des régle-
mentations spatiales. D’autres, des scientifiques, des
services administratifs et des organisations écolo-
giques, s’intéressent uniquement a la biodiversité
et négligent les dimensions composites du paysage.
La réflexion sur la composition éléments naturels-
culturels est absente, bien que la majorité des pay-
sages combinent valeur naturelle et culturelle. Le
paysage en tant que concept interdisciplinaire com-
plexe demeure ignoré de la plupart des citoyens,
des gouvernements et des collectivités locales.
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Valeur du paysage grec

La superficie terrestre de la Grece se répartit a peu
prés comme suit : foréts 25%, maquis 24%, garrigue
et prairies 11%, surfaces agricoles 35%, zones de
roche nue 2%, plans d’eau 1%, zones urbaines et
industrielles 2%. On peut inclure dans le paysage
terrestre naturel de nombreuses surfaces agricoles,
par exemple les oliveraies. Il faut aussi considérer
que l'espace maritime est presque en entier naturel.
En conséquence, le paysage naturel grec constitue
un pourcentage trés élevé de ’espace national.

La grande variété de la nature grecque est prin-
cipalement liée aux facteurs suivants : 1) Position
géographique particuliére, au carrefour de trois
continents qui constituent également des zones
biogéographiques différentes. De plus, elle est
parcourue par d’importants couloirs de migration
d’espéces. 2) Large éventail de types de climat,
allant du climat subtropical au climat continental
d’Europe centrale. En outre, la couverture partielle
de la surface par les glaciers lors de la derniére
période glaciaire a contribué a une diversité bio-
logique supplémentaire. 3) Histoire géologique
complexe, sols de roches diverses et grand parcel-
lement géomorphologique qui crée une multitude
de montagnes, de vallées, d’iles, de zones humides
et la trés grande longueur du littoral. 4) Longue et
tumultueuse histoire, aux dégats considérables dus
aux guerres, abandon occasionnel de régions par les
populations humaines sur de longues durées, main-
tien de zones sous-développées d’acces difficile
pour des raisons d’ordre militaire, etc.

Une grande part de la surface terrestre est mon-
tagneuse, la longueur des cotes est supérieure a
18 000 km; par ailleurs, il y a des milliers d’iles, dont
140 sont habitées. La répartition inégale des pré-
cipitations, la géomorphologie et la longueur du
littoral configurent en général des petits bassins
hydrographiques et des paysages ou dominent
les petites vallées. Les combinaisons de facteurs
créent de nombreux types d’habitats écologiques,
une foule de biotopes et de paysages naturels, une
variété extraordinaire de la flore et de la faune. Ils
comprennent foréts, garrigues, zones humides,
cotes, iles et flots rocheux, zones d’alpages, rivieres,
lacs, gorges, sources et grottes, etc. La plupart des
écosystémes et des paysages naturels se caracté-
risent par leur petite échelle, ce qui les rend vulné-
rables aux pressions anthropiques.

L’espace grec se distingue en outre par une extraor-
dinaire richesse culturelle, qui est étroitement liée a
la diversité de la nature et contribue également a for-
mer beaucoup de paysages remarquables qui com-
binent en régle générale beauté naturelle et valeur
culturelle. Les éléments esthétiques, les monu-
ments archéologiques et historiques, [’architecture

traditionnelle et des modes de production agencés
selon les éléments naturels et biologiques, sont
les composantes du concept de paysage cultu-
rel important. Fréquemment, les monuments ou
d’autres éléments culturels conférent au paysage
naturel ses traits les plus précieux.

Paysages remarquables
ou « du quotidien »

Un paysage « du quotidien » de qualité, se forme a
travers des activités humaines séculaires, comme les
modes traditionnels de culture, les haies séparant
les champs, les constructions agricoles agréables
a U'ceil, les paturages et, tout aussi esthétiques, les
agglomérations et quartiers de villes ou méme des
constructions technologiques. La protection et la
conservation du paysage « quotidien » constituent
une composante de la problématique de |’environ-
nement. Des inventaires et évaluations fiables contri-
buent largement a protéger en général le paysage
«quotidien », entre autres raisons parce qu’ils aident
analyser et a améliorer avec prudence |’estimation
des impacts de projets techniques ou d’autres acti-
vités humaines sur des paysages sensibles.

Qu’ils soient « du quotidien » de qualité ou remar-
quables, les paysages représentent des valeurs
importantes, aux dimensions additionnelles éco-
nomiques, touristiques et d’investissement. Un
exemple frappant en est la dynamique qui se déve-
loppe dans le secteur privé autour des diverses
formes de tourisme alternatif. Par ailleurs, étant
source d’expériences esthétiques uniques d’ordre
visuel, auditif, etc., le paysage est un facteur déter-
minant de la qualité de la vie et du développement.

Les Sites d’une Beauté Naturelle Particuliére (SBNP)
sont définis comme des paysages particuliers de
grande valeur. Ils peuvent étre dans une mesure
substantielle naturels ou partiellement construits,
ou bien inclure des agglomérations traditionnelles,
des sites archéologiques ou historiques. Leur taille,
fixée a la mesure humaine, ne dépasse générale-
ment pas les possibilités d’une randonnée d’une
journée.

Le recensement des sites a la valeur esthétique, natu-
relle ou culturelle importante, contribue considéra-
blement a ’établissement d’un systeme de zones
protégées. En 1996, I’Ecole Polytechnique d’Athénes
a été invitée a réviser et a compléter la liste existante
des SBNP et a les insérer dans une base de données.
Ainsi, tous les anciens SBNP et de nombreuses nou-
velles propositions venant de services publics et de
chercheurs indépendants ont été examinés. Une
partie d’entre eux ont été rejetés, soit parce qu’ils
n’avaient pas les caractéristiques d’un SBNP, soit
parce qu’ils avaient été irrémédiablement dégra-
dés, comme c’était le cas en Créte, ou une forte pro-
portion d’anciens SBNP avaient été dégradés apres
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1970, surtout parce qu’ils avaient été inconsidéré-
ment batis. Finalement, ce sont 449 sites de valeur
naturelle ou culturelle qui ont été sélectionnés,
totalisant une surface de 6 270 km?, a savoir 4,8%
de la surface terrestre du pays. Ils se répartissent
de la fagon suivante : 105 dans le Péloponnese
et les lles loniennes, 89 en Thrace et dans les iles
de I’Egée, 82 en Crete, 66 en Thessalie et en Epire,
54 en Gréce Centrale, 53 en Macédoine. Plus de la
moitié d’entre eux étaient dans un état satisfaisant
et stable de conservation. Une étude plus récente
a ajouté 52 autres sites importants ; cela exige une
mise a jour constante pour réévaluer et compléter
les données. Quoi qu’il en soit, les sites sélectionnés
n’ont pas encore été ['objet d’une protection légale
jusqu’a présent.

La base de données FILOTIS (www.itia.ntua.gr/filo-
tis) sur environnement naturel en Gréce, qui a été
concue en 2000 par ’Ecole Polytechnique d’Athénes,
s’est dans son ensemble appuyée sur diverses acti-
vités de recherche : Programme européen CORINE-
Biotopes (1986-1996), Programme européen affé-
rent MEDSPA (1990-1994), Programme (1996-1999)
grec Encadrement et détermination des mesures
de protection de Sites d’une Beauté Naturelle
Particuliére (OptoBétnon kat KaBopiouog Métpwv
Mpootaciag Tomiwv Idiaitépou Guoikol KdAAoug)
du Ministere de ’environnement et 9 mémoires
de diplomes d’étudiants de I’Ecole polytechnique
d’Athénes.

Les données sont d’abord inscrites sur des formu-
laires d’insertion concernant chacun un site, par
des enregistreurs expérimentés, se basant sur leur
expérience personnelle et sur des constats faits sur
place, sur des informations d’autres personnes
connaissant bien ’environnement, sur la biblio-
graphie et des bases de données. Le travail de
recherche consiste a procéder de facon systéma-
tique a la collecte, a !’évaluation et a [’organisation
d’éléments descriptifs et géographiques. Pour faci-
liter le traitement automatique de ’information, on
préfére quand cela est faisable, au lieu de textes, des
codes appropriés, plutot avec des lettres qu’avec
des chiffres, de sorte qu’ils soient plus familiers aux
enregistreurs et permettent de diminuer le nombre
d’erreurs. Le code de chaque endroit est relié a une
base géographique de données qui comprend ses
limites, numérisées a [’échelle 1:50000.

Les formulaires complétés contiennent des infor-
mations sur leur enregistrement (nom du lieu et de
enregistreur, date), sur leur aspect géographique
(commune, coordonnées, altitude), sur la protec-
tion (état de connaissance, insertion dans un cadre
législatif, état de conservation, réactions sociales,
régime de propriété), sur les caractéristiques (type
de paysage, climat, géologie, écologie, données
culturelles, description, état de ’environnement,

tendance de transformation, histoire...), sur les
valeurs (écologique, socio-économique, culturelle,
esthétique), sur les périls (menaces, vulnérabilité),
sur la présence humaine (population, prix de la
terre, activités, structure de protection/de mise en
valeur, sentiers/itinéraires de promenade...), sur la
documentation (bibliographique ou autre).

Les principaux criteres d’évaluation des lieux sont :
la valeur des éléments et des phénomenes naturels
(géomorphologie, géologie, météorologie, pré-
sence et circulation de l’eau...), les valeurs écolo-
giques (végétation, habitats, plantes remarquables,
oiseaux, mammiféres, amphibiens/reptiles, pois-
sons, invertébrés, présence stable ou éphémeére de
la faune...), la perception du temps et de ses
changements (fossiles, plantes centenaires, succes-
sion écologique, pérennité des constructions et des
batiments, mentions historiques, cycles naturels
de changements au cours du temps...), la qualité
sensorielle (satisfaction des sens, images percues,
sons, silence, senteurs, sensibilisation, sentiment de
fuite ou d’isolement, éveil de souvenirs et d’émo-
tions, vue panoramique, itinéraire agréable...), la
connexion avec la vie humaine (monuments cultu-
rels, usages du sol, modes de vie ou de production,
harmonie avec le milieu...), Uoffre d’une détente et
d’inspiration (aspect naturel, histoire, culture...), la
communication et [’apprentissage (compréhension
de processus naturels ou historiques, mise en valeur
par des groupes particuliers de population...),
'implantation et la gestion (taille, limites, voisinage
avec des centres urbains, planification et capacités
de gestion...).

Absence de politique du paysage

Par suite des conceptions limitées de |’ Administra-
tion et de Uindifférence de la société, le paysage
ne constitue pas l’objet d’une politique environne-
mentale en Gréce. Malgreé la valeur exceptionnelle
que [’on reconnait au paysage grec, des délais ont
été requis pour rejoindre la plus importante ini-
tiative internationale envers le paysage, a savoir la
Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage.
Bien que la Grece |’ait signée dés le début (2000),
[’adoption de politiques publiques a nécessité plu-
sieurs années. Puis vint la ratification tardive de la
Convention (2010) mais, durant la décennie sui-
vante, c’est ’absence de législation, d’actions ou
de manifestations sur ce sujet qui s’est poursuivie.
La participation grecque a ces activités du Conseil
de UEurope est trés limitée, contrairement a d’autres
Etats, ou 'importance du paysage est moins grande
mais qui présentent a de multiples reprises des ini-
tiatives, effectuées d’ordinaire avec la participation
active de leurs collectivités locales.

Depuis 1958, une ordonnance du Ministére de la
culture, fondée sur la loi sur les antiquités 5351/1932
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et sur la loi 1469/1950 la complétant, se rapporte
aux Sites d’une Beauté Naturelle Particuliere. Les
507 SBNP recensés ont été instaurés pour la plupart
durant les années ‘60 et ‘70, et incluent surtout des
sites archéologiques, des endroits historiques et des
habitats traditionnels. On y trouve ’indication toute
formelle de certaines interdictions, sans qu’on leur
accorde d’intérét ni qu’ait lieu une mise en ceuvre
particuliere. Depuis lors, la composition fondamen-
tale du caractére naturel et culturel du paysage
a été complétement ignorée, bien que les SBNP
soient passés entre-temps sous la responsabilité du
Ministére de |’environnement. Des actions isolées de
synthése bien réelles (telles que FILOTIS) n’ont pas
été mises en valeur. Il n’y a eu aucune information
du public sur les paysages a protéger; par ailleurs,
il n’y a ni études ni inventaires ni une protection si
nécessaire de l’important paysage « du quotidien ».
Les éventuelles évaluations de paysage sont rare-
ment documentées et se bornent a des évaluations
des spécialistes, puisque de données disponibles
manquent.

La protection du paysage remarquable a été indirec-
tement favorisée par la législation forestiére, avec :
le premier Code forestier (catégorie des foréts de
protection, 1929), la loi (1937) de création des Foréts
Nationales (les premiéres ont été proclamées en
1938), la déclaration de zones protégées durant les
années 70 et 80 par le décret législatif 996/1971 qui
prévoit les Foréts Nationales, les Foréts Esthétiques
et les Monuments de la Nature classés. Depuis 1938,
10 Foréts Nationales ont été créés (Olympe, Parnasse,
Parnés, mont Ainos, Samaria, CEta, Pinde, Vikos-Adds,
Prespes, Sounion), d’une superficie totale d’environ
700 km?, 19 Foréts Esthétiques, d’une superficie
d’environ 330 km2, et 51 Monuments de la Nature
classés, qui comprennent surtout des arbres remar-
quables mais aussi quelques biotopes (par exemple,
la «forét vierge » de Drama et ’lle de Pipéri).

La loi 360/1976 sur ’Aménagement du Territoire et
’Environnement réussit a faire connaitre aux ser-
vices publics et a un large public importance de
quelques paysages naturels (biotopes de la tortue
de mer et du phoque moine, zones humides emblé-
matiques...). On arecouru a des lois sur I’habitat pour
limiter la construction dans des paysages sensibles,
grace aux Zones de Controle de I’Habitat. Les essais
de modernisation de la législation sur [’environne-
ment ont abouti a la loi-cadre 1650/1986 Sur la pro-
tection de ’environnement, qui contient un chapitre
sur la protection de la nature et du paysage. La créa-
tion de zones protégées se fait suivant un processus
clair et rationnel : étude spéciale de ’environnement
et décrets présidentiels qui fixent leurs limites et leur
mode de gestion. Mais par la suite la procédure a
été insuffisamment appliquée pour les centaines de
biotopes Natura 2000 (Directive 92/43/CEE), ce qui a

entrainé une plus grande confusion dans le public et
des conflits sociaux, et qui a compromis les possibili-
tés objectives de protection de la nature et en parti-
culier du paysage. C’est dans une direction similaire
que se sont orientées des lois plus récentes qui ne
concernent qu’indirectement le paysage, comme
les lois 2742/1999, 153/2003, 3937/2011 avec leurs
modifications, jusqu’a la loi 4685/2020. Seuls peu de
Parcs Nationaux ont été créés avec une procédure
correctement intégrée.

Le défaut de stratégie d’ensemble et Uinsuffisance
diachronique des travaux en faveur du paysage
sont liés en grande partie a l’absence d’enjeux du
paysage dans la législation environnementale de
’Union européenne, qui a fourni durant quatre
décennies les directions essentielles pour la législa-
tion environnementale grecque. De méme, ’admi-
nistration grecque a insuffisamment tenu compte
d’exemples développés par d’autres Etats Parties a
la Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage.

Une difficulté d’ordre objectif dans !’application
d’une politique efficace du paysage consiste dans la
dispersion des sources de nuisance. La dégradation
est avant tout due a de nombreuses sources non
ponctuelles, généralement de petite dimension,
dispersées dans ’espace et connectées a un grand
nombre d’individus. Le contréle est malaisé, cela
demanderait un trés grand nombre de gardiens et
de controleurs, munis des moyens matériels appro-
priés et d’une autorité publique. Inévitablement,
cela susciterait le mécontentement de beaucoup de
gens affectés par les limitations, et aurait donc aussi
un colit politique important.

Toute activité visant a protéger le paysage en Gréce
était aussi étroitement liée a des difficultés d’ordre
subjectif, a savoir les aspirations fragmentaires de
groupes corporatifs. On a assisté a une assimilation
par la législation du paysage a des sites archéolo-
giques parce qu’il s’agissait de la conception qu’en
avaient les archéologues du Ministere de la culture.
C’est ainsi que le paysage a été relié aux habitats tra-
ditionnels et aux questions d’urbanisme, en accord
avec les vues des architectes des services publics et
des associations d’architectes. Un nouveau point
de vue jouissant d’une influence déterminante s’est
trouvé développé par les biologistes du Ministére
de Uenvironnement. Assimilant la nature a la bio-
diversité, ceux-ci ont promu durant ces derniéres
décennies une législation unidimensionnelle de
protection d’especes biologiques et d’habitats éco-
logiques, ignorant la question cruciale du paysage.

Indifférence de la part des citoyens

Toute communauté a des seuils de tolérance a
[’égard des regles imposées, surtout quand celles-ci
n’émanent pas spontanément d’elle. Le cadre légis-
latif demeure insuffisant et il est particulierement
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difficile d’appliquer des limitations visant a protéger
efficacement le paysage. L’indifférence du public
résulte parfois d’une difficulté a aborder une réalité
complexe en se fondant sur une conception élabo-
rée de ’environnement.

En général, les politiques de gestion du paysage ne
se font pas aisément accepter par la petite commu-
nauté du village, par le paysan ou le berger, qui sont
habitués a résoudre par eux-mémes des problemes
de ce genre, a l’opposé des habitants des grandes
villes, qui sont familiarisés avec les régles artificielles
d’organisation de la vie. La conservation du pay-
sage est interprétée comme 'imposition des vues
de U’Etat sur les communautés locales, ou de celles
des citadins sur les ruraux, ou des gens cultivés sur
ceux qui ne le sont pas. Combien d’habitants de la
campagne éprouvent de ’empathie pour la forét
ou les animaux sauvages ? Peu d’entre eux refuse-
raient |’éclairage de nuit d’un parc naturel munici-
pal pour protéger la faune nocturne de la pollution
lumineuse, et encore moins l’assechement d’un
étang infesté de moustiques mais ou vivent beau-
coup d’oiseaux aquatiques. Les attitudes se font
plus négatives quand la gestion du paysage invalide
des usages bien ancrés ou les expectatives de gains
directs a courte échéance, lesquels constituent
souvent les fruits d’un développement anarchique
et « pas cher ». Pourquoi mettre fin a la chasse, a la
construction de batiments ou aux drainages qui
augmenteront leurs revenus ? Pour que U'intellectuel
jouisse du paysage ou que le citadin amoureux de la
nature admire les oiseaux dans les marais?

Ce type d’attitude apparait généralement a l’égard
de chaque tentative de planification spatiale ou
d’imposition de régles, de limitations et de mesures
de protection du paysage. Le développement éco-
nomique rapide de la province n’a guére favorisé
sa conservation, il ’a plutot entravée. Le fait qu’une
grande partie de [’espace dont les dimensions sont
provocatrices se trouve pratiquement en dehors de
la sphére de l’économie crée des espoirs de
gains supplémentaires. La présence tres limitée de
grandes propriétés privées et |’existence en paral-
léle de nombreuses petites propriétés jouent éga-
lement un role important. Des grandes superficies
privées formeraient un cadre plus favorable a la pro-
tection ou a la mise en valeur du paysage par une
planification de ’environnement. En revanche, le
fait qu’une grande partie de la terre appartienne a
I’Etat facilite les procédures formelles pour imposer
les limitations mais, dans la pratique, cela encourage
les vues des petits propriétaires visant a une exploi-
tation incontrolée ou a empiéter sur ce vaste espace
public.

C’est pourquoi la création de zones protégées se
heurtait a la résistance des communautés locales,
quand celles-ci pouvaient l’exprimer. On ne saurait

oublier que, sur les 10 Foréts Nationales, 5 ont été
créés par un régime dictatorial (1938, 1973, 1974),
et qu’environ 60% des SBNP ont été promulgués
durant les sept années de la derniére dictature
(1967-74).

Pressions exercées sur le paysage

En Gréce, le paysage naturel/culturel est la valeur
environnementale qui est la plus en péril et la
moins protégée. Il est menacé par diverses activités
humaines, sur des superficies et dans des intensités
qui varient. Des pressions importantes et prolongées
sur le paysage « du quotidien » mais aussi sur des
paysages remarquables sont exercées par les actes
arbitraires et par les constructions de logements
inesthétiques (surtout des résidences d’été) ou par
les activités touristiques génantes. Cela inclut égale-
ment ’ouverture inconsidérée de routes (surtout en
montagne ou sur les cotes), [’occupation a but lucra-
tif de plages, les empiétements, le dépot incontrolé
de déchets dans des décharges ou des cours d’eau,
etc... Par ailleurs, de graves altérations sont liées a
des pressions visant a modifier les usages du sol, par
exemple l'extension de cultures agricoles par le drai-
nage de zones humides, les incendies de surfaces
boisées (d’ordinaire des terrains broussailleux mais
aussi des foréts) pour créer des lieux de paturage ou
méme des lotissements.

Une dégradation étendue du paysage est provo-
quée par ’exploitation inconsidérée de ressources
naturelles, comme c’est le cas des mines a ciel ouvert
(par exemple pour le lignite) et du surpaturage. La
construction de travaux techniques sans qu’il soit
efficacement remédié, surtout de fagon préventive,
entraine une dégradation significative du paysage
«du quotidien» ou méme du paysage remarquable.
Des grands travaux d’infrastructure risquent d’en-
trainer des altérations dans sa forme et sa fonction.
Leurs impacts sont liés a des facteurs comme la
valeur esthétique, la biodiversité, la morphologie du
terrain, la présence d’eau, ’environnement acous-
tique, les activités agricoles, la valeur culturelle ; ils
peuvent également se manifester par une intrusion
dans le champ visuel, par la consommation du pay-
sage, sa perturbation ou son morcellement, etc.

Paysage et transformations
dues au développement

On observe dans le paysage de lents changements
anthropiques (ordinairement de grande échelle),
liés souvent a des modifications de modes de pro-
duction. Donnons pour exemples le boisement de
champs ou de prés (parce qu’ils avaient cessé d’étre
exploités), le surpaturage de surfaces boisées, la dis-
parition de haies (a la suite du remembrement des
terrains agricoles notamment), |’écroulement de
terrasses (par exemple apreés la fin de leur mise en
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culture), la construction sur de terres agricoles (ordi-
nairement pour y développer progressivement des
résidences d’été, de facon licite ou illicite). Il est diffi-
cile de conserver ces paysages avec des réglementa-
tions, sans que soit conservé le mode de production
préexistant (habituellement un mode d’agriculture
traditionnelle) - cela n’est réalisable qu’a petite
échelle. Ainsi, il s’avére inefficace de persister dans
la suppression générale de la construction hors plan
constructible.

En général, le paysage n’est pas statique. Sa conser-
vation harmonisée suggére une gestion prudente
qui tienne compte de sa dynamique interne et des
transformations d’origine anthropique, en proté-
geant une évolution normale des choses. C’est un
fait qu’une grande partie du paysage naturel est la
conséquence d’anciens incendies, défrichements,
drainages et aménagements qui se sont combinés a
la culture du sol, au paturage, aux plantations et aux
constructions. Les oliveraies et vignobles tradition-
nels, ’élevage de vaches dans les zones humides,
"exploitation forestiére rationnelle, le paysage par-
semé de terrasses, constituent des modeles remar-
quables de coexistence entre [’homme et la nature.

Les changements rapides du paysage sont habituel-
lement dus a la construction d’ouvrages d’infras-
tructure (routes, autoroutes, ports, aéroports, bar-
rages...), a des activités industrielles (mines a ciel
ouvert, usines, parcs photovoltaiques ou éoliens...)
et a des incendies de forét. Malgré les réactions
bruyantes, les priorités de la société imposent de
promouvoir des projets de production, a la condi-
tion de faire une étude approfondie des impacts
et de prendre des mesures correctives ou com-
pensatoires, en particulier a [’égard des paysages
remarquables.

La plupart des dégradations sont liées a des actions
illégales et non a une altération provenant des acti-
vités organisées et bien concues. L’application de
regles correctes et d’une technologie appropriée
peuvent en général fournir une protection satisfai-
sante. Des activités productives organisées, telles
que les parcs éoliens, [’aquaculture, les exploitations
touristiques ou agricoles, les espaces dédiés au
sport et a la détente, peuvent fort bien étre harmo-
nisées avec la plupart des paysages.

Le défaut d’éducation a |’égard du paysage est a
’origine de nombreuses oppositions, qui ignorent
les capacités de combinaison des valeurs environ-
nementales et d’une croissance rationnelle. Il faut
cependant exclure les constructions mal pensées de
routes (de montagne ou cotieres principalement) et
de résidences d’été ou d’installations estivales sur
les plages, dépourvues de toute sensibilité esthé-
tique, qui dégradent inutilement le paysage, qu’il
soit remarquable ou « du quotidien ».

Paysage de Schinias-Marathon :
qualites et incoherences

L’aire de Schinias dans la plaine de Marathon, a
45 km au Nord-Est d’Athénes, est un paysage litto-
ral d’une valeur écologique, culturelle et esthétique
remarquable. D’une superficie terrestre de 9 km?,
elle contient une grande variété d’habitats naturels :
zone humide d’eaux douces, saumatres et salées,
dunes de sable avec forét de pins parasols et de pins
d’Alep, péninsule rocheuse a la végétation médi-
terranéenne restée vierge, fond marin aux herbiers
de posidonies. La diversité biologique se compose
de plus de 320 espéces végétales, d’une espece
endémique piscicole, d’amphibiens, de reptiles et
de nombreuses especes d’oiseaux menacées qui
nichent ou hivernent dans le biotope. L’eau douce
arrivant de la source Makaria et séjournant dans le
marais de nombreux mois de ’année, crée plusieurs
habitats écologiques et favorise la conservation de
la forét littorale. En outre, la région constitue un
site littoral classique de ’Attique et un célébre site
archéologique de forte valeur culturelle.

Toute Uaire a subi durant plusieurs décennies de
multiples et persistantes pressions anthropiques. A
partir des années 1920, un essai incomplet de drai-
nage eut lieu, qui aboutit a un étang a demi asséché,
a une arrivée d’eau baissée de 90% et a une grave
perturbation de ’équilibre dynamique entre eau
de surface et souterraine, et entre eau douce, eau
saumatre et eau salée. Une construction disséminée
sur les collines voisines et méme dans la forét et le
marais, ’ouverture de routes et [’assechement par-
tiel du marais pour le cultiver, la présence d’un petit
aérodrome dans le marais, des installations mili-
taires (de la base américaine de 1953 a 1990), mais
aussi d’autres nuisances telles que courses de moto-
cross, dépot de gravats et de déchets, chasse et
péche non controlée, paturage, camping sauvage et
stationnement d’automobiles, dégradaient a divers
titres le paysage et étaient source de pollution, de
parcellisation, de régénération insuffisante de la
forét de pins et de diminution des populations de la
faune sauvage. En 2001, une fuite de liquide toxique
provenant des installations militaires abandonnées
provoqua une pollution toxique limitée dans le sol
et les eaux de la nappe phréatique.

Jusqu’en 1990, il semblait impossible de réhabi-
liter et de protéger le site dégradé de Schinias, en
raison du colit élevé mais aussi des fortes opposi-
tions locales. On y procéda pourtant, parce que ces
actions trouvérent un puissant soutien dans l’orga-
nisation des Jeux olympiques de 2004 et le besoin
de construire un bassin olympique d’aviron. Dans
’enthousiasme général de la réalisation de projets
environnementaux ambitieux, il sembla faisable de
créer un grand pole écologique, culturel et athlé-
tique. Paradoxalement, la plupart des organisations
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environnementales et culturelles exprimérent leur
opposition absolue a toute ’entreprise, motivées
par ’idée qu’un ouvrage artificiel ne saurait étre
bénéfique au paysage. Méme apres la réalisation du
projet, elles continuerent de conserver une attitude
réservée a l’égard du Parc.

L’étude approfondie des impacts environnemen-
taux montra que la piste d’aviron olympique pour-
rait améliorer les conditions écologiques en réta-
blissant le fonctionnement hydrologique naturel de
[’étang, avec la quantité et la qualité de son eau.De
plus, la création du Parc national de Schinias-
Marathon ameénerait a supprimer des activités nui-
sibles chroniques (installations militaires, pollution
toxique, aérodrome, courses de motocross, ouver-
ture de routes, circulation et stationnement incon-
trolé de véhicules) ou des activités illicites (dépot de
gravats et de déchets, drainages, chasse, construc-
tions non déclarées). En effet, la base militaire, la
pollution toxique, les déchets divers et |’aérodrome
disparurent, les activités perturbantes cessérent ou
furent limitées, les surfaces découvertes furent cou-
vertes d’eau ou de sol naturel, la végétation aqua-
tique et méditerranéenne réapparut, et les analyses
chimiques du sol et de I’eau effectuées les années
suivantes montrérent une absence de pollution
toxique. La population endémique piscicole se
développa, et les espéces d’oiseaux observées pas-
sérent de 115 a 243 en U'espace de moins de 20 ans.

Aujourd’hui, le paysage de Schinias montre son
meilleur aspect naturel depuis ces 100 derniéres
années. Toutefois, la population locale ne montre
qu’un faible intérét a ce sujet ; elle ne s’est méme pas
félicitée qu’il ait été mis fin a la pollution toxique. La
communauté locale montra dés le début une atti-
tude négative envers ’application de régles sévéres
comme le controle de la circulation, de la vitesse et
du stationnement des véhicules. La conservation
et la réhabilitation de la zone humide se heurta
a ’opposition de nombreux résidents locaux et a
indifférence des autres. La municipalité gardait
selon le sujet une attitude négative ou neutre, se
conformant souvent aux attentes de groupes d’agri-
culteurs, de bergers, de chasseurs et méme d’entre-
preneurs ou de spéculateurs qui visaient a tirer des
bénéfices illicites de la terre.

En appliquant de rigoureuses regles de gestion, le
Parc pourrait sans colt élevé devenir attractif pour
plus de quatre millions de personnes qui résident
en Attique. Les amoureux des paysages naturels y
trouveraient un espace enchanteur pour des acti-
vités douces comme la randonnée, le cyclisme, la
natation, ’observation des oiseaux et |’éducation a
’environnement. Schinias est un endroit idéal pour
les familles aux enfants ainsi que pour les personnes
handicapées car il permet, vu ses faibles pentes, de
circuler a pied, a bicyclette ou en fauteuil roulant. Il

n’y a pourtant pas eu beaucoup de réponse mon-
trant de Uintérét, le soutien actif des usagers poten-
tiels a fait défaut ; de plus, la perspective sociale-
ment attirante d’un Parc accessible aux handicapés
n’a guere soulevé ’enthousiasme. L’attitude néga-
tive ou indifférente resta dominante, en dépit des
tentatives renouvelées de sensibilisation a [’environ-
nement a travers le dialogue, les manifestations, les
initiatives locales, etc.

La réhabilitation du paysage de Schinias consis-
tait en un programme composite de dimensions
esthétique, écologique, culturelle, sociale, politique,
économique et technologique. Elle fut mise en
ceuvre sur de fortes bases scientifiques, et ne béné-
ficia cependant d’aucun soutien de la communauté
locale ni des organisations non gouvernementales.
L’acceptation sociale de la protection est trés lente
et malaisée. La communauté locale a besoin, dans
une évolution normale de la situation, d’un délai
particuliérement long pour s’adapter a la gestion
demandée du paysage. Beaucoup de gens préferent
des bénéfices immédiats plutét que des perspec-
tives a long terme d’amélioration de ’environne-
ment. Les autorités publiques se trouvent dans une
position inconfortable quand la communauté ne
soutient pas des mesures empéchant des activités
que ’on sait préjudiciables pour le paysage.

La part scientifique et technique de ce programme
composite fut couronnée de succés en ce qui
concerne ’amélioration du paysage. Des change-
ments positifs irréversibles ont initié la réhabilitation
et offrent une importante perspective et marge de
temps pour permettre un effort de longue haleine,
dans U’espoir que, pendant que le paysage sera
conservé en bon état par les ouvrages techniques
résistants et permanents, la société, au niveau local
mais aussi plus large, développera progressivement
un plus grand souci de l’environnement. Entre-
temps, le statut actuel de protection sera en vigueur
mais, forcément, les réglements ne seront pas rigou-
reusement appliqués.
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in terms of their cultural values and concerns as well as living experiences. Therefore, it is of special priority

to protect and manage them enhancing their value but also maintaining their function for nature and
society. This means that it is necessary to recognise the necessity and complexity of identifying and develop-
ing goals, objectives, principles, rules and priorities towards balancing conservation and growth dynamics for
ecosystem functions and human activities.

L andscapes are important spatial entities for mankind as elements of natural and human cultural heritage

It is important to recognise that such an approach stresses the need to link planning and management,
meaning long-term perspectives and medium-term adaptation changes on the basis of spatial particulari-
ties in terms of characteristics, structure and dynamics. This is not an easy task, in spite of our long-term
experiences with both spatial planning and environmental management as most of our tools tend to be
static and regulatory in many cases. A landscape cannot be treated as a typical archaeological site or an area
to be frozen in time nor as a puzzle of spatial pockets. It is part of ecosystem dynamics and change but also
of change in societal values, human activities and necessary support systems in complex interrelationships
evolving over time. Furthermore, they cannot be subject to horizontal/universal responses as place/site ele-
ments and crucial in terms of responses. It is evident that beyond a common approach the burden is likely to
be on managing the particular character of places and areas recognising spatial scale relevance in responses.

In recent years we have also recognised the emergence of new challenges which need to be incorporated in
landscape planning and management, such as climate change and risk adaptation or expanding perspec-
tives for example at sea towards seascapes.
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Les paysages sont des entités spatiales importantes
pour ’humanité en tant qu’éléments du patrimoine
culturel naturel et humain en termes de valeurs et
de préoccupations culturelles ainsi que d’expé-
riences de vie. Par conséquent, il est particuliére-
ment prioritaire de les protéger et de les gérer en
renforcant leur valeur mais aussi en maintenant leur
fonction pour la nature et la société. Cela signifie
qu’il faut reconnaitre la nécessité et la complexité de
l"identification et du développement de buts, d’ob-
jectifs, de principes, de régles et de priorités visant a
équilibrer la dynamique de conservation et de crois-
sance des fonctions des écosystémes et des activités
humaines.

Il est important de reconnaitre qu’une telle approche
souligne la nécessité de lier la planification et la ges-
tion, c’est-a-dire les perspectives a long terme et les
changements d’adaptation a moyen terme sur la
base des particularités spatiales en termes de carac-
téristiques, de structure et de dynamique. Ce n’est
pas une tache facile, en dépit de nos longues expé-
riences en matiére d’aménagement du territoire et
de gestion de |’environnement, car la plupart de nos

outils ont tendance a étre statiques et réglemen-
taires dans de nombreux cas. Un paysage ne peut
étre traité comme un site archéologique typique
ou une zone a figer dans le temps, ni comme un
puzzle de poches spatiales. Il fait partie de la dyna-
mique et du changement des écosystémes, mais
aussi de l’évolution des valeurs sociétales, des acti-
vités humaines et des systéemes de soutien néces-
saires dans des interrelations complexes évoluant
dans le temps. En outre, ils ne peuvent étre soumis
a des réponses horizontales/universelles en tant
qu’éléments de lieu/site et cruciaux en termes de
réponses. Il est évident qu’au-dela d’une approche
commune, la charge sera probablement de gérer le
caractére particulier des lieux et des zones en recon-
naissant la pertinence de ’échelle spatiale dans les
réponses.

Cesderniéresannées, nous avons également reconnu
[’émergence de nouveaux défis qui doivent étre inté-
grés dans la planification et la gestion du paysage,
tels que le changement climatique et I’adaptation
aux risques ou |’élargissement des perspectives, par
exemple en mer vers les paysages marins.
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SPATIAL PLANNING AND
MANAGEMENT FOR VALORIZING
AND MANAGING LANDSCAPES

Harry Coccossis
Emeritus Professor
University of Thessaly, Greece

Challenges

LT e
Key characteristics
Dynamics/evolution
Q Climate change threats,

Q Spatial scale
vulnerability and risks

relevance
+ adaptation
Q Blue and green economy
* Sea use priorities and
conflicts

o

Multiplicity of sites
= Seascapes Local/supra-local concerns.

Q Tourism changes/Lifestyle
changes

Stakeholder interest mix and conflicts

0oo

Awareness and mobilization
+ Individualism in choices-
special purpo:

s}

Policy context gaps, rigidity and
fluidity
* Experience of a place

In a nutshell..

» Need to understand..A landscape is part of ecosystem dynamics and
change but also of change in societal values, human activities and
necessary support systems

» Telecom infrastructure necessities
> Alternative energy priorities
» Tourism concerns

» Until now..Spatial planning and environmental management processes
and tools are mostly top-down static and regulatory

» Need to address ..New challenges
» climate change and risk adaptation
~ expanding perspectives at sea towards seascapes

Need for iandecope

» Need for efficiency and

» Need for resilience

Greek landscapes

Gl @i i G el ot 2

» Landscapes are essential parts of our natural and
cultural heritage

» Their value is important for our memories, our lives
and our heritage for past and future generations

+ Greek landscapes are characterized by their
richness and diversity both in cultural and natural
heritage (islands, coastal geomorphology,
mountain areas, historic and traditional
settlements etc.)

Lt ot e i
» Tourism is directly linked to heritage diversity and
andscape quality

» Tourism is a key resource for our national economy but
also critical for many regions and areas

» Managing and preserving such heritage is both a
priority and a challenge

Landscape planning and
management

NECERER

Complexity of identifying and
developing goals, objectives, principles,
rules and priorities towards balancing
conservation and growth dynamics for
ecosystem functions and human
activities

Need to link planning and
management, meaning long-term
perspectives and medium-term
adaptation changes on the basis of
spatial particularities in terms of
characteristics, structure and dynamics

effectiveness

Need for scale and space/place
specific responses, governance and
societal mobilization (awareness,
participation, action)> managing the
particular character of places and are:

Thank you for your attention
hkok@uth.gr
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Landscape management.
A challenging planning issue

La gestion du paysage.

Une question d’'aménagement
soulevant des défis

Mrs Yiota Theodora,

Associate Professor of Spatial Planning and Development

and Director of Spatial Planning and Geographic information system Lab

in the School of Architectural Engineering of the National Technical University of Athens,
Greece

M™ Yiota Theodora,

Professeur associé d’aménagement et de développement du territoire

et Directrice du Laboratoire d’aménagement du territoire

et de systémes d’information géographique de [’école d’ingénierie architecturale
de [’Université technique nationale d’Athenes, Gréce

Dear colleagues and delegates,

Before presenting my statement, | would like to warmly thank the organising committee for the excellent
preparation of the event. It is really an honour and a pleasure to be with you all to discuss such a challenging
subject.

My statement has been structured around the subject of urban - regional planning, namely the scientific
discipline | serve at the National Technical University of Athens (NTUA).Thus, the focus will not be so much
on conceptual issues, but on the need to change the way the landscape is approached in the development
policy, as well as on the importance of its inclusion in the environmental - spatial - architectural planning
system across the scales and categories of space. A pursuit imposed by the contemporary global conditions
and the new geo-political perspective (Fig. 1).
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Landscape at Risk

Viota Theodora
@ Vations! Technica! University of Athens _ School of Architecture

I Why planning matters § =

Fig. 1: Landscape at risk
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The main input for formulating the thoughts that
will be presented below is the findings from a
series of workshops conducted at postgraduate
and undergraduate levels, and in collaboration with
schools. The source of inspiration was the Greek ter-
ritory, where there is a dynamic mosaic of natural-
historical-cultural-anthropogenic landscapes in
urban and rural environments at various categories
of space. These are landscapes of unique quality and
often of international reach. Special attention has
been given to urban waterfronts in coastal-island
areas and port cities, due to their fragility, and the
multiple pressures they face as main recipients of
human activities and infrastructures of supralocal
reach (e.g., tourism, leisure, shipping, energy, etc.).
The variety of landscapes founded in these vulner-
able areas is of a particular concern in Greece, due
to country’s strong coastal and island character,
maritime tradition, and natural-historical wealth
both on land and at sea. Pilot focus areas have been
the coastal Regions of Southern Athens and Piraeus,
port cities and small islands of the Greek territory.

It is true, that the importance of the landscape in
urban and regional development has been interna-
tionally recognised and relevant discussions are of
particular interest at political and scientific levels.
The above insight has been observed, especially
during the last 20 years as development challenges
and investment choices exert multiple pressures on
natural, cultural, and manmade ecosystems with
varying impacts on local identity. In these circum-
stances, main challenges in terms of planning are,
on the one hand to protect existing landscapes and
create new ones with respect to the local commu-
nities and the environment, and on the other hand
to integrate these landscapes into the daily lives of
citizens. These challenges result in two highly critical
fields of scientific research on the optimal utilisation
of the landscape both as a development driver and
a cultural bridge between the past and the future.
In particular, the first field concerns the importance
of reassessing the methodology of studying the
landscape and the criteria (quantitative/qualitative)
we use to evaluate its qualities and dynamics, while
the second concerns the need to redefine the prin-
ciples and guidelines that should govern an overall
policy for landscape planning and management in
the broader context of multifaceted crisis, climate
change and energy poverty.

The role of the academia

Recognising the importance of landscape research
in architectural studies and in schools of planning
in general (e.g., engineering, geography, law) due to
their strict correlation with the production of space,
the workshops paid special attention on (Fig. 2):

» Detecting and understanding critical factors
(e.g. environmental, spatial, political, social, eco-
nomic, historical, institutional, etc.) that may
affect the shaping of natural, cultural, anthro-
pogenic landscapes and the transformation
of their character, structure and dynamic over
time (such as: geomorphology, geophysical and
climate phenomena and processes, urbanisa-
tion, land use planning, flow of people, goods
and capitals, institutional framework, elements
of tangible-intangible cultural heritage etc.);

» Approaching ways in which inhabitants and visi-
tors perceive landscape and seek its protection
and utilisation;

» Searching for methods and criteria of landscape
classification and typology;

» Defining risk evaluation mechanisms and action
plans;

» Pointing out critical issues to be addressed in
the context of development-sectoral-spatial
policies; and

» Searching for innovative mechanisms to inform
the population and build creative partnerships
among stakeholders (i.e., central, and decentral-
ised administration, scientific and professional
bodies, universities, residents, etc.).
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Fig. 2: The role of the academia

According to the results of the workshops, the main
factors that pose numerous problems in practice are
as follows:

» Conceptual and methodological gaps/ambigui-
ties intensify the inability to monitor the con-
ceptual evolution of landscape and to update
methods of recording, mapping, assessing and
monitoring pressures/transformations that land-
scapes undergo over time.

» The one-dimensional and fragmentary approach
of landscapes prevents the holistic understand-
ing of their multiple dimensions. Unfortunately,
in practice terrestrial and marine landscapes are
often approached regardless of the attempted
architectural and spatial planning.
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» Weak interdisciplinary collaboration on land-
scape issues in spatial planning limits the under-
standing of their complexity and weakens com-
mon vision, single targeting and prioritisation
of interventions, especially at the local level.

» Institutional and regulatory deficits on land-
scape issues threaten local development. The
deficits that were reported are the following:
a) gaps and ambiguities are identified in land-
scape integration into European and national
environmental, sectoral, and spatial policies,
and limited correlation with in force legislation,
resulting in conflicts. This holds true especially
in protected sites and areas lacking an official
plan; b) weaknesses in technical specifications
and implementation mechanisms; and c) the
absence of a landscape mapping and monitor-
ing observatory at all spatial levels.

Why planning matters

Therefore, based on the above-mentioned finding,
the following key points should be considered dur-
ing the planning process (Fig. 3):

» The landscape is a complex entity of incredible
dynamics. Thus, it is not perceived by everyone
in the same way over time or within the same
period. Landscape is the “image” of a place that
goes beyond the purely visual level to include all
the senses and the various emotions it evokes,
and the knowledge it offers. Time, culture, and
the peculiarities of different population groups
play an important role in shaping this “image”.
Thus, the issue of educating the population
arises. It is therefore essential to ensure constant
information and awareness of citizens on issues
regarding protection, promotion, and manage-
ment of the physiognomy of locales.

» The protection and utilisation of the landscape
is not an easy task, due to the highly diverse
perceptions of the landscape, and the different
needs and/or interests of stakeholders that have
to be fulfilled in the process of spatial develop-
ment, planning and management.

» Institutional framework and planning tools do
not necessarily ensure the protection and utili-
sation of landscapes. A critical role towards this
end is played by the global investment interests
which set different priorities than those sup-
ported by local communities.

» The landscape seems to be absent from the
‘culture’ of planning, especially at the implemen-
tation level. This is because of the devaluation
of the spatial dimension in spatial and sectoral
policies. Hence, despite the intention of aca-
demics, practitioners, and political bodies to
ensure the sustainable management of natural-
cultural wealth, biodiversity, and the diversity

of landscapes (e.g. natural, historic, industrial,
mining, agriculture, etc.) at all categories of space
(e.g. urban, rural, mountainous, coastal, insular,
underwater, border areas, etc.), at the applied
planning level urbanisation and the organisation
of human activities and infrastructure (e.g. tour-
ism, leisure, services, transport, energy) follow
a totally different perspective. Namely, a global
planning perspective that exceeds the natural/
manmade ecosystem resilience as it focuses on
the uncritical adoption of development models
and planning practices that do not correspond
to local culture and needs. This is a planning
approach that results in the destruction of exist-
ing landscapes of unique value, and/or on the
production of new ones lacking an identity. At
the same time, climate change (i.e., high tem-
peratures, severe weather phenomena, sea level
rise, etc.) along with the increased possibility of
natural and technological disasters and military
operations also burden the quality of landscapes.
However, human intervention remains the great-
est threat. Hence, spatial planning is of catalytic
importance since it essentially sets out the vision
and the main principles and guidelines for land-
scape protection and management.
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Why Planning Matters
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Fig. 3: Why planning matters

The need to act for a sustainable
landscape management

Contemporary conditions require a change in the
way a landscape is approached and raise method-
ology issues and assessment of quantitative and
quantitative criteria. Along this line, the following
are being supported (Fig. 4):

» The importance of studying and assessing land-
scape on the basis of a spatio-temporal multi-
factorial and interdisciplinary approach;

» The integration of landscape into the envi-
ronmental-spatial and architectural planning
process;

» The establishment of a comprehensive land-
scape policy in close relation to national devel-
opment strategy, spatial and sectoral policies
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at a national and supranational level, as well as
strategies for climate adaptation and emergency
management (i.e. natural, health, military, tech-
nological, etc.).
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Fig. 4: Sustainable landscape management

Discussions on landscape are more relevant than
ever before. Against this backdrop, the key to its
optimal utilisation is to approach landscape as a dis-
tinct entity and a cultural resource of unique value.
To achieve such an objective there should be:

» A change of perception in architectural and
spatial planning through initiatives of informa-
tion, education and public awareness (scientific
responsibility);

» Government commitment to implementing
laws, protecting procedures as well as impos-
ing actions on irregularities at all spatial and
administrative levels (political responsibility).

The above actions may have political and economic
cost. However, if we really want to ensure a sustain-
able future for the next generations, we should
move in this direction and assume responsibility as
active citizens, especially those of us who serve the
planning process as policy-makers, planners and
academic teachers.
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Chers collégues et délégués,

Avant de présenter mon intervention, je tiens a
remercier chaleureusement le Comité d’organisa-
tion pour [’excellente préparation de cet événement.
C’est vraiment un honneur et un plaisir d’étre avec
vous tous pour discuter d’un sujet aussi stimulant.

Mon intervention s’articule autour de la planifica-
tion urbaine et régionale, la discipline scientifique
que je pratique a l’Université technique nationale

d’Athénes (NTUA). Ainsi, je ne me concentrerai
pas tant sur les questions conceptuelles que sur la
nécessité de changer la facon dont le paysage est
abordé dans la politique de développement, ainsi
que sur l'importance de son inclusion dans le sys-
téme de planification environnementale, spatiale et
architecturale a travers les échelles et les catégories
d’espace. Une poursuite imposée par les conditions
globales contemporaines et la nouvelle perspective
géopolitique (Fig. 1).
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Landscape at Risk

Viota

@ Vations! Technical University of Athens _ School of Architecture

Fig. 1: Paysage en danger

La principale source d’inspiration pour la formula-
tion des réflexions qui seront présentées ci-dessous
est constituée par les résultats d’une série d’ateliers
menés au niveau du troisiéme cycle et du premier
cycle universitaire, et en collaboration avec des
écoles. La source d’inspiration a été le territoire grec,
ou l’on trouve une mosaique dynamique de pay-
sages naturels-historiques-culturels-anthropiques
dans des environnements urbains et ruraux a diffé-
rentes catégories d’espace. Il s’agit de paysages de
qualité unique et souvent de portée internationale.
Une attention particuliére a été accordée aux fronts
de mer urbains dans les zones insulaires cotieres et
les villes portuaires, en raison de leur fragilité et des
multiples pressions auxquelles ils sont confrontés
en tant que principaux bénéficiaires des activités
humaines et des infrastructures de portée supra
locale (par exemple, le tourisme, les loisirs, la navi-
gation, ’énergie, etc.) La variété des paysages situés
dans ces zones vulnérables est particulierement
préoccupante en Gréce, en raison du fort caractéere
cotier et insulaire du pays, de sa tradition maritime
et de sa richesse naturelle et historique, tant sur
terre qu’en mer. Les zones pilotes ont été les régions
cotieres du sud d’Athénes et du Pirée, les villes por-
tuaires et les petites iles du territoire grec.

Il est vrai que I’importance du paysage dans le déve-
loppement urbain et régional a été reconnue au
niveau international et que les discussions a ce sujet
présentent un intérét particulier aux niveaux poli-
tique et scientifique. Cette constatation a été obser-
vée, en particulier au cours des 20 derniéres années,
alors que les défis du développement et les choix
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d’investissement exercent de multiples pressions
sur les écosystemes naturels, culturels et artificiels,
avec des impacts variables sur 'identité locale. Dans
ces circonstances, les principaux défis en termes de
planification sont, d’une part, de protéger les pay-
sages existants et d’en créer de nouveaux dans le
respect des communautés locales et de ’environne-
ment et, d’autre part, d’intégrer ces paysages dans
la vie quotidienne des citoyens. Ces défis donnent
lieu a deux domaines de recherche scientifique trés
critiques sur 'utilisation optimale du paysage, a la
fois comme moteur de développement et comme
pont culturel entre le passé et ’avenir. En particulier,
le premier domaine concerne l'importance de réé-
valuer la méthodologie d’étude du paysage et les
critéres (quantitatifs/qualitatifs) que nous utilisons
pour évaluer ses qualités et sa dynamique, tandis
que le second concerne la nécessité de redéfinir les
principes et les lignes directrices qui devraient régir
une politique globale de planification et de gestion
du paysage dans le contexte plus large de la crise
multiforme, du changement climatique et de la pau-
vreté énergétique.

Le role du monde universitaire

Reconnaissant ’importance de la recherche sur le
paysage dans les études d’architecture et dans les
écoles de planification en général (par exemple,
(’ingénierie, la géographie, le droit) en raison de leur
stricte corrélation avec la production de ’espace,
les ateliers ont accordé une attention particuliére a
(Fig. 2):

» Détecter et comprendre les facteurs critiques
(par exemple, environnementaux, spatiaux,
politiques, sociaux, économiques, historiques,
institutionnels, etc.) qui peuvent affecter le
faconnement des paysages naturels, culturels,
anthropiques et la transformation de leur carac-
tére, de leur structure et de leur dynamique
au fil du temps (tels que : la géomorphologie,
les phénomeénes et processus géophysiques et
climatiques, 'urbanisation, ’aménagement du
territoire, les flux de personnes, de biens et de
capitaux, le cadre institutionnel, les éléments du
patrimoine culturel matériel et immatériel, etc.);

» Approche des maniéres dont les habitants et les
visiteurs percoivent le paysage et cherchent a
le protéger et a l'utiliser;

» Recherche de méthodes et de critéres de classi-
fication et de typologie des paysages;

» Définir des mécanismes d’évaluation des risques
et des plans d’action;

» La mise en évidence des questions critiques a

traiter dans le contexte des politiques de déve-
loppement, sectorielles et spatiales;

» Rechercher des mécanismes innovants pour
informer la population et construire des

partenariats créatifs entre les parties prenantes
(c’est-a-dire ’administration centrale et décen-
tralisée, les organismes scientifiques et profes-
sionnels, les universités, les résidents, etc.).
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Fig. 2: Le réle du monde universitaire

D’apreés les résultats des ateliers, les principaux fac-
teurs qui posent de nombreux problémes dans la
pratique sont les suivants:

> Les lacunes/ambiguités conceptuelles et métho-
dologiques intensifient ’incapacité a suivre I’évo-
lution conceptuelle du paysage et a actualiser
les méthodes d’enregistrement, de cartogra-
phie, d’évaluation et de suivi des pressions/
transformations que subissent les paysages au
fil du temps.

» L’approche unidimensionnelle et fragmen-
taire des paysages empéche la compréhen-
sion holistique de leurs multiples dimensions.
Malheureusement, dans la pratique, les paysages
terrestres et marins sont souvent abordés indé-
pendamment des tentatives d’aménagement
architectural et spatial.

» La faible collaboration interdisciplinaire sur les
questions de paysage dans [’aménagement du
territoire limite la compréhension de leur com-
plexité et affaiblit la vision commune, le ciblage
unique et la hiérarchisation des interventions,
en particulier au niveau local.

> Les déficits institutionnels et réglementaires
sur les questions de paysage menacent le déve-
loppement local. Les déficits signalés sont les
suivants : a) des lacunes et des ambiguités sont
identifiées dans ’intégration du paysage dans
les politiques environnementales, sectorielles
et spatiales européennes et nationales, et une
corrélation limitée avec la législation en vigueur,
ce qui entraine des conflits. Cela est particulie-
rement vrai pour les sites protégés et les zones
dépourvues de plan officiel ; b) des faiblesses
dans les spécifications techniques et les méca-
nismes de mise en ceuvre ; et c) l’absence d’un
observatoire de cartographie et de suivi du pay-
sage a tous les niveaux spatiaux.
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Pourquoi la planification est importante

Par conséquent, sur la base du constat mentionné
ci-dessus, les points clés suivants doivent étre pris
en compte lors du processus de planification (Fig. 3) :

> Le paysage est une entité complexe a la dyna-

qui entraine la destruction de paysages exis-
tants d’une valeur unique, et/ou la production
de nouveaux paysages dépourvus d’identité.
Parallelement, le changement climatique (c’est-
a-dire les températures élevées, les phénomenes
météorologiques violents, |’élévation du niveau

mique incroyable. Ainsi, il n’est pas percu par
tous de la méme maniére au fil du temps ou
au cours d’une méme période. Le paysage est
l’«image » d’un lieu qui dépasse le niveau pure-
ment visuel pour inclure tous les sens et les
diverses émotions qu’il évoque, ainsi que les
connaissances qu’il offre. Le temps, la culture
et les particularités des différents groupes de
population jouent un role important dans la
formation de cette «image ». Ainsi, la question
de ’éducation de la population se pose. Il est
donc essentiel d’assurer une information et une
sensibilisation constantes des citoyens sur les
questions de protection, de promotion et de
gestion de la physionomie des lieux.

La protection et ’utilisation du paysage ne sont
pas une tache facile, en raison des perceptions
trés diverses du paysage, et des différents
besoins et/ou intéréts des parties prenantes
qui doivent étre satisfaits dans le processus de
développement, de planification et de gestion
de ’espace.

Le cadre institutionnel et les outils de plani-
fication ne garantissent pas nécessairement
la protection et 'utilisation des paysages. Un
role essentiel a cet égard est joué par les inté-
réts d’investissement mondiaux qui fixent des
priorités différentes de celles soutenues par les
communautés locales.

Le paysage semble étre absent de la «culture »
de la planification, en particulier au niveau de la
mise en ceuvre. Cela est dii a la dévaluation de la
dimension spatiale dans les politiques spatiales
et sectorielles. Ainsi, malgré l’intention des uni-
versitaires, des praticiens et des instances poli-
tiques d’assurer la gestion durable des richesses
naturelles et culturelles, de la biodiversité et
de la diversité des paysages (naturels, histo-
riques, industriels, miniers, agricoles, etc.) dans
toutes les catégories d’espaces (urbains, ruraux,
montagneux, cotiers, insulaires, sous-marins,
frontaliers, etc.), au niveau de la planification
appliquée, !'urbanisation et [’organisation des
activités humaines et des infrastructures (tou-
risme, loisirs, services, transport, énergie, etc.).
Il s’agit d’une perspective de planification glo-
bale qui dépasse la résilience des écosystemes
naturels et artificiels, car elle se concentre sur
I’adoption sans critique de modéles de dévelop-
pement et de pratiques de planification qui ne
correspondent pas a la culture et aux besoins
locaux. Il s’agit d’une approche de planification

de lamer, etc.) ainsi que la possibilité accrue de
catastrophes naturelles et technologiques et
d’opérations militaires pesent également sur
la qualité des paysages. L’intervention humaine
reste toutefois la plus grande menace. C’est
pourquoi ’aménagement du territoire joue un
role de catalyseur puisqu’il définit essentielle-
ment la vision et les grands principes et lignes
directrices pour la protection et la gestion des
paysages.
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Fig. 3: Pourquoi la planification est importante

La nécessité d'agir pour
une gestion durable du paysage

Les conditions contemporaines exigent un chan-
gement dans la maniére d’aborder un paysage et
soulévent des questions de méthodologie et d’éva-
luation de critéres quantitatifs et chiffrés. Dans
cette optique, les points suivants sont soutenus
(Fig. 4):

» L’importance d’étudier et d’évaluer le paysage sur
la base d’une approche multifactorielle spatio-
temporelle et interdisciplinaire;

» L’intégration du paysage dans le processus
de planification environnementale-spatiale et
architecturale;

» L’établissement d’une politique paysagere glo-
bale en relation étroite avec la stratégie de déve-
loppement national, les politiques spatiales et
sectorielles au niveau national et supranational,
ainsi que les stratégies d’adaptation au climat et
de gestion des urgences (naturelles, sanitaires,
militaires, technologiques, etc.).
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Fig. 4: Gestion durable du paysage

Les discussions sur le paysage sont plus pertinentes
que jamais. Dans ce contexte, la clé de son utilisa-
tion optimale est d’aborder le paysage comme une
entité distincte et une ressource culturelle de valeur
unique. Pour atteindre un tel objectif, il faut:

» Un changement de perception dans ’archi-
tecture et ’aménagement du territoire par
des initiatives d’information, d’éducation et

de sensibilisation du public (responsabilité
scientifique);

» Un engagement du gouvernement a mettre en
ceuvre les lois, a protéger les procédures ainsi
qu’a imposer des actions sur les irrégularités
a tous les niveaux spatiaux et administratifs
(responsabilité politique).

Les actions ci-dessus peuvent avoir un colt poli-
tique et économique. Cependant, si nous voulons
vraiment assurer un avenir durable aux prochaines
générations, nous devons aller dans cette direc-
tion et assumer nos responsabilités en tant que
citoyens actifs, en particulier ceux d’entre nous qui
servent le processus de planification en tant que
décideurs politiques, planificateurs et enseignants
universitaires.
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Developing a landscape policy
In the marine area: an idea
whose time has come!
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paysage dans |'espace marin :
une idée dont I'heure est venue!
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L'océan et la mer comme lieux

L’océan en tant que lieu fait référence a des significations et des symbolismes plus profonds, a des attache-
ments et des imaginaires internes de la mer que nous pouvons retenir. Les perceptions de la mer ont changé
au cours des siécles par la suite de sa maitrise technologique, donnant naissance a une image ambigué de
la mer, semblant froide, inaccessible et dangereuse d’une part, mais représentant ’été, le soleil, la plage, les
loisirs, d’autre part.

Le sens du lieu représente une alliance de ce que ’on pourrait appeler la « personnalité inhérente » de ’envi-
ronnement et l’attachement émotionnel aux localités développé par les individus et les communautés au
cours de la vie et de leur croissance dans le cadre de la « maison». Pour comprendre les valeurs attribuées
a un lieu, il est donc important d’explorer cette relation affective sinon existentielle des personnes avec les
lieux.

La relation entre la mer et le lieu ne parait pas évidente. Pour autant, les notions de lieu apparaissent diverse-
ment dans le contexte de la mer. Mais il y a aussi un sentiment d’appartenance différent et inhérent a un lieu
d’origine, qui s’étend a la mer tout autant qu’a la terre. Nous constations un fort sentiment d’appartenance
a la mer dans des communautés de pécheurs par exemple, décrit dans la littérature (MacKinnon et Brennan,
2012) comme « ...pas tant un paysage, pas seulement un sens de la géographie, ni de [’histoire seule, mais un
ordre absolu d'expérience...» Ceux qui ceuvrent en mer portent une capacité plus profonde de connaitre
la mer. Cela parait évident dans les noms de lieux attribués a la mer par les pécheurs, caractéristiques d’une
facon unique de connaitre et se mettre en relation avec ’environnement marin. Selon eux, cette connais-
sance représente une maniére plus compléte de connaitre la mer. C’est parce qu’elle englobe également
émotion et responsabilité pour cette «maison» qui est notre propre «lieu~. La mer est donc tout autant un
« lieu » que la terre, le caractére du lieu découlant non seulement de [’utilisation directe de ’environnement
marin, mais aussi de [’imaginaire et des savoirs traditionnels. Dans le contexte des conceptions immatérielles
ou expérientielles de ’océan, il n’y a pas de réalité physique universelle, tangible, mais de multiples réalités
océaniques qui peuvent étre appréciées pour de buts différents.
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La mer comme paysage culturel ?

Un regard intéressant et pertinent pour la perception
de la mer est la dualité bien traitée dans la recherche
sur le paysage, a savoir le dualisme entre paysages
naturels et culturels découlant des ontologies occi-
dentales. La compréhension commune est que les
paysages naturels sont ceux qui ne sont pas influen-
cés par [’homme, qui se sont développés a partir de
processus naturels et qui sont toujours déterminés
par des processus naturels, tandis que les paysages
culturels au sens plus large du terme, sont ceux qui
se faconnent par ’homme. Fischer (2007) décrit les
tendances opposées qui ont conduit a la conception
et, surtout, a la valorisation de ces deux types de
paysage. La premiére de ces tendances est la rééva-
luation de la nature et une réinterprétation des pay-
sages sauvages comme quelque chose d’agréable et
de beau. La nature sauvage, souvent définie comme
des formations paysagéres extrémes, a été réinter-
prétée comme quelque chose de grande valeur ;
bien plus tard, cela deviendra ’idée fondatrice des
parcs nationaux. Les humains étaient considérés
comme séparés de |’environnement avec des zones
de nature sauvage enfermées dans des réserves.
L’idée de nature sauvage est une idée qui influence
les perceptions des océans et des mers et semble
étre a 'opposé de ’idée de [’océan en tant que pay-
sage de plus en plus construit, disons « industriel ».
La deuxiéme tendance est liée a la perception que
les paysages culturels y compris les paysages marins
culturels sont devenus appréciés comme étant créés
par ’homme. Les paysages naturels et culturels sont
donc tous deux évalués a part entiére, mais pour
des raisons différentes et sur la base de différents
ensembles de valeurs - une analogie qui pourrait
facilement s’appliquer a ’océan et en mer.

Bien qu’elle ne soit pas une « habitation » au sens
habituel du terme, la mer est liée de longue date
a des pratiques culturelles telles que la péche, le
commerce ou le transport. Ces dernieres années,
les pratiques culturelles sont devenues nettement
plus intenses, exprimées par exemple par le nombre
croissant de navires en mer et la multiplication de
structures telles que les ponts, les plates-formes et
les parcs éoliens offshore. L’altération visuelle de la
mer, |’apparition de structures fixes dans son éten-
due infinie, peuvent suggérer que la mer devient de
plus en plus un « paysage marin culturel », faconné
par [’homme tout comme les paysages culturels
terrestres. En paralléle, on ne sait pas ce qui consti-
tuerait un « paysage marin naturel » : est-ce un
paysage marin inchangé visuellement ? une mer
non polluée ? un océan vierge de toute influence
humaine ? Une question ouverte est égalementde
savoir s’il existe un romantisme similaire a celuiqui
concernait la mer « intacte », ou si une forme
d’attachement s’est peut-étre développée envers

le nouveau paysage marin culturel, concernant les
ponts ou d’autres structures - en tant que symbole
de développement et de progres. La reconnexion
entre capital naturel et capital culturel (Kyvelou &
Gourgiotis, 2020), serait-elle en train de se répéter
pour la mer?

Notre intervention, aprés une collection quelque
peu éclectique de perspectives océaniques et
marines qui ont faconné notre vision de l’océan et
de la mer, fera focus en particulier a des implications
de ces perspectives pour la planification maritime
spatiale en tant que politique publique ou plutot en
tant que politique évolutive qui oscille entre choix
publics et choix du marché. Face aux nombreuses
perceptions paralléles de la mer et aux nombreux
roles divergents que [’océan et la mer jouent dans
notre société et dans notre subconscient, quelle est
cette mer que nous pouvons ou nous devons tenter
de gérer? Les conceptions divergentes de la mer en
tant qu’espace de transport, lieu de péche artisa-
nale ou lieu des nouvelles activités maritimes émer-
gentes, espace de loisirs, espace de conservation de
la nature ou lieu de signification culturelle reposant
sur le patrimoine culturel cotiére ou subaquatique,
ainsi que les ensembles de valeurs et les relations de
pouvoir qui y sont associés, pourraient-ils étre réunis
dans une approche cohérente ? Cette derniére serait
indispensable en vue d’une « politique de paysage »
dans l’espace marin.

The ocean and the sea as place

The ocean as a place refers to deeper meanings and
symbolisms, to internal attachments and imagin-
ings of the sea that we can retain. Perceptions of the
sea have changed over the centuries as a result of
its technological mastery, giving rise to an ambigu-
ous image of the sea, seeming cold, inaccessible and
dangerous on the one hand, but representing sum-
mer, sun, beach, leisure, on the other.

The sense of place represents a combination of
what might be called the “inherent personality” of
the environment and the emotional attachment to
localities developed by individuals and communities
as they live and grow up in the context of “home”. In
order to understand the values attributed to a place,
it is therefore important to explore this affective if
not existential relationship of people with places.

The relationship between the sea and place does
not seem obvious. However, notions of place appear
differently in the context of the sea. But there is also
a different and inherent sense of belonging to a
place of origin, which extends to the sea as well as to
the land. We find a strong sense of belonging to the
sea in fishing communities for example, described
in the literature (MacKinnon and Brennan, 2012) as
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“...not so much a landscape, not just a sense of geog-
raphy, nor of history alone, but an absolute order of
experience...”. Those who work at sea carry a deeper
capacity to know the sea. This is evident in the place
names attributed to the sea by fishermen, character-
istic of a unique way of knowing and relating to the
marine environment. According to them, this knowl-
edge represents a more complete way of knowing
the sea. This is because it also encompasses emotion
and responsibility for this “home” which is our own
“place”. The sea is thus as much a “place* as the land,
with the character of place deriving not only from
the direct use of the marine environment, but also
from the imagination and traditional knowledge. In
the context of immaterial or experiential concep-
tions of the ocean, there is no universal, tangible
physical reality, but multiple oceanic realities that
can be appreciated for different purposes.

The sea as a cultural landscape?

An interesting and relevant look at the perception
of the sea is the duality well addressed in landscape
research, namely the dualism between natural and
cultural landscapes derived from Western ontolo-
gies. The common understanding is that natural
landscapes are those that are not influenced by
humans, that have developed from natural pro-
cesses and are always determined by natural pro-
cesses, while cultural landscapes in the broader
sense are those that are shaped by humans. Fischer
(2007) describes the opposing trends that have led
to the conception and, above all, the valorisation
of these two types of landscape. The first of these
trends is the revaluation of nature and a reinter-
pretation of wilderness as something pleasant and
beautiful. Wilderness, often defined as extreme
landscape formations, was reinterpreted as some-
thing of great value; much later this would become
the founding idea of national parks. Humans were
seen as separate from the environment with areas
of wilderness enclosed in reserves. The idea of wil-
derness is an idea that influences perceptions of the
oceans and seas and seems to be the opposite of
the idea of the ocean as an increasingly constructed,
let’s say “industrial” landscape. The second trend
relates to the perception that cultural landscapes
including cultural seascapes have become valued
as man-made. Natural and cultural landscapes are

therefore both valued in their own right, but for dif-
ferent reasons and on the basis of different sets of
values - an analogy that could easily be applied to
the ocean and the sea.

Although not a “habitation” in the usual sense of the
word, the sea has long been linked to cultural prac-
tices such as fishing, trade or transport. In recent
years, cultural practices have become much more
intense, expressed, for example, by the increasing
number of ships at sea and the proliferation of struc-
tures such as bridges, platforms and offshore wind
farms. The visual alteration of the sea, the appear-
ance of fixed structures in its infinite expanse, may
suggest that the sea is increasingly becoming a
“cultural seascape”, shaped by humans just like land-
based cultural landscapes. At the same time, it is not
clear what would constitute a “natural seascape”:
is it a visually unchanged seascape? an unpolluted
sea? an ocean free of human influence? An open
question is also whether there is a similar roman-
ticism to that which concerned the “untouched”
sea, or whether a form of attachment has perhaps
developed to the new cultural seascape, concerning
bridges or other structures - as a symbol of devel-
opment and progress. Is the reconnection between
natural and cultural capital (Kyvelou & Gourgiotis,
2020), being repeated for the sea?

Our intervention, after a somewhat eclectic collec-
tion of oceanic and marine perspectives that have
shaped our vision of the ocean and the sea, will
focus in particular on the implications of these per-
spectives for maritime spatial planning as a public
policy or rather as an evolving policy that oscillates
between public and market choices. Faced with the
many parallel perceptions of the sea and the many
divergent roles that the ocean and the sea play in
our society and in our subconscious, what is this
sea that we can or should try to manage? Could
the divergent conceptions of the sea as a transport
space, a place of artisanal fishing or a place of new
emerging maritime activities, a space of recreation,
a space of nature conservation or a place of cultural
significance based on coastal or underwater cultural
heritage, as well as the associated sets of values and
power relations, be brought together in a coherent
approach? This would be essential for a “landscape
policy” in the marine area.
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Ap. Apalia AvdpouAidaxn,
ApxXITéktwv -Mnxavikog, MSc, PhD
levikn AievBuvon AvaotriAwong Mouoeiwv kat Texvikwv Epywv

YEVWY, €(TE TpOTOTOINKEVWY ATO TOV AvBPWTIO, TTOU XPNOIHEUEL WG XWPOG SUAAOYIKAG SlaBiwong» 1 «Evag
XWPOG EKTOG CUYKEKPLUEVNG KAIpAKag 1 yewypagiag, mou o dvBpwog avtidauBavetal, vonuatodoTel
Kal OLaHOPPWVEL CUPQWVA HE TA PECA KAl TIC EKAOTOTE EMOIWEELG TOU».

T 0 Tomio oTNnV mapouca TomoBETNON MPOCoEYYILETAL WE «Wia GUYKPOTNHEVN OUVBEDN XWPwY, Eite avBpwo-

H moALTIkn mpooTtaciag tou tomiou cUp@wva pe TV vopobesia tou Yroupyeiou MoATIGHOU, OTWE amoppEEL
amo to apbpo 24 Tou Tuvtayparog tng EAAAdog avagipstal og «cUVOETA £pya TOU avOpwmou Kat Tng guong»
Ta omoia xapaktnpilovtal avaAoya tng moxng mou Olagop@wbnkayv, €ite o€ apxaloAoylkoug XwWPoug, Eite o€
lOTOPLKOUG TOTIOUG.

ExteTapévol ApxatoAoyikol xwpol mou meptAapBavouy pvnueia kat guputatn {wvn mPooTaciag omwe o
Muotpdg, ot AsA@ol mou amoteAoUv Kat Mvnpeio NMaykoopiag KAnpovopidg evw mpootateUsTal Kal To
AeA@k6 Tomio, H meploxn Tng AaKwVIKAG MAVNG K.d. £XOUV TPOCTATEUBEL ATTOTEAEOUATIKA ATTO AAAOLWOELG
HE TNV GUVEXN eMOTITE(A Kal péppva Twv Ympeaotwv tou YMMOA. H vopobeoia «mepi mpootaciag twv apxalo-
TATWY KAl £V YEVEL TNG MOMTIOTIKAG KANPOVOULAC> TTAPEXEL TIC AKOAOUOEG APHOSIOTNTEG:
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ZUp@wva Pe o apbpo 13

1. ZTOUG Xepoaioug apxaloAoylkoUg Xwpoug (loTopl-
KoUG TOmoug) Tou Bpiokovtal eKTtdg oxediou TOALWS
1} €KTOG 0PIWYV VOHIHWG UPIOTAPEVWY OIKIOU®Y, [...]
n olkoGopIKA OpactnpeloTnTa sivat Suvartn PETA amo
adela, mouU Xopnyeital pe amo@aocn Tou Ymoupyou
MoAtiopol kat ABAnTiopoU UoTEpa Ao YVWHN
Tou ZupBouAiou. Ot 6pot [...] pmopei va tibevtal kat
KAvoVIOTIKA pe amdgacn tou YroupyoU MoAttiopou
Kat ABAnTiopoU.

2. Me amoaon tou Ymoupyou MoAtticpoU Kat
ABAntiopou, [...] eivat duvatov va kabopiletal
PEGA OTOUG XWPOUG TNG TPonyoUHEvNg mapaypd-
(OU TEPLOXN OTNV omoia amayopeleTal TAVIEAWG
n dounon (Zwvn Mpoctaciag A’) [...] ivat duvatdv
va KaBopiletal YEoa 6Toug XWPoug Tng map. 1, av
lval eKTETapévol, TEPLOXN OE UEPOG f} 6TO GUVOAO
™G omoiag Ba oxuouv, SUVAPEL TNG KOLWVAG ATO-
@aong Tou emopevou edagiou, €10IKEG pubpiceElg
WG TPOG TOUG O6POUG BOUNCNG 1 TIG XPAOELG YNG
1 TIG EMTPETOUEVEG OPACTNPLOTNTEG I KAl OAOUG
TOUG o TTAvw TEPLoplopols (Zwvn Mpootaciag
B’). Me Kowvn amopacn tou YmoupyoU MoAttiopoU
Kat ABAnTIopoU Kat Tou Katd mepimtwon appo-
Olou Ymoupyou Tmou ekdideTal UoTepa amd yvwpun
TWV OIKEIWY YVWHOOOTIKWY opydvwy Kabopilovtal
0TI GUVEXELA Ol €10IKOL Opol AOUNGNG, Ol XPAOELS
YNG, Ol EMTPEMOUEVEG PAOTNPIOTNTEG, KABWG Kal
n duvatdtnta Kat ot TpolmobEcelg GUVEXIONG TNG
A€lTOUpYIiaG UPLOTAPEVWY VOUIHWY dpactnploth-
Twv. H Kowvh auth amogaon ekOiOeTAl PECA OF TPELG
(3) pveg amo TNV amocToAr Tou 6xediou amo To
Ymoupyeio MoAttiopou kat ABAnTiopoU ota cuvap-
podia Ymoupyeia.

JUp@wva Pe To apbpo 14

1. [...] Z& pn evepyoUg OWKIGHOUG 1) O€ TPAPATA
Toug Tou Bpiokovtal evtdg oxediou MOAEWS 1 Twv
0piwY VOUIHWG UQIOTAWEVWY EVEPYWY OLKICHWY Kal
amoteAoUV apXaloAoyLKoUG XWPOUG, UTTO TV EM@U-
Aan tou mponyoUuevou edagiou, amayopeUeTal n
AVEYEPCN VEWV KTIPIWV Kal EMTPEMETAL N ATOKATA-
0TAON EPEITWHEVWY KTIOPATWY [...]

2. 2T0UG £VEPYOUG OIKIOHOUG I} O€ TUAHATA TOUG TToU
amoteAolv apxatoAoylkoUg Xwpoug amayopelovtal
Ol £MEPBAGELG TTOU AAAOLWVOUY TOV XAPAKTAPA KAl
TOV MOAE0GOUIKO LOTO 1} SlATAPACOOUV TN GXEoN
PETAEU TwV KTIpiwy Kal TwV Umaibplwy Xwpwv.
Emtpémetal petd amod adela mou xopnyeitat ge amo-
@acn tou Ymoupyou MoAwtiopou Kat ABAntiopou,
n omoia ekGIOETAl PETA ATIO YVWUN TWV OLKEIOU
vapoéorlKo(J opyavou: a) n avéyspon VEWV KTL-
opdtwy, £pOcov ouvadouv amd TAEUPAg OYKOU,
OOHIKWY UMKWV Kal Asltoupylag HE TOV XClpCIKTI’]pCI
Tou otkiopou [...] €) n xpnon KTiopatog i Kat Twv
s)\suespwv XWPWV ToU, £av evappoviletal Pe tov
Xapaktipa Kat tn dopn toug. [...]

4, H katd tyv mponyoUdevn Tapdypag@o amattou-
pevn adela ekOidetal mpty amd OAeg TG AANEG Adeleg
AAAWV aPXWV TIOU a@opoUV oTnV EKTEAEGH TOU
£pyou [...]

5. ZTOUG TTapATAvVw apXAloAoyIKoUG XWPOoUg and-
yopevovtal dpactnplotnTteg, Kabwg Kal XpAoELg
TWV KTIOPATWY, Twv AEUBEPWY XWPWV TOUG Kal TwV
KOLVOXPNOoTWY XWwpwv, ol omoieg Oev evappovilovtal
PE TOV XapakTipa Kat Tn 6opn Twv T HEPOUC KTL-
OUATWY N XWPWV 1 TOU 6UVOAOU. M Tov Kaboplopo
NG Xprong KTiopatog i eAeUBepou xwpou autol 1
KOLVOXPNOTOU XWPOoU Xopnyeital adela e amdgaon
Tou Ymoupyou MoAttiopou kat ABAnticpou, n omoia
ekdidetal Uotepa amod yvwpn tou ZupBouAiou.

6. Méoa oToug aPXaloAOYIKOUG XWPOUG Tou gival
evepyol owkiopoi kaBopilovtal, pe MPOEOPIKO
dldtaypa mou ekdidetal UoTepa amod TPOTACH
Twv Ymoupywv MoAttiopou Kat ABAnTicpoU Kat
MeptBAAAovTog Kal Evépyelag Kat Tou TuXov aAlou
Kata mepinmtwon ouvappodiou YmoupyoU, €I8IKEG
puep[cslg 6oov apopd Toug nsploplopoﬂg g 1dlo-
Krnolag, g xpnosu; yng N Ktipiwv, Toug 6poug GoHN-
0oNG 1} TIG EMTPEMOHEVEG OPACTNPLOTNTEG.

H avaluon twv apbpwv 13, 14 tou KWSIKOTIONE-
vou TAéov vopou 4858/2021 oxupoTolel Tnv Aon
ano £Twv BeopobeTnpévn BEANGN TNG EKTEAEOTIKAG
Kal ¢ OIKaoTikng e€ouciag tou EAANVIKOU Kpdtoug
yla tnv latipnon Kat mpootacia tou meptBAAAo-
VTOG TOU YIVETAL avTIANTITO w¢ PopEag lotopiag
Kabwg Kat MOANATAWY AuAwv a&lwv Tou agpopolv
TNV GUAAOYIKA GUVEIBNON Kal TNV TAUTOTNTA TWV
TOALTWV.

H epappoyn tng vopobeoiag «Katd xwpav» epga-
vietal, 0mwg MPOKUTTEL EK TOU ATOTEAEGHATOC, WG
mpoBAnpatiky. H €€EAMEN Twv Kolvwviwy Kat n
HETAAAAEN TOUG HE ETIITAXUVTH TOV TOUPLOHO Kal TNV
owkovopia (emevOUGELC) Kal KATtaAUTn TNV TayKoopl-
omoinon €xouv NON aAvATPEWEL TIG TAPAGOCIAKES
TIPOCEYYIOELG TwY TOAITWY AAAd Kal TWV GUAAOYIKWY
0pYavwy Kat AEITOUPYWV TN MOAITEIAC w¢ TTPog TNV
dlatnpnon mapadoclakwy HOP@WY Kal TOATIOTL-
Kwv aflwy, ol omoieg, mapd tauta, e€akoAouboly
va yivovtal amodekTég Kal va umootnpilovial wg
{nToUpEVO, KUPIWG OTA UTTOGTNPIKTIKA KEIJEVA TWV
VOHOGXEOIWVY.

H onuavtikn mpoomddeia SleBviyv opyavicpwy,
HEAETNTWV KAl POPEWY YA TN XPrGN TOU TOTIOU WG
OoUVOETIKOU KPIKOU Yld TV Katavonon tng duva-
PIKAG TWV aAANAEMIOPACEWY TWYV KOIVWVIWY HE TN
@uon, e€akohouBsi va Bpiokel avtiotdoslg otnv
olkotredoTtoinon tng umaibpou Ol TNG EKTOG OXE-
oiou dopNoNg Kat Twv €0IKWY (KAl auTo-avagepo-
HEVWV) EI0IKWY 0xeBiwy TOAE03OHUNONG.

AvdAoya pe to €i00g TG TPOcEyylong oTa mapda-
mavw oxeola meplAapBavetal cuviBwg Kat o oxedt-
AOUOG «TEPIBAANOVTOG XWPOU» KUPIWG WG XWPOBE-
non 6pacTNPLOTATWY, GUVOOWY KATACKEUWY Kdal
QUTEUONG, €VW O OXEOLAOHOG TOU TOTIOU amoucldlel
OTIWG KAl n Kataypagn Kai 8latipnon Twy uglota-
HEVWV IBI0TATWY KAl XApaKTNPLIOTIKWY Tou. Ot 16t-
OTNTEG KAl TA XAPAKTNPLOTIKA Tou amodidovtal wg
N ‘@uoloyvwpia’ Tou ToTiou, EKTOC Ao TNV loTopia
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oxetiovtal Kal pe pia oelpd amo avtiAnmtikoug Kat
alebntikoug Oeikteg (Omwg Tm.x. ‘looppomia’, ‘uen’,
‘xpwpa’, moIAdTNTa, ‘Kivnon’, ‘poper’, ‘evolapépov’,
‘euxapiotnon’ KTA.).

H mpoo€yylon Tng omTikAg avaAuong mou ivat n
APXITEKTOVIKN TOU TOTOU, O@EIAE va amoteAel Evav
amd TOUG apXIKoUG Kal KUPLoug KAAOOUG HEAETNG TNG
emdlwKopevng mapépuBaong otnv UmailBpo Kal va
mepIAapBAvel KTOG amo Tov MEPIBAANOVTIKO OXEOL-
acuo, tnv mepIBAAAOVTIKN WuxoAoyia Kat avtiAnyn
TOU XWPOU, TNV avayvwplon Kat avadeien g apxi-
TEKTOVIKNAG TV avBpwmoyevwy Tomiwv cupBaiio-
vTag otnv 6latnpnon tng MOMTIOHIKNAG TaUTOTNTAg
TOU TOTOU KAl TWVY KOWVWVIWY Tou Ta ényiolpynoay,
aAAG Kat Ty vonpatodotnon Toug yid Toug HeAAO-
VTIKOUG XpNOTEC.

*

Landscape in this positioning is approached as “a
complex composition of spaces, either man-made
or man-modified, that serves as a space for collec-
tive living” or “a space outside a specific scale or
geography, which man perceives, conceptualises
and shapes according to his means and his own
purposes”.

The policy of landscape protection under the leg-
islation of the Ministry of Culture, as derived from
Article 24 of the Constitution of Greece, refers to
“complex works of man and nature” which are char-
acterised according to the period in which they
were formed, whether in archaeological sites or his-
torical sites.

Extensive Archaeological sites that include monu-
ments and a wide zone of protection such as
Mystras, Delphi, which is a World Heritage Site and
the Delphic landscape, the area of the Laconian Mani
etc. have been effectively protected from alterations
with the continuous supervision and care of the
Ministry of Culture and Tourism. The legislation “on
the protection of antiquities and cultural heritage in
general” provides the following responsibilities:

According to Article 13:

1. In land archaeological sites (historical sites)
located outside the city plan or outside the bound-
aries of legally existing settlements, ... building
activity is possible after a permit, granted by deci-
sion of the Minister of Culture and Sports after an
opinion of the Council. The conditions ... may also be
laid down by regulation by decision of the Minister
of Culture and Sport.

2. By decision of the Minister of Culture and Sports,
... it is possible to define within the areas of the pre-
vious paragraph an area in which building is com-
pletely prohibited (Protection Zone A) ... it is pos-
sible to define within the areas of the paragraph
... 1, if they are extensive, an area in all or part of
which, by virtue of the joint decision referred to in

the following subparagraph, special rules on build-
ing conditions or land use or permitted activities or
all of the above restrictions shall apply (Protection
Zone B). A joint decision of the Minister of Culture
and Sports and the Minister responsible in each
case, issued after an opinion of the relevant advisory
bodies, shall then determine the special building
conditions, land use, permitted activities, as well as
the possibility and conditions for the continuation
of existing legal activities. This joint decision shall
be issued within three (3) months of the dispatch of
the plan by the Ministry of Culture and Sport to the
competent Ministries.

According to Article 14:

1.In non-active settlements or in parts of them
located within a town plan or within the boundar-
ies of legally existing active settlements and consti-
tuting archaeological sites, subject to the previous
subparagraph, the construction of new buildings is
prohibited, and the restoration of dilapidated build-
ings is permitted ...

2. In active settlements or parts thereof which are
archaeological sites, interventions which alter the
character and urban fabric or disturb the relation-
ship between buildings and open spaces shall be
prohibited. Permission is granted by decision of
the Minister of Culture and Sports, issued after an
opinion of the relevant advisory body: a) the con-
struction of new buildings, provided that they are
in keeping with the character of the settlement in
terms of volume, structural materials and function
... €) the use of a building or its open spaces, if it is in
harmony with their character and structure. ...

4, The permission required under the preceding
paragraph shall be issued before all other permis-
sions from other authorities relating to the execu-
tion of the project ...

5. In the above-mentioned archaeological sites,
activities and uses of the buildings, their open
spaces and public areas which are not in harmony
with the character and structure of the individual
buildings or spaces or of the whole shall be prohib-
ited. The determination of the use of a building or
its open space or public space shall be authorised
by a decision of the Minister of Culture and Sport,
issued after an opinion of the Council.

6. Within archaeological sites that are active settle-
ments, special regulations regarding restrictions
on property ownership, land or building uses,
building conditions or permitted activities shall be
established by a presidential decree issued on the
proposal of the Ministers of Culture and Sports and
Environment and Energy and any other relevant
Minister.

The analysis of articles 13, 14 of the now codified law
4858/2021 strengthens the will of the executive and
judicial power of the Greek state, already institution-
alised for years, to preserve and protect the environ-
ment, which is perceived as a carrier of history as
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well as of multiple intangible values concerning the
collective consciousness and identity of citizens.

The application of the legislation “country by coun-
try” appears, as the result shows, to be problematic.
The evolution of societies and their transformation,
accelerated by tourism and the economy (invest-
ment) and catalysed by globalisation, have already
overturned the traditional approaches of citizens
and of the collective institutions and state officials
to the preservation of traditional forms and cultural
values, which, despite this, are still accepted and
supported as an objective, especially in the support-
ing texts of the draft laws.

The considerable effort by international organisa-
tions, scholars and institutions to use landscape as
a link to understand the dynamics of societies’ inter-
actions with nature continues to be met with resis-
tance to the building of the countryside through off-
site construction and special (and self-referenced)
special urban development plans.

Depending on the type of approach, these plans
usually include ”landscape planning”; mainly in the
form of the siting of activities, accompanying
structures and planting, while landscape planning
is absent, as is the recording and conservation of
existing properties and characteristics. The qualities
and characteristics attributed as the ”physiognomy”
of the landscape, apart from history, are also related
to a number of perceptual and aesthetic indicators

»” ”

(e.g., "balance”, "texture”, "colour”, diversity, "move-

»n »

ment”, "form”, "interest”, "pleasure”, etc.).

The approach of visual analysis, which is landscape
architecture, should be one of the initial and main
disciplines of study of the intended intervention in
the countryside and should include, in addition to
environmental planning, environmental psychol-
ogy and perception of space, the recognition and
enhancement of the architecture of man-made
landscapes, contributing to the preservation of the
cultural identity of the place and the societies that
created them, as well as their meaningfulness for
future users.

*

Le paysage dans ce positionnement est abordé
comme une composition structurée d’espaces, arti-
ficiels ou modifiés par ’lhomme, qui sert d’espace de
vie collective » ou « un espace hors échelle ou géo-
graphie particuliére, que I’homme percoit, concep-
tualise et faconne selon ses moyens et ses aspira-
tions particuliéres ».

La politique de protection des paysages prévue
par la législation du Ministére de la culture, telle
qu’elle découle de ’article 24 de la Constitution
grecque, fait référence aux « ceuvres complexes de
’homme et de la nature » qui sont caractérisées en

fonction de ’époque a laquelle elles ont été for-
mées, qu’il s’agisse de sites archéologiques ou de
sites historiques.

De vastes sites archéologiques comprenant des
monuments et une large zone de protection, tels
que Mystras, Delphes, qui est un site du patrimoine
mondial, et le paysage de Delphes, la zone du Mani
Laconien, etc. ont été efficacement protégés des
altérations grace a la supervision et aux soins conti-
nus du Ministére de la culture et du tourisme. La
législation « sur la protection des antiquités et du
patrimoine culturel en général » prévoit les respon-
sabilités suivantes:

Selon l’article 13:

1. Dans les sites archéologiques terrestres (sites his-
toriques) situés en dehors du plan de la ville ou en
dehors des limites des établissements légalement
existants, [...] Uactivité de construction est possible
apres un permis, accordé par décision du Ministre
de la culture et des sports aprés avis du Conseil. Les
conditions [...] peuvent également étre fixées par
voie réglementaire sur décision du Ministre de la
culture et des sports.

2. Par décision du Ministre de la culture et des
sports, [...] il est possible de définir dans les zones
du paragraphe précédent une zone dans laquelle il
est totalement interdit de construire (zone de
protection A) [...] il est possible de définir dans les
zones du paragraphe [...]. 1, s’ils sont étendus, une
zone dans tout ou partie de laquelle, en vertu de la
décision conjointe visée a l’alinéa suivant, des regles
spéciales concernant les conditions de construction
ou lutilisation du sol ou les activités autorisées ou
toutes les restrictions susmentionnées s’appliquent
(zone de protection B). Une décision conjointe du
Ministre de la culture et des sports et du ministre
compétent dans chaque cas, prise apres avis des
organes consultatifs compétents, détermine alors
les conditions particuliéres de construction, d’utili-
sation du sol, d’activités autorisées, ainsi que la pos-
sibilité et les conditions de poursuite des activités
légales existantes. Cette décision conjointe est prise
dans un délai de trois (3) mois a compter de U’envoi
du plan par le Ministéere de la culture et des sports
aux ministéres compétents.

Selon ’article 14:

1. [...] Dans les agglomérations non actives ou dans
leurs parties situées a Uintérieur d’un plan d’urba-
nisme ou dans les limites des agglomérations
actives légalement existantes et constituant des
sites archéologiques, sous réserve de [’alinéa pré-
cédent, la construction de nouveaux batiments est
interdite et la restauration des batiments délabrés
est autorisée [...].

2. Dans les agglomérations ou parties d’agglomé-
rations actives qui sont des sites archéologiques,
les interventions qui modifient le caracteére et le
tissu urbain ou qui perturbent la relation entre les
batiments et les espaces ouverts sont interdites.
L’autorisation est accordée par décision du Ministre
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de la culture et des sports, prise apres avis de ’or-
gane consultatif compétent : a) la construction de
nouveaux batiments, a condition qu’ils soient en
harmonie avec le caractére de |’établissement en
termes de volume, de matériaux de construction
et de fonction [...] e) Uutilisation d’un batiment ou
de ses espaces ouverts, si elle est en harmonie avec
leur caractére et leur structure. [...]

4, L’autorisation requise au paragraphe précédent
est délivrée avant toutes les autres autorisations
d’autres autorités relatives a ’exécution du projet

[...].

5. Dans les sites archéologiques susmentionnés, les
activités et les utilisations des batiments, de leurs
espaces ouverts et des espaces publics qui ne sont
pas en harmonie avec le caractére et la structure des
batiments ou espaces individuels ou de ’ensemble
sont interdites. La détermination de ["usage d’un
batiment ou de son espace ouvert ou public est
autorisée par une décision du Ministre de la culture
et des sports, prise apres avis du Conseil.

6. A Uintérieur des sites archéologiques qui sont
des établissements actifs, des réglements spéciaux
concernant les restrictions a la propriété, a utilisa-
tion des terrains ou des batiments, aux conditions
de construction ou aux activités autorisées sont
établis par un décret présidentiel publié sur pro-
position des Ministres de la culture et des sports et
de Uenvironnement et de [’énergie et de tout autre
Ministre compétent.

L’analyse des articles 13 et 14 de la loi 4858/2021,
désormais codifiée, renforce la volonté du pouvoir
exécutif et judiciaire de U'Etat grec, déja institution-
nalisée depuis des années, de préserver et de proté-
ger ’environnement, qui est percu comme porteur
d’histoire ainsi que de multiples valeurs immaté-
rielles concernant la conscience collective et ’iden-
tité des citoyens.

L’application de la législation « pays par pays »
semble, comme le montre le résultat, probléma-
tique. L’évolution des sociétés et leur transfor-
mation, accélérée par le tourisme et |’économie

(investissements) et catalysée par la mondialisation,
ont déja bouleversé les approches traditionnelles
des citoyens et des institutions collectives et des
fonctionnaires de I’Etat en matiére de préservation
des formes traditionnelles et des valeurs culturelles,
qui, malgré cela, sont encore acceptées et soute-
nues comme un objectif, notamment dans les textes
d’accompagnement des projets de loi.

Les efforts considérables déployés par les organisa-
tions internationales, les universitaires et les institu-
tions pour utiliser le paysage comme un lien permet-
tant de comprendre la dynamique des interactions
des sociétés avec la nature se heurtent toujours a
une résistance a |’édification de la campagne par le
biais de constructions hors site et de plans spéciaux
(et autoréférencés) de développement urbain.

Selon le type d’approche, ces plans comprennent
généralement un « aménagement du paysage »,
principalement sous la forme de l'implantation
d’activités, de structures d’accompagnement et
de plantations, tandis que l’aménagement du pay-
sage est absent, tout comme [’enregistrement et la
conservation des propriétés et caractéristiques exis-
tantes. Les qualités et caractéristiques attribuées a
la « physionomie » du paysage, outre ’histoire, sont
également liées a un certain nombre d’indicateurs
perceptifs et esthétiques (par exemple, «équilibre »,
«texture», «couleur», diversité, «mouvement»,
«forme », «intérét », « plaisir », etc.).

L’approche de l’analyse visuelle, qui est ’architecture
du paysage, devrait étre [’une des disciplines initiales
et principales d’étude de Uintervention prévue dans
le paysage et devrait inclure, outre la planification
environnementale, la psychologie environnemen-
tale et la perception de |’espace, la reconnaissance
et la mise en valeur de l’architecture des paysages
créés par ’homme, contribuant a la préservation de
l’identité culturelle du lieu et des sociétés qui les ont
créés, ainsi que de leur signification pour les futurs
utilisateurs.
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H NOAITIZTIKH NOHMATOAOTHZH TOY TOMIOY KAl H ANAIPEZH THX

The cultural meaning of landscape and its revocation

Dr Amalia Androulidaki, General Director of
Anastylosis, Museums and Technical Works,
Hellenic Ministry of Culture and Sports

‘ppo 13 4858/2021
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The inclusion and contribution
of landscape architects to

the implementation of the
Council of Europe Landscape
Convention in Greece

L'inclusion et la contribution
des architectes paysagistes

a la mise en ceuvre de la
Convention du Conseil de
I'Europe sur le paysage en Grece

Mrs Lena Athanasiadou,

President Panhellenic Association of Landscape Architects,

International Federation of Landscape Architects (IFLA) Europe Delegate,
Landscape Architect, Horticulturist, Laboratory Teaching Staff,

Aristotle University of Thessaloniki, Greece

M™ Lena Athanasiadou,

Présidente de ’Association panhellénique des architectes paysagistes,

Déléguée Europe de la Fédération internationale des architectes paysagistes (IFLA),
Architecte paysagiste, Horticultrice, Enseignante de laboratoire,

Université Aristote de Thessalonique, Gréce

Association of Landscape Architects (PHALA-Greece), a non-profit organisation officially acknowledged by
and with direct link to all its activities, to IFLA Europe, the European region of the International Federation
of Landscape Architects.

I am very glad to participate to the Symposium, as President and on behalf of all members of the Panhellenic

Our first-time participation as PHALA to a Symposium of the Council of Europe in Greece and has been made
possible after contacting the Directorate of Spatial Planning, Ministry of the Environment and Energy and the
responsible Department.

The Council of Europe Landscape Convention is the only treaty entirely dedicated to the landscape, its pro-
tection, management, planning and design. In relation to climate change, the depletion of natural resources,
the degradation of cultural and natural heritage, the interaction of man with other species, the document
refers to the landscape, as an important spatial medium that supports processes, a dynamic and spatio-
temporal entity with natural and anthropogenic elements in an uncertain balance.

The Convention was adopted by the Committee of Ministers of the Council of Europe in 2000, opened for
signature in Florence the same year and ratified by Greece ten years later. This delay underlies the puzzle-
ment towards its implementation, the later been expressed via various environmental policies and directly
appointed to the disciplines of spatial and urban planning, yet not really by having a specific target. Greece
needs to introduce landscape as a horizontal concept at every level of not only planning and design of spaces.
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However, as the Convention states, specialists are
needed for its implementation and therefore we
are addressing the Ministry of the Environment
and Energy and the Department of National Spatial
Planning Strategy and all other authorities involved,
to include landscape architects to procedures men-
tioned in the Convention. Specifically, in Article 6.B
on training for specialists in landscape appraisal and
operations, and on multidisciplinary training pro-
grammers in landscape policy, protection, manage-
ment, and planning, for professionals in the private
and public sectors and for associations concerned,
Article 6.C on identification and assessment, and
Article E on implementation.

As Landscape Architects we can contribute substan-
tially to the implementation of the Convention and
its liabilities in design and planning projects which
are interrelated to human rights, democracy, and
sustainable development, for all landscapes, via
a specific scientific and professional tool entitled
landscape architecture study.

Landscape is not a vague term. Landscape is the
specific field of scientific research and professional
practice of landscape architects all over the world,
a profession not recognised officially in Greece and
not having a registered/protected name. Thus, we
are glad of all the Convention acknowledges, yet we
are sincerely concerned about their implementa-
tion, especially in member States of Europe where
"professionals” and ”specialists” like landscape archi-
tects are not strongly supported to act accordingly.

*

Je suis trés heureuse de participer a ce Symposium,
en tant que Présidente et au nom de tous les
membres de |’ Association panhellénique des archi-
tectes paysagistes (PHALA-Gréce), une organisa-
tion a but non lucratif officiellement reconnue par
U'IFLA Europe, la région européenne de la Fédération
internationale des architectes paysagistes, et direc-
tement liée a toutes ses activités.

C’est la premiére fois que nous participons en tant
que PHALA a un Symposium du Conseil de |’Europe
en Gréce. Cette participation a été rendue possible
apreés avoir contacté la Direction de [’aménagement
du territoire du Ministére de l’environnement et de
[’énergie et le Département responsable.

La Convention du Conseil de I’Europe sur le pay-
sage est le seul traité entierement consacré au pay-
sage, a sa protection, sa gestion, sa planification et
sa conception. En relation avec le changement cli-
matique, [’épuisement des ressources naturelles, la
dégradation du patrimoine culturel et naturel, l'inte-
raction de ’homme avec d’autres especes, le docu-
ment fait référence au paysage, en tant que milieu

spatial important qui soutient des processus, une
entité dynamique et spatio-temporelle avec des élé-
ments naturels et anthropiques dans un équilibre
incertain.

La Convention a été adoptée par le Comité des
Ministres du Conseil de l’Europe en 2000, ouverte
a la signature a Florence la méme année et ratifiée
par la Gréce dix ans plus tard. Ce délai est a origine
de la perplexité a ’égard de sa mise en ceuvre, qui
s’est exprimée par le biais de diverses politiques
environnementales et a été directement attribuée
aux disciplines de ’aménagement du territoire et de
’'urbanisme, mais pas vraiment en ayant un objec-
tif spécifique. La Gréce doit introduire le paysage
comme un concept horizontal a tous les niveaux,
non seulement de la planification et de la concep-
tion des espaces.

Cependant, comme l’indique la Convention, des
spécialistes sont nécessaires pour sa mise en ceuvre
et nous nous adressons donc au Ministére de |’envi-
ronnement et de I’énergie, au Département de la
Stratégie nationale d’aménagement du territoire
et a toutes les autres autorités concernées, afin
d’inclure des architectes paysagistes dans toutes les
procédures mentionnées dans la Convention. Plus
précisément, a larticle 6.B concernant la formation
de spécialistes de la connaissance et de ’interven-
tion du paysage, et des programmes pluridiscipli-
naire de formation sur la politique, la protection,
la gestion et l’aménagement du paysage, destinés
aux professionnels du secteur privé et public et aux
associations concernées, a ’article 6.C portant sur
['identification et ’évaluation, et a ’article E relatif a
la mise en ceuvre.

En tant qu’architectes paysagistes, nous pouvons
contribuer de maniére substantielle a la mise en
ceuvre de la Convention et de ses engagements
dans les projets de conception et de planification
qui sont liés aux droits de ’homme, a la démocratie
et au développement durable, pour tous les pay-
sages, grace a un outil scientifique et professionnel
spécifique intitulé étude d’architecture du paysage.

Le paysage n’est pas un terme vague. Le paysage est
le domaine spécifique de recherche scientifique et
de pratique professionnelle des architectes paysa-
gistes du monde entier, une profession qui n’est pas
reconnue officiellement en Gréce et qui n’a pas de
nom enregistré/protégé. Ainsi, nous sommes heu-
reux de tout ce que la Convention reconnait, mais
nous sommes sincérement préoccupés par leur mise
en ceuvre, en particulier dans les Etats membres
de U’Europe ou les « professionnels » et les « spécia-
listes » comme les architectes paysagistes ne sont pas
fortement soutenus pour agir en conséquence.
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COUNCIL OF EUROPE, LANDSCAPE CONVENTION
NATIONAL SYMPOSIUM ON THE IMPLEMENTATION OF THE COUNCIL OF EUROPE LANDSCAPE
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FORUM OF THE NATIONAL SELECTIONS OF THE 6TH SESSION OF
THE LANDSCAPE AWARD OF THE COUNCIL OF EUROPE
The landscape as a reflection and project of civilisation

Wednesday 6% April 2022.
ROUND-TABLE
LANDSCAPE-BASED PUBLIC POLICIES

Ms Eleni ATHANASIADOU, President

of L Architects
IFLA - IFLA Europe Delegate, Landscape Architect,
Dr. Landscape Architect AUTh,- Horticulturist, BSc, MSc, MLA, PHD
Laboratory Teaching Staff, Aristotle University of Thessaloniki, Greece

The iINClUSION and contribution of
landscape architects e
implementation orthe
European Landscape
Convention in Greece.

The ELC which was formed and created in Florence in 2000
was ratified by Greece 10 years later.

This ‘delay’ underlies the puzzlement towards its
implementation, the later been expressed via various
environmental policies and directly appointed to the
disciplines of spatial and urban planning,

yet not really by having a specific target, but rather
‘forced’ and fragmented’, not as by true choice, but as
an obligation.

However, as ELC states, specialists are needed
for its implementation and therefore we are
addressing the Ministry of the Environment and
Energy and the Department of National Spatial
Planning Strategy and all other authorities
involved,

to include landscape architects to all
procedures mentioned in the ELC.

Specifically, in

Article 6.B a. training for specialists in landscape
appraisal and operations; b. multidisciplinary
training programmers in landscape policy,
protection, management and planning, for
professionals in the private and public sectors and
for associations concerned,

Article 6.C Identification and Assessment and
Article E. Implementation.

As Landscape Architects we can contribute
substantially to the implementation of the
European Landscape Convention and its
liabilities in design and planning projects which
are interrelated to ‘human rights, democracy
and sustainable development’, for all
landscapes, via a specific scientific and
professional tool entitled

landscape architecture study.

Landscape Analysis of Asvestohori Quarries in Thessaloniki
Dissertation Thesis of Landscape Architecture, School of Architecture AUTH,

Vice i Ce icati PHALA Greece
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Winner Natalia Kogia - Project from the PPS Landscape Archi AUA
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Winner ias Project from the JPPS Landscape Archi AUTh

The not ‘beautiful’ landscapes
and their importance.
The suburban landscapes

Greek Suburban Landscapes
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Historic landscapes
Not only archaeological sites.

HISTORIC PARKS and GARDENS in Greece
LACK of POLICY- LACK of Aknowlegement
The Childrens Garden in Philllotheii Greece — Diimiitris Pikiioniis

The landscapes between

The Agricultural Landscapes

" CARING FOR ™ y
AGRICULTURAL
LANDSCAPES
[ Landscape
& Xiog Architecture
e~ | Sty dy
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Coupling of landscape

and spatial development:
lessons learnt from the
landscape study in the
Regional Spatial Framework
of Western Macedonia

Associer le paysage et

le développement spatial:
lecons tirées de I'étude

du paysage dans le cadre
spatial regional de la
Maceédoine occidentale

Mrs Athena Yiannakou,
Professor of the Department of Spatial Planning and Development,
Aristotle University of Thessaloniki, Greece

M™e Athena Yiannakou,
Professeur du département de [’aménagement du territoire et du développement,
Université Aristote de Thessalonique, Gréce

planning, taking landscape into consideration ensures the optimal management of changes, so that
human activities are harmonised with environmental processes. This presentation focuses on the approach
followed by the study “Special Section for Landscape” prepared in the context of the Review of the Regional
Spatial Framework of Western Macedonia and according to the Council of Europe Landscape Convention
guidelines. We discuss the main methodology for the analysis and typology of landscape on a regional scale,
and for the specification of general criteria regarding the hierarchy of landscapes. Our main argument is that,
through a study of the interactions between natural environment, settlement network and economic activities,
which constitute the focus of a regional-scale spatial plan, the landscape emerges as a crucial link between
human and natural systems.

L andscape is formed through the coupling of natural and human processes in space and time. In spatial

*

Le paysage se forme par le lien entre les processus naturels et humains dans l’espace et le temps. Dans [’amé-
nagement du territoire, la prise en compte du paysage assure une gestion optimale des changements, afin
que les activités humaines soient harmonisées avec les processus environnementaux. Cette présentation se
concentre sur [’approche suivie par ’étude « Section spéciale pour le paysage » préparée dans le contexte de
la révision du Cadre spatial régional de Macédoine occidentale et selon les lignes directrices de la Convention
du Conseil de I’Europe sur le paysage. Nous discutons de la méthodologie principale pour I’analyse et la typo-
logie du paysage a |’échelle régionale, et pour la spécification des critéres généraux concernant la hiérarchie
des paysages. Notre argument principal est que, a travers |’étude des interactions entre |’environnement natu-
rel, le réseau d’établissements humains et les activités économiques, qui constituent le point central d’un plan
spatial a l’échelle régionale, le paysage apparait comme un lien crucial entre les systémes humains et naturels.
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Coupling of landscape and spatial development:
Lessons learnt from the land: study in the ional Spatial
Framework of Western Macedonia

Roundtable: Landscape-based public policies

Athena Yiannakou

Professor

School of Spatial Planning and Development,
Aristotle University of Thessaloniki

Landscape and spatial planning

* Llandscape: an area, as perceived by
humans, whose character is the result of
the interaction of natural and human
factors.

~i.e.is formed through the coupling of natural
and human processes in space and over time.

* Natural landscapes as a dynamic
elements interact with the built
environment and the economic activities
of a place, leading to the formation of
new clusters of relationships.

* Spatial planning at a regional level, seeks
to ensure the optimal management of
spatial changes, so that human activities,
especially where people live and what
are their economic activities, are
harmonized with environmental
processes

Region of Western Macedonia:
A profile of the human and
natural systems

* Predominantly mountainous area (83% covered
by mountainous + semi-mountainous areas) / the
only Region without access to the sea,

* Natural gateway to the bordering countries North
Macedonia & Albania.

* Large mountain ranges

* Avariety of water resources

* Thesmallest Region of the mainland (283,689 inh.
in 2011 + significant population decrease during
2001-2011)

* A multiplicity of very small settlements:557
settlements / an average size:509 inh/per set/nt

*  Grossdensity of 30 inh./km?

*  44% of its population clive in settlements less
than 2000 people,

*  The largest lignite reserves in the country

* Predominance of the energy sector, before the
phasing out of lignite

* High unemployment rate over time

Landscape Study: main methodological steps

* Field survey
— Allfield data used in the main study “Evaluation and Review Study of the Regional
Spatial Framework of Western Macedonia”
— On-site visits with the objective:
« general visits all over the region to understand the basic features of the natural and man-made space
+ more thorough on-site visits at key points and routes of natural and cultural interest.

*  Processing of secondary sources
* Mapping of main elements/areas to be evaluat,

(NATURA 2000, forests, monuments and historical sites (natural,
geotopic, cultural, religious, etc.) designated Landscapes of Special
Natural Beauty, archaeological stes, traditional settlements, high
productivity agricultural lands and other agricultural land, routes
of natural or cultural interest, landmarks of tourism interest, areas
with high number of visitors, areas with large-scale degradation of
the natural landscape extensive areas of surface mining
landscape, relief, ridges and water zones).

* Use of basic typological tools

* Geographic Information System (GIS)
overlay analysis of interactions

Typology of main determinant dimensions*

Two main dimensions:

« Biophysical dimension (form and function of the landscape): geology,
topography, land morphology / climate / terrain / vegetation / land cover
/ wildlife and biodiversity

* Anthropogenic dimension (human influence on the shape of the
landscape): land use / historical, "depth-time" aspects / spatial model of
settlements / heritage related to factors such as buildings, archeological
sites

Two other dimensions:

* human-aesthetic dimension (human experience of the landscape): only

empirically rather than analytically

political dimension (views and rights of stakeholders): only indirect

involvement through the long consultations in the main study of the

Regional Spatial Framework.

*Based on Wascher D.M. (ed.) (2005), European Landscape Character Areas: Typologies, Cartography and Indicators for the
Assessment of Sustainable Landscapes. Final Project Report as deliverable from the EU's Accompanying Measure project
European Landscape Character Assessment Initiative (ELCAI, funded under the Sth Framework Programme on Energy,
Environment and Sustainable Development

Study of Spatial Interactions between Human
Presence and Natural Landscape

*  Focus on basic spatial interactions at an
intraregional level. Fields of interaction:

— Between the settlement structure and natural
landscape
— Between the settlement structure and the
dynamic zones of economic activities, as they
have formed over time.
— Between the dynamic zones of economic
activities and natural landscape
* The study of these interactions is based on a
Geographic Information System (GIS) overlay
analysis.
*  The basic parameters taken into consideration:
land morphology and land cover from a bio-
physical perspective, along with the spatial

pattern of the settlement network and cultural
heritage from a human perspective

An example: Correlation of settlement network
with the elevation and the land cove

Very dense settlement network
covering most of the Region’s
territory
Covers all the mountainous
(800-1500 m), semi-
mountainous (400—-800 m) and |
lowland (200400 m) areas, with | —
significant density
Developed both in forested, as
well as agricultural areas
The majority of architecturally-
remarkable and traditional
settlements are
— mountainous, located in areas
with an elevation of between
800 and 1500 m.
— A ssignificant number located in
forested areas

Designation of Landscape Zones

Criteria:
— Aesthetic and natural beauty
— Representativeness
— Recognition
— Unchanged character-Remarkable
quality -
— listed protected areas
— Uniqueness
— Value of the landscape as a natural
resource
* Designation of 10 Landscape Zones
grouped in 4 Categories:
— 2Zones of International Value
— 6 Zones of National Value
— 1Zone of Regional Value
— 1of Highly Degraded Landscapes
—_——
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The landscape zone index card

Description
Indicative demarcation

Types of landscapes that make up the
zone

Special features
Values-Justification

Threats

Policy measures for promotion,

protection and sustainable r ent

Routes, trails and other important points
of remarkable view

Connection with other remarkable
landscapes

Directions for underlying land use
planning tools

Other directions and restrictions
Photographic documentation

Conclusions

* Interactions between human and
natural systems are extremely
complex

*  Their coupling undergoes
unprecedented and rapid changes on
multiple scales.

In the Region of Western Macedonia,
the identified changes during the last
25-30 years differentiate the common

attern of spatial trends in terms of
ocation, slze, classification, degree of
urbanity, physical or functiona
isolation, accessibility, etc.

*  bringing to the fore interesting
changes in the way natural human
systems interact, co-develop and
create new potentlals

* landscapeis a critical parameter of
these changes and potentials
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The role of landscape planning
in UNESCO sites management
plans in Sicily. The case of
“Syracuse and the Rocky
Necropolis of Pantalica” and
the resilience challenge

Le role de la planification
du paysage dans les plans
de gestion des sites de
I'UNESCO en Sicile. Le cas

de « Syracuse et la nécropole
rocheuse de Pantalica » et

le défi de la résilience

Mrs Dalila Sicomo,
Architect, Department of Architecture, University of Palermo, Italy

M™e Dalila Sicomo,
Architecte, Département de [’architecture, Université de Palerme, Italie

ioned by the Italian Ministry of Culture and the Sicily Region in 2019, the support of landscape plans
proved to be fundamental in order to estimate the protection level of the sites. Scopes of the present
contribution are, on the one hand, to state the high protection level of the UNESCO sites granted from the
landscape and spatial planning constraints and, on the other hand, to question the protection level in the long
term perspective, in face of the effects of the climate crisis and hazardous events. “Syracuse and the Rocky
Necropolis of Pantalica” have been chosen as a case study because they represent an exceptional testimony
to the history and cultural diversity of the Mediterranean basin over three millennia from the ancient Greek
period to the late Baroque, thus proving to be an example of outstanding universal value and resilience.
Considering the national Italian legislative framework and the regional context, a collection of territorial and
local plans together with the previous UNESCO site management plan were analysed to systematise the plan-
ning framework for the protection and preservation of its significant features. This contribution offers itself as
a piece within the context of the preservation of the richly layered Mediterranean landscapes, stressing the
need for a structured long-term perspective in the conservation of cultural heritage and landscapes facing
predictable and less foreseeable hazards.

D uring the process of the updating of the UNESCO sites management plans of South-East Sicily, commis-
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Presentation

On the occasion of updating the UNESCO sites
management plans of South-East Sicily, commis-
sioned by the Italian Ministry of Culture and the
Sicily Region in 2019, the support of landscape
plans proves to be fundamental in order to estimate
the protection level of the sites. Among the seven
sites inscribed in the World Heritage List (WHL)
located in Sicily, “Syracuse and the Rocky Necropolis
of Pantalica” shows great heterogeneity, bearing
exceptional testimony to the history and cultural
diversity of the Mediterranean cultures over three
millennia from the ancient Greek period to the late
Baroque. Italian historian Migliorini wrote:

A millenary space of stacked civilisations, each of
which is the fruit of a triumph and the premise of a
fall, the Mediterranean is well acquainted with the
game of truths that chase each other, overlap, and
hurl themselves at each other, seeking an immortal-
ity that ensures them the most important victory of
all, that against time (Migliorini, 2017, pp. 7-8).

The site of Syracuse and Pantalica embeds the
nature of this quote and offers a unique testimony of
the Mediterranean civilisations that have impressed
their mark on the culture and the territory.

The property, inscribed in the WHL since 2005, cov-
ers more than 6,400 ha and consists of three main
core areas: the Necropolis of Pantalica; Epipolae,
Achradina, Tyche and Neapolis, Euryalus Castle,
Dionysian fortifications and the Scala Greca area;
and Ortygia island.

The first core is located in a natural reserve, whilst
the other two are located in an urban coastal area
and correspond to the ancient town of Syracuse.
Each of the three core areas has a substantial buf-
fer zone, lying over both land and sea space, cover-
ing more than 5,500 ha and partially six different
municipalities. The Necropolis of Pantalica con-
tains over 5,000 tombs cut into the rock near open
stone quarries and vestiges of the Byzantine era.
The other part of the site, Ancient Syracuse - which
Cicero described as “the greatest Greek city and the
most beautiful of all”- retains vestiges such as the
Temple of Athena (later transformed in a cathedral),
a Greek theatre, a Roman amphitheatre, a fort, and
many other elements that bear witnesses to the
troubled history of Sicily, from the Byzantines to the
Bourbons, from the Normans to the Aragons and
the Kingdom of the Two Sicilies.

Being located in a low elevation coastal zone, the
case study has been listed by researchers of the
University of Kiel among the 49 UNESCO sites at
risk from coastal flooding and erosion due to sea-
level rise (Reimann et al., 2018). The case study area
is also known for being seismic and at high hydro-
geological risk in the region. Awareness of these

risks and hazardous events opens the discussion to
the importance of monitoring and dynamic models
of heritage management, the need for integrated
coordination between different planning levels, and
how the resilience challenges can be integrated into
a long-term perspective.

Theoretical background on Italian
landscape planning system

With Legislative Decree 42/2004, Italy transposes
the Council of Europe Landscape Convention into
the Cultural Heritage and Landscape Code, which
implements and organises a previous rich but rather
fragmented and ancient body of legislation. The
Cultural Heritage and Landscape Code laid down
for the first time a comprehensive regulation of the
essential profiles of landscape plans, thus marking
a significant innovation in plan models evolution.
The landscape plan is governed by Articles 135
and 143-145 of the Code as amended and supple-
mented and prevails over every other national or
regional plan, program, and planning act with ter-
ritorial impact. Provincial landscape plans identify
local landscapes, apply direct or indirect constraints
to areas and foresee limited transformation inter-
ventions to conserve and maintain the significant
features of the landscapes. Furthermore, the Code
ensures that any activity must be authorised by
the relevant Superintendence of Environmental
and Cultural Assets (peripheral office of the Italian
Ministry of Culture). Among the Italian regions,
Sicily benefits from a special statute that allows
certain autonomy; the Guidelines of the Regional
Territorial Landscape Plan were approved in 1999.
Since then, territorial landscape plans at a provin-
cial scale have followed and been approved with
different time frames: the territorial landscape plan
of the free municipal consortium of Syracuse is in
force since 2018 and refers to regional areas 14 and
17 and identifies different local landscapes ranging
from urbanised coastal crag, coastal plains to river
valley. Since the Italian spatial planning system is
a top-down model, regional and provincial levels
influence lower-level spatial plans (e.g., municipal).

Materials and methods

Materials have been issued from official sources
such as the UNESCO website, where relevant infor-
mation about the case study and the Management
Plans of the “Syracuse and Rocky Necropolis of
Pantalica” have been found. National and regional
laws have been consulted from the Official Gazette
of the Italian Republic (GURI) and of the Sicily
Region (GURS). Territorial Landscape Plans in force
have been consulted from the Regional Spatial
Information System (SITR) of the Sicily Region
together with the implementation rules. Since the
case study concerns the territory of six different
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municipalities, local plans have been collected from
the town planning office of the municipality admin-
istrations, while the Archaeological Park and Natural
Reserve plan has been requested to the relevant
authorities and Superintendence of Environmental
and Cultural Assets of Syracuse. Boundaries of the
direct and indirect constraints of the landscape
provincial plan have been verified through the
Geographic Information System (GIS) software as
well as the presence of Natura 2000 Network sites
(Special Conservation Areas and Special Protection
Areas) that have been issued from national and
regional digital databases. Existing literature on low
elevation coastal areas at risk in the Mediterranean
context has been considered as well as regional
decrees and management plans of the areas sub-
jected to seismic and hydro-geologic risk. Within the
framework of the UNESCO site management plan
2020, action plans aimed at implementing the con-
servation and enhancement of the property have
been considered, focusing on the ones that concern
risk reduction and sustainable fruition of the site.

Discussion

Lying within the territory of six different municipali-
ties, the case study contains individual assets and
areas subject to direct and indirect constraints of
different kinds. First, the core area of the Necropolis
of Pantalica lies on the municipality of Sortino and
the Natural Reserve “Pantalica, Valle dell’Anapo e
Torrente Cava Grande” established in 1997; there
are archaeological (art. 10 and art. 142, lett. m,
D.Lgs 42/04) and landscape (areas 150m rivers ex
art. 142, lett. c; forest areas - art. 142, lett. g; pro-
tected areas ex art. 136, D.Lgs 42/04) constraints.
Secondly, the vast core area of the ancient town
lies within the Archaeological Park “Siracusa, Eloro
e Villa del Tellaro” and belongs to the municipality of
Syracuse. Thirdly, Ortygia’s core area is protectedby
archaeological and significant public interest
constraints. Furthermore, the island is subjected to
the prescriptions of the Ortygia Detailed Plan (1990)
that only allows interventions mainly aimed at the
conservation and philological or typological resto-
ration of degraded elements, the conservation of
green areas, and the demolition of superfetations.
Parts of the buffer zones of the Syracuse/Pantalica
site lie within a series of protected areas included in
the Official list of protected natural areas (EUAP) or
of naturalistic-environmental importance - Site of
Community importance (SCl), Special area of con-
servation (SAC) and Special protection area (SPA) -
and a Natura 2000 site, wetlands (Ramsar Zones),
and IPAs (Important Plant Areas). In many cases,
these categories of protected areas overlap wholly
or partially in the same space. Moreover, urban plan-
ning regulations and prescriptions limit possible
interventions to those of a conservative kind. Even

if the current protection and planning regulatory
system confirms a high level of protection of the
case study, further implementation is needed: some
local plans are outdated and in need of revision,
and horizontal coordination between plans can be
implemented. The UNESCO site management plan
takes into account a series of monitoring and punc-
tual actions to face or prevent some natural disaster
(e.g., seismic, flood, or fire hazards). This instrument,
though, lacks a long-term vision encompassing a
three to five years strategy and has limited efficacy
compared to the landscape plan.

Conclusions

When talking about historical landscapes and mil-
lenary heritage, as in this case, it is definitely about
being resilient. Landscapes have always changed
over time and will continue to change, both through
human action and natural processes. Assuming the
identity of a landscape as a dynamic process pro-
duced by values and interactions of a community
within a territory, it should be remembered that
preservation does not mean preventing any change
to happen. The conservative nature of the plans
and radically conservative approach may affect in
the long term the preservation of the same prop-
erties, limiting the application of some mitigation
and adaptation measures to the effects of climate
change, especially in historical urban contexts.
In seeking the right balance between protection,
management, and planning of landscape and cul-
tural heritage, it becomes necessary to develop a
long-term strategy forecasting different scenarios,
sometimes modifying certain characters by accom-
modating the change that restrictions sometimes
do not allow. Adaptation and mitigation measures
must be integrated together with monitoring and
preventive alert systems, educational programs,
and public engagement in planning processes
with cyclical revisions. The aim should be to man-
age future changes in a way that, recognising the
great diversity and quality of the landscapes that we
inherit and seek to preserve, enhances them instead
of allowing them to decline. The same applies to all
places and landscapes that are not included in the
World Heritage List UNESCO and that, lacking vis-
ibility, could be more endangered but are equally
important to preserve and, most of all, bear witness
of the victory over time.

Supplementary information

This contribution stems from a research work car-
ried out between 2019 and 2020 within the group
responsible for the Urban Planning section of the
Update of the Management Plan of the UNESCO
Sites of South-Eastern Sicily, headed by Professor
Maurizio Carta (University of Palermo) with the con-
tributions of Arch. Barbara Lino, Spat. Plan. Cosimo
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Camarda, Arch. Luca Torrisi. The updating of the
management plans of UNESCO Sites was foreseen
within Law no. 77 of 20 February 2006 “Special mea-
sures for the protection and fruition of Italian sites
and elements of cultural, landscape and environ-
mental interest, included in the World Heritage List,
under the protection of UNESCO”, and concerned
three sites located in the Sicily region: “Late Baroque
Towns of the Val di Noto, Villa Romana del Casale of
Piazza Armerina, Syracuse and the Rocky Necropolis
of Pantalica”.
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*

Au cours du processus de mise a jour des plans de
gestion des sites UNESCO du sud-est de la Sicile,
commandeé par le Ministére italien de la culture et
la Région Sicile en 2019, le support des plans de
paysage s’est avéré fondamental pour estimer le
niveau de protection des sites. Les objectifs de la
présente contribution sont, d’une part, d’affirmer
le haut niveau de protection des sites de I’UNESCO
accordé par les contraintes du paysage et de [’amé-
nagement du territoire et, d’autre part, de question-
ner le niveau de protection dans une perspective a
long terme, face aux effets de la crise climatique et
des événements dangereux. « Syracuse et la nécro-
pole rocheuse de Pantalica » ont été choisis comme
étude de cas car ils représentent un témoignage
exceptionnel de ’histoire et de la diversité culturelle
du bassin méditerranéen sur trois millénaires, de la
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période de la Gréce antique a la fin du baroque, se
révélant ainsi un exemple de valeur universelle et
de résilience exceptionnelles. En tenant compte du
cadre législatif national italien et du contexte régio-
nal, un ensemble de plans territoriaux et locaux
ainsi que le précédent plan de gestion du site de
’UNESCO ont été analysés afin de systématiser le
cadre de planification pour la protection et la pré-
servation de ses caractéristiques significatives. Cette
contribution s’inscrit dans le contexte de la préserva-
tion des paysages méditerranéens riches en strates,
soulignant la nécessité d’une perspective structurée
a long terme dans la conservation du patrimoine
culturel et des paysages confrontés a des risques
prévisibles et moins prévisibles.

Présentation

A ’occasion de la mise a jour des plans de gestion
des sites UNESCO du sud-est de la Sicile, comman-
dée par le Ministere italien de la culture et la Région
Sicile en 2019, le support des plans paysagers
s’avere fondamental pour estimer le niveau de pro-
tection des sites. Parmi les sept sites inscrits sur la
Liste du patrimoine mondial (LPM) situés en Sicile,
« Syracuse et la nécropole rocheuse de Pantalica »
présente une grande hétérogénéité, témoignant de
maniere exceptionnelle de U’histoire et de la diver-
sité culturelle des cultures méditerranéennes sur
trois millénaires, de la période de la Gréce antique a
la fin du baroque. L’historien italien Migliorini a écrit :

Espace millénaire de civilisations empilées, dont
chacune est le fruit d’un triomphe et la prémisse
d’une chute, la Méditerranée connait bien le jeu
des vérités qui se poursuivent, se superposent, se
lancent les unes sur les autres, a la recherche d’une
immortalité qui leur assure la plus importante des
victoires, celle contre le temps (Migliorini, 2017,

pp. 7-8).

Le site de Syracuse et Pantalica incarne la nature de
cette citation et offre un témoignage unique des
civilisations méditerranéennes qui ont imprimé leur
marque sur la culture et le territoire.

Le bien, inscrit a la Liste du patrimoine mondial
depuis 2005, couvre plus de 6 400 ha et se compose
de trois zones centrales principales : la Nécropole de
Pantalica; Epipolae, Achradina, Tyche et Neapolis, le
chateau d’Euryale, les fortifications dionysiaques et
la zone de Scala Greca; et lile d’Ortygia.

Le premier noyau est situé dans une réserve natu-
relle, tandis que les deux autres sont situés dans
une zone cotiére urbaine et correspondent a la
ville antique de Syracuse. Chacune des trois zones
centrales dispose d’une zone tampon importante,
s’étendant a la fois sur ’espace terrestre et mari-
time, couvrant plus de 5 500 ha et partiellement six
municipalités différentes. La Nécropole de Pantalica
contient plus de 5 000 tombes taillées dans la roche

prés de carriéres de pierre ouvertes et des vestiges
de ’époque byzantine. L’autre partie du site, l’an-
cienne Syracuse - que Cicéron décrivait comme
« la plus grande cité grecque et la plus belle de toutes
» - conserve des vestiges tels que le temple
d’Athéna (transformé plus tard en cathédrale), un
théatre grec, un amphithéatre romain, un fort et
de nombreux autres éléments qui témoignent de
[’histoire mouvementée de la Sicile, des Byzantins
aux Bourbons, des Normands aux Aragonais et au
Royaume des Deux-Siciles.

Etant située dans une zone cotiére de faible alti-
tude, I’étude de cas a été répertoriée par des cher-
cheurs de U’Université de Kiel parmi les 49 sites de
[’UNESCO exposés a un risque d’inondation et d’éro-
sion cotieres en raison de ’élévation du niveau de la
mer (Reimann et al., 2018). La zone d’étude de cas
est également connue pour étre sismique et a haut
risque hydrogéologique dans la région. La prise de
conscience de ces risques et événements dange-
reux ouvre la discussion sur l’importance de la sur-
veillance et des modeéles dynamiques de gestion
du patrimoine, sur la nécessité d’une coordination
intégrée entre les différents niveaux de planification
et sur la maniére dont les défis de résilience peuvent
étre intégrés dans une perspective a long terme.

Contexte théorique du systéme italien
de planification du paysage

Avec le décret législatif 42/2004, Ultalie transpose la
Convention du Conseil de U’Europe sur le paysage
dans le Code du patrimoine culturel et du paysage,
qui met en ceuvre et organise un corpus législatif
antérieur riche mais plutot fragmenté et ancien. Le
Code du patrimoine culturel et du paysage a établi
pour la premiére fois une réglementation compléte
des profils essentiels des plans de paysage, mar-
quant ainsi une innovation significative dans ’évo-
lution des modeéles de plans. Le plan de paysage
est régi par les articles 135 et 143-145 du Code, tels
que modifiés et complétés, et prévaut sur tout autre
plan, programme et acte de planification national
ou régional ayant un impact territorial. Les plans
de paysage provinciaux identifient les paysages
locaux, appliquent des contraintes directes ou indi-
rectes aux zones et prévoient des interventions de
transformation limitées pour conserver et maintenir
les caractéristiques significatives des paysages. En
outre, le code garantit que toute activité doit étre
autorisée par la surintendance des biens environ-
nementaux et culturels concernée (bureau péri-
phérique du Ministere italien de la culture). Parmi
les régions italiennes, la Sicile bénéficie d’un statut
spécial qui lui permet une certaine autonomie ; les
Lignes directrices du Plan territorial de paysage
régional ont été approuvées en 1999. Depuis, des
plans de paysage territoriaux a ’échelle provinciale
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ont suivi et ont été approuvés avec des calendriers
différents : le plan de paysage territorial du consor-
tium municipal libre de Syracuse est en vigueur
depuis 2018 et se réfere aux zones régionales 14 et
17, et identifie différents paysages locaux allant du
crag cotier urbanisé, des plaines cotiéres a la vallée
fluviale. Le systeme italien de planification spatiale
étant un modéle descendant, les niveaux régional et
provincial influencent les plans spatiaux de niveau
inférieur (par exemple, municipaux).

Matériel et méthodes

Les matériaux ont été émis a partir de sources offi-
cielles telles que le site web de ’UNESCO, ou des
informations pertinentes sur I’étude de cas et les
plans de gestion de la « Nécropole de Syracuse et
des rochers de Pantalica » ont été trouvées. Les lois
nationales et régionales ont été consultées a partir
du Journal officiel de la République italienne (GURI)
et de la Région Sicile (GURS). Les Plans territoriaux
de paysage en vigueur ont été consultés a partir
du Systéme d’information spatial régional (SITR)
de la Région Sicile ainsi que les regles de mise en
ceuvre. Comme U’étude de cas concerne le territoire
de six municipalités différentes, les plans locaux ont
été collectés auprés du Bureau d’urbanisme des
administrations municipales, tandis que le plan du
Parc archéologique et de la Réserve naturelle a été
demandé aux autorités compétentes et a la surin-
tendance des biens environnementaux et culturels
de Syracuse. Les limites des contraintes directes et
indirectes du plan provincial du paysage ont été
vérifiées a [’aide d’un logiciel Systéme d’information
géographique (SIG) ainsi que la présence de sites
du réseau Natura 2000 (zones spéciales de conser-
vation et zones de protection spéciale) qui ont été
émis a partir de bases de données numériques
nationales et régionales. La littérature existante sur
les zones cotiéres de basse altitude a risque dans le
contexte méditerranéen a été prise en compte ainsi
que les décrets régionaux et les plans de gestion des
Zones soumises a un risque sismique et hydrogéo-
logique. Dans le cadre du plan de gestion 2020 du
site de ’'UNESCO, les plans d’action visant a mettre
en ceuvre la conservation et la valorisation du bien
ont été pris en compte, en se concentrant sur ceux
qui concernent la réduction des risques et la valori-
sation durable du site.

Discussion

Située sur le territoire de six municipalités diffé-
rentes, [’étude de cas contient des actifs individuels
et des zones soumises a des contraintes directes et
indirectes de différents types. Tout d’abord, la zone
centrale de la Nécropole de Pantalica se trouve
sur le territoire de la municipalité de Sortino et de
la Réserve Naturelle « Pantalica, Valle dell’Anapo
e Torrente Cava Grande» créée en 1997; il existe

des zones archéologiques (ex art. 10 et art. 142,
lett. m, D.Lgs 42/04) et paysagéres (zones rive-
raines de 150m ex art. 142, lett. C; zones forestieres
- art. 142, lett. G; zones protégées ex art. 136, D.Lgs
42/04). Deuxiémement, la vaste zone centrale de la
ville antique se trouve dans le parc archéologique
« Siracusa, Eloro e Villa del Tellaro » et appartient a
la municipalité de Syracuse. Troisiémement, la zone
centrale d’Ortygia est protégée par des contraintes
archéologiques et d’intérét public significatif. En
outre, l'ile est soumise aux prescriptions du Plan
détaillé d’Ortygia (1990) qui n’autorise que les inter-
ventions visant principalement la conservation et la
restauration philologique ou typologique des élé-
ments dégradés, la conservation des espaces verts
et la démolition des superfétations. Certaines par-
ties des zones tampons du site Syracuse/Pantalica
se trouvent a Uintérieur d’une série de zones proté-
gées figurant sur la Liste officielle des zones natu-
relles protégées (EUAP) ou d’importance naturaliste
et environnementale - Site d’importance commu-
nautaire (SIC), Zone spéciale de conservation (ZSC) et
Zone de protection spéciale (ZPS) -, des zones
humides (zones Ramsar) et des Zones importants
pour les plantes (Important Plant Areas - IPA). Dans
de nombreux cas, ces catégories de zones proté-
gées se chevauchent entiérement ou partiellement
dans le méme espace. En outre, les réglementations
et prescriptions en matiére d’urbanisme limitent
les interventions possibles a celles de type conser-
vateur. Méme si le systéme réglementaire actuel de
protection et de planification confirme un niveau
élevé de protection de l’étude de cas, une mise
en ceuvre supplémentaire est nécessaire : certains
plans locaux sont dépassés et doivent étre révisés,
et une coordination horizontale entre les plans peut
étre mise en ceuvre. Le plan de gestion du site de
[’UNESCO prend en compte une série d’actions de
surveillance et d’actions ponctuelles pour faire face
ou prévenir certaines catastrophes naturelles (par
exemple, les risques sismiques, d’inondation ou
d’incendie). Cet instrument, cependant, manque
d’une vision a long terme englobant une stratégie
de trois a cing ans et son efficacité est limitée par
rapport au plan de paysage.

Conclusions

Lorsqu’on parle de paysages historiques et de patri-
moine millénaire, comme dans le cas présent, il
s’agit sans aucun doute d’étre résilient. Les paysages
ont toujours changé au fil du temps et continueront
a changer, tant par ['action de ’homme que par les
processus naturels. En assumant ’identité d’un pay-
sage comme un processus dynamique produit par
les valeurs et les interactions d’une communauté au
sein d’un territoire, il faut se rappeler que la préser-
vation ne signifie pas empécher tout changement
de se produire. La nature conservatrice des plans
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et ’approche radicalement conservatrice peuvent
affecter a long terme la préservation des mémes
propriétés, limitant Uapplication de certaines
mesures d’atténuation et d’adaptation aux effets
du changement climatique, en particulier dans les
contextes urbains historiques. Dans la recherche
d’un juste équilibre entre la protection, la gestion et
la planification du paysage et du patrimoine culturel,
il devient nécessaire de développer une stratégie a
long terme prévoyant différents scénarios, modifiant
parfois certains caractéres en s’accommodant du
changement que les restrictions ne permettent par-
fois pas. Les mesures d’adaptation et d’atténuation
doivent étre intégrées aux systemes de surveillance
et d’alerte préventive, aux programmes éducatifs
et a "engagement du public dans les processus de
planification avec des révisions cycliques. L’objectif
devrait étre de gérer les changements futurs d’une
maniére qui, reconnaissant la grande diversité et
la qualité des paysages dont nous héritons et que
nous cherchons a préserver, les met en valeur au lieu
de les laisser décliner. Il en va de méme pour tous les
lieux et paysages qui ne sont pas inscrits sur la Liste
du patrimoine mondial de ’'UNESCO et qui, faute de
visibilité, pourraient étre plus menacés, mais qu’il
est tout aussi important de préserver et, surtout, de
témoigner de la victoire du temps.

Informations complémentaires

Cette contribution découle d’un travail de recherche
réalisé entre 2019 et 2020 au sein du groupe res-
ponsable de la section Urbanisme de la mise a jour
du plan de gestion des sites UNESCO du Sud-Est
de la Sicile, dirigé par le professeur Maurizio Carta
(Université de Palerme) avec les contributions de
Arch. Barbara Lino, Spat. Plan. Cosimo Camarda,
Arch. Luca Torrisi. La mise a jour des plans de ges-
tion des sites de ’'UNESCO était prévue par la loi n°
77 du 20 février 2006 « Mesures spéciales pour la
protection et la mise en valeur des sites et des élé-
ments d’intérét culturel, paysager et environnemen-
tal italiens, inscrits sur la Liste du patrimoine mon-
dial, sous la protection de ’'UNESCO », et concernait
trois sites situés dans la région de la Sicile : « Villes
du baroque tardif de la Val di Noto, Villa Romana del
Casale de Piazza Armerina, Syracuse et la Nécropole
rupestre de Pantalica ».
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Regione Siciliana, Rete Natura 2000. Disponible
sur :  http://pti.regione.sicilia.it/portal/page/por-
tal/PIR_PORTALE/PIR_LaStrutturaRegionale/PIR
Assessoratoregionaledelterritorioedellambiente/
PIR_DipTerritorioAmbiente/PIR_Areetematiche/
PIR_Indirizzariodeiparchi/PIR_Retenatura2000.
Dernier acces le 16/03/2022.
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Regione Siciliana, D.A. Assessorato dei Beni Culturali
e dell’ldentita Siciliana n. 18/GAB del 11/04/2019
“Istituzione del Parco Archeologico di Siracusa, Eloro
e Villa del Tellaro”.

Regione Siciliana, D.A. Assessorato Regionale
Territorio e Ambiente n° 5757 “Istituzione Valle
dell’Anapo”, pubblicato sulla G.U.R.S. n® 33/98.

Regione Siciliana, D.A. n. 6080 del 21.05.1999, “Linee
Guida del Piano Territoriale Paesistico Regionale”.

Regione Siciliana, D.A. n. 5820 dell’08/05/2002, “Atto
di Indirizzo dell’Assessorato Regionale per i Beni
Culturali ed Ambientali e per la Pubblica Istruzione”.

Reimann, L., Vafeidis, A.T., Brown, S. et al. (2018)
Mediterranean UNESCO World Heritage at risk from
coastal flooding and erosion due to sea-level rise.
Nature Communication, vol. 9, 4161. https://doi.
org/10.1038/s41467-018-06645-9

UNESCO WHL, https://whc.unesco.org/en/list/1200/
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“A millenary space of stacked civilisations,

each of which is the fruit of a triumph
and the premise of a fall,

the Mediterranean is well acquainted
with the game of truths

that chase each other, overlap,
and hurl themselves at each other,
seeking an immortality

that ensures them the most important i
victory of all, that against time.” m H

taly, Sicily
"Syracuse and the rocky Necropolis of Pantalica’
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UNESCO website, Management Plans of the “Syracuse and Rocky Necropolis of Pantalica’
(2005), Natura 2000 Network, national and regional digital databases, Superintendence of
Environmental and Cultural Assets of Syracuse, local municipaities plans, Archeological Park
and Natural Reserve plans. National and regional laws: Official Gazette of the Italian Repubiic
(GURI) and of the Sicily Region (GURS); regional decrees and management plans (seisrric.
hydro-geologic risk areas).

Territorial Landscape Plans in force (2018). Regional Spatial Information System (SITR) of
the Sicily Region through GIS. Existing literature on low elevation coastal areas at risk in the
Mediteranean context,

Unesco site management plan 2020, action plans aimed at implementing the conservation
of i i i iti esite.

UNESCO SITE MANAGEMENT PLAN UPDATE

2020

RESILIENCE

DYNAMISM

PRESERVATION
BALANCE
INTEGRATIO

N
EQUITY

FUTURE

materials and methods

Historical landscapes and millenary heritage are resilient. Landscapes have always
changed over time and will continue to change, both through human action and
natural processes.

Assuming the identity of a landscape as a dynamic process produced by values and
interactions of a community, it should be remembered that preservation does not
mean preventing any change from happening

The conservative nature of the plans and radically conservative approach may affect,
inthe long term, the preservation of the same properties, limiting the application of some.
mitigation and adaptation measures to the effects of climate change, especially in
historical urban contexts.

In seeking the right balance between protection, management, and planning of
landscape and cultural heritage, it becomes necessary to develop a structured long-
term strategy forecasting different scenarios (for predictable and less foreseeable
hazards), sometimes modifying certain characteristics by accommodating the change
that restrictions sometimes do not allow.

Adaptation and mitigation measures must be integrated together with monitoring
and preventive alert systems, educational programs, and public engagement in
planning processes with cyclical revisions.

The same applies o all places and landscapes that are not on the Unesco WHL and

that, lacking visibility, could be, for that reason, more endangered but are equally
important to preserve and, most of all, bear witness of the victory over time.

conclusions
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ANALYSIS OF
CONSTRAINTS
(ex.D.Lgs
42/04)

CORE ZONES

BUFFER
ZONES

REMARKS

“Pantalica,
Valle dell’Anapo e Torrente Cava Grande" establshed in 1997; there are archaeological (ex art. 10 and art
142, let. m, D.Lgs 42/04) and landscape (areas 150m rvers ex art. 142, et c; forest areas - ar. 142, el g,
protactad areas ex at. 136, DLLgs 42104) constaints.

The vast core area of the ancient lown liss withn the Archeological Park “Siracusa, Eloro  Villa del Tellaro™
and beiongs 1 the municipalty of Syracuse

Ortygia's core area s protected by archaeological and significant publc nterest constraint. Furthermore, the.
island is subjected o th presciptons of the Ortygia Detalled Plan (1990) that exclusivly allows inferventions
elaments,

SPAS, and SCAS), Zones), and IPAS (mportant Plant

Areas).

Even f the current protection and planning regulatory system confirms a high level of protection some
dated and

The Unesco ste management pan takes into account a series of monitoring and single actions to face or
prevent some natural disaste (e.q. selsmic, flood,or fire hazards). This nstrument, though, lacks a long.-term

Notes

discussion

“This contribution stems from a research work carried out between 2019-2020 within the group responsibie for the Urban Planning section of the
“Update of the Management Plan of the Unesco Sites of South-Eastem Siciy”, headed by Professor Maurizio Carta (University of Palermo) with
the contributions of Arch. Barbara Lino, Spat. Plan. Cosimo Camarda, Arch. Luca Torrisi. The updating of the management plans of Unesco Sites
was foreseen within Law no. 77 of 20 February 2006 "Special measures for the protection and enjoyment of Htalian sites and elemens of cultural,

Jandscape and environmental intrest, induded in e “Word Herflage LSt undar the poteion of UNESCO, and nclded wilhin he project
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The expertise of
landscape architects

L'expertise des architectes
paysagistes

Mr Michael Oldham,
Representative of the International Federation of Landscape Architects (IFLA) Europe,
United Kingdom

M. Michael Oldham,
Représentant de la Fédération Internationale des Architectes Paysagistes (IFLA) Europe,
Royaume-Uni

sation, which comprised the professional associations of 12 member countries of the European Union at
that time, was established to harmonise the education and practice of landscape architecture in Europe.
The organisation now has 34 members and has become the European branch of the International Federation
of Landscape Architects. It represents about 20,000 landscape architects. | also served as Vice-President of
the Landscape Institute (UK) and was the Chairman of its Education Committee. For some years as well as
chairing and landscape management course visiting panel that discussed the possibility of setting up new
landscape management courses with four universities. Even at that time, mid-eighties, it was clear that the
profession was evolving and that a move away from that of simply a “design” profession was needed to meet
future challenges. Over half of my work by the time | retired from main practice in 2001 was associated with
environmental impact assessment for major projects, power stations, highways, ports, airports. My practice
operated as lead consultants for environmental impact assessments incorporating sections from planners,
highway engineers, architects, ecologists, and a wide range of specialist scientists to present such reports
to Public Inquiries. This move away from design is important and needs to be recognised. Courses need to
adapt appropriately. As such, IFLA EU’s Charter already recognises this and describes landscape architects
as - designers, planners, managers, and scientists.

I n 1989, | was the founding President of the European Foundation for Landscape Architecture. This organ-

In 1972 | graduated as an architect with distinction and then completed a 2-year master’s degree in landscape
architecture. My first job on leaving university was to set up a landscape section in the planning department in
one of England’s historic cities, Exeter. Now, most local authorities in the UK employ a landscape architect,or
teams of landscape architects, to assist with local planning, development control, as well as undertaking
project work. | joined the professional bodies, the Royal Institute of British Architects and the Landscape
Institute. At that time the Landscape Institute had about 600 members. Now it has over 6,000 members. By
contrast, in Greece, where the profession is younger, there are about 300 members with about 100 or so, who
are members of the professional body, the Panhellenic Landscape Architects Association. This is a profession
in its infancy trying to make its way in the world, sometimes meeting, as one might expect, resistance to
change, but it has huge potential. Many Landscape Architects in Greece are doubly qualified because there are
only post-graduate courses in Greece, so many landscape architects are also architects, planners, geogra-phers,
agronomists etc. These are clearly a scarce resource who have much to offer and should be treasured and
encouraged if Greece is to meet the wide contemporary challenges represented by factors such as cli-mate
change and reducing biodiversity.
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In 2014, | was invited to Norway to become an
Honorary Member of IFLA Europe. It was also an
occasion for IFLA Europe to present a Jubilee Award
to the Council of Europe European Landscape
Convention of the Council of Europe. | had the hon-
our of presenting this award in recognition of the
work of the Convention to Maguelonne Déjeant-
Pons, Executive Secretary of the Convention. Since
then, | have often represented IFLA Europe at
Council of Europe meetings. | have presented some
reports referencing the formal recognition of the
liberal profession of landscape architects across
Europe and the work of landscape architects aid-
ing the improvement of the quality of life for peo-
ple living in cities “Urban Landscapes and Climate
Change - The Contribution of Landscape Architects
to improve the quality of Life”.

There is still much work to do to improve the status
and general recognition of the expertise that land-
scape architects bring to the professional arena.
History demonstrates that expedient solutions are
at best likely to be short-lived in effect - tempo-
rary, relatively ineffective, and therefore expensive.
Planning for structural change with strong multi-
disciplinary teams that really understand the chal-
lenges and concentrating on nature-based solu-
tions, will lead to sustainable, resilient solutions.
Involving the public in the process will also help to
ensure that redevelopment and regeneration are
adapted to people’s real needs, rather than simply
following political motivations.

But, before | finish, | would like to leave you with
an image, something that you will remember from
being here, something that whenever you look at
an area of mown grass you question its purpose,
the cost of maintaining it and the relative dam-
age it represents in terms of climate change and
species depletion. Immediately outside this build-
ing are some large areas of grass. Massive under-
investment in landscape has been the norm for
a long time. As part of a building project in many
countries, the landscaping is rarely more than 1% or
2% of total developmental cost probably a tenth of
the professional fees for the project. But the land-
scape is often the interface of the development with
the public and has the potential to be many things
but often it is nothing, no more than a green desert.
Mowing large, useless, largely unused expanses of
grass is equivalent to leaving the hot tap running it
is non-sustainable, uneconomic, it is also species-
poor and directly contributes to, rather than com-
batting, global warming, due to the energy input
required for mowing or irrigation. Planting native
trees and shrubs contributes to biodiversity, reduces
maintenance costs, is sustainable and resilient, and
contributes hugely to the improving the quality of
life in many ways.

Today | have witnessed politicians say things that |
would hardly have thought possible five years ago,
let alone ten years ago, and | can see an acceptance
that important issues such as climate change, spe-
cies depletion and green economics are being
recognised as challenges that can no longer be
ignored. We must plan for the next generation, and
we must start now.

| remain enthusiastic, encouraged, and optimistic
for the future.

*

En 1989, j’ai été le président fondateur de la
Fondation européenne pour ’architecture du pay-
sage. Cette organisation, qui regroupait les asso-
ciations professionnelles de 12 pays membres de
[’Union européenne a l’époque, a été créée pour
harmoniser ’enseignement et la pratique de ’ar-
chitecture du paysage en Europe. L’organisation
compte aujourd’hui 34 membres et est devenue la
branche européenne de la Fédération internationale
des architectes paysagistes. Elle représente environ
20 000 architectes paysagistes. J’ai également été
vice-président du Landscape Institute (Royaume-
Uni) et président de son Comité sur |’éducation
pendant quelques années. J’ai présidé un comité
de visite des cours de gestion du paysage qui a dis-
cuté de la possibilité de créer de nouveaux cours de
gestion du paysage avec quatre universités. Méme a
cette époque, au milieu des années 80, il était clair
que la profession évoluait et qu’il fallait s’éloigner de
la simple profession de « conception » pour relever
les défis futurs. Aumoment ou j’ai pris ma retraite
en 2001, plus de la moitié de mon travail était liée
a 'évaluation de U'impact sur I’environnement pour
les grands projets, les centrales électriques, les auto-
routes, les ports et les aéroports. Mon cabinet a agi
en tant que consultant principal pour les évaluations
de Uimpact sur Uenvironnement en intégrant des
sections de planificateurs, d’ingénieurs des routes,
d’architectes, d’écologistes et d’un large éventail
de scientifiques spécialisés pour présenter ces rap-
ports aux enquétes publiques. Cette évolution de la
conception est importante et doit étre reconnue. Les
cours doivent s’adapter en conséquence. La Charte
de UIFLA EU le reconnait déja et décrit les architectes
paysagistes comme des concepteurs, des planifica-
teurs, des gestionnaires et des scientifiques.

En 1972, j’ai obtenu mon diplome d’architecte avec
distinction, puis j’ai suivi un master de deux ans en
architecture du paysage. Mon premier emploi a la
sortie de "université a été de mettre en place une
section paysage au sein du service de planification
de U'une des villes historiques d’Angleterre, Exeter.
Aujourd’hui, la plupart des autorités locales du
Royaume-Uni emploient un architecte paysagiste,
ou des équipes d’architectes paysagistes, pour aider
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a la planification locale, au contréle du développe-
ment, ainsi qu’a la réalisation de projets. J’ai rejoint
les organismes professionnels, le Royal Institute
of British Architects et le Landscape Institute. A
’époque, le Landscape Institute comptait environ
600 membres. Aujourd’hui, il en compte plus de
6 000. En revanche, en Gréce, ou la profession est
plus jeune, il y a environ 300 membres dont une cen-
taine sont membres de |’organisme professionnel,
I’ Association panhellénique des architectes paysa-
gistes. Il s’agit d’une profession naissante qui tente
de se frayer un chemin dans le monde, rencontrant
parfois, comme on peut s’y attendre, une résistance
au changement, mais son potentiel est énorme. De
nombreux architectes paysagistes en Grece sont
doublement qualifiés car il n’existe que des cours de
troisieme cycle en Gréce, de sorte que de nombreux
architectes paysagistes sont également architectes,
planificateurs, géographes, agronomes, etc. Il s’agit
clairement d’une ressource rare qui a beaucoup a
offrir et qui devrait étre chérie et encouragée si la
Grece veut relever les vastes défis contemporains
représentés par des facteurs tels que le changement
climatique et la réduction de la biodiversité.

En 2014, j’ai été invité en Norvége pour devenir
membre honoraire de U'IFLA Europe. Ce fut égale-
ment ’occasion pour U'IFLA Europe de remettre un
prix d’anniversaire a la Convention européenne du
paysage du Conseil de ’Europe. J’ai eu "honneur de
remettre ce prix en reconnaissance du travail de la
Convention a Maguelonne Déjeant-Pons, Secrétaire
exécutive de la Convention. J’ai présenté certains
rapports faisant référence a la reconnaissance offi-
cielle de la profession libérale d’architecte paysa-
giste a travers |’Europe et au travail des architectes
paysagistes « Paysages urbains et changement cli-
matique - La contribution des architectes paysa-
gistes a ’amélioration de la qualité de vie ».

Il'y a encore beaucoup a faire pour améliorer le sta-
tut et la reconnaissance générale de |’expertise que
les architectes paysagistes apportent a ’aréne pro-
fessionnelle. L’histoire démontre que les solutions
expéditives sont au mieux susceptibles d’avoir un
effet de courte durée - temporaire, relativement
inefficace, et donc colteux. La planification des
changements structurels avec des équipes pluridis-
ciplinaires fortes qui comprennent réellement les
défis et qui se concentrent sur des solutions basées

sur la nature, conduira a des solutions durables et
résilientes. L’implication du public dans le processus
contribuera également a garantir que le réaména-
gement et la régénération sont adaptés aux besoins
réels des personnes, plutot que de suivre simple-
ment des motivations politiques.

Mais, avant de terminer, je voudrais vous laisser sur
une image, quelque chose dont vous vous souvien-
drez en étant ici, quelque chose qui fait que chaque
fois que vous regardez une zone d’herbe fauchée,
vous vous interrogez sur sa finalité, sur le colit de
son entretien et sur les dommages relatifs qu’elle
représente en termes de changement climatique et
d’appauvrissement des espéces. Juste a ’extérieur
de ce batiment se trouvent de grandes surfaces
d’herbe. Le sous-investissement massif dans le pay-
sage est la norme depuis longtemps. Dans le cadre
d’un projet de construction dans de nombreux pays,
’aménagement paysager représente rarement plus
de 1 ou 2 % du colit total de développement, proba-
blement un dixiéme des honoraires professionnels
du projet. Mais le paysage est souvent 'interface du
développement avec le public et a le potentiel pour
étre beaucoup de choses mais souvent il n’est rien,
pas plus qu’un désert vert. Tondre de grandes éten-
dues d’herbe inutiles et en grande partie inutilisées
équivaut a laisser couler le robinet d’eau chaude :
c’est une pratique non durable, non rentable, pauvre
en espéces et qui contribue directement au réchauf-
fement climatique, au lieu de le combattre, en raison
de 'énergie nécessaire a la tonte ou a Uirrigation. La
plantation d’arbres et d’arbustes indigénes contri-
bue a la biodiversité, réduit les colits d’entretien, est
durable et résiliente, et contribue énormément a
[’amélioration de la qualité de vie a bien des égards.

Aujourd’hui, j’ai entendu des hommes politiques
dire des choses que j’aurais a peine cru possibles
il y a cing ans, et encore moins il y a dix ans, et je
constate une acceptation du fait que des questions
importantes telles que le changement climatique,
[’épuisement des espéces et |’économie verte sont
reconnues comme des défis qui ne peuvent plus
étre ignorés. Nous devons planifier pour la pro-
chaine génération, et nous devons commencer dés
maintenant.

Je reste enthousiaste, encouragé et optimiste pour
’avenir.
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Presentation of

the Landscape Award Alliance
of the Council of Europe

Présentation de

I’Alliance du Prix du paysage
du Conselil de I'Europe

Mrs Maguelonne Déjeant-Pons,

Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention,
Head of the Landscape, Environment and Major Hazards Division,
Council of Europe

M™ Maguelonne Déjeant-Pons,

Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de [’Europe sur le paysage,
Chef de la Division paysage, environnement et risques majeurs,

Conseil de [’Europe

f the Council of Europe. This Alliance now brings together one hundred exemplary achievements pre-

sented by the States Parties to the Council of Europe Landscape Convention in the framework of the
Landscape Award sessions. It shows that it is possible to promote the territorial dimension of human rights
and democracy by improving the landscape features of people’s surroundings.

T he Committee of Ministers adopted the Resolution CM/Res(2017)18 on the Landscape Award Alliance
)

Depending on the case, these achievements: promote landscape protection through measures to preserve
the significant and characteristic features of the landscape; landscape management through action from a
sustainable development perspective to ensure the regular upkeep of a landscape in order to guide and har-
monise change; or landscape planning through forward-looking action to enhance, restore or create land-
scapes. They foster landscapes for living, in urban and peri-urban areas; landscapes to discover, through the
provision of roads or country paths; landscapes both historical and alive, between nature and culture; or
landscapes that enable people to get to know the countryside and take action to support it, by establishing
methodologies and other landscape promotion tools.

We warmly congratulate the achievements of the 6th Session of the Council of Europe Landscape Award
which are now part of this Council of Europe Landscape Award Alliance.
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References

» Online presentation of the achievements of the
Council of Europe Landscape Award Alliance
2008-2021

» Exhibition on the Landscape Award Alliance of
the Council of Europe 2008-2021

» Posters on the Landscape Award Alliance of the
Council of Europe 2008-2021

» Publication “Landscape Award Alliance of the
Council of Europe”, volume 1, 2008-2017,“Council
of Europe Series, Territory and Landscape, 2017,
No. 105

» Publication “Landscape Award Alliance of the
Council of Europe”, volume 2, 2018-2021, Council
of Europe Series, Territory and Landscape, 2021,
No. 120

» Proceedings of the“Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections - 1st and
2nd Sessions 2008-2009 and 2010-2011”, Council
of Europe, European Spatial Planning and
Landscape Series, 2014, No 98

» Proceedings of the“Council of Europe Landscape
Award European Landscape Convention -
Council of Europe Landscape Award Forum of
National Selections - 3rd Session 2012-2013”,
Council of Europe, European Spatial Planning
and Landscape Series, 2014, No 101

» Proceedings of the“Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections - 4th Session
2014-2015”, Council of Europe, European Spatial
Planning and Landscape Series, 2019, No 108

» Proceedings of the“Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections 5th Session
2016-2017”, Council of Europe, European Spatial
Planning and Landscape Series, 2018, No 113

» Publication for the“Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections - 6th Session
2018-2019”, Council of Europe, European Spatial
Planning and Landscape Series, 2021, No 119

» Publication for the“Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections - 7th Session
2020-2021”, Council of Europe, European Spatial
Planning and Landscape Series, 2021, No 124

» Achievements of the Council of Europe
Landscape Award Alliance: www.coe.int/en/
web/landscape/landscape-award-alliance

» Publications related to the Council of Europe
Landscape Award Forums: www.coe.int/en/web/
landscape/publications

*

Le Comité des Ministres a adopté la Résolution
CM/Res(2017)18 sur U’Alliance du Prix du paysage du
Conseil de 'Europe. Cette Alliance rassemble a pré-
sent cent réalisations exemplaires présentées par les

Etats Parties a la Convention du Conseil de [’Europe
sur le paysage dans le cadre des sessions du Prix du
paysage. Elle montre qu’il est possible de promou-
voir la dimension territoriale des droits de [’homme
et de la démocratie en améliorant les caractéris-
tiques paysageres du cadre de vie des populations.

Selon le cas, ces réalisations : promeuvent la protec-
tion de paysages par des actions de conservation et
de maintien des aspects significatifs et caractéris-
tiques du paysage, la gestion de paysages par des
actions visant, dans une perspective de développe-
ment durable, a entretenir le paysage afin de gui-
der et d’harmoniser les transformations, ou encore
’aménagement de paysages par des actions présen-
tant un caractere prospectif visant la mise en valeur,
la restauration et la création de paysages. Elles favo-
risent : des paysages a vivre, dans des aires urbaines
et péri-urbaines ; des paysages a découvrir, par [’éta-
blissement de routes ou de chemins paysagers ; des
paysages a la fois historiques et vivants, entre nature
et culture ; ou encore, permettent d’apprendre le
paysage et d’agir en sa faveur, en mettant en place
des méthodologies et autres outils du paysage.

Nous adressons nos plus vives félicitations aux
réalisations de la 6¢Session du Prix du paysage du
Conseil de U’Europe qui font désormais partie de
cette Alliance du Prix du paysage du Conseil de
’Europe.

Références

> Présentation en ligne des réalisations de
’Alliance du Prix du paysage du Conseil de
U’Europe 2008-2021

» Exposition sur ’Alliance du Prix du paysage du
Conseil de I’Europe 2008-2021

» Posters sur ’Alliance du Prix du paysage du
Conseil de I’Europe 2008-2021

» Publication «L’Alliance du Prix du paysage du
Conseil de I’Europe », volume 1, 2008-2017, Série
du Conseil de I’Europe, Série Territoire et Paysage,
2017, n° 105

» Publication «L’Alliance du Prix du paysage du
Conseil de ’Europe », volume 2, 2018-2021, Série
du Conseil de I’Europe, Série Territoire et Paysage,
2021, n° 120

> Actes du «Forum des sélections nationales du
Prix du paysage du Conseil de ’Europe - 1™ et
2¢ Sessions 2008-2010 et 2010-2011», Conseil
de UEurope, Série Aménagement du territoire
européen et paysage, 2014, No 98

> Actes du « Forum des sélections nationales du
Prix du paysage du Conseil de I’Europe -3¢
Session 2012-2013 », Conseil de U’Europe,
Série Aménagement du territoire européen et
paysage, 2014, No 101
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Council of Europe

Intergovernmental organisation founded in 1949

46 Member States - Headquarters in the Palais de I’'Europe, Strasbourg
Statutes —values

- Promote Democracy, Human rights, Rule of law

- Seek Common solutions to the main problems facing society...

In the Foyer of the Committee of Ministers of the Council of Europe,
a tapestry with a poem of Paul Eluard Poésie et vérité (Poetry and truth), 1942

Liberté,

J'écris ton nom...
Freedom,
| write your name...

- COUNCIL OF EUROPE
- CONSEIL DELEUROPE

International Conventions

Convention of Human Rights, Rome, 1950
European Cultural Convention, Paris, 1954

The governments signatory hereto,

being members of the Council of Europe,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity
between its members for the purpose, among others, of safeguarding and
realising the ideals and principles which are their common heritage;

Considering that the achievement of this aim would be furthered by a greater
understanding of one another among the peoples of Europe;

Having resolved to conclude a general ...Convention designed to foster among
the nationals of all members, and of such other European States as may
accede thereto, the study of the languages, history and civilisation of the
others and of the civilisation which is common to them all, ...

- COUNCIL OF EUROPE
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...Overtheyears, other conventions have been adopted for nature, cultural
heritage and landscape.

Nature: Convention on the conservation of European Wildlife and Natural
Habitats (Bern, 19 September 1979)

Cultural Heritage :
European C ion on the Pr ion of the Archaeological Heritage
(London, 6 May 1969) - revised (La Valletta,16 January 1992)
Convention for the Protection of the Architectural Heritage of Europe
(Granada, 3 October 1985)
Framework Convention on the Value of Cultural Heritage for Society
(Faro, 27 October 2005)
Council of Europe Convention on Offences relating to Cultural Property
(Nicosia, 3 May 2017)

Landscape: Council of Europe L.andscape Convention (Florence, 20
October 2000)

- C(OUNCIL OF EUROPE
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Council of Europe Landscape Convention

Origin

- Since the 1960s Council of Europe activities on spatial planning, urban
development, landscape, environment, natural, rural and cultural landscape.

- Decision in 1999 of the Committee of Ministers to set up a select group of
experts at governmental level responsible for drafting a Convention.

- Adoption of the final text by the Committee of Ministers on 19 July 2000.

- The Convention was opened for signature in Florence, Italy, on 20 October
2000 in the context of the Council of Europe Campaign “Europe, a common
heritage”.

- The Convention came into force on 1 March 2004.

Status 2022

Parties to the Convention:

Andorra, Armenia, Azerbaijan, Belgium, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia,
Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Georgia, Greece, Hungary,
Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Moldova, Montenegro, Netherlands,
North Macedonia, Norway, Poland, Portugal, Romania, San Marino, Serbia, Slovak
Republic, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, North Macedonia, Turkey, Ukraine,
United Kingdom (40 ratifications). Signatory state: Malta.

Other Council of Europe Member States:

Albania, Austria, Germany, Liechtenstein, Monaco.

Accession of non-European States:

Since the entry into force (1%t July 2021) of the Protocol amending the European
Landscape Convention.
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Philosophy

The landscape

... has an important public interest role in the
social fields, and constitutes a resource favourable to economic activity and
whose protection, management and planning can contribute to job creation;

| and

.. contributes to the formation of local cultures and ... is a basic component of
the European natural and cultural heritage, contributing to human well-being and
consolidation of the European identity;

...is an important part of the quality of life for people everywhere: in urban areas
and in the countryside, in degraded areas as well as in areas of high quality, in
areas recognised as being of outstanding beauty as well as everyday areas;

...is akey element of individual and social well-being and ... its protection,
managementand planning entail rights and responsibilities for everyone.

Preamble to the Council of Europe Landscape Convenliqn

- COUNCIL OF EUROPE
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Why?

The developments in agriculture, forestry, industrial
and mineral production techniques, together with
the practices followed in town and country
planning, transport, networks, tourism and
recreation and, at a more general level, changes in
the world economy, have in many cases accelerated
the transformation of landscapes.

The Convention expresses the Member States’
concern to achieve sustainable development based
on a balanced and harmonious relationship
between social needs, economic activity and the
environment.

Itaims to respond to the public’s wish to enjoy high
quality landscapes.

COUNCIL OF EUROPE
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Scope

The Preamble says that States wish to provide “a new instrument devoted
exclusively to the protection, management and planning of all landscapes”.

It applies to the entire territory of the Parties and covers natural, urban and
peri-urban areas, whether on land, water or sea.

It concerns remarkable landscapes... and also ordinary or everyday
landscapes and degraded areas.

Landscape is recognised irrespective of its perceived value, since all forms of
landscape are crucial to the quality of the citizens’ environment and deserve to
be considered in landscape policies.

Definitions

“Landscape” means an area, as perceived by people, whose character is the result of the

action and interaction of natural and/or human factors.

“Landscape policy” means an expression by the competent public authorities of general

inci ies and guidelil that permit the taking of specific measures aimed at the
and i

p
“Landscape quality objective” means, for a specific landscape, the formulation by the
competent public authorities of the aspirations of the public with regard to the landscape
features of their surroundings.

“Landscape protection” means action to conserve and maintain the significant or
characteristic features of a landscape, justified by its heritage value derived from its natural
configuration and/or from human activity.

“Landscape management” means action, from a perspective of
to ensure the regular upkeep of a landscape, so as to guide and harmonise changeswhich
are brought about by social, ic and i p!

“Landscape planning” means strong forward-looking action to enhance, restore or create
landscapes.
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Aims

National level:

to promote protection, management
and planning of landscapes
International level:

to organise international co-operation
on landscape issues.

%

X O FaC

Commitments for Parties
National level

- Legal recognition of landscape as constituting an essential component of
people’s surroundings, an expression of the diversity of their shared cultural
and natural heritage, and a foundation of their identity

- Establishment and implementation of landscape policies aimed at landscape
protection, management and planning

- Establishment of procedures for the participation of the general public, local
and regional authorities and other parties with an interest in the definition and
implementation of the landscape policies

- Integration of landscape into regional and town planning policies and in
cultural, environmental, agricultural, social and economic policies, as well as in
any other policies, with possible direct or indirect impact on landscape.

060612022 "
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- Awareness-raising: increasing awareness among the civil society, private
organisations and public authorities of the value of landscapes, their role and
changes to them

- Promotion in training and education:

- training for specialists in landscape appraisal and landscape operations

- multidisciplinary training programmes in landscape policy, protection,
management and planning, for professionals in the private and public sector
and for associations concerned

- school and university courses which, in the relevant subject areas, address
the values that the landscape has and the issues raised by its protection,
management and planning

- Identification and evaluation: mobilising those concerned in order to reach a
better knowledge of landscape, guiding the work of landscape identification and
evaluation through exchanges of experience and methodology between the
Parties

- Setting landscape quality objectives: defining landscape quality objectives for
the landscapes identified and assessed, after public consultation

- Implementation of landscape policies: introducing policy instruments aimed at
protecting, managing and/or planning the landscape

15
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International level

- International policies and programmes

To co-operate in the consideration of the landscape dimension in international
policies and programmes, and to recommend, where relevant, the inclusion of
landscape considerations in them.

In particular :
- to render each other technical and scientific assistance in landscape matters
through the pooling and exchange of experience, and the results of research
projects;
- to promote the exchange of landscape specialists for training and information
purposes;
- to exchange information on all matters covered by the provisions of the
Convention.
- Transfrontier landscapes
To encourage transfrontier co-operation on local and regional level and,

h and impl joint landscape prog

Y, prep
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Monitoring the implementation of
the Convention

Information System on the Convention

Recommendation CM/Rec(2013)4 of the Commiittee of Ministers to member
states recommends that States Parties to the Convention:

— use the Information System with its glossary, in the framework of their
co-operation, and co-operate to develop it;

— continue to exchange information on all matters covered by the
provisions of the Convention in order to promote knowledge of landscapes
and landscape policies, in view of enhancing the quality of people’s lives,
taking care of their surroundings.

The Information System is a “toolbox” helping to provide mutual technical
and scientific assistance through the collection and exchange of
landscape experience and research, as provided for in Article 8 of the
Convention on mutual assistance and exchange of information.
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Examples of developments:

Spanish Observatory of the L C Reginal L Plans L
and spatial plannlng instruments in Armenia; National Landscape Policy plan 2023-. 2027
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Recommendations of the Committee of Ministers of the Council of Europe to member
States for the implementation of the Convention

in Latvia; L in spatial policies in the Slovak Rep! H
Landscape Strategy in Hungary 2017-2026; Swiss Landscape Concept adopted in 2020 by
the Federal Council); Landscape methodology in Croatia; Landscape audl(s and Policies
for urban landscape in Poland; Urban policy in i L

policies in France at national and regional level (Atlases and Plans); Policies for integration
of ion in spatial in Cyprus ; Regi plans i

specific obj; for rural in Italy; Spatial Plan of Republic of Serbia 2021-
2023; Landscape policies in Georgia; Landscape policies in the Netherlands (government

for the il i of the

CM/Rec(2008)3 on the
pean L C i
Recommendation CM/Rec(2013)4 on the European Landscape Convention Information
System of the Council of Europe and its glossary
Recommendation CM/Rec(2014)8 on promoting landscape awareness through educatlon
Recommendation CM/Rec(2015)7 on ical material for in
primary school
Recommendation CM/Rec(2015)8 on the implementation of Article 9 of the European
L C ion on i

advisors); National Landscape Strategy 2021-2035 in Andorra; International L Day

CM/Rec(2017)7 on the of the Pt L
Convention to the exercise of human rights and democracy with a view to sustainable
development

Recommendation CM/Rec(2018)9 on the creation of public funds for landscape

2021 in Finland; Regi: spatial ks and policies in Greece (Law
4759/2020, Modernisation of Spatial and Urban ing Legi ion and other pi
Landscape sectoral plans in L g; i system with the

in Norway; L inthe p! ive plans in Sweden....

CM/Rec(2019)7 on Landscape integration in policies relating to rural
territories in agricultural and forestry, energy and demographic transition
Recommendation CM/Rec(2019)8 on L and : public partici|
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Recommendatlon CM/Ren:(2021)9 onl and ibility of for
and har
Recommendation CM/Rec(2021)10 on Town planning and landscape
Recommendation CM/Rec(2021)11 on Landscape and agriculture
Recommendation CM/Rec(2021)12 on of the i ion into
sectoral policies
Human
Rights
Nature Culture
Landscape
Economy Social
Democracy
“The landscape flower"~ Council of Europe
Design Adrien D.

Promote international co-operation
Conferences of the Council of Europe on the Convention

The representatives of Contracting Parties meet regularly to devise joint co-
ordinated programmes and to exchange information on the implementation
of the European Landscape Convention.

The three Council of Europe bodies — Committee of Ministers, Parliamentary
Assembly and Congress of Local and Regional Authorities of the Council of
Europe —are invited, as UE and international governmental organisations.

The main international non-governmental organisations specialising or
interested in landscape are represented, as well as some national NGOs.

- C(OUNCIL OF EUROPE
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Council of Europe Meetings for the implementation of the Convention

Organised by the Council of Europe with a Member State of the Council of
Europe and other partners on aregular basis since 2002

Echange experiences, examining both good and bad practices in the
protection, management and planning of the European landscape

Special emphasis is given to the experiences of the state hosting the meeting.

080612022 2

Awareness raising

Publications

Landscape and sustainable development:
challenges of the European Landscape
Convention
Feraubarape ami voerhirmehie dereboprmenis -
+Arrogys o dbe Eismopent
R

- Integration of landscapes in international
policies and programmes;

- Transfrontier landscapes;

- Education; Individual and social well-being;
Spatial planning and landscape

CoE Publishing, 2006

060612022 2
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Landscape facets: reflections and proposals for
the implementation of the European Landscape
Convention

- Landscape, town, peri-urban and sub-
urban areas;

- Infrastructure and landscape: roads;

- Road infrastructure: tree avenues in the
landscape;

- European Local Landscape circle studies:
implementation guide;

- Education on landscape for children;

- Training of landscape architects;
Landscape and ethics)

CoE Publishing, 2012

Landscpe focrts
Peflectns amd propnals for the mplrmeniation
o the Furpeen Lindscpe Couvention

060612022 2
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Landscape dimensions: reflections and
proposals for the implementation of
the Convention

Landscape dimensions.

Landscape and wind turbines,
Landscape and leisure
Landscape and education
Landscape and economy
Landsacpe and advertising
Landscape and democracy
CoE Publishing, 2017

08106/2022
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Naturopa Magazine, Futuropa for a new vision of landscape and territory

- Landscapes: the setting for our future lives, 1998, n° 6

- The European Landscape Convention, 2002, n° 98

- Landscape through literature, 2005, n° 103

- Vernacular habitat, an heritage in the landscape, 2008, n° 1
- Landscape and transfrontier cooperation, 2010, n° 2

- Landscape and public space, 2013, n°3

Landscape education activities for primary schools: Pedagogical booklet

(1wope | andsiape

LANDSCAPE EDUCATION ACTIVITIES
FOR PRIMARY SCHOOLS
Fethagogha hookles

> /"
;o

FWTLon

Other languages:

French | Arabic | Armenian | Bulgarian | Croatian
| Estonian | Finnish | Greek | Hungarian | Italian |
Latvian | Lithuanian | Polish | Norwegian |
Portuguese | Romanian | Russian | Serbian |
Spanish | Swedish | Turkish

Council of Europe Online Bookstore (Web and
paper versions)

PDF - Landscape education activities for primary
schools — booklet (coe.int)

COUNCIL OF EUROPE
CONSEIL DELEUROPE

The International Landscape Day of the Council of Europe, on 20 October

2017 - Landscape at local level

2018 - Landscape and education

2019 - Landscape and water

2020 - Landscape integration in sectoral policies
2021 - Landscape strategies

2022 - Landscape and heath

COUNCIL OF EUROPE
CONSEIL DELEUROPE

Landscape Award of the Council of Europe
www.coe.int/en/web/landscape/sessions-of-the-landscape-award

a policy il or taken by local and
g nmental or to protect, manage and/or plan
their landscape which have proved effective in the long-term and can thus serve as an
example to other territorial authorities.

The Award thus contributes to the stimulation of those working on a local level and to

the encour and of y Itis
by the Committee of Ministers, on proposals from the Committee of Experts responsible for
itoring the i ion of the C ion.

Resolution CM/Res(2008)3 on the rules governing the Landscape Award of the Council of
Europe
Criterion 1—
Criterion 2 — Exemplary value
Criterion 3 — Public participation
Criterion 4 — Awareness-raising

ok ¢

A
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Landscape Award Alliance of the Council of Europe
www.coe.int/en/web/landscape/landscape-award-alliance

The Committee of Ministers adopted, on 27 September 2017, the Resolution
CM/Res(2017)18 on the Landscape Award Alliance of the Council of Europe. It
gathers the exemplary achievements presented by the States Parties to the
Council of Europe Landscape Convention, showing that it is possible to
promote the territorial dimension of human rights and democracy by improving
the landscape features of people’s surroundings.

- Online presentation of the achievements of the Council of Europe
Landscape Award Alliance 2008-2021

Exhibition on the Landscape Award Alliance of the Council of Europe 2008-
2021

Posters on the Landscape Award Alliance of the Council of Europe 2008-
2021

Publications

0610612022 3t
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“Landscape Award Alliance of the Council of Europe”, CoE Series, Territory and Landscape,
volume 1, 2008-2017, 2017, No. 105; volume 2, 2018-2021, 2021, No. 120

98
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Proceedings of the Council of Europe Landscape Award Forum of National
Selections in the Council of Europe, European Spatial Planning and Landscape
Series :

- Sessions 2008-2009 and 2010-2011” (Carbonia, Italy 4-5 June 2012), 2014, No

- 3rd Session 2012-2013 (Wroclaw, Poland, 11-12 June 2014), 2014, No 101

- 4th Session 2014-2015 (Budapest, Hungary, 9-10 June 2016), 2019, No 108
- 5th Session 2016-2017 (Daugavpils, Latvia, 20-21 June 2018), 2018, No 113
- 6th Session 2018-2019”, 2021, No 119

> COUNCIL OF EUROPE
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6th Session of the Landscape Award of the Council of Europe

Twenty-three projects were presented by the States’ Parties to the European Landscape Convention to the Secretary
General of the Council of Europe. On 16 October 2019, the Committee of Ministers decided to:

1. confer the Landscape the Council of Europe’s E

France:

c é de communes ion of of Genevois: Archamps, Haute-Savoie, in a spirit of transfrontier
co-operation, in accordance with Article 9 of the European Landscape Convention;

Switzerland:

Municipalities: Bernex, Confignon, Perly-Certoux and Onex;

Environmental Associations: Association far the Protection of the Aire and its tributaries, (transfrontier); ProNatura
Geneva, World Wide Fund for ion of i “Living in Lully”; Farmers’ association:
AgriGeneve; Union Vegetable Market of Genevas Office: “Superposition” Group

N

confer identical special mentions of the Landscape Award of the Council of Europe to the following achievements:

« Community activities day, “Let’s do it!”, Estonian Fund for Nature (NGO), Estonia

Establishment of the Kotka National Urban Park, City of Kotka, Finland

Reconquering the quays of the Seine in Rouen through the

Renaturation of the watercourse of the River Aire, Republic and Canton of Geneva, Switzerland, and the following partners:

of alarge river , City and
of Rouen, Normandy, France

Between land and water, “Another way of owning”, Consortium, Men of Massenzatica, Italy

> COUNCIL OF EUROPE
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3. acknowledge lhe  great value of each pm,m presenled for the Landscape Award of the Council of
Europe’s Europea to make them well known to the general
public as sources aimspnaua

Wortel and Merksplas Colonies: a cultural landscape revalued, Vzw Kempens Landschap, Belgium

Dragodid: preserving the dry stone masonry techniques of the Eastern Adriatic, 4 Grada Dragodid
Association, Croatia

Multifunctional seaside park in Limassol, Limassol Municipality, Cyprus

Landscape Futures, University of Copenhagen, Denmark

Martvili Canyon D Martvili Georgia

Recreation of Lake Karla, Region of Thessaly, Greece

Landscape revitallsation initiative in the spirit of the Pognyvér Landscape Charter, Local governments of:
Zalaszentmarton, Diéskal, Egeraracsa, Esztergalyhorvati, Kerecseny, Orosztony, Pacsa, Zalaszabar, Zalavar,
Hungary

The origin of the Latvian cultural traditions: Dikji, the birthplace of the Latvian singing festival, Kocéni
Municipality, Latvia

Formation and consolidation of the natural urbanised territory of Telsiai city, Administration of Tel3iai
Municipality, Lithuania

Another landscape for Vianden, Union for the Development and Management of the Our Nature Park,
Luxembourg

- COUNCIL OF EUROPE
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« Lista, a unique landscape and partnership, Municipality of Farsund, Vest-Agder County Council, Norway

Landscape of the Pico Island vineyard culture, Regional Government of Azores, Regional Directorate of the
Environment, Portugal

The spatial plan for a special-purpose area: the cultural landscape of Sremski Karlovi, Urban and Spatial
Planning Institute of Vojvodina, Provincial Secretary for Urban Planning and Environmental Protection,
Government of the Autonomous Province of Vojvodina, Serbia

Safeguarding and restoration of the barogue landscape of the Banskd Stiavnica Calvary, Calvary Fund Civic
Association, Slovak Republic

Meadow orchards and landscape, Municipality of Kozje, Slovenia

« The landscape of Bolonia Cove: research, planning and intervention, Andalusian Historical Heritage Institute
of the Department of Culture of the Local Government of Andalusia, Spain

Yesilirmak Basin Landscape Atlas, Department of Landscape Architecture, Faculty of Forestry, Duzce
University, Turkey

The Sill: National Landscape Discovery Centre, Bardon Mill, Northumberland, Northumberland National Park
Authority, United Kingdom
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HUNGARY

‘The Landscape revitalisation initiative in the
spiritof the Poganyvar Landscape Charter

Local governments of:Zalaszentmirton, Didskil,
Esatergalyhorvati, Kerecseny, Orosztony, Pacsa, 2

From 2011, the municipalites of Poganyvir — Zalaszentmarton,
Dicsa, Egeraracss, Esctergalyhorvit, Kerecseny, Orosztoy, Pacsa,
Zalaszabar, Zalavir , jointly developed a complex landscape-

sustainably use the va- ditonal heriage of Zala courty. On the
initatve of the local government of Zalaszentmrton, the nine
muricipalties approved a programme and signed the Poganyvir
Landscape Charter (Poganyuir Karta), Hungary’s firt landscape
e Jandscape

beenimplemented, romoting the qualtyoffeforthe nhabitants

The Committee of Ministers acknowledged the great value of the

of the Council of Europe's European Landscape Convention 2018-
201 i make

inspiration.
In accordance with Resoluion CM/Res (2017)18 of the Commitee of
Wiristes,the project i thus part of the Landscape Award Aliance of
the Council of Europe.

Landscape Alliance — Hungary
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Conclusion

A thoroughly modern concept,
landscape combines all four elements
of sustainable development:

natural, cultural, social and economic.

A unique setting and meeting place for
populations, landscape is akey factor in
the physical, mental and spiritual well-
being of individuals and societies.

A source of inspiration, it takes us on a
journey, both individual and collective,
through time, space and imagination.

Any government wishing to implement
the principles of good governance needs
to give due emphasis to landscape in its
national and international policies.

The landscape as a reflection
and project of civilisation

https://www.coe.int/en/web/landscape/
https://www.coe.int/fr/web/landscape/
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Inauguration

with the presentation of
the recreation of Lake Karla,
Region of Thessaly, Greece

Inauguration avec la présentation
de la recreation du lac Karla,
Region de Thessalie, Grece

Presentation of the Diploma

of the Landscape Award Alliance
of the Council of Europe

for the recreation of Lake Karla

Remise du Diplome

de U’Alliance du Prix du Paysage
par le Conseil de l’Europe,

pour la recréation du lac Karla






Speech by the Representative
of the Ministry

Discours de la Représentante
du Ministere

Mrs Evgenia Lagiou,

Head of Department of National Spatial Planning Strategy,

Directorate of Spatial Planning, Ministry of the Environment and Energy,
Greece

M™e Evgenia Lagiou,

Chef du Département de la Stratégie nationale d’aménagement du territoire,
Direction de [’aménagement du territoire, Ministere de [’environnement et de ’énergie,
Grece

va mpoBoupe otn Ole€aywyn Tou Forum twv EBvikwy EmAoywy tng 6ng Zuvoodu BpaBeiou Totiou Tou
JupBouAiou tng Eupwmng amodidovtag cuyxapntipla 6Tty Tpwtn SIAKPLoN Kal 08 OAEC TIG OLAKEKPIHEVEC
£OVIKEG EMAOYEC.

z UVIOTA PeydAn Xapd yla eUac va oag uToOEXOUAOTE o€ autd tov Idtaitepo Tomo tng EAAGSAC mpoKelpévou

To 2018 MPOKEIPEVOU VA GUPHETEXEL Kal va eKmpoowtnBei n EAAGSa otnv 6n Xuvodo BpaBeiou Tomiou
Tou XupBouAiou tng Eupwmng 2018-2019 kat oto mAaioclo tng CM/Res(2017)18 tng Emtponig Ymoupywy
Tou ZupBouAiou tTng Eupwng oXeTIKA pe Tt Zuppaxia BpaBeiou Tomiou Tou XupBouliou tng Eupwmng, to
Ynoupyeio MeptBaiAovtog Kat EvEpyelag mpo£Bn yia mpwtn @opd otny Mpoknpuén Alaywvicpol amsubuvo-
vtag MpdokAnon mpog toug Suvdpel SikaloUxoug uoBoANG Ymown@ldotntag oup@wva pe to apdpo 11 g
YUpBaong Kat toug Kavoveg mou OiEmouv to BpaBeio Tomiou cUpg@wva pe tn CM/Res(2008)3 tng Emtpomig
Ymoupywv Tou ZupBouAiou tng Eupwmng .

O AlaywVIopOG €iXe MAOTIKO XAPAKTAPA £QPOCOV N EVOWHATWON Twv ApXWwVY TNG ZUpBaong Tou XupBouAiou
NG Eupwtng yia to ToTio 6To Xwplko IxeSlacpo ixe ouvteAeoTel OXETIKA Tpooata. Qotdoo umeBAROnoav
6 YTown@IOTNTEG £K TWV OTOlWY, Ba TPETEL VA avapEPOULE, TPELG UTTOWNELOTNTEG UTTEBARBNoav amo avti-
otolxoug Anpoug Tng Mepupépelag Kevipikng Makedoviag, pia umowngotnta amo tny Mepipépeia Hmeipou,
piaumowneidtnta amd tny Nepupépeta MeAomovvioou Kal pia umown@otnta amo tnv Mepipépsia Osooaliac.

Ma tnv avadelgn tou épyou mou Ba ekmpoowmoUce T Xwpad otnv 8n ZUvodo Kal Ba emeixe Béon EBvikou
BpaBeiou Tomiou cuykpotnBnke amd to Ymoupyeio EWdikn Emotnpovikn Emtpomnn anoteAoUpevn anoé uyn-
AoBabua oteAEXn Tou, amo eKTpocwoug Emotnuovikwy Gopéwv, amod péAn tng Akadnpdikng Kowvotntag,
EKTIPpOOWTOUG Tou MaveAAnviou ZUAAGYoU ApXITeEKTOVWY TOTIOU Kal EKTIPOCWITOUG ToUu YToupyEiou
MoAttiopou.

H Edikn Emotnpovikn Emtpor eméAe€e tnv umown@otnta tng Meplpépslag Osooaiiag pe to £pyo:
Recreation of Lake Karla w¢ EBvikd BpaBeio Tomiou, e To omoio ouppeteixe n EAAGOa oe auth tyv 6n Zuvodo
BpaBeiou Tomiou Tou ZupBouAiou Tng Eupwmng 2018-2019.

*
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It is a great pleasure for us to welcome you to this
special place in Greece to hold the Forum of the
National Selections of the 6th Council of Europe
Landscape Award, congratulating the first award
and all the distinguished national selections.

In 2018 in order to participate and represent Greece
in the 6th Session of the Landscape Award of the
Council of Europe 2018-2019, and in accordance
with Resolution CM/Res(2017)18 of the Committee
of Ministers of the Council on the Landscape Award
Alliance of the Council of Europe, the Ministry of
Environment and Energy has for the first time made
a Call for Proposals by issuing an Invitation to poten-
tial nominees in accordance with Article 11 of the
Council of Europe Landscape Convention, and the
Rules governing the Landscape Award in accor-
dance with CM/Res(2008)3 of the Committee of
Ministers of the Council of Europe.

The Competition was of a pilot nature since the inte-
gration of the Principles of the Council of Europe
Landscape Convention into spatial planning had
taken place relatively recently. However, six nomi-
nations were submitted of which, it should be
mentioned, three nominations were presented by
respective municipalities of the Region of Central
Macedonia, one nomination from the Regionof
Epirus, one nomination from the Region of
Peloponnese and one nomination from the Region
of Thessaly.

For the nomination of the project that would rep-
resent the country at the 8th Session and would
be nominated for the National Landscape Award,
a Special Scientific Committee was formed by the
Ministry, consisting of high-ranking executives,
representatives of Scientific Institutions, members
of the academic community, representatives of the
Panhellenic Association of Landscape Architects
and representatives of the Ministry of Culture.

The Special Scientific Committee selected the nomi-
nation of the Region of Thessaly with the project.

*

C’est un grand plaisir pour nous de vous accueillir
dans ce lieu spécial en Gréce pour tenir le Forum des
sélections nationales du 6¢Session du Prix du pay-
sage du Conseil de [’Europe, en félicitant le premier
prix et toutes les sélections nationales distinguées.

En 2018 afin de participer et de représenter
la Gréce a la 6°Session du Prix du paysage du
Conseil de I’Europe 2018-2019, et conformément
a la Résolution CM/Res(2017)18 du Comité des
ministres du Conseil de I’Europe sur U’Alliance du Prix
du paysage du Conseil de I’Europe, le Ministére de
’environnement et de |’énergie a pour la premiére
fois procédé a ’appel a propositions en lancant une
invitation aux candidats potentiels conformément a
’article 11 de la Convention du Conseil de 'Europe
sur le paysage, et au Réglement du Prix du paysage
conformément a CM/Res(2008)3 du Comité des
Ministres du Conseil de |’Europe.

Le concours avait un caractere pilote puisque ’inté-
gration des principes de la Convention du Conseil
de I’Europe sur le paysage dans [’aménagement du
territoire était relativement récente. Cependant, six
candidatures ont été soumises, dont, il convient de
le mentionner, trois candidatures ont été pré-
sentées par les municipalités respectives de la
région de Macédoine centrale, une candidature de
la région d’Epire, une candidature de la région du
Péloponnése et une candidature de la région de
Thessalie.

Pour la nomination du projet qui représenterait
[’Etat a la 8¢Session et serait proposé pour le Prix
national du paysage, un Comité scientifique spé-
cial a été formé par le Ministére, composé de cadres
supérieurs, de représentants d’institutions scienti-
fiques, de membres de la communauté universitaire,
de représentants de l’Association panhellénique
des architectes paysagistes et de représentants du
Ministere de la culture.

Le Comité scientifique spécial a retenu la candida-
ture de la région de Thessalie pour le projet.
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Speech by the Representative
of the achievement

Discours du Représentant
de la réalisation

Mr Konstantinos Agorastos,
Governor of the Region of Thessaly, Greece

M. Kostas Agorastos,
Gouverneur de la Région of Thessalie, Gréce

Euxaplcto(um Tou €iote £0wW,

EuxaptotoUpe TNV €0VIKA Hag avTimpoowTeid Mou MPOEKPLVE T £pyo Tng Emavacuotaong tng Aipvng KapAag.
To omoio eivat £épyo {wng, eivat «Beio dwpo» yia tnv EAAGGa aMAd Kat Toug KAtoikoug tng meploxng. Eivat éva
£pY0 OUVUPACHEVO pe To Tomio. Eival éva épyo mou mpaypatikd arAalel to tomio. Eival éva £pyo mou Osixvel
otL avtidpoupe SUVAMIKA 6To Xpovo. H Aipvn KapAa amo€npavenke yia va o€l TOUG KATOIKOUG TNG TIEPLO-
XNG Kal va PTOPECEL VA KPATAOEL TOUG KaToikoug otnv meploxn. H Aigvn KdpAa avayevviBnke yia va pmope-
o€l £ava va KPATAGEL TOUG KATOIKOUG 6TV TEPLoXN aAAd TauTtoxpova Kat va BonBnoet va mapdyouv Kat va
{noouv aflompenws. Apa n KapAa sival cuvu@acpévn pe pia Suvapikn eEEAEN Tou KOGHOU, Tou avOpwmou
NG mepLoxng aAAd kat eEEMEN tng Aoyikng. Tng AoYIKAG n ommoia Ba mpemel va GIEMEL TN Slaxeipion Twv Tomiwy.
Tng AoyIkng n omoia mpémet va OLEMEL Tn Slaxeiplon Twv £pywv. Na mpokpivel Ta £pya aAAd Kal va 0AOKANpw-
Vel Ta £pya pe oeBacpd oto meplBAAAoV Kal 6eBacpd 6to Totio. Mati To Tomio yia Pdg ival CUVUQACHEVO
HE TNV EUTIVEUON, TNV NPEMIA, TNV EVOUVAHWON TOU YUXIOHOU Kal TG SNUIOUPYIKNAG OKEWNG AAAd TAUTOXPOVa
Kal TNG NPEPiag Kat tng ElpRvng mou TG0 avaykn £XOUPE OAKPEPT. Z€ €va KAAQ TOTIO UTTAPXEL AUENUEVO TO
aioOnpa tng £1pRVNG KAl TNG SUPPIAIWONG TwY Adwv.

H Alpvn KapAa dnploupyndnke yia tnv avaykaldtnta tng dtaxeipiong tou vepou. Eival éva mpodpopo £pyo
g @hocopiag build back better mou epappdlet n Nepupépela Osooaliag, wote va mpoAdBoupe KivdUuvoug
Kat e€eMEeLC TG emoxng Omwg eivat n Enpacia, n EAAeWwn USATIKWY TOPWY, N alENon TNG TIHAG TOU NAEKTPL-
KoU peupatoc. MpoAdBape tnv e€EAIEN Kal AUacTay Mo Umpootd amd auto mou Ba cuvéBatve. ‘Epyo oteva
ouVUQacpévo pe TIC afieg Kal T paylkn, BETIKA EVEPYELA TOU TOTIOU, TTOU GUHBAAAEL oTnv evOUVAHWON TOU
YuxiopoU, Tng ONUIOUPYIKNG CKEWYNG, TNV NPEMia, TNV APHOVIKA cuvUTapEn Kat Thv £lpnvn, £€pyo TOmiou Tou
TPOKAAEi avataon Wuxng Kal Tou o0nyei o€ AOYIKEG ATOWAGELG TIOU €XOUE avAYKN OAHEPA TTEPLOGCOTEPO ATIO
TOTE. Xe pia GUOKOAN Tepiodo yid TN Xwpd, £V HEGW OIKOVOUIKAG Kpiong Kat capital controls, n avacuotaocn tng
Alpvng KapAa amoteAei £va Ogio dwpo {wNg yia tnv meplBaAAovTikn avaBaduion, Ty TPWTOYEVH Tapd- ywyn,
N Onpoola uysia, tnv opBoloyikn Olaxeipion Tou vepou, T SLAXEIPION OTEPEWV KAl UYPWY amoBANTWY, ToV
TOALTIONO, ToV Touplopd. H Jwn emaviABe pe 184 véa €idn mouMwy Kat 14 €(dn yaplwy mou yevvnonkav otn
Alpvn, 10 HIKpokAiga aMate, aMafav ta deGopéva 0TV aypoTikn mapaywyn, He Thv dwpeav dpdsuon
100.000 otpeppdTwy yng, Katapynobnkav ol YEWTPAOELS, OTAUATnoay ol pnypatwoelS. H Aigvn evémveuoe
Kal anotéAeos medio epyaciag yla apxatoAdyouc, avBpwmoug tng TEXvNG mou dnploupynoav éva e€alpeTikd
eUyAwTtTo Mouoceio Duatkng lotopiag Kat Aipvaiou MoAITiGpoU, TAVEMOTNHIAKOUG EPEUVNTEC KAl TTOAAA 0X0- Acia
KdBe Babpidag ekmaideuong ToU CUPHETEIXAV OE eUpwTIAiKA Tpoypdppata. Omwg kabe Aipvn mou oéBe- Tal Tov
€aUTO TNG, Xl ePTVeUOEL Kal To HUBo Tov «Htaupo». O 'Hraupog eivat éva mouAli, eivat o dpdkog tng Aipvng.
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To épyo tng KdapAag ayamnbnke amd Toug
Eupwmaioug moAiteg mou képdioe To mpwto BpaBeio
Onpoototntag oto Olaywviopd EU Delivers. Eival
TPWTIOTWG £va £pY0 TTOU A@AVEL THOW Tou PEAAOY,
HE TPOBAEWN va KaAUWeL 6TO PEAAOV TIG USPEUTIKEG
avaykeg Tou BoAou. H emavadnpioupyia tng KdpAag
Onuloupyei mpotuTo o€ OAeg TnG Oladikaoieg ava-
Biwong tng {wng og mepLoxEG TNG EAAGOAg aAAd Kal
otnv Eupwmn.

Eipaote meprigpavol yia to £€pyo pag Kai tn véa did-
Kpton. Euxaplotw 1o ZupBouUAlo Tng Eupwymng, tnv
Eupwmdikni ‘Evwon ylati xwpig tn xpnparodotnon
NG T0 £pyo Ogv Ba umopoUce va yivel Kat Tnv EBvikn
Avtumpoowreia tou Ymoupyeiou MepiBAAAovtog
Kal Evépyelag mMou TPOEKPLVE TN CUUHETOXNA TNG
KapAag petd amo Slaywviopo €0IKAG EMOTNHOVL-
KNG EMTPOTNAG Yld va eKTpoowtnosl tnv EAAGda
otnv 6n Xuvodo BpaBeiou Tomiou. Napadidoupe
otn Oecoalia £va PeyaAo, XpROLHO Kal AEITOUPYIKO
£pyo, oto omoio OleledUouV Ol EMBUMIEG TNG KOVW-
viag, éva £pyo mou emAUeL peydAa TpoBARHATA TNG
TEPLOXNE AAAG Kal TTOAAG PIKPd, TTOU OHWE avayovtal
o¢ peyaia Kat kupiapxa otn {wn Twv avipwmwy.

2ag EUXAPLOTOUE ToU €loTe £0W, TOU EMAEEATE TN
Ogooalia yi’ auto To ZUPTOGLO TToU Eival CNHAVTIKO
HETA amo pia peydAn mavonpia mou pag dnpoup-
ynoe moAAd mpoBARpata. Xag €uxdploToUUE Tou
Hag TIPATE Kal pou dwoate Tn duvatotnta va 6w Tn
XpnolotnTa Tou Tomiou. To Tomio aAAGlel To péNAoV
Kat pag Oivel Tn duvatotnta va yivouaoTte KaAUTe-
pol. Eival évag mapdyovtag avantuéng, KaAng ouvu-
mapéng Kat PEYaAng EUTVEUONG.

NepiAnwn Tou 'Epyou

To Tomio sival mpdypatt £va onpavtiko PEPOC TNG
moldtntag {wng Twv avlpwmwy omoudnToTE: TO
Tomio YUpw amo t Aipvn KapAa otav amoénpav-
ONKe PETATPATNKE, MO Hia TEPLOXN £EAIPETIKNAG
(PUGLKNG OHOPQLAG KAl OLKOAOYIKAG agiag kat moALTL-
OTIKNG onpaociac, os pia meploxn mou Ogv €ixe MAEoV
gpgaveic 10lattepotnTeg. To potiBo yia pia mpo-
ofetn avamtuén otn yewpyia Tng mEPLOXNAG, odn-
YNOE OTNV KATAGTPOPIKN HETAPOPPWON TOU TOTIOU
¢ KdpAac.

H «Avaocuotaon tng Aigvng KdpAag» Bewpeitat To
pEYaAUTepo TEPIBAAAOVTIKO £pyo otd BaAkdvia, To
omoio uAomoinoe kat n Mepupépela Osooaliag Kat
apopd tn dnuloupyia Hlag sUpeiag UYPOTOTIIKNAG
éktaong 3.800 oTPePPATWY, TOU €XEL OXEOLAOTEL YA
NV avtiotpo®n TwV OUGHEVWV TEPIBAAAOVTIKWY
ouUVONKWVY ToU TTPOKANBNKav amo tnv anofnpavon
¢ Aipvng. Mpokettal yia éva €pyo TOMKAG avamtu-
€nc Kat €BvikNg onpaociag pe MOAATALG OETIKEG Tl
TTWOELG OTNV TEPLOXN TG AiJvng, Kal otn Osooalia,
10 omoio £ekivnoe To 1999 Pe TO GUVOALKO KOOTOG
Tou €pyou va avépxetal o 245.000.000€. To £pyo,
avaBabpilovtag Kat AUvovTag pia oelpd amo Tig

ouvOnkeg umoBabuiong Kal Ta mpoBARUATa Tou
EMEQPEPE N AMOOTPAYYLON TOU, UTOpEl va yivel kata-
vonTto, umo to mpiopa tng Eupwmaikng ZupBaong
Tomiou, wg éva moAUTAeupo Bépa Tomiou. Eival
mpAypatt pia mEPITAOKN TEPITTWON OTOU OLKOAOYL-
KEC, UOPOAOYIKEG, OLKOVOUIKEG, ONHOYPUPIKEG, TTOAL-
TIOTIKEG TITUXEG GUPTTAEKOVTAL.

O1 KUpIOI OKOMOi TOU £pyOU

To ox£010 Tou £pyou TPOTELVE TN Onploupyia Tayt-
EUTAPA TN XapnAdtepn KolAada tng mpwnv Aipvng
KapAag mou Ba kataAapBavel péylotn €Ktaon mepi-
mou 38 km2, péow Tng Kataokeung 6Uo avaxwpd-
TWV, £VOG 0TO AVATOAIKO THRKA Kdl EVOG 0TO OUTIKO
TUAHA Tou N Aipvn. ZTOX0C ToU £ivat:

» H mepiBarovtikn avaBabpion tng eupUtepng
TEPLOXNAG.

> H amoteAeopatikn aviimAnPPupIKng avTimAny-
HUPLKN TIPOCTAGia TNG EUpUTEPNG TTEPLOXAG.

» H otadiakn aviywon Tou UTeYELoU UdPoPopoU
opiovta Twv YUpw TEPLOXWV.

> H e€elpeon emapkwy mOGOTATWY TOGIHOU VEPOU
amd yewtpnon yia t BeAtiwon tng udpodotnong
TOU TOAE0JOUIKOU GUYKPOTAPATOC TNG TOANG
TOU BoAou.

> H avapevopevn aAAayn Tou HIKPOoKAIATog TG
TEPLOXNC.

> HNATa aypotouploTIKn avantugn TG TEPLOXAG
Kat n cuvakoAoun peiwon g avepyiag

> To ekmaldeuTiKO amotéAeopa. Ot UTOGELYHATIKEG,
EMOTNHOVIKEC, OLKOAOYIKEC, TTOAITIOTIKEC TTTUXEC
TOU £pYyou.

» To OiKTuo Twv apxaiwv Kal mapadosclakwy OLKl-
opwv Tou oxetilovtal pe TNV lotopikn Aipvn.

AnoTteAéopara

AvTimAnppuUpIKni mpootacia

> Buwoipn kat mAnpng apdsuon 92.500 otpeppa-
Twv (OumAactalovrag Ty aia Tng aypoTiKAg
Tapaywyng).

> 'YOpeuon moAng BoAou Mayvneiag (Auvatotnta
UOPEUONG PE UTTAPXOUGEC TINYEG, TOUAAGXIOTOV
160.00 Katoikwv).

> Amokatdotacn udpo@opou opilovta (psiwon
avtAnoswv and 40 cm® og 23 cm’).

> AvacUoTacn Tou UypoToTou.
> Meiwon ™ pumavong otov Mayaontikod KoAmo.
> AvATTUEn avayuxng Kat 0lLkoTouplopoU

> KopBot MoAttiotikou Kat Ekmaideutikou AlKtuou:
ExBeolakoi-MAnpogoplakoi- Xwpol Epyactnpiwv
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Ynodsiyparikn a&ia

To épyo umopei va BswpnBei umodetypatikng aiag,
Kabwg Ta KUpLa o@EAN Tou amokopidovtal amod auto
Hadi pe TIG KAAEG TPAKTIKEG TTOU EQAPHOGE €ival:

» H dnpoupyia evag Epyou ToTiou-umodoung
mou amotéAeoe Bepaneia o€ pia mePIBAAAOVTIKA
{nywa mou Snploupynoe TOAUTAEUpa TTPOBAR-
pata oto mepBAMov amo t dekaetia tou 1960.

» H avaBabpion tng aiobnTikng £vAg Tomiou Tou
ATav mapapubEvio - TPy amoé Tnv amofnpavon
NG Aipvng- Kat gixe yivel éva adldpopo PEPoG.

» H evioxuon tng Udpeuong tng eupUTEPNG TIEPL-
0XNG Tou BoAou pe uwnAng moldtntag umdyela
vepd. H avtikatdotacn tng XpRong Twv uto-
YELWV VEPWV TNG TIEPLOXNG Yla Apdeucn He VEPO
NG Alpvng KapAag divet t duvartotnta aflo-
ToinoNg PEPOUC auToU TOU VEPOU, HECW VEWY
£pYWV, yla tTnv mapoxn vepou 6To MoA£oSouIKO
JUYKPOTNHA tou BoAou, mou onpepa avtipe-
Twmilel EMen vepol uwnAng TolotnTag (n
gupUtepn TEPLOXN Tou BoAou avaykaletal va
KAAUWEL TIC aVAYKEG TNG XPNOLUOTIOIWVTAS VEPD
TTOU TEPLEXEL XAwpPLoUXa).

> H pePIKA amoKatdoTtacn ToU OlKOGUGTHHATOC
(mou umpxe TPV TNV amonpavon tng Aipvng),
pEOW TNG avadnpioupyiag tng AMPvng Kat g
Onpoupyiag twv oxedlaloPevwy UYpoTOTwY
Kal (UTIKWY OLKOOUOTNHATWY YUpw amod autny.

» H avaktnon tg otadung Twv umoyelwy udd-
TWV e TN peiwon twv e€opuewy, n omoia Ba
EMTEUXOE Pe TNV AVTIKATACTACNH TNG XPAONG
TWV UTTOYEIWY UOATWY Yia dpdeuch He veEPO
amé t Aipvn.

» H amoteAeopartikn mpootacia tng upUtepng
TMEPLOXNG amd MANUUUPEG, KaBWg Bpioketal
OTO XAUNAOTEPO UWOHETPO TNG MedIAdag tng
Osocaliac.

» H eAaxiotomoinon tng cUPBOARG Twv AUPATWY
NG Aekavng amoppong g Aipvng KapAag, otn
pumaveon tou Mayaontikol KOATou, pe th oUA-
Aoyn Aupdtwy otn Aipvn. H xpron tg onpayyag
¢ KAapAag yla tnv amopdkpuven Tou vepou
amo tn Askavn amoppong tng KapAag otov
Mayaontikd KéATo Ba yivetat ydvo oe mepi-
TTWON £VTOVNG EKTETAPEVNG TMANPPUPAG, oTav n
avTmANPPUPIKA AstToupyia tng TeXvnTAg Aiuvng
Oev elvat mAéov duvarn.

» H otadiakn BeAtiwon tng moldtntag Kat aténon
TNG XPNGLHOTOWGIUNG TOGOTNTAG EMPAVEIAKWV
UOATWY, PECW TNG KATAOKEUNG TOU pdypa-
TOG Kal Tou KaBaplopoU Twv oTpayylopatwy
amo v Apdeucn TWV KAMIEPYEIWY HE (PUGLKECG
oladikaoieg.

» H BeAtiwon tng modtntag tou e3dgouc. To £pyo
£XEl WG amoTEAsopa T BEATIWON TWV YUOIKWY

Kat XnNpIKwy I010TATWY Tou £0APoug oTnv €Upu-
TEPN TEPLOXN).

» H meptBarovtikn avaBabpion tng euputepng
TMEPLOXNG, XAwpidag Kat mavidag, Pe TNV uTo-
otnptEn tng dyplag mavidag Kat Wdlaitepa TG
HETAVAOTEUTIKNAG opviBomavidag.

> Humootnpién g (MOVIUNG Kal EMOXIKAG) HETE-
yKatdotaong otnv meploxn. To £pyo cUPBAMAEL
oTNV avacTtpon TS MANBUGHIAKAC GUPPIKVW-
ONG TNG TEPLOXNG KAL OTNY TPOGEAKUGH ETL-
OKETITWY HEOW TNG Onpoupyiag SIKTUWY OLKo-
TOUPIOHOU, EKTTAIOEUTIKWY KOUBWY Kal épywy
avayuxng.

» H Onploupyia umoGopwY Kat EUVOIKWY GUVONKWY
yla tv uAotoinon vEwv 6pacTnplOTATWY Kal
EUKAIPLWV aTmacxoAnong mou sival cupBarteg
HE TN BLLdOLUN avantuén (Je 6TOXO0 TNV £yKpLon
QALEUTIKWY OpacTnploTATWY 6Tn Aipvn, TEplopt-
OpEVN 6TOUG TANBUGHOUG TWY TTPWNY YAPOXw-
plwV - Otav ot mePIBAMOVTIKEG GUVONKEG ival
EUVOIKEG , WG TPOTIOG CUVEXIONG TWV XAPEVWV
Tapadoclakwy TTPAKTIKWY OTNV TEPLOXN).

> To avolxto Kaieopa mpog to Mavemotiyio
Oeooaliag kal Ta oxoAsia tng Mepupépelag
Oeooaliag yia miokewn Kat cUppeToxn i dlop-
Yavwon eKTaldeuTIKWY £pyactnpiwy in situ, oe
OUVEPYAOIa LE TIC TOMKEG KOIVWVIEC.

» H avapevopevn arlayn 6to HIKpokKAipa Tng mept-
0XN¢ (XapnAotepeg Beppokpacieg To Katokaipt,
UYNAOTEPEC BEPHOKPACIEC TO XELUWVA).

Oikoloyikn Avayévvnon kai EEEAIEN
Tng Nepioxng Tng Aipvng KapAag

H Alpvn KapAa kat ta mepixwpd Tng €Xouv Xapaktn-
plotel wg Inuavtikn Meploxn yia ta MouAld Kat wg
tomoBecsia Natura 2000. Ao tnv avadnuioupyia
NG Aipvng KdpAa, n aypla {wn evioxubnke, €ld1Kd
Ta €idn mtnvwy (Snuoupyia evolattnpdtwy ayplag
{wng Kat evioxuon t™g BlomolkiAdtnTag): 181 €idn
TOUALWVY £XOUV eMOTPEWEL oTn Alpvn KapAa padi pe
13 véa €i0n yaplwy, YEYovog mMou amodelkvUeL OTL
auTo To oUvOEeTo £pyo (MEPIBAAAOVTIKO, apOEUTIKO,
UOpEUGN, TOAITIOTIKO, TOUPLOTIKO) €ival éva £pyo
Tpaypatikng {wng ywa tny meploxn. O EMOKENTNG
NG MEPLOXNG PTmopei va det Tnv aypla {wn Twv mTn-
VOV Kat ™ {wn oxt povo yUpw amo t Aipvn aAAd Kal
ota yUpw Bouvd. Ot MATIEG Kal Ta MOUALA - GUpTIE-
PIAQUBAVOPEVWY TWV TEAEKAVWY Kal TWV GAAivVYKo
- Aatpelouyv Tn Aipvn, evw To Bouvo MaupoBouvt
TPOCEAKUEL KUPIWE apTTaKTIKA TOUALd.

ZUMHETOXN TOU KOIVOU

To £€pyo otoxeuel va evOappUVel veEPYd TN CUMUE-
TOXN TOU Kolvou otn Oladikacia Aqyng amo@acewy
HECW CUYKEKPIHEVWY OPACEWY TIOU ETIKEVTPWVOVTAL
otnv mpowbnon tou SlaAdyou Ue Ta evolaQepoPeva
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HEPN, Yla TEPIBAANOVTIKA (Kal KOVWVIKA/GE0VTOAO-
YIKQ) {ntApata, ta omoia mepAapBavouv:

> Evnpépwon pepovwpévawy opddwy Kotvou yia TIg
BETIKEC EMITWOELG TOU £pyou 0TO TEPIBAAAOY,
OTOUG KATOIKOUG TNG EPLOXNG KAl GTNY AVATTUEN
TNG EMXEPNUATIKOTNTAG HEGW TOU TOUPLOHOU
(epyaotnpla, EVNUEPWTIKEG CUVAVTNOELG OE
ouvepyaoia e Toug 6rpouc).

» Opyavwon dpdoswv guaiedntomoinong, NUEPES
TayKoopiou mepIBaAAovTikoU evOLaQEPOVTOG
KAl TOTKEG EKONAWGELG 0TO TAQIGLO TNG XWPLKAG
€uBUvNg Tou opéa Alaxeipiong.

» MpoBoAR GTNV TOTIKN KOWVWVid TNG XpNOLHOTN-
TAG KAl TG TTPOOTITIKAG TOU £pYOU.

> Mpowbnon og €BvIKO emimedo TNG HovadikoTnTAg
TOU £pYOU.

To £pyo akoloUbnoe TI¢ EOVIKEC ZTpaAtnyiKEg,
ol OToieg €xouv evowpatwoel Tig 0dnyieg TG
Eupwmalkig ‘Evwong, omwg n ZTpatnylkn yla tny
KAatikn AAAayn kabwg kat n MoMTikA Awaxeipiong
Yodativwy Nopwv.

EKnaiBeuTIkEG NTUXEG, BpaBeUoElg
Kdl CUPETOXT TOU KOIVOU

To épyo eykatviaotnke to 2019 amd tnv Emitpomo
Nepupepetakng MoAttikng Corina Cretu.

To £pyo BpaBeUtnke and ta Eupwmdika BpaBeia
Emxelprioewy yia to MepiBaMov. Emiong to £pyo
NG avacuotacng tng AMipvng KapAag KAtéKTNoe To
mpwto BpaBeio dnpooidtntag oto EU Delivers otig
BpUuEEAEG. ZUuYKeKpIPEVa, am OAA Ta £pYd TWY EUPW-
TMAKWY TEPUPEPEIWY TIOU eMAEXTNKaV amd tny E.E.
yla va mpoBAnBoUv otnv emionun totoosAida tng,
TO MAPATIAVW £PYO0 €XEL TNV PEYaAUTEPN amodoxn
amo to Kowvd. H opdda Karla Lakers tou Mouatkou
2xoAeiou Adploag SlakpiBnke TPWTN otV Katd-
taén otnv MNepupépela Osooaliag, oto mAaiclo
NG dlaywvioTikng dladikaciag «At the School of
Open Cohesion» (ASOC), pta mMAOTIKNA dpdcn NG
Eupwmaikng Emtpomng, mou mpowBel tnv yvwptipia
VEWV avOpwTwY Y Ta £€pya TOU GUYXPNUATOOOTEL
10 AlapBpwTikd Tapeia kat Tapeio Zuvoxng (EXMA)
OTNV TMEPLOXI TOUG.

YAomoteitat 1o Mpdypappa MeptBAAAOVTIKNAG
Evnuépwong kat EuateBntomoinong twv dottntwy,
mou otoxelel oTNY TPowdnon TG yvwong, TS suat-
onTomoinong Kal TNG AUecng EMa@ng Twv pabn-
TWV HE TN BLOTOIKIAOTNTA TNG TTPOOTATEUOHEVNG
mEPLOXNG, KaBwg Kat otnv avamtuén Oeflothtwy
BlwpaTIKAG Kal OLEPEUVNTIKAG OKEWNG OTO (PUOLKO
mepIBAAAov. EmmALoy, éxouv yivel npepideg Kabwg
Kal TTAPOUGLACELG OE GXOAEia EVTOG Kal TANGIOV TNG
TPOCTATEUOHEVNG TIEPLOXNAG, EVW HABNTEC ETOKE-
@TnKav tnv meploxn. YAomoBnke To mpwTtomopt-
ako mpoypappa «KarlaSchool» ta £€tn 2017-2019, pe
NV xpnparodotnon tou Mpdcivou Tapeiou ToU WG

OTOXO EIXE TNV EVNPEPWON, EKTTAIOEUON Kal KATAP-
TION VEWV EMOTNHOVWY, AypOTWV KAl EKTTAIOEUTIKWY
yla tnv mpoctacia Kat S1atipnon g BloTOIKIAGTN-
TAg OTNV MAPAKTLA TMEPLOXN, TNG AIHVNG, KaBwg Kat
TNV avadelfn twv MEPIOXWY WE TOTOU avATTUENG
TOU OLKOTOUPLGHOU.

Euaiocbnronoinon

210 mAaiclo Tng ONPOClOTNTAG TOU £pyou, N
Nepupépela Oeooaliag Tpayparomoinos €KoTpa-
Teleq evnuépwong (TNALOTTIKA Kal padlo@wViKa
omort, 0gAtia TUTou, agicsg Kat UAAGdLA).

EmmpdcOeta, o Popéag Awaxeipiong KapAa-
MaupoBoUvi-KepaAoBpuco-BeAeotivo-AéATa
Mnviou ulomolel mpoypappata mePIBAANOVTIKNAG
gualednTomoineng, ToU GTOXEUOUV GTNV ATOKTNON
TEPBAANOVTIKA GUVEIONTOTIONHEVWY TTOALTWY - EMIL-
OKETTWY, TIOU JECA amd Tn PEAETN TNG UTTAPXOUGAG
KATAOTAONG KAl TOV EVIOMIOHO Twv TEpIBaAAovTi-
KWV TPOBANUATWY TNG MEPLOXAG, £XOUV TNV mbupia
VO GUPMPETEXOUY Kal va OpAacouy.

*

Thank you for being here,

Thank you to our national delegation for highlight-
ing the work of the recreation of Lake Karla. This is a
life’s work, a “divine gift” for Greece and the inhab-
itants of the region. It is a project interwoven with
the landscape. It is a project that truly changes the
landscape. It is a project that shows that we react
dynamically to time. Lake Karla was drained to
accommodate the residents of the area and to be
able to keep the residents in the area. Lake Carla
was regenerated so that it could again keep resi-
dents in the area but at the same time help them to
produce and live decently. So, Karla is intertwined
with a dynamic evolution of the world, the people of
the region and also an evolution of reason. The logic
that should govern the management of landscapes.
The logic that should govern the management of
projects. It must not only prioritise projects but also
complete projects with respect for the environment
and respect for the landscape. Because landscape
for us is intertwined with inspiration, tranquillity, the
strengthening of the psyche and creative thinking,
but at the same time the tranquillity and peace that
we so desperately need today. In a good landscape
there is an increased sense of peace and reconcilia-
tion between peoples.

Lake Karla was created for the necessity of water
management. It is a forerunner of the build back
better philosophy that the Region of Thessaly is
applying, in order to prevent the dangers and devel-
opments of the times such as drought, lack of water
resources, and the increase in electricity prices. We
anticipated the development, and we were ahead
of what was going to happen. A project closely
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intertwined with the values and the magical, posi-
tive energy of the landscape, which contributes to
the strengthening of the psyche, creative thinking,
tranquillity, harmonious coexistence and peace, a
landscape project that uplifts the soul and leads to
sensible decisions that we need today more than
ever. In a difficult period for the country, in the midst
of economic crisis and capital controls, the recre-
ation of Lake Karla is a divine gift of life for envi-
ronmental upgrading, primary production, public
health, rational water management, solid and liquid
waste management, culture and tourism. Life has
been restored with 184 new species of birds and
14 species of fish born in the lake, the microclimate
has changed, agricultural production has changed,
with the free irrigation of 100,000 hectares of land,
drilling has been abolished, and fracturing has
stopped. The lake has inspired and been a field of
work for archaeologists, art people who have cre-
ated a highly eloquent Museum of Natural History
and Lake Culture, university researchers and many
schools at every level of education participating in
European projects. Like any self-respecting lake, it
has inspired the myth of the “Heron”. The Heron is a
bird, it is the dragon of the lake.

Karla’s work was loved by European citizens who
won the first publicity prize in the Recovery Fund: EU
Delivers competition. It is first and foremost a proj-
ect that leaves behind a future, with the foresight
to meet the future water supply needs of Vdlos. The
recreation of the Karla creates a model for all revit-
alisation processes in regions of Greece and Europe.

We are proud of our work and the new distinction.
| thank the Council of Europe, the European Union
because without its funding the project could not
have been carried out and the National Delegation
of the Ministry of Environment and Energy for select-
ing Karla after a competition of a special scientific
committee to represent Greece at the 6th Session
of the Landscape Award. We are handing over to
Thessaly a large, useful and functional project, in
which the wishes of the society penetrate, a project
that solves major problems of the region and many
small ones, but which become major and dominant
in people’s lives.

Thank you for being here, for choosing Thessaly for
this Symposium, which is important after a major
pandemic that has created many problems for us.
Thank you for honouring us and for giving me the
opportunity to see the usefulness of the landscape.
Landscape changes the future and enables us to
become better. It is a factor of growth, good coexis-
tence and great inspiration.

Summary of the Project

Landscape is indeed an important part of people’s
quality of life anywhere: the landscape around Lake

Karla when it was drained was transformed, from an
area of outstanding natural beauty and ecological
value and cultural significance to an area that no
longer had any obvious characteristics. The pattern
of additional development in agriculture in the area
led to the disastrous transformation of the Karla
landscape.

The “Recreation of Lake Karla” is considered the larg-
est environmental project in the Balkans, also imple-
mented by the Region of Thessaly, and involves
the creation of a large wetland area of 3,800 hect-
ares, designed to reverse the adverse environmen-
tal conditions caused by the draining of the lake.
This is a project of local development and national
importance with multiple positive impacts on the
lake area, and on Thessaly, which started in 1999
with a total project cost of €245,000,000. The proj-
ect, by upgrading and solving a number of degra-
dation conditions and problems brought about
by the drainage, can be understood, in the light of
the Council of Europe Landscape Convention, as a
multifaceted Landscape issue. It is indeed a com-
plex case where ecological, hydrological, economic,
demographic and cultural aspects are intertwined.

The main objectives of the project

The project design proposed the creation of a res-
ervoir in the lower valley of the former Lake Karla
that would occupy a maximum area of about 38 km?
through the construction of two embankments, one
in the eastern part and one in the western part of
the lake. Its objective is:

» The environmental upgrading of the wider area.
» The effective flood protection of the wider area.

» The gradual elevation of the underground water
table of the surrounding areas.

» Finding sufficient quantities of drinking water
from boreholes to improve the water supply to
the urban complex of the city of Volos.

» The expected change in the microclimate of
the area.

» The mild agro-tourism development of the area
and the consequent reduction of unemployment.

» The educational effect. The exemplary, scientific,
ecological and cultural aspects of the project.

» The network of ancient and traditional settle-
ments associated with the Historic Lake.

Results

Flood protection

» Sustainable and complete irrigation of
92,500 hectares (doubling the value of agricul-
tural production).
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» Water supply to the city of Volos Magnesia
(Possibility of water supply with existing sources,
at least 160,000 inhabitants).

» Restoration of the aquifer (reduction of pumping
from 40 cm? to 23 cm®).

» Restoration of the wetland
» Reduction of pollution in the Pagasitikos Gulf.
» Development of recreation and ecotourism

» Cultural and Educational Network Nodes:
Exhibition and Information Centres, Workshops

Exemplary value

The project can be considered of exemplary value,
as the main benefits derived from it, together with
the good practices implemented, are:

» The creation of a landscape-infrastructure proj-
ect that was a remedy to an environmental dam-
age that has created multi-faceted problems in
the environment since the 1960s.

» Upgrading the aesthetics of a landscape that
had been a fairy tale - before the draining of the
Lake - and had become an uninteresting place.

» The enhancement of the water supply of the
wider Volos area with high quality groundwater.
Replacing the use of the area’s groundwater for
irrigation with water from Lake Karla makes it
possible to use part of this water, through new
projects, to supply water to the Volos Urban Area,
which is currently facing a shortage of high-
quality water (the Greater Volos area is forced to
meet its needs using water containing chloride).

» Partial restoration of the ecosystem (which
existed before the draining of the lake), through
the recreation of the lake and the creation of
the planned wetlands and plant ecosystems
around it.

» The recovery of groundwater levels by reducing
extraction, which will be achieved by replacing
the use of groundwater for irrigation with water
from the lake.

» Effective protection of the wider area from flood-
ing, as it is located at the lowest altitude in the
plain of Thessaly.

» To minimise the contribution of the wastewater
from the catchment area of Lake Karla to the
pollution of the Pagasitikos Gulf by collecting
wastewater in the lake. The use of the Karla
tunnel for the removal of water from the Karla
catchment area to the Pagasitikos Gulf will only
take place in the event of a severe and extensive
flooding when the flood protection function of
the artificial lake is no longer possible.

» The gradual improvement of the quality and
increase of the usable quantity of surface water
through the construction of the dam and the

purification of drainage water from the irrigation
of crops by natural processes.

» Improving soil quality. The project will result in
an improvement in the physical and chemical
properties of the soil in the area.

» The environmental improvement of the flora and
fauna of the area, supporting wildlife, particularly
migratory birds.

» To support (permanent and seasonal) relocation
in the area. The project contributes to reversing
the population decline in the area and to attract-
ing visitors through the creation of ecotourism
networks, educational hubs and recreational
projects.

» The creation of infrastructure and favourable
conditions for the implementation of new activi-
ties and employment opportunities compatible
with sustainable development (with the aim of
authorising fishing activities on the lake, limited
to the populations of the former fishing villages
- when environmental conditions are favourable,
as a way of continuing lost traditional practices
in the area).

» The open invitation to the University of Thessaly
and schools of the Region of Thessaly to visit and
participate or organise educational workshops
in situ, in collaboration with local communities.

> The expected change in the microclimate of the
region (lower temperatures in summer, higher
temperatures in winter).

Ecological regeneration and development of the
Karla Lake area

Lake Karla and its surroundings have been desig-
nated as an Important Bird Area and a Natura 2000
site. Since the regeneration of Lake Karla, wildlife
has been enhanced, especially bird species (creat-
ing wildlife habitats and enhancing biodiversity):
181 bird species have returned to Lake Karla along
with 13 new fish species, proving that this complex
project (environmental, irrigation, water supply,
cultural, tourism) is a real-life project for the area.
Visitors to the area can see the wildlife of birds and
life not only around the lake but also in the sur-
rounding mountains. Ducks and birds - including
pelicans and flamingos - love the lake, while the
Black Mountains attract mainly birds of prey.

Public participation

The project aims to actively encourage public par-
ticipation in the decision-making process through
specific actions focused on promoting dialogue
with stakeholders on environmental (and social/
ethical) issues, which include:

» Informing individual groups of the public
about the positive impacts of the project on
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the environment, local residents and the devel-
opment of entrepreneurship through tourism
(workshops, information meetings in coopera-
tion with municipalities).

» Organisation of awareness-raising activi-
ties, global environmental days and local
events within the spatial responsibility of the
Management Entity.

» Promoting the usefulness and potential of the
project to the local community.

» Promotion at national level of the uniqueness
of the project.

The project followed the National Strategies, which
have incorporated the European Union Directives,
such as the Climate Change Strategy as well as the
Water Resources Management Policy.

Educational aspects, awards
and public participation

The project was launched in 2019 by Regional Policy
Commissioner Corina Cretu.

The project was awarded by the European Business
Awards for the Environment. Also, the project of the
Karla Lake restoration won the first publicity award
at EU Delivers in Brussels. In particular, of all the
projects of the European regions selected by the
European Union to be featured on its official web-
site, the above project has the highest public accep-
tance. The Karla Lakers team of the Music School of
Larissa was ranked first in the Region of Thessaly, in
the context of the “At the School of Open Cohesion”
(ASOC) competition, a pilot action of the European
Commission, which promotes the introduction of
young people to the projects co-financed by the
Structural Funds and Cohesion Fund (NSRF) in their
region.

The Environmental Awareness and Awareness
Programme for Students is being implemented,
which aims to promote knowledge, awareness and
direct contact between students and the biodi-
versity of the protected area, as well as to develop
experiential and investigative thinking skills in the
natural environment. In addition, workshops and
presentations have been held in schools in and
near the protected area, and students have visited
the area. The pioneering “Karla School” project was
implemented in the years 2017-2019, with funding
from the Green Fund, which aimed to inform, edu-
cate and train young scientists, farmers and teachers
on the protection and conservation of biodiversity
in the coastal area, the lake, as well as to promote the
area as a place for the development of ecotourism.

Awareness raising

As part of the publicity of the project, the Region of
Thessaly carried out awareness-raising campaigns
(TV and radio spots, press releases, posters and
leaflets).

In addition, the Management Entity Karla-
Mavrovouni-Kefalovryso-Kefalovryso-Velestino-
Pinios Delta implements environmental awareness
programmes, aiming at acquiring environmentally
aware citizens-visitors, who, through the study of
the existing situation and the identification of the
environmental problems of the area, have the desire
to participate and act.

Merci d’étre |a,

Merci a notre délégation nationale d’avoir mis
en lumiére le travail de la recréation du lac Karla.
C’est U'ceuvre d’une vie, un «cadeau divin» pour
la Gréece et les habitants de la région. Il s’agit d’un
projet imbriqué dans le paysage. C’est un projet qui
change véritablement le paysage. C’est un projet qui
montre que nous réagissons de maniére dynamique
au temps. Le lac Karla a été drainé pour répondre
aux besoins des résidents de la région et pour pou-
voir garder les résidents dans la région. Le lac Karla
a été régénéré afin qu’il puisse a nouveau retenir les
habitants dans la région tout en les aidant a pro-
duire et a vivre décemment. Karla est donc mélée
a une évolution dynamique du monde, des gens
de la région et aussi a une évolution de la raison. La
logique qui doit présider a la gestion des paysages.
La logique qui doit présider a la gestion des projets.
Elle doit non seulement hiérarchiser les projets mais
aussi les réaliser dans le respect de I’environnement
et du paysage. Car pour nous, le paysage est indis-
sociable de Uinspiration, de la tranquillité, du renfor-
cement du psychisme et de la pensée créative, mais
aussi de la tranquillité et de la paix dont nous avons
tant besoin aujourd’hui. Dans un bon paysage, il
existe un sentiment accru de paix et de réconcilia-
tion entre les peuples.

Le lac Karla a été créé pour la nécessité de gérer |’ eau.
C’est un précurseur de la philosophie « reconstruire
en mieux » que la région de Thessalie applique, afin
de prévenir les dangers et les évolutions de ’époque
tels que la sécheresse, le manque de ressources en
eau et ["augmentation des prix de |’électricité. Nous
avons anticipé le développement et nous étions en
avance sur ce qui allait se passer. Un projet étroite-
ment [ié aux valeurs et a |’énergie magique et positive
du paysage, qui contribue a renforcer le psychisme,
la pensée créative, la tranquillité, la coexistence har-
monieuse et la paix, un projet de paysage qui éléve
[’ame et conduit a des décisions sensées dont nous
avons besoin aujourd’hui plus que jamais. Dans une
période difficile pour le pays, au milieu de la crise
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économique et du controle des capitaux, la restau-
ration du lac Karla est un don divin de la vie pour
[’amélioration de ’environnement, la production
primaire, la santé publique, la gestion rationnelle
de U'eau, la gestion des déchets solides et liquides,
la culture et le tourisme. La vie a été rétablie avec
184 nouvelles espéces d’oiseaux et 14 espéces de
poissons nées dans le lac, le microclimat a changé,
la production agricole a évolué, avec lirrigation
gratuite de 100 000 hectares de terres, le forage a
été supprimé et la fracturation a cessé. Le lac a été
une source d’inspiration et un champ de travail
pour les archéologues, les artistes qui ont créé un
musée d’histoire naturelle et de culture lacustre trés
éloquent, les chercheurs universitaires et de nom-
breuses écoles a tous les niveaux d’enseignement
participant a des projets européens. Comme tout lac
qui se respecte, il a inspiré le mythe du «Héron». Le
héron est un oiseau, c’est le dragon du lac.

Le travail de Karla a été apprécié par les citoyens
européens qui ont remporté le premier prix de
publicité du concours des Fonds pour la relance de
[’Union européenne. Il s’agit avant tout d’un projet
qui laisse derriére lui un avenir, avec la prévoyance
nécessaire pour répondre aux futurs besoins en
approvisionnement en eau de Volos. La recréation
du Karla crée un modéle pour tous les processus de
revitalisation dans les régions de Gréce et d’Europe.

Nous sommes fiers de notre travail et de cette nou-
velle distinction. Je remercie le Conseil de ’Europe,
[’Union européenne car sans son financement le pro-
jet n’aurait pas pu étre réalisé et la Délégation natio-
nale du Ministere de l’environnement et de |’éner-
gie pour avoir sélectionné Karla apres un concours
d’un comité scientifique spécial pour représenter la
Grece a la 6° Session du Prix du paysage du Conseil
de UEurope. Nous remettons a la Thessalie un grand
projet, utile et fonctionnel, dans lequel pénétrent
les souhaits de la société, un projet qui résout les
grands problémes de la région et de nombreux
petits, mais qui deviennent majeurs et dominants
dans la vie des gens.

Je vous remercie d’étre ici, d’avoir choisi la Thessalie
pour ce Symposium, qui est important apres une
pandémie majeure qui nous a créé de nombreux
problémes. Merci de nous honorer et de me donner
l’occasion de voir lutilité du paysage. Le paysage
change ’avenir et nous permet de devenir meilleurs.
C’est un facteur de croissance, de bonne coexistence
et de grande inspiration.

Résumeé du projet

Le paysage est en effet un élément important de
la qualité de vie des gens, ou qu’ils soient : le pay-
sage autour du lac Karla, lorsqu’il a été asséché,
s’est transformé, passant d’une zone d’une beauté
naturelle exceptionnelle, d’une valeur écologique et

d’une importance culturelle, a une zone qui n’avait
plus aucune caractéristique évidente. Le modele
de développement supplémentaire de ’agriculture
dans la région a conduit a la transformation désas-
treuse du paysage de Karla.

Le projet de « Recréation du lac Karla », considéré
comme le plus grand projet environnemental des
Balkans, est également mis en ceuvre par la région
de Thessalie. Il prévoit la création d’une vaste zone
humide de 3 800 hectares, destinée a inverser les
conditions environnementales défavorables cau-
sées par [’assechement du lac. Il s’agit d’un projet
de développement local et d’importance nationale
ayant de multiples impacts positifs sur la zone du lac
et sur la Thessalie, qui a débuté en 1999 avec un colit
total de 245 000 000 €. Le projet, en améliorant et
en résolvant un certain nombre de conditions et de
problémes de dégradation causés par le drainage,
peut étre compris, a la lumiére de la Convention
du Conseil de l’Europe sur le paysage, comme une
question paysagére a multiples facettes. Il s’agit en
effet d’un cas complexe ou s’entremélent les aspects
écologiques, hydrologiques, économiques, démo-
graphiques et culturels.

Les principaux objectifs du projet

La conception du projet proposait la création d’un
réservoir dans la vallée inférieure de ’ancien lac
Karla, qui occuperait une superficie maximale d’en-
viron 38 km? grace a la construction de deux digues,
"une dans la partie orientale et [’autre dans la partie
occidentale du lac. Son objectif est le suivant:

» L’amélioration de I’environnement de la zone
élargie.

» La protection efficace contre les inondations de
la zone élargie.

» L’élévation progressive de la nappe phréatique
des zones environnantes.

» Trouver des quantités suffisantes d’eau potable
a partir de forages pour améliorer |’approvi-
sionnement en eau du complexe urbain de la
ville de Volos.

» Le changement attendu du microclimat de la
zone.

> Le léger développement de [’agrotourisme dans
la région et la réduction du chdmage qui en
découle.

> L’effet éducatif. Les aspects exemplaires, scienti-
fiques, écologiques et culturels du projet

> Le réseau d’établissements anciens et tradition-
nels associés au lac historique.
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Résultats

Protection contre les inondations

» Irrigation durable et compléte de 92 500 hectares
(doublant la valeur de la production agricole).

» Approvisionnement en eau de la ville de Vélos
Magnesia (Possibilité d’approvisionnement
en eau avec les sources existantes, au moins
160.000 habitants).

» Restauration de |’aquifére (réduction du pom-
page de 40 cm® a 23 cm’®).

» Restauration de la zone humide

» Réduction de la pollution dans le Golfe de
Pagasitikos.

» Développement des loisirs et de |’écotourisme

» Noeuds du réseau culturel et éducatif : centres
d’exposition et d’information, ateliers.

Valeur exemplaire

Le projet peut étre considéré comme ayant une
valeur exemplaire, car les principaux avantages qui
en découlent, ainsi que les bonnes pratiques mises
en ceuvre, sont les suivants:

» La création d’un projet d’infrastructure paysa-
gére pour remédier a une atteinte a [’environ-
nement qui a créé des probléemes multiformes
dans ’environnement depuis les années 1960.

» Améliorer 'esthétique d’un paysage qui était un
conte de fées - avant l’asséchement du lac - et
qui était devenu un lieu inintéressant.

» L’amélioration de I’approvisionnement en eau de
la région de Volos avec des eaux souterraines de
haute qualité. Le remplacement de U’utilisation
des eaux souterraines de la zone pour l’irrigation
par l'eau du lac Karla permet d’utiliser une partie
de cette eau, par le biais de nouveaux projets,
pour alimenter en eau la zone urbaine de Volos,
qui est actuellement confrontée a une pénurie
d’eau de haute qualité (la zone du Grand Volos
est contrainte de satisfaire ses besoins en utili-
sant de ’eau contenant du chlorure).

» Restauration partielle de [’écosystéme (qui exis-
tait avant I’assechement du lac), par la recréation
du lac et la création des zones humides et des
écosystemes végétaux prévus autour de celui-ci.

» Larécupération du niveau des eaux souterraines
en réduisant les extractions, ce qui sera réalisé
en remplacant |’ utilisation des eaux souterraines
pour l’irrigation par ’eau du lac.

» Protection efficace de la zone étendue contre
les inondations, car elle est située a l’altitude la
plus basse de la plaine de Thessalie.

» Réduire au minimum la contribution des eaux
usées du bassin versant du lac Karla a la pollution
du golfe de Pagasitikos en collectant les eaux

usées dans le lac. L’ utilisation du tunnel de Karla
pour ’évacuation des eaux du bassin versant
de Karla vers le golfe de Pagasitikos n’aura lieu
qu’en cas d’inondation grave et étendue, lorsque
la fonction de protection contre les inondations
du lac artificiel ne sera plus possible.

» L’amélioration progressive de la qualité et [’aug-
mentation de la quantité utilisable des eaux
de surface par la construction du barrage et
|’épuration des eaux de drainage provenant
de Uirrigation des cultures par des processus
naturels.

» Améliorer la qualité des sols. Le projet entrainera
une amélioration des propriétés physiques et
chimiques du sol dans la région.

» L’amélioration environnementale de la flore et
de la faune de la zone, en soutenant la faune,
en particulier les oiseaux migrateurs.

» Soutenir la relocalisation (permanente et sai-
sonniére) dans la région. Le projet contribue
a inverser le déclin de la population dans la
région et a attirer les visiteurs par la création de
réseaux d’écotourisme, de centres éducatifs et
de projets récréatifs.

» La création d’infrastructures et de conditions
favorables a la mise en ceuvre de nouvelles activi-
tés et d’opportunités d’emploi compatibles avec
le développement durable (dans le but d’autori-
ser les activités de péche sur le lac, limitées aux
populations des anciens villages de pécheurs
- lorsque les conditions environnementales
sont favorables, afin de poursuivre les pratiques
traditionnelles perdues dans la région).

» L’invitation ouverte a l’Université de Thessalie et
aux écoles de la région de Thessalie pour visiter
et participer ou organiser des ateliers éducatifs
in situ, en collaboration avec les communautés
locales.

» Le changement attendu du microclimat de la
région (températures plus basses en été, tem-
pératures plus élevées en hiver).

Régénération et développement écologique
dela zone du lac Karla

Le lac Karla et ses environs ont été désignés comme
une zone importante pour les oiseaux et un site
Natura 2000. Depuis la régénération du lac Karla, la
faune et la flore se sont améliorées, en particulier les
espéces d’oiseaux (création d’habitats pour la faune
et la flore et amélioration de la biodiversité) : 181
espéces d’oiseaux sont revenues au lac Karla, ainsi
que 13 nouvelles espéces de poissons, ce qui prouve
que ce projet complexe (environnement, irrigation,
approvisionnement en eau, culture, tourisme) est un
véritable projet de vie pour la région. Les visiteurs de
la région peuvent observer la faune des oiseaux et
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la vie non seulement autour du lac mais aussi dans
les montagnes environnantes. Les canards et les
oiseaux - dont les pélicans et les flamants roses -
adorent le lac, tandis que les montagnes noires
attirent surtout les oiseaux de proie.

Participation du public

Le projet vise a encourager activement la parti-
cipation du public au processus décisionnel par des
actions spécifiques axées sur la promotion du
dialogue avec les parties prenantes sur les ques-
tions environnementales (et sociales/éthiques), qui
comprennent:

» Informer des groupes individuels du public sur
les impacts positifs du projet sur ’environne-
ment, les résidents locaux et le développement
de Uesprit d’entreprise grace au tourisme (ate-
liers, réunions d’information en coopération
avec les municipalités).

» Organisation d’activités de sensibilisation, de
journées mondiales de U’environnement et d’évé-
nements locaux dans le cadre de la responsabi-
lité spatiale de l’entité de gestion.

» Promotion de lutilité et du potentiel du projet
aupres de la communauté locale.

» Promotion au niveau national de l’unicité du
projet.

Le projet a suivi les stratégies nationales, qui ont
intégré les directives de I’Union européenne, telles
que la Stratégie relative a [’adaptation au change-
ment climatique et la politique de gestion des res-
sources en eau.

Aspects éducatifs, prix et participation du public

Le projet a été lancé en 2019 par la Commissaire a la
politique régionale Corina Cretu.

Le projet a été récompensé par le Prix européen
de ’environnement pour les entreprises (European
Business Awards for the Environment). Le projet de
restauration du lac Karla a également remporté le
premier prix de la publicité lors de la Conférence

EU Delivers a Bruxelles. En particulier, parmi tous les
projets des régions européennes sélectionnés par
[’Union européenne pour figurer sur son site officiel,
le projet susmentionné est le mieux accepté par le
public. L’équipe Karla Lakers de ’école de musique
de Larissa a été classée premiere dans la région de
Thessalie, dans le cadre du concours «A l’école de
la cohésion ouverte» (ASOC), une action pilote de
la Commission européenne, qui favorise [’initiation
des jeunes aux projets cofinancés par les Fonds
structurels et de cohésion (FSE) dans leur région.

Le programme de sensibilisation et d’éveil a l’envi-
ronnement destiné aux étudiants est en cours de
mise en ceuvre. Il vise a promouvoir la connaissance,
la sensibilisation et le contact direct entre les étu-
diants et la biodiversité de la zone protégée, ainsi
qu’a développer des aptitudes a la réflexion par
'expérience et Uinvestigation dans l’environnement
naturel. En outre, des ateliers et des présentations
ont été organisés dans les écoles a l'intérieur et a
proximité de la zone protégée, et des étudiants ont
visité la zone. Le projet pionnier « KarlaSchool » a
été mis en ceuvre au cours des années 2017-2019,
avec un financement du Fonds vert, qui visait a
informer, éduquer et former de jeunes scienti-
fiques, agriculteurs et enseignants sur la protec-
tion et la conservation de la biodiversité dans la
zone cotiére, le lac, ainsi qu’a promouvoir la zone
comme un lieu de développement de |’écotourisme.

Sensibilisation

Dans le cadre de la publicité du projet, la région de
Thessalie a mené des campagnes de sensibilisation
(spots télévisés et radio, communiqués de presse,
affiches et dépliants).

En outre, ’entité de gestion du delta de Karla-
Mavrovouni-Kefalovryso-Velestino-Pinios met en
ceuvre des programmes de sensibilisation a ’envi-
ronnement, visant a acquérir des citoyens-visiteurs
conscients de ’environnement, qui, par [’étude de la
situation existante et ’identification des problémes
environnementaux de la zone, ont le désir de parti-
ciper et d’agir.
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human history. Greece has an important historical and cultural heritage, as well as many rich but often

threatened landscapes. According to Hatzimichalis (Hatzimichalis 2010), Greek landscapes are charac-
terised by disorder and evolution, by significant long and short term changes, as well as by intersections and
ruptures. This is because landscape is not static but constantly changing, it is a dynamic entity.

T he Mediterranean landscape is characterised by a great diversity of elements, through which we can read

The landscape should not be confused with the environment because the landscape exists only through
human perception; Delavigne (1974) and Bourassa (1991). But the most important feature of landscape is
its unifying character, as it manages to link intangible characteristics such as history and tradition with its
material characteristics. It manages to combine the affective with the rational. It contains values that must be
taken into account for its effective protection and management.

However, the identification of one or more values in the landscape is not self-evident. On the one hand,
its values refer mainly to the perception of the landscape that society shapes, but on the other hand, the
economy seeks to value it in purely economic terms, which is problematic, since landscape is not a tradable
good. In this respect, landscape is recognised as a valuable resource for the development of many sectors
of the economy, most often tourism. Thus, landscape is a component of spatial planning and management.

By studying the structure of a landscape, the spatial structure of its constituent elements, we can understand
the culture of a region. Landscape has historically focused on the concept of culture and less on its geomet-
ric features (Linehan & Gross 1998). Today we understand landscape more as a socio-spatial entity, which is
closely linked to history, culture and human perception. Therefore, spatial changes as well as its function can
be perceived through the characteristics of the landscape.

The transformation of the Karla Lake landscape confirms that the relationship of man to nature has changed
from a mythical nature to the domination of nature by man. The Karla Lake, through man’s relationship with
water, has shaped a landscape with a strong cultural and environmental dimension. The life and culture of
the lake has been mentioned for centuries in the writings of Homer, Strabo, Pindar and other travellers. With
the drying up of the lake in 1962, this culture was lost.
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This change in the landscape meant that its his-
toricity was forgotten. This phenomenon is often
encountered in Greece, because in the last fifty years
and given that contemporary trends do not form a
distinct identity, the Greek landscape seems to be
defined mainly by the lack of historical links, and by
constant mutations as well as the ability not only
to destroy but also to create innovative forms in an
ad hoc chaotic logic (Gourgiotis, Tsilimigas, 2011).
This evolution and especially the lack of historicity
of landscapes often make us think of the words of
Cornelius Castoriadis who said that “the new can
only be domesticated by the meaning it gives to the
old” (Castoriadis K, 2007).

Indeed, the artificialisation of natural space con-
tributes to the transformation of landscapes, mak-
ing their availability in their original state increas-
ingly difficult and, above all, costly. Nevertheless,
the anthropisation of space cannot be considered
as a withdrawal from an exhaustible resource.
Anthropisation destroys landscapes in order to cre-
ate others, sometimes in a way that is positively
appreciated by society.

Thus, with the regeneration of the lake, we have the
reconstitution of the memory of a culture and the
ecological revaluation of the area with the creation
of a wetland. The landscape is now part of man’s
daily life, and favours feelings of belonging, since
the vision of the space expresses an identity that is
imprinted in man’s mind.

The creation of high quality landscapes, produced
by the interaction between local communities and
the space and economic activities of each region,
has become a necessity. Lack of action can lead not
only to the degradation of landscape quality - in the
natural sense - but also to the impoverishment of
identity, memory, economic development opportu-
nities, quality of life and historical and cultural refer-
ences (Gourgiotis 2020).

The restoration of Lake Karla is not an isolated and
self-referential object. It must be seen as a whole in
its historical, cultural and environmental context.
As Jorge Luis Borges said, “When a line of a poem
is read alone, detached from its context, it becomes
indifferent” (Borges, J.L. 2006). It is a landscape that
interacts with its environment, which is not only
material, but also historical and mythological.
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Le paysage méditerranéen se caractérise par une
grande diversité d’éléments, a travers lesquels
nous pouvons lire [’histoire humaine. La Gréce a un
important patrimoine historique et culturel, ainsi
que des nombreux paysages riches mais souvent
menacés. Selon Hatzimichalis (Hatzimichalis 2010),
les paysages grecs sont caractérisés par le désordre
et "évolution, par des changements importants a
long et a court terme, ainsi que par des intersections
et des ruptures. Ceci s’explique puisque le paysage
n’est pas statique mais en constante évolution, c’est
une entité dynamique.

Le paysage ne doit pas étre confondu avec l’environ-
nement car le paysage n’existe que par la perception
humaine ; Delavigne (1974) et Bourassa (1991). Mais
la particularité la plus importante du paysage est
son caractére unificateur, car il parvient a relier les
caractéristiques immatérielles telles que [’histoire
et la tradition a ses caractéristiques matérielles. Il
arrive a combiner ’affectif au rationnel. Il contient
des valeurs qui doivent étre prises en compte pour
sa protection et sa gestion efficaces.

Cependant, lidentification d’une ou plusieurs
valeurs dans le paysage ne va pas de soi. D’une part,
ses valeurs se référent principalement a la percep-
tion du paysage que la société faconne, mais d’autre
part, l’économie cherche a |’évaluer en termes pure-
ment économiques, ce qui pose probleme, puisque
le paysage ne fait pas partie des biens échan-
geables. A cet égard, le paysage est reconnu comme
une ressource précieuse pour le développement de
nombreux secteurs de |’économie, le plus souvent le
tourisme. Ainsi, le paysage est une composante de
[’aménagement et de la gestion de |'espace.

En étudiant la structure d’un paysage, la structure
spatiale de ses éléments constitutifs, nous pouvons
comprendre la culture d’une région. Le paysage
a historiquement mis [’accent sur le concept de
culture et moins sur ses caractéristiques géomé-
triques (Linehan & Gross 1998). Aujourd’hui, nous
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comprenons davantage le paysage comme une
entité socio-spatiale, qui est étroitement liée a [’his-
toire, a la culture et a la perception humaine. On
peut donc percevoir a travers les caractéristiques
du paysage les changements spatiaux ainsi que sa
fonction.

La transformation du paysage du lac Karla confirme
que le rapport de ’homme a la nature est passé du
stade de la nature mythique a celui de la domination
de la nature par ’homme. Le lac Karla, a travers la
relation de ’homme avec [’eau, a faconné un paysage
a forte dimension culturelle et environnementale.
La vie et la culture du lac sont mentionnées depuis
des siecles dans les écrits d’Homere, de Strabon, de
Pindar et d’autres voyageurs. Avec |’assechement du
lac en 1962, cette culture a été perdue.

Ce changement du paysage a entrainé |’oubli de
son historicité. Ce phénomeéne est souvent rencon-
tré en Greéce, car au cours des cinquante derniéres
années et étant donné que les tendances contem-
poraines ne forment pas une identité distincte, le
paysage grec semble étre défini principalement par
le manque de liens historiques, et par des mutations
constantes ainsi que par la capacité non seulement
a détruire mais aussi a créer des formes innovantes
dans une logique chaotique ad hoc (Gourgiotis,
Tsilimigas, 2011). Cette évolution et surtout le
manque d’historicité des paysages souvent nous
font penser aux mots de Cornelius Castoriadis qui
disait que «le nouveau ne peut étre domestiqué
que par le sens qu’il donne a l’ancien » (Castoriadis
K, 2007).

En effet Uartificialisation de ’espace naturel parti-
cipe a la transformation des paysages rendant leur
disponibilité en ’état original de plus en plus diffi-
cile et surtout coliteuse. Néanmoins, [’anthropisa-
tion de "espace ne peut pas étre considérée comme
un prélévement sur une ressource épuisable.
L’anthropisation détruit des paysages pour en créer
d’autres, parfois dans un sens apprécié de maniéere
positive par la société.

Ainsi, avec la régénération du lac, nous avons la
reconstitution de la mémoire d’une culture et la
revalorisation écologique de la zone avec la créa-
tion d’une zone humide. Le paysage fait mainte-
nant partie du quotidien de ’homme, et favorise

des sentiments d’appartenances, puisque la vision
de 'espace exprime une identité qui s’imprime dans
[esprit de ["homme.

La création de paysages de grande qualité, produits
par l’interaction entre les communautés locales et
Uespace et les activités économiques de chaque
région, est devenue une nécessité. L’absence d’ac-
tion peut entrainer non seulement la dégradation
de la qualité du paysage - au sens naturel du terme
- mais aussi |’appauvrissement de l’identité, de la
mémoire, des possibilités de développement éco-
nomique, de la qualité de vie et des références his-
toriques et culturelles (Gourgiotis 2020).

La restauration du lac Karla, n’est pas un objet isolé
et autoréférentiel. Il faut la voir dans son ensemble
dans son contexte historique, culturel et envi-
ronnemental. Comme le disait Jorge Luis Borges,
«Lorsqu’un vers d’un poeme est lu seul, détaché
de son contexte, il devient indifférent » (Borges, J.L.
2006). Il s’agit d’un un paysage qui interagit avec son
environnement, qui n’est pas seulement matériel,
mais aussi historique et mythologique.
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conducted in the region of Thessaly; its materialization commenced in September 1999, and the
‘hard infrastructure’ which supports the restoration of Lake Karla’s ecosystem and multi-layered use,
was completed by 2018.

T he re-creation of Lake Karla is a large-scale project of landscape remediation that has been

Landscape is not meant to be perceived as a still image, but as a perpetually evolving process:
comprising the interaction and relationships between lifeforms, abiotic/biotic and cultural
parameters. Therefore, the re-creation of the landscape of Lake Karla is understood as a long
duration project of landscape remediation, occurring by the gradual reintroduction and monitoring
of the processes associated with the Lake, into the landscape. The Re-created Karla Lake could
be considered as a Heavily Modified Water Body: to achieve the best approximation to ecological
continuum its constant monitoring is indispensable. Stewardship, conducted initially by
the Management Body of Karla and its surroundings [Ka.Ma.Ke.Ve.Pi.De.] and nowadays by
the Management Unit [MU] of Alonissos - Northern Sporades National Park and
Protected Areas of Eastern Thessaly (supervised by the Natural Environment and Climate
Change Agency [NECCA] of the Ministry of Environment and Energy), comprises monitoring
and consultancy - inducing intervention when needed -, ensures the harmonising of human
visits with the ecological cycles at the wetland habitats, and effectively deals with the
water management planning of the multi-service water reservoir in order to ensure that a
safe ecological level of water is maintained.
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The environmental parameters concerning the Lake Karla as
a re-created wetland, have been monitored since 2011, and
remarkable biodiversity increase of wildlife has been
documented. Moreover, the participation of the local
communities and stakeholders in  decision-making
procedures is achieved partially through the involvement of
their representatives within the direction board of the [MB]
and the [MU]; the area’s stakeholders’ representatives also
took part during the planning and implementation phases of
the Lake’s restoration procedure, as the creation of an
agricultural irrigation reservoir was among the demands
stated by the local communities since the 1980’s. So, the
re-creation of Lake Karla is not to be considered as an
entirely top-down policy.

Lake Karla’s long history comprises its diachronic
existence, interrupted by its catastrophic drainage, and
its re-creation. Drained for over half a century, Karla’s
comeback, as a process, extends towards the future.
From a landscape anthropological point of view, the
reciprocal relationships between the ancient and historic
lakeside villages and the original Lake Karla, can be
considered as valuable sustainable practices, created
mutually by people and ecosystem agents, which
survived diachronically. These ‘indigenous’,
autochthonous practices, were lost with the Lake’s
drainage... as they had no place to be applied anymore
when the lake was gone. The drainage was coupled by a
chain-reaction which brought about degradation of the
local microclimate, the soil and aquifer quality. The
dramatic consequences of the drainage, in sociocultural
and ecological terms, to the local community, should not
be underestimated. However, it should be mentioned
that since its first steps, the re-creation of Lake Karla
provides a significant wildlife biodiversity expansion,
along with a series of important Ecosystem Services [ES]
which address primarily to the surrounding communities,
such as: Regulating ES - like micro-climate crisis
mitigation -, Supporting ES - like the water cycle
remediation -, Provisional ES - like the augmented
production by the control of flooding and de-salinization
of fields and the provision of water for irrigation, as well
as the achievement of higher standards of agricultural/
livestock products by the introduction of good practices
which are ecosystem-respectful [after consultancy by
the MB/MU]. The above ES are also profitable to the
wider public, which also benefits from a variety of
Cultural ES linked to the re-creation of Lake Karla, like
the recreational and educational aspects developed in
the area, for instance: educational workshops provided
by the [MB/MU], ecological tours around the Lake and
the new museum exhibitions, horse-riding events, hiking
trail network deployed within the wider lakeside area -
part of the Natura 2000 network. The careful
introduction of amateur fishing activities addressed
mainly to the lakeshore villagers, is a direction proposed
by the MU which could bring again ‘Karla’s peoples’
around its shores. Indeed, the local community’s
inclusion, which had developed remarkable sustainable
and symbiotic practices on the riparian area and within
the lake before the drainage, still needs to be
emphatically reintroduced to the lake in innovative,
meaningful, and sustainable, quotidian ways.

The perpetuality of Lake Karla as a locus of symbiotic
practices which bind human activity with the wetland,
is a long-term goal which also needs to be further
supported by synergies with the University of Thessaly.

Thus, Lake Karla’s history incarnates a valuable
paradigm, concerning the magnitude and complexity
of the impact human-conducted changes can induce,
and the potentialities inherent within the remediation
of these actions. Re-created Lake Karla constitutes an
important paradigm for both educational and
academic communities, in the light of the
Anthropocene and global climate change/crisis.

Bibliography

Dodouras, S., Lyratzaki, I. and Papayannis, T. [eds] (2014),
Algvn KdpAa Mepumatntikog Oonyog [Lake Karla Walking
Guide], Athens: Med-INA.

Kampa E. et.al. / CIS ECOSTAT [eds] (2019), Common
Implementation Strategy for the Water Framework Directive
(2000/60/EC)/ Guidance no. 37. Steps for Defining and
Assessing Ecological Potential for Improving Comparability of
Heavily Modified Water Bodies. Helsinki: EU Water Directors.

Kouzoupi A. (2012): The Changing Landscape of Lake Karla,
in: Papadopoulos L., Papadopoulos S., Trova V. (eds.):
Changing Landscapes: Mediterranean Sensitive Areas Design.
Volos: University of Thessaly Press, pp. 114-115.

Kovani E. (2002), Awvwv Amo€npavoelg: MeAétn Acipopiag
Kai MoAtotikig lotopiag. [Lake Drainage: Study of
Sustainability and Cultural History] EKKE: Athens.

Latinopoulos D., Ntislidou C., Kagalou I. (2020), Relationships
of environmental conditions and phytoplankton functional
groups in a new re-constructed shallow lentic system in
draught conditions. In: Ecohydrology & Hydrobiology, 20.
Elsevier.

Manolidis K. (2012): “Revitalizing the Stones of Lake Karla”,
in: Papadopoulos L., Papadopoulos S., Trova V. (eds.):
“Changing Landscapes: Mediterranean Sensitive Areas
Design”. Volos: University of Thessaly Press, pp. 112-113.

Rouskas G. (2001): H Emotpopn tng KapAag.The return of
Karla. Athens: private imprint.

Sidiropoulos P., Papadimitriou Th., Stampouli Z., Kagalou If.
(2013), Past Present and Future Concepts for Conservation of
the Re-constructed Lake Karla (Thessaly). In: 16th
International Symposium on Environmental Pollution and its
Impact on Life in the Mediterranean Region, loannina,
Greece, 24-27 September 2011.

Zalidis, G.C., Takavakoglou, V., A, Bilas, G., Katsavouni, S.
(2005), Re-establishing a sustainable wetland at former Lake
Karla, Greece, using Ramsar restoration guidelines. In:
Environmental Management 34, 875-886.

Forum » Page 242



NATIONAL SYMPOSIUM ON THE IMPLEMENTATION OF

THE COUNCIL OF EUROPE LANDSCAPE CONVENTION IN GREECE
FORUM OF THE NATIONAL SELECTIONS OF THE 6TH SESSION OF
THE LANDSCAPE AWARD OF THE COUNCIL OF EUROPE

Kastraki Kalampaka / Trikala 6,7,8 April 2022

The Re-Creation of Lake Karla:

from the eclipse of a
diachronic symbiotic
landscape

{ to its remediation
- and potential prospects

architect AUTH, landscape architect MAS_ETH,
Visiting Professor Department of Architecture University of Thessaly

Historic lakeshore

& | Historic lakeshore

Lake Karla levees, still empty of water 2007-2009 Lake Karla as a re-created
water body since 2018
[personal archive, 2009-2010] Photo from archive of the Management Unit /Management Body that
monitors Lake Karla and surrounding protected. environments
Lake Karla as a re-created hitp://www.fakarlas.gr/Photos.aspx

water body since 2018
[ aerial view 2021 ]
Surface 38 Km? :

The ‘Petra’ rock, once a peninsula of Karla’s, behind  The ‘Petra’ rock, behind the levee, and its The former riparian area had turned into a The Re-created Lake Karla shares a significant

the NW levee, and view of the empty reservoir, reflection on re-created Lake Karla’s water homogenous landscape during the Lake's drainage. !I’_[“’P“r"‘?" of ”:f °E9‘"f“ Lare Kar'"a's Pbefif"ete'-
2007-2009. View of the former lakeside, 2007-2009. hese historic banks, therefore, have become
Photo from archive of the Management Unit /Management Body that diachronic, and are loci where biodiversity thrives.

monitors Lake Karla and surrounding protected environments
hitp://wwiw fdkartas.gr/Photos. aspx

[personal archive, 2007-2009) [personal archive, 2007-2008] Photo from archive of the Management Unit /Management Body that

monitors Lake Karla and surrounding protected environments
hitp://www.fokarlas.gr/Photos.aspx

Dodouras, ., Lyratzaki, 1. and Papayannis,
. [eds] (2014): Aipvn KapAa Mepmammixdg
0Bny56 [Lake Karla Walking Guide], Athens:
MedNA

‘The reservoir when empty . Avifauna is also protected in the
neighboring Mt Mavrovounio area, Natura 2000 & SPA.
[photo from personal archive, 2007-2009]

Photo from archive of the Management Unit /Management
Body that monitors Lake Karla and surrounding protected
environments http://www. fdkarlas.gr/Photos.aspx

Photos of indigenous practices
in Karla Lake, Thessalia, Greece
by Takis Tloupas 1953
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1935-1939
1945

the changing . : . T iy L Rp—
landscape of i

Photo from archive of M. Exarchopoulos: local festivities in Lake Photos of drained Karla Lake, Thessaly region, Greece

Photos of indigenous practices.
in Karla Lake, Thessalia, Greece
by Takis Tloupas 1953

Photo from archive of M. Exarchopoulos: Riot of Fishermen from the Karla, 1950°s

by Takis Tloupas 1960°s
Lakeshore village Kanalia, photo taken for the newspapers 1962

Photos from archive of the Management Unit
/Management Body that monitors Lake Karla and
surrounding protected environments
http://www.fdkarlas.gr/Photos.aspx

STUDEITTEAMS : APOSTOLOU EVANGELA,DIMTRS DERZEKDS.

Twould like to thank:

1.

the photographer Mr. Dimitris Letsios who first spoke to me about Karla Lake in the 1980’s

The scientists of the Management Unit of Alonissos - Northern Sporades National Park and Protected
Areas of Eastern Thessaly (supervised by the Natural Environment and Climate Change Agency
[N.E.C.C.A.] of the Ministry of Environment and Energy, especially Mr loannis Vergos Msc Biologist

3. The of i of the Uni ity of Thessaly and the students work of whom I have
supervised

~
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Projects of the 6th Session of
the Landscape Award of
the Council of Europe

Projets de la 6¢ Session
du Prix du paysage
du Conseil de I'Europe

T he Forum of the 6th Session of the Landscape Award of the Council of Europe held in Kastraki Kalampaka,

Trikala, Greece, on 7-8 April 2022, was initially planned to be held in 2020, but postponed due to the
pandemic.
The Projects were presented in the following publications:

» “Council of Europe Landscape Award Forum of National Selections - 6th Session 2018-2019”, Council of
Europe, European Spatial Planning and Landscape Series, 2021, No 119;

» Publication“Landscape Award Alliance of the Council of Europe”, volume 2, 2018-2021, Council of Europe,
Territory and Landscape Series, 2021, No. 120.

*

Le Forum de la 6°Session du Prix du paysage tenu a Kastraki Kalampaka, Trikala, Gréce, les 7-8 avril 2022,
devait initialement se tenir en 2020 mais avait été reporté en raison de la pandémie.
Les Projets ont été présentés dans les publications suivantes :
» «Forum des sélections nationales du Prix du paysage du Conseil de ’Europe - 6¢ Session 2018-2019 »,
Conseil de I’Europe, Série Aménagement du territoire européen et paysage, 2021, No 119;
» Publication «L’Alliance du Prix du paysage du Conseil de ’Europe », volume 2, 2018-2021, Conseil de
UEurope, Série Territoire et Paysage, 2021, n° 120.
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https://rm.coe.int/convention-europeenne-du-paysage-alliance-du-prix-du-paysage-du-consei/16809ce3d5
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Mrs Maguelonne Déjeant-Pons,

Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention,
Head of the Landscape, Environment and Major Hazards Division,
Council of Europe

M™ Maguelonne Déjeant-Pons,

Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de [’Europe sur le paysage,
Chef de la Division paysage, environnement et risques majeurs,

Conseil de [’Europe

t the end of this event, it can be considered that we have made a real journey to the land of landscapes, to
the land of landscapes of several States Parties to the Council of Europe Landscape Convention.

It appears that the presentations made had as a common denominator a culture of attention, of attention to
the future of places. The presentations made at the Symposium and the Forum showed a real know-how to
protect, manage and develop parts of the territory.

We are pleased with the importance given to the landscape dimension in Greece’s public policies and the
synergies developed between ministries.

The achievements presented in the framework of the Landscape Award speak a common language. They
express a will to do or not to do, but to do well; a will to preserve, reveal or recreate quality spaces with the
involvement of the population. This culture of places - whether they are natural or anthropised, exceptional
or more common, preserved or degraded - shows that it is necessary to pay attention to preserving the qual-
ity and diversity of living spaces, as well as the space of life.

It is possible to consider that no part of the territory is really “ordinary”. It could only be considered as such,
as long as it has not been truly revealed or restored.

We would like to thank the Greek authorities for their wonderful welcome in such an exceptional setting.

We thank all the participants for their valuable contributions, which show how the landscape never ceases
to inspire human beings.

*

Au terme de cet événement, il est possible de considérer que nous avons effectué un véritable voyage au
pays des paysages, au pays des paysages de plusieurs Etats Parties a la Convention du Conseil de I’Europe
sur le paysage.

Il apparait que les présentations effectuées ont eu pour dénominateur commun une culture de ’attention,
de ’attention prétée au devenir des lieux. Les présentations faites lors du Symposium et du Forum ont fait
état d’un véritable savoir-faire permettant de protéger, de gérer et d’aménager des parties de territoire.

Nous nous réjouissons de l’importance accordée a la dimension paysagére dans les politiques publiques de
la Grece ainsi qu’aux synergies développées entre les ministéres.

Les réalisations présentées dans le cadre du Prix du paysage parlent d’un commun langage. Elles expriment
une volonté de faire ou de ne pas faire, mais de bien faire ; une volonté de préserver, de révéler ou de recréer
des espaces de qualité avec une implication de la population. Cette culture des lieux - que ces lieux soient
naturels ou anthropisés, exceptionnels ou plus communs, préservés ou dégradés - montre qu’il est néces-
saire de veiller avec attention a préserver la qualité et la diversité des espaces de vie, comme de |’espace de
la vie.

Il est possible de considérer quaucune partie du territoire n'est réellement « ordinaire ». Elle ne pourrait étre
considérée comme telle, que tant qu'elle n'a pas été véritablement révélée ou restaurée.

Nous adressons nos plus vifs remerciements aux autorités helléniques de leur magnifique accueil dans un
cadre aussi exceptionnel.

Nous remercions [’ensemble des participants de leurs contributions de grande valeur qui montrent a quel
point que le paysage n’en finit pas d’inspirer |’étre humain.



Mrs Evgenia Lagiou,

Head of Department of National Spatial Planning Strategy,

Directorate of Spatial Planning, Ministry of the Environment and Energy,
Greece

M™e¢ Evgenia Lagiou,

Chef du département de la stratégie nationale d’aménagement du territoire,
Direction de ’aménagement du territoire, Ministere de [’environnement et de [’énergie,
Grece

EBvikwv EmAoywy tng 6ng Zuvadou BpaBeiou Tomiou Tou ZupBouAiou Tng EUpwTng, HE TO Va ouyXapw
yla pia akopn @opd Ty mpwtn O1dKpLon Kat OAeg Tig EBVIKEG Olakpioelg Tou cuppeTéxouv otn dladikacia
yla Ty e€apeTIKN OOUAELA TTOU €XOUV KAVEL.

@ a nBeAa va xalpeTiow to KALioIo autou Tou Forum oAoKANpwvovTag TIC EpYAcieg Tapousiaong Twy

OanbsAa va avapepbw oTtov TAOUTO EUTIEIPLWYV TTOU VOuI{w 6oL amoKopioape otn SldpKela autol Tou Forum
kabwg yvwpioaps Tomia mou cuvictouv epBAnUatika mapadeiypata 6pdoswyv Ixedlacpou, Mpootasiag,
Alaxeiplong otnv mPOONTIKA TS Biwotung Avantuénc.

Eival mpogavég 0Tt To amoTEAsopa amo Ty mPoomddeld, To Hox0o KABe Xxwpag yid TV eMTEUEN TwY TTapa-
TAvw OTOXWYV, GE OTOLd ATO TIG TPEIG KATEUBUVOELS Kal €AV £0TiaoE, 08 Omold KAIPaKa Kat €av UAomolOnke,
Kabwg to polpaldpaocte, Kabwg yivetal Kowvi epmelpia, ouviotd mpoBANpatiopd, aAAGdel Tn oKEWN Hag Tty
eumAourtilel, epmAoutilel Tov 0pldovTd Pag GUVTEAWVTAG OTNY EVIOXUOH TwWV TOMTIKWYV pag yia To Tomio.

Miotelw, otov amonxo Kabe TETolag eEAIPETIKAG GUVAVTNONG AUTO TIOU PEVEL oav AmoTEAECHA ival n Tpo-
Beon pag mou eotialel oto Ot Ba empsivoups va uootnpiloups To Tomio wg Tautoonpn emdiwén miteuéng
NG avOpwmvng eunpepiag Omwe Kat av autr eppnvelstal ota meptBaiiovra SlaBiwong amo tov Kabe éva
amd euag.

Tag eUXaploTw MOAU yla Tnv mapoucia oag £5w, sival ToAU onpavtikn yia thv EAAGda kat motelw yia 0Aoug
pagG.
Yag Euxaplotw.

*

[ would like to welcome the closing of this event by concluding the presentation of the National selections
of the 6th Session of the Council of Europe Landscape Award by congratulating once again the winning
achievement and all the national awards involved in the process for the excellent work they have done.

I would like to refer to the wealth of experience that | think we all gained during this Forum as we got to
know Landscapes that constitute emblematic examples of planning, protection, management actions in the
perspective of sustainable development.

It is obvious that the results of the work carried out, whatever the direction in which they were fixed, what-
ever the scale at which they were implemented, become a common experience as we share them. They
constitute a reflection, change our thinking, enrich our horizon, contributing to the strengthening of our
landscape policies.

| believe, in the aftermath of each such extraordinary meeting, what remains as a result is our intention which
focuses on: we will insist on supporting Landscape as an identical pursuit of achieving human well-being
however it is interpreted in the living environments by each of us.

Thank you very much for your presence here, it is very important for Greece and | believe for all of us.

Thank you.
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Je voudrais saluer la cloture de cet événement en concluant la présentation des sélections nationales du
6° Session du Prix du paysage du Conseil de l’Europe en félicitant une fois de plus la réalisation lauréate et
’ensemble des prix nationaux participant au processus pour l’excellent travail qu’ils ont accompli.

Je voudrais faire état de la richesse de [’expérience que je pense que nous avons tous acquise au cours de ce
Forum en apprenant a connaitre des paysages qui constituent des exemples emblématiques d’actions de
planification, de protection et de gestion dans la perspective du développement durable.

Il est évident que les résultats des travaux réalisés, quelle que soit la direction dans laquelle ils ont été orien-
tés, quelle que soit I’échelle a laquelle ils ont été mis en ceuvre, deviennent une expérience commune dés lors
que nous les partageons. Ils constituent une réflexion, modifient notre pensée, enrichissent notre horizon,
contribuant au renforcement de nos politiques sur le paysage.

Je crois qu’a Uissue de chacune de ces réunions extraordinaires, ce qui reste comme résultat est notre inten-
tion qui se concentre sur: nous insisterons pour soutenir le paysage comme une poursuite identique de la
réalisation du bien-étre humain, quelle que soit son interprétation dans les environnements de vie de chacun
d’entre nous.

Merci beaucoup pour votre présence ici, cela est trés important pour la Gréce et je crois pour nous tous.

Merci.
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The National Symposium on the implementation of the Council of Europe Landscape Convention in
Greece and Forum of the National Selections of the 6th Session of the Landscape Award of the Council of
Europe were organised in Kastraki Kalampaka, Trikala, Greece, on 6-8 April 2022, by the Council of Europe -
Secretariat of the Convention, Directorate of Democratic Participation -, in co-operation with the Ministry
of the Environment and Energy of Greece, within the framework of the Work Programme of the Convention.

Introduction

As an international intergovernmental organisation created in 1949, and whose headquarters are located in
Strasbourg (France), the Council of Europe has 46 member States. Its main objectives are to promote democ-
racy, human rights and the rule of law, and to seek common solutions to the main problems facing society.

The Council of Europe Landscape Convention aims to promote landscape protection, management and plan-
ning and to organise international co-operation. It applies to the entire territory of the Parties and covers
natural, rural, urban and peri-urban areas. It concerns landscapes that might be considered outstanding, as
well as everyday or degraded landscapes. The Convention represents the first international treaty exclusively
devoted to all the dimensions of the landscape, considered from a perspective of sustainable and harmo-
nious development. To date, 40 States have ratified it: Andorra, Armenia, Azerbaijan, Belgium, Bosnia and
Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Georgia, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, North Macedonia, Republic of Moldova,
Montenegro, Netherlands, North Macedonia, Norway, Poland, Portugal, Romania, San Marino, Serbia, Slovak
Republic, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey, Ukraine and the United Kingdom. One further State
has signed the Convention: Malta. The Convention was adopted by the Committee of Ministers of the Council
of Europe on 19 July 2000 in Strasbourg and opened for signature by the member States of the Organisation
in Florence (Italy) on 20 October 2000. The opening of the Convention to non-European States following the
entry into force of its amending protocol on 1st July 2021 is an opportunity to reaffirm the universality of the
landscape dimension of human rights and democracy.

Organised by the Council of Europe on a regular basis since 2002, the Meetings for the implementation of
the Council of Europe Landscape Convention aim to present new concepts and achievements in favour of the
implementation of the Convention. They thus represent a genuine forum for sharing practices and ideas.
Special emphasis is given to the experiences of the State hosting the meeting. The following Meetings have
previously been organised:

» 23-24 May 2002, Strasbourg (France): “Landscape policies: contribution to the well-being of European
citizens and to sustainable development (social, economic, cultural and ecological approaches); Landscape
identification, evaluation and quality objectives, using cultural and natural resources; Awareness-raising,
training and education; Innovative tools for the protection, management and planning of landscape”
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23-24 October 2003, Yerevan (Armenia): “Spatial
planning and landscape in Armenia”

27-28 November 2003, Strasbourg (France):

“Integration of landscapes in international poli-
cies and programmes and transfrontier land-
scapes; Landscapes and individual and social
well-being; Spatial planning and landscape”

26-27 April 2004, Moscow (Russian Federation):
“Spatial planning and landscape”

6-8 May 2004, Tulcea (Romania): “Landscape and
spatial planning”

16-17 June 2005, Cork (Ireland): “Landscapes for
urban, suburban and peri-urban areas”

15-16 December 2005, Tirana, Albania:“The con-
tribution of Albania to the implementation of
the Council of Europe Landscape Convention”

11-12 May 2006, Ljubljana (Slovenia):“Landscape
and society”

28-29 September 2006, Gerona (Spain):
“Landscape quality objectives: from theory to
practice”

4-5 June 2007, Andorra La Vella (Andorra):
“Landscape of Andorra”

20-21 September 2007, Sibiu (Romania):
“Landscape and rural heritage”

24-25 April 2008, Piestany (Slovakia):“Landscape
in planning policies and governance: towards
integrated spatial management”

8-9 October 2009, Malmo (Sweden): “Landscape
and driving forces”

15-16 April 2010, Cordoba (Spain): “Landscape
and infrastructures for the society”

20-21 October 2011, Evora (Portugal):
“Multifunctional landscape”

4-5 June 2012, Carbonia, Sardinia (ltaly): “Council
of Europe Landscape Award Forum of National
Selections - Sessions 1 (2008-2009) and 2

(2010-2011)”

2-3 October 2012, Thessalonica (Greece): “Vision
for the future of Europe on territorial democracy:
landscape as a new strategy for spatial planning.
Another way to see the territory involving civil
society..."

2-3 October 2013, Cetinje (Montenegro):
“Territories of the future: landscape identifica-

tion and assessment: an exercise in democracy”

11-12 June 2014, Wroctaw (Poland): “Council
of Europe Landscape Award Forum of National
Selections - Session 3 (2012-2013)”

1-2 October 2014, Urgup (Turkey):“Sustainable
landscapes and economy: on the inestimable
natural and human value of the landscape”

» 1-2 October 2015, Andorra la Vella (Andorra):
“Landscape and transfrontier co-operation: the
landscape knows no boundary”

» 9-10 June 2016, Budapest (Hungary): “Council
of Europe Landscape Award Forum of National
Selections - Session 4 (2014-2015)”

» 5-6 October 2016, Yerevan (Armenia): “National
policies for the implementation of the European
Landscape Convention: challenges and
opportunities”

» 5-6 September 2017, Brno (Czech Republic):“The
implementation of the European Landscape
Convention at local level: local democracy”

» 25-26 January 2018, Trebinje (Bosnia and
Herzegovina): “The implementation of the
Council of Europe Landscape Convention in
Bosnia and Herzegovina: Drawing landscape
policies for the future”

» 9-10 March 2018, Thilisi (Georgia): “The imple-
mentation of the Council of Europe Landscape
Convention in Georgia: Interministerial Round-
Table: Integration of the landscape into policies”

» 20-21 June 2018, Daugavpils (Latvia): “Council
of Europe Landscape Award Forum of National
Selections - Session 5 (2016-2017)”

» 3-4 October 2018, Tropea (Italy): “Landscape
and education”

» 19-20 October 2018, Zagreb (Croatia):“Integrated
approach to landscape protection, planning and
management in Croatia”

» 14-15 March 2019, Seville (Spain): “Water, land-
scape and citizenship in the face of global
change”

» 26-27 November 2019, Strasbourg (France):
“The implementation of the Council of Europe
Landscape Convention in France: Landscapes
from here and elsewhere, diverse perspectives
on some landscape approaches at different
scales, on both sides of borders”

» 19-20 October 2020, [Lausanne (Switzerland)]:
“Landscape integration in sectoral policies”

» 21-22 October 2020, [Geneva (Switzerland)]:

“Council of Europe Landscape Award Forum of
National Selections - 6th Session 2018-2019”

» 6-8 October 2021, Palma de Majorca (Spain):
“Landscape policies! Strategies, Action plans
and Policy documents for landscape quality”

» 21 October 2022, Budapest (Hungary): “The
implementation of the Council of Europe
Landscape Convention in Hungary”

The proceedings of the Meetings are published in
the Council of Europe’s “European Spatial Planning
and Landscape” series and are available on the
Council of Europe Landscape Convention website:
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Objectives

The Symposium aimed to present and debate on
public policies in Greece for the implementation
of the Council of Europe Landscape Convention. In
particular, Article 5 of the Convention provides that
its Parties undertake:

» to recognise landscapes in law as an essen-
tial component of people’s surroundings, an
expression of the diversity of their shared cul-
tural and natural heritage, and a foundation of
their identity;

» to establish and implement landscape poli-
cies aimed at landscape protection, manage-
ment and planning, through the adoption of
the specific measures set out in Article 6 of the
Convention;

» to establish procedures for the participation of
the general public, local and regional authori-
ties, and other parties with an interest in the
definition and implementation of the landscape
policies;

» to integrate landscape into their regional and
town planning policies and in their cultural,
environmental, agricultural, social and economic
policies, as well as in any other policies with
possible direct or indirect impact on landscape.

The Forum of the National Selections of the
6th Session of the Landscape Award of the Council
of Europe aimed to present the valuable experi-
ences of the Organisation’s member states on the
occasion of the 6th Session of the Council of Europe
Landscape Award, in accordance with Article 11 of
the Convention. These show that it is possible to
promote the territorial dimension of human rights
and democracy by improving the landscape fea-
tures of people’s surroundings.

Websites
» Council of Europe Landscape Convention

- https://www.coe.int/en/web/landscape/
home

- https://www.coe.int/fr/web/landscape/home

» Ministry of the Environment and Energy of
Greece

- https://ypen.gov.gr/

» Municipality of Trikala, Greece

- https://trikalacity.gr/

- https://trikalacity.gr/en/

Venue

The events were held at the Grand Meteora Hotel,
Kastraki Kalampaka (Kaotpdki KaAaumakac), Kastraki
422 00, Greece (Trikala Regional District).

https://www.google.com/maps/place/Kastraki,+Tr
ikala+422+00,+Gr%C3%A8ce/@39.716159,21.6079
697,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x13590e4a93

51abdd:0x580d5¢8ea76d7875!8m2!3d39.7164807
14d21.6183119

Participants

The events were aimed at government officers
- members of the Council of Europe Steering
Committee for Culture, Heritage and Landscape
(CDCPP), of the CoE Conference on the Council of
Europe Landscape Convention, and representa-
tives of other ministries -, representatives of local
and regional authorities, professionals, academics,
representatives of governmental and non-govern-
mental organisations, and other persons, working
in the fields of landscape and sustainable develop-
ment, with its environmental, cultural, social and
economic dimensions. The number of participants
was limited to 120 considering the heath protocol
due to the pandemic.

Working lanquages

The working languages were English, French and
Greek.

Programme

The programme of the Meeting is on the Council of
Europe website of the Council of Europe Landscape
Convention at the following address: National
Symposium on the implementation of the Council
of Europe Convention in Greece and Forum of
the National Selections of the 6th Session of the
Landscape Award of the Council of Europe (coe.
int) [https://www.coe.int/en/web/landscape/
trikala-march-2022].

or

» National/Regional Symposiums on the Council
of Europe Landscape Convention (coe.int)

» Council of Europe Landscape Convention/Official

website (coe.int)
(under “Meetings”/ “Workshops”).
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Organisers :

Council of Europe - Directorate of Democratic
Participation, Council of Europe Landscape
Convention

Mrs Maguelonne Déjeant-Pons

Executive Secretary of

the Council of Europe Landscape Convention
Head of the Landscape, Environment and
Major Hazards Division

F-67075, Strasbourg Cedex, France

Tel: +33 (0)3 88412398

E-mail: maguelonne.dejeant-pons@coe.int

Contact

Mrs Eva Nagy

Administrative Assistant

Council of Europe Landscape Convention, DG Il
F-67075 Strasbourg Cedex, France

Tel: + 33 (0)3 88 41 36 02

E-mail: eva.nagy@coe.int

Greece - Directorate of Spatial Planning,
Ministry of the Environment and Energy

Mrs Evgenia Lagiou

Head of Department of National Spatial Planning
Strategy

Directorate of Spatial Planning

Ministry of the Environment and Energy

17th Amaliados st., 115 23 Athens, Greece

Tel +30213 1515 331

E-mail: e.lagiou@prv.ypeka.gr

Mrs Konstantina Siountri

General Secretariat of Spatial Planning and Urban
Environment

Ministry of the Environment and Energy

17th Amaliados st., 115 23 Athens, Greece

Tel +30213 1515 435

E-mail: csiountri@yahoo.gr

Photo credits:

Photo 1: Trikala © Yiannisscheidt, Shutterstock
Photo 2: Trikala © Ministry of the Environment and
Energy of Greece
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Wednesday 6 April 2022

National Symposium on

the implementation of the
Council of Europe Landscape
Convention in Greece

Welcome speeches
Mr Kostas SKREKAS, Minister of the Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

Mr Nikolaos TAGARAS, Deputy Minister of Spatial Planning and Urban Environment, Hellenic Ministry of
the Environment and Energy, Greece

Mr George AMYRAS, Deputy Minister of Environment and Energy, Hellenic Ministry of the Environment
and Energy, Greece

Mr Efthimios BAKOGIANNIS, General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment, Hellenic
Ministry of the Environment and Energy, Greece

Mr Konstantinos AGORASTOS, Governor of the Region of Thessaly, Greece

Mr Dimitris PAPASTERGIOU, Mayor of Trikala and President of the Central Union of Greek Municipalities,
Greece

Mr Theodoros ALEKOS, Mayor of Meteora, Greece

Mrs Maguelonne DEJEANT-PONS, Representative of the Secretariat General of the Council of Europe,
Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention

Introduction — Landscapes of Greece

The implementation of the Council of Europe Landscape Convention in Greece

Mrs Evgenia LAGIOU, Architect, MSP Geography, Head of Department of Spatial Planning Strategy,
Directorate of Spatial Planning, Ministry of Environment and Energy, Greece

Public participation in landscape management: examples from Greece

Mr Thymios DIMOPOULOS, Architect-Spatial Planner, Thymios Papayannis and Associates, Mediterranean
Institute for Nature and Anthropos, Greece

Landscape in spatial planning and urban environment policies

Mr Efthimios BAKOGIANNIS, General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment, Hellenic
Ministry of the Environment and Energy, Greece

Landscape in natural environment and water policies

Mr Petros VARELIDIS, General Secretary of Natural Environment and Water, Hellenic Ministry of the
Environment and Energy, Greece

The landscape as an element of spatial planning and sustainable development according to the
legislation

Mr Konstantinos MENOUDAKOS, Honorary President of the Council of State
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Round-Table - Historical
and contemporary values

of Hellenic landscapes

The continuous interaction between man
and nature and its impact on Byzantine
and post-Byzantine monuments

Mrs Vassiliki DIMITROPOULOU, Archaeologist

and Art Historian, Directorate of Byzantine and
Postbyzantine Antiquities, Hellenic Ministry of

Culture and Sports, Greece

Archaeological, historical and cultural values
of the landscape — The archaeological landscape

Mrs Maria-Xeni GAREZOU, Director, Directorate
for the Administration of the National Archive
of Monuments, Hellenic Ministry of Culture and
Sports, Greece

Historical and contemporary values of Hellenic
landscapes

Mrs Eleni MAISTROU, Architect, Emeritus Professor of
the School of Architecture of the National Technical
University of Athens, President of the Council of
Architectural Heritage of ELLINIKI ETAIRIA, Society
for the Environment and Cultural Heritage, Greece

Vikos-Aoos UNESCO Global Geopark:

the contribution of the Region of Epirus
and the Development Agency of Epirus S.A.
in the recognition and preservation of
landscapes of outstanding aesthetic value

Mr Haritakis PAPAIOANNOU, Biologist, Development
Agency of Epirus S.A., Organistion for Local
Development, Vikos-Aoos, UNESCO Global Geopark,
Greece

Why the Landscape? The case of Greece

Mrs Theano S. TERKENLI, Professor of Geography,
University of the Aegean, Greece

Urban micro-landscapes. Mirrors of
contemporary values and valuable urban
planning instruments

Mrs Fouli PAPAGEORGIOU, Architect and Urban
and Regional Planner, President, Euracademy
Association and Managing Director, PRISMA Centre
for Development Studies, Greece

The importance of the human scale in the Greek
landscape

Mrs Nella GOLANDA, Large-scale urban landscape
sculptor, Greece

Round-Table — Landscape-based public
policies

Landscape in Greece: qualities and
inconsistencies

Mr Kimon HADJIBIROS, Professor Emeritus, National
Technical University of Athens, Greece

Spatial planning and management for valorising
and managing landscapes

Mr Harry COCCOSSIS, Professor Emeritus,
Department of Planning and Regional Development,
University of Thessaly, Greece

Landscape management. A challenging
planning issue

Mrs Yiota THEODORA, Associate Professor of Spatial
Planning and Development and Director of Spatial
Planning and Geographic information system Lab
in the School of Architectural Engineering of the
National Technical University of Athens, Greece

Developing a landscape policy in the marine
area: an idea whose time has come!

Mrs Stella Sofia KYVELOU-CHIOTINI, Professor in
Spatial Planning and Sustainable Development,
Department of Economic and Regional develop-
ment, Panteion University of Social and Political
Sciences, Greece

The cultural meaning of landscape
and its revocation

Mrs Amalia ANDROULIDAKI, Architect, Head of
General Directory of Restoration Museums and
Technical Works, Hellenic Ministry of Culture and
Sports, Greece

The inclusion and contribution of landscape
architects to the implementation of the Council
of Europe Landscape Convention in Greece

Mrs Lena ATHANASIADOU, President Panhellenic
Association of Landscape Architects, International
Federation of Landscape Architects (IFLA) Europe
Delegate, Landscape Architect, Horticulturist,
Laboratory Teaching Staff, Aristotle University of
Thessaloniki, Greece

Coupling of landscape and spatial development:
lessons learnt from the landscape study in

the Regional Spatial Framework of Western
Macedonia

Mrs Athena YIANNAKOU, Professor of the
Department of Spatial Planning and Development,
Aristotle University of Thessaloniki, Greece
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The role of landscape planning in UNESCO The expertise of landscape architects

sites management plans in Sicily. The case Mr Michael OLDHAM, Representative of the
of "Syracuse and the Rocky Necropolis of International Federation of Landscape Architects
Pantalica” and the resilience challenge Europe, United Kingdom

Mrs Dalila SICOMO, Architect, Department of
Architecture, University of Palermo, Italy
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Tursday 7 April 2022

Forum of the national
selections of the 6th Session
of the Landscape Award of
the Council of Europe

Introductory Session
Presentation of the Landscape Award Alliance of the Council of Europe

Mrs Maguelonne DEJEANT-PONS, Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention, Head
of the Landscape, Environment and Major Hazards Division, Council of Europe
Inauguration with the presentation of the Recreation of Lake Karla, Region of Thessaly, Greece

Presentation of the Diploma of the Landscape Award Alliance of the Council of Europe for
the Recreation of Lake Karla

Speech by the Representative of the Ministry

Mrs Evgenia LAGIOU, Head of Department of National Spatial Planning Strategy, Directorate of Spatial
Planning, Ministry of the Environment and Energy, Greece

Speech by the Representative of the achievement

Mr Konstantinos AGORASTOS, Governor of the Region of Thessaly, Greece

The Lake Karla, the metamorphosis of a landscape

Mr Anestis GOURGIOTIS, Assistant Professor of Spatial Planning, Department of Spatial, Urban Planning and
Regional Development, University of Thessaly, Greece

The recreation of Lake Karla: from the eclipse of a diachronic symbiotic landscape to its remediation and
potential prospects

Mrs Aspaso KOUZOUPI, Landscape Architect, Visiting Professor, Department of Architecture, University of
Thessaly, Greece

Presentation of the Projects of the 6th Session of the Award
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Workshop 1 — Landscapes planned
Strong forward-looking actions,
to enhance, restore or create landscapes

Chair

Mr Jacques STEIN, Deputy President of the Royal
Commission on Monuments, Sites and Excavations
of Wallonia, Belgium, Chair of the Jury of the 6th
Session of the Landscape Award of the Council of
Europe

Presentations

Renaturation of the watercourse
of the River Aire
Republic and Canton of Geneva, Switzerland

Representatives of the Project

Mr Gilles MULHAUSER, Director General, Department
of the Territory, Cantonal Office for Water, Republic
and Canton of Geneva, Switzerland

Mr Alexandre WISARD, Head of the Service for Lakes,
the Renaturation of Rivers and Fishing, Territory
Department, Cantonal Office for Water, Republic
and Canton of Geneva, Switzerland

Establishment of the Kotka National Urban Park
City of Kotka, Finland

Representative of the Ministry

Mr Tapio HEIKKILA, Senior Environmental Advisor,
Department of the Natural Environment, Ministry of
the Environment, Finland

Representative of the Project

Mr Markku HANNONEN, Director of Urban Planning,
City of Kotka, Finland

Reconquering the quays of the Seine in Rouen
through the development of a large river
promenade

City and Metropolis of Rouen, Normandy, France

Representatives of the Ministry

Mrs Emilie FLEURY-JAGERSCHMIDT, Policy Officer
for Landscapes, Landscapes and Advertising
Office, Sub-Directorate for the Quality of the Living
Environment, Ministry of Ecological Transition,
France

Mr Guillaume POIRIER, Policy Officer for Landscapes,
Landscapes and Advertising Office, Sub-Directorate
for the Quality of the Living Environment, Ministry
of Ecological Transition, France

Yesilirmak Basin Landscape Atlas
Department of Landscape Architecture, Faculty of
Forestry, Duzce University, Turkey

Representative of the Project

Mrs Sultan GUNDUZ, Professor, Department of
Landscape Architecture, Faculty of Forestry, Diizce
University, Turkey

Workshop 2 — Landscapes protected
Actions to conserve and maintain
the significant or characteristic features

of a landscape
Chair

Mr Julien TRANSY, Site Inspector, Policy Officer for
landscapes, Regional Directorate for the
Environment, Development and Housing of the
Nouvelle-Aquitaine, France, Representative of the
Steering Committee for Culture, Heritage and
Landscape in the Jury of the 6th Session of the
Landscape Award of the Council of Europe

Presentations

Landscape of the Pico Island vineyard culture
Regional Government of Azores, Regional Directorate
for Territorial Planning and Water Resources, Portugal

Representative of the Project

Mr Emanuel BARCELOS, Senior Official, Regional
Directorate for Territorial Planning and Water
Resources, Regional Government of Azores, Portugal

The spatial plan for a special-purpose area:
the cultural landscape of Sremski Karlovci
Urban and Spatial Planning Institute of Vojvodina,
Provincial Secretary for Urban Planning and
Environmental Protection, Government of

the Autonomous Province of Vojvodina, Serbia

Representative of the Ministry

Mrs Biljana FILIPOVIC DUSIC, Senior Advisor for
International Multilateral Co-operation, Ministry of
Environmental Protection, Serbia

Representative of the Project

Mr Vladimir PIHLER, Architect, Senior Urban and
Spatial Planner, Urban and Spatial Planning Institute
of Vojvodina, Serbia

The origin of the Latvian cultural traditions:
Dikli, the birthplace of the Latvian singing
festival

Kocéni Municipality, Latvia

Representative of the Ministry

Mrs Dace GRANTA, Senior Expert, Spatial Planning
Policy Division, Spatial Planning Department,
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Ministry of Environmental Protection and Regional
Development, Latvia

Representative of the Project

Mrs Evija NAGLE, Deputy Executive Director of
Valmiera Municipality, Head of Valmiera Municipality
Development Department, Latvia

The landscape of Bolonia Cove: research,
planning and intervention

Andalusian Historical Heritage Institute of the
Department of Culture of the Local Government of
Andalusia, Spain

Representatives of the Ministry

Mrs Elena VAZQUEZ GARCIA, Technical Adviser for
the Management and Coordination of Cultural
Heritage, Ministry of Culture and Sport, Spain

Mr Antonio Jesis ANTEQUERA DELGADO, Architect,
Technical for the Management and Coordination
of Cultural Heritage of the Ministry of Culture and
Sport, Spain

Representatives of the Project

Mr Jesis CUEVAS GARCIA, Cultural Landscape
Technician, Landscape Laboratory, Centre for
Documentation and Studies, Andalusian Historical
Heritage Institute, Department of Culture of the
Local Government of Andalusia, Spain

Mr Miguel TORRES GARCIA, Expert, Real Estate
Department, Intervention Centre, Andalusian
Historical Heritage Institute, Department of Culture
of the Local Government of Andalusia, Spain

Safeguarding and restoration of the baroque
landscape of the Banska Stiavnica Calvary
Calvary Fund Civic Association, Slovak Republic

Representative of the Ministry

Mrs1daVANAKOVA, Senior State Advisor, Department
for Landscaping, Directorate for Environmental
impact assessment, Ministry of Environment, Slovak
Republic

Friday 8 April 2022

Workshop 3 -

Landscapes managed

Strong actions, from a perspective

of sustainable development, to ensure
the regular upkeep of a landscape,

so as to guide and harmonise changes

Chair

Mr  Thierry MATHIEU, Representative of the
Democracy, Social Cohesion and Global Challenges
Committee of the Conference of International
Non-Governmental Organisations of the Council
of Europe in the framework of the Jury of the

6th Session of the Landscape Award of the Council
of Europe

Presentations

Community activities day, "Let’s do it!”
Estonian Fund for Nature (NGO), Estonia

Representatives of the Project

Mr Mikk MEREKIVI, County Coordinator, Member of
the Estonian Fund for Nature, Estonia

Mrs Kadi-Liis MEREKIVI, County Coordinator
Assistant, Member of the Estonian Fund for Nature,
Estonia

Between land and water, "Another way of
owning”
Consortium, Men of Massenzatica, Italy

Representative of the Ministry

Mrs Isabella FERA, Senior Official, Landscape
Management Service, Ministry of Culture, Italy

Representatives of the Project

Mr Carlo RAGAZZI, President of the Consortium,
Men of Massenzatica, Italy

Mr Trombini RIBES, Vice President of the Consortium,
Men of Massenzatica, Italy

Dragodid: preserving the dry stone masonry
techniques of the Eastern Adriatic
4 Grada Dragodid Association, Croatia

Representatives of the Ministry

Mrs Viki JAKASA BORIC, Senior Officer, Ministry of
Culture, Croatia

Mrs Mirna BOJIC, Senior Advisor Conservator,
Ministry of Culture, Croatia

Representative of the Project

Mrs Tanja KREMENIC, Researcher, Department of
Historical, Geographical and Antiquity Sciences, 4
Grada Dragodid, Croatia

Martvili Canyon Sustainable Development
Martvili Municipality, Georgia

Representatives of the Ministry

Mrs Tamar KHAKHISHVILI, Deputy Chair of the
Agency of Protected Areas, Ministry of Environmental
Protection and Agriculture, Georgia

Mr Besik KUSIDI, Deputy Chair of the Agency
of Protected Areas, Ministry of Environmental
Protection and Agriculture, Georgia

Representative of the Project

Mr Zaza GAGUA, Director of Martvili Canyon admin-
istration, Agency of Protected Areas, Georgia
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Discussion

With the participation of:

» Members of the CDCPP, CoE Conference on the
Council of Europe Landscape Convention and
representatives of Ministries

» Representatives of local and regional authorities

> Representatives of international governmental
organisations

» Representatives of international and national
non-governmental organisations

» National and international experts and the gen-
eral public

Closing speeches

Mrs Maguelonne DEJEANT-PONS, Executive
Secretary of the Council of Europe Landscape
Convention, Head of the Landscape, Environment
and Major Hazards Division, Council of Europe

Mrs Evgenia LAGIOU, Head of Department of
National Spatial Planning Strategy, Directorate of
Spatial Planning, Ministry of the Environment and
Energy, Greece

Study visit
Study visit to Meteora.
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Le Symposium national sur la mise en ceuvre de la Convention du Conseil de l’Europe sur le paysage en
Gréce et Forum des sélections nationales de la 6¢Session du Prix du paysage du Conseil de I’Europe, ont
été organisés a Kastraki Kalampaka, Trikala, Grece, les 6-8 avril 2022, par le Conseil de I’Europe - Secrétariat
de la Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage, Direction de la participation démocratique -, en
coopération avec le Ministére de I’environnement et de ’énergie de la Gréce, dans le cadre du Programme de
travail de la Convention.

Introduction

Organisation internationale intergouvernementale créée en 1949 et dont le siége est a Strasbourg (France),
le Conseil de I’Europe comprend 46 Etats. Ses principaux objectifs sont de promouvoir la démocratie, les
droits de [’homme et la prééminence du droit, ainsi que de rechercher des solutions communes aux grands
problémes de société.

La Convention du Conseil de [’Europe sur le paysage a pour objet de promouvoir la protection, la gestion et
[’aménagement des paysages et de favoriser la coopération internationale. Elle s’applique a tout le territoire
des Parties et porte sur les espaces naturels, ruraux, urbains et périurbains. Elle concerne de la méme facon
les paysages pouvant étre considérés comme remarquables, que les paysages du quotidien et les paysages
dégradés. La Convention représente le premier traité international exclusivement consacré a [’ensemble des
dimensions du paysage, considéré dans une perspective de développement durable et harmonieux. A ce
jour, 40 Etats ['ont ratifiée: Andorre, Arménie, Azerbaidjan, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Croatie,
Chypre, République tchéque, Danemark, Estonie, Finlande, France, Géorgie, Gréce, Hongrie, Irlande, Islande,
Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Macédoine du Nord, République de Moldova, Monténégro, Norvége,
Pays-Bas, Pologne, Portugal, Roumanie, Saint-Marin, Serbie, République slovaque, Slovénie, Espagne, Suéde,
Suisse, Turquie, Ukraine et le Royaume-Uni. Un Etat 'a également signée: Malte. La Convention a été adoptée
par le Comité des Ministres du Conseil de ’Europe a Strasbourg le 19 juillet 2000 et ouverte a la signature des
Etats membres de I’Organisation a Florence (Italie) le 20 octobre 2000. L’ouverture de la Convention aux Etats
non européens, a la suite de 'entrée en vigueur de son protocole d’amendement le 1 juillet 2021, constitue
une occasion de réaffirmer le caractére universel de la dimension paysagére des droits de [’homme et de la
démocratie.

Organisées périodiquement par le Conseil de I’Europe, les Réunions pour la mise en ceuvre de la Convention
du Conseil de I’Europe sur le paysage ont pour objectif de présenter de nouveaux concepts et réalisations en
faveur de la mise en ceuvre de la Convention. Elles représentent ainsi un véritable forum d’échange de pra-
tiques et d’idées. Les expériences réalisées par I'Etat qui accueille la réunion sont spécialement présentées.
Les Réunions suivantes, ont été précédemment organisées:

» 23-24 mai 2002, Strasbourg (France) : « Politiques du paysage : contribution au bien-étre des citoyens
européens et au développement durable (approches sociale, économique, culturelle et écologique) ;
Identification, qualification du paysage et objectifs de qualité paysagere, en tirant parti des ressources
culturelles et naturelles ; Sensibilisation, éducation et formation ; Instruments novateurs en vue de la
protection, de la gestion et de |’aménagement du paysage »

» 23-24 octobre 2003, Erevan (Arménie) : « Aménagement du territoire et paysage en Arménie »

» 27-28 novembre 2003, Strasbourg (France) : « L’intégration du paysage dans les politiques et programmes
internationaux et les paysages transfrontaliers ; Paysage et bien-étre individuel et social ; Paysage et
aménagement du territoire »
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» 26-27 avril 2004, Moscou (Fédération de Russie) : > 9-10 juin 2016, Budapest (Hongrie): «Forum

« Aménagement du territoire et paysage » des sélections nationales du Prix du paysage

] ] du Conseil de [’Europe - Session 4 (2014-2015) »

> 6-8,ma1 2004, Tulcea_ (R_omame), « Paysage et > 5-6 octobre 2016, Erevan (Arménie) : «Les poli-
aménagement du territoire » . . .

tiques nationales pour la mise en ceuvre de la

» 16-17 juin 2005, Cork (Irlande) : «Des paysages Convention du Conseil de I’Europe sur le pay-
pour les villes, les banlieues et les espaces sage : défis et opportunités »
periurbains » » 5-6 septembre 2017, Brno (République tchéque):

» 15-16 décembre 2005, Tirana (Albanie), « La «La mise en ceuvre de la Convention du Conseil
contribution de I’Albanie a la mise en ceuvre de U'Europe sur le paysage au niveau local : la
de la Convention du Conseil de ’Europe sur le démocratie locale »
paysage » » 25-26 janvier 2018, Trebinje (Bosnie-

» 11-12 mai 2006, Ljubljana (Slovénie) : « Paysage Herzégovine) : « La mise en ceuvre de la
et société » Convention du Conseil de |’Europe sur le paysage

» 28-29 septembre 2006, Gironne (Espagne) : «Les Z: E:;z;zeHsgﬁtregl?;c:i;:Jessmer des politiques
objectifs de qualité paysagére : de la théorie a . )
la pratique » » 9-10 mars 2018, Tblh§1 (Géorgie) La mise en

ceuvre de la Convention du Conseil de |’Europe

» 4-5 juin 2007, Andorre la Vieille (Andorre): «Le sur le paysage en Géorgie - Table ronde inter-
paysage d’Andorre » ministérielle: Intégration du paysage dans les

» 20-21 septembre 2007, Sibiu (Roumanie): politigues »

«Paysage et patrimoine rural » » 20-21 juin 2018, Daugavpils (Lettonie) : « Forum

» 24-25 avril 2008, Piestany (République slovaque) : des selections nationales du Prix du paysage du
« Le paysage dans les politiques de planification Conseil de I'Europe - Session 5 (2016-2017) »
et la gouvernance : vers un aménagement inté- » 3-4 octobre 2018, Tropea (Italie) : « Paysage et
gré du territoire » éducation »

» 8-9 octobre 2009, Malmd (Suéde) : « Paysage et » 19-20 octobre 2018, Zagreb (Croatie):
forces déterminantes » «L’approche intégrée de la protection, de la

» 15-16 avril 2011, Cordoue (Espagne) : « Paysage glrac\)r:tf;:itlon et de a gestion du paysage en
et infrastructures pour la société » - L

» 14-15 mars 2019, Seville (Espagne): «Eau, pay-
> 20-21 octobre 2011, Evora (Portugal) : « Paysage sage et citoyenneté face aux changements
w” mondiaux »

» 4-5 juin 2012, Carbonia, Sardaigne (Italie): » 26-27 novembre 2019, Strasbourg (France): «La
« Forum des sélections nationales du Prix du mise en ceuvre de la Convention du Conseil de
paysage du Conseil de I’Europe Sessions 1 (2008- [’Europe sur le paysage en France : Paysages
2009) et 2 (2010-2011) » d’ici et d’ailleurs : regards croisés sur quelques

» 2-3 octobre 2012, Thessalonique (Gréce) : « Vision démarches paysageéres a d}'fférentes échelles,
pour |’Europe du futur sur la démocratie territo- de part et d"autre des frontieres »
riale : le paysage comme nouvelle stratégie de » 19-20 octobre 2020, [Lausanne (Suisse)]:
l’aménagement du territoire. Une autre maniére «L’intégration du paysage dans les politiques
de voir le territoire en impliquant la société sectorielles »,
civile... » » 21-22 octobre 2020, [Genéve (Suisse)] : « Forum

» 2-3 octobre 2013, Cetinje (Monténégro) : « Les des sélections nationales du Prix du paysage du
territoires du futur : identification et qualification Conseil de ’Europe - 6e Session 2018-2019 »
des paysages, un exercice de démocratie » » 6-8octobre 2021, Palma de Majorque (Espagne):

» 11-12 juin 2014, Wroctaw (Pologne): «Forum « Des politiques du paysage ! Stratégies, plans
des sélections nationales du Prix du paysage d’action et documents politiques en faveur de
du Conseil de I’Europe Sessions 3 (2012-2013) » la qualite du paysage »

» 21 octobre 2022, Budapest (Hongrie) : « La

1-2 octobre 2014, Urgup (Turquie) : « Paysages
durables et économie : de Uinestimable valeur
naturelle et humaine du paysage »

mise en ceuvre de la Convention du Conseil de
U’Europe sur le paysage en Hongrie »

Les actes des Réunions sont publiés dans la Série
du Conseil de ’Europe « Aménagement du terri- toire
européen et paysage» et sont disponibles

» 1-2 octobre 2015, Andorre (Andorre la Vieille) :
«Paysage et coopération transfrontaliere: le
paysage ne connait pas de frontiere »
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sur le site internet du Convention du Conseil de
l’Europe sur le paysage : www.coe.int/fr/web/land-
scape/Ateliers swww.coe.int/fr/web/landscape/

publications

Remerciements

Le Conseil de U’Europe souhaite remercier le
Ministére de I’environnement et de ’énergie de la
Gréce et la Municipalité de Trikala de leur hospitalité
et de leur coopération.

Objectifs

Le Symposium a eu pour objet de présenter et de
débattre des politiques publiques de la Gréce en
faveur de la mise en ceuvre de la Convention du
Conseil de U'Europe sur le paysage. L’article 5 de la
Convention notamment, prévoit que ses Parties
s’engagent :
> a reconnaitre juridiquement le paysage en tant
que composante essentielle du cadre de vie
des populations, expression de la diversité de
leur patrimoine commun culturel et naturel, et
fondement de leur identité;

» a définir et a mettre en ceuvre des politiques
du paysage visant la protection, la gestion et
’aménagement des paysages par ’adoption
des mesures particuliéres visées a larticle 6 de
la Convention;

> a mettre en place des procédures de participa-
tion du public, des autorités locales et régionales,
et des autres acteurs concernés par la conception
et la réalisation des politiques du paysage ;

» aintégrer le paysage dans les politiques d’amé-
nagement du territoire, d’urbanisme et dans les
politiques culturelle, environnementale, agricole,
sociale et économique, ainsi que dans les autres
politiques pouvant avoir un effet direct ou indi-
rect sur le paysage.

Le Forum des sélections nationales du Prix du pay-
sage du Conseil de ’Europe a eu pour objet de
présenter les expériences de grande valeur réali-
sées au sein des Etats membres de I’Organisation a
’occasion de la 6°Session du Prix du paysage du
Conseil de ’Europe, en application de Uarticle 11 de
la Convention. Celles-ci montrent qu’il est possible
de promouvoir la dimension territoriale des droits
de ’homme et de la démocratie en améliorant les
caractéristiques paysagéres du cadre de vie des
populations.

Sites internet
» Convention du Conseil de l’Europe sur le paysage

- https://www.coe.int/en/web/landscape/
home

- https://www.coe.int/fr/web/landscape/home

> Ministere de l’environnement et de |’énergie
de la Grece

- https://ypen.gov.gr/
> Municipalité de Trikala, Grece

- https://trikalacity.gr/
- https://trikalacity.gr/en/

Lieu

Les événements se sont tenus au Grand Meteora
Hotel, Kastraki Kalampaka (Kaotpdki KaAaumdkag),
Kastraki 422 00, Gréce (District régional de Trikala).

https://www.google.com/maps/place/Kastraki,+Tr
ikala+422+00,+Gr%C3%A8ce/@39.716159,21.6079
697,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x13590e4a93

51abdd:0x580d5c8ea76d7875!8m2!3d39.7164807
14d21.6183119

Participants

Les événements étaient destinés aux représentants
des gouvernements - membres du Comité direc-
teur de la culture, du patrimoine et du paysage
(CDCPP), de la Conférence du CdE sur la Convention
du Conseil de U’Europe sur le paysage et représen-
tants d’autres ministéres -, autorités locales et régio-
nales, professionnels, universitaires, représentants
d’organisations gouvernementales et non gouver-
nementales, et autres personnes, travaillant dans le
domaine du paysage et du développement durable,
avec ses dimensions environnementale, culturelle,
sociale et économique. Le nombre des participants
était limité a 120 considérant le protocole de santé
applicable en raison de la pandémie.

Langues de travail

Les langues de travail étaient le francais, l’anglais et
le grec.

Programme

Le programme de la Réunion se trouve sur le site
internet de la Convention du Conseil de ’Europe
sur le paysage du Conseil de ’Europe, a ’adresse :
Symposium national sur la mise en ceuvre de la
Convention du Conseil de ’Europe sur le pay-sage
en Gréce et Forum des sélections natio- nales du
Prix du paysage du Conseil de U’Europe (coe.int)
[https://www.coe.int/fr/web/landscape/ trikala-
march-2022].

ou

» Symposiums nationaux/régionaux de la
Convention du Conseil de I’Europe sur le pay-
sage (coe.int)

» Convention du Conseil de |’Europe sur
le paysage/Site web officiel (coe.int)sous
«Réunions »/« Ateliers ».
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Organisateurs :

Conseil de I'Europe — Direction de
la participation démocratique, Convention
du Conseil de I'Europe sur le paysage

Mm Maguelonne Déjeant-Pons

Secrétaire exécutive de

la Convention du Conseil de I’Europe sur le paysage
Chef de la Division paysage, environnement

et risques majeurs

F-67075, Strasbourg Cedex, France

Tél.: +33 (0)3 88 412398

Courriel : maguelonne.dejeant-pons@coe.int

Contact

M™ Eva Nagy

Assistante administrative

Convention du Conseil de ’Europe sur le paysage,
DGII

F-67075 Strasbourg Cedex, France

Tél: +33 (0)3 884136 02

Courriel : eva.nagy@coe.int

Gréce — Direction de I'aménagement
du territoire, Ministére de I'environnement
etdel'énergie

M Evgenia Lagiou

Chef du Département de la stratégie nationale
d’aménagement du territoire

Direction de ’aménagement du territoire
Ministére de [’environnement et de |’énergie
17 rue Amaliados, 115 23 Athénes, Gréce

Tél +30213 1515 331

Courriel: e.lagiou@prv.ypeka.gr

Mme Konstantina Siountri

Secrétariat général de I’aménagement du territoire
et de ’environnement urbain

Ministére de [’environnement et de [’énergie

17 rue Amaliados, 115 23 Athénes, Gréce

Tél +30213 1515435

Courriel: csiountri@yahoo.gr

Crédits photos :

Photo 1: Trikala © Yiannisscheidt, Shutterstock
Photo 2: Trikala © Ministry of the Environment and
Energy of Greece
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Mercredi 6 avril 2022

Symposium national sur

la mise en ceuvre de la
Convention du Conseil de
I'Europe sur le paysage en Grece

Discours de bienvenue
M. Kostas SKREKAS, Ministre du Ministére hellénique de U’environnement et de |’énergie, Gréce

M. Nikolaos TAGARAS, Ministre adjoint de ’aménagement du territoire et de I’environnement urbain,
Ministére hellénique de ’environnement et de ’énergie, Gréce

M. George AMYRAS, Ministre adjoint de I’environnement et de |’énergie, Ministére hellénique de ’environne-
ment et de |’énergie, Grece

M. Efthimios BAKOGIANNIS, Secrétaire général de ’aménagement du territoire et de ’environnement urbain,
Ministére hellénique de ’environnement et de ’énergie, Gréce

M. Konstantinos AGORASTOS, Gouverneur de la Région de Thessalie, Gréce

M. Dimitris PAPASTERGIOU, Maire de Trikala et Président de I’Union centrale des municipalités grecques,
Grece

M. Theodoros ALEKOS, Maire de Meteora, Grece

Mm Maguelonne DEJEANT-PONS, Représentante du Secrétariat Général du Conseil de ’Europe, Secrétaire
exécutive de la Convention du Conseil de I’Europe sur le paysage

Introduction — Paysages de la Gréce
La mise en ceuvre de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage en Gréce

Mm Evgenia LAGIOU, Architecte, MSP Géographie, Chef du Département de la Stratégie nationale d’aména-
gement du territoire, Direction de [’aménagement du territoire, Ministére de ’environnement et de |’énergie,
Gréce

Participation du public a la gestion du paysage : exemples en Gréce

M. Thymios DIMOPOULOS, Architecte-urbaniste, Thymios Papayannis and Associates, Institut méditerranéen
pour la nature et Anthropos, Gréce

Le paysage dans les politiques d’'aménagement du territoire et d’environnement urbain

M. Efthimios BAKOGIANNIS, Secrétaire général de ’aménagement du territoire et de I’environnement urbain,
Ministere hellénique de l’environnement et de |’énergie, Grece

Le paysage dans les politiques de I'environnement naturel et de I'eau

M. Petros VARELIDIS, Secrétaire général de I’environnement naturel et de ’eau, Ministére hellénique de ’envi-
ronnement et de l’énergie, Grece

Le paysage en tant qu’'élément de 'aménagement du territoire et du développement durable dans la
législation

M. Konstantinos MENOUDAKOS, Président honoraire du Conseil d’Etat
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Table ronde - Les valeurs historiques
et contemporaines des paysages

hellénigues

L'interaction continue entre 'homme et la
nature et son impact sur les monuments
byzantins et post-byzantins

Mme Vassiliki DIMITROPOULOU, Archéologue et
Historienne de Uart, Direction des Antiquités byzan-
tines et postbyzantines, Ministéere hellénique de la
Culture et des Sports, Grece

Valeurs archéologiques, historiques
et culturelles du paysage - Le paysage
archéologique

M™ Maria-Xeni GAREZOU, Directeur, Direction de
[’administration des archives nationales des monu-
ments, Ministére hellénique de la Culture et des
Sports, Gréce

Valeurs historiques et contemporaines des
paysages helléniques

M™e Eleni MAISTROU, Architecte, Professeur émérite
de 'Ecole d’architecture de I’Université polytech-
nique nationale d’Athénes, Présidente du Conseil du
patrimoine architectural d’ELLINIKI ETAIRIA, Société
pour l’environnement et le patrimoine culturel,
Grece

Le Géoparc mondial de 'UNESCO Vikos-
Aoos: la contribution de la région d’Epire
et de I'’Agence de développement Epirus
S.A. a la reconnaissance et a la préservation
des paysages d’une valeur esthétique
exceptionnelle

M. Haritakis PAPAIOANNOU, Biologiste, Agence de
développement Epirus S.A., Organisme de déve-
loppement local, Vikos-Aoos, Géoparc mondial de
[’UNESCO, Grece

Pourquoi le paysage ? Le cas de la Gréce

M™ Theano S. TERKENLI, Professeure de géographie,
Université de la mer Egée, Gréce

Les micro-paysages urbains. Miroirs des valeurs
contemporaines et précieux instruments de
planification urbaine

M™ Fouli PAPAGEORGIOU, Architecte et urbaniste,
Présidente de |’Association Euracademy et Directeur
générale du Centre d’études du développement
PRISMA, Grece

L'importance de I'échelle humaine dans le
paysage grec

M™ Nella GOLANDA, Sculpteur de paysages urbains
a grande échelle, Gréce

Table ronde — Des politiques publiques
fondées sur le paysage

Le paysage en Gréce: qualités et incohérences

M. Kimon HADJIBIROS, Professeur émérite, Université
polytechnique nationale d’Athénes, Gréce

Aménagement et gestion de I'espace pour
la valorisation et la gestion des paysages

M. Harry COCCOSSIS, Professeur émérite,
Département de la planification et du développe-
ment régional, Université de Thessalie, Grece

La gestion du paysage. Une question
d’aménagement soulevant des défis

M™ Yiota THEODORA, Professeur associé d’amé-
nagement et de développement du territoire et
Directrice du Laboratoire d’aménagement du ter-
ritoire et de systémes d’information géographique
de U’école d’ingénierie architecturale de l’Université
technique nationale d’Athénes, Gréce

Développer une politique de paysage dans
I'espace marin : une idée dont I'heure est venue!

M Stella Sofia KYVELOU-CHIOTINI, Professeur
d’aménagement du territoire et de développement
durable, Département de développement écono-
mique et régional, Université Panteion des sciences
sociales et politiques, Gréce

La signification culturelle du paysage et sa
révocation

Mm Amalia ANDROULIDAKI, Architecte, Chef de la
Direction générale des musées de la restauration et
des travaux techniques, Ministére hellénique de la
culture et des sports, Gréce

L'inclusion et la contribution des architectes
paysagistes a la mise en ceuvre de la Convention
du Conseil de I'Europe sur le paysage en Gréce

M™ Lena ATHANASIADOU, Présidente de |’Asso-
ciation panhellénique des architectes paysagistes,
Déléguée Europe de la Fédération internationale
des architectes paysagistes, Architecte paysagiste,
Horticultrice, Enseignante de laboratoire, Université
Aristote de Thessalonique, Gréce

Associer le paysage et le développement
spatial : lecons tirées de I'étude du paysage
dans le cadre spatial régional de la Macédoine
occidentale

Mme AthenaYIANNAKOU, Professeur du Département
de ’aménagement du territoire et du développe-
ment, Université Aristote de Thessalonique, Grece
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Le role de la planification du paysage dans les

plans de gestion des sites de I'UNESCO en Sicile.

Le cas de « Syracuse et la nécropole rocheuse de
Pantalica » et le défi de la résilience

Mme Dalila SICOMO, Architecte, Département l’archi-

tecture, Université de Palerme, Italie

L'expertise que les architectes paysagistes

M. Michael OLDHAM, Représentant de la Fédération
internationale des architectes paysagistes Europe,

Royaume-Uni
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Jeudi 7 avril 2022

Forum des sélections
nationales de la 6¢ Session
du Prix du paysage

du Conseil de I'Europe

Session introductive

Présentation de I'Alliance du Prix du paysage du Conseil de I'Europe

Mm Maguelonne DEJEANT-PONS, Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de I’Europe sur le pay-
sage, Chef de la Division paysage, environnement et risques majeurs, Conseil de I’Europe

Inauguration avec la présentation de la recréation du lac Karla, Région de Thessalie, Gréce

Remise du Diplome de U’Alliance du Prix du Paysage par le Conseil de I’Europe, pour la recréation
du lac Karla

Discours de la Représentante du Ministére

M Evgenia LAGIOU, Chef du Département de la Stratégie nationale d’aménagement du territoire, Direction
de ’aménagement du territoire, Ministére de [’environnement et de ’énergie, Gréce

Discours du Représentant de la réalisation
M. Kostas AGORASTOS, Gouverneur de la Région of Thessalie, Grece

Le lac Karla, la métamorphose d’un paysage

M. Anestis GOURGIOTIS, Professeur assistant d’aménagement du territoire, Département d’aménagement du
territoire, d’urbanisme et de développement régional, Université de Thessalie, Gréce

La recréation du lac Karla: de |’éclipse d’un paysage symbiotique diachronique a son assainissement et ses
perspectives potentielles

M™ Aspaso KOUZOUPI, Architecte paysagiste, Professeure invitée, Département d’architecture, Université de
Thessalie, Grece

Présentation des Projets de la 6¢ Session du Prix du paysage du Conseil de I'Europe
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Atelier 1 — Des paysages aménagés
Des actions présentant un caractere
prospectif visant la mise en valeur,

la restauration ou la création de paysages

Président

M. Jacques STEIN, Vice-Président de la Commission
Royale des monuments, sites et fouilles de la
Wallonie, Belgique, Président du Jury de la 6¢ Session
du Prix du paysage du Conseil de l’Europe

Présentations

La renaturation du cours d’eau de I'Aire
République et Canton de Geneéve, Suisse

Représentants du Projet

M. Gilles MULHAUSER, Directeur, Office cantonal
de l’eau, Département du territoire, République et
Canton de Genéve, Suisse

M. Alexandre WISARD, Chef du Service du lac,
de la renaturation des cours d’eau et de la péche
Département du territoire, Office cantonal de ’eau,
Département du territoire, République et Canton de
Genéve, Suisse

Création du Parc urbain national de Kotka
Villee de Kotka, Finlande

Représentant du Ministére

M. Tapio HEIKKILA, Conseiller principal de ’environ-
nement, Département de l’environnement naturel,
Ministére de [’environnement, Finlande

Représentant du Projet

M. Markku HANNONEN, Directeur de ’urbanisme,
Ville de Kotka, Finlande

Reconquéte des quais de la Seine a Rouen

par 'aménagement d’'une grande promenade
fluviale

Ville de Rouen et métropole de Rouen, Normandie,
France

Représentants du Ministere

Mme Emilie FLEURY-JAGERSCHMIDT, Chargée de mis-
sion paysages, Bureau des paysages et de la publi-
cité, Sous-direction de la qualité du cadre de vie,
Ministére de la transition écologique, France

M. Guillaume POIRIER, Chargé de mission pay-
sages, Bureau des paysages et de la publicité, Sous-
direction de la qualité du cadre de vie, Ministére de
la transition écologique, France

Atlas de paysages du bassin Yesilirmak
Département d’architecture paysagere, Faculté
de sylviculture, Université de Duzce, Turquie

Représentante du Projet

M™ Sultan GUNDUZ, Professeur, Département
d’architecture paysagere, Faculté de sylviculture,
Université de Duzce, Turquie

Atelier 2 — Des paysages protégés
Des actions de conservation et de maintien
des aspects significatifs ou caractéristiques

d’un paysage

Président

M. Julien TRANSY, Inspecteur des sites, Chargé de
mission paysage, Direction régionale de l’environ-
nement, de l’aménagement et du logement de
la Nouvelle-Aquitaine, France, Représentant du
Comité directeur de la culture, du patrimoine et du
paysage dans le cadre du Jury de la 6¢ Session du
Prix du paysage du Conseil de |’Europe

Presentations

Paysage de la culture du vignoble de I'Ile de Pico
Gouvernement régional des Acores, Direction
régionale de [’aménagement du territoire et

des ressources en eau, Portugal

Représentant du Projet

M. Emanuel BARCELOS, Haut fonctionnaire,
Direction régional de ’aménagement du territoire
et des ressources en eau, Gouvernement régional
des Acores, Portugal

Le plan d’'aménagement du territoire a vocation
spécifique : le paysage culturel de Sremski
Karlovci

Institut de planification urbaine et spatiale

de Voivodine, Secrétaire provincial a la planification
urbaine et a la protection de [’environnement,
gouvernement de la Province autonome

de Voivodine, Serbie

Représentante du Ministere

Mme Biljana FILIPOVIC BUSIC, Conseillére principale
pour la coopération internationale multilatérale,
Ministére de la protection de ’environnement,
Serbie

Représentant du Projet

M. Vladimir PIHLER, Architecte, Planificateur urbain
et spatial principal, Institut de planification urbaine
et spatiale de Voivodine, Serbie
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L'origine des traditions culturelles lettones:
Dikli, le lieu de naissance du festival de

la chanson lettone

Municipalité de Kocéni, Lettonie

Représentante du Ministére

Mm Dace GRANTA, Expert Principal, Divisiondes
politiques de !’aménagement du territoire,
Département de ’aménagement du territoire,
Ministere de la protection de ’environnement et du
développement régional, Lettonie

Représentant du Projet

Mm Evija NAGLE, Directrice exécutive adjointe de
la municipalité de Valmiera, Chef du Département
du développement de la municipalité de Valmiera,
Lettonie

Le paysage de I'anse de Bolonia : recherche,
planification et intervention

Institut du patrimoine historique andalou

du Département de la culture du Gouvernement
local de [’Andalousie, Espagne

Représentants du ministere

M™ Elena VAZQUEZ GARCIA, Conseillére technique
pour la gestion et la coordination du patrimoine
culturel, Ministére de la culture et des sports,
Espagne

M. Antonio Jesus ANTEQUERA DELGADO, Architecte,
Conseiller technique pour la gestion et la coordi-
nation du patrimoine culturel du Ministére de la
culture et des sports, Espagne

Représentants du projet

M. Jesis CUEVAS GARCIA, Technicien en paysage
culturel, Laboratoire de paysage, Centre de docu-
mentation et d’études, Institut du patrimoine histo-
rique andalou, Département de la culture du gou-
vernement local d’Andalousie, Espagne

M. Miguel TORRES GARCIA, Expert, Département
immobilier, Centre d’intervention, Institut du patri-
moine historique d’Andalousie, Département de
la culture du gouvernement local d’Andalousie,
Espagne

Sauvegarde et restauration du paysage baroque
du Calvaire Banska Stiavnica

Association civique du Fonds pour le calvaire,
République slovaque

Représentante du Ministere

Mm Ida VANAKOVA, Conseillére d’Etat princi-
pale, Département de l’aménagement paysager,
Direction de ’évaluation de ’impact environne-
mental, Ministére de I’environnement, République
slovaque

Vendredi 8 avril 2022

Atelier 3 — Des paysages gérés

Des actions visant, dans une perspective
de développement durable, a entretenir
le paysage afin de guider et d’harmoniser
les transformations

Président

M. Thierry MATHIEU, Représentant de la Commission
démocratie, cohésion sociale, enjeux mondiaux de
la Conférence des organisations internationales non
gouvernementales du Conseil de ’Europe dans le
cadre du Jury de la 6e Session du Prix du paysage du
Conseil de l’Europe

Présentations

Journée d’activités communautaires,
«Faisons-le ! »
Fonds estonien pour la nature (ONG), Estonie

Représentants du Projet

M. Mikk MEREKIVI, Coordinateur du Comté, Membre
du Fonds estonien pour la nature, Estonie

Mme Kadi-Liis MEREKIVI, Assistante Coordinatrice du
Comté, Membre du Fonds estonien pour la nature,
Estonie

Entre terre et eau, « Une autre maniére de
posséder »
Consortium Les hommes de Massenzatica, Italie

Représentante du Ministere

Mm Isabella FERA, Haut fonctionnaire, Service de la
gestion du paysage, Ministére de la culture, Italie

Représentants du Projet

M. Carlo RAGAZZI, Président du Consortium Les
hommes de Massenzatica, Italie

M. Trombini RIBES, Vice-Président du Consortium
Les hommes de Massenzatica, Italie

Dragodid : préserver les techniques de
maconnerie en pierre seche de I'Adriatique
oriental

Association 4 Grada Dragodid, Croatie

Représentantes du Ministere

M Viki JAKASA BORIC, Haut fonctionnaire,
Ministére de la culture, Croatie

M™ Mirna BOJIC, Conseillére principale en conser-
vation, Ministere de la culture, Croatie

Représentante du Projet

M Tanja KREMENIC, Chercheuse, Département des
Sciences Historiques, Géographiques et de |’Anti-
quité, 4 Grada Dragodid, Croatie
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Développement durable du Canyon de Martvili
Municipalité de Martvili, Géorgie

Représentants du Ministere

Mme Tamar KHAKHISHVILI, Présidente adjointe de
[’ Agence des zones protégées, Ministére de la pro-
tection de Uenvironnement et de ’agriculture,
Géorgie

M. Besik KUSIDI, Président adjoint de I’Agence des
zones protégées, Agence des zones protégées,
Ministére de la protection de I’environnement et de
[’agriculture, Géorgie

Représentant du Projet

M. Zaza GAGUA, Directeur de l’administration du
Canyon Martvili, Agence des zones protégées,
Géorgie

Discussion

Avec la participation de:

» Membres du CDCPP, de la Conférence du CoE
sur la Convention du Conseil de [’Europe sur le
paysage et représentants de ministéres

> Représentants des autorités locales et régionales

> Représentants des organisations internationales
gouvernementales

> Représentants des organisations non gouverne-
mentales internationales et nationales

» Experts nationaux et internationaux et public
général

Discours de cloture

Mm Maguelonne DEJEANT-PONS, Secrétaire exé-
cutive de la Convention du Conseil de |’Europe sur
le paysage, Chef de la Division paysage, environne-
ment et risques majeurs, Conseil de I’Europe

Mme Evgenia LAGIOU, Chef du Département de la
Stratégie nationale d’aménagement du territoire,
Direction de I’aménagement du territoire, Ministére
de U'environnement et de |’énergie, Gréce

Visite d'étude

Visite d’étude a Meteora.
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Mrs Aikaterini GKOLTSIOU, Landscape Architect,
President of IFLA Europe, WAO rue Lambert Crickx
19, 1070 Brussels, Belgium

Tel: +306974735648;

E-mail: president@iflaeurope.eu

M. Jacques STEIN, Vice-Président de la Commission
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Runjaninova 2, 10000 Zagreb, Croatia

Tel: +385 915291870;

E-mail: mirna.bojic@min-kulture.hr
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Assistant, Rahu, 79101 Jarvakandi, Estonia
Tel: +37256614781;

E-mail: mikkmerekivi@gmail.com

Mr Mikk MEREKIVI, County Coordinator, Rahu,
79101 Jarvakandi, Estonia

Tel: +37256614781;

E-mail: mikkmerekivi@gmail.com

FINLAND/FINLANDE

Mrs Patricia BROAS, City Planning, City of Kotka,
Kustaankatu 2, 48100 Kotka, Finland

Tel: +358406471539;

E-mail: patricia.broas@kotka.fi

Mr Markku HANNONEN, City Planning Director,
City of Kotka, PL 205, 48101Kotka, Finland

Tel: +358400760284;

E-mail: markku.hannonen@kotka.fi

Mr Tapio HEIKKILA, Senior Environmental Advisor,
Department of the Natural Environment, Ministry
of the Environment, Aleksanterinkatu 7,

00023 Government, Helsinki, Finland

Tel: +358-50-594 7515;

E-mail: tapio.heikkila@gov.fi

Mrs Marja-Liisa NENONEN, City Gardener, City of
Kotka, Kustaankatu 2 (PL 205), 48101 Kotka, Finland
Tel: +358 40 688 3860;

E-mail: mari.nenonen@kotka.fi

Mr Vesa-Jukka VORNANEN, Chief Technology
Officer, Department of Technical services,
Kustaankatu 2, P.0.Box 205, City of Kotka, Finland
Tel: +358406483306;

E-mail: vesa-jukka.vornanen@kotka.fi

FRANCE/FRANCE

Mm Emilie FLEURY-JAGERSCHMIDT,
Chargée de mission paysages, Ministére
de la transition écologique, Tour Sequoia,
92055 La Défense Cedex, France

Tél: 0650641155;

Courriel : emilie.fleury-jagerschmidt@
developpement-durable.gouv.fr

M Lucie LAMBERT, Etudiante,
Université de Thessalie, Rue Paul Dufour,
59240 Dunkerque, France

Tél: 0646117193;

Courriel : lucie.lambert0811@gmail.com

Mme Claire MAUPIN, Chargée de mission paysage
et publicité, DREAL de Corse, Centre administratif
Paglia Orba, lieu-dit La Croix d’Alexandre,

route d’Alata, 20090 Ajaccio, Corse, France

Tél: 0612421700;

Courriel : Clairemaipin@yahoo.fr

M. Guillaume POIRIER, Chargé de mission paysage,
Bureau des paysages et de la publicité,
Sous-direction de la qualité du cadre de vie,
Ministére de la transition écologique, Tour Séquoia
Place Carpeaux, 92055 La Défense, France

Tél: 0033660478636 ;

Courriel : guillaume.poirier@developpement-

durable.gouv.fr

M. Julien TRANSY, Inspecteur des sites et Chargé de
mission paysage Charente-Maritime Sud, Direction
régionale de ’environnement, de [’aménagement
et du logement (DREAL) Nouvelle-Aquitaine,

15 rue Arthur Ranc, 86020 Poitiers, France

Tél: +33 (0)6 695043 97;

Courriel : julien.transy@developpement-durable.

gouv.fr

Mrs Adéle DEJEANT, University student, University
Bocconi, Viale Bligny 25, Apt.29, 20136 Milano, Italy
Tel: 0695920160,

E-mail: adele.dejeant@gmail.com
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Ministry of Environmental Protection and
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Adopted by the Committee of Ministers of the Council of Europe
on 19 July 2000 in Strasbourg and opened for signature by the
member States in Florence on 20 October of the same year, the
Council of Europe Landscape Convention aims to promote landscape
protection, management and planning, and to organise international
co-operation on these issues. Its signatory States declare their desire
to achieve sustainable development based on a balanced and
harmonious relationship between social needs, economic activity and
the environment. Landscape is recognised as an essential component
of people’s surroundings, an expression of the diversity of their shared
cultural and natural heritage, and a foundation of their identity. The
Convention concerns outstanding landscapes as well as everyday or
degraded territories.

https://www.coe.int/en/web/landscape/home

Adoptée par le Comité des Ministres du Conseil de ’Europe a
Strasbourg le 19 juillet 2000 et ouverte a la signature des Etats
membres a Florence le 20 octobre de la méme année, la Convention
du Conseil de ’Europe sur le paysage a pour objet de promouvoir la
protection, la gestion et ’aménagement des paysages, et d’organiser
la coopération internationale dans ce domaine. Ses Etats signataires
se déclarent soucieux de parvenir a un développement durable fondé
sur un équilibre harmonieux entre les besoins sociaux, |’économie
et Uenvironnement. Le paysage est reconnu comme composante
essentielle du cadre de vie des populations, expression de la diversité
de leur patrimoine commun culturel et naturel, et fondement de leur
identité. La Convention concerne tant les paysages remarquables que
les paysages du quotidien et les territoires dégradés.

https://www.coe.int/fr/web/landscape/home

TTET60 swald

COUNCIL OF EUROPE LANDSCAPE CONVENTION
CONVENTION DU CONSEIL DE L'EUROPE SUR LE PAYSAGE

o=
25

www.coe.int

The Council of Europe is the
continent’s leading human
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European Convention on Human
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the implementation of the
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Le Conseil de I'Europe est la
principale organisation de défense
des droits de 'homme du continent.
Il comprend 46 Etats membres, dont
I'ensemble des membres de I'Union
européenne. Tous les Etats membres
du Conseil de I'Europe ont signé

la Convention européenne des
droits de 'homme, un traité visant

a protéger les droits de 'homme, la
démocratie et I'Etat de droit. La Cour
européenne des droits de 'homme
contréle la mise en ceuvre de la
Convention dans les Etats membres.
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